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RESOLUCIONES DE LA DIRECCIÓN GENERAL 
DE LOS REGISTROS Y DEL NOTARIADO 

 
 
 

REGISTRO CIVIL 
 
 
 
 

 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 7 de enero de 2009, sobre inscripción de nacimiento. 

 
 No procede la inscripción con la sola filiación materna por estar afectada la 
filiación por la presunción de paternidad matrimonial que no ha sido destruida. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de nacimiento remitidas a este Centro 
en trámite de recurso en virtud del entablado por la interesada contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil de D. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 25 de enero de 2008 comparece en el Registro Civil de D. Doña M., a 
fin de inscribir el nacimiento de su hija M., nacida en S. el 18 de enero de 2008. Aporta 
como documentación: Certificado médico de asistencia al parto y sentencia de divorcio 
de la interesada. 
 
 2.  El 25 de enero de 2008 comparece en el Registro Civil de D., Don S., ex 
marido de la promotora, a fin e destruir la presunción de paternidad con respecto a la 
menor M. hija de su ex esposa, haciendo constar que lleva separado de hecho desde 
diciembre de 2007 sin tener contacto con ella desde entonces, por lo que no es el padre 
de la niña, no oponiéndose a la inscripción de la menor. 
 
 3. El Ministerio Fiscal, informa que considera que en el presente expediente 
no ha quedado desvirtuada la presunción de paternidad matrimonial, ya que según el 
artículo 116 del Código Civil dispone que “se presumen hijos del marido los nacidos 
después de la celebración del matrimonio y antes de los trescientos días siguientes a su 
disolución o a la separación legal o de hecho de los cónyuges”. En este caso existe 
presunción de paternidad matrimonial de S. puesto que consta copia de sentencia de 
divorcio de fecha 12 de junio de 2007 y el hijo nació el 18 de enero de 2008, es decir 
antes de los trescientos días siguientes de la disolución del matrimonio, habiendo 
además manifestado el interesado, en su comparecencia que se separó de hecho de su 
esposa en diciembre de 2007, antes pues del transcurso del plazo mencionado. La Juez 
Encargada del Registro Civil, mediante auto de fecha 31 de enero de 2008 deniega la 
petición de filiación del asiento de nacimiento de la menor M. 
 
 4. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, alegando que el cese de la convivencia se produjo en 
diciembre de 2006, sin que en ningún momento se reanudara dicha convivencia. 



 
 

- 5 -

 
 5. Notificado el Ministerio Fiscal de la interposición del recurso, éste se 
opone al mismo. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 113 y 116 del Código civil (Cc); 386 de la Ley del 
Enjuiciamiento Civil (LEC); 2, 48 y 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 183, 184 y 185 
del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Circular de 2 de junio de 1981; y las 
Resoluciónes de 22 de mayo de 1997; 22-3ª de abril y 20-4ª de septiembre de 2002; 17 
de abril y 25-3ª de junio de 2003; 31-1ª de enero de 2004; 25-1ª de noviembre y 9-1ª de 
diciembre de 2005; 4-4ª de junio de 2007; y 9-4ª de julio de 2008. 
 
 II. Se pretende la inscripción de nacimiento de la nacida en S. el 18 de 
enero de 2008 haciendo constar sólo la filiación materna. La madre había contraído 
matrimonio el 6 de septiembre de 2005, el cual fue disuelto por sentencia de divorcio 
dictada el 12 de junio de 2007, por el Juzgado de Primera Instancia e Instrucción nº 6 de 
D. Por la Juez Encargada del Registro Civil, mediante auto de 31 de enero de 2008, se 
denegó la pretensión de la interesada por existir presunción de filiación matrimonial que 
no consideraba destruida. En este caso han transcurrido 7 meses desde la sentencia de 
divorcio hasta el nacimiento es decir, menos de los 300 días previstos por el art. 116 Cc 
en que se mantiene la presunción de paternidad del marido. Pero dado que es muy 
probable que el procedimiento de divorcio (aún acogido a la reforma del 2005 sin previa 
separación) haya durado más de dos meses, hay que añadir a los citados 7 meses el 
periodo de tramitación del procedimiento dado que la mera admisión judicial de la 
demanda de divorcio produce automáticamente el efecto del cese de la presunción de 
convivencia conyugal (cfr. Art. 102-1 Cc) A este hecho se añade lo manifestado por el 
exmarido de la madre en su comparecencia del 25 de enero de 2008 en el sentido de 
remontarse la separación de hecho del matrimonio a diciembre de 2006, fecha que 
aparece así recogida en diligencia de constancia que figura en el expediente a 
continuación del acta de la citada comparecencia en la que por error se hizo constar 
como fecha de tal separación la de septiembre de 2007. 
 
 III. Para que la inscripción proceda figurando sólo la filiación materna, 
previamente, tiene que haber quedado destruida la presunción de paternidad 
matrimonial (cfr. art. 116 Cc), porque si la madre es casada y el alumbramiento ha 
tenido lugar, como ha sucedido en este caso, antes de transcurridos trescientos días 
desde la separación legal o de hecho de los cónyuges es obligado inscribir la filiación 
matrimonial, dada la fuerza probatoria (cfr. art. 113 Cc) de la presunción de paternidad 
del marido de la madre dispuesta por el artículo 116 del Código civil, salvo que sea 
desvirtuada la eficacia probatoria de tal presunción (cfr. art. 385 LEC), la cual, por 
tratarse de presunción iuris tantum admite prueba en contrario, prueba que conforme a 
lo razonado en el fundamento jurídico anterior se puede estimar concurrente en el 
presente caso. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 7 de enero de 2009, sobre inscripción de la maternidad. 
  

 La inscripción de la maternidad derivada del reconocimiento de la mujer 
casada con la madre biológica del nacido a que se refiere el Art. 7 de la Ley 14/2006, 
requiere  que el nacimiento se haya producido mediante la aplicación de técnicas de 
reproducción asistida en los términos autorizados por la citada Ley. 
 
 En el expediente sobre reconocimiento de nacimiento fuera de plazo, 
remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por las interesadas 
contra providencia de la Juez Encargada del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 18 de septiembre de 2007, Doña “M. N. H-G.”, 
y Doña “E. M.” manifiestan que contrajeron matrimonio el 7 de octubre de 2006, que la 
primera está empadronada en M. y la segunda está empadronada en P., que Doña “M. 
N”. ha tenido un niño nacido en M. el 1 de septiembre de 2007, que solicitan se inscriba 
al menor como hijo de ambas con los apellidos “H-G. M.”. Adjunta como documentación: 
Parte del facultativo que asistió al parto y libro de familia. 
 
 2. Mediante providencia de fecha 24 de septiembre de 2007, la Juez 
Encargada del Registro Civil de M., acuerda la inscripción del menor con la sola 
determinación de la filiación materna biológica, según el artículo 47.1 de la Ley de 
Registro Civil, sin constancia de la filiación materna de la esposa. 
 
 3. Notificadas las interesadas éstas interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la inscripción del menor 
como hijo de ambas cónyuges. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal de la interposición del recurso, éste 
impugna el mismo. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 10, 14 y 39 de la Constitución; 113 y 120 y Disposición 
transitoria 1ª del  Código Civil; Disposición adicional primera de la Ley 3/2007, de 15 de 
marzo, reguladora de la rectificación registral de la mención relativa al sexo de las 
personas, que modifica el artículo 7 de la Ley 14/2006, de 26 de mayo, sobre técnicas 
de reproducción humana asistida; 47, 48 y 50 de la Ley del Registro Civil;  y 
Resoluciónes de 9 de enero de 2002; 30-2ª de septiembre de 2004, y 5-6ª de junio de 
2006; y 17-3ª de abril y 22-2ª de mayo de 2008. 
 
 II. Se pretende por las promotoras, unidas en matrimonio, que en la 
inscripción de nacimiento del hijo biológico de doña “M. N. H-G.” -acaecido en M. el 1 de 
septiembre de 2007-, se haga constar también la filiación de la cónyuge doña “E. M.”, 
atribuyendo al hijo los apellidos “H-G. M.”. Por la Juez Encargada del Registro Civil 
único de M. se dictó providencia de 24 de septiembre de 2007, por la que se acordaba 
practicar la inscripción de nacimiento haciendo constar sólo la filiación materna biológica 
sin constancia de la filiación materna de la esposa. Se basaba para ello tanto en que el 
Registro de M. carece de competencia porque no está acreditado que el domicilio 
conyugal, en el que las interesadas han de formular la declaración a que se refiere el 
artículo 7.3 de la Ley 14/2006, radicase en M. como porque no está acreditado 
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documentalmente el carácter de la filiación por técnica de reproducción asistida. La 
citada providencia constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. La situación referida aconseja examinar la interpretación que haya de 
darse al artículo 7 de la Ley 14/2006, de 26 de mayo, sobre Técnicas de Reproducción 
Humana Asistida, en la redacción dada por la disposición adicional primera de la Ley 
3/2007, de 15 de marzo, reguladora de la rectificación registral de la mención relativa al 
sexo de las personas. El apartado 3 del precepto citado, añadido por Ley 3/2007, 
dispone lo siguiente en relación con la filiación de los hijos nacidos mediante técnicas de 
reproducción asistida: “3. Cuando la mujer estuviere casada, y no separada legalmente 
o de hecho, con otra mujer, esta última podrá manifestar ante el Encargado del Registro 
Civil del domicilio conyugal, que consiente en que cuando nazca el hijo de su cónyuge, 
se determine a su favor la filiación respecto del nacido”. Obviamente, el precepto debe 
entenderse que la mujer gestante ha de serlo en virtud de la aplicación de técnicas de 
reproducción asistida, no sólo en atención a la rúbrica del precepto -”Filiación de los 
hijos nacidos mediante técnicas de reproducción asistida”- sino también porque, como 
indica el párrafo segundo in fine del artículo 8 de la Ley 14/2006, “Queda a salvo la 
reclamación judicial de paternidad”. 
 
 La incorporación del párrafo transcrito permite que se determine la filiación 
del nacido a favor de la cónyuge de la mujer progenitora. No obstante, esta 
determinación de la filiación a favor de otra mujer no altera el principio de unidad de la 
maternidad que consagra el ordenamiento, ya esté determinada por naturaleza –por el 
hecho del nacimiento- o por adopción.  
 
 Ciertamente, no puede pretenderse para este caso una aplicación 
analógica de lo dispuesto en el artículo 8 de la Ley 14/2006, que considera que los hijos 
nacidos como consecuencia de la fecundación asistida de la madre son también hijos 
del marido que haya prestado su consentimiento formal, previo y expreso a una 
fecundación con contribución de donante. El legislador sólo acudió a esta ficción legal 
en los casos en que el progenitor no biológico que ha prestado su consentimiento sea el 
marido de la mujer a la que se aplican las técnicas de reproducción asistida. Lo que en 
realidad pretendió la adición del párrafo tercero más arriba transcrito es, simplemente, 
determinar la filiación matrimonial y su acceso al Registro Civil cuando las cónyuges 
sean ambas del sexo femenino. 
 
 Obsérvese además que la reforma operada en el Código Civil por la Ley 
13/2005, de 1 de julio, sobre el derecho a contraer matrimonio no alteró el régimen 
vigente de la filiación, sino que se limitó a modificar el artículo 48 de la Ley de Registro 
Civil para añadir la mención a la constancia registral de la filiación materna, como una 
mejora de técnica legislativa referida a la forma de la constancia registral de tal filiación. 
 
 IV. Visto lo anterior, con referencia al recurso planteado, son dos las 
razones que impiden su estimación y que ha señalado la providencia apelada. Una de 
ellas es que la competencia del Registro ante el que ha de formularse la declaración a 
que se refiere el artículo 7.3 de la Ley 14/2006, viene determinada por el domicilio 
conyugal y, éste no está acreditado en el presente caso, puesto que, aunque las 
interesadas señalan como tal uno de M., ambas reconocen hallarse empadronadas en 
domicilios distintos sitos, respectivamente, en M. y en P. (S.). La segunda razón está en 
que el nacimiento del hijo no ha sido consecuencia de técnicas de reproducción asistida 
contempladas legalmente. La Ley 14/2006 dispone que “las técnicas de reproducción 
humana asistida que, conforme a lo que se determina en el artículo 1, reúnen las 
condiciones de acreditación científica y clínica son las relacionadas en el anexo” (cfr. art. 
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2.1) y según los propios términos usados por las promotoras han seguido “un 
tratamiento de fertilización casero”, el cual no se halla contemplado en el citado anexo. 
“La aplicación de cualquier otra técnica no relacionada en el anexo requerirá la 
autorización de la autoridad sanitaria.” (cfr. art. 2.2 Ley 14/2006), que tampoco consta en 
este caso. En el mismo sentido el artículo 4.1 de la Ley establece que “la práctica de 
cualquiera de las técnicas de reproducción asistida sólo se podrá llevar a cabo en 
centros o servicios sanitarios debidamente autorizados para ello por la autoridad 
sanitaria correspondiente”, lo que tampoco consta que se haya efectuado por las 
interesadas. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar la providencia apelada. 
 
 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 7 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del 
encargado del Registro Civil consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de B. el 15 de 
septiembre de 2006, Don. F., nacido el 22 de febrero de 1968 y de nacionalidad 
española, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con la 
ciudadana colombiana P., nacida el 10 de enero de 1980, celebrado el día 9 de 
septiembre de 2006 en Colombia según la ley local. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; certificados de 
nacimiento, fe de vida y estado, pasaportes y certificado de entradas y salidas de 
Colombia de la solicitante.  
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró el trámite de audiencia reservada 
con ambos solicitantes por separado. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 6 de octubre de 
2006 denegando la inscripción solicitada por inconsistencias puestas de manifiesto 
durante la audiencia reservada. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que han cumplido todos los 
requisitos legales. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal. El encargado del Registro Civil consular se ratificó en su decisión y 
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remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para la 
resolución del recurso. 
 

 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciónes, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y    73-
1º Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC) 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de su 
Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la resolución de 30 
de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
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hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En el caso actual se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 9 de septiembre de 2006 entre un ciudadano español y una ciudadana 
colombiana y del trámite de audiencia reservada practicado a los interesados resultan 
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio no ha 
perseguido los fines propios de esta institución. Así, se observan inconsistencias 
derivadas tanto de la falta de respuestas, sobre todo por parte del solicitante, a un 
número considerable de preguntas como de la ausencia de pruebas del mantenimiento 
de la relación. Al lado de ello, los solicitantes contestan de forma contradictoria en varios 
puntos relevantes como los relativos al hábito de fumar (él afirma que ella no fuma y la 
interesada dice que sí), el modo de afrontar los gastos familiares futuros (él dice que no 
han hablado de ello y ella que sí lo han hecho), la frecuencia en los envíos de dinero a 
Colombia por parte del ciudadano español (éste manifiesta que ayuda económicamente 
a su esposa “alguna vez” mientras que ella afirma que dichas ayudas se producen con 
mucha regularidad) o las circunstancias en las que decidieron casarse (él dice que fue 
por Internet y ella que la decisión la tomaron cuando él viajó a Colombia por primera 
vez).  
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 7 de enero de 2009, sobre cambio de nombre propio. 

  
 No hay justa causa para un segundo cambio del nombre propio del 
interesado por la estabilidad que deben tener los signos de identidad. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de D. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil de D., Don I., manifiesta que al 
practicarse su inscripción de nacimiento le fue impuesto el nombre de A., que en su día 
solicitó el cambio de nombre de A. por el de I. pero ha seguido utilizando el nombre de 
A., por lo que solicita el cambio de nombre. Adjuntaba la siguiente documentación: 
Certificado de nacimiento, volante de empadronamiento y diversa documentación donde 
aparece el nombre de A. 
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 2. Ratificado el interesado, comparecen dos testigos que manifiestan que 
conocen al promotor del expediente y que son ciertos los datos alegados por el mismo 
en el escrito inicial. El Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. La Juez Encargada del 
Registro mediante auto de fecha 28 de junio de 2007, deniega el cambio de nombre 
solicitado ya que el inscrito cambió su nombre en fecha 18 de enero de 2001, según 
resolución de la Dirección General de los Registros y del Notariado, ésta tuvo por 
probado que el solicitante venía utilizando I., aunque lo había denegado este Registro 
Civil, solicitud con la que el interesado infringe la doctrina de los actos propios, al haber 
acreditado antes el uso de I., y una vez concedido pretender que A. es el que ha venido 
usando de modo habitual en su vida. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de nombre. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste impugna el mismo. La Juez 
Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 54, 57, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil (LRC); 205, 
206, 209, 210 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las resoluciónes de esta 
Dirección General de 4-4ª de febrero de 2004; 4-3ª de enero de 2006; 17-4ª de mayo y 
21-5ª de septiembre de 2007; 26-4ª de marzo y 6-5ª de mayo de 2008. 
 
 II. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de 
cambio de nombre propio, ya sea de la competencia del Encargado del Registro Civil del 
domicilio, ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que 
exista una justa causa en la pretensión (cfr. art. 60 LRC y 206, III y 210 RRC). 
 
 III. En el presente caso, el recurrente había solicitado el cambio del nombre 
con el que fue inicialmente inscrito por el de “I”, que ostenta en la actualidad y su 
solicitud fue autorizada por resolución de este Centro Directivo de 18 de enero de 2001. 
Pretende ahora un nuevo cambio proponiendo el nombre de “A”, que tenía atribuido 
antes de que le fuese autorizado “I”. No se considera que concurra justa causa para este 
segundo cambio, contradictorio, como se indica en el auto apelado, con la petición de 
cambio anterior. Además y sobre todo, hay que tener en cuenta que los nombres, como 
signos de identidad de las personas, deben tener una estabilidad y, por tanto, han de 
quedar sustraídos del juego de la autonomía de voluntad de los particulares. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 8 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 8 de octubre de 2007 la Sra. I., de nacionalidad cubana, nacida en B., 
C. (Cuba) el 30 de octubre de 1979, presentó en el Consulado General de España en L. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado 
el 2 de mayo de 2007 en P., C., según la ley local, con Don M., de nacionalidad 
española, nacido en G. (V.) el 11 de marzo de 1982. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; del interesado, 
certificación de nacimiento, fe de vida y estado, pasaporte y certificado de entradas y 
salidas del país expedido por la Dirección de Inmigración y Extranjería de Cuba; y, de la 
promotora, certificaciones de nacimiento y de soltería y carné de identidad cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 8 de octubre de 2007, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento. El 8 de noviembre 
de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de L., considerando que las 
audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero 
consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que el conocimiento 
mutuo, necesario entre dos personas que se quieren, es en su caso suficiente y 
presentando, como prueba documental, correos electrónicos, una factura de teléfono y 
fotografías.  
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
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civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciónes, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y    73-
1º Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y mas recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 2 de mayo de 2007 entre un nacional español y una ciudadana cubana y, del 
trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe 
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. Coinciden en señalar que empezaron a relacionarse en 2003, porque el 
interesado y el hermano de ella trabajan juntos y éste acudía a casa de aquél a leer los 
correos que ella le mandaba, y que, hablando por ordenador, se fueron interesando el 
uno por el otro, pero discrepan sobre sus encuentros: él dice que viajó a Cuba en julio 
de 2006 para conocerla personalmente y conocer también a la hija que acababa de 
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tener y ella que antes de nacer su hija salían juntos pero que ya no salen porque no 
tiene con quien dejar a la niña e, invitado él a que apunte algún hecho importante en la 
vida de ella, indica que no conoce ninguno. Manifiestan que en los cuatro años que 
pasan desde que toman conocimiento hasta que contraen matrimonio y en los cinco 
meses transcurridos tras su celebración se han comunicado con regularidad mediante 
mensajes de móvil pero dicha alegación no puede darse por acreditada porque como 
prueba se presenta únicamente la factura del mes inmediatamente anterior a la 
interposición del recurso. A todo ello se une lo que el Encargado del Registro Consular 
viene reiteradamente informando, en estos supuestos de solicitud de inscripción de 
matrimonios celebrados en Cuba entre ciudadanos cubanos y españoles, sobre la 
utilización, consciente o inconsciente, de tal institución con fines migratorios.  
  
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 8 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 
 
 Se deniega la inscripción por concurrir impedimento de ligamen. En el 
momento de celebración subsistía el anterior matrimonio del interesado, cuyo divorcio 
en Cuba no ha obtenido el exequatur y que no se divorció en España hasta después de 
celebrado el segundo matrimonio. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 22 de febrero de 2007 la Sra. I., de nacionalidad cubana, nacida en 
M., H. (Cuba) el 18 de julio de 1966, presentó en el Consulado General de España en L. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado 
por poder el 17 de enero de 2005 en H., según la ley local, con Don M., de nacionalidad 
española, nacido en S. (L.) el 11 de noviembre de 1932. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; del interesado, 
certificaciones de nacimiento y de matrimonio con asiento marginal de divorcio, fe de 
vida y estado, sentencia de divorcio, certificado de entradas y salidas del país expedido 
por la Dirección de Inmigración y Extranjería de Cuba y escritura de poder para contraer 
matrimonio en su nombre; y, de la promotora, declaración jurada de estado civil, 
inscripción de nacimiento, certificación de soltería y carné de identidad cubano. 
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 2. Ese mismo día, 22 de febrero de 2007 se celebró la entrevista en 
audiencia reservada con la promotora y el interesado fue oído en el Registro Civil de S. 
(L.) el 24 de mayo de 2007. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento. El 6 de septiembre 
de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de L., considerando que la 
documentación aportada y las actas de audiencia habían puesto de manifiesto la 
ausencia de verdadero consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que fueron juntos a 
inscribir el matrimonio en el Registro Civil Consular pero que la entrevista no se celebró 
entonces porque faltaban documentos y presentando, como prueba, correspondencia y 
fotografías.  
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 46, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 240, 246, 247 y 354 del Reglamento del Registro 
Civil; y las Resoluciónes, entre otras, de 19-3ª de abril, 14-4ª de mayo y 5-2ª y 31-8ª de 
octubre de 2001 y 1-2ª y 19-1ª de febrero, 15-1ª de junio y 4 de julio de 2002; 20-3ª y 
24-3ª de octubre de 2005; 27-1ª de octubre de 2006 y 4-3ª de 6 de junio de 2007. 
 
 II. Por exigencias del principio de legalidad, básico en el Registro Civil, no 
puede inscribirse en el Registro español un matrimonio que sea nulo para el Derecho 
español, aunque se haya celebrado en el extranjero. 
 
 III. El matrimonio celebrado por poder en Cuba el 17 de enero de 2005 
entre un español y una cubana es nulo por existencia del impedimento de ligamen. A 
esa fecha el interesado continuaba ligado por el vínculo matrimonial contraído en Cuba 
con ciudadana cubana el 29 de diciembre de 1994. Aunque, al parecer, el matrimonio 
anterior fue disuelto, conforme a la legislación local, mediante divorcio formalizado ante 
notario extranjero el 1 de junio de 2001, ha de determinarse la forma y procedimiento en 
que ese divorcio puede ser reconocido y producir efectos en España como requisito 
previo a su inscripción en el Registro Civil español, competente por afectar el hecho a un 
español (cfr. art. 15 LRC). Dado que España no conoce ni regula formas o modalidades 
de divorcio sin intervención judicial, el exequatur está previsto en el artículo 107-II del 
Código Civil como procedimiento para el reconocimiento de los efectos de las 
sentencias de separación y divorcio dictadas por tribunales extranjeros. Sin embargo, 
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tanto el Tribunal Supremo (cfr. Autos de 23 de febrero de 1999, 5 de octubre de 1999, 
19 de febrero de 2002, etc.) como la Dirección General de los Registros y del Notariado 
han admitido la aplicabilidad en estos casos del procedimiento del exequatur por 
analogía e identidad de razón, en atención a su finalidad. Así la Resolución de este 
Centro Directivo de 14-5ª de mayo de 2001 declara, en su fundamento jurídico V, que se 
hace necesario que el acuerdo de divorcio a que se refiere sea declarado conforme con 
la legislación española por medio del procedimiento legal oportuno y ello porque, si es 
preceptivo el exequatur cuando se trata de sentencias y resoluciónes judiciales, con 
mayor razón es exigible cuando no ha intervenido tribunal alguno en el proceso de 
disolución del vínculo matrimonial.  
 
 IV. No obtenido ante el Juez de Primera Instancia español (cfr. art. 955 de 
la LRC de 1881), el exequatur para el documento en el que se formalizó el divorcio ante 
notario extranjero, el matrimonio se disolvió por sentencia española dictada el 27 de 
octubre de 2005 y, por tanto, subsistía a 17 de enero de 2005, fecha de celebración del 
matrimonio posterior, nulo para el Derecho español. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN  (3ª) de 8 de enero de 2009, sobre pérdida de la nacionalidad 
española. 

 
 Procede la declaración de pérdida de la nacionalidad española cuando el 
interesado alcanzó la mayoría de edad después de la entrada en vigor de la Ley 
36/2002, de 8 de octubre, y no formuló la declaración de conservarla en los tres años 
siguientes a haberla alcanzado. 
 
 En las actuaciones sobre pérdida de la nacionalidad española remitidas a 
este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el promotor contra 
acuerdo del Encargado del Registro Civil Consular de S. (Brasil). 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil Consular de S., Don T., nacido 
en S. (Brasil) el 22 de mayo de 1985, expone que con fecha 22 de noviembre de 2007 le 
fue comunicado por el Consulado de España en S., que había perdido la nacionalidad 
española, adquirida por opción en 1996, por lo que solicita se deje sin efecto dicha 
decisión y se le permita conservar la nacionalidad española. Aporta como 
documentación: Certificado de nacimiento. 
 
 2. El Ministerio Fiscal interesa la desestimación de lo solicitado por el 
interesado. El Encargado del Registro Civil Consular, mediante acuerdo de 22 de enero 
de 2008, deniega lo solicitado. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la conservación de la nacionalidad 
española. 
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 4. Notificado el Ministerio Fiscal. El Encargado del Registro Civil Consular, 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 24 del Código civil (Cc); 15, 16, 46 y 67 de la Ley del 
Registro Civil, 66, 68 y 232 del Reglamento del Registro Civil; la disposición adicional 
segunda de la Ley 36/2002, de 8 de octubre; y las Resoluciónes de 14 de enero de 
1981; 21 de marzo, 22 de septiembre y 1 de diciembre de 1989; 12-2ª de septiembre, 4-
1ª de diciembre de 2000; y 8-6ª de noviembre de 2006. 
 
 II. Se pretende por el interesado, nacido en Brasil el 22 de mayo de 1985, 
que se deje sin efecto la declaración de pérdida de su nacionalidad española adquirida 
por opción en 1996. El Encargado del Registro Consular dirigió escrito al interesado el 
10 de diciembre de 2007 comunicándole dicha pérdida. Esta comunicación constituye el 
objeto del presente recurso. 
 
 III. Dispone el apartado III del artículo 24 Cc, que “Los que habiendo nacido 
y residiendo en el extranjero ostenten la nacionalidad española por ser hijos de padre o 
madre españoles, también nacidos en el extranjero, cuando las leyes del país donde 
residan les atribuyan la nacionalidad del mismo, perderán, en todo caso, la nacionalidad 
española si no declaran su voluntad de conservarla ante el encargado del Registro Civil 
en el plazo de tres años, a contar desde su mayoría de edad o emancipación”. 
 
 Examinados los datos del interesado resulta que éste nació y reside en el 
extranjero (Brasil) y su padre también nació en Brasil. Alcanzó la mayoría de edad el 22 
de mayo de 2003, o sea, después de que entrase en vigor el precepto transcrito (cfr. 
disposición adicional segunda de la Ley 36/2002) por lo que le es aplicable la causa de 
pérdida de la nacionalidad por éste establecida y, finalmente, con posterioridad a haber 
alcanzado la mayoría de edad, ha dejado transcurrir tres años sin formular declaración 
de conservación de la nacionalidad española, por lo que concurren todas las 
circunstancias que establece el citado artículo como condicionantes de la pérdida de la 
nacionalidad española. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
 
 
 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 8 de enero de 2009, sobre inscripción fuera de plazo de 
nacimiento. 

  
 No procede por no quedar acreditados los datos necesarios para la 
inscripción. 
 
 En el expediente de inscripción de nacimiento fuera de plazo, remitido a 
este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado  contra auto 
de la Juez Encargada del Registro Civil de B. (A.). 
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H E C H O S 

 
 1. Mediante escrito presentado al Registro Civil de A., Don R. y H. 
promueven expediente a fin de que fuera inscrito fuera de plazo el nacimiento de Don 
R., manifestando que nació en B. el 31 de agosto de 1986 sin bien no fue inscrito en ese 
momento. Adjunta como documentación: Certificado de nacimiento de su madre, 
certificado de nacimiento de su hermano, fotocopia del pasaporte del interesado, 
certificado de empadronamiento en T. (L.), información testifical y certificación negativa 
del Registro Civil de B. 
 
 2. Recibida toda la documentación en el Registro Civil de B., el Ministerio 
Fiscal no se opone a lo solicitado por el interesado. La Juez Encargada del Registro 
Civil, mediante auto de fecha 13 de septiembre de 2007, deniega lo solicitado por el 
interesado ya que la falta de detalles sobre las circunstancias en que supuestamente 
tuvo lugar el nacimiento del promotor aboca necesariamente a tener que concluir la 
incompetencia del este Registro Civil para practicar la inscripción pretendida por no 
haber quedado acreditado que hubiera acaecido en el territorio de este Registro. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción de nacimiento fuera 
de plazo. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste interesa la estimación del 
mismo. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General 
de los Registros y del Notariado para su resolución  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 15, 16 y 95 de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, 
169, 311 a 316 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Circular de 29 de octubre de 
1.980, la Instrucción de 7 de octubre de 1.988, y las Resoluciónes, entre otras, de 24 de 
septiembre de 2005; 13-3a de enero, 3-1a de abril y 25-4a de julio de 2006; 17-5a de 
mayo de 2007; y 3-2a de enero de 2008. 
 
 II. Se pretende por el interesado, asistido por su madre, la inscripción de su 
nacimiento, alegando que tuvo lugar en B. el 31 de agosto de 1986. Por el Juez 
Encargado del Registro Civil de dicho municipio se dictó auto el 13 de septiembre de 
2007, denegando la inscripción. Este auto constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Un nacimiento acaecido dentro del territorio español o que afecte a 
españoles ha de ser inscrito en el Registro Civil español competente (cfr. art. 15 LRC), 
siendo la vía registral apropiada, cuando haya transcurrido el plazo para declarar el 
nacimiento, el expediente a que alude el artículo 95-5° de la Ley del Registro Civil que 
está desarrollada en los artículos 311 a 316 del Reglamento.  
 
 La regla general de competencia registral civil en materia de inscripción de 
nacimientos se contiene en el artículo 16 LRC, apartado primero, conforme a la cual la 
inscripción se practicará en el Registro Municipal o Consular del lugar en que acaecen, 
el cual deber ser acreditado por el promotor de la inscripción. 
 
 IV.  En este tipo de expedientes la prueba del lugar del nacimiento está muy 
facilitada, pues basta a estos efectos la información de dos personas a quienes les 
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conste dicho lugar por ciencia propia o por notoriedad (cfr. art. 313, II, RRC). Ahora bien, 
esta amplitud, explicable por la dificultad inherente a la justificación de los hechos con el 
transcurso del tiempo, no ha de impedir la investigación de oficio que el Juez Encargado 
estime oportuno realizar y para la que está facultado con arreglo a los artículos 312 y 
316 del Reglamento del Registro Civil (cfr. Instrucción de 7 de Octubre de 1.988). Tal 
investigación, como vienen repitiendo las resoluciónes de este Centro Directivo, cobra 
además especial importancia, aunque no fuese este el caso, cuando llegue a 
sospecharse que la inscripción en el Registro Civil español se intenta como paso previo 
para la adquisición de la nacionalidad española, bien directamente, bien por el plazo 
abreviado de un año de residencia en España, (cfr. arts. 17 y 22 Cc). 
 
 V. En el presente supuesto, por el Juez Encargado del Registro Civil de B. 
se han llevado a cabo cuantas diligencias ha estimado pertinentes para que quedase 
acreditado que el nacimiento cuya inscripción se pretendía tuvo realmente lugar en 
dicha localidad y es lo cierto que las declaraciones y documentos aportados no prueban 
suficientemente tal hecho. Así, en comparecencia efectuada en A. el 14 de octubre de 
2005, doña H. reconoció al interesado como hijo suyo y manifestó “que la compareciente 
dio a luz en B., en su domicilio particular, asistida por una matrona”, en tanto que en 
comparecencia posterior, de 4 de mayo de 2006, el testigo don E., declaró que se 
encontraba de vacaciones con los padres del promotor en unos apartamentos cuando 
se produjo el parto siendo asistida por una vecina con conocimientos de enfermería. 
Aparte de la manifestación que antecede, y a pesar del requerimiento efectuado por el 
Registro Civil de B. el 31 de marzo de 2006, no se ha aportado ninguna prueba de la 
que pudiera deducirse que, efectivamente, el nacimiento acaeció en dicho municipio, 
como podrían haber sido los justificantes de las primeras atenciones médicas al nacido, 
pero el carnet de vacunaciones se inicia en 1991 ya en C., (igual sucede respecto del 
certificado de estudios) y el escrito de 16 de mayo de 2006 del Consulado Alemán en L. 
no añade ningún dato sobre el lugar de nacimiento, haciendo referencia únicamente a lo 
que declara la madre. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado, dejando a 
salvo la vía judicial ordinaria. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 8 de enero de 2009, sobre consulta de Registro.  
 
 Se deniega autorización para, genéricamente, acceder al Registro Civil de 
Llanes con el fin de realizar una investigación sobre las víctimas de la guerra civil 
española. 
 
 En las actuaciones sobre  examen de los libros del Registro remitidas a 
este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto 
de la Juez Encargada del Registro Civil de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado el 17 de enero de 2008, en el Registro Civil 
de L., Don F., expone que se encuentra realizando una investigación histórica sobre la 
guerra civil y que por tal motivo solicita el acceso al Registro Civil de L. 
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 2. La Juez Encargada del Registro Civil dicta auto con fecha 31 de enero de 
2008, mediante el cual deniega lo solicitado por el interesado ya que la petición 
formulada ya que una consulta tan amplia indiscriminada contribuiría a divulgar datos de 
publicidad restringida, los cuales sólo pueden ser dados a conocer a las personas 
directamente afectadas o terceras que justifiquen un interés legítimo especial y razón 
fundada para pedir la autorización. 
 
 3. Notificado el auto al interesado éste, interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar el acceso al Registro Civil. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste considera ajustada a 
derecho la resolución impugnada. La Juez Encargada del Registro Civil remite el 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 de la Constitución; 6 de la Ley del Registro Civil; 
18, 21, 22, 23 y 25 del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de este Centro 
Directivo de 9 de enero de 1987 y de 4 de noviembre de 2008; y las Resoluciónes de 10 
de abril de 2002; 28 de marzo de 2003; 1-1ª de junio y 22-2ª de julio de 2004; 6-1ª de 
julio de 2005; y 3-2ª de mayo de 2006; 25-2ª de septiembre de 2007; y 28-2ª de marzo 
de 2008. 
 
 II. Con la finalidad de llevar a cabo una investigación estadística sobre las 
víctimas de la guerra civil española, el presidente del denominado “Foro por la Memoria 
del Oriente de Asturias”, solicitó el acceso al Registro Civil de L. de tres de sus socios. 
Por la Juez Encargada se dictó auto de 31 de enero de 2008 denegando la solicitud por 
los amplios términos con que se había formulado. Este auto constituye el objeto del 
presente recurso.  
 
 III. La pretensión del recurrente, tal y como ha sido formulada “acceder al 
registro civil” no permite su autorización. La falta de concreción en la solicitud sin hacer 
referencia al período de tiempo que abarcará la investigación ni los libros que han de ser 
consultados, constituyen la causa de que haya de dictarse una resolución 
desestimatoria. El Registro Civil, como instrumento específico destinado a probar el 
estado civil de las personas, tiene, por regla general, el carácter de público. Ahora bien, 
por un lado, conviene recordar que existen casos de publicidad restringida por afectar a 
cuestiones relacionadas con la intimidad personal y familiar que no deben de ser objeto 
de divulgación indiscriminada; por otra parte, también hay que tener en cuenta que, si 
bien el interés en conocer los asientos se presume en quien solicita la información (cfr. 
arts. 6 LRC y 17 RRC), no existe disposición legal alguna que sancione esta presunción 
cuando se solicita conocer un indeterminado número de asientos, debiendo el 
Encargado en tal caso valorar la existencia o no de un interés que pueda estar 
amparado en el derecho fundamental recogido en la Constitución a recibir y difundir 
información veraz. A lo anterior se ha de añadir que, dado el carácter genérico y masivo 
de la petición, el cumplimiento obligado de lo dispuesto por el artículo 18 del 
Reglamento del Registro Civil, que impone que el examen y manifestación del los libros 
se haga “bajo la vigilancia del Encargado”, generaría graves dificultades y 
perturbaciones al servicio ordinario de dicho Registro Civil. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 9 de enero de 2009, sobre  autorización de matrimonio civil. 

 
 Se autoriza porque no hay datos bastantes para deducir la ausencia de 
consentimiento matrimonial. 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio, remitido a 
este centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra 
auto de la encargada del Registro Civil de E. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de E. el 7 de mayo de 
2007, Don A, nacido el 28 de enero de 1980 y de nacionalidad española y la ciudadana 
brasileña J., nacida el 3 de octubre de 1977, ambos con domicilio en E., solicitaban 
autorización para contraer matrimonio civil. Adjuntaban los siguientes documentos: DNI, 
pasaporte, certificados de empadronamiento, certificados de nacimiento y de estado 
civil. 
 
 2. Ratificados los promotores, se practicó el trámite de audiencia reservada 
el 17 de mayo de 2007. 
 
 3. Notificado el ministerio fiscal, emitió informe desfavorable a la vista de un 
informe del Ministerio del Interior que ponía de manifiesto la situación de estancia 
irregular en España de la interesada. La juez encargada del Registro Civil dictó auto el 
18 septiembre de 2007 denegando la autorización por falta de auténtico consentimiento 
matrimonial. 
 
 4. Notificados el ministerio fiscal y los promotores, éstos interponen recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando la revocación del 
auto y alegando que el matrimonio para el cual se pide autorización es verdadero. 
 
 5. Del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que no se opuso a la 
autorización del matrimonio. El encargado del Registro Civil de E. remitió el expediente a 
la Dirección General de los Registros y del notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 238, 245, 246, 247, 
del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones del 9 de enero de 1995 y de 31 de 
enero de 2006 y las resoluciónes, entre otras, de 30-1ª de diciembre de 2005; 26-3ª y 5ª 
de junio,19-2ª y 25-1ª de julio, 5-2ª y 3ª de septiembre, 16-1ª de octubre, 3-1ª de 
noviembre, 21-2ª y 3ª y 28-2ª de diciembre de 2006; 6-3ª y 14-3ª de febrero, 30-4ª de 
abril, 10-2ª, 28-5ª de mayo, 9-4ª de julio, 12-1ª de septiembre, 28-6ª de septiembre, 1-3ª 
de octubre y 18-1ª de diciembre de 2007; y 31-3ª de enero de 2008. 
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 II. Dentro de la tramitación del expediente previo a la celebración del 
matrimonio civil es trámite esencial la audiencia personal, reservada y por separado de 
cada contrayente, que debe efectuar el instructor, asistido por el secretario, para 
cerciorarse de la inexistencia de impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo 
legal para la celebración (cfr. art. 246 RRC e Instrucción de 9 de enero de 1995, regla 
3ª). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos-
especialmente en los matrimonios entre español y extranjero-en cuanto que por él 
puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de las partes, que 
no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino aprovecharse de la 
apariencia del matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resulten para el 
extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios, el encargado llega a la  
convicción de que existe simulación, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de 
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73.1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso actual se trata de autorizar un matrimonio entre un español y 
una brasileña y los hechos comprobados por medio de esas declaraciones 
complementarias oportunas no son lo suficientemente clarificadores para deducir de 
ellos, sin sombra de duda, la existencia de la simulación. Las audiencias reservadas 
practicadas han revelado que el conocimiento respecto de sus circunstancias 
personales y familiares alcanza un grado que puede considerarse suficiente. Así se 
deduce de las respuestas dadas, en las que no se aprecian grandes contradicciones ni 
revelan desconocimiento de datos que pudieran considerarse de importancia a los 
efectos de poder deducir una utilización fraudulenta de la institución matrimonial, sin que 
a tal efecto pueda considerarse determinante para deducir que no existe verdadero y 
propio consentimiento matrimonial una orden de expulsión referida a la solicitante 
emitida por la Subdelegación del Gobierno en C. 
 
 VI. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad al matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la Resolución de 9-2ª de Octubre de 1993, “ante la opción de autorizar 
un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius connubii, este 
centro directivo ha de elegir la primera alternativa”. “Siempre quedará a salvo la 
posibilidad de que el ministerio fiscal inste judicialmente la nulidad del matrimonio (cfr. 
art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud podrán 
enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede estimar el recurso y autorizar la celebración del matrimonio 
solicitado. 
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RESOLUCIÓN (2ª) de 9 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
encargado del Registro Civil consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de B. el 22 de 
enero de 2007, la ciudadana colombiana L., nacida el 18 de mayo de 1972, solicitó la 
inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con D.., nacido el 7 de agosto 
de 1963 y de nacionalidad española, celebrado el día 28 de julio de 2006 en Colombia 
según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: 
Certificado de matrimonio local, inscripciones de nacimiento, pasaportes, fe de vida y 
estado del solicitante y certificado de entradas y salidas de Colombia de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 14 de noviembre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por inconsistencias durante la audiencia 
reservada. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el matrimonio es 
verdadero. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal. El encargado del Registro Civil consular se ratificó en su resolución y 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para la 
resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciónes, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 



 
 

- 24 -

mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y    73-
1º Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles. 
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 28 de julio de 2006 entre un ciudadano español y una ciudadana 
colombiana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los interesados resultan 
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la inscripción de matrimonio 
solicitada no se ajusta a los requisitos legales. En sus respuestas hay contradicciones 
importantes, como las relativas a la fecha en que iniciaron su relación sentimental (ella 
dice que fue en noviembre de 2001 y él que en julio de 2002) o el momento y las 
circunstancias en que decidieron casarse (según ella fue en Colombia cuando él viajó 
para visitarla en 2006 y según él lo decidieron en España en mayo de 2003). Además, la 
interesada desconoce aspectos fundamentales acerca de su cónyuge, como la fecha de 
nacimiento del mismo, el nombre de sus padres y hermanos o su afición al fútbol y a la 
naturaleza, y al ser preguntada acerca de si su pareja convive con alguien, responde 
que vive con sus padres, mientras que él afirma que vive solo. 
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 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 9 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero.   
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
encargado del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular de L. el 30 de 
abril de 2007, la ciudadana peruana G., nacida el 12 de enero de 1978, solicitó la 
inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con D. J., nacido el 26 de abril 
de 1959 y de nacionalidad española, celebrado el día 20 de abril de 2007 en Perú según 
la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de 
matrimonio local; inscripción de nacimiento, inscripción de matrimonio anterior con 
marginal de divorcio, pasaporte; fe de vida y estado e inscripción de escritura de 
otorgamiento de poder para celebración de matrimonio del solicitante; acta de 
nacimiento, certificado de soltería y DNI de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 22 de noviembre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por falta de verdadero consentimiento 
matrimonial. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que se trata de un 
verdadero matrimonio y que el mismo se celebró por poder porque su marido se 
encontraba pendiente de una intervención quirúrgica en España. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que confirmó su informe anterior. El encargado del Registro Civil 
consular se ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 

 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciónes, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y    73-
1º Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles. 
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación. 
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 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado por 
poder en Perú el 20 de abril de 2007 entre un ciudadano español y una ciudadana 
peruana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los interesados resultan 
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la inscripción de matrimonio 
solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Uno de los motivos que la resolución 
arriba citada del Consejo de la Unión Europea señala como factor que permite presumir 
la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que los contrayentes no 
se hayan encontrado antes del matrimonio y eso es, precisamente, lo que sucede en 
este caso. Se da incluso la circunstancia de que dicho contacto personal ni siquiera se 
había establecido al momento de presentación del recurso, puesto que el matrimonio se 
celebró por poder. Por otro lado, en sus respuestas se aprecian una serie de 
inconsistencias que evidencian mutuo desconocimiento, pues, entre otras cosas, él no 
sabe el nombre de la madre ni la fecha de nacimiento de su esposa, afirma que la 
misma trabaja como responsable de logística en el Ministerio de Agricultura mientras 
ella declara que no trabaja desde marzo de 2007 y se contradicen respecto a la fecha en 
que se conocieron y cuándo decidieron casarse, lo que resulta llamativo si se tiene en 
cuenta que, en cualquier caso, transcurrió menos de un año desde que se conocieron 
hasta el momento de celebración del matrimonio. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 9 de enero de 2009, sobre opción a la nacionalidad española. 

 
 No es posible por razón de patria potestad cuando ésta no es ejercida por 
los progenitores titulares de la misma, sino por un tercero. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de la nacionalidad española por opción 
remitidas a este Centro Directivo en trámite de recurso por virtud del entablado por la 
interesada contra acuerdo del Juez Encargado del Registro Civil de G  
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de G., Doña L. de 
nacionalidad española solicita la opción a la nacionalidad, por el artículo 20.1 a) del 
Código Civil, para sus dos sobrinos J. y J., nacidos en Colombia, alegando que ella tiene 
la custodia y tenencia de los menores, aportando al efecto la sentencia de 18 de 
noviembre de 2005 por el Juez Sexto de Familia de C. (Colombia). Adjunta como 
documentación: Certificado de nacimiento de los menores, certificado de nacimiento de 
la interesada y certificado de empadronamiento. 
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 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. 
El Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 25 de marzo de 2008 
deniega lo solicitado por la interesada ya que de la documentación aportada se deduce 
que los menores tienen madre biológica que no ha sido privada de la patria potestad 
sino que únicamente le ha sido otorgada a la solicitante, tía de los menores, la custodia 
y cuidado personal de éstos sin que entre sus facultades se encuentren  las necesarias 
para efectuar esta opción y no constando la autorización de la madre de los menores 
para efectuar esta opción. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española por 
opción para sus sobrinos. 
 
 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la desestimación del mismo. El Juez Encargado del Registro Civil remite el 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12, 20 y 154 (Cc); 15, 16, 23 y 67 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y las 
Resoluciónes, entre otras, de 15-1ª de noviembre de 2005; 17-4ª de enero, 30-5ª de 
junio, 30-5ª de octubre  de 2006; y 23-2ª de mayo de 2007; 7-1ª de febrero y 26-8ª de 
mayo de 2008. 
 
 II. Se pretende por la interesada, de nacionalidad española adquirida por 
residencia, la inscripción de nacimiento de dos sobrinos, menores de edad, alegando 
que ella tiene la patria potestad sobre ellos. Aporta al efecto testimonio de la sentencia 
de 18 de noviembre de 2005, dictada en proceso de custodia y tenencia de los menores 
por el Juez Sexto de Familia de C. (Colombia) por la que se acordó entregarle la 
custodia y cuidado personal de los dos menores. Fundamenta su petición en el artículo 
20.1,a) Cc, según el cual, tienen derecho a optar por la nacionalidad española las 
personas que estén o hayan estado bajo la patria potestad de un español. Por el Juez 
Encargado se dictó auto de 25 de marzo de 2008, no admitiendo la inscripción de 
nacimiento y la opción a la nacionalidad española que se pretendía. Este auto constituye 
el objeto del presente recurso. 
 
 III. Según el artículo 154 Cc, “Los hijos no emancipados están bajo la 
potestad de los padres”. No es posible en derecho español que los padres titulares de la 
patria potestad puedan delegar ésta en un tercero, por lo que no es admisible que pueda 
ser ejercida directamente por una tía sobre sus sobrinos. La patria potestad se conforma 
por un conjunto de derechos y obligaciones que son de carácter indelegable, la normas 
que la regulan son de ius cogens y constituyen materia de orden público, a la que no 
puede aplicarse una legislación extranjera que la contraviene (cfr. art. 12.3 Cc), sino 
necesariamente la española. Por tanto, ha de denegarse la opción pretendida por la 
interesada con apoyo en el artículo 20. 1, a) Cc, porque este artículo prevé ese derecho 
sólo respecto de los hijos que estén o hayan estado bajo la patria potestad de un padre 
o madre españoles, pero no la de aquellos que están o hubiesen estado bajo la patria 
potestad, en esta caso, de una tía, a la cual, además, solo se le confirió por la sentencia 
antes mencionada en el proceso antes mencionado la custodia y cuidad personal de los 
menores, pero no la patria potestad sobre ellos. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 9 de enero de 2009, sobre  declaración de nacionalidad. 

 
 Es Español iure soli el nacido en España de padres bolivianos nacidos en 
Bolivia. 
 
 En el expediente sobre declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por los promotores, contra el auto de la Juez Encargada del Registro Civil de 
S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de S. de M. y Doña I., 
ambos de nacionalidad boliviana, solicitan se declare con valor de simple presunción la 
nacionalidad española de su hijo A., nacido en S. el 7 de noviembre de 2007. Adjuntan 
como documentación: Certificado de nacimiento del menor, certificado del Consulado 
General de Bolivia y certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificados los interesados, el Ministerio Fiscal informa favorablemente. 
La Juez Encargada del Registro Civil mediante auto con fecha 1 de febrero de 2008 
deniega lo solicitado por los interesados. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la nacionalidad española 
con valor de simple presunción para su hijo. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la estimación del recurso 
interpuesto. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12 y 17 del Código Civil; 96 de la Ley del registro Civil; 
335, 338 y 340 del Reglamento del Registro Civil; 7 de la Convención de las Naciones 
Unidas sobre los Derechos del Niño de 20 de Noviembre de 1989; y las Resoluciónes, 
entre otras, 23-1ª de diciembre de 2004; 22-2ª de marzo y 16-3ª de septiembre de 2005; 
27-4ª de diciembre de 2006; 3-5ª de enero, 14-5ª de junio, 29-1ª y 2ª de octubre de 
2007; 7-2ª de abril, 7-4ª de julio, 3-4ª de septiembre y 24-1ª de octubre de 2008. 
 
 II. Se plantea en el expediente si tiene la nacionalidad española de origen 
un menor nacido en España el 7 de noviembre de 2007, hijo de padres bolivianos 
nacidos en Bolivia. La petición de los promotores se funda en la atribución iure soli de la 
nacionalidad española establecida a favor de los nacidos en España de padres 
extranjeros cuando la legislación de ninguno de ellos atribuye al hijo una nacionalidad 
(cfr. art. 17.1.c) del Código Civil). Por la Juez Encargada se dictó auto de 1 de febrero de 
2007 denegando la nacionalidad del nacido. Este auto constituye el objeto del presente 
recurso. 
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 III. Es doctrina de esta Dirección General (de acuerdo con el conocimiento 
adquirido de la legislación boliviana) que los hijos de bolivianos nacidos en el extranjero 
no adquieren automáticamente por el solo hecho del nacimiento la nacionalidad de 
Bolivia, la cual solo puede adquirirse por un acto posterior. En el presente caso, según la 
certificación aportada, no consta que el menor hubiese sido inscrito en el Registro 
Consular de Bolivia. Se da, por lo tanto, una situación de apatridia originaria en la cual la 
atribución de la nacionalidad española iure soli se impone. No ha de importar que el 
nacido pueda adquirir más tarde iure sanguinis la nacionalidad de sus progenitores, 
porque este solo hecho no puede llevar consigo la pérdida de nacionalidad atribuida ex 
lege en el momento del nacimiento.  
 
 IV. Tal conclusión se ve reforzada por la aplicación del artículo 7 de la 
Convención de los Derechos del Niño, en cuanto que establece que el niño tendrá 
desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad y que los Estados Partes 
velarán por la aplicación de este derecho, “sobre todo cuando el niño resultara de otro 
modo apátrida”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1º. Estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 2º. Declarar con valor de simple presunción que el menor es español de 
origen; la declaración se anotará al margen de la inscripción de nacimiento. 
  
 
 
RESOLUCIÓN de 10 de enero de 2009, sobre  recuperación de la nacionalidad 
española. 
 

Es necesario probar que se ha sido español antes y no lo era la nacida 
en Brasil en 1982, hija de madre cuya nacionalidad española no resulta acreditada al 
tiempo del nacimiento de la promotora. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento previa 
recuperación de la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del Encargado del Registro 
Civil Consular de R. (Brasil). 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular de R., Doña A, 
nacida en Brasil el 27 de septiembre de 1982, solicita la recuperación de la nacionalidad 
española por ser hija de madre española. Adjunta como documentación: Certificado de 
nacimiento y certificado de nacimiento de su madre. 
 
 2. El Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. El Encargado del 
Registro Civil Consular mediante auto de fecha 11 de enero de 2008, deniega lo 
solicitado por la interesada al no haber sido nunca española. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta  interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española. 
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 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17 y 22, en su redacción originaria y 26 del Código 
civil; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del 
Registro Civil, y las Resoluciónes, entre otras, de 17-1ª de junio de 2003; 21-1ª de abril 
de 2004; 24-1ª de mayo de 2005; 9-2ª de febrero de 2006; y 30-2ª de enero de 2008. 
 
 II. La interesada, nacida en Brasil en 1982, solicitó la recuperación de la 
nacionalidad española alegando ser hija de madre, también nacida en Brasil en 1955, 
hija de padres españoles nacidos en España. Por el Encargado del Registro Civil 
Consular se dictó auto de 11 de enero de 2008 por el que se denegaba la solicitud. 
 
 III. Para recuperar la nacionalidad española es preciso probar 
suficientemente que en un momento anterior se ha ostentado de iure y posteriormente 
se ha perdido. En el presente caso, tenía que haber acreditado la interesada, y no lo ha 
hecho, que la madre ostentaba la nacionalidad española al tiempo de nacer la 
interesada y se la transmitió iure sanguinis y después ella la perdió. Pero de la 
certificación de la inscripción de nacimiento de la madre resulta que, ésta, recuperó la 
nacionalidad española en 2007, lo que supone que con anterioridad la había perdido, 
pero no está acreditado ni consta dato alguno sobre el momento en que se produjo esa 
circunstancia, por lo que no puede darse por probado que la recurrente adquiriese al 
nacer, ni posteriormente, la nacionalidad que ahora pretende recuperar. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 12 de enero de 2009, sobre caducidad del expediente. 

  
 La declaración caducidad por causa imputable al promotor exige su previa 
citación. 
 
 En las actuaciones sobre declaración de caducidad de un expediente de 
adquisición de la nacionalidad española por residencia remitidas a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra “resolución de 
caducidad del expediente”. 
 

HECHOS 
 
 1. Don E. solicitó, en el Registro Civil de M.,  con fecha 17 de marzo de 
2004 la nacionalidad española por residencia. Realizadas todas las diligencias 
pertinentes, se envió el expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. La Dirección General devuelve el expediente al Registro Civil de M. a fin de 
que se requiera al interesado para que haga constar su actual domicilio, el interesado 
deberá cumplimentar los trámites requeridos en el plazo de tres meses, transcurridos los 
cuales si no lo hiciera se deberá declarar la caducidad del procedimiento, previo informe 
del Ministerio Fiscal, y su archivo definitivo. 
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 2. Transcurrido ese plazo,  sin que el interesado haya cumplimentado los 
trámites requeridos, el Ministerio Fiscal se muestra conforme con la caducidad. La Juez 
Encargada del Registro Civil mediante providencia  de fecha 11 de abril de 2008 
acuerda se proceda a declarar la caducidad del expediente, previa notificación al 
interesado. 
 
 3. El interesado mediante escrito de fecha 24 de abril de 2008 solicita la 
suspensión de la caducidad del expediente. 
 
 4. La Juez Encargada del Registro Civil mediante providencia de fecha 30 
de abril de 2008 acuerda que habiendo facilitado el promotor el certificado de 
empadronamiento actualizado y no habiéndose decretado a día de la fecha la caducidad 
del expediente se remita el mismo a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para continuar su tramitación. Se notifica al Ministerio Fiscal. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Visto el artículo 354 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciónes de 30-1ª de mayo y 14-3ª de junio y 16 de  diciembre de 2002; 7-1ª de 
enero, 27-3ª de febrero y 19-4ª de noviembre de 2004; 25-1ª, 2ª, 3ª y 4ª de enero, 8-2ª y 
17-3ª de febrero, 27-4ª y 31-1ª de octubre de 2006; y 16-4ª de septiembre de 2008. 
 
 II. El interesado había promovido expediente de adquisición de la 
nacionalidad española por residencia, el cual, una vez instruido por el Registro Civil de 
Madrid fue elevado a esta Dirección General para la continuación de trámites y 
resolución. Por este Centro Directivo se dirigió escrito, de fecha 26 de marzo de 2008, al 
citado Registro devolviendo el expediente con el fin de que, previo informe favorable del 
Ministerio Fiscal y citación del interesado se declarase la caducidad del expediente ante 
la imposibilidad de obtener el informe previsto en el artículo 222 RRC. Sin que hubiese 
sido formalmente declarada la caducidad el interesado interpone recurso -que 
fundamenta indebidamente en la Ley de la Jurisdicción Contencioso-administrativa-, por 
lo que cabe suponer que dicho recurso se interpone erróneamente contra el escrito 
citado de este Centro Directivo dirigido al Encargado del Registro Civil. En el petitum del 
recurso se solicita la suspensión del plazo para resolver sobre la caducidad. 
 
 III. En principio, no cabe admitir un recurso que se interpone contra la 
caducidad de un expediente que aún no ha sido declarada. Tampoco cabe la 
suspensión solicitada del plazo reglamentariamente establecido para dictar resolución, 
tanto por no estar prevista en la legislación del Registro Civil como porque el interesado 
ha dispuesto de tiempo suficiente para facilitar su domicilio -necesario para que pudiera 
practicarse la información del artículo 222 RRC- a cuyo efecto fue requerido por un 
escrito anterior de 17 de agosto de 2005, y dejó pasar el plazo conferido de tres meses 
sin atender el requerimiento. Fue esa inactividad la que motivó que se dirigiera al 
Registro el escrito de 26 de marzo de 2008 para que se declarara la caducidad como 
exige el artículo 354.III RRC, sobre la cual, ha emitido informe favorable el Ministerio 
Fiscal.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede no admitir el recurso y  retrotraer las actuaciones para que 
se dicte auto declarando la caducidad del expediente. 
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RESOLUCIÓN (2ª) de 12 de enero de 2009, sobre inscripción de adopción.  
 
 No es posible modificar, por falta de previsión legal, el lugar de nacimiento 
de un menor cuya adopción se ha constituido por un Juez español y tanto los 
adoptantes como el  adoptado son españoles. 
 
  En el expediente sobre cambio de lugar de nacimiento en inscripción de 
adopción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por los 
interesados contra auto de la Juez Encargada del Registro Civil de Z. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de L., Don A. y Doña I., 
manifiestan que son padres en virtud de la adopción nacional del menor N., nacido el 5 
de mayo de 1999 en G. que solicitan se extienda nueva inscripción de nacimiento en la 
que conste exclusivamente los datos del nacimiento y las circunstancias de los padres 
adoptivos y que como lugar de nacimiento conste el domicilio de los adoptantes. Adjunta 
como documentación: Certificado de nacimiento del menor y volante de 
empadronamiento.  
 
 2. El Ministerio Fiscal no se opone a lo solicitado por los interesados. La 
Juez Encargada del Registro Civil mediante auto de fecha 1 de febrero de 2008 autoriza 
la práctica de una nueva inscripción de nacimiento del menor en la que se harán constar 
los datos del menor y de su nacimiento y los personales de sus padres. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado manifestando que no se concede que se haga 
constar en la inscripción de nacimiento como lugar de nacimiento L.  por ser el domicilio 
de los padres. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal,  éste se opone al recurso interpuesto. La 
Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución.   
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16, 20 y 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 68, 77, 
307 y 342 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y la resolución de 9-1ª de abril de 
2008. 
 
 II. Se pretende por los interesados que se extienda nueva inscripción de 
nacimiento respecto de su hijo adoptivo y que en la nueva inscripción consten 
exclusivamente los datos del nacimiento y del nacido y las circunstancias de los padres 
adoptivos y que como lugar de nacimiento del adoptado figure no el real, Grado 
(Asturias), sino el del domicilio de los adoptantes. Por la Juez Encargada del Registro 
Civil de Zafra se dictó acuerdo de 1 de febrero de 2008 admitiendo lo solicitado por los 
interesados respecto de la extensión del nuevo asiento, pero sin hacer referencia al 
cambio de lugar del nacimiento real del adoptado por el del domicilio de los padres 
adoptantes. Esta omisión del auto constituye el objeto del presente recurso. 
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   III. El artículo 21 RRC dispone, en lo que aquí interesa, que no se dará 
publicidad sin autorización especial de la filiación adoptiva o desconocida o de 
circunstancias que descubran tal carácter. Es evidente que una de las circunstancias 
reveladoras de una filiación adoptiva es la relativa al lugar del nacimiento cuando éste 
ha acaecido en el extranjero y, especialmente, en un país remoto, por lo que, conforme 
al citado artículo, debe quedar restringida la publicidad de este dato con el fin de 
preservar, en interés del menor, que se conozca dicha filiación o las circunstancias de la 
que ésta pudiera deducirse (cfr. art. 21.1º RRC). Esta fue la finalidad perseguida por la 
hoy derogada Instrucción de la Dirección General de los Registros y del Notariado de 1 
de julio de 2004, dictada ante el notable incremento que venían experimentando las 
adopciones internacionales. Y esta también -además de dar cobertura legal a la citada 
Instrucción-, ha sido la finalidad de la reforma del artículo 20 nº 1 LRC, introducida por la 
Disposición final segunda de la Ley 15/2005, de 8 de julio, por la que se modifican el 
Código civil y la Ley de Enjuiciamiento Civil en materia de separación y divorcio, reforma 
que consistió en añadir al citado número 1 del artículo 20, el siguiente párrafo: “En caso 
de adopción internacional, el adoptante o adoptantes de común acuerdo podrán solicitar 
que en la nueva inscripción conste su domicilio en España como lugar de nacimiento del 
adoptado. A las inscripciones así practicadas les será de aplicación lo dispuesto en el 
párrafo final del artículo 16”. 
 
 IV. Lo mismo sucede con lo establecido en el número 3 del artículo 16 LRC, 
(introducido por la disposición adicional 7ª de la Ley 24/2005, de 18 de noviembre, de 
reformas para el impulso de la productividad) que, igualmente, se refiere a las 
adopciones internacionales como únicas en las que es posible solicitar que al 
practicarse la nueva inscripción con los datos de la filiación adoptiva, conste como lugar 
de nacimiento el domicilio de los adoptantes. No hay pues, previsión legal para que ese 
cambio pueda autorizarse cuando se trata de adopciones nacionales (cfr. art. 307.I RRC 
y 77 RRC, redacción dada por el RD. 820/2005, de 8 de julio). Hay que tener en cuenta 
que la regla general establecida por el artículo 16.1 LRC en materia de inscripción de 
nacimientos es que han de practicarse en el Registro correspondiente al lugar en que 
acaecen y, por tanto, las excepciones a esa regla han de ser interpretadas 
restrictivamente sin que quepa una aplicación analógica de distinta norma, entre otras 
razones, porque en casos como el presente, el nacimiento en España del adoptado no 
puede considerarse que sea un dato del que, en general, pueda deducirse, una filiación 
adoptiva. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 12 de enero de 2009, sobre caducidad del expediente. 
 
 
 
 La declaración caducidad por causa imputable al promotor exige su previa 
citación. 
 
 En las actuaciones sobre declaración de caducidad de un expediente de 
adquisición de la nacionalidad española por residencia remitidas a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil de H.  
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H E C H O S 
 
 1. Doña A. solicitó, en el Registro Civil de H., con fecha 24 de mayo de 
2004 la nacionalidad española por residencia. Realizadas todas las diligencias 
pertinentes, se envió el expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. La Dirección General devuelve el expediente al Registro Civil de M. a fin de 
que se requiera  a la interesada para que haga constar su actual domicilio, la interesada 
deberá cumplimentar los trámites requeridos en el plazo de tres meses, transcurridos los 
cuales si no lo hiciera se deberá declarar la caducidad del procedimiento, previo informe 
del Ministerio Fiscal, y su archivo definitivo. 
 
 2. Transcurrido ese plazo,  sin que la interesada haya cumplimentado los 
trámites requeridos, el Ministerio Fiscal se muestra conforme con la caducidad. La Juez 
Encargada del Registro Civil mediante auto de fecha 25 de abril de 2008 acuerda la 
caducidad del expediente. 
 
 3. Notificada la interesada ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado alegando que en ningún momento le llegó 
comunicación alguna y tampoco requerimiento, que ella ha vivido siempre en el mismo 
domicilio, ante la excesiva dilación del expediente se dirigió a la Comisaría Local donde 
se le informó de lo sucedido, que solicita se resuelva el expediente. 
 
 4. El Ministerio Fiscal se opone al recurso. La Juez Encargada del Registro 
Civil remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Visto el artículo 354 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciónes, entre otras, de 7-1ª de enero, 27-3ª de febrero y 19-4ª de noviembre de 
2004; 25-1ª, 2ª, 3ª y 4ª de enero, 8-2ª y 17-3ª de febrero, 27-4ª y 31-1ª de octubre de 
2006; 20-6ª de julio de 2007; y 16-4ª de septiembre de 2008. 
 
 II. La interesada había promovido expediente de adquisición de la 
nacionalidad española por residencia, el cual, una vez instruido por el Registro Civil de 
Hospitalet de Llobregat fue elevado a esta Dirección General para la continuación de su 
trámite y resolución. Por este Centro Directivo se dirigió escrito, de fecha 26 de marzo 
de 2008, al Registro devolviendo el expediente con el fin de que, previo informe 
favorable del Ministerio Fiscal y citación de la interesada se declarase la caducidad del  
expediente ante la imposibilidad de obtener el informe previsto en el artículo 222 RRC. 
Por la Juez Encargada del Registro Civil se dictó auto de 25 de abril de 2008 declarando 
la caducidad. Este auto constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Pasados tres meses desde que un expediente se paralice por culpa del 
promotor el Ministerio Fiscal podrá pedir que se declare su caducidad, previa citación al 
promotor (cfr. art. 354, III RRC). No consta que con carácter previo a la declaración de 
caducidad haya sido citada la promotora como exige el artículo 354.III RRC, habiéndolo 
sido únicamente el Ministerio Fiscal, razón por la cual procede la estimación del recurso. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede 
 1º.  Estimar el recurso y dejar sin efecto el auto apelado. 
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 2º. Retrotraer las actuaciones para que sea citada la promotora con 
carácter previo a la declaración que proceda sobre la caducidad del expediente. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 12 de enero de 2009, sobre declaración sobre nacionalidad.  
 
 
 Es español iure soli el nacido en España de padres bolivianos nacidos en 
Bolivia. 
 
 En el expediente sobre declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por los promotores, contra el auto de la Juez Encargada del Registro Civil de 
S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de Salamanca Don A. y 
Doña A., ambos de nacionalidad boliviana, solicitan se declare con valor de simple 
presunción la nacionalidad española de su hijo J. nacido en S. el 31 de diciembre de 
2007. Adjuntan como documentación: Certificado de nacimiento del menor, certificado 
del Consulado de Bolivia y  certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificados los interesados, el Ministerio Fiscal informa favorablemente. 
La Juez Encargada del Registro Civil mediante auto con fecha 31 de enero de 2008 
deniega lo solicitado por los interesados ya que la Ley Boliviana en materia de 
nacionalidad establece que serán bolivianos los hijos de padre o madre boliviana por el 
sólo hecho de avecindarse en el territorio o de inscribirse en lo consulados. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la nacionalidad española 
con valor de simple presunción para su hijo. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste informa que procede la estimación del 
recurso. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
      I. Vistos los artículos 12 y 17 del Código Civil; 96 de la Ley del registro 
Civil; 335, 338 y 340 del Reglamento del Registro Civil; 7 de la Convención de las 
Naciones Unidas sobre los Derechos del Niño de 20 de Noviembre de 1989; y las 
Resoluciónes, entre otras, 23-1ª de diciembre de 2004; 22-2ª de marzo y 16-3ª de 
septiembre de 2005; 27-4ª de diciembre de 2006; 3-5ª de enero, 14-5ª de junio, 29-1ª y 
2ª de octubre de 2007; 7-2ª de abril, 7-4ª de julio, 3-4ª de septiembre y 24-1ª de octubre 
de 2008. 
 
  II. Se plantea en el expediente si tiene la nacionalidad española de 
origen un menor nacido en España el 31 de diciembre de 2007, hijo de padres 
bolivianos nacidos en Bolivia. La petición de los promotores se funda en la atribución 
iure soli de la nacionalidad española establecida a favor de los nacidos en España de 
padres extranjeros cuando la legislación de ninguno de ellos atribuye al hijo una 
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nacionalidad (cfr. art. 17.1.c) del Código Civil). Por la Juez Encargada se dictó auto de 
31 de enero de 2007 denegando la nacionalidad española del nacido. Este auto 
constituye el objeto del presente recurso. 
 
  III. Es doctrina de esta Dirección General (de acuerdo con el 
conocimiento adquirido de la legislación boliviana) que los hijos de bolivianos nacidos en 
el extranjero no adquieren automáticamente por el solo hecho del nacimiento la 
nacionalidad de Bolivia, la cual solo puede adquirirse por un acto posterior. En el 
presente caso, según la certificación aportada, no consta que el menor hubiese sido 
inscrito en el Registro Consular de Bolivia. Se da por lo tanto una situación de apatridia 
originaria en la cual la atribución de la nacionalidad española iure soli se impone. No ha 
de importar que el nacido pueda adquirir más tarde iure sanguinis la nacionalidad de sus 
progenitores, porque este solo hecho no puede llevar consigo la pérdida de nacionalidad 
atribuida ex lege en el momento del nacimiento.  
 
 IV. Tal conclusión se ve reforzada por la aplicación del artículo 7 de la 
Convención de los Derechos del Niño, en cuanto que establece que el niño tendrá 
desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad y que los Estados partes 
velarán por la aplicación de este derecho, “sobre todo cuando el niño resultara de otro 
modo apátrida”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1º. Estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 2º. Declarar con valor de simple presunción que el menor es español de 
origen; la declaración se anotará al margen de la inscripción de nacimiento. 
 
 
 

 
RESOLUCIÓN (5ª) de 12 de enero de 2009, sobre rectificación de error en el 
apellido. 
 
 No prospera el expediente al no haberse acreditado el error denunciado. 
 
 En el expediente de inscripción de nacimiento fuera de plazo remitido a 
este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra 
providencia del Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de L. el 2 de febrero de 
2006, Doña R. manifiesta que existe un error en su inscripción de nacimiento en el 
primer apellido ya que consta como AT., que es el apellido de su esposo, cuando es 
AM., por lo que solicita la rectificación de dicho error.  
 
 2. El Juez Encargado del Registro Civil, mediante providencia de fecha 28 
de mayo de 2007 deniega lo solicitado al no apreciarse error alguno en la inscripción de 
su nacimiento, toda vez que como primer apellido se hizo constar como AT., solicitado 
expresamente por la interesada en la hoja declaratoria de datos, apellido que le adviene 
por razón de matrimonio y sólo se pierde por razón de divorcio que no es su caso. 
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 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación de la 
providencia recurrida. El Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 2, 57, 60 y 93 de la Ley del Registro Civil (LRC); 12, 
194, 199, 205, 206, 217, 218, 342 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciónes de esta Dirección General, entre otras, de 9 de julio de 2004; 22-2ª de 
junio de 2005; 27-4ª de marzo, 12-1ª de abril y 27-1ª de noviembre de 2006; 22-1ª de 
febrero, 8-3ª de noviembre y 28-2ª de diciembre de 2007; y 6-7ª de junio de 2008. 
 
 II. La interesada, nacida en Ghana en 1954, solicitó la inscripción de su 
nacimiento tras haber adquirido por residencia la nacionalidad española. En la 
inscripción se hizo constar como primer apellido el de “At.”  y la interesada considera 
que el correcto es “Am.”. Por el Registro Civil Central se dictó providencia el 28 de mayo 
de 2007 denegando la rectificación. Esta providencia constituye el objeto del presente 
recurso. 
 
 III. Los apellidos de una persona son en su inscripción de nacimiento una 
mención de identidad (cfr. art. 12 RRC), por lo que, si se demuestra que han sido 
consignados erróneamente, cabe su rectificación por expediente gubernativo con apoyo 
en el artículo 93-1º de la Ley. 
 
 IV. La regla general en materia de errores registrales es que su rectificación 
ha de obtenerse mediante sentencia recaída en juicio ordinario (cfr. art. 92 LRC). 
Además, obviamente, para que pueda rectificarse un error del Registro, es necesario 
que quede acreditada su existencia y, esto, no ha sido probado en el presente caso, 
puesto que la interesada, tanto en el expediente tramitado para la adquisición de la 
nacionalidad como en el acta levantada el 27 de octubre de 2004 a propósito del 
cumplimiento de los requisitos exigidos por el artículo 23 Cc y como en la hoja de 
declaración de datos para la inscripción de su nacimiento, hizo constar como primer 
apellido el de “At.” con el que fue inscrita por ser el apellido que venía usando antes de 
adquirir la nacionalidad española. No se aprecia, por tanto, la existencia de un error 
registral que deba ser objeto de rectificación. 
 
 V. No obstante lo que antecede, ha de quedar a salvo a la interesada el 
expediente, distinto, de cambio de apellidos de la competencia del Ministerio de Justicia 
(cfr. arts. 57 LRC y 205 y 207 RRC), -hoy, por delegación, de esta Dirección General 
(Orden JUS/345/2005, DE 7 de febrero)- que se instruye en el Registro Civil del 
domicilio (cfr. art. 365 RRC), y que puede ser autorizado si se acredita que concurren los 
requisitos necesarios.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 13 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 
  

 
 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra 
auto de la encargada del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de M. el 1 de junio de 
2007, D. J., nacido el 4 de octubre de 1975 y de nacionalidad española, y la ciudadana 
brasileña L., nacida el 7 de septiembre de 1967, iniciaban expediente en solicitud de 
autorización para contraer matrimonio civil. Aportaban la siguiente documentación: 
Certificado de empadronamiento; DNI, fe de vida y estado e inscripción de nacimiento 
del interesado; pasaporte, certificado de nacimiento y certificado de matrimonio anterior 
con anotación de divorcio de la solicitante. 
 
 2. Ratificada la solicitud, se celebró entrevista en audiencia reservada con 
ambos solicitantes por separado. 
 
 3. El ministerio fiscal se opuso a la autorización. La juez encargada dictó 
auto el 22 de octubre de 2007 denegando la solicitud de autorización por no cumplir los 
requisitos necesarios. 
 
 4. Notificada la resolución al ministerio fiscal y a los promotores, se 
presentó recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando 
la revocación del auto. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se 
ratificó en su informe anterior. La encargada del Registro Civil remitió el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la resolución del 
Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
la Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
resoluciones, entre otras, de  30-2ª de diciembre de 2005; 31-3ª de mayo, 27-3ª y 4ª de 
junio, 10-4ª, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; 25-1ª, 3ª y 4ª de 
enero, 2-1ª , 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª  y 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª, 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre de 
2007. 
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 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que el matrimonio 
proporciona al extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios objetivos, el 
encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe autorizar un 
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso presente de solicitud de autorización para la celebración de 
un matrimonio civil en España entre un español y una ciudadana brasileña, del trámite 
de audiencia resultan un conjunto de hechos que llevan a la conclusión de que el 
matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta 
institución.  Las respuestas de los solicitantes a las preguntas que se les formulan 
revelan inconsistencias y desconocimiento de circunstancias personales relevantes. Así, 
él no sabe la fecha de nacimiento de ella ni cuál es su formación (literalmente responde 
que “cree” que ha estudiado lo básico) y al ser preguntado sobre la familia de su pareja 
responde que ella tiene dos hermanas, cuando, según la interesada, se trata de dos 
hermanos, si bien no mantiene relación con ellos. Ella, por su parte, dice que el 
solicitante nació en noviembre, cuando el mes correcto es octubre, no conoce la afición 
al ajedrez de su pareja y afirma que se conocieron tres años antes, iniciando su relación 
sentimental hace dos y que viven juntos desde hace uno. Él, sin embargo afirma que 
hace dos años que se conocen y que iniciaron su relación hace uno, comenzando la 
convivencia casi inmediatamente después. Por último, hay que señalar que la promotora 
admite expresamente que el motivo principal para contraer matrimonio es la intención de 
regularizar su situación en España. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (2ª) de 13 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 
 

 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra 
auto de la encargada del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de M. el 26 de junio de 
2007, el ciudadano de nacionalidad británica D., nacido el 28 de octubre de 1963, y la 
ciudadana ucraniana Y., nacida el 15 de noviembre de 1975, iniciaban expediente en 
solicitud de autorización para contraer matrimonio civil en España. Aportaban la 
siguiente documentación: Inscripción de nacimiento, certificado de matrimonio anterior y 
disolución del mismo, certificado de estado civil y pasaporte del interesado; certificado 
de estado civil, certificado de nacimiento y pasaporte de la solicitante; contrato conjunto 
de arrendamiento de vivienda y certificado de empadronamiento de ambos. 
 
 2. Ratificada la solicitud, se celebró entrevista en audiencia reservada con 
ambos solicitantes por separado. 
 
 3. El ministerio fiscal se opuso a la autorización. La juez encargada dictó 
auto el 17 de octubre de 2007 denegando la solicitud de autorización por no cumplir los 
requisitos necesarios. 
 
 4. Notificada la resolución al ministerio fiscal y a los promotores, se 
presentó recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando 
la revocación del auto. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se 
ratificó en su informe anterior e interesó la confirmación del auto recurrido. La encargada 
del Registro Civil remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para la resolución del recurso.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la resolución del 
Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
la Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
resoluciones, entre otras, de  30-2ª de diciembre de 2005; 31-3ª de mayo, 27-3ª y 4ª de 
junio, 10-4ª, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; 25-1ª, 3ª y 4ª de 
enero, 2-1ª , 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª  y 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª, 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre de 
2007; 24-4ª de abril y 19-2ª de diciembre de 2008. 
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 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que el matrimonio 
proporciona al extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios objetivos, el 
encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe autorizar un 
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). No obstante, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC), a cuya finalidad presenta gran importancia práctica la cuidadosa realización de las 
audiencias reservadas antes mencionadas. 
 
 IV. Ahora bien, respecto de los supuestos de matrimonio celebrados en el 
extranjero por dos ciudadanos de nacionalidad extranjera, y para el caso de que 
subsistiendo tal matrimonio uno, al menos, de los cónyuges haya adquirido después la 
nacionalidad española, caso en el que el Registro Civil español pasa a ser competente 
sobrevenidamente para su inscripción (cfr. art. 15 LRC), la doctrina oficial de este Centro 
Directivo viene sosteniendo que en tales casos resulta improcedente que se intenten 
aplicar las normas españolas sobre ausencia de consentimiento matrimonial, ya que no 
hay puntos de conexión que justifiquen tal aplicación, dado que la capacidad de los 
contrayentes, a la fecha de la celebración del matrimonio que es el momento en que ha 
de ser valorada, se rige por su anterior ley personal (cfr. art. 9 nº1 Cc), lo que justifica su 
inscripción registral. Sin embargo, siendo cierto lo anterior, también lo es que dicha 
doctrina requiere, y así se hace constar reiteradamente en las Resoluciones de esta 
Dirección General en la materia, que no existan dudas de que el enlace ha cumplido los 
requisitos de fondo y forma exigidos por la ley extranjera aplicable, requisitos que en 
principio habrán sido apreciados favorablemente por parte de las órganos registrales 
competentes extranjeros que primero autorizaron y después inscribieron el matrimonio. 
 
 V. La cuestión que ahora se plantea es si tal doctrina debe aplicarse 
también no ya para los supuestos de matrimonios celebrados en el extranjero y entre 
extranjeros, sino para el caso distinto de las autorizaciones que soliciten ciudadanos 
extranjeros para contraer matrimonio en España con otros ciudadanos extranjeros. En 
principio, la regla sobre ley aplicable a la capacidad y consentimiento matrimonial, 
determinada por el estatuto personal de los contrayentes, es la misma en uno y otro 
caso (cfr. art. 9 nº1 Cc), y así lo hemos de ratificar ahora ante la evidencia de que si bien 
nuestro Derecho positivo carece de una norma de conflicto específica y autónoma 
respecto del “consentimiento matrimonial”, no debe escapar a la consideración del 
intérprete que el citado consentimiento matrimonial, como elemento esencial en la 
celebración del matrimonio (cfr. art.45 Cc), es materia directamente vinculada al estado 
civil, y en tanto que tal, sujeta al mismo estatuto personal de los contrayentes. 
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 VI. Lo anterior no debe, sin embargo, llevar a la conclusión de que la ley 
extranjera que integre el citado estatuto personal de los contrayentes se haya de aplicar 
siempre y en todo caso, sino que en ejecución de la regla de excepción del orden 
público internacional español - que actúa con mayor intensidad cuando de lo que se 
trata es de crear o constituir una nueva situación jurídica (en este caso un matrimonio 
todavía no celebrado) frente a los casos en los que lo que se valora es la posible 
aplicación de la ley extranjera a los efectos de una relación jurídica ya  perfeccionada al 
amparo de dicha ley - deberá dejar de aplicarse la norma foránea cuando deba 
concluirse que tal aplicación pararía en la vulneración de principios esenciales, básicos 
e irrenunciables de nuestro ordenamiento jurídico. Y a este propósito no es vano 
recordar la doctrina de este centro directivo en el sentido de que el consentimiento 
matrimonial real y libre es cuestión que por su carácter esencial en nuestro Derecho (cfr. 
art. 45 Cc) y en el Derecho internacional convencional y, en particular, el Convenio 
relativo al consentimiento para el matrimonio, hecho en Nueva York el 10 de diciembre 
de 1962 (BOE del 29 de mayo de 1969), cuyo artículo primero exige para la validez del 
matrimonio el pleno y libre consentimiento de ambos contrayentes, debe ser 
considerada de orden público. 
 
 Es por ello que no cabe admitir ninguna intervención de autorización de un 
matrimonio por las autoridades del foro en que el enlace proyectado se pretenda 
celebrar, bien contra la voluntad, bien sin el consentimiento real de los contrayentes, lo 
que debe conducir a rechazar la autorización del matrimonio en los supuestos de 
simulación, aún cuando los interesados estén sujetos por su estatuto personal a 
legislaciones que admitan en sede matrimonial una suerte de consentimiento abstracto, 
desconectado de toda relación con la finalidad institucional del matrimonio (cfr. art. 12 
nº3 Cc), facilitando con ello que esta institución sea utilizada como instrumento de un 
fraude de ley a las normas rectoras de la nacionalidad o la extranjería o a otras de 
diversa índole. Pero con ser esto último importante, no es lo determinante para 
excepcionar la aplicación de la ley extranjera, sino el hecho de que un consentimiento 
simulado supone una voluntad matrimonial inexistente, en la medida en que la voluntad 
declarada no se corresponde con la interna, produciéndose en tales casos una 
discordancia consciente cuyo efecto es la nulidad absoluta, ipso iure e insubsanable del 
matrimonio celebrado (cfr. art. 74 Cc), y ello cualquiera que sea la causa simulationis, o 
propósito práctico pretendido in casu, que actúa como agente de una ilicitud civil 
incompatible con la protección jurídica que se desprende del ius nubendi en favor de la 
verdadera voluntad matrimonial. Por ello no cabe excusar la práctica de la audiencia 
reservada de los contrayentes (cfr. art. 246 RRC), ni  obviar la eventual consecuencia de 
la desestimación de la solicitud de autorización del matrimonio, y ello con el fin de 
impedir la celebración de un matrimonio claudicante, que nacería con la tacha de su 
nulidad de pleno derecho, según antes se indicó, si realmente se constata la existencia 
de una simulación del consentimiento, por lo que procede en todo caso contrastar este 
último extremo. 
 
 VII. En el caso presente de solicitud de autorización para la celebración de 
un matrimonio civil entre un ciudadano británico y una ciudadana ucraniana, del trámite 
de audiencia resulta un conjunto de contradicciones e inconsistencias que llevan a la 
conclusión de que el matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta 
de la propia de esta institución. El solicitante desconoce el lugar de nacimiento de la 
promotora, así como el nombre de los padres de ésta y el lugar de residencia de los 
mismos. En general, sus respuestas a las preguntas sobre circunstancias personales de 
su pareja reflejan inseguridad en el contenido (abundan expresiones como “supongo”, 
“creo” o “algo así”). Tampoco menciona, al ser preguntado por ello, ninguna afición de la 
contrayente, mientras que ella afirma que le gustan los gatos. Llama la atención ese 
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desconocimiento de las aficiones en una pareja que, según ambos sostienen, lleva 
conviviendo prácticamente un año. Precisamente, en relación a este último aspecto, 
también conviene indicar que los promotores aseguran que comenzaron a vivir juntos 
una semana después de conocerse, mientras que la madre del solicitante, en su 
comparecencia como testigo, declara que la convivencia se inició un par de meses 
después. Por último, cabe señalar la contradicción respecto al hábito de fumar del 
interesado, pues éste afirma que no fuma mientras que ella responde que fuma de vez 
en cuando. A todo ello se añade la circunstancia de que la solicitante no tiene 
regularizada su residencia en España (como documento complementario al recurso 
aporta una solicitud de autorización, sin que conste la resolución del procedimiento 
iniciado) mientras que el promotor es ciudadano comunitario. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado, dejando a 
salvo la vía judicial ordinaria. 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 13 de enero de 2009, sobre  matrimonio celebrado en el 
extranjero. 
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. En fecha 8 de marzo de 2007 Don J., nacido en S. el 25 de agosto de 
1963, de nacionalidad española, y Doña C., nacida el 16 de diciembre de 1970 en M. 
(Colombia), de nacionalidad colombiana, solicitaban mediante escrito presentado en el 
Registro Civil Consular de B., la inscripción de su matrimonio civil celebrado el día 2 de 
marzo de 2007 en P. (Colombia). Se aportaba como documentación acreditativa: Hoja 
declaratoria de datos, certificado de matrimonio, certificado de nacimiento, certificado de 
soltería, fe de vida y estado, y pasaporte del interesado y certificado de nacimiento, 
certificado de matrimonio anterior, con fecha 08.11.1997, documento acreditativo de 
divorcio de fecha 06.02.2007 y pasaporte de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra trámite de audiencia reservada 
con el interesado, manifestando que conoció a su pareja hace 2 años por teléfono e 
iniciaron su relación sentimental, que no se conocían físicamente antes de la 
celebración del matrimonio, sólo habían mantenido contacto telefónico muy frecuente, 
que decidieron casarse 4 meses antes de la boda, que sólo viajó una vez para ver a su 
pareja el 27 de febrero de 2007, que si han convivido antes del matrimonio, que no 
conoce los nombres de los padres de su pareja ni su lugar de residencia, que tiene un 
hijo de 16 años de una relación anterior que vive con su madre, que él tiene hermanos y 
su pareja también, 6, aunque sólo conoce el nombre de dos, que su pareja tiene varias 
mascotas y, por último, que él tiene un amigo que se llama D. y su pareja no tiene 
amigas, sólo sus hermanas. Se celebra el trámite de audiencia reservada con la 
interesada, manifestando que conoció a su pareja hace 2 años por fotografía a través de 
unos amigos y comenzaron su relación sentimental, que han mantenido contacto 
telefónico muy frecuente, que no se conocían físicamente antes del matrimonio, que 
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decidieron casarse 4 meses antes de la boda y lo decidieron por teléfono, que no han 
convivido antes del matrimonio, que ella tiene 6 hermanos y el dos, que tiene varias 
mascotas y su pareja también tiene perro, pájaros y un acuario, que desconoce si su 
pareja tiene amigos ella, por su parte tiene dos amigas, G. y L. 
 
 3. El Ministerio Fiscal estima que en la tramitación del expediente se han 
guardado las prescripciones legales y que existiendo una certeza racional de obstáculo 
legal que vicia la prestación del real y verdadero consentimiento matrimonial, se opone a 
la inscripción del citado matrimonio civil en el Registro Civil Consular. El Encargado del 
citado Registro deniega, mediante auto de fecha 27 de marzo de 2007, la inscripción del 
matrimonio por considerar que no existió verdadero consentimiento válido por parte de 
los cónyuges para la celebración del mismo, habida cuenta el contenido de las 
audiencias celebradas. 
 
 4. Notificada la resolución a los promotores, el interesado interpuso recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando la inscripción del 
matrimonio. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005, 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1° 
Ce). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles. 
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Ce y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. 
Pues bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el 
Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera 
permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos 
legales -sin excepción alguna-para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
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comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3° RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 2 de marzo de 2007 entre un ciudadano español y una ciudadana 
colombiana y, del trámite de audiencia, se constata la concurrencia de unos hechos 
objetivos que se consideran determinantes para deducir que el matrimonio celebrado no 
ha perseguido los fines propios de esta institución y que, por esa causa, no puede ser 
objeto de inscripción: el interesado manifiesta que se conocieron por teléfono, mientras 
que su pareja manifiesta que se conocieron por fotografía a través de unos amigos, 
coincidiendo ambos en que no se conocían personalmente hasta la celebración del 
matrimonio, siendo precisamente esta falta de relación personal uno de los motivos que 
la resolución del Consejo de la Unión Europea arriba citada, señala como factor que 
permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia, que se manifiesta por 
ejemplo en que el interesado dice que han convivido antes del matrimonio y su pareja lo 
niega, en el desconocimiento de datos familiares así el interesado desconoce los 
nombres y lugar de residencia de los padres de su pareja y también desconoce el 
nombre de la mayoría de sus hermanos, así como que su pareja tenga amigas salvo sus 
hermanas, por último la interesada manifiesta que ella tiene mascotas y su pareja 
también, algo que el Sr. H. no ha reflejado en su entrevista y ella también desconoce si 
su pareja tiene amigos y que ella si tiene dos amigas. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que 
más fácilmente puede apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos, obtenida 
además en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 13 de enero de 2009, sobre cambio de apellidos. 

  
 Se declara la nulidad  de actuaciones del Encargado que deniega el cambio 
careciendo de competencia para ello y, aplicando criterios de economía procedimental, 
la Dirección General, por delegación del Ministro de Justicia, deniega igualmente el 
cambio pretendido por falta de los requisitos necesarios. 
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 En expediente sobre cambio de apellido en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso en virtud del entablado por la promotora 
contra el auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil de T. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de T., Doña N. J. M. B., 
manifiesta que nació en C. el 8 de enero de 1959, que en su inscripción de nacimiento 
consta como N. J. M. B., que habitualmente se la conoce como N. J. E. A., por lo que 
solicita el cambio de apellidos. Aporta como documentación: DNI, certificado de 
nacimiento, volante de empadronamiento e información testifical. 
 
 2. El Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. La Juez Encargada del 
Registro Civil, mediante auto de fecha 24 de abril de 2008 deniega lo solicitado ya que 
no resulta acreditada la existencia de justa causa para autorizar el cambio de apellido 
solicitado. 
 
 3. Notificada la interesada ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de apellido. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto e 
interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada del Registro Civil remite el 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 48 y 62 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238 y 240 de 
la Ley Orgánica 6/1985, de 1 de julio del Poder Judicial; 54, 57, 59 y 60 de la Ley del 
Registro Civil; 16, 205, 206, 209, 210 y 365 del Reglamento del Registro Civil; y las 
Resoluciones de 28-7ª de mayo, 13-1ª de octubre de 2003; 30-5ª de noviembre de 2004; 
31-3ª de enero de 2005; 26-6ª de junio, 3-3ª de octubre de 2006; 20-3ª de abril y 16-4ª 
de noviembre de 2007. 
 
 II. Pretende la interesada el cambio de su segundo apellido “M.-B.”, que 
consta en su inscripción de nacimiento, por el de “E.-A.”. Por la Juez Encargada del 
Registro Civil se dictó auto de 24 de abril de 2008 denegando el cambio solicitado. Este 
auto constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. El Encargado del Registro Civil del domicilio sólo tiene facultades para 
decidir en primera instancia un expediente de cambio de apellidos en los supuestos 
taxativos que señalan los artículos 59 de la Ley del Registro Civil y 209 de su 
Reglamento. Como en este caso no se trata de ninguno de dichos supuestos, la 
resolución de la solicitud de cambio de los apellidos de la interesada era de la 
competencia del Ministro de Justicia y hoy, por delegación, de la Directora General de 
los Registros y del Notariado (ORDEN JUS/345/2005, de 7 de febrero), a la que, una 
vez que estuvo instruido el expediente, debió elevarse para su resolución (cfr. art. 57 
LRC y 365 RRC). En cambio, el auto impugnado ha resuelto sobre el fondo 
desestimando la solicitud. 
 
 IV. Consiguientemente ha de declararse la nulidad de actuaciones, por falta 
de competencia, dejando sin efecto el auto dictado (cfr. arts. 48 y 62 LEC y 238 y 240 
LOPJ, en relación con la remisión contenida en el art. 16 RRC) procediendo examinar la 
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cuestión sobre si el cambio de apellido instado pudiera ser autorizado por este Centro 
Directivo, ya que se ha seguido la necesaria fase de instrucción del expediente ante el 
Registro Civil del domicilio (cfr. art. 365 RRC) y razones de economía procesal 
aconsejan ese examen, ya que sería superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. art. 
354 RRC) exigir la reiteración formal de otro expediente dirigido al mismo fin práctico. 
Todo ello de acuerdo con la competencia general atribuida en materia de cambio de 
nombre propio y de apellidos por el artículo 57 de la Ley del Registro Civil y con la 
delegación mencionada anteriormente en favor de la Dirección General de los Registros 
y del Notariado. 
 
 V. La cuestión apuntada debe ser resuelta afirmativamente, lo que no 
significa que el recurso deba ser estimado, porque examinado el expediente se advierte 
que no concurren los requisitos necesarios para que por esta Dirección General pueda 
autorizarse el cambio de apellidos solicitado. En este supuesto, para que hubiese 
prosperado el expediente tendría que haberse acreditado por la interesada y no lo ha 
hecho la concurrencia de los requisitos que exige el artículo 57 LRC y de ellos, el 
relativo a la existencia de una situación de hecho en el uso del apellido propuesto, no 
creada por la interesada, no ha sido probado. Por tanto, no es posible al amparo de este 
artículo que pueda autorizarse el cambio propuesto. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1º. Declarar la nulidad de actuaciones. 
 2º. Denegar el cambio de apellido propuesto. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 13 de enero de 2009, sobre rectificación de errores. 

 
 No prospera el expediente de rectificación en una inscripción de matrimonio 
del apellido de uno de los cónyuges. 
 
 En el expediente sobre rectificación de errores en inscripción de matrimonio 
remitido a este Centro en trámite de recurso en virtud del entablado por la promotora 
contra el auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil de Z. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 25 de marzo de 2008 presentado en el 
Registro Civil de Z., Doña Z. E. solicita que en su inscripción de su matrimonio se 
rectifique su apellido A. alegando que el correcto es E., por lo que solicita la rectificación 
del error. Adjunta como documentación: Certificado de nacimiento, tarjeta de residencia 
y acta de matrimonio. 
 
 2. Ratificada la interesada, el Ministerio Fiscal se opone a la rectificación 
pretendida. La Juez Encargada del Registro Civil, mediante auto de fecha 14 de abril de 
2008 deniega la rectificación del error solicitado ya que a la vista de las pruebas 
presentadas no está probado el error denunciado. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
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 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste no se opone al recurso interpuesto, 
interesando la revocación de la resolución mencionada. La Juez Encargada del Registro 
Civil remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 2, 41, 69 y 93 de la Ley del Registro Civil; 12 y 342 del 
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras, de 14-3ª de noviembre 
de 2003; 19-4ª de septiembre, 30-5ª de diciembre de 2005; 5-1ª y 9-1ª de enero de 
2006; 12-1ª de noviembre de 2007; y 28-2ª de febrero de 2008. 
 
 II. La interesada ha promovido el expediente con la finalidad de que en la 
inscripción de su matrimonio se rectifique su apellido “A”, alegando que el correcto es 
“E”. Por la Juez Encargada se dictó auto de 14 de abril de 2008, denegando la 
rectificación, por no estimar acreditado el error que se denuncia. Este auto constituye el 
objeto del presente recurso. 
 
 III. En materia de rectificación de errores hay que tener presente que la 
regla general es la de que éstos deben ser rectificados por sentencia firme recaída en 
juicio ordinario (cfr. art. 92 LRC). De otra parte, obviamente, para que pueda rectificarse 
un error del Registro, es necesario que quede acreditada su existencia y, esto, no ha 
sido probado en el presente caso, puesto que en la inscripción de matrimonio de la 
interesada se hizo constar el apellido con la grafía que figuraba en la certificación local, 
traducida, de la inscripción de su nacimiento, por lo que no se advierte la existencia de 
un error registral que deba ser rectificado. 
 
 IV. Lo que antecede se entiende sin perjuicio de que, si se cumplen los 
requisitos establecidos en el artículo 57 LRC y 205 RRC, pueda la interesada obtener el 
cambio de su apellido en expediente distinto que se instruye en el Registro Civil del 
domicilio del interesado y se resuelve por el Ministro de Justicia, hoy, delegadamente, 
por esta Dirección General (Orden JUS/345/2005, de 7 de febrero). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 14 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 

 
  Se autoriza porque no hay datos bastantes para deducir la ausencia de 
consentimiento matrimonial. 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio, remitido a 
este centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra 
auto de la encargada del Registro Civil de C. 
 

H E C H O S 
 
 1.  Mediante escrito presentado en el Registro Civil de S. el 19 de abril de 
2007, Don C., nacido el 3 de noviembre de 1976 y de nacionalidad española y la 
ciudadana brasileña A., nacida el 31 de enero de 1978, ambos con domicilio en S., 
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solicitaban autorización para contraer matrimonio civil. Adjuntaban los siguientes 
documentos: DNI, inscripción de nacimiento, certificado de empadronamiento y fe de 
vida y estado del solicitante; pasaporte, certificado de nacimiento, declaración de estado 
civil y certificado de empadronamiento de la interesada. 
 
 2.  Ratificados los promotores, se practicó el trámite de audiencia reservada 
el 19 de abril de 2007. 
 
 3.  La juez encargada del Registro Civil dictó auto el 27 septiembre de 2007 
denegando la autorización por  considerar que se trata de un matrimonio fraudulento con 
fines migratorios. 
 
 4.  Notificados el ministerio fiscal y los promotores, éstos interponen recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando la revocación del 
auto y aportando diversa documentación probatoria de la existencia real de la relación. 
 
 5. Del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se adhirió al mismo en 
todos sus términos. La encargada del Registro Civil de C., a la vista de la nueva 
documentación aportada, emitió informe favorable a la autorización del matrimonio y 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 238, 245, 246, 247, 
del Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones del 9 de enero de 1995 y de 31 de 
enero de 2006 y las resoluciones, entre otras, de 30-1ª de diciembre de 2005; 26-3ª y 5ª 
de junio,19-2ª y 25-1ª de julio, 5-2ª y 3ª de septiembre, 16-1ª de octubre, 3-1ª de 
noviembre, 21-2ª y 3ª y 28-2ª de diciembre de 2006; 6-3ª y 14-3ª de febrero, 30-4ª de 
abril, 10-2ª, 28-5ª de mayo, 9-4ª de julio, 12-1ª de septiembre, 28-6ª de septiembre, 1-3ª 
de octubre y 18-1ª de diciembre de 2007; y 31-3ª de enero de 2008. 
 
 II. Dentro de la tramitación del expediente previo a la celebración del 
matrimonio civil es trámite esencial la audiencia personal, reservada y por separado de 
cada contrayente, que debe efectuar el instructor, asistido por el secretario, para 
cerciorarse de la inexistencia de impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo 
legal para la celebración (cfr. art. 246 RRC e Instrucción de 9 de enero de 1995, regla 
3ª). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos-
especialmente en los matrimonios entre español y extranjero-en cuanto que por él 
puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de las partes, que 
no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino aprovecharse de la 
apariencia del matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resulten para el 
extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios, el encargado llega a la  
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convicción de que existe simulación, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de 
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73.1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso actual se trata de autorizar un matrimonio entre un español y 
una brasileña y los hechos comprobados por medio de esas declaraciones 
complementarias oportunas no son lo suficientemente clarificadores para deducir de 
ellos, sin sombra de duda, la existencia de la simulación. Las audiencias reservadas 
practicadas han revelado que el conocimiento respecto de sus circunstancias 
personales y familiares alcanza un grado que puede considerarse suficiente. Así se 
deduce de las respuestas dadas, en las que no se aprecian grandes contradicciones ni 
revelan desconocimiento de datos que pudieran considerarse de importancia a los 
efectos de poder deducir una utilización fraudulenta de la institución matrimonial, a lo 
que debe añadirse la documentación aportada con la presentación del recurso, de la 
que se desprende la existencia inequívoca de una relación afectiva entre los solicitantes 
y así lo reconocen tanto el ministerio fiscal como la encargada del registro en su informe 
favorable a la estimación del recurso. 
 
 VI. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad al matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la Resolución de 9-2ª de Octubre de 1993, “ante la opción de autorizar 
un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius connubii, este 
centro directivo ha de elegir la primera alternativa”. “Siempre quedará a salvo la 
posibilidad de que el ministerio fiscal inste judicialmente la nulidad del matrimonio (cfr. 
art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud podrán 
enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede estimar el recurso y autorizar la celebración del matrimonio 
solicitado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 14 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto de la 
encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
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 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central el 4 de octubre 
de 2005, Doña J., nacida el 14 de abril de 1950, solicitó la inscripción en el Registro Civil 
español de su matrimonio con el ciudadano dominicano F., nacido el 20 de mayo de 
1955, celebrado el día 5 de octubre de 2004 en la República Dominicana según la ley 
local. Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de 
matrimonio local, inscripciones de nacimiento, DNI y certificado de empadronamiento de 
la interesada y pasaporte del solicitante. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. La encargada del Registro Civil Central dictó acuerdo el 24 de octubre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por falta de consentimiento válido. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el matrimonio es 
verdadero. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
interesó la confirmación del acuerdo recurrido. La encargada del Registro Civil Central 
se ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles. 
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
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audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana el 5 de octubre de 2004 entre una ciudadana con doble 
nacionalidad dominicana y española y un ciudadano dominicano. Del trámite de 
audiencia reservada practicado a los interesados resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que la inscripción de matrimonio solicitada no se 
ajusta a los requisitos legales. Ambos coinciden en manifestar que no tienen hijos en 
común y que solo han convivido seis meses con motivo del viaje que la promotora 
realizó a la República Dominicana para contraer matrimonio en 2004. El marido declara 
ser padre de seis hijos, de los cuales los tres últimos tienen edades que van de los 
cuatro años a los seis meses en el momento de realización de la entrevista, por lo que 
es evidente que mantiene una relación distinta y queda demostrada la falta de 
consentimiento matrimonial válido. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación y así lo ha estimado la encargada del Registro Civil Central. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 14 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

   
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir al ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central el 21 de octubre 
de 2005, Don C., nacido el 16 de marzo de 1972, solicitó la inscripción en el Registro 
Civil español de su matrimonio con la ciudadana dominicana Y., nacida el 28 de 
diciembre de 1978, celebrado el día 2 de septiembre de 2005 en la República 
Dominicana según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su 
pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripción de nacimiento y DNI del 
solicitante. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil Central dictó acuerdo el 30 de julio de 
2007 denegando la inscripción solicitada por falta de consentimiento válido. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el matrimonio es 
verdadero. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
interesó la confirmación del acuerdo recurrido. El encargado del Registro Civil Central se 
ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y 
del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
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 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles. 
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 L. E. C.), que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana el 2 de septiembre de 2005 entre un ciudadano español y una 
ciudadana dominicana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los interesados 
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la inscripción de 
matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. El promotor declara que, si 
bien se conocieron un año antes de la boda, la relación no comenzó hasta mediados de 
agosto de 2005, cuando él viajó a la República Dominicana por un periodo de tres 
semanas durante las cuales tuvo lugar el matrimonio, de modo que la relación previa a 
la boda solo se prolongó por espacio de un par de semanas. La interesada, por su parte, 
desconoce datos muy relevantes respecto a su esposo, como la dirección del mismo en 
España, cuáles son sus ingresos y los estudios que ha realizado. A todo ello se añade el 
hecho de que no se presenta ni una sola prueba documental que demuestre la 
existencia y mantenimiento de una relación efectiva entre los solicitantes. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación y así lo ha estimado el encargado del Registro Civil Central. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
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Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 14 de enero de 2009, sobre inscripción de la filiación fuera 
de plazo. 

  
 No es inscribible, por exigencias del principio de veracidad biológica, un 
reconocimiento de la paternidad no matrimonial, cuando hay datos suficientes por las 
declaraciones de la interesada para deducir que el reconocimiento no se ajusta a la 
realidad. 
 
 En el expediente  sobre inscripción de nacimiento remitido  a esta Dirección 
General en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra acuerdo 
de la Juez Encargada del Registro Civil Central.  
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 16 de marzo de 2006 comparece en el Registro Civil de B.  
Don A. al objeto de reconocer expresamente como hija suya a la menor E., nacida en 
Perú el 10 de noviembre de 1997 figurando en la filiación materna como hija de C., que 
conoció a la madre de la menor en un viaje que hizo a Perú y mantuvo con ella una 
relación de quince o veinte días, que no tiene pruebas de dicho viaje y que no conserva 
el pasaporte con los sellos de entrada y salida del país, por lo que ofrece prueba 
testifical. Adjunta como documentación: Hoja declaratoria de datos, certificado de 
nacimiento de la menor, certificado de nacimiento del interesado y volante de 
empadronamiento. 
 
 2. Recibida toda la documentación ene l Registro Civil Central la Juez 
Encargada del Registro Civil mediante auto de fecha 6 de septiembre de 2007 deniega 
la inscripción de nacimiento de la menor. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la inscripción de nacimiento de la 
menor. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal de la interposición del recurso, éste 
interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada del Registro Civil remite el 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17 del Código civil (Cc); 15 y 23 de la Ley del Registro 
Civil (LRC); 66 y 68, del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las Resoluciones de 4-
1ª y 21-3ª de enero y 8-2ª de febrero y 24-2ª, 24-3ª de abril de 2003; 2-1ª de septiembre 
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de 2004; y 16-4ª de junio de 2005; 17-4ª de enero, 30-5ª de junio, 30-5ª de octubre  de 
2006; 23-2ª de mayo de 2007; y 22-2ª de abril de 2008. 
 
 II. Se pretende por este expediente que sea inscrito el nacimiento de una 
menor acaecido en Perú en 1997, alegando que es hija no matrimonial del promotor, 
español, y de madre peruana. A tal efecto, el presunto padre compareció ante el 
Encargado del Registro Civil de su domicilio y reconoció a la citada menor como hija 
suya. Por la Juez Encargada del Registro Civil Central se dictó acuerdo de 6 de 
septiembre de 2007, por el que denegaba la inscripción solicitada. Este acuerdo 
constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. En primer lugar, para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda 
inscribirse en el Registro Civil español es necesario que aquél afecte a algún ciudadano 
español (cfr. art. 15 LRC y 66 RRC), pudiendo prescindirse de la tramitación del 
expediente de inscripción fuera de plazo cuando se presente certificación del asiento 
extendido en un Registro extranjero, “siempre que no haya duda de la realidad del 
hecho inscrito y de su legalidad conforme a la ley española” (art. 23, II, LRC). 
 
 IV. En este caso, según resulta de la certificación local de nacimiento, la 
menor, que como se ha dicho nació en 1997, no fue inscrita en el Registro Civil local 
hasta marzo de 2003 y aún cuando en la inscripción se hace constar al promotor como 
padre, éste la reconoce expresamente ante el Encargado del Registro Civil de B. en 
comparecencia de 16 de marzo de 2006, en la que declara que en febrero de 1997 
realizó un viaje a la ciudad peruana de T., donde conoció a la madre de la menor y 
mantuvo una relación de quince o veinte días con ella y que al cabo de dos o tres meses 
tuvo conocimiento de su embarazo. Manifiesta en dicha comparecencia que no dispone 
de prueba alguna en relación con dicho viaje y que no conserva el pasaporte con los 
sellos de entrada y salida en Perú. Estas declaraciones unidas a la inscripción tardía de 
nacimiento de la menor y a la falta de pruebas sobre la estancia del interesado en Perú 
al tiempo de la concepción de aquella, generan la duda sobre la realidad del hecho 
inscrito y de su legalidad conforme a la ley española (cfr. art. 23, II, LRC) y llevan a la 
convicción de la inexistencia de veracidad en cuanto a la filiación biológica y, por tanto, 
respecto del reconocimiento efectuado. Abunda en ello el hecho de que no se hayan 
presentado alegaciones en el recurso, puesto que la interesada, en el acto de la 
notificación del acuerdo denegatorio, se limitó a manifestar su disconformidad, sin que 
posteriormente haya presentado escrito o aportado prueba alguna. 
 
 V. En segundo lugar, ha de tenerse en cuenta respecto de la cuestión que 
se plantea en el expediente que la regulación de la filiación en el Código civil se inspira 
en el principio de veracidad biológica, de modo que un reconocimiento de la paternidad 
no matrimonial es nulo de pleno derecho y no podrá ser inscrito cuando haya en las 
actuaciones datos de los que se deduzca que tal reconocimiento no se ajusta a la 
realidad y esto es, conforme a lo manifestado en el fundamento anterior, lo que sucede 
en el presente caso. Consecuentemente al no estar acreditada la filiación de la menor 
respecto de un español y habiendo acaecido el nacimiento fuera de España no procede 
la práctica de la inscripción solicitada (cfr. art. 15 LRC) quedando, lógicamente, a salvo 
la vía judicial en la que el interesado puede acreditar su paternidad biológica a través de 
las pruebas pertinentes. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 14 de enero de 2009, sobre  pérdida de la nacionalidad 
española. 

 
 Procede la declaración de pérdida de la nacionalidad española por 
utilización exclusiva de otra nacionalidad por periodo superior a tres años. 
 
 En el expediente sobre inscripción de la perdida de la nacionalidad 
española remitido a este Centro Directivo, en trámite de recurso en virtud del entablado 
por el interesado contra auto dictado por el Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante auto de fecha 20 de mayo de 2008 el Encargado del Registro 
Civil Consular de España en B. dice que Don M. solicitó en el Consulado la renovación 
de su pasaporte español caducado en 2003, que una vez efectuadas las primeras 
comprobaciones se demostró que el señor K. no figuraba inscrito en los registros del 
Consulado si bien según se desprende del sello de entrada, el interesado reside en El 
Líbano desde 1999, que a la vista de lo anterior el Ministerio Fiscal solicitó la apertura de 
un expediente de pérdida de la nacionalidad española, que se citó al interesado a fin de 
que presentara la documentación pertinente para determinar el uso de la nacionalidad 
española por residencia, que el interesado alega que no ha utilizado su nacionalidad 
española porque no ha podido viajar fuera de su pueblo por motivos familiares. Por todo 
ellos se procede a practicar inscripción marginal de pérdida de la nacionalidad española 
en la inscripción de nacimiento del interesado. 
 
 2. Notificado el interesado, éste, mediante representante legal, interpone 
recurso volviendo a solicitar la recuperación de la nacionalidad española y su inscripción 
en su partida de nacimiento, aportando como pruebas varios certificados donde se 
refiere que tenía nacionalidad española. 
 
 3. Notificado el Ministerio Fiscal, éste se ratifica en su anterior informe y 
considera que el Señor M., residente en El Líbano, ha perdido su nacionalidad española 
por asentimiento voluntario y utilización exclusiva de su nacionalidad libanesa durante 
más de tres años desde la fecha de caducidad de su documentación española en 2003 
puesto que no ha solicitado la renovación de su pasaporte hasta 2008. El Encargado del 
Registro Civil Consular remite el expediente a la Dirección General de los Registros y 
del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 11 de la Constitución; 25 del Código civil (Cc); 27 y 67 
de la Ley del Registro Civil (LRC); y 232 y 342 del Reglamento del Registro Civil (RRC); 
y la Resolución de  8-6ª de noviembre de 2006. 
 
 II. El expediente para la declaración de pérdida de la nacionalidad española 
del interesado se inicia de oficio y es acordada por el Encargado del Registro Civil 
Consular de B. mediante auto de 20 de mayo de 2008, basándose en que el interesado, 
residente en El Líbano, ha hecho un uso exclusivo de la nacionalidad libanesa por un 
período superior a tres años. En la documentación que obra en el expediente figura que 
regresó a El Líbano en 1999, entrando en el país con pasaporte español y desde esa 
fecha no consta que haya hecho uso de la nacionalidad española ni renovado el 
pasaporte (caducado en 2003) hasta marzo de 2008. Como viene a argumentarse en el 
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auto apelado, no es posible que haya podido residir en el citado país sin tarjeta de 
residencia y con una documentación española caducada, salvo que haya usado 
exclusivamente la nacionalidad libanesa. 
 
 III. Dispone el artículo 25 Cc en su apartado 1, a) que “los españoles que 
no lo sean de origen perderán la nacionalidad: a) Cuando durante un período de tres 
años utilicen exclusivamente la nacionalidad a la que hubieran declarado renunciar al 
adquirir la nacionalidad española”. 
 
 Las condiciones señaladas por este artículo concurren en el presente caso 
en el interesado. Éste, en 1999 entró en Líbano con pasaporte español, el cual, le 
caducó en el año 2003 y hasta 2008 no intentó su renovación. En el tiempo 
comprendido entre estos últimos cinco años no hay constancia que haya hecho uso en 
algún momento de la nacionalidad española, habiendo usado exclusivamente la 
libanesa que ostentaba con anterioridad a la adquisición de la española y a la que había 
renunciado al adquirir ésta, prueba de ello es que no se proveyera de la documentación 
exigida por Líbano a los extranjeros que pretenden residir en dicho país. Tampoco 
consta que hubiese comparecido para inscribirse como español en el Registro de 
Matrícula del Consulado, que hubiese renovado la documentación española tras haberle 
caducado o que hubiese otorgado como español algún documento público (vid. 
Instrucción de 20 de marzo de 1991, de esta Dirección General) que permitieran deducir 
un uso oficial o de relevancia jurídica de la nacionalidad española. De todo ello se deriva 
la concurrencia de la causa de pérdida de la nacionalidad española que ha sido 
apreciada por el Encargado del Registro Civil Consular de España en Beirut. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 15 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

  
 Respecto de quien ha adquirido después la nacionalidad española, se 
deniega la inscripción del matrimonio celebrado en M. (Sahara) en 1984 porque la 
certificación del registro respecto a los hechos de que da fe no reúne garantías análogas 
a las exigidas para la inscripción por la ley española. 
 
 En el expediente sobre inscripción de matrimonio, previa declaración con 
valor de simple presunción de la nacionalidad española, remitido a este centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra acuerdo dictado por 
el encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central el 16 de 
noviembre de 2006, Don. L., nacido el 6 de agosto de 1952 en A. (Sahara) y de 
nacionalidad española adquirida en 2005, solicitaba la inscripción en el Registro Civil 
español de su matrimonio con J., nacida el 23 de diciembre de 1963 y de nacionalidad 
argelina, celebrado el 25 de septiembre de 1984 en M. (Sahara Occidental). Adjuntaba 
la siguiente documentación: Acta de matrimonio local expedida por la República Árabe 
Saharaui Democrática, inscripción de nacimiento y DNI del interesado. 
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 2. El encargado del Registro Civil Central denegó la inscripción solicitada 
mediante acuerdo de 29 de octubre de 2007 por existir dudas razonables sobre la 
realidad de los hechos inscritos. 
 
 3. Notificada la resolución al interesado, se interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado solicitando la revocación de la 
resolución inicial y alegando que las certificaciones expedidas por la República Árabe 
Saharaui Democrática constituyen la única documentación que puede aportar para la 
tramitación de la inscripción. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
confirmó el acuerdo recurrido. El encargado del Registro Civil Central se ratificó en su 
decisión y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado 
para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 9, 20 y 65 del Código civil (Cc); 15, 23 y 95  de la Ley 
del Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 256 del Reglamento del Registro Civil RRC), y las 
resoluciones de 11-1ª de enero, 31-3ª de mayo, 8-3ª de septiembre de 2000; 26-2ª de 
diciembre de 2001; 9-2ª de mayo de 2002; 16-2ª de noviembre de 2005; 7-1ª de febrero, 
8 y 12-4ª de abril  y 13-1ª de noviembre de 2006; 30-2ª de enero y 4-6ª de junio de 
2007. 
 
 II. En el caso presente, el interesado, de nacionalidad española con valor 
de simple presunción adquirida en 2005, solicita la inscripción en el Registro Civil 
español de su matrimonio, celebrado en el Sahara Occidental en 1984, por transcripción 
de certificación expedida por el Tribunal de Apelaciones del Ministerio de Justicia de la 
República Árabe Saharaui Democrática. La inscripción solicitada fue denegada por el 
encargado del Registro Civil Central porque la documentación aportada no reúne los 
requisitos y garantías necesarias para la inscripción. 
 
 III. Los hechos que afectan a españoles, aunque hayan acaecido antes de 
adquirir la nacionalidad española, son inscribibles en el Registro Civil español 
competente (cfr. arts. 15 LRC y 66 RCC) siempre, claro, que se cumplan los requisitos 
en cada caso exigidos. Por esta razón ha de examinarse si ese cumplimiento concurre e 
el presente caso. 
 
 IV. La competencia para decidir la inscripción corresponde al Registro Civil 
Central por estar el promotor domiciliado en España. (cfr. art. 68,II RRC) y la vía registral 
para obtener el asiento ha de consistir, bien en la certificación del registro extranjero, 
expedida por autoridad o funcionario del país de celebración (cfr. arts. 23 LRC y 85 y 
256-3º RRC), bien, en caso de matrimonio, en el expediente al que se refiere el artículo 
257 del Reglamento del Registro Civil “en el que se acreditará debidamente la 
celebración en forma del matrimonio y la inexistencia de impedimentos”. 
 
 V. En el caso actual la inscripción interesada se pretende sobre una 
certificación de registro extranjero. El artículo 85 RRC dispone al respecto que “para 
practicar inscripciones sin expediente en virtud de certificación de registro extranjero, se 
requiere que éste sea regular y auténtico, de modo que el asiento que se certifica, en 
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantías análogas a las exigidas para la 
inscripción por la ley española”. 
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 La competencia de calificación del encargado respecto de la certificación 
extranjera se extiende al examen de la competencia y autoridad del órgano que la 
expide, que ha de actuar en el ejercicio de cargo que le habilite para tal expedición con 
base legal suficiente para ello, base que en este caso no existe al no estar establecidos 
los órganos del Registro Civil en virtud de disposiciones normativas integrantes de un 
ordenamiento jurídico estatal internacionalmente reconocido. Por tanto, el título aportado 
no reúne los requisitos que señala el artículo reglamentario transcrito para que pueda 
practicarse la inscripción. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 15 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero.  
 
 Se inscribe porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la 
ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
encargado del Registro Civil consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de B. el 7 de 
junio de 2007, Doña S., nacida en Colombia el 8 de junio de 1976 y de nacionalidad 
española, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con el 
ciudadano colombiano Don J., nacido el 19 de abril de 1974, celebrado el día 26 de 
mayo de 2007 en Colombia según la ley local. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripciones de 
nacimiento, pasaportes, fe de vida y estado de la solicitante y certificado de entradas y 
salidas de Colombia del interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se realizó el trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 1 de octubre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por inconsistencias durante la audiencia 
reservada. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el matrimonio es 
verdadero y aportando como prueba documental documento conjunto de afiliación a una 
entidad médica de Colombia desde julio de 2005. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que interesó la desestimación del mismo. El encargado del Registro 
Civil consular remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para la resolución del recurso. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 

 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 
247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucción del 9 de enero de 
1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 27-4ª de 
diciembre de 2005; 16-1ª de marzo, 7-2ª y 3ª y 11-4ª de abril, 31-1ª y 5ª de mayo, 23-2ª 
de junio, 20-5ª, 22 y 25-1ª de julio, 5-2ª de septiembre, 30-2ª de octubre, 10-5ª y 11 de 
noviembre y 28-5ª de diciembre de 2006; 5-3ª y 29-3ª y 4ª de enero, 28-1ª y 2ª de 
febrero, 25-7ª de abril, 31-2ª de mayo, 1-2ª y 3ª de junio, 11-2ª, 5ª y 6ª de septiembre, 
26-5ª de noviembre y 28-5ª de diciembre de 2007; 11-1ª  y 31-1ª y 4ª de enero de 2008. 
 
 II. No sólo en el expediente previo para el matrimonio civil, a través del 
trámite de la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente (art. 
246 RRC), sino también cuando se intenta inscribir en el Registro Civil español un 
matrimonio ya celebrado en el extranjero mediante la certificación expedida por 
autoridad o funcionario del país de celebración (art. 256-3º RRC), es deber del 
encargado cerciorarse de la inexistencia de impedimentos u otros obstáculos que 
provoquen la nulidad del matrimonio, especialmente para evitar la inscripción de los 
llamados matrimonios de complacencia, en los que el verdadero propósito de las partes 
no es ligarse con el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de las ventajas de la 
apariencia matrimonial para facilitar la situación del extranjero en relación con los 
requisitos de entrada y permanencia en España. El encargado debe calificar, a través de 
las declaraciones complementarias oportunas que integran el título inscribible (cfr. art. 
256 RRC), si ha habido verdadero consentimiento matrimonial en la celebración o si, por 
el contrario, se trata de un matrimonio simulado, nulo por la ausencia de dicho 
consentimiento matrimonial. 
 
 III. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas, es casi siempre 
necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos 
hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del criterio 
humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC). 
 
 IV. En el caso actual se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 26 de mayo de 2007 entre una ciudadana con doble nacionalidad española 
y colombiana y un ciudadano colombiano. Los hechos comprobados por medio de esas 
declaraciones complementarias no son lo suficientemente clarificadores como para 
deducir de ellos, sin sombra de duda, la existencia de simulación. Las audiencias 
reservadas practicadas no han revelado contradicciones sustanciales ni 
desconocimiento básico entre los contrayentes. Por otro lado, al presentar el recurso se 
aporta un certificado de una entidad médica colombiana donde el solicitante figura 
afiliado y la interesada aparece como beneficiaria desde el mes de julio de 2005, lo que 
avalaría la existencia de una relación efectiva entre los promotores al menos desde ese 
momento. 
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 V. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad el matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la resolución 9-2ª de octubre de 1993, “ante la opción de autorizar (aquí 
inscribir) un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius 
connubii, este centro directivo ha de elegir la primera alternativa”. “Siempre quedará a 
salvo la posibilidad de que el ministerio fiscal inste judicialmente la nulidad del 
matrimonio (cfr. art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud 
podrán enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede estimar el recurso y ordenar que se inscriba en el Registro 
Civil el matrimonio celebrado el 26 de mayo de 2007 en Colombia entre los solicitantes. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 15 de enero de 2009, sobre consolidación de la nacionalidad 
española. 

  
 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que los 
representantes legales del interesado, entonces menor de edad, hubieran residido en el 
Sahara durante el plazo de vigencia del Decreto 2258/1976, de 10 de agosto ni hubiera 
poseído y utilizado la nacionalidad española durante diez años. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el Misterio Fiscal contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro 
Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de S., Don M. nacido el 
3 de diciembre de 1975 en Sahara Occidental solicitaba que se le reconociese la 
nacionalidad española al amparo del artículo 18 del Código Civil, manifestando que sus 
progenitores oriundos del lugar inscribieron su nacimiento en el Registro Civil, que 
cuando en 1976 cesa la presencia española en el lugar él era menor de edad y por tanto 
sujeto a la patria potestad de sus padres, ambos de nacionalidad española, en este 
sentido la posesión y utilización de la nacionalidad española por sus progenitores 
revelan que él es español. Adjuntaba la siguiente documentación: Certificado negativo 
de la partida de nacimiento expedida por el Archivo General de la Administración, recibo 
de MINURSO, certificado que acredita su estancia en los Campamentos de refugiados 
saharauis, certificado de concordancia de nombre y certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. El 
Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha 26 de febrero de 2008 en el que 
desestima la petición del interesado en base a que, no se acredita que se haya venido 
usando de forma permanente y de buena fe, por el solicitante, la nacionalidad española 
durante 10 años, con lo que no cumple con uno de los requisitos básicos para que la 
solicitud pueda prosperar. 
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 3. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y al interesado, el Ministerio 
Fiscal interpone recurso solicitando se revoque el auto recurrido. 
 
 4. Notificado el recurso al interesado, el Juez encargado del Registro Civil 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el  Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4ª y 22-5ª de 
diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª 
de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-5ª 
y 29-6ª de febrero, 3-2ª y 4ª de marzo y 20-8ª de noviembre de 2008. 
 
 II. El interesado, mediante escrito de fecha 22 de octubre de 2007, solicitó 
ante el Registro Civil de su domicilio la declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española, al haber nacido el 3 de diciembre de 1975 en S., Sahara 
Occidental, y cumplir los requisitos establecidos. El Juez Encargado del Registro Civil de 
S. dictó auto de 26 de febrero de 2008 denegando dicha nacionalidad. Este auto 
constituye el objeto del presente recurso que ha interpuesto el Ministerio Fiscal. 
 
 III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 
consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después  es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre  de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesto de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente el interesado no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976, sus representantes legales -dada 
entonces su minoría de edad- estuviesen imposibilitados de facto para optar a la 
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nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados, antes al 
contrario, manifiesta que abandonaron dichos territorios hacia los campamentos 
argelinos de T. Aparte de esto concurren otras circunstancias impeditivas para los 
efectos pretendidos por la recurrente, como son que no consta el título inscrito en el 
Registro Civil, ni está probada la posesión de la nacionalidad española en los términos y 
duración que establece el artículo 18 Cc. 
 
 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hace sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 VI. Finalmente, la documentación que se aporta, expedida por autoridades 
de la denominada República Árabe Saharaui Democrática, no ofrece garantías análogas 
a las exigidas para la inscripción por la ley española (cfr. art. 23 LRC y 85 RRC). Al 
respecto ha de tenerse en cuenta que las competencias de calificación del Encargado 
del Registro Civil respecto de las certificaciones extranjeras se extienden al examen de 
la competencia y autoridad que las expide, la cual ha de actuar en el ejercicio de cargo 
que le habilite para tal expedición con base legal suficiente para ello, base, que en este 
caso no existe al no estar establecidos los órganos del Registro Civil en virtud de 
disposiciones normativas integrantes de un ordenamiento jurídico estatal 
internacionalmente reconocido. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 15 de enero de 2009, sobre rectificación de error. 

 
 No prospera por falta de pruebas el expediente de rectificación de error en 
el nombre del padre, fallecido, en la inscripción de nacimiento de éste. 
 
 En expediente sobre rectificación de errores en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso en virtud del entablado por el Ministerio 
Fiscal contra auto de la  Juez Encargada del Registro Civil de C. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de C. el 11 de febrero de 
2008 Don L. incoa expediente de rectificación de error en la inscripción de defunción de 
su padre J. ya que se hizo constar como nombre el de J. cuando el correcto es J. A. 
Adjunta como documentación: Partida de nacimiento de su padre, y certificado de 
defunción. El interesado vuelve a comparecer en el Registro Civil de C. el 18 de febrero 
de 2008 solicitando que su padre era conocido como J. por lo que solicita se haga 
constar J. en vez de J. A. en su inscripción de nacimiento. 
 
 2. El Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. La Juez Encargada del 
Registro Civil, mediante auto de fecha 10 de abril de 2008 acuerda rectificar el acta de 
nacimiento de J. A. V. N. en el sentido de que en lo sucesivo el nombre propio sea J. en 
vez de J. A. 
 
 3. Notificado el interesado y el Ministerio Fiscal, éste interpone recurso ante 
la Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que en la inscripción de 
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nacimiento no es posible cambiar el nombre de una persona fallecida por el usado 
habitualmente, ya que este derecho sólo puede hacerlo la propia persona pero una vez 
fallecido no cabe cambiar su nombre. 
 
 4. Notificado el interesado, la Juez Encargada del Registro Civil remite el 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 2, 54, 59, 60 y 92 a 95 de la Ley del Registro Civil 
(LRC); 12, 213 y 342 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y las Resoluciones 
de 10-2ª de febrero y 2-1ª de marzo de 2006. 
 
 II. Se pretende por el interesado que en la inscripción de nacimiento de su 
padre sea rectificado el nombre “J. A.” que se le impuso y en su lugar se haga constar el 
de “J.”, que es el que estima correcto y el que figura en inscripciones de nacimiento del 
propio interesado y de sus hermanos incorporadas al expediente y que era también el 
que venía usando el fallecido y por el que era habitualmente conocido. Igualmente 
consta el nombre de “J.” en la inscripción de defunción del padre del interesado. 
Inicialmente el promotor había formulado su petición en sentido contrario, es decir, había 
pedido la rectificación de la inscripción de defunción de su padre para que constase en 
ella, no el nombre que se había hecho constar, “J.”, sino el de “J. A.”. Por la Juez 
Encargada se acordó la rectificación del nombre del padre del promotor en la inscripción 
de su nacimiento mediante auto de 10 de abril de 2008. Este auto constituye el objeto 
del presente recurso, interpuesto por el Ministerio Fiscal. 
 
 III.  El nombre de una persona es en su inscripción de nacimiento y en la de 
su defunción una mención de identidad (cfr. art. 12 RRC) por lo que, si se demuestra 
que ha sido consignado erróneamente, cabe su rectificación por expediente gubernativo 
con apoyo en el artículo 93.1 de la Ley o, en su caso, en el 94.1, si concurre el dictamen 
favorable del Ministerio Fiscal. 
 
 IV. De otro lado hay que tener en cuenta que, en materia de errores 
registrales, la regla general es que su rectificación ha de obtenerse mediante sentencia 
recaída en juicio ordinario (cfr. art. 92 LRC). Además, obviamente, para que pueda 
rectificarse un error del Registro, es necesario que quede acreditada su existencia y, 
esto, no ha sido probado en el presente caso. En efecto, no consta que hubiese error 
registral cuando en la inscripción de nacimiento del padre del promotor se hizo figurar 
como nombre “J. A.”, porque, a falta de prueba, ha de presumirse que fue el decidido e 
impuesto por los padres al nacido. Siendo esto así, el error denunciado, de existir, se 
habría producido en aquellas otras inscripciones en las que no se hizo constar el 
nombre compuesto del padre, sino el simple de “J.”, como sucede en la de defunción y 
en las de nacimiento de los hijos que se han aportado al expediente.  
 
 V. Examinando la solicitud del promotor, se llega sin embargo a la 
conclusión de que lo realmente pretendido por éste es un cambio de nombre de su 
padre fallecido por el que éste usaba habitualmente y por el que era conocido, pero, 
como se alega en el recurso por el Ministerio Fiscal, el cambio de nombre es una 
facultad de carácter personalísimo y, consecuentemente, solo puede ser ejercida por 
persona viva. Esto no obsta para que, conforme a lo establecido en el artículo 137 RRC, 
pueda completarse por expediente la inscripción de nacimiento del fallecido para hacer 
constar por nota marginal el dato meramente de hecho de que éste, en vida, usaba 
habitualmente el nombre de “J.”. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede estimar el recurso y dejar sin efecto el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 15 de enero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

   
 No es posible inscribir a la nacida en Cuba en 1978 que ejercita la opción a 
la nacionalidad española prevista en el artículo 20 del Código civil, redacción dada por 
Ley 36/2002, porque no está acreditado el nacimiento de la madre en España ni ha 
estado bajo la patria  potestad de un español. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento y opción a 
la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de recurso por 
virtud del entablado por la interesada contra acuerdo del Juez Encargado del Registro 
Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 25 de enero de 2006 en el Registro Civil de A. se levanta acta 
de declaración de opción a la nacionalidad española mediante la cual Doña M., nacida 
en Cuba el 12 de diciembre de 1978, opta por la nacionalidad española, no renunciando 
a su anterior nacionalidad y prestando juramento de fidelidad al Rey a obediencia a la 
Constitución y Leyes Españolas. Adjunta como documentación: Certificado de 
nacimiento, certificado de nacimiento de su madre. 
 
 2. Recibida la anterior documentación en el Registro Civil Central, mediante 
acuerdo de fecha  12 de abril de 2007, el Juez Encargado del Registro Civil Central, 
deniega lo solicitado por la interesada toda vez que no ha acreditado reunir los 
requisitos del artículo 20 del Código Civil. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española por 
opción. 
 
 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
informa que procede confirmar el auto apelado. El Juez Encargado del Registro Civil 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 347 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 20-3ª 
de septiembre de 2005; y 20-5ª de noviembre de 2006; 21-2ª de febrero, 16-4ª de 
marzo, 17-4ª de abril y 28-5ª de noviembre de 2007; 4-5ª, 7-1ª y 29-4ª de febrero de 
2008. 
 
 II. La interesada, nacida en Cuba en 1978 pretende optar a la nacionalidad 
española, sin que en el acta levantada en comparecencia efectuada 25 de enero de 
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2006 ante el Registro Civil de A., conste si lo hace por haber estado sometida a la patria 
potestad de su madre española (cfr. art. 20.1-a) Cc) o por ser hija de madre española 
nacida en España (cfr. art. 20.1-b) Cc). Por el Juez Encargado del Registro Civil Central 
se dictó acuerdo de 12 de abril de 2007 denegando la solicitud al no quedar acreditada 
la concurrencia de los requisitos necesarios. Dicho acuerdo constituye el objeto del 
presente recurso. 
 
 III. La pretensión de la interesada no puede ser estimada ni por razón de 
patria potestad, porque cuando ejerce el derecho de opción tenía 26 años y, 
consecuentemente había caducado el plazo establecido al efecto (cfr. art. 20.2-c) Cc), ni 
tampoco puede serlo por la segunda causa antes mencionada, ya que la madre no 
había nacido en España. 
 
 En su recurso alega que ella no pretendió optar a la nacionalidad española, 
sino instar la nacionalidad española por residencia reducida de un año como nieta de un 
español originario, pero lo cierto es que esa petición no consta en el expediente, en el 
que, en cambio, sí figura el acta ejercitando el derecho de opción, la cual, aparece 
suscrita por la interesada, por lo que el ejercicio por ella de este derecho no se presta a 
duda alguna. 
 
 IV. Lo que antecede se entiende sin perjuicio de que pueda acogerse la 
recurrente a la posibilidad de optar que se ha abierto con la entrada en vigor de la 
disposición adicional séptima de la Ley 52/2007 de 26 de diciembre, por la que se 
reconocen y amplían derechos y se establecen medidas a favor de quienes padecieron 
persecución o violencia durante la guerra civil y la dictadura. Conforme a esta norma, en 
tanto esté vigente, no es exigible que la madre naciese en España, bastando con que 
quede acreditado que fue originariamente española.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 16 de enero de 2009, sobre recursos. 

 
 No cabe la admisión del presentado contra una providencia de trámite que 
no impide la continuación del procedimiento. 
 
 En el expediente sobre solicitud de concesión de la nacionalidad española 
por residencia remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por 
el promotor, contra auto del Juez Encargado del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don F. solicitó en el Registro Civil de M., con fecha 19 de febrero de 
2004 la nacionalidad española por residencia. Realizadas todas las diligencias 
pertinentes, se envió el expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. La Dirección General devuelve el expediente al Registro Civil de M. a fin de 
que se requiera al interesado para que haga constar su actual domicilio, el interesado 
deberá cumplimentar los trámites requeridos en el plazo de tres meses, transcurridos los 
cuales si no lo hiciera se deberá declarar la caducidad del procedimiento, previo informe 
del Ministerio Fiscal, y su archivo definitivo. 
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 2. Transcurrido ese plazo, sin que el interesado haya cumplimentado los 
trámites requeridos, el Ministerio Fiscal se muestra conforme con la caducidad. El Juez 
Encargado del Registro Civil mediante providencia de fecha 22 de abril de 2008 acuerda 
se proceda a declarar la caducidad del expediente, previa notificación al interesado. 
 
 3. El interesado mediante escrito de fecha 1 de junio de 2008 solicita la 
suspensión de la caducidad del expediente. 
 
 4. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para continuar su tramitación.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 354 y 355 del Reglamento del Registro Civil (RRC). 
 
 II. El interesado presentó ante el Registro Civil de M. solicitud de 
adquisición de la nacionalidad española por residencia. Por dicho Registro se instruyó el 
expediente que fue elevado a esta Dirección General para su resolución, la cual, 
mediante escrito de 31 de enero de 2006, interesó del Registro que requiriese al 
promotor para que acreditara su domicilio, a lo que éste dio cumplimiento aportando el 
correspondiente certificado de empadronamiento. Posteriormente, este Centro Directivo, 
por escrito de 26 de marzo de 2008, procedió a devolver el expediente al Registro para 
que se declarase su caducidad “previo informe favorable del Ministerio Fiscal y citación 
del interesado”, ello, “ante la imposibilidad de obtener el preceptivo informe previsto en 
el artículo 222 del Reglamento del Registro Civil, ya que según comunicación de la 
Dirección General de la Policía, no se ha podido practicar la información reglamentaria 
por falta de colaboración del interesado”. Por el Juez Encargado del Registro Civil se 
dictó providencia de 22 de abril de 2008 en la que a la vista del informe favorable a la 
caducidad emitido por el Ministerio Fiscal, hizo constar: “Procédase a declarar la 
caducidad del presente expediente, previa notificación del interesado, conforme se 
determina en el artículo 354 del Reglamento del Registro Civil”. El promotor presentó 
recurso por no ser conforme con la declaración de caducidad interesada por el Ministerio 
Fiscal a la que se alude en la citada providencia. 
 
 III. Dicho recurso no puede ser admitido. De un lado, porque el informe 
preceptivo del Ministerio Fiscal dando su conformidad a la declaración de caducidad -
que no vincula al Juez Encargado respecto de la resolución que éste pueda adoptar-, no 
es recurrible y, de otro, porque tampoco lo es la resolución notificada, ya que no es una 
de las recogidas en el artículo 355 RRC como susceptible de recurso al tratarse de una 
providencia de mero trámite que no pone término al expediente. Con ella el Registro se 
ha limitado a dar cumplimiento a la citación previa del interesado exigida por el artículo 
354.III RRC. Por tanto, aunque el promotor lo considere como recurso, y como tal haya 
que tomarlo, realmente, lo presentado no es sino un escrito de alegaciones contra la 
declaración de caducidad, la cual, aún no ha sido acordada. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1. La inadmisión del recurso. 
 2. La devolución del expediente para que se dicte la resolución que proceda 
sobre su caducidad. 
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RESOLUCIÓN (2ª) de 16 de enero de 2009, sobre  rectificación de errores. 

 
 No prospera la rectificación del lugar de nacimiento, por existir acuerdo de 
los padres en señalar como tal el de su domicilio. Además, en principio hay que acudir a 
la vía judicial para rectificar el lugar de nacimiento en una inscripción de nacimiento. 
 
 En el expediente sobre rectificación de errores en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por los promotores 
contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil de D. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Juzgado de Paz de E. Don J. y Doña M. 
manifiestan que su hijo, nacido en D. el 25 de noviembre de 2007 aparece en el Libro de 
Familia como nacido en E., por lo que solicitan se rectifique el lugar de nacimiento. 
 
 2. El Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. La Juez Encargada del 
Registro Civil, mediante auto de fecha 29 de abril de 2008 deniega la rectificación del 
error solicitado  
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste se opone al recurso interpuesto. La 
Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16, 41 y 92 a 95 de la Ley del Registro Civil (LRC); 12 
y 342 del Reglamento del Registro Civil y las Resoluciones de 12 de abril, 10 de julio, 4-
5ª de noviembre y 5-1ª de diciembre de 2003; 14-4ª de mayo de 2004; 18-4ª y 24-6ª de 
octubre de 2005; 31-3ª de enero y 17-4ª de noviembre de 2006; y 27-9ª de septiembre 
de 2007. 
 
 II. Se pretende por los interesados que se proceda a rectificar el lugar de 
nacimiento de su hijo, acaecido en S. y no en E. (V.), donde se practicó la inscripción. 
Por la Juez Encargada se dictó auto de 29 de abril de 2008, denegando la rectificación, 
siendo dicho auto el objeto del presente recurso. 
 
 III. El dato sobre el lugar de nacimiento, consignado en una inscripción de 
nacimiento, no es una simple mención de identidad del nacido, susceptible de 
rectificación, si fuera erróneo, por expediente gubernativo con apoyo en el artículo 93-1º 
de la Ley. Por el contrario, ese dato es una circunstancia esencial de la inscripción de 
nacimiento y de la que ésta hace fe (cfr. art. 41 LRC), por lo que su rectificación, por 
muy evidente que pudiera parecer el error, ha de obtenerse en principio acudiendo a la 
vía judicial ordinaria conforme al criterio general que proclama el artículo 92 de la Ley 
del Registro Civil. 
 
 IV. De otro lado, es obvio, que para que proceda la rectificación, 
previamente, se ha de acreditar que el error denunciado se ha producido y esto no ha 
sucedido en el presente caso, porque examinada la inscripción de nacimiento del hijo de 
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los promotores y el cuestionario cumplimentado para la inscripción, se aprecia, 
efectivamente, que el nacimiento acaeció en la ciudad de S. y era en el Registro de esta 
ciudad en el que correspondía practicar la inscripción (cfr. art. 16.1 LRC), pero en la 
comparecencia efectuada por los promotores, dentro del plazo para la inscripción, ante 
el Juzgado de Paz de E. el 30 de noviembre de 2007, estos solicitaron expresamente y 
de común acuerdo “que habiendo nacido su hijo/a en D. desean que sea inscrito en el 
Registro Civil de este Juzgado de Paz” y eso fue exactamente lo que se hizo de 
conformidad con lo que dispone el artículo 16 LRC que, en su número 2, establece que 
“los nacimientos acaecidos en territorio español, cuando su inscripción se solicite dentro 
del plazo, podrán inscribirse en el Registro Civil Municipal correspondiente al domicilio 
del progenitor o progenitores legalmente conocidos. 
 
 La solicitud se formulará, de común acuerdo, por los representantes legales 
del nacido o, en su caso, por el único representante legal de éste, acompañándose a la 
petición la documentación que reglamentariamente se establezca para justificar el 
domicilio común de los padres o del solo progenitor conocido. 
 
 En las inscripciones de nacimiento extendidas como consecuencia de lo 
establecido en este apartado, se considerará a todos los efectos legales que el lugar del 
nacimiento del inscrito es el municipio en el que se haya practicado el asiento. Las 
certificaciones en extracto sólo harán mención de este término municipal”. No cabe 
atribuir efecto a las alegaciones formuladas en el recurso acerca de falta de información 
o desconocimiento de la norma a la que ambos interesados se acogieron en su 
momento. Debe señalarse, no obstante, que en las certificaciones literales de 
nacimiento seguirá constando como lugar de nacimiento el de “H.”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 16 de enero de 2009, sobre  declaración sobre la 
nacionalidad. 

 
 Se estima, dadas las circunstancias del caso, que el saharaui, nacido en el 
Sahara en 1950, ha consolidado la nacionalidad española conforme al artículo 18 del 
Código civil. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el interesado, contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil 
de E. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de E., Don H. nacido E. 
(Sáhara Occidental), el 13 de mayo de 1950, solicitaba la nacionalidad española con 
valor de simple presunción ya que no pudo optar por la nacionalidad española en virtud 
del Real Decreto de 1976. Adjuntaba la siguiente documentación: Certificado de 
nacimiento, certificado de MINURSO, certificado de familia, certificado de matrimonio, 
certificado de concordancia de nombre y certificado de empadronamiento. 
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 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal una vez examinado el 
expediente, no se opone a lo solicitado. La  Juez Encargada del Registro Civil dictó auto 
con fecha 2 de abril de 2007 en el que desestima la petición realizada por el interesado, 
ya que no se ha quedado probado que residiera  en el Sáhara en el periodo de vigencia 
del Real Decreto de 1976. 
 
 3. Notificado el interesado, éste presenta recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, solicitando nuevamente la nacionalidad española con 
valor de simple presunción. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. La 
Juez Encargada del Registro Civil ordena la remisión del expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 
335, 338 y 340 del Reglamento del Registro Civil; la Sentencia del Tribunal Supremo de 
28 de octubre de 1998; el Real Decreto 2258/1976, de 10 de agosto, y las Resoluciones 
de 11-8ª y 12-3ª de septiembre de 2001 y 29-2ª de octubre de 2002 y 13-2ª de febrero y 
4-3ª de julio de 2003 y 17 de julio de 2004. 
 
 II. Se ha intentado por este expediente que se declare con valor de 
presunción que tiene la nacionalidad española de origen un saharaui, nacido en territorio 
del Sahara en 1950, cuyo nacimiento se inscribió en el Registro Civil de esta anterior 
posesión española. 
 
 III. La petición se fundamenta en la doctrina sentada para el caso particular 
de otro saharaui por la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 1998. 
Ahora bien, aun reconociendo la dificultad –no apreciada por la sentencia- de conceder 
eficacia retroactiva al artículo 18 del Código Civil, dando trascendencia a una posesión y 
utilización de la nacionalidad española derivados de actos muy anteriores a la Ley de 17 
de diciembre de 1990 que introdujo ese artículo, lo cierto es que en el caso presente 
concurren circunstancias específicas que permiten aplicar al caso la doctrina de aquella 
sentencia, pues suponen una coincidencia notable con el supuesto de hecho singular 
contemplado en la decisión del Tribunal Supremo. 
 
 IV. La primera de estas circunstancias es que está suficientemente probado 
que el interesado no estaba incluido en ninguno de los dos supuestos en que, en función 
de su residencia y en razón de determinada documentación, se permitía a los naturales 
del Sahara el derecho a optar a la nacionalidad española en los términos y plazo 
establecidos en el Real Decreto de 10 de agosto de 1976. En efecto durante todo el 
periodo de tiempo en que estuvo en vigor el citado Real Decreto el promotor, según se 
ha acreditado mediante el certificado administrativo aportado en el recurso, no residía en 
España ni en el extranjero, sino en el Sahara y, por tanto, no pudo optar a la 
nacionalidad española en el plazo de un año al amparo de esta disposición. 
 
 V. La segunda de las circunstancias apuntadas consiste en que el promotor 
ha acreditado suficientemente la posesión y utilización continuadas de la nacionalidad 
española. En efecto, siguiendo la doctrina de la sentencia del Tribunal Supremo de 28 
de octubre de 1998 aquellos documentos administrativos expedidos por las autoridades 
españolas deben considerase como signos de posesión de estado  tenidos en cuenta 
como medios de prueba. La admisión de esta documentación española, no obstante 
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haber quedado anulada y desprovista de todo valor conforme a la disposición final 
segunda del repetido Real Decreto, hay que entenderla como corolario de la aplicación 
retroactiva del artículo 18 del Código civil efectuada por el Alto Tribunal en la sentencia 
que se cita. En cualquier caso, admitidas tales pruebas es evidente que en base a las 
mismas el promotor reúne los requisitos que para la consolidación de la nacionalidad 
española establece el artículo 18 del Código civil. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1º. Estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 2º. Declarar con valor de simple presunción que Don H. es español de 
origen; la anotación se practicará al margen del asiento de nacimiento que debe 
extenderse en el Registro Civil Central. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 16 de enero de 2009, sobre atribución de apellidos. 

  
 En principio, primer apellido del extranjero con filiación determinada que se 
hace español es el primero del padre y segundo apellido el primero de los personales de 
la madre. 
 
 En el expediente sobre atribución de apellidos en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso en virtud del entablado por el interesado 
contra calificación del Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central Don M. 
manifiesta que al practicarse su inscripción de nacimiento, el 12 de noviembre de 2007, 
se ha hecho constar como nombre y apellidos M. S. S., que el nombre y los apellidos no 
concuerdan con los apellidos de sus progenitores por lo que solicita que se inscriba 
como M. S. M. Y. N., ya que todos sus hermanos con nacionalidad española están 
inscritos de esa forma. 
 
 2. Notificado el Ministerio Fiscal, este interesa la confirmación de la 
inscripción efectuada. El Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 9 y 109 del Código civil; 53 y 55 de la Ley del Registro 
Civil y 194, 199, 205 y 213 del Reglamento del Registro Civil y las Resoluciones de 14-
3ª de octubre de 2002, 7-1ª de octubre y 5-1ª de noviembre de 2003 y 20-5ª de enero y 
11-1ª de febrero de 2004. 
 
 II. Es un principio de orden público que todo español ha de ser designado 
legalmente con dos apellidos (cfr. art. 109 Cc; 53 y 55 LRC y 194 RRC) y este principio 
rige también para los extranjeros que adquieren la nacionalidad española según resulta 
del artículo 213 del Reglamento.  
 
 III. Para el extranjero con filiación que adquiere la nacionalidad española, 
en principio, han de consignarse en su inscripción de nacimiento en el Registro Civil 
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español los apellidos fijados por tal filiación, es decir el primero del padre, como primero, 
y el primero de los personales de la madre, como segundo. Tales apellidos, así 
determinados, se sobreponen a los usados de hecho (cfr. art. 194 y 213-regla 1ª RRC). 
Por ello no es posible admitir la pretensión del interesado en el presente expediente.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto impugnado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 16 de enero de 2009, sobre consolidación de la nacionalidad 
española. 

  
 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que la 
interesada hubiera residido en el Sahara durante el plazo de vigencia del Real Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto ni haber poseído y utilizado la nacionalidad española 
durante diez años. 
 
 En el expediente sobre consolidación de la nacionalidad española remitido 
a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra 
auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 11 de julio de 2007, Doña F. promueve 
expediente para declaración de la nacionalidad española con valor de simple 
presunción, en base a que nació en el Sáhara Occidental el 12 de enero de 1964, y que 
sus padres poseían la nacionalidad española, que en el momento en que estaba en 
vigor el Real Decreto de 10 de agosto de 1976 se encontraba en el Sáhara y le fue 
imposible realizar el derecho de opción. Adjuntaba la siguiente documentación: 
Pasaporte, certificado de nacimiento, certificado de concordancia de nombre, recibo de 
MINURSO y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificada la interesada, el Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. La 
Juez Encargada del Registro Civil dictó auto con fecha 13 de marzo de 2008 en el que 
deniega la petición realizada por la  interesada al no haberse comprobado la 
consolidación prevista en el artículo 18 del Código Civil. 
 
 3. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y a la interesada, ésta 
presenta recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado volviendo a 
solicitar la nacionalidad española con valor de simple presunción. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
ratifica en su anterior informe. La Juez Encargada del Registro Civil ordena la remisión 
del expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el  Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4ª y 22-5ª de 
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diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª 
de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-5ª 
y 29-6ª de febrero y 3-2ª y 4ª de marzo de 2008. 
 
 II. El interesado, mediante escrito de fecha 16 de julio de 2007, solicitó ante 
el Registro Civil de su domicilio la declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española, al haber nacido en 1964 en B., Sahara Occidental, y cumplir los 
requisitos establecidos. La Juez Encargada del Registro Civil de B. dictó auto de 13 de 
marzo de 2008 denegando dicha nacionalidad. Este auto constituye el objeto del 
presente recurso. 
 
 III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 
consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre  de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesto de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente la interesada no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976, sus representantes legales -dada 
entonces su minoría de edad- estuviesen imposibilitados “de facto” para optar a la 
nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados. Aparte de 
esto concurren otras circunstancias impeditivas para los efecto pretendidos por la 
recurrente, como son que no consta el título inscrito en el Registro Civil, ni está probada 
la posesión de la nacionalidad española en los términos y duración que establece el 
artículo 18 Cc.  
 
 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hace sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 VI. Finalmente, la documentación que se aporta, expedida por autoridades 
de la denominada República Árabe Saharaui Democrática, no ofrece garantías análogas 
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a las exigidas para la inscripción por la ley española (cfr. art. 23 LRC y 85 RRC). Al 
respecto ha de tenerse en cuenta que las competencias de calificación del Encargado 
del Registro Civil respecto de la certificación extranjera se extienden al examen de la 
competencia y autoridad que la expide, la cual ha de actuar en el ejercicio de cargo que 
le habilite para tal expedición con base legal suficiente para ello, base, que en este caso 
no existe al no estar establecidos los órganos del Registro Civil en virtud de 
disposiciones normativas integrantes de un ordenamiento jurídico estatal 
internacionalmente reconocido. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 16 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 2 de julio de 2007 Don J., de nacionalidad española, nacido en A. (L.) 
el 8 de noviembre de 1960, presentó en el Consulado General de España en L. impreso 
de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado el 11 de 
enero de 2007 en P., C. (Cuba), según la ley local, con la Sra. I., de nacionalidad 
cubana, nacida en P., C. (Cuba) el 1 de mayo de 1983. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; del interesado, 
certificaciones de nacimiento y de matrimonio con asientos marginales de separación y 
de divorcio, sentencias de separación y de divorcio, fe de vida y estado y certificado de 
entradas y salidas del país expedido por la Dirección de Inmigración y Extranjería de 
Cuba; y, de la interesada, certificaciones literal de nacimiento y de soltería. 
 
 2. Ese mismo día, 2 de julio de 2007, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento. El 23 de agosto de 
2007 la Encargada del Registro Civil Consular de L., considerando que las audiencias 
reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero consentimiento 
matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, éstos interpusieron recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que se 
comunicaban regularmente incluso antes de contraer matrimonio y que se casaron para 
formalizar la relación de pareja que mantenían desde hacía tiempo; y presentando, 
como prueba documental, facturas de teléfono y fotografías.  
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y mas recientemente la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
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siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 11 de enero de 2007 entre un nacional español y una ciudadana cubana y, del 
trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe 
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. Coinciden en señalar que se conocieron a las puertas de un hotel de L. en 
abril de 2005, pero las manifestaciones sobre la periodicidad y duración de sus 
encuentros son contradictorias -él “cree” que su estancia más prolongada en Cuba fue 
de un mes en octubre de 2006 y ella indica que él viaja cada dos o tres meses y que en 
todas las ocasiones se queda uno- y en ningún caso coincidentes con las que constan 
en el certificado de entradas y salidas del país expedido por la Dirección de Emigración 
y Extranjería de Cuba. Tampoco está acreditada la alegación de que se han comunicado 
continua y regularmente por teléfono porque las facturas registran numerosas llamadas 
a varios abonados cubanos y al número que se atribuye a la interesada únicamente se 
han enviado, salvo contadísimas excepciones, mensajes de texto. Quizá por el escaso 
trato se aprecia un total desconocimiento mutuo respecto a amigos, aficiones, 
preferencias culinarias, difícilmente justificable en una relación tan prolongada como la 
aducida. A lo que antecede se unen otros dos hechos, por sí solos no determinantes: 
que hay una significativa diferencia de edad entre los promotores y que el Encargado del 
Registro Civil Consular viene reiteradamente informando, en estos supuestos de 
solicitud de inscripción de matrimonios celebrados en Cuba entre ciudadanos cubanos y 
españoles, sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal institución con fines 
migratorios. 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN de 17 de enero de 2009, sobre declaración sobre nacionalidad. 
 

 Es español iure soli el nacido en España de padre guineano y madre 
senegalesa. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por los interesados, contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro 
Civil de P. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña A., de nacionalidad senegalesa y Don I., de nacionalidad guineana, 
solicitan se declare con valor de simple presunción la nacionalidad española de su hijo 
I., nacido en G. (M.) el 13 de mayo de 2007. Adjuntan como documentación: Certificado 
de nacimiento del menor, certificados emitido por la Embajada de la República de 
Guinea y de Senegal en M. en el que se certifica que el menor no está inscrito y 
certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificados los interesados, el Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. 
La Juez Encargada del Registro Civil dicta auto con fecha 25 de marzo de 2008 en el 
que deniega lo solicitado ya que no se acredita los requisitos necesarios para la 
declaración con valor de simple presunción del menor. 
 
 3. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y los interesados éstos, 
interponen recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, volviendo 
a solicitar la nacionalidad española con valor de simple presunción para su hijo. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste se ratifica en su anterior 
informe. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12 y 17 del Código Civil; 96 de la Ley del registro Civil; 
335, 338 y 340 del Reglamento del Registro Civil; 7 de la Convención de las Naciones 
Unidas sobre los Derechos del Niño de 20 de Noviembre de 1989; y las Resoluciones, 
entre otras, de 14-1ª, 26-5ª y 27-1ª y 2ª de enero, 13-3ª y 4ª y 16-4ª de febrero y 10-3ª, 
13-1ª de marzo, 7-2ª y 19-3ª de abril, 17-1ª , 28-3ª de mayo, 23-1ª de julio, 29 de 
septiembre de 2004 y 11-1ª, 16-1ª y 22-2ª de marzo de 2005. 
 
 II. Plantea el recurso la cuestión de si tiene la nacionalidad española de 
origen un niño nacido en España en mayo del año 2007, hijo de padre guineano y madre 
senegalesa, nacidos respectivamente en Guinea-Bissau y Senegal. La petición se funda 
en la atribución iure soli de la nacionalidad española establecida a favor de los nacidos 
en España de padres extranjeros cuando la legislación de ninguno de ellos atribuye al 
nacido una nacionalidad (cfr. art. 17.1.c) del Código Civil). 
 
 III. Según el conocimiento adquirido de la legislación guineana, los hijos de 
nacionales de Guinea-Bissau nacidos en el extranjero no adquieren automáticamente 
por el solo hecho del nacimiento la nacionalidad de dicha República, la cual solo puede 
adquirirse por un acto posterior de declaración expresa de voluntad en tal sentido y 
subsiguiente inscripción del nacimiento en el Registro civil guineano. Lo mismo sucede 
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respecto de los hijos de madre senegalesa, según también el conocimiento adquirido de 
la legislación de Senegal, conforme a la cual el hijo legitimo de madre senegalesa y 
padre de otra nacionalidad no adquiere automáticamente la nacionalidad de la madre, 
sino tan sólo da un derecho de opción a tal nacionalidad (cfr. art. 8 de la Ley nº 61-10 de 
7 de marzo de 1961). Se da, por lo tanto, una situación de apatrídia originaria en la cual 
la atribución de la nacionalidad española iure soli se impone No ha de importar que el 
nacido pueda adquirir más tarde iure sanguinis la nacionalidad de sus progenitores, 
porque este solo hecho no puede llevar consigo la pérdida de nacionalidad atribuida ex 
lege en el momento del nacimiento. 
 
 IV. Tal conclusión, como se ha dicho reiteradamente, se ve reforzada por la 
aplicación del artículo 7 de la Convención de los Derechos del Niño, en cuanto que 
establece que el niño tendrá desde su nacimiento derecho a adquirir una nacionalidad y 
que los Estados Partes velarán por la aplicación de este derecho, “sobre todo cuando el 
niño resultara de otro modo apátrida”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1º. Estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 2º. Declarar con valor de simple presunción que el menor es español de 
origen; la declaración se anotará al margen de la inscripción de nacimiento. 
  
 
 
RESOLUCIÓN  (1ª) de 19 de enero de 2009, sobre cambio de nombre propio. 
 
 No son admisibles como nombres propios aquellos que pueden inducir a 
confusión por ser habitualmente usados como adjetivos comunes. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil de L. Doña M. promueve 
expediente de cambio de nombre ya que se le conoce habitualmente como NUA, por lo 
que solicita el cambio de nombre. Adjunta como documentación: Certificado de 
nacimiento, volante de empadronamiento y diversa documentación donde aparece el 
nombre de NUA. 
 
 2. Ratificada la interesada, el Ministerio Fiscal se opone al cambio de 
nombre. El Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 11 de abril de 
2008 deniega lo solicitado por la interesada. 
 
 3. Notificada la interesada ésta interpone recurso, volviendo a solicitar el 
cambio de nombre. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste se ratifica en su anterior informe. El 
Juez Encargado del Registro Civil remite el recurso a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
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 I. Vistos los artículos 54, 59 y 60 de la Ley del Registro Civil; 209, 210 y 365 
del Reglamento del Registro Civil y las Resoluciones, entre otras, de 6-1ª y 24-2ª de 
febrero de 2003; 8-4ª de junio, 20-2ª de septiembre, 8-3ª de octubre de 2004; 16-2ª de 
junio de 2005; y 11-3ª de mayo de 2007. 
 
 II. El Encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para 
autorizar en expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente 
(arts. 209-4º y 365 RRC), siempre que exista justa causa en la pretensión y que no haya 
perjuicio de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, además, el nombre solicitado no 
infrinja las normas que regulan su imposición (cfr. art. 54 LRC y 192 RRC), porque, 
como es obvio, no ha de poder lograrse, por la vía indirecta de un expediente posterior, 
un nombre propio que ya inicialmente debería ser rechazado. 
 
 III. Esta última circunstancia es la que obliga a denegar el expediente por el 
que se intenta el cambio del nombre propio de la promotora “M. N.” a “Nua”, puesto que 
están prohibidos por ley los nombres que puedan hacer confusa la identificación de la 
persona (cfr. art. 54, II, LRC) como sucede con aquellos que son conocidos 
habitualmente no como antropónimos sino como adjetivos comunes, como sucede con 
el pretendido que significa “desnuda” en lengua catalana, por lo que su utilización como 
signo oficial de identificación de la persona en calidad de nombre propio podría generar 
confusión en la función identificativa de éste, contrariando con ello el mandato que 
contra tal confusión se contiene en el citado artículo 54 de la Ley del Registro Civil  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.  
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 19 de enero de 2009, sobre cambio de nombre propio.  
 
 No puede autorizarlo el Encargado si no hay habitualidad en el uso del 
nombre pretendido, que en este caso no puede apreciarse por la corta edad del 
interesado, pero lo concede la Dirección General por economía procesal y por 
delegación. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este centro en trámite de 
recurso por  virtud del entablado por los interesados contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de S 
 

H E C H O S 
 
 1. Por escrito presentado en el Registro Civil de S. el 31 de marzo de 2008, 
Don J. y Doña J. exponen que su hijo A., se le conoce habitualmente como A. J., y fue 
bautizado con ese nombre, por lo que solicita el cambio de nombre. Acompañaba los 
siguientes documentos: Certificación de nacimiento, partida de bautismo certificado de 
empadronamiento, información testifical y diversa documentación donde aparece el 
nombre de A. J. 
 
 2. Ratificados los promotores, el Ministerio Fiscal emite informe 
desfavorable. El Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha de 24 de abril de 
2008 deniega el cambio de nombre pretendido. 
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 3. Notificados los promotores, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de nombre para 
su hijo. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal. El Juez Encargado del Registro Civil 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil; 205, 206, 
209, 210, 217, 218, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil; la Orden Ministerial de 
26 de  junio de 2003, y las Resoluciones de 28 de febrero  y 26-1ª de abril y 7-2ª de julio 
de 2003. 
 
 II. El Encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para 
autorizar en expediente el cambio del nombre inscrito por el usado habitualmente (arts. 
209-4º y 365 RRC), siempre que exista justa causa en la pretensión y que no haya 
perjuicio de tercero (art. 210 RRC). 
 
 III. En el caso actual no está probada la habitualidad en el uso de los 
nombres solicitados, porque dado el escaso tiempo transcurrido entre el nacimiento y la 
iniciación del expediente, que no llega a los dos años, este tiempo no es suficiente para 
apreciar la habitualidad en el uso del nombre pedido, especialmente a la vista de la 
escasa prueba aportada al expediente, de modo que la competencia para autorizar el 
cambio excede de la atribuida al Juez Encargado y corresponde a la competencia 
general del Ministerio de Justicia (cfr. art. 57 LRC y 205 RRC) y hoy por delegación ( 
Orden Jus 345/2005 de 7 de Febrero), a esta Dirección General. 
 
 IV. Conviene en todo caso examinar la cuestión acerca de si la pretensión 
de los promotores pudiera ser acogida por esta otra vía. Se ha seguido la necesaria fase 
de instrucción del expediente de la competencia del Ministerio ante el Registro Civil del 
domicilio (cfr. art. 365 RRC) y poderosas razones de economía procesal aconsejan ese 
examen, ya que sería superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. art. 354 RRC) 
exigir la reiteración formal de otro expediente dirigido al mismo fin práctico. 
 
 V. La cuestión apuntada merece una respuesta afirmativa. El cambio 
solicitado no perjudica a tercero y hay para él una justa causa, de modo que se cumplen 
los requisitos específicos exigidos para la modificación (cfr. art. 206, III, RRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1º. Confirmar el auto apelado. 
         2º.  Autorizar, por delegación del Sr. Ministro de Justicia (Orden Jus 
345/2005 de 7 de Febrero), el cambio del nombre "A" por los de “A. J", no debiendo 
producir esta autorización efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento 
de nacimiento y siempre que así se solicite en el plazo de ciento ochenta días desde la 
notificación, conforme a lo que dispone el artículo 218 del Reglamento del Registro Civil. 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 19 de enero de 2009, sobre cambio de nombre propio.  
 
 No puede autorizarlo el Encargado si no hay habitualidad en el uso del 
nombre pretendido, que en este caso no puede apreciarse por la corta edad del 
interesado,  pero lo concede la Dirección General por economía procesal y por 
delegación. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este centro en trámite de 
recurso por  virtud del entablado por los interesados contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de E. 
 

H E C H O S 
 
 1. Por escrito de fecha 14 de marzo de 2008, Don C. y Doña M. solicitan el 
cambio de nombre de su hijo J. por el de N. por ser el nombre que utiliza habitualmente. 
Acompañaba los siguientes documentos: Certificación de nacimiento, certificado de 
empadronamiento, información testifical y diversa documentación donde aparece el 
nombre de N. 
 
 2. Ratificados los promotores, el Ministerio Fiscal emite informe favorable. 
El Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha de 28 de abril de 2008 
deniega el cambio de nombre pretendido por no quedar acreditado la habitualidad del 
nombre ni existir justa causa. 
 
 3. Notificados los promotores, éstos interponen recurso ante la  Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de nombre para 
su hijo. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal éste interesa la confirmación de la 
resolución recurrida. El Juez Encargado del Registro Civil ordenó la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil; 205, 206, 
209, 210, 217, 218, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil; la Orden Ministerial de 
26 de  junio de 2003, y las Resoluciones de 28 de febrero  y 26-1ª de abril y 7-2ª de julio 
de 2003. 
 
 II. El Encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para 
autorizar en expediente el cambio del nombre inscrito por el usado habitualmente (arts. 
209-4º y 365 RRC), siempre que exista justa causa en la pretensión y que no haya 
perjuicio de tercero (art. 210 RRC). 
 
 III. En el caso actual no está probada la habitualidad en el uso de los 
nombres solicitados, porque dado el escaso tiempo transcurrido entre el nacimiento y la 
iniciación del expediente, que no llega a los dos años, este tiempo no es suficiente para 
apreciar la habitualidad en el uso del nombre pedido, especialmente a la vista de la 
escasa prueba aportada al expediente, de modo que la competencia para autorizar el 
cambio excede de la atribuida al Juez Encargado y corresponde a la competencia 
general del Ministerio de Justicia (cfr. art. 57 LRC y 205 RRC) y hoy por delegación ( 
Orden Jus 345/2005 de 7 de Febrero), a esta Dirección General. 
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 IV. Conviene en todo caso examinar la cuestión acerca de si la pretensión 
de los promotores pudiera ser acogida por esta otra vía. Se ha seguido la necesaria fase 
de instrucción del expediente de la competencia del Ministerio ante el Registro Civil del 
domicilio (cfr. art. 365 RRC) y poderosas razones de economía procesal aconsejan ese 
examen, ya que sería superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. art. 354 RRC) 
exigir la reiteración formal de otro expediente dirigido al mismo fin práctico. 
 
 V. La cuestión apuntada merece una respuesta afirmativa. El cambio 
solicitado no perjudica a tercero y hay para él una justa causa, de modo que se cumplen 
los requisitos específicos exigidos para la modificación (cfr. art. 206, III, RRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1º. Confirmar el auto apelado. 
 2º.  Autorizar, por delegación del Sr. Ministro de Justicia (Orden Jus 
345/2005 de 7 de Febrero), el cambio del nombre "J" por el de “N", no debiendo producir 
esta autorización efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento de 
nacimiento y siempre que así se solicite en el plazo de ciento ochenta días desde la 
notificación, conforme a lo que dispone el artículo 218 del Reglamento del Registro Civil. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 19 de enero de 2009, sobre cambio del nombre propio.  
 
 No hay justa causa para cambiar “Aruma” por “Aruna”. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este centro en trámite de 
recurso por  virtud del entablado por los interesados contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Por escrito de fecha 22 de abril de 2008, Doña M. y Don J. solicitan el 
cambio de nombre de su hija ARUMA por el de ARUNA por ser el nombre que utiliza 
habitualmente. Acompañaba los siguientes documentos: Certificación de nacimiento, 
certificado de empadronamiento, información testifical y diversa documentación donde 
aparece el nombre de ARUNA. 
 
 2. Ratificados los promotores, el Ministerio Fiscal emite informe favorable. 
El Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha de 13 de mayo de 2008 
deniega el cambio de nombre pretendido por no existir justa causa. 
 
 3. Notificados los promotores, éstos interponen recurso ante la  Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de nombre para 
su hija. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal éste interesa la confirmación de la 
resolución recurrida. El Juez Encargado del Registro Civil ordenó la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59y 60 de la Ley del Registro Civil; 205, 206, 209, 
210 y 365 del Reglamento del Registro y las Resoluciones de 9-1ª y 2ª, 28-2ª y 30-1ª y 
2ª de enero, 6-1ª y 12-7ª de febrero, 27-1ª y 3ª de marzo, 10-2ª y 3ª y 16-2ª y 3ª de abril, 
17-3ª y 24 de mayo, 6-1ª, 2ª y 3ª, 7-1ª y 2ª, 12-1ª, 16-1ª y 3ª y 19-1ª y 2ª de junio y 8-2ª 
y 22-2ª de octubre de 2003 y 3 de enero de 2004. 
 
 II. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de 
cambio de nombre propio, ya sea de la competencia del Encargado del Registro Civil del 
domicilio, ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que 
exista una justa causa en la pretensión (cfr. art. 60 LRC y 206, III y 210 RRC). A estos 
efectos es doctrina constante de este Centro Directivo que la justa causa no concurre 
cuando la modificación, por su escasa entidad, deba ser estimada objetivamente como 
mínima e intranscendente, porque ningún perjuicio real puede producirse en la 
identificación de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad española 
actual, de que una persona llegue a ser conocida, familiar y socialmente, con un 
apócope, contracción, deformación o pequeña variación de su nombre oficial 
correctamente escrito. 
 
 III. Esta doctrina es de directa aplicación al caso presente en el que se ha 
intentado el cambio de “Aruma” a “Aruna”, que sólo supone  sustituir una consonante por 
otra sin implicar una alteración fonética sustancial.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 19 de enero de 2009, sobre cambio del nombre propio. 

 
 No hay justa causa para cambiar “Ester” por “Esther”. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este centro en trámite de 
recurso por  virtud del entablado por los interesados contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Por escrito de fecha 11 de enero de 2008, Doña N. y Don J. exponen que 
al practicarse la inscripción de nacimiento de su hija le fue impuesto el nombre de 
ESTER que habitualmente se la conoce con el nombre de ESTHER, por lo que solicitan 
el cambio de nombre. Acompañaba los siguientes documentos: Certificación de 
nacimiento, certificado de empadronamiento, información testifical y diversa 
documentación donde aparece el nombre de ESTHER. 
 
 2. Ratificados los promotores, el Ministerio Fiscal emite informe favorable. 
El Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha de 25 de febrero de 2008 
deniega el cambio de nombre pretendido por no existir justa causa. 
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 3. Notificados los promotores, éstos interponen recurso ante la  Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de nombre para 
su hija. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal éste interesa la estimación del recurso. El 
Juez Encargado del Registro Civil ordenó la remisión del expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59y 60 de la Ley del Registro Civil; 205, 206, 209, 
210 y 365 del Reglamento del Registro y las Resoluciones de 9-1ª y 2ª, 28-2ª y 30-1ª y 
2ª de enero, 6-1ª y 12-7ª de febrero, 27-1ª y 3ª de marzo, 10-2ª y 3ª y 16-2ª y 3ª de abril, 
17-3ª y 24 de mayo, 6-1ª, 2ª y 3ª, 7-1ª y 2ª, 12-1ª, 16-1ª y 3ª y 19-1ª y 2ª de junio y 8-2ª 
y 22-2ª de octubre de 2003 y 3 de enero de 2004. 
 
 II. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de 
cambio de nombre propio, ya sea de la competencia del Encargado del Registro Civil del 
domicilio, ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que 
exista una justa causa en la pretensión (cfr. art. 60 LRC y 206, III y 210 RRC). A estos 
efectos es doctrina constante de este Centro Directivo que la justa causa no concurre 
cuando la modificación, por su escasa entidad, deba ser estimada objetivamente como 
mínima e intranscendente, porque ningún perjuicio real puede producirse en la 
identificación de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad española 
actual, de que una persona llegue a ser conocida, familiar y socialmente, con un 
apócope, contracción, deformación o pequeña variación de su nombre oficial 
correctamente escrito. 
 
 III. Esta doctrina es de directa aplicación al caso presente en el que se ha 
intentado el cambio de “Ester” a “Esther”, que sólo supone añadir una consonante muda 
sin que implique alteración fonética alguna. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 19 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
encargado del Registro Civil consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de B. el 15 de 
marzo de 2007, Doña N., nacida el 6 de diciembre de 1968 y con doble nacionalidad 
española y colombiana, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su 
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matrimonio con el ciudadano colombiano J., nacido el 3 de marzo de 1967, celebrado el 
día 9 de marzo de 2007 en Colombia según la ley local. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripciones de 
nacimiento, pasaportes, fe de vida y estado de la solicitante y certificado de entradas y 
salidas de Colombia del interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 3 de mayo de 2007 
denegando la inscripción solicitada por inconsistencias durante la audiencia reservada. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el matrimonio es 
verdadero. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal. El encargado del Registro Civil consular se ratificó en su resolución y 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para la 
resolución del recurso. 
 
 6. La Dirección General de los Registros y del Notariado dictó resolución el 
3 de mayo de 2008 no admitiendo el recurso en tanto no se acreditara de forma 
auténtica la representación de los interesados por parte de la letrada que lo interpuso en 
nombre de aquéllos. 
 
 7. El 2 de julio de 2008 tiene entrada en la Dirección General de los 
Registros y del Notariado escrito de Doña N. ratificándose en el recurso interpuesto por 
la letrada Doña A. y aportando copia del poder para pleitos otorgado a favor de la 
misma. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
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de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 9 de marzo de 2007 entre una ciudadana con doble nacionalidad española 
y colombiana y un ciudadano colombiano. Del trámite de audiencia reservada practicado 
a los interesados resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la 
inscripción de matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. El interesado 
no contesta a un número elevado de las preguntas realizadas y en otros casos su 
respuesta es exactamente la misma tanto si la pregunta se refería a él como si se refería 
a su cónyuge, lo que da lugar a numerosas inconsistencias. Por otro lado, existen 
contradicciones llamativas: la promotora asegura que su marido había contraído 
matrimonio anteriormente mientras que él lo niega y al ser preguntados por los hijos 
habidos de anteriores relaciones, el interesado dice que su esposa tiene dos hijos (A., 
de 18 años, y N., de 16), en tanto que la solicitante únicamente menciona uno (A.), que 
vive con ella. Por lo demás, el tono de las respuestas es muy genérico, evitando dar 
detalles y contestando escuetamente con abundantes “si” o “no” siempre que es posible. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
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que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 19 de enero de 2009, sobre certificado de capacidad 
matrimonial. 

 
 Se autoriza su expedición porque no hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En el expediente sobre expedición de certificado de capacidad para 
contraer matrimonio, remitido a este Centro en trámite de recurso, por virtud del 
interpuesto por el interesado contra auto del Juez Encargado del Registro Civil de T. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de T. el 31 de agosto de 
2006, Don V., de nacionalidad española, nacido el 22 de septiembre de 1957 en V. (C.), 
solicitaba certificado de capacidad matrimonial para contraer matrimonio en el extranjero 
con la Sra. L., de nacionalidad marroquí, nacida el 4 de septiembre de 1978 en C. 
(Marruecos). Acompañaba la siguiente documentación: Del promotor, certificaciones de 
nacimiento y de matrimonio con nota marginal de divorcio, fe de vida y estado, 
certificado de empadronamiento y DNI; y, de la interesada, carta de identidad nacional 
marroquí, copia literal del acta de nacimiento y certificados de vecindad en M. 
(Marruecos) y de soltería. 
 
 2. Ratificada la solicitud, comparecieron dos testigos que expresaron su 
pleno convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurría en prohibición legal 
alguna. Ese mismo día, 31 de agosto de 2006, se celebró la entrevista en audiencia 
reservada con el promotor y la interesada fue oída el 22 de noviembre de 2006 en el 
Registro Civil Consular de C., cuyo Encargado hace constar en el acta que en la 
entrevista, realizada en árabe, se incluyeron algunas preguntas en español, “idioma que 
domina un poco la compareciente”, que ésta conoce suficientemente las circunstancias 
personales y familiares del promotor: edad, residencia, profesión, aficiones, padres, 
hermanos etc.; que no es un matrimonio preparado por terceras personas y que en este 
proyecto no se han constatado finalidades ajenas a las estrictamente matrimoniales. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso, por entender que el matrimonio proyectado 
perseguía una finalidad distinta de la propia de dicha institución. El 6 de febrero de 2007 
el Juez Encargado del Registro Civil de T., a la vista del resultado del trámite de 
audiencia y del informe del Ministerio Fiscal, dictó auto no autorizando la expedición del 
certificado de capacidad matrimonial. 
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y al interesado, éste interpuso 
recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que las 
audiencias reservadas demostraron que cada uno conoce las circunstancias personales 
y familiares del otro, que él la visita siempre que puede y que incluso está contribuyendo 
a su sostenimiento económico; y presentando, como prueba documental, su pasaporte 
con sellos de entrada y salida de Marruecos y resguardos de remesas periódicas. 
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que 
interesó la confirmación del auto; el Encargado del Registro Civil de T. dispuso el 
traslado del expediente al Registro Civil de S. y la Juez Encargada de éste último ordenó 
su remisión a la Dirección General de los Registros y del Notariado, para la resolución 
del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 50, 73 y 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro 
Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y 31 de enero de 2006 y las Resoluciones, 
entre otras, 26-4ª y 29-1ª de mayo, 9-5ª de junio,    26-1ª de septiembre, 14 de octubre, 
21-4ª de diciembre de 2006; 7 de abril y 14-2ª de junio de 2007. 
 
 II. Dentro de la tramitación del expediente previo a la celebración del 
matrimonio civil existe un trámite esencial e imprescindible (cfr. Instrucción de 9 de 
Enero de 1995, norma 3ª), como es la audiencia personal, reservada y por separado de 
cada contrayente, que debe efectuar el instructor, asistido del Secretario, para 
cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo 
legal para la celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos 
especialmente en los matrimonios entre español y extranjero- en cuanto que por él 
puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de las partes, que 
no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino aprovecharse de la 
apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el 
extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios, el Encargado llega a la 
convicción de que existe simulación, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de 
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En este proyectado matrimonio entre un nacional español y una 
ciudadana marroquí, los hechos comprobados no son lo suficientemente clarificadores 
para deducir de ellos, sin sombra de duda, la existencia de simulación. Las audiencias 
reservadas practicadas han puesto de manifiesto que el grado de conocimiento por cada 
uno de ellos de las circunstancias personales y familiares del otro es suficiente. Así se 
deduce de las respuestas dadas, en las que no se aprecian grandes contradicciones ni 
ignorancia de datos que pudieran considerarse de importancia a los efectos de poder 
deducir una utilización fraudulenta de la institución matrimonial. Habida cuenta de que el 
Encargado del Registro Civil Consular de C. da constancia de que los interesados tienen 
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una lengua común, el hecho de que ella, al facilitar correctamente la dirección completa 
del promotor, omita la población concreta de la provincia de M. en la que radica el 
domicilio no tiene, por sí solo, entidad suficiente para fundamentar la denegación. 
 
 VI. Si se tienen en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad el matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en casos de duda, no 
poner trabas a la celebración del enlace. Como expresó en un supuesto similar la 
Resolución de 9-2ª de Octubre de 1993, "ante la opción de autorizar un matrimonio que 
eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius connubii, este Centro Directivo ha 
de elegir la primera alternativa". 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 
 1º. Estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 2º. Declarar que no hay obstáculos para que el Juez Encargado expida el 
certificado de capacidad matrimonial. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN  (8ª) de 19 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 24 de septiembre de 2007 Doña I., de nacionalidad española, nacida 
en S. (T.) el 26 de febrero de 1972, presentó en el Consulado General de España en L. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado 
el 28 de agosto de 2007 en S. (Cuba), según la ley local, con el Sr. R., de nacionalidad 
cubana, nacido en P., L. (Cuba) el 11 de noviembre de 1965. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; 
certificación de nacimiento, fe de vida y estado, certificado de entrada en el país 
expedido por la Dirección de Inmigración y Extranjería de Cuba, pasaporte y DNI; y, del 
interesado, certificaciones literal de nacimiento y de matrimonio con nota al margen de 
divorcio, sentencia de divorcio y carné de identidad cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 24 de septiembre de 2007, se celebraron las entrevistas 
en audiencia reservada. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento. El 15 de octubre 
de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de L., considerando que las 
audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero 
consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
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 4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que no se han valorado 
adecuadamente los medios probatorios, que se ha denegado la inscripción por el 
resultado de un simple test de memoria y que el consentimiento queda acreditado por el 
hecho de que ella viajara a Cuba para contraer matrimonio; y presentando, como prueba 
documental, facturas de teléfono, tiques de locutorio, el resguardo de una remesa y 
algunas cartas. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y mas recientemente la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles. 
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
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calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 28 de agosto de 2007 entre un nacional español y una ciudadana cubana y, del 
trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe 
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. Según consta por las declaraciones de ambos, no se habían visto cuando 
decidieron casarse y cuando ella viajó a Cuba para contraer matrimonio seguían sin 
conocerse directa y personalmente. Precisamente el hecho de que los contrayentes no 
se hayan encontrado antes del matrimonio es uno de los factores que, según la 
resolución arriba citada del Consejo de la Unión Europea, permite presumir que un 
matrimonio es de complacencia. Aunque coinciden en señalar que se pusieron en 
contacto a través de la madre de él, residente en la misma población que la interesada, 
discrepan sobre la causa por la que ambas se conocían: según él, eran compañeras de 
trabajo los fines de semana en un centro de rehabilitación y, según ella, que no alude a 
que ninguna de las dos tuviera ese empleo, la madre de él cuidaba a una tía abuela de 
ella, de 94 años. Manifiestan que, tras conversar telefónicamente unas cuantas veces, 
iniciaron la relación en enero de 2007 y está acreditado que, a 7 de febrero de 2007, ya 
tenían cita para la inscripción del matrimonio en el Registro Civil Consular, aunque 
todavía no habían fijado la fecha de celebración. Y ella atribuye el hecho de que a la 
boda no asistiera nadie de su familia a que su padre, de 61 años, es mayor y a que a su 
madre, de 63, no le gustan los aviones. A mayor abundamiento, ella no puede referir 
ningún acontecimiento importante el la vida de él “porque hace poco que se conocen”; 
no consta que, transcurrido casi año y medio desde la boda, hayan vuelto a encontrarse 
y consta, en cambio, que él “arde en deseos de estar con su madre”. A todo ello se une 
lo que el Encargado del Registro Consular viene reiteradamente informando, en estos 
supuestos de solicitud de inscripción de matrimonios celebrados en Cuba entre 
ciudadanos cubanos y españoles, sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal 
institución con fines migratorios. 
  
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (9ª) de 19 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero.  
 
 Se inscribe porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia de 
consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitido a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto emitido 
por el Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña R. nacida en Colombia el 15 de julio de 1973 presentó en el 
Consulado General de España en B. impreso de declaración de datos para la inscripción 
de su matrimonio celebrado en Colombia el 14 de febrero de 2007 con Don A., nacido 
en Colombia el 1 de noviembre de 1968 y de nacionalidad española. Adjuntaban la 
siguiente documentación: Hoja declaratoria de datos para la inscripción de matrimonio, 
certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento y certificado de matrimonio y 
sentencia de divorcio del interesado y certificado de nacimiento, certificado de 
matrimonio y sentencia de divorcio de la interesada. 
 
 2. Se celebra el preceptivo trámite de audiencia con los interesados. El 
Ministerio Fiscal desestima la solicitud de los contrayentes. El Encargado del Registro 
Civil Consular dicta auto con fecha 20 de noviembre de 2007 denegando la inscripción 
del matrimonio. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción de 
matrimonio, adjuntando pruebas documentales como fotografías, comprobantes de 
envíos de dinero, facturas telefónicas, correos electrónicos, etc. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil de 
Consular remitió lo actuado a la Dirección General de los Registros y del Notariado para 
su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 
247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucción del 9 de enero de 
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1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 31-1ª y 
5ª de mayo, 23-2ª de junio, 25-1ª de julio, 5-2ª de septiembre, 30-2ª de octubre, 11 de 
noviembre y 28-5ª de diciembre de 2006; 29-3ª y 4ª de enero, 28-1ª y 2ª de febrero, 25-
7ª de abril, 31-2ª de mayo, 1-2ª y 3ª de junio 11-2ª, 5ª y 6ª de septiembre, 26-5ª de 
noviembre, 28-5ª de diciembre de 2007; 11-1ª  y 31-1ª y 4ª de enero de 2008. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio 
resultan para el extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios objetivos, el 
Encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe autorizar un 
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso actual los hechos comprobados por medio de las audiencias 
reservadas no tienen entidad suficiente como para deducir que no ha concurrido un 
verdadero consentimiento matrimonial. Si se comparan las declaraciones de uno y otro 
contrayente no se advierten contradicciones sino coincidencias en las respuestas dadas 
a las preguntas que se le formularon, así coinciden en el momento y lugar en que se 
conocieron, direcciones y teléfonos, nombres de familiares: hermanos, hijos, etc., gustos 
y aficiones. Por otra parte presentan numerosas pruebas de que su relación se ha 
mantenido en el tiempo. 
 
 VI. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta de obstáculo legal que 
vicie de nulidad al matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aún en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la Resolución de 9-2ª de octubre de 1993, “ante la opción de autorizar 
(aquí inscribir) un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius 
connubii, este Centro Directivo ha elegido la primera alternativa”. Siempre quedará a 
salvo la posibilidad de que el Ministerio Fiscal inste judicialmente la nulidad del 
matrimonio (cfr. Art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud 
podrán enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 
 1º. Estimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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 2º. Ordenar que se inscriba el matrimonio celebrado en Colombia el 14 de 
febrero de 2007 entre Don A. y Doña R. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 20 de enero de 2009, sobre cambio del nombre propio. 

  
 No hay justa causa para cambiar “Rogelia” por “Roge”. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto de la Juez Encargada del 
Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 23 de enero de 2008 Doña R. manifiesta que 
al practicarse su inscripción de nacimiento, se hizo constar como nombre el de 
ROGELIA, que el referido nombre no coincide con el que viene utilizando habitualmente 
que es el de ROGE, por lo que solicita el cambio de nombre. Adjunta como 
documentación: Certificado de nacimiento, información testifical, certificado de 
empadronamiento y documentación oficial donde aparece el nombre de ROGE. 
 
 2. Ratificada la interesada, el Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. La 
Juez Encargada del Registro Civil mediante auto de fecha 28 de abril de 2008 deniega 
lo solicitado por la interesada al no existir causa justa. 
 
 3. Notificada la interesada ésta interpone recurso volviendo a solicitar el 
cambio de nombre. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, la Juez Encargada del Registro Civil remite 
el recurso a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59y 60 de la Ley del Registro Civil; 205, 206, 209, 
210 y 365 del Reglamento del Registro y las Resoluciones de 9-1ª y 2ª, 28-2ª y 30-1ª y 
2ª de enero, 6-1ª y 12-7ª de febrero, 27-1ª y 3ª de marzo, 10-2ª y 3ª y 16-2ª y 3ª de abril, 
17-3ª y 24 de mayo, 6-1ª, 2ª y 3ª, 7-1ª y 2ª, 12-1ª, 16-1ª y 3ª y 19-1ª y 2ª de junio y 8-2ª 
y 22-2ª de octubre de 2003 y 3 de enero de 2004. 
 
 II. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de 
cambio de nombre propio, ya sea de la competencia del Encargado del Registro Civil del 
domicilio, ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que 
exista una justa causa en la pretensión (cfr. art. 60 LRC y 206, III y 210 RRC). A estos 
efectos es doctrina constante de este Centro Directivo que la justa causa no concurre 
cuando la modificación, por su escasa entidad, deba ser estimada objetivamente como 
mínima e intranscendente, porque ningún perjuicio real puede producirse en la 
identificación de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad española 
actual, de que una persona llegue a ser conocida, familiar y socialmente, con un 
apócope, contracción, deformación o pequeña variación de su nombre oficial 
correctamente escrito. 
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 III. Esta doctrina es de directa aplicación al caso presente en el que se ha 
intentado el cambio de “Rogelia” a “Roge”, que sólo supone un apócope del nombre 
inscrito. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 20 de enero de 2009, sobre inscripción de adopción 
constituida en el extranjero. 

  
 La inscripción de las adopciones constituidas por autoridad extranjera exige 
el control de la ley extranjera aplicada a la capacidad y consentimientos necesarios para 
la adopción, lo que incluye la verificación de que no se han infringido las prohibiciones 
para adoptar establecidas por tal legislación. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de adopción remitido a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra providencia del 
Juez Encargado del Registro Civil de B. 

 
H E C H O S 

 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de B. Don M. solicita la 
inscripción de nacimiento de su hijo adoptado en Guinea Bissau, E. así como la 
nacionalidad española, así mismo solicitan se practique una nueva inscripción de 
nacimiento en la que constarán solamente además de los datos del nacimiento y del 
nacido las circunstancias personales de los padres adoptivos y en su caso la oportuna 
referencia al matrimonio de estos. Aporta la siguiente documentación: Certificado de 
nacimiento del menor, sentencia de adopción y volante de empadronamiento. 
 
 2. El Juez Encargado del Registro Civil mediante providencia de fecha 3 de 
enero de 2007, deniega lo solicitado ya que en este caso se ha infringido el artículo 
1981 de la Ley Guineana en cuanto establece como requisito para la adopción plena el 
que los adoptantes sean dos personas unidas en matrimonio desde hace más de diez 
años, no separadas judicialmente y sin descendientes legítimos. 
  
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado solicitando la inscripción de nacimiento de su hijo, 
alegando que la calificación está basada en una legislación no vigente actualmente en 
Guinea-Bissau como es el Código Civil Portugués de 25 de noviembre de 1966, y así 
mismo hay efectuadas otras adopciones de Guinea Bissau  efectuadas por matrimonios 
de menos de 10 años, y también hay adopciones monoparentales. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación del auto 
apelado. El Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución.   
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 9 nº 5 del Código civil; 25 y disposiciones adicional 2ª 
y final 22ª de la Ley Orgánica 1/1996, de 15 de enero, de Protección Jurídica del Menor; 
15, 16 y 23 de la Ley del Registro Civil; 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil; y 
la Resolución-Circular de 15 de julio de 2006, sobre Reconocimiento e Inscripción en el 
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Registro Civil español de las adopciones internacionales; y las Resoluciones de 19-2ª de 
noviembre de 1998, 21-1ª de diciembre de 2001, 12-6ª de septiembre de 2002 y 17-6ª 
de septiembre de 2007. 
 
 II. Se pretende por el promotor la inscripción de nacimiento de un menor 
nacido el 12 de noviembre de 2004 en Guinea Bissau y adoptado por él en dicho país, 
en virtud de sentencia dictada en Bissau el 28 de septiembre de 2006 por la 
correspondiente autoridad local, cuya competencia no ha sido cuestionada en el 
expediente. Por el Juez Encargado del Registro Civil Único de B. se dictó providencia de 
3 de enero de 2007 por la que se denegaba la inscripción por no ajustarse en su 
constitución a las normas propias del país en que fue autorizada. Esta providencia 
constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Entre los requisitos exigidos por el artículo 9 nº 5-IV del Código Civil 
para que las adopciones internacionales puedan acceder al Registro Civil español figura 
el del control de la Ley estatal aplicada, requisito que se centra en el mandato contenido 
en el citado precepto que exige la aplicación de la ley del adoptando a los 
“consentimientos y a la capacidad” necesarios para la adopción. Se trata de un requisito 
que busca el objetivo de asegurar la continuidad de la adopción internacional entre el 
“Estado de origen” y el “Estado receptor”. De este modo, la adopción válidamente 
constituida en un Estado extranjero (Estado de origen) será también considerada válida 
y eficaz en España (Estado receptor). Este control de la ley aplicable a la capacidad 
comprende también el control de las “prohibiciones de adoptar” (vid. Resolución de 12-
6ª de septiembre de 2002). 
 
 IV. Pues bien, conforme al conocimiento oficial adquirido por este Centro 
Directivo del contenido material del Derecho aplicable en materia de adopciones en 
Guinea Bissau, obtenido por mediación de la Embajada de España en D., las 
adopciones plenas, únicas que producen ruptura de los vínculos con la familia anterior y 
que atribuyen al adoptado un estatus jurídico de integración en la familia adoptiva similar 
al que es propio de los hijos biológicos, sólo pueden ser constituidas a favor de dos 
personas unidas en matrimonio por un tiempo superior a diez años, no separadas 
judicialmente y sin descendientes legítimos, y en el presente caso la adopción se ha 
constituido, con infracción de la citada prohibición, tan sólo a favor del promotor ahora 
recurrente. Por tanto, dado que la disposición adicional 2ª de la Ley Orgánica 1/1996, de 
Protección Jurídica del Menor impone al Encargado del Registro Civil la supervisión del 
cumplimiento de todos los requisitos exigidos por el artículo 9 nº 5-IV del Código civil 
antes de proceder a la inscripción de las adopciones constitutitas por autoridad 
extranjera y en el presente caso falta uno de dichos requisitos conforme a lo razonado 
supra, ha de confirmarse, por ajustada a Derecho, la calificación combatida. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso interpuesto y confirmar la calificación recurrida. 
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RESOLUCIÓN  (3ª) de 20 de enero de 2009, sobre inscripción de adopción 
constituida en el extranjero. 

 
 La inscripción de las adopciones constituidas por autoridad extranjera exige 
el control de la ley extranjera aplicada a la capacidad y consentimientos necesarios para 
la adopción, lo que incluye la verificación de que no se han infringido las prohibiciones 
para adoptar establecidas por tal legislación. 
 

 En las actuaciones sobre inscripción de adopción remitido a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del Juez 
Encargado del Registro Civil Central 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de B. Don M. solicita la 
inscripción de nacimiento de su hijo adoptado en Guinea-Bissau, O. así como la 
nacionalidad española. Aporta la siguiente documentación: certificado de nacimiento del 
menor, sentencia de adopción y volante de empadronamiento. 
 
 2. Recibida toda la documentación en el Registro Civil Central, el Juez 
Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 6 de junio de 2007, deniega lo 
solicitado ya que en este caso se ha infringido el artículo 1981 de la Ley Guineana en 
cuanto establece como requisito para la adopción plena el que los adoptantes sean dos 
personas unidas en matrimonio desde hace más de diez años, no separadas 
judicialmente y sin descendientes legítimos , el Cónsul de la Embajada de España en D. 
informa que la inseguridad jurídica que conlleva la adopción plena a españoles 
monoparentales, expresamente prohibida por la legislación local, hace aconsejable que 
no se les de curso. 
  
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado solicitando la inscripción de nacimiento de su hijo, 
alegando que la calificación está basada en una legislación no vigente actualmente en 
Guinea-Bissau como es el Código Civil Portugués de 25 de noviembre de 1966, y así 
mismo hay efectuadas otras adopciones de Guinea Bissau efectuadas por matrimonios 
de menos de 10 años, y también hay adopciones monoparentales. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación del auto 
apelado. El Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución.   
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 9 nº 5 del Código civil; 25 y disposiciones adicional 2ª 
y final 22ª de la Ley Orgánica 1/1996, de 15 de enero, de Protección Jurídica del Menor; 
15, 16 y 23 de la Ley del Registro Civil; 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil; y 
la Resolución-Circular de 15 de julio de 2006, sobre Reconocimiento e Inscripción en el 
Registro Civil español de las adopciones internacionales; y las Resoluciones de 19-2ª de 
noviembre de 1998, 21-1ª de diciembre de 2001, 12-6ª de septiembre de 2002 y 17-6ª 
de septiembre de 2007. 
 
 II. Se pretende por el promotor la inscripción de nacimiento de un menor 
nacido el 12 de marzo de 2002 en Guinea Bissau y adoptado por él en dicho país, en 
virtud de sentencia dictada en Bissau el 1 de junio de 2005 por la correspondiente 
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autoridad local, cuya competencia no ha sido cuestionada en el expediente. Por el Juez 
Encargado del Registro Civil Central se dictó acuerdo de 6 de junio de 2007 por la que 
se denegaba la inscripción por no ajustarse en su constitución a las normas propias del 
país en que fue autorizada. Este acuerdo constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Entre los requisitos exigidos por el artículo 9 nº 5-IV del Código Civil 
para que las adopciones internacionales puedan acceder al Registro Civil español figura 
el del control de la Ley estatal aplicada, requisito que se centra en el mandato contenido 
en el citado precepto que exige la aplicación de la ley del adoptando a los 
“consentimientos y a la capacidad” necesarios para la adopción. Se trata de un requisito 
que busca el objetivo de asegurar la continuidad de la adopción internacional entre el 
“Estado de origen” y el “Estado receptor”. De este modo, la adopción válidamente 
constituida en un Estado extranjero (Estado de origen) será también considerada válida 
y eficaz en España (Estado receptor). Este control de la ley aplicable a la capacidad 
comprende también el control de las “prohibiciones de adoptar” (vid. Resolución de 12-
6ª de septiembre de 2002). 
 
 IV. Pues bien, conforme al conocimiento oficial adquirido por este Centro 
Directivo del contenido material del Derecho aplicable en materia de adopciones en 
Guinea Bissau, obtenido por mediación de la Embajada de España en D. , las 
adopciones plenas, únicas que producen ruptura de los vínculos con la familia anterior y 
que atribuyen al adoptado un estatus jurídico de integración en la familia adoptiva similar 
al que es propio de los hijos biológicos, sólo pueden ser constituidas a favor de dos 
personas unidas en matrimonio por un tiempo superior a diez años, no separadas 
judicialmente y sin descendientes legítimos, y en el presente caso la adopción se ha 
constituido, con infracción de la citada prohibición, tan sólo a favor del promotor ahora 
recurrente. Por tanto, dado que la disposición adicional 2ª de la Ley Orgánica 1/1996, de 
Protección Jurídica del Menor impone al Encargado del Registro Civil la supervisión del 
cumplimiento de todos los requisitos exigidos por el artículo 9 nº 5-IV del Código civil 
antes de proceder a la inscripción de las adopciones constitutitas por autoridad 
extranjera y en el presente caso falta uno de dichos requisitos conforme a lo razonado 
supra, ha de confirmarse, por ajustada a Derecho, la calificación combatida. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso interpuesto y confirmar la calificación recurrida. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 20 de enero de 2009, sobre inscripción de adopción.  
 
 El cónsul español carece de competencia para inscribir una adopción 
constituida por autoridad local surcoreana respecto de un menor de dicha nacionalidad a 
favor de un matrimonio español que se actuó ante aquellas autoridades en su calidad de 
ciudadanos australianos, ya que dicha actuación es contraria a la legislación interna de 
Corea del Sur, al no existir Convenio bilateral con España en materia de adopción. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de adopción remitido a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del Juez 
Encargado del Registro Civil Consular de S. (Corea del Sur). 
 

H E C H O S 
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 1. Don J. y Doña P., de nacionalidad española y residentes en Australia 
solicitan en el Registro Consular de S. la inscripción de nacimiento del menor adoptado 
en Corea del Sur L., dicha adopción se hizo a través del Departamento de Familias de 
Q. (Australia) y de acuerdo con las leyes australianas que rigen las adopciones 
internacionales, los interesados ostentan la doble nacionalidad. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular, mediante resolución de fecha 
18 de abril de 2007, deniega la inscripción del menor ya que el adoptante es de 
nacionalidad española, y ser contraria a la legislación, doctrina y prácticas locales 
 
 3. Notificados los interesado, éstos interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado solicitando la inscripción de nacimiento de su 
hijo. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación del auto 
apelado. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución.   
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos los artículos 9, 10, 12, 108, 176, 178 y 180 del Código 
civil; 16, 18, 23 y 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); Disposición final segunda de la 
Ley 15/2005, de 8 de julio, por la que se modifica el Código civil; los artículos 68 y 76 a 
78, y 342 del Reglamento del Registro Civil (RRC); el Real Decreto 820/2005, de 8 de 
julio por el que modifica los artículos 77 y 307 del Reglamento del Registro Civil; la 
Instrucción de 28 de febrero de 2006; la Resolución-Circular de 31 de octubre de 2005 y 
la Resoluciones de 27-6ª y 29-3ª de octubre de 2005; 2-2ª de marzo, 22-1ª de mayo de 
2006; y 20-4ª de marzo de 2007. 
 
 II. Se pretende por los interesados la inscripción de nacimiento en el 
Registro Civil Consular de S. de un menor, nacido en Corea del Sur el 12 de noviembre 
de 2004 que es adoptado por aquellos el 23 de abril de 2005. Los promotores según 
declaran ostentan la doble nacionalidad española y australiana y residen en S. 
(Australia). La adopción la realizan como ciudadanos australianos, porque según resulta 
de documentos obrantes en el expediente expedidos por autoridades coreanas, los 
españoles no pueden adoptar niños de dicho país, porque la legislación coreana exige 
que el procedimiento de adopción se tramite a través de una institución de adopción de 
niños coreana y no existe actualmente. Por el Registro consular de S. se dictó acuerdo 
el 18 de abril de 2007 por el que se denegaba la inscripción del menor adoptado, porque 
conforme al artículo 5º.f) del Convenio de Viena de Relaciones Consulares de 1963, no 
procedía, dada la nacionalidad española del adoptante, dicha inscripción, al ser contraria 
a la legislación, doctrina y prácticas locales. Este acuerdo constituye el objeto del 
presente recurso. 
 
 III. Conforme al artículo 358-II, en el recurso “sólo podrán ser discutidas las 
cuestiones relacionadas directa e inmediatamente con la decisión recurrida”, por ello no 
cabe entrar a valorar en esta instancia otros posibles obstáculos a la inscripción 
solicitada, como la falta de aportación al expediente de título bastante acreditativo de la 
constitución de la adopción por las autoridades coreanas competentes o las posibles 
dudas sobre la conservación de la nacionalidad española por parte de los adoptantes, ni 
ninguna otra de las cuestiones jurídicas suscitadas por el Encargado de Asuntos 
Consulares de la Embajada de España en S. de 23 de agosto de 2007, a excepción de 
la formalmente alegada en la calificación recurrida. 
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 IV. Los requisitos exigidos por el artículo 9 nº 5-IV del Código Civil - en su 
redacción vigente al tiempo de constituirse la adopción ahora examinada - para que las 
adopciones internacionales puedan acceder al Registro Civil español, son los siguientes: 
1º Competencia de la autoridad extranjera; 2º Control de la Ley estatal aplicada; 3º 
Equivalencia de efectos entre la adopción extranjera y la adopción regulada en España; 
4º Exigencia del certificado de idoneidad español para ciertos adoptantes; 5º 
Consentimiento de la entidad pública correspondiente en caso de adopción de un 
español; y, finalmente, 6º Regularidad formal del documento donde consta la adopción. 
 
 Ahora bien, cuando la inscripción registral de la adopción constituida por 
autoridad extranjera se solicite del correspondiente Encargado del Registro Civil 
Consular español existe, además, un requisito adicional de carácter previo por afectar a 
la delimitación del ámbito de sus competencias y funciones como Encargado del 
Registro Civil, requisito que consiste en que el desempeño de la concreta función 
registral no contraríe el Ordenamiento jurídico del país de acogida o Estado receptor. 
Así resulta de lo dispuesto en el apartado f) del artículo 5 del Convenio de Viena sobre 
Relaciones Consulares de 24 de abril de 1963, conforme al cual quedan incluidas entre 
las funciones consulares las propias de funcionario del Registro Civil pero ello sometido 
a la condición de que el ejercicio de tales funciones “no se opongan a las leyes y 
reglamentos del Estado receptor”. La aplicación de este precepto obliga a examinar el 
contenido material del Derecho propio del Estado receptor del Cónsul o Encargado 
consular, esto es, en el presente caso la regulación que en materia de constitución, 
reconocimiento e inscripción de las adopciones existe en el Derecho de Corea del Sur. 
 
 V. Pues bien, conforme al conocimiento oficial obtenido por este Centro 
Directivo de la legislación surcoreana en materia de adopciones internacionales de niños 
de dicha nacionalidad, a tenor de la contestación remitida por el Ministerio de Sanidad y 
Bienestar de Corea del Sur a la Embajada de España en S., la adopción de un niño 
surcoreano por parte de ciudadanos extranjeros requiere que previamente se haya 
procedido a la firma de un Convenio bilateral entre Corea del Sur y el país de la 
nacionalidad de los adoptantes, por lo que dado que “no existe ninguna institución 
coreana que tenga Convenio con España, no se puede realizar el trámite 
correspondiente”. En base a ello el citado documento del Ministerio de Sanidad y 
Bienestar de Corea del Sur, comunica a la Embajada de España en Seúl que “en 
España no se pueden adoptar niños coreanos”. En estas condiciones hay que entender 
no sólo que el Cónsul español en Corea del Sur carece de competencia para la 
constitución de una adopción internacional de un niño surcoreano a favor de adoptantes 
españoles, sino también para otorgar, a través de la inscripción registral, el 
reconocimiento de la validez y eficacia de la adopción constituida por autoridad local 
surcoreana, ante la que los adoptantes han actuado exclusivamente como nacionales 
australianos, cuya nacionalidad dicen ostentar concurrentemente junto con la española. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso interpuesto y confirmar la calificación apelada. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 20 de enero de 2009, sobre adopción internacional.  
 
 
 No es posible modificar el lugar real de nacimiento del adoptado cuando, 
por haberse acogido los adoptantes a la posibilidad autorizada por la Instrucción de 15 
de febrero de 1999, ya se ha extendido, además de la inscripción de nacimiento inicial y 
la marginal de adopción, otra posterior en la que se han reflejado, además de los datos 
del nacimiento y del nacido, los de la filiación adoptiva constituid, y además se ha 
trasladado ya previamente el historial registral del adoptado al Registro Civil del 
domicilio al amparo de la nueva redacción dada en 2005 al artículo 20 nº1 de la Ley del 
Registro Civil. 
 
 En el expediente sobre cambio de lugar de nacimiento en inscripción de 
adopción internacional remitido a este centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por los interesados contra providencia de la Juez Encargada del Registro Civil 
de L. 
 

H E C H OS 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de L. Doña M. y Don J., 
solicitan la práctica de nueva inscripción de nacimiento de sus hijos adoptados menores 
de edad S. y R. en la que figurase como lugar de nacimiento de los mismos el del 
domicilio de los progenitores y no el real de alumbramiento. Alegaban para ello la 
Instrucción de la Dirección General de los Registros y del Notariado de 1 de julio de 
2004 que modificó la de 15 de febrero de 1999. 
 
 2. La Juez Encargada del Registro Civil dictó auto el 9 de abril de 2007 
denegando la solicitud por considerar que la instrucción citada únicamente se refiere a la 
adopción internacional (motivo de denegación en el caso de R.) y que no cabe su 
aplicación retroactiva (para el caso de S.). 
 
 3. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y a los interesados, éstos 
interpusieron recurso contra el auto dictado, alegando que del tenor literal de la norma 
en cuestión no cabe inferir su irretroactividad y que otros menores en circunstancias 
similares han obtenido una nueva inscripción.  
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
opuso a su estimación. El Registro Civil remitió el expediente a la Dirección General de 
los Registros y del Notariado para la resolución del recurso.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16, 18, 23 y 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 
Disposición final segunda de la Ley 15/2005, de 8 de julio, por la que se modifica el 
Código civil; los artículos 68 y 76 a 78, y 342 del Reglamento del Registro Civil (RRC); el 
Real Decreto 820/2005, de 8 de julio por el que modifica los artículos 77 y 307 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de la Dirección General de los Registros 
y del Notariado de 15 de febrero de 1999, de 1 de julio de 2004 y de 28 de febrero de 
2006, la Resolución-Circular de 31 de octubre de 2005 y la Resoluciones de 27-6ª y 29-
3ª de octubre de 2005; 2-2ª de marzo, 22-1ª de mayo de 2006; 20-4ª de marzo, 15-4ª y 
16-2ª de noviembre de 2007; 1 de marzo, 14-5ª y 6ª de julio de 2008. 
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 II. Se pretende por los interesados un cambio del lugar del nacimiento de su 
hija  adoptiva con el fin de que en la inscripción de nacimiento de ésta se haga constar, 
no el real en que aquel acaeció, sino el correspondiente al del domicilio de los padres. 
La  inscripción de nacimiento y de la adopción  se practicó en el Registro Civil Central 
extendiéndose el asiento principal con la filiación biológica y el marginal con la filiación 
adoptiva. Igualmente, por traslado del Central, se practicó la nueva inscripción en el 
Registro Civil de L., en la que constan solo los datos de la filiación adoptiva. El Juez 
Encargado del Registro Civil de L. acordó mediante Auto de 9 de abril de 2007 no haber 
lugar a la inscripción solicitada por estar ésta ya practicada. Este acuerdo constituye el 
objeto del presente recurso.  
 
 III. La adopción da lugar en el Registro Civil español a una inscripción 
marginal en el asiento de nacimiento del adoptado (cfr. artículo 46 de la Ley del Registro 
Civil). Ello supone que en el mismo folio registral aparece reflejada la filiación anterior, o 
la ausencia de filiación, del adoptado, carente ya de relevancia jurídica, y la nueva 
filiación adoptiva dotada legalmente de plenitud de efectos jurídicos. Ciertamente esta 
superposición de filiaciones, como puso de manifiesto la Instrucción de la Dirección 
General de los Registros y del Notariado de 15 de febrero de 1999, puede dar origen a 
molestas confusiones y a que irregularmente se dé publicidad a través de una 
certificación literal a datos que afectan a la intimidad familiar. 
 

 Con la finalidad de eliminar estos inconvenientes la citada Instrucción, en 
aplicación del mecanismo previsto por el artículo 307 del Reglamento del Registro Civil, 
autorizó con carácter general que la filiación adoptiva fuera objeto de una inscripción 
principal de nacimiento que reflejara sólo los datos sobrevenidos por la adopción, con 
referencia a la inscripción previa de nacimiento y adopción en la que se comprende todo 
el historial jurídico del adoptado. 
 

Una de las circunstancias reveladora de una filiación adoptiva puede ser 
la relativa al lugar del nacimiento, especialmente cuando éste ha acaecido en un país 
remoto. Por ello, es conveniente que la publicidad de este dato quede limitada y sujeta a 
la autorización especial que el citado artículo 21 del Reglamento establece. A tal fin, y 
complementariamente a lo anterior, la Instrucción de la Dirección General de los 
Registros y del Notariado de 1 de julio de 2004, guiada de la misma finalidad de evitar la 
posibilidad de la publicidad irregular de las adopciones, y especialmente respecto de las 
adopciones internacionales que tan notable incremento han experimentado en los 
últimos años, autorizó que en la nueva inscripción de nacimiento y adopción que, a 
solicitud de los adoptantes, se practique -con inclusión exclusivamente de los datos del 
nacimiento y del nacido y de las circunstancias de los padres adoptivos-  conste como 
lugar de nacimiento del adoptado el del domicilio de los adoptantes, y no el lugar real de 
su nacimiento, reconociendo así en tales casos una facultad similar a la que el artículo 
16 párrafo segundo de la Ley del Registro Civil otorga a los padres biológicos. Con ello 
se hace efectivo, también en este ámbito, el principio constitucional de equiparación 
entre los hijos con independencia del origen de su filiación (cfr. arts. 14 y 39 de la 
Constitución). 
 
 IV. Ahora bien, la necesidad de dotar a esta materia de la mayor seguridad 
jurídica posible y de reforzar los citados principios constitucionales de protección de la 
intimidad personal y familiar y de igualdad jurídica y equiparación entre los hijos con 
independencia de su filiación, dotando a la regulación de la materia del adecuado rango 
normativo legal, así como la conveniencia de extender las finalidades antes expresadas 
a otros supuestos anteriormente no cubiertos por las Instrucciones citadas, han 
determinado la reciente reforma del artículo 20 nº1 de la Ley del Registro Civil, 
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introducida por la Disposición final segunda de la Ley 15/2005, de 8 de julio, por la que 
se modifican el Código civil y la Ley de Enjuiciamiento Civil en materia de separación y 
divorcio.  
 

 La reforma ha consistido en añadir un nuevo párrafo al número 1º del 
artículo 20, relativo al traslado de las inscripciones principales de nacimiento al Registro 
del domicilio del nacido o sus representantes legales, adición del siguiente tenor literal: 
“En caso de adopción internacional, el adoptante o adoptantes de común acuerdo 
podrán solicitar que en la nueva inscripción conste su domicilio en España como lugar 
de nacimiento del adoptado. A las inscripciones así practicadas les será de aplicación lo 
dispuesto en el párrafo final del artículo 16”. 
 
 V. La introducción de esta modificación en la Ley del Registro Civil tiende 
sin duda a satisfacer la finalidad a que responde el párrafo segundo de la regla 1ª 
añadido a la Instrucción de la Dirección General de los Registros y del Notariado de 15 
de enero de 1999 por la más reciente de 1 de julio de 2004, dotando a la materia, como 
antes se dijo, de una adecuada cobertura legal en atención a la necesidad de garantizar 
la seguridad jurídica de las situaciones y asientos registrales practicados al amparo de 
aquellas Instrucciones. 
 

La citada reforma legal fue objeto de rápido desarrollo reglamentario a 
través del Real Decreto 820/2005, de 8 de julio, por el que se modifica el Reglamento 
del Registro Civil, aprobado por Decreto de 14 de noviembre de 1958, que, entre otros 
extremos, da nueva redacción a los artículos 77 y  307 del citado Reglamento. En 
cuanto al primero se añade un nuevo párrafo que permite omitir los datos de la filiación 
originaria en la nueva inscripción de nacimiento practicada como consecuencia del 
traslado en los casos de adopción. En concreto se establece que “En caso de adopción, 
si los solicitantes del traslado así lo piden, en la nueva inscripción de nacimiento 
constarán solamente, además de los datos del nacimiento y del nacido, las 
circunstancias personales de los padres adoptivos y, en su caso, la oportuna referencia 
al matrimonio de estos”. Se trata de una norma complementaria del artículo 20 nº1 de la 
Ley del Registro Civil que, de forma conjunta con éste, vienen a sustituir en su finalidad 
a la Instrucción de 15 de febrero de 1999, en su redacción modificada por la de 1 de julio 
de 2004. En consecuencia, estas últimas Instrucciones se han de entender derogadas a 
partir de la entrada en vigor de la citada reforma legal y reglamentaria. La posibilidad de 
modificar el lugar del nacimiento del nacido queda circunscrita, como ya lo estaba, a las 
adopciones internacionales y en todo caso a través del mecanismo registral del traslado 
del folio al Registro Civil del domicilio de los promotores.  

 
 Por su parte, la reforma del artículo 77 del Reglamento del Registro Civil  
prevé la misma finalidad pero para los casos en que, además de responder el traslado a 
la evitación de la superposición de filiaciones en un único folio registral, responda 
igualmente al deseo de contar con la proximidad del Registro Civil en que consta el 
historial jurídico del estado civil de la persona respecto del domicilio de la misma o de 
sus representantes legales. De esta forma se aplican criterios de economía 
procedimental, ya que para lograr esta última finalidad, posible en términos legales 
antes de la reciente reforma, resultaba preciso acudir a un doble traslado del folio 
registral, primero en ejercicio de las facultades reconocidas por la Instrucción de 9 de 
enero de 1999 y, después, al amparo de lo dispuesto en el artículo 20 nº 1 de la Ley del 
Registro Civil, por este orden o en orden inverso. 
 
 VI. Explicado el alcance de las reformas legal y reglamentaria 
recientemente operadas en este campo, las dificultades interpretativas se centran en el 
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periodo de vigencia de la Instrucción de 1 de julio de 2004 respecto de los supuestos en 
que se intenta la aplicación de su previsión relativa al cambio del lugar de nacimiento del 
adoptado en un momento posterior a haberse solicitado y obtenido una nueva 
inscripción con constancia exclusiva de la filiación adoptiva y de los datos del nacimiento 
y del nacido al amparo de la redacción inicial de la Instrucción de 1999, con simultánea 
cancelación de las iniciales inscripciones de nacimiento y de adopción. 
 

Pues bien, conforme a la citada Instrucción la posibilidad de solicitar el 
cambio del lugar real de nacimiento por el del domicilio de los padres adoptantes tiene 
su momento, cual es, el de la nueva inscripción. Es en ésta, que se practica a instancia 
de los adoptantes para consignar sólo los datos de la filiación adoptiva, en donde puede 
proponerse el cambio del lugar de nacimiento. Si ésta ya se ha practicado, ya no cabe 
solicitar dicho cambio porque su autorización provocaría la cancelación de la inscripción 
anterior y la extensión de otra nueva, lo que no está previsto en las Instrucciones de 15 
de febrero de 1999 ni en la de 1 de julio de 2004. Tampoco, por esta falta de previsión 
legal, cabría que el cambio referido se hiciese mediante inscripción marginal. Este 
criterio también se desprende de la nueva redacción que el Real Decreto 820/2005, de 8 
de julio, ha dado al artículo 77 del Reglamento del Registro Civil. Es decir, según esta 
norma, el posible cambio del lugar de nacimiento, si se solicita, deberá efectuarse “en la 
nueva inscripción”, entendiendo por tal la que se practica después de la principal de 
nacimiento y marginal de adopción, para hacer constar sólo la filiación adoptiva, pero no 
en otras posteriores. 
 

Ahora bien, todo lo anterior se ha de entender sin perjuicio de la aplicación 
de la nueva norma contenida en el artículo 20 nº 1 de la Ley registral civil, reformado por 
la Ley 15/2005, cuando habiéndose ya acogido los interesados a la Instrucción de 15 de 
febrero de 1999, y extendida una nueva inscripción de nacimiento con inclusión 
exclusiva de los datos de la filiación adoptiva pero sin cambio de lugar de nacimiento, se 
solicite el traslado de tal inscripción al Registro Civil del domicilio de los padres 
adoptivos. Es decir, aunque la reforma legal de 8 de julio de 2005 presupone, en 
conexión con la reforma reglamentaria de la misma fecha, que una sola operación 
registral, la inscripción de traslado cumpla la triple finalidad de desagregar los datos de 
la filiación natural u originaria del adoptado de su nueva inscripción de nacimiento, 
modificar el lugar de nacimiento del adoptado y, tercero, trasladar el historial registral 
civil de la persona al Registro Civil del domicilio, nada impide que de forma transitoria 
para los supuestos en que la primera de estas tres operaciones ya esté consumada de 
forma autónoma a través de la aplicación de la Instrucción de 15 de febrero de 1999, las 
otras dos operaciones, esto es, el traslado y la modificación del lugar de nacimiento, 
puedan ejecutarse conjuntamente ya bajo la vigencia de las nuevas normas legales, 
normas que, no cabe cuestión sobre ello, son aplicables también a los casos de 
adopciones constituidas con anterioridad a su entrada en vigor, y ello no sólo porque la 
llamada “retroactividad tácita” se ha predicado por la doctrina civilística moderna 
respecto de las normas organizativas, en las que cabe encuadrar las de mecánica u 
organización registral, sino también por el valor que, ante el silencio de la Ley, se debe 
reconocer en la labor interpretativa a las orientaciones que se desprenden de las 
Disposiciones transitorias del Código civil, añadidas a su segunda edición para regular la 
transición entre éste y el Derecho anterior. Y en este sentido debe hacerse en esta 
materia aplicación analógica de la Disposición transitoria primera del Código civil en su 
redacción originaria, ya que siendo así que el derecho al traslado de la inscripción de 
nacimiento y marginal de adopción, con simultánea modificación del lugar de nacimiento 
del adoptado, se introduce «ex novo» en nuestro Ordenamiento jurídico, con norma de 
rango legal, por la Ley 15/2005, por referencia a la situación legislativa inmediatamente 
anterior, ello supone que, aplicando analógicamente la citada Disposición transitoria 
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primera del Código civil en su redacción originaria, tal derecho «tendrá efecto desde 
luego», aunque el hecho –en este caso el nacimiento y la adopción– que lo origine se 
verificara bajo la legislación anterior, aplicación analógica que ya había sostenido este 
Centro Directivo en otras materias vinculadas al estado civil de las personas, en 
concreto con ocasión de la interpretación del alcance retroactivo de la reforma del 
Código civil en materia de nacionalidad operada por Ley 36/2002, de 8 de octubre (cfr. 
Resolución de 25-2.ª de abril de 2005) y de la más reciente reforma en materia de 
matrimonio entre personas del mismo sexo introducida por la Ley 13/2005, de 1 de julio 
(cfr. Resolución-Circular de 29 de julio de 2005). 
 
 Sin embargo, tampoco esta opción cabe en el presente caso en el que los 
interesados, según resulta del preceptivo informe remitido en relación con el presente 
recurso por el Encargado del Registro que dictó el auto recurrido, ya habían obtenido el 
traslado del historial registral civil de su hija al Registro Civil de su domicilio, 
consolidando con ello una situación jurídico-registral cuya modificación queda ya fuera 
del alcance de las previsiones del reformado artículo 20 nº 1 de la Ley del Registro Civil. 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 20 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
encargado del Registro Civil consular de Y. (Camerún). 

 
H E C H O S 

 
 
 1. Mediante solicitud presentada en el Registro Civil consular de Y., D. L., 
nacido el 20 de noviembre de 1964 y de nacionalidad española, y la ciudadana 
camerunesa J., instaron la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio, 
celebrado el día 21 de agosto de 2007 en Camerún según la ley local. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión certificado de matrimonio local.  
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. La encargada del Registro Civil consular dictó resolución el 14 de 
diciembre de 2007 denegando la inscripción solicitada por inconsistencias y 
contradicciones expuestas durante la audiencia reservada. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el matrimonio es 
verdadero y aportando como prueba un informe del párroco de la unidad parroquial de 
N., familiar de la contrayente. 
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que emitió informe desfavorable. El encargado del Registro Civil 
consular se ratificó en la resolución dictada y remitió el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 
  

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
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siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Camerún el 21 de agosto de 2007 entre una ciudadana camerunesa y un ciudadano 
español. Del trámite de audiencia reservada practicado a los interesados resultan 
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la inscripción de matrimonio 
solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Uno de los motivos que la resolución 
arriba citada del Consejo de la Unión Europea señala como factor que permite presumir 
la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que los contrayentes no 
hablen una misma lengua y eso es, precisamente, lo que sucede en este caso. Dado 
que la relación, según los promotores, se ha mantenido fundamentalmente por teléfono 
y teniendo en cuenta que ambos reconocen que ninguno habla la lengua del otro (la 
interesada declara que está aprendiendo español), no parece posible que de esa 
relación haya podido surgir un vínculo suficientemente fuerte como para llevar al 
matrimonio. Por otro lado, incurren en contradicciones importantes, como cuando se les 
pregunta si han convivido antes del matrimonio (él responde que no y ella dice que sí) o 
las veces que han viajado para verse (él afirma que viajó a Camerún dos veces, en 
agosto de 2005 y de 2007, y ella dice que fue en 2006). Tampoco coinciden en sus 
respectivas aficiones, pues el interesado afirma que le gusta el monte y pasear y que su 
esposa es aficionada a correr, leer y ver la televisión; sin embargo ella declara que 
practica deporte con asiduidad (no especifica cuál) y que no tiene otras aficiones, 
mientras que su marido practica deporte (tampoco lo especifica) y le gusta el fútbol. Por 
lo que se refiere al domicilio de la interesada, ésta declara que vive en D. con su 
hermano mayor, en tanto que el promotor manifiesta que ella vive con sus padres en P. 
También llama la atención que la solicitante niegue tener familiares en España cuando 
una de las pruebas aportadas con el recurso es, precisamente, un informe del párroco 
de N. que asegura que son primos y que tienen varios familiares en España, entre ellos 
la hermana mayor de la interesada y su cuñado.  Por último, y aunque no sería un 
elemento determinante por sí solo, si conviene señalar la diferencia de edad (19 años) 
entre los solicitantes. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar la resolución apelada. 
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RESOLUCIÓN  (7ª) de 20 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 
 
 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra 
auto de la encargada del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de M. el 17 de agosto de 
2007, D. H., nacido el 8 de mayo de 1956 y de nacionalidad española, y la ciudadana 
marroquí N., nacida el 17 de febrero de 1971, iniciaban expediente en solicitud de 
autorización para contraer matrimonio civil. Aportaban la siguiente documentación: 
Atestados de residencia y soltería, certificado de nacimiento y pasaporte de la 
solicitante; certificado de empadronamiento, inscripción de defunción de cónyuge 
anterior, inscripción de nacimiento y fe de vida y estado del interesado. 
  
 2. Ratificada la solicitud, se celebró entrevista en audiencia reservada con 
ambos solicitantes por separado. 
 
 3. El ministerio fiscal se opuso a la autorización. La juez encargada dictó 
auto el 5 de diciembre de 2007 denegando la solicitud de autorización del matrimonio 
por falta de verdadero consentimiento matrimonial.  
 
 4. Notificada la resolución al ministerio fiscal y a los promotores, se 
presentó recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando 
la revocación del auto.  
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se 
opuso al mismo. La encargada del Registro Civil remitió el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la resolución del 
Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
la Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
resoluciones, entre otras, de  30-2ª de diciembre de 2005; 31-3ª de mayo, 27-3ª y 4ª de 
junio, 10-4ª, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; 25-1ª, 3ª y 4ª de 
enero, 2-1ª , 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª  y 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª, 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre de 
2007, 24-4ª de abril y 19-2ª de diciembre de 2008. 
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 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que el matrimonio 
proporciona al extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios objetivos, el 
encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe autorizar un 
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso presente de solicitud de autorización para la celebración de 
un matrimonio civil en España entre un español y una ciudadana marroquí, del trámite 
de audiencia resultan un conjunto de hechos que llevan a la conclusión de que el 
matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta 
institución.  Los promotores se conocieron a los dos meses de fallecer la anterior esposa 
del solicitante y apenas un mes más tarde iniciaron el expediente de matrimonio en el 
Registro Civil. El interesado declara expresamente que la intención del matrimonio 
proyectado es disponer de una persona que se ocupe de él, puesto que está enfermo y 
necesita asistencia. La solicitante, por su parte, desconoce la fecha de nacimiento del 
contrayente, los estudios que cursan los hijos de éste y el trabajo que desempeña la 
hija. A la vista de estos datos, es evidente que el matrimonio pretendido persigue fines 
distintos de los que son propios de esta institución.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado, dejando a salvo la vía 
judicial ordinaria. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (8ª) de 20 de enero de 2009, sobre Matrimonio celebrado en el 
extranjero. 
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil Central. 
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H E C H O S 
 
 1. El 16 de noviembre de 2005 Don B., de nacionalidad española, nacido en 
B. el 21 de marzo de 1944, presentó en el Registro Civil Central impreso de declaración 
de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado el día 14 de enero de 
2005 en E. (República Dominicana), según la ley local, con la Sra. A., de nacionalidad 
dominicana, nacida en L. (República Dominicana) el 1 de noviembre de 1962. Aportaba 
como documentación acreditativa de su pretensión: Acta de matrimonio local y, del 
promotor, DNI y certificaciones de nacimiento y de matrimonio con inscripción marginal 
de divorcio. 
 
 2. El 23 de enero de 2007 se celebró la entrevista en audiencia reservada 
con el promotor y la interesada fue oída en el Registro Civil Consular de Santo Domingo 
el 6 de julio de 2007.  
 
 3. El 24 de septiembre de 2007 la Juez Encargada del Registro Civil 
Central, considerando que el trámite de audiencia reservada permitía razonablemente 
deducir que no había verdadero consentimiento matrimonial, dictó acuerdo denegando 
la inscripción del matrimonio. 
 

 4. Notificada la resolución al interesado, éste interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que contrajeron 
matrimonio por amor, que en la audiencia reservada acreditaron conocer los respectivos 
datos, que se han mantenido en contacto tras la boda y que él contribuye al sustento de 
ella y convive en M. con su familia, a través de la cual ella podría obtener un permiso de 
residencia por otros conductos; y presentando, como prueba documental, resguardos de 
remesas y certificado de empadronamiento.  
 
 5. De la interposición se dio traslado al Ministerio Fiscal, que interesó la 
confirmación, por sus propios fundamentos, del acuerdo recurrido. La Encargada del 
Registro Civil Central informó que no habían sido desvirtuados los razonamientos 
jurídicos que aconsejaron dictar la resolución apelada y ordenó la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 

 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
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 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana el 14 de enero de 2005 entre un nacional español y una 
ciudadana dominicana y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. Según consta por las declaraciones de ambos, él 
buscaba novia, una hermana de ella que vive en M. y era vecina de él los puso en 
contacto, empezaron a hablar por teléfono, a los seis meses él fue a República 
Dominicana y volvió casado. Precisamente el hecho de que los contrayentes no se 
hayan conocido directa y personalmente antes del matrimonio es uno de los factores 
que, según la resolución arriba citada del Consejo de la Unión Europea, permite 
presumir que un matrimonio es de complacencia. Transcurridos casi tres años desde la 
boda, no han vuelto a encontrarse, hecho que él achaca a su imposibilidad de viajar por 
problemas médicos. Quizá tan escaso trato sea la causa del mutuo desconocimiento de 
circunstancias personales y familiares relevantes: ninguno sabe la fecha de nacimiento 
del otro; ella cree que sus padres, F. y L., se llaman A. y J., ignora si viven o han 
fallecido y no puede indicar qué profesión ejercía él antes de jubilarse; y el interesado, 
por su parte, piensa que ella trabaja en el servicio doméstico, aunque no tiene certeza 
porque es una cosa por la que no le pregunta, y le parece que ella, madre de cinco hijos 
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con los que vive, tiene tres ó cuatro, cuyos nombres y edades desconoce. A lo que 
antecede se unen otros dos hechos por sí solos no determinantes: que hay una 
significativa diferencia de edad entre ambos y que el Encargado del Registro Civil 
Consular de Santo Domingo viene reiteradamente informando, en estos supuestos de 
solicitud de inscripción de matrimonios celebrados en República Dominicana entre 
ciudadanos dominicanos y españoles, sobre la utilización, consciente o inconsciente, de 
tal institución con fines migratorios. 
 
  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 

 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (9ª) de 20 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero  
 
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 22 de septiembre de 2006 Doña M., de nacionalidad española, nacida 
en V. el 13 de octubre de 1977, presentó en el Consulado General de España en B. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado 
el día 7 de septiembre de 2006 en dicha ciudad, según la ley local, con el Sr. J., de 
nacionalidad colombiana, nacido en P. (Colombia) el 15 de febrero de 1979. Aportaba 
como documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; del 
interesado, registro de nacimiento, pasaporte colombiano y certificado negativo de 
movimientos migratorios; y, propia, certificación de nacimiento, fe de vida y estado y 
pasaporte. 
 
 2. El 25 de septiembre de 2006 se celebró la entrevista en audiencia 
reservada con el interesado y la promotora fue oída en el Registro Civil de V. el 25 de 
octubre de 2007.   
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio y el 7 de 
noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto 
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denegatorio, por considerar que las inconsistencias de las audiencias reservadas habían 
puesto de manifiesto la ausencia de verdadero consentimiento. 
 
 4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que para la denegación se 
ha utilizado un modelo formulario cuya generalidad y falta de referencia al caso concreto 
imposibilitan la exposición de alegaciones y presentando, como prueba documental, 
resguardos de remesas. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y    73-
1º Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y mas recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
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calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 7 de septiembre de 2006 entre una ciudadana española y un nacional 
colombiano y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. Según consta por las declaraciones de ambos, no se 
habían visto cuando decidieron casarse y cuando ella viajó a Colombia para contraer 
matrimonio seguían sin conocerse directa y personalmente. Precisamente el hecho de 
que los contrayentes no se hayan encontrado antes del matrimonio es uno de los 
factores que, según la resolución arriba citada del Consejo de la Unión Europea, permite 
presumir que un matrimonio es de complacencia. Aunque media un año entre una y otra 
audiencia, los dos manifiestan que fue hace tres cuando los puso en contacto una 
cuñada de él que es amiga de ella y que se comunican regularmente por 
correspondencia, Internet y teléfono -él- o sólo por este último medio -ella- y, sin 
embargo, no coinciden los números que cada uno da como propio y como del otro. Se 
advierte igualmente un mutuo desconocimiento de circunstancias personales y 
familiares relevantes: ambos refieren que viven solos pero él cree que ella comparte 
piso con un amigo y una amiga y ella que él reside con su padre; y, en contra de lo que 
ella indica, él dice que ella ni trabaja ni tiene ingresos pero que de vez en cuando le 
presta ayuda económica a él, que, según ambos, trabaja y percibe un salario. La 
alegación de que ella le envía dinero no puede darse por acreditada porque los cinco 
resguardos presentados no se distribuyen a lo largo de los dos años de matrimonio sino 
que se concentran entre el 11 de agosto y el 19 de septiembre de 2007. A mayor 
abundamiento, él señala que fijarán su residencia en V. (España) porque él tiene allí 
familia y cuando se le pregunta si la finalidad de este matrimonio es que él pueda 
obtener un visado que le permita residir en España contesta afirmativamente.  
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (10ª) de 20 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio.  
 
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña P. nacida en Perú el 10 de octubre de 1964, y de nacionalidad 
española, presentó ante el Registro Civil Central  hoja de declaración de datos para la 
inscripción de su matrimonio celebrado el 1 de septiembre de 2005 en Perú con Don A., 
nacido en Perú el 27 de octubre de 1955 y de nacionalidad peruana. Aportaban como 
documentación acreditativa de su pretensión: Hoja declaratoria de datos, acta de 
matrimonio, certificado de nacimiento, certificado de estado civil de la interesada y 
certificado de nacimiento del interesado 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 14 de noviembre de 2007 la Juez 
Encargada del Registro Civil Central deniega la inscripción de matrimonio ya que se 
trata de un matrimonio de conveniencia con fines exclusivamente migratorios. 
 
 3. Notificados los interesados, la interesada, interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio, aportando pruebas documentales como 
fotografías. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada ordena  la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos Humanos; 
12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de los derechos 
humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de Nueva York 
de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución del Consejo de 
la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que deberán adoptarse 
en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los artículos 10, 14 y 32 de la 
Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código civil; 23 y 73 de la Ley del 
Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; 
las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, 
entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-
2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de 
abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-
1ª y 2ª de diciembre de 2007. 

 
II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 

nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
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a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Perú entre una española, peruana de origen, y un peruano y del trámite de audiencia 
reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los 
que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de 
esta institución. La interesada desconoce todo lo relacionado con el hijo que tiene el 
interesado, dice que el interesado tiene dos hermanos cuando han sido cinco (han 
fallecido dos y quedan tres). El interesado asegura que se han comunicado por Internet 
y teléfono, sin embargo no tiene teléfono en su casa ( ella da un número de teléfono 
correspondiente al interesado). También se contradice cuando manifiesta que ella fue a 
España a través de un contrato de trabajo que su hermana le proporcionó para 
posteriormente declarar que ella entró en España sin documentos y luego buscó trabajo, 
tampoco sabe la dirección de ella en España, dice que nació en H. cuando fue en C.. No 
coinciden en el momento y lugar donde decidieron casarse. La interesada viajaba a su 
país regularmente, viajes que interrumpió en el momento en que contrajo matrimonio. 
Se contradicen en el tiempo y lugar en que convivieron cuando ella estuvo en Perú para 
casarse pues dan dos direcciones diferentes. Hay pues base para llegar a la convicción, 
de que no hay consentimiento verdadero y de que estamos ante uno de los supuestos, 
frecuentes de personas que buscan emigrar a España y que contraen matrimonio con 
un ciudadano español con el único fin de conseguir el ingreso en territorio español. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Central quien por su inmediación a los hechos son los que 
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más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 21 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 

  
 Se deniega la celebración en España de un matrimonio de un español y 
una marroquí, él con residencia legal en España que, al parecer se encuentran 
vinculados por un matrimonio anterior entre sí celebrado en Marruecos por el rito 
coránico, que no consta disuelto, por lo que concurre el impedimento de ligamen. 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este Centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra 
auto de la Juez Encargada del Registro Civil de D. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de D., Don A. nacido el 
10 de noviembre de 1974 en Marruecos y de nacionalidad marroquí y Doña A., nacida el 
29 de junio de 1977 en D., iniciaban expediente en solicitud de autorización para 
contraer matrimonio civil. 
 
 2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan 
que el matrimonio proyectado no está incurso en prohibición legal alguna. Se celebra la 
entrevista en audiencia reservada los interesados. El Ministerio Fiscal no se opone a la 
celebración del matrimonio. La Juez Encargada del Registro Civil dictó auto en fecha 19 
de marzo de 2007 no autorizando la celebración del matrimonio, ya que de la 
documentación presentada se deduce que los interesados ya han contraído matrimonio 
entre sí por el rito islámico. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, solicitando que se autorice la celebración del 
matrimonio, alegando que el matrimonio celebrado por rito islámico era meramente 
simbólico y que la interesada dará a luz en mayo y que le gustaría que el niño fuera un 
hijo matrimonial. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
opone a la celebración del matrimonio. La Juez Encargada ordena la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para la resolución del 
recurso. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil (Cc); 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro 
Civil; la Instrucción de 9 de enero de 1995; y las Resoluciones, entre otras, de 13 de 
septiembre de 1997, 12-4ª de septiembre de 2002, 15-1ª de abril y 20-4ª de octubre de 
2004. 
 
 II. No pueden contraer matrimonio los que estén ligados por vínculo 
matrimonial (cfr. art. 46.2º Cc), matrimonio que, en caso de contraerse, sería nulo por 
imperativo de lo dispuesto en el artículo 73.2º del Código civil. En consecuencia, tales 
matrimonios no deben ser autorizados y, en caso de serlo indebidamente, no deben ser 
inscritos en el Registro Civil. Prevenir tales nulidades mediante la verificación de la 
concurrencia de todos los requisitos legales necesarios para la celebración del 
matrimonio (cfr. art. 65 Cc) es la función propia del expediente previo que ha de tramitar 
el Encargado del Registro Civil, regulado en los artículos 238 y siguientes del 
Reglamento del Registro Civil, que sólo deberá concluir con auto favorable cuando haya 
apreciado la plena concurrencia de los citados requisitos legales, entre los que se 
encuentra el de ausencia de impedimento de ligamen. 
 
 III. En el caso actual de solicitud de autorización para la celebración de un 
matrimonio civil en España entre una española y un marroquí, del trámite de audiencia y 
de determinados documentos incorporados al expediente resulta que los interesados 
habían contraído entre sí matrimonio por el rito coránico el 31 de julio de 2006. Los 
interesados alegan que la ceremonia del matrimonio indicado tuvo un valor puramente 
simbólico. Convocado el Imán de la mezquita a cuya presencia se celebró el rito 
matrimonial ante el Encargado del Registro Civil, preguntado al respecto por éste, 
manifiesta que “para el Islam es un matrimonio legítimo”. Todo ello lleva a considerar 
que el matrimonio pretendido no puede ser autorizado por no haberse acreditado la 
ausencia del impedimento de vínculo matrimonial, ya que conforme a lo dispuesto por el 
artículo 7 nº 1 de la Ley 26/1992, de 10 de noviembre, por la que  se aprueba el Acuerdo 
de Cooperación del Estado con la Comisión Islámica de España “se atribuyen efectos 
civiles al matrimonio celebrado según la forma religiosa establecida en la Ley Islámica, 
desde el momento de su celebración, si los contrayentes reúnen los requisitos de 
capacidad exigidos por el Código civil”, sin que las posibles dudas sobre la validez o no 
del primer matrimonio celebrado para el ordenamiento español pueda desvirtuar tal 
conclusión, ya que aquel, en la medida en que goza de las presunciones propias del 
principio de favor matrimonii, impide tener por probada la libertad de estado de los 
contrayentes.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado, sin perjuicio del 
derecho a solicitar la inscripción del matrimonio celebrado por el rito islámico el 31 de 
julio de 2006 conforme a las previsiones de la Ley 26/1992, citada en el último 
fundamento jurídico de la presente resolución. 
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RESOLUCIÓN (2ª) de 21 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del 
encargado del Registro Civil consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de B. el 27 de 
febrero de 2007, la ciudadana colombiana M., nacida el 22 de enero de 1956, solicitó la 
inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con Don J., nacido el 29 de 
abril de 1953 y de nacionalidad española, celebrado el día 22 de diciembre de 2006 en 
Colombia según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su 
pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripciones de nacimiento, pasaportes, fe 
de vida y estado del solicitante y certificado de entradas y salidas de Colombia de la 
interesada.  
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 7 de noviembre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por inconsistencias durante la audiencia 
reservada. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando falta de motivación de la 
resolución e incorrecta interpretación de la Instrucción de la DGRN de 31 de enero de 
2006 sobre la necesidad de realización de entrevista a ambos solicitantes. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal. El encargado del Registro Civil consular se ratificó en su resolución y 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para la 
resolución del recurso. 
 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
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mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 22 de diciembre de 2006 entre un ciudadano español y una ciudadana 
colombiana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los interesados resultan 
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la inscripción de matrimonio 
solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Uno de los motivos que la resolución 
arriba citada del Consejo de la Unión Europea señala como factor que permite presumir 
la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que los contrayentes no 
se hayan encontrado antes del matrimonio y eso es, precisamente, lo que sucede en 
este caso. En realidad, no consta que los contrayentes se hayan visto personalmente en 
algún momento, dado que el matrimonio se celebró por poder. Por otra parte, de las 
declaraciones efectuadas en la entrevista reservada se desprende un profundo 
desconocimiento entre ambos, hasta el punto de que el interesado ignora el lugar y la 
fecha de nacimiento de la esposa o el nombre de los padres de ésta y ni siquiera 
recuerda la fecha en la que se celebró el matrimonio. La solicitante, por su parte, no 
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sabe cómo se llama el único hermano de su cónyuge y por lo que se refiere al resto de 
circunstancias, baste decir que de un total de 111 preguntas que se le formularon solo 
contestó 36, sin ofrecer un solo dato sobre la relación prematrimonial o sobre los hábitos 
y aficiones de su esposo. Los promotores incluso incurren en contradicciones en las 
pocas respuestas que se han podido contrastar, como la que se refiere al número de 
hermanos de la interesada (ella declara que no tiene hermanos y él dice que tiene 10, 
aunque no sabe sus nombres). 
 
 Por último, en lo que se refiere a la alegación formulada en el recurso 
acerca de la improcedencia de realización del trámite de audiencia reservada a la 
solicitante por ser extranjera y estar regida la prestación de su consentimiento por su ley 
personal, hay que decir que la citada Instrucción de la Dirección General de los 
Registros y del Notariado de 31 de enero de 2006, expone claramente que no se 
aplicará la norma foránea cuando deba concluirse que tal aplicación supondría la 
vulneración de principios esenciales de nuestro ordenamiento jurídico y en ese sentido 
es doctrina constante de este centro directivo que el consentimiento matrimonial real y 
libre es una cuestión de orden público. Por ello, la instrucción del expediente requiere un 
trámite de audiencia de cada uno de los contrayentes por separado en el que el 
instructor puede y debe interrogar a los mismos para cerciorarse de la existencia de una 
verdadera intención matrimonial.  
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 21 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 

  
 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial  
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este Centro en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra 
auto del Juez Encargado del Registro Civil de C. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de C. el 10 de mayo de 
2007 Don P., de nacionalidad española, nacido el 1 de octubre de 1937 en M., y la Sra. 
M., de nacionalidad marroquí, nacida el 15 de enero de 1973 en T. (Marruecos), 
iniciaban expediente en solicitud de autorización para contraer matrimonio civil. 
Acompañaban la siguiente documentación: Del promotor, DNI, certificaciones de 
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nacimiento y de matrimonio con inscripción marginal de divorcio, fe de vida y estado y 
certificación de inscripción en el padrón de C.; y, de la promotora, pasaporte marroquí, 
copia literal del acta de nacimiento, fe de vida, copia de acta de matrimonio, acta de 
notificación de divorcio y certificado administrativo de residencia en T. 
 
 2. Ratificada la solicitud por ambos, compareció un testigo, que manifestó 
su pleno convencimiento de que el matrimonio proyectado no incurría en prohibición 
legal alguna y se libró exhorto al Registro Civil Consular de T., interesando que se 
expusiera edicto y que se oyera reservadamente a la interesada, trámite que se realizó 
el 20 de julio de 2007. El 16 de agosto de 2007 el Juez Encargado acordó que se 
ampliara la audiencia reservada practicada al promotor, ampliación que tuvo lugar el 2 
de octubre de 2007.  
 
 3. El Ministerio Fiscal, considerando que resultaba acreditado el 
cumplimiento de todos los requisitos exigidos por el Ordenamiento Jurídico Español, se 
manifestó conforme con la celebración del matrimonio. El 7 de noviembre de 2007 el 
Juez Encargado dictó auto denegatorio, por haber llegado a la convicción de que se 
pretendía instrumentalizar la institución matrimonial para finalidad distinta a la 
legalmente establecida. 
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y al interesado, éste interpuso 
recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que su 
relación, al principio meramente laboral, se convirtió inmediatamente en sentimental, 
que conviven more uxorio hace nueve años y que, tras obtener él divorcio en enero de 
2005 y sopesar ambos serenamente la situación, decidieron contraer matrimonio. 
 
 5. De la interposición se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se adhirió al 
recurso, y el Juez Encargado ordenó la remisión del expediente a la Dirección General 
de los Registros y del Notariado.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, 
entre otras, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; y 25-1ª, 3ª y 4ª 
de enero, 2-1ª, 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª, 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª y 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
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 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las 
ventajas que el matrimonio puede proporcionar. Si, a través de este trámite o de otros 
medios objetivos, el Encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe 
autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 
45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
  
 V. En esta solicitud de autorización para la celebración de un matrimonio 
civil en España entre un nacional español y una ciudadana marroquí resultan del trámite 
de audiencia un conjunto de hechos que llevan a la convicción de que el matrimonio que 
se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta institución. 
Coinciden en manifestar que conviven “de facto” en el domicilio de él y ella matiza que 
desde que se conocieron, hace nueve años, trabaja y vive con él; que se encarga de 
cuidarle y de llevarle la casa y que, aunque es consciente de que el matrimonio le 
permitirá residir legalmente en España, donde tiene familiares, no es esa la única razón 
por la que quiere casarse. Se advierte desconocimiento por la interesada de 
determinados datos del promotor: no sabe con exactitud la cuantía de la pensión que 
percibe y “piensa” que la vivienda en la que residen es propiedad del Gobierno Español. 
Son particularmente relevantes las discrepancias referidas a situaciones de la vida 
cotidiana que manifiestan compartir more uxorio hace nueve años -gustos, aficiones, si 
ella es o no fumadora- siendo particularmente significativo a este respecto que durante 
la convivencia aducida ha desaparecido el impedimento de ligamen por el que, según se 
alega en el recurso, no pudieron contraer matrimonio antes y que ella indique que el 
promotor se divorció aproximadamente en 1991. A lo que antecede se une, aunque se 
trata de un hecho por sí solo no determinante, que hay una apreciable diferencia de 
edad entre ambos, concretamente 36 años. Todo ello lleva a la convicción de que el 
matrimonio proyectado está siendo instrumentalizado para finalidades que no le son 
propias. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 21 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
otorgado en el extranjero. 

  
 1º. Cualquier español puede contraer matrimonio en el extranjero “con 
arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de celebración” pero, aunque la forma 
sea válida, para poder practicar la inscripción es necesario comprobar que han 
concurrido los requisitos legales de fondo exigidos para la validez del vínculo. 
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 2º. Sin la previa tramitación de expediente registral tendente a expedir el 
certificado de capacidad matrimonial, no es inscribible el matrimonio coránico celebrado 
en Marruecos entre una marroquí y un español, marroquí de origen. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra acuerdo de la 
Juez Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 8 de septiembre de 2005 Don A., de nacionalidad española, nacido el 
1 de marzo de 1964 en M. (Marruecos), presentó en el Registro Civil Central impreso de 
declaración de datos para la trascripción del matrimonio coránico que había celebrado el 
2 de marzo de 2005 en su ciudad natal, según la ley local, con la Sra. M., de 
nacionalidad marroquí, nacida el 1 de enero de 1965 en T. (Marruecos). Acompañaba 
como documentación acreditativa de su pretensión: Acta de matrimonio local y 
certificación de nacimiento, DNI y certificación de inscripción en el padrón municipal de 
C. 
 
 2. El 17 de octubre de 2005 se libró exhorto al Registro Civil de C., 
interesando que el promotor fuera oído en audiencia reservada, trámite que se realizó el 
12 de diciembre de 2005, y el 8 de junio de 2006 fue requerido para que aportara 
certificación literal de su anterior matrimonio, celebrado al parecer en Z., y acreditara 
también el matrimonio anterior y el divorcio de la interesada. En la misma fecha se 
dispuso que ésta fuera entrevistada en el Registro Civil Consular de C., cuyo Encargado 
notificó el 2 de marzo de 2007 que entendía que no resultaría procedente la entrevista, 
ya que el expediente ponía de manifiesto que el contrayente español no había solicitado 
ni obtenido antes de la celebración del matrimonio el certificado de capacidad previsto 
en el artículo 252 del Reglamento del Registro Civil. 
 
 3. El 22 de mayo de 2007 la Juez Encargada del Registro Civil Central dictó 
acuerdo denegatorio, por considerar que el matrimonio se había celebrado como si el 
contrayente español estuviera soltero y como si ambos contrayentes fueran marroquíes 
y que, por tanto, el promotor no había tramitado ni presentado el certificado de 
capacidad que la legislación local exige en los supuestos de matrimonio entre marroquí 
y extranjero.  
 
 4. Notificada la resolución, el interesado interpuso recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, alegando que el certificado de capacidad 
nunca le fue requerido por el Consulado de España en C. y que el 10 de mayo de 2007, 
doce días antes de que recayera resolución, aportó los documentos que el Registro Civil 
Central le había solicitado; y presentando, como prueba, impreso registrado en la fecha  
indicada, acompañado de sentencia de separación legal de su anterior matrimonio. 
 
 5. De la interposición se dio traslado al Ministerio Fiscal, que interesó la 
confirmación, por sus propios fundamentos, del acuerdo recurrido, y la Encargada del 
Registro Civil Central informó que no habían sido desvirtuados los razonamientos 
jurídicos que aconsejaron dictar la resolución apelada y ordenó la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado, para la resolución 
del recurso.  
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos  45, 49, 65, 73 y 74 del Código civil; 23 y 73 de la Ley 
del Registro Civil; 85, 252 y 256 del Reglamento del Registro Civil; el Convenio número 
20 de la Comisión Internacional del Estado Civil relativo a la expedición de un certificado 
de capacidad matrimonial, firmado en Munich el 5 de septiembre de 1980 (BOE 16 mayo 
de 1988); la Orden Ministerial de 26 de mayo de 1998, las Instrucciones de 9 de enero 
de 1995 y 31 de enero de 2006, y las Resoluciones, entre otras, de 29-2ª de mayo de 
1999, 17-2ª de septiembre de 2001, 14-1ª de junio y 1-2ª de septiembre de 2005, 20-3ª 
de marzo de 2007, 6-5ª de mayo, 28-6ª de octubre y 3-6ª de noviembre de 2008. 
 
 II. Cualquier español puede contraer matrimonio en el extranjero “con 
arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de celebración” (cfr. art. 49-II Cc) pero, 
aunque la forma sea válida, para poder practicar la inscripción es necesario comprobar 
que han concurrido los requisitos legales de fondo exigidos para la validez del vínculo 
(cfr. art. 65 Cc), comprobación que puede hacerse mediante la calificación de la 
“certificación expedida por autoridad o funcionario del país de celebración” (cfr. art. 256 
nº 3 RRC) en las condiciones establecidas por dicho precepto reglamentario o, en 
ausencia de título documental suficiente, a través del expediente previsto en el artículo 
257 del Reglamento del Registro Civil.  
 
 III. En este caso concreto, en el que se pretende inscribir un matrimonio 
coránico celebrado en Marruecos el 2 de marzo de 2005 entre una ciudadana marroquí 
y un español, que obtuvo la nacionalidad española por residencia el 28 de marzo de 
1996 renunciando a su anterior nacionalidad marroquí, ha sucedido que, al no reconocer 
las autoridades locales validez y eficacia a la renuncia a la nacionalidad de origen, el 
contrayente español se ha casado como marroquí y, en consecuencia, no se le ha 
exigido el certificado de capacidad, obligatorio en los matrimonios mixtos. Pero las 
autoridades españolas no pueden examinar la cuestión del mismo modo porque, en 
estos supuestos de doble nacionalidad de facto, de un español que ostenta además otra 
no prevista en nuestras leyes o en los tratados internacionales, prevalece en todo caso 
la nacionalidad española (cfr. art. 9 nº 9 Cc). Por tanto, para el ordenamiento jurídico 
español, se trata de un matrimonio de español celebrado en el extranjero con 
contrayente extranjero y, presupuesta para tal caso la exigibilidad por parte de la ley 
marroquí de un certificado de capacidad matrimonial del extranjero, no cabe reconocer 
como título inscribible la mera certificación de la autoridad extranjera, por lo que, 
prescindiendo de la posible extralimitación reglamentaria del artículo 256 nº 3 del 
Reglamento del Registro Civil respecto del artículo 73, párrafo segundo de la Ley, la 
aplicación de tal precepto tropieza con la excepción reconocida en el artículo 252 del 
propio Reglamento que impone, para los casos en él contemplados y en cuyo tipo 
normativo se subsume el que es objeto del presente recurso, la previa tramitación de 
expediente registral, a fin de obtener certeza sobre la capacidad matrimonial del 
contrayente español. Y ello debe mantenerse tanto si se considera que el citado artículo 
252 del Reglamento constituye una norma material de extensión inversa o ad intra para 
los supuestos internacionales en ella previstos, por efecto de la cual se “interiorizan” las 
normas de los ordenamientos jurídicos extranjeros que exigen el certificado de 
capacidad matrimonial, como si se entiende que, partiendo de la condición de español 
del contrayente, no se han observado las exigencias para la celebración del matrimonio 
de la forma prevista por la lex loci. De otro lado, aunque no se ha presentado la 
documentación acreditativa de los respectivos divorcios requerida por el Registro Civil 
Central, no se entra a examinar el estado civil de los interesados en el momento en que 
se celebró el matrimonio objeto de este expediente. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 21 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio.   
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto del 
Encargado del Registro Civil del Consulado de España en S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don J., en calidad de testigo, presentó ante el Registro Civil Consular, 
hoja de declaración de datos para la inscripción del matrimonio celebrado el 1 de agosto 
de 2006 en República Dominicana entre Don R., nacido en República Dominicana el 22 
de marzo de 1979 y de nacionalidad dominicana y Doña G., nacida en República 
Dominicana el 17 de julio de 1978 y de nacionalidad española. Aportaban como 
documentación acreditativa de su pretensión: Hoja declaratoria de datos, acta de 
matrimonio, certificado de nacimiento, certificado de estado civil de la interesada y 
certificado de nacimiento del interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 5 de diciembre de 2007 el  Encargado del 
Registro Civil Consular deniega la inscripción de matrimonio por existir serias dudas de 
que ambos contrayentes vayan a convivir como pareja una vez que el ciudadano 
dominicano se encuentre en España. 
 
 3. Notificados los interesados, la interesada, interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
opone a la inscripción del matrimonio. El Encargado del Registro Civil Consular ordena 
la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para 
su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
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febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en  
La República Dominicana, entre una española, dominicana de origen, y un dominicano y 
del trámite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. Ambos contrayentes desconocen tanto las edades 
como los nombres de los hijos de cada uno, así el interesado dice que una de las hijas 
de ella se llama G. cuando es G., y que un hijo de se llama R. D. cuando es J. D. La 
interesada asegura que un hermano del contrayente se llama J. cuando es A. El 
interesado no sabe cuando adquirió ella la nacionalidad española. La interesada tan sólo 
ha ido dos veces a su país, una el año que dicen que se conocieron en 2002 y otra en 
2006 cuando se casaron. No presentan pruebas de su relación. Hay pues base para 
llegar a la convicción, de que no hay consentimiento verdadero y de que estamos ante 
uno de los supuestos, frecuentes de personas que buscan emigrar a España y que 
contraen matrimonio con un ciudadano español con el único fin de conseguir el ingreso 
en territorio español. 
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 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Consular quien por su inmediación a los hechos son los 
que más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 22 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del 
encargado del Registro Civil consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de B. el 19 de 
julio de 2007, Doña M., nacida el 24 de diciembre de 1963 y con doble nacionalidad 
española y colombiana, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su 
matrimonio con el ciudadano colombiano E., nacido el 21 de noviembre de 1951, 
celebrado el día 13 de julio de 2007 en Colombia según la ley local. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local, 
inscripciones de nacimiento, pasaportes, certificado de matrimonio anterior y sentencia 
de divorcio de la solicitante y certificado de entradas y salidas de Colombia del 
interesado.  
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 12 de diciembre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por inconsistencias durante la audiencia 
reservada. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando falta de motivación de la 
resolución y aportando varios documentos en prueba de la existencia de una relación 
consolidada entre los solicitantes. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal. El encargado del Registro Civil consular se ratificó en su resolución y 
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remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para la 
resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
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las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 13 de julio de 2007 entre un ciudadano colombiano y una ciudadana don 
doble nacionalidad española y colombiana. Del trámite de audiencia reservada 
practicado a los interesados resultan determinados hechos objetivos de los que cabe 
deducir que la inscripción de matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. 
En primer lugar, la documentación aportada al expediente prueba que la interesada 
estuvo casada con un ciudadano español entre el 10 de enero de 2003 y el 21 de mayo 
de 2007, matrimonio que sirvió de base para solicitar y finalmente obtener la 
nacionalidad española por parte de Doña N. en marzo de 2007. Estos hechos son 
completamente contradictorios con lo declarado por ella misma en la entrevista 
realizada, pues asegura que la relación sentimental con su actual cónyuge comenzó 
hace diez años, que antes del matrimonio convivieron cuatro años y que decidieron 
casarse aproximadamente un año antes, es decir, cuando todavía estaba casada con su 
anterior marido y residía en España y antes de que le fuera concedida la nacionalidad 
española con base, precisamente, en esos hechos. En cualquier caso, esas mismas 
declaraciones se contradicen con lo manifestado por el interesado, que afirma que han 
convivido 10 años y que decidieron contraer matrimonio hace dos. En realidad, las 
contradicciones son continuas a lo largo de la entrevista y se refieren a datos personales 
importantes, como los referidos a los hijos habidos de otras relaciones (él dice que tiene 
un hijo y su esposa dos, mientras que ella afirma que su esposo es padre de cuatro hijos 
y ella de tres), los hermanos de cada uno (él dice que tiene una hermana y su esposa 
cinco hermanos, aunque solo da el nombre de dos; la promotora sin embargo, dice que 
tiene seis hermanos y su marido cinco, aunque nombra solo a tres) o sus respectivos 
hábitos y aficiones (él dice que ninguno de los dos practica deporte y no contesta al ser 
preguntado sobre sus aficiones y ella dice que ambos practican deporte, aunque no 
especifica de qué clase, y que les gusta bailar). Por último, cabe señalar que las 
respuestas acerca de los datos profesionales y económicos no han podido ser 
contrastadas porque el interesado no las contestó. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (2ª) de 22 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 
  

 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil Central 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña A. nacida en República Dominicana el 10 de julio de 1945, y de 
nacionalidad española, presentó ante el Registro Civil Central hoja de declaración de 
datos para la inscripción de su matrimonio celebrado el 28 de diciembre de 2000 en La 
República Dominicana con Don F., nacido en La República Dominicana el 16 de mayo 
de 1966 y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentación acreditativa de 
su pretensión: Hoja declaratoria de datos, acta de matrimonio, certificado de nacimiento, 
certificado de estado civil de la interesada y certificado de nacimiento del interesado 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 5 de octubre de 2007 la Juez Encargada 
del Registro Civil Central deniega la inscripción de matrimonio ya que se trata de un 
matrimonio de conveniencia con fines exclusivamente migratorios. 
 
 3. Notificados los interesados, la interesada, interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada ordena la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
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a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana, entre una española, dominicana de origen, y un dominicano y 
del trámite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. El interesado manifiesta que trabaja en la C. de A. 
como asistente, aunque antes trabajaba como agricultor, ella dice que él trabaja como 
agricultor sin dar datos sobre el nuevo trabajo del interesado. El interesado indica que 
ella trabaja en un restaurante como camarera pero desconoce cuando comenzó a 
trabajar en el citado lugar, no sabe el nombre de algún compañero. Sabe que ella es 
divorciada pero desconoce la fecha de divorcio y el tiempo de duración del matrimonio. 
También sabe que ella tiene ocho hijos de los que desconoce algunos datos sobre ellos. 
Afirman que se han comunicado por teléfono pero no presentan prueba alguna de ello. 
Existe una gran diferencia de edad entre ellos aunque este hecho no sea determinante. 
Se da la circunstancia de que el matrimonio ya fue denegado y una vez recurrido la 
Dirección General de los Registros y del Notariado confirmó la resolución dictada por el 
Encargado del Registro Civil Consular, y que no se ha producido ninguna variación 
respecto a la anterior resolución ni se ha aportado documentación alguna. Hay pues 
base para llegar a la convicción, de que no hay consentimiento verdadero y de que 
estamos ante uno de los supuestos, frecuentes de personas que buscan emigrar a 
España y que contraen matrimonio con un ciudadano español con el único fin de 
conseguir el ingreso en territorio español. 
 



 
 

- 135 -

 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Central quien por su inmediación a los hechos son los que 
más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 22 de enero de 2009, sobre conjunción “i” entre apellidos 
catalanes. 

  
 Puede suprimirse mediante expediente registral de cambio, sin que sea 
necesario acudir a la vía judicial.  
 
 En el expediente sobre rectificación de apellidos en inscripción de 
nacimiento, remitido a este Centro en trámite de recurso en virtud del entablado por la 
promotora contra Auto del Sr. Juez Encargado del Registro Civil Exclusivo de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 1 de febrero de 2006 compareció en el Registro Civil de 
Barcelona Doña. M. M. S. i P., mayor de edad, de vecindad civil catalana y con domicilio 
en dicha ciudad. Según consta en el certificado literal de nacimiento aportado, la primera 
inscripción de la compareciente se practicó con el nombre y apellidos de M. M. S. P. 
Con posterioridad, y en virtud de solicitud efectuada por la promotora, el Sr. Juez 
Encargado del Registro Civil Exclusivo de B. acordó el cambio de su nombre propio por 
el de M. M. En virtud de nueva solicitud de la promotora, el Sr. Juez Encargado del 
mismo Registro Civil acordó intercalar la conjunción “i” entre sus apellidos, pasando a 
estar inscrita como M. M. S. i P. 
 
 2. El objeto de la comparecencia de referencia era solicitar el cambio de su 
nombre propio por el de M. y la supresión de la partícula “i” entre sus dos apellidos, por 
ser así como venía haciendo uso de ellos. Como justificación acreditativa de dichos 
extremos presentó diversa documentación en la que figuraba con el nombre y los 
apellidos en la forma pretendida. 
 
 3. Ratificada la promotora, el Ministerio Fiscal informó que no se oponía al 
cambio de nombre propio; en cuanto a la partícula entre sus apellidos no se oponía al 
cambio de “i” por la “y”, pero si quisiera eliminar la partícula, debería de instar el 
correspondiente cambio de apellidos, que sería resuelto por la Dirección General de los 
Registros y del Notariado. 
 
 4. El 6 de marzo de 2006, Sr. Juez Encargado del Registro Civil Exclusivo 
de B., para mejor proveer, ordenó la incorporación al expediente del testimonio de acta 
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de fecha 6 de junio de 1994, en la que se constataba fehacientemente la solicitud de la 
promotora de la interposición de la partícula “i” entre sus apellidos. 
 
 5. El 22 de marzo de 2006 el Sr. Juez Encargado del Registro Civil de B. 
dictó Auto disponiendo la autorización del cambio de nombre de la promotora y la 
denegación de la petición de supresión de la partícula “i” entre sus apellidos por 
entender que no era asunto de su competencia. 
 
 6. Notificado el Auto anterior al Ministerio Fiscal y a la promotora, ésta 
compareció en el Registro Civil Exclusivo de B. el 5 de mayo de 2006 para interponer 
recurso contra el Auto denegatorio de la petición de supresión de la partícula entre sus 
apellidos para que fuera elevado a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 
 7. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal quien 
interesó la confirmación del Auto recurrido por sus propios fundamentos. Por su parte, el 
Sr. Juez Encargado del Registro Civil Exclusivo de B. remitió las actuaciones a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado informando que daba por reiterados 
todos y cada uno de los argumentos expuestos en la resolución recurrida, en especial el 
del carácter voluntario de la partícula “i”, de acuerdo con la legislación autonómica en 
vigor, reiterando la imposibilidad de su supresión por vía registral por haber sido 
expresamente solicitada su inclusión por la interesada, sugiriendo que tal vez el 
problema pidiera ser enfocado por la vía del cambio de apellidos, aunque, 
conceptualmente, la partícula no formase parte de los apellido. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 14 del Código civil (Cc); 55 y 68 de la Ley del Registro 
Civil (LRC); 198 del Reglamento del Registro Civil (RRC); 19 de la Ley catalana 1/1998, 
de 7 de enero, de política lingüística; 1 del Decreto catalán 208/1998, de 30 de julio, por 
el que se regula la acreditación de la corrección lingüística de los apellidos y nombres, la 
Instrucción de 11 de diciembre de 1998 y las resoluciones de 27 de febrero de 1998 y 29 
de septiembre de 2000 y 24-2ª de enero de 2006. 
 
 II. Según resulta claramente del artículo 19 de la Ley catalana 1/1998, de 7 
de enero, de Política Lingüística, la regularización ortográfica de los apellidos catalanes 
comprende no sólo la adaptación de éstos a las actuales reglas ortográficas catalanas, 
sino también el derecho de las personas de vecindad civil catalana a que se intercale 
entre sus dos apellidos la conjunción "i". Ambos modos de regularización ortográfica 
tienen hoy acceso al Registro Civil. La Instrucción de esta Dirección General de los 
Registros y del Notariado de 11 de diciembre de 1998 determinó que cuando al amparo 
del artículo 19 de la citada Ley se solicite la adecuación de la grafía incorrectamente 
escrita en catalán a la grafía normativa en dicha lengua, no será necesario otro trámite 
que la manifestación del interesado o de su representante legal por medio de 
comparecencia ante el Juez Encargado del Registro Civil con aportación de los 
certificados previstos en el Decreto de la Generalitat 208/1998, de 30 de julio. 
 
 III. En el presente caso, la interesada, de vecindad civil catalana, había 
solicitado -en lo que se refiere al objeto del presente recurso-, la intercalación de la 
copulativa “i” entre sus apellidos paterno y materno, solicitud que fue acogida 
favorablemente causando la correspondiente inscripción marginal en su acta de 
nacimiento. Desdiciéndose de la petición anterior, formula ahora la interesada una de 
signo inverso solicitando la supresión de dicha conjunción “i”, alegando los 
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inconvenientes que para la misma se derivan en orden a su correcta identificación 
especialmente cuando viaja al extranjero. 
 
 IV. Aún cuando en algunos pronunciamientos judiciales (vid. Sentencia de 
la Audiencia Territorial de Barcelona de 30 de enero de 1989, confirmada por la 
Sentencia del Tribunal Supremo de 26 de enero de 1993), a los que siguen la doctrina 
de este Centro Directivo en algunas Resoluciones de los años noventa (vid. 
Resoluciones de 16 de agosto de 1993 y de 15 de febrero de 1994), se afirma que la 
copulativa “i” es una conjunción de obligada constancia entre los dos apellidos de las 
personas de vecindad civil catalana, de acuerdo con la normativa gramatical establecida 
por el Instituto de Estudios Catalanes, constituyendo su uso un derecho íntimamente 
relacionado con la persona y su estado civil, que forma parte de su estatuto personal y, 
por tanto, con un contenido sustantivo y no meramente de técnica registral dirigida a 
separar los respectivos apellidos paterno y materno – diferenciándose así claramente de 
la función que hasta su supresión por Real Decreto 193/2000 cumplía la conjunción “y” -, 
no obstante ello es igualmente cierto que, tras la aprobación de la mencionada Ley 
catalana 1/1998 de Política Lingüística, se debe diferenciar conceptualmente el derecho 
al uso de la forma normativamente correcta en catalán de los apellidos, de un lado, y el 
de incluir la conjunción “i” entre los apellidos, de otro. 
 
 V. La distinción indicada parece haber dado carta de naturaleza normativa 
a las opiniones académicas que, contradiciendo la jurisprudencia antes citada, sostenían 
que dicha conjunción es una partícula que separa y relaciona los apellidos catalanes, 
pero que en rigor no forma parte integrante de los mismos. Este planteamiento permitiría 
excusar la aplicación al caso la consolidada doctrina de este Centro Directivo relativa a 
la vigencia en sede de nombres y apellidos del principio de inmutabilidad derivado del 
hecho de que los nombres y apellidos como signos de individualización e identificación 
han de tener estabilidad, por lo que han de quedar sustraídos al ámbito de la autonomía 
de la voluntad de los particulares, sin que, en consecuencia, estos puedan provocar 
cambios continuos que, como en este caso, después se pretenden dejar sin efecto con 
una petición contraria. En consecuencia, el uso de la conjunción “i” pasaría así a ser 
considerado como un derecho ajeno a la conformación estricta de los apellidos, por lo 
que, no tratándose de un derecho irrenunciable, nada impediría, desde el punto de vista 
sustantivo, renunciar al mismo suprimiendo su constancia registral. 
 
 VI. Aceptado lo anterior la cuestión que se plantea es la de la vía registral 
para lograr dicha supresión, y aquí este Centro Directivo acoge favorablemente el 
razonamiento que al respecto propone el Encargado en el auto recurrido. Así, aún 
cuando la regla general en materia de rectificación registral es la de que ésta ha de 
tener lugar por vía judicial, es decir, mediante sentencia firme recaída en juicio ordinario 
(cfr. art. 92 LRC), y que entre los escasos supuestos de excepción a esta regla 
recogidos en los artículos 93 a 95 de la ley registral civil no encuentra acomodo el ahora 
debatido, no por ello debe entenderse que el único cauce de satisfacción de la 
pretensión deducida en este caso sea el judicial, ya que ello no sólo sería contrario al 
principio de economía procedimental, dada su desproporción a la vista de la escasa 
trascendencia y entidad de la cuestión, sino que partiría de una errónea interpretación 
de la verdadera naturaleza de dicha supresión, que en sí no constituye un caso de 
rectificación registral, sino de un cambio en la forma en que los apellidos aparecen 
consignados en el Registro, perfectamente subsumible en las reglas que disciplinan el 
procedimiento de cambio de los apellidos dada su similitud con alguna de las formas 
que puede revestir dicho cambio, como por ejemplo la de supresión de partículas que 
contempla explícitamente el artículo 206 del Reglamento del Registro Civil. 
Consecuentemente, la solicitud de la interesada debería haberse encauzado a través 
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del oportuno expediente de cambio de apellidos, cuya instrucción corresponde al Juez 
Encargado del Registro Civil del domicilio y la resolución, a esta Dirección General y no 
es así como se ha actuado (cfr. art. 365 RRC).  
 
 VII. No obstante, se ha examinado en el presente caso si la modificación 
solicitada podría ser concedida por este Centro Directivo, por la indicada vía del 
expediente de cambio de apellidos, ya que se ha seguido la fase de instrucción del 
expediente ante el Registro Civil del domicilio y razones de economía procesal 
aconsejan ese examen (cfr. art. 354 RRC), llegándose a una respuesta afirmativa, 
porque, efectivamente, el Ministerio de Justicia puede autorizar dicho cambio si se 
acredita la concurrencia de los requisitos que señala la legislación sobre el Registro 
Civil. El cambio objeto de ese expediente, puesto que sólo supone la supresión de la 
reiterada conjunción, no afecta a los requisitos de pertenencia legítima ni de diversidad 
de líneas, que siguen concurriendo (cfr. art. 57, 2º y 3º LRC). Respecto del contemplado 
en el ordinal 1º del artículo 57 LRC e, igualmente, en el 1º del artículo 205 de su 
Reglamento, que exigen para que sea posible dicha autorización, que el apellido, en la 
forma propuesta, constituya una situación de hecho no creada por los interesados, es lo 
cierto que en el expediente resulta suficientemente acreditada dicha situación de uso. 
Por lo que procede conceder autorización para el cambio pretendido.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 
 1º. Confirmar el auto recurrido. 
 2º. Autorizar, por delegación del Sr. Ministro de Justicia (ORDEN 
JUS/3770/2008, de 2 de diciembre), el cambio consistente en la supresión de la 
conjunción “i” que figura consignado entre los apellidos de la inscrita, no debiendo 
producir esta autorización efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento 
de nacimiento del interesado y siempre que así se solicite en el plazo de ciento ochenta 
días a partir de la notificación, conforme a lo que establece el artículo 218 del 
Reglamento del Registro Civil. El Encargado que inscriba el cambio deberá efectuar las 
comunicaciones ordenadas por el artículo 217 del mismo Reglamento. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 22 de enero de 2009, sobre Inscripción de matrimonio 
coránico. 

  
 1º. Cualquier español puede contraer matrimonio en el extranjero “con 
arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de celebración”, pero aunque la forma 
sea válida, es necesario, para poder practicar la inscripción, comprobar que han 
concurrido los requisitos legales de fondo exigidos para la validez del enlace. 
 
 2º. No es inscribible sin la previa tramitación del expediente registral 
tendente a expedir el certificado de capacidad matrimonial, el matrimonio celebrado en 
Marruecos por un español con una marroquí. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el promotor contra resolución del 
Encargado del Registro Civil Consular de C. (Marruecos). 
 

H E C H O S 
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 1. En fecha 15 de marzo de 2005, Don H., nacido en C. el 6 de octubre de 
1962, de nacionalidad española adquirida por residencia, domiciliado en C. presentó en 
el Consulado General de España en C. solicitud para la inscripción de su matrimonio 
celebrado el día 8 de marzo de 2005 en C., según el rito coránico, con Doña. I., nacida 
en M. (Marruecos), el 25 de enero de 1984, de nacionalidad marroquí. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Pasaporte español y documento de 
identidad marroquí del contrayente; pasaporte, acta de nacimiento, y certificado de 
residencia correspondiente a la contrayente; y acta del matrimonio celebrado, y anexo 
del mismo, en el que consta que el interesado manifestó que era de nacionalidad 
marroquí y que adquirió la nacionalidad española.  
 
 2. El Ministerio Fiscal informó que en el caso de matrimonio mixto entre 
español y marroquí, el artículo 252 del Reglamento del Registro Civil establecía la 
necesidad de obtener previamente al matrimonio un certificado de capacidad 
matrimonial, si la Ley local lo exigía, y el interesado no había solicitado el certificado, 
celebrándose el matrimonio en base a la declarada nacionalidad marroquí, no 
habiéndose hecho uso, por lo tanto, de su nacionalidad española en la celebración del 
matrimonio. Con fecha 20 de abril, el Encargado del Registro Civil Consular de C. dictó 
auto, resolviendo denegar la solicitud de trascripción de matrimonio, toda vez que se 
había comprobado documentalmente que ambos contrayentes eran de nacionalidad 
marroquí y que la celebración del matrimonio se realizó en base a la mencionada 
nacionalidad marroquí.  
 
 3. Notificada la resolución al promotor, éste interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que adquirió la 
nacionalidad española por residencia, y que con el Reino de Marruecos no existe doble 
nacionalidad, por lo que era español. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
ratificó en su anterior informe. El Encargado del Registro Consular informó que mantenía 
la oposición a la transcripción solicitada, por los mismos motivos señalados en la 
resolución impugnada, y remitió lo actuado a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 
 5. Con fecha 6 de febrero de 2006 el Encargado del Registro Civil de C. 
comunicó que el promotor había iniciado ante el Registro Civil de S. un expediente de 
matrimonio, para volver a casarse en España por poder, con la misma interesada, 
habiéndose celebrado el matrimonio el 16 de diciembre de 2005, y habiendo entregado 
a la contrayente visado de reagrupación familiar. Se remitieron las actas de 
comparecencia, ratificación, y de audiencia reservada de la interesada en la que se 
informaba que no se constataba impedimento alguno para la expedición del certificado 
de capacidad matrimonial. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 45, 49, 65, 73 y 74 del Código civil; 23 y 73 de la Ley 
del Registro Civil; 85, 252 y 256 del Reglamento del Registro Civil; el Convenio número 
20 de la Comisión Internacional del Estado Civil relativo a la expedición de un certificado 
de capacidad matrimonial, firmado en Munich el 5 de septiembre de 1980 (BOE 16 mayo 
de 1988); la Orden Ministerial de 26 de mayo de 1998, y las Instrucciones de 9 de enero 
de 1995 y de 31 de enero de 2006, y las Resoluciones de 29-2ª de mayo de 1999, 17-2ª 
de septiembre de 2001 y 1-2ª de septiembre de 2005. 
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 II. Se trata de un matrimonio celebrado en Marruecos entre un español por 
residencia y una marroquí, sin que, tratándose de español, se hayan seguido los 
trámites o cumplido los requisitos necesarios para que ese matrimonio pudiera ser 
inscrito en el Registro Civil. El interesado contrajo matrimonio religioso haciendo valer su 
nacionalidad marroquí, pese a haber renunciado expresamente a ella al adquirir la 
nacionalidad española. 
 
 III. Hay que comenzar señalando que cualquier español puede contraer 
matrimonio en el extranjero “con arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de 
celebración” (cfr. art. 49-II Cc), pero aunque la forma sea válida, es necesario, para 
poder practicar la inscripción, comprobar que han concurrido los requisitos legales de 
fondo exigidos para la validez del enlace (cfr. art. 65 Cc), bien se haga esta 
comprobación mediante la calificación de la “certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración” (cfr. art. 256 nº 3 RRC) y en las condiciones 
establecidas por este precepto reglamentario, bien se realice tal comprobación, en 
ausencia de título documental suficiente, a través del expediente previsto en el artículo 
257 del Reglamento del Registro Civil.  
 
 IV. No se trata ahora de entrar a examinar la eventual antinomia que alguna 
doctrina ha querido ver entre el artículo 256 del Reglamento del Registro Civil y el 
artículo 73 de la Ley del Registro Civil, que exige la tramitación de expediente para 
inscripción el matrimonio celebrado en país extranjero con arreglo a la forma del país. El 
artículo 63 del Código civil, que es el precepto básico sobre el particular, silencia este 
extremo (cfr. también art. 256 RRC)., que deja a salvo expresamente lo establecido por 
dicho artículo 63, y el expediente al que alude el artículo 73 de la Ley del Registro Civil 
responde a un sistema para la inscripción que ha de estimarse alterado por la norma 
posterior de comprobación contenida en el artículo 65 del Código civil y desarrollada por 
los artículos 256 y 257 del Reglamento del Registro Civil. Se trata, en definitiva, de un 
trasunto de la posibilidad de inscribir, sin expediente, nacimientos y defunciones 
conforme a los artículos 23-II de la Ley del Registro Civil y 85 de su Reglamento, que 
admiten la inscripción en el Registro Civil español, sin necesidad de expediente, 
utilizando como título formal inscribible la certificación de asientos extendidos en 
registros extranjeros “siempre que no haya duda de la realidad del hecho y de su 
legalidad conforme a la ley española”, permisión que ahora se extiende también a los 
matrimonios celebrados en el extranjero. Ahora bien, en cualquier caso el propio artículo 
256 del Reglamento, sin entrar a cuestionar su legalidad, se cuida de dejar a salvo de su 
mandato de inscripción directa por certificación de la autoridad o funcionario extranjero 
del país de celebración, entre otros, el caso del artículo 252 del propio Reglamento, 
conforme al cual cuando un español desea contraer matrimonio en el extranjero con 
arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de celebración y esta Ley exige la 
presentación de un certificado de capacidad matrimonial, el expediente previo a la 
celebración del matrimonio, estando uno de los contrayentes domiciliado en España, ha 
de tramitarse en el Registro Civil correspondiente al domicilio conforme a las reglas 
generales y en él no debe prescindirse del trámite de audiencia reservada y por 
separado de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC). 
 
 V. En este caso lo que ha sucedido es que el contrayente español ha 
celebrado matrimonio coránico en el extranjero con contrayente marroquí y, presupuesta 
para tal caso la exigibilidad por parte de la ley local de un certificado de capacidad 
matrimonial del extranjero, no cabe reconocer como título inscribible la mera certificación 
de la autoridad extranjera, por lo que, prescindiendo de la posible extralimitación 
reglamentaria del artículo 256 nº 3 del Reglamento del Registro Civil respecto del 
artículo 73, párrafo segundo de la Ley, la aplicación de tal precepto tropieza con la 
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excepción reconocida en el artículo 252 del propio Reglamento que impone, para los 
casos en él contemplados y en cuyo tipo normativo se subsume el que es objeto del 
presente recurso, la previa tramitación del expediente registral a fin de obtener certeza 
sobre la capacidad matrimonial del contrayente español, y ello debe mantenerse tanto si 
se considera que el citado artículo 252 del Reglamento constituye una norma material 
de extensión inversa o ad intra para los supuestos internacionales en ella previstos, por 
efecto de la cual se “interiorizan” las normas de los Ordenamientos jurídicos extranjeros 
que exijan el certificado de capacidad matrimonial, como si se entiende que, partiendo 
de la condición de español del contrayente, no se han observado las exigencias de la 
forma prevista para la celebración del matrimonio por la lex loci. 
 
 Esta Resolución no prejuzga la validez y eficacia del matrimonio civil por 
poder que, al parecer, los mismos interesados han contraído entre sí con posterioridad 
en España, al no constituir objeto del presente recurso (cfr. art. 359-II RRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 22 de enero de 2009, sobre  declaración de conservación de 
vecindad civil. 

 
 Procede la constancia marginal de la declaración de conservación de la 
vecindad civil formalizada antes de transcurrir el plazo legal de diez años seguidos de 
residencia habitual en territorio de diferente legislación civil, aunque la formalización en 
acta de dicha declaración sea ya extemporánea por causas ajenas al interesado. 
 
 En el expediente sobre conservación de la vecindad civil aragonesa 
remitido a este centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el promotor 
contra providencia de la juez encargada del Registro Civil de Z. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de M. el 3 de julio de 2006, 
Don C., mayor de edad y con domicilio en M., suscribió acta de conservación de la 
vecindad civil aragonesa. Remitida la misma al Registro Civil de Z. para su anotación 
marginal, la encargada de dicho registro requiere al interesado para que aporte 
documentación que acredite que ostenta la vecindad civil foral aragonesa cuya 
anotación solicita. Notificado el interesado, aportó la siguiente documentación: 
Inscripción de nacimiento y certificados de empadronamiento en Z. y M. 
 
 2. La encargada del Registro Civil de Z. dictó providencia el 3 de mayo de 
2007 denegando la inscripción marginal solicitada por haber transcurrido más de diez 
años de residencia fuera de la comunidad autónoma aragonesa sin que conste 
manifestación de querer conservar la vecindad civil foral en dicha comunidad. 
 
 3. Notificada la resolución al promotor, interpuso recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado alegando que su declaración de mantener la 
vecindad civil aragonesa se produjo el día 27 de abril de 2006 mediante escrito 
presentado en el Registro Civil de M. y dirigido al Registro Civil de Z. 
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 4. El Ministerio Fiscal, una vez notificado de la interposición del recurso, se 
adhirió al mismo. La juez encargada del Registro Civil de Z. remitió el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 14 del Código civil; 46 y 64 de la Ley del Registro Civil 
y 225 a 229 del Reglamento del Registro Civil, y Resolución de 24-4ª de enero de 2005. 
 
 II. Se ha pretendido por el interesado la conservación de su vecindad civil 
aragonesa a cuyo efecto, el 27 de abril de 2006, presentó escrito declarando su voluntad 
en tal sentido ante el Registro Civil de su domicilio, Madrid, formalizándose el acta 
correspondiente a dicha declaración el 12 de junio de 2007. Según los certificados de 
empadronamiento del interesado, éste, causó baja en Zaragoza el 1 de mayo de 1996 y 
ese mismo día, alta en Madrid. Por la Juez Encargada se dictó providencia el 3 de mayo 
de 2007 denegando la práctica del asiento marginal de conservación de la vecindad civil 
aragonesa por entender que habían transcurrido ya más de diez años desde que 
comenzó a residir fuera de la Comunidad Autónoma de Aragón. La cuestión que se 
plantea para resolver el presente recurso es la relativa al cómputo del plazo de diez 
años señalado en el artículo 14.5-2º del Código civil para la adquisición de una nueva 
vecindad civil y consecuente pérdida de la anterior. En concreto hay que determinar si 
para dicho cómputo ha de tomarse como referencia la fecha de la presentación en el 
Registro Civil del domicilio del escrito declarando la voluntad de conservar la vecindad 
civil que se venía ostentando - supuesto en el que, en este caso, no habrían transcurrido 
los diez años - o hay que partir de la fecha posterior en que se formaliza el acta 
conteniendo dicha declaración - en cuyo supuesto el plazo habría caducado para el 
interesado  
 
 III. El artículo 14.5 del Código Civil, en lo que aquí interesa, dispone que la 
vecindad civil se adquiere: “2º Por residencia continuada de diez años, sin declaración 
en contrario durante este plazo”. Esta declaración se hará constar en el Registro Civil y 
no necesita ser reiterada. En el mismo sentido se pronuncia el artículo 225 del 
Reglamento del Registro Civil. Por su parte, los artículos 227 y 229 del mismo 
Reglamento prevén los supuestos en que, al momento de prestarse la declaración, no 
estuviesen acreditados los requisitos exigidos (supuesto que ha acaecido en este caso, 
respecto del empadronamiento) o que el Registro competente se encontrase en término 
distinto (que también sucede en este caso) o que por otro obstáculo no pudiese 
practicarse de inmediato la inscripción y disponen que en tal momento de la declaración 
de voluntad, que en este caso sería el de la presentación del escrito, se levantará el acta 
sobre la declaración de conservación de la vecindad. El referido escrito fue presentado 
por el interesado el 27 de abril de 2006 y éste fue citado para la formalización del acta 
para el día 12 de junio de 2007. Hay que deducir de lo que antecede que la actividad 
exigible al interesado terminó con la presentación en forma de su declaración de 
conservar la vecindad aragonesa y que los efectos del acta respecto del cómputo del 
plazo de diez años, deben retrotraerse al momento de la presentación del escrito por ser 
entonces cuando debió el acta quedar formalizada, ya que no puede el interesado 
resultar perjudicado cuando por razones ajenas a él, aunque sean justificadas, se 
demora la citada formalización a una fecha en la que ya el plazo previsto para la 
declaración de voluntad ha caducado. 
 
 IV. La conclusión anterior se ve reforzada no sólo por el principio de favor 
hacia la conservación de la vecindad con que viene siendo interpretada la regulación de 
la materia (así por ejemplo, al excluir del cómputo del plazo de los diez años el período 
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de la minoría de edad del interesado, vid. Resolución de 14 de noviembre de 1997), sino 
también por el propio fundamento, basado en la voluntad del individuo, a que responde 
dicha conservación.  
 
 En efecto, es cierto que la adquisición de la vecindad civil “ipso iure” del 
artículo 14.5 del Código civil ha sido concebida como un efecto directo de la residencia 
continuada, efecto jurídico que opera al margen de cualquier manifestación de voluntad 
(expresa o tácita) – cfr. Sentencias del Tribunal Supremo de 20 de diciembre de 1985 y 
6 de octubre de 1986 y Resolución de 3 de julio de 1967-, pero también lo es que otras 
decisiones judiciales – cfr. Sentencias del Tribunal Supremo de 13 de marzo de 1929 y 
21 de enero de 1958 – han considerado el cambio de vecindad civil como fruto de una 
manifestación tácita de voluntad por considerar tal el silencio guardado durante el plazo 
legal de diez años, manifestación tácita por silencio que en ningún caso puede 
estimarse concurrente cuando el interesado ha declarado por escrito presentado ante el 
Registro Civil su voluntad contraria al cambio y favorable a la conservación, sin perjuicio 
de que la formalización en acta de dicha declaración se haya realizado vencido ya el 
plazo legal de diez años. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y revocar la providencia apelada, acordando que se 
haga constar en la inscripción de nacimiento del interesado asiento marginal de 
declaración de conservar la vecindad aragonesa formulada por aquél. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 23 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
coránico. 

  
 1º. Cualquier español puede contraer matrimonio en el extranjero “con 
arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de celebración“, pero aunque la forma 
sea válida, es necesario, para poder practicar la inscripción, comprobar que han 
concurrido los requisitos legales de fondo exigidos para la validez del enlace. 
 
 2º. No es inscribible sin la previa tramitación del expediente registral 
tendente a expedir el certificado de capacidad matrimonial, el matrimonio celebrado en 
Marruecos por el rito islámico de un español con una marroquí. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra acuerdo del 
encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
  1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de B. el 2 de agosto de 
2006, Doña N., nacida el 12 de enero de 1981 y de nacionalidad española, y el 
ciudadano marroquí M., nacido el 2 de septiembre de 1979, solicitaban la inscripción de 
su matrimonio, celebrado por el rito coránico en Marruecos el 25 de mayo de 2006, en el 
Registro Civil español. Adjuntaban la siguiente documentación: Acta de matrimonio 
local; inscripción de matrimonio anterior, sentencia de divorcio, pasaporte, inscripción de 
nacimiento con marginal de adquisición de la nacionalidad española, certificado de 
empadronamiento y acta de rectificación de estado civil de la interesada; pasaporte, 
tarjeta de identidad y certificado de nacimiento del solicitante. 
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 2. Ratificados los interesados, el expediente se remitió al Registro Civil 
Central, que requirió a los promotores para que manifestaran su estado civil antes de la 
celebración del matrimonio y la solicitante para que aportara el certificado de capacidad 
matrimonial. En el Registro Civil de B. se celebró trámite de audiencia reservada con la 
interesada, quien manifestó que para contraer matrimonio en Marruecos no se le exigió 
ningún certificado de capacidad matrimonial.  
 
 3. El encargado del Registro Civil Central dicta acuerdo el 6 de noviembre 
de 2007 denegando la inscripción del matrimonio por no haberse tramitado el preceptivo 
certificado de capacidad matrimonial, dado que se trata de un matrimonio celebrado en 
el extranjero entre una ciudadana española y un ciudadano marroquí. Dicho certificado 
no fue requerido por las autoridades locales porque la promotora española contrajo 
matrimonio haciendo valer su anterior nacionalidad marroquí, a la cual tuvo que 
renunciar cuando adquirió la española. 
 
 4. Notificada la resolución, la interesada interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, solicitando que se autorice la inscripción de su 
matrimonio.  
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
confirmó el acuerdo apelado. El encargado del Registro Civil Central se ratificó en su 
decisión y ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y 
del Notariado para la resolución del recurso.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 45, 49, 65, 73 y 74 del Código civil; 23 y 73 de la Ley 
del Registro Civil; 85, 252 y 256 del Reglamento del Registro Civil; el Convenio número 
20 de la Comisión Internacional del Estado Civil relativo a la expedición de un certificado 
de capacidad matrimonial, firmado en Munich el 5 de septiembre de 1980 (BOE 16 mayo 
de 1988); la Orden Ministerial de 26 de mayo de 1998,  las instrucciones de 9 de enero 
de 1995 y 31 de enero de 2006 y las resoluciones, entre otras, de 29-2ª de mayo de 
1999;  17-2ª de septiembre de 2001; 14-1ª de junio y 1-2ª de septiembre de 2005; 4-1ª 
de enero y 20-3ª de marzo de 2007 y 6-5ª de mayo de 2008. 
 
 II. En el presente caso, la interesada, de origen marroquí y con 
nacionalidad española adquirida por residencia en 2005, solicita la inscripción en el 
Registro Civil español de su matrimonio coránico celebrado en Marruecos el 25 de mayo 
de 2006. El encargado del Registro Civil Central deniega la inscripción porque el 
matrimonio se celebró haciendo valer la interesada su anterior nacionalidad marroquí, a 
la cual tuvo que renunciar al adquirir la española, y sin que se tramitara el preceptivo 
certificado de capacidad matrimonial previsto en el artículo 252 del Reglamento del 
Registro Civil. 
 
 III. Hay que comenzar señalando que cualquier español puede contraer 
matrimonio en el extranjero “con arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de 
celebración” (cfr. art. 49-II Cc), pero aunque la forma sea válida, es necesario, para 
poder practicar la inscripción, comprobar que han concurrido los requisitos legales de 
fondo exigidos para la validez del enlace (cfr. art. 65 Cc), bien se haga esta 
comprobación mediante la calificación de la “certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración” (cfr. art. 256 nº 3 RRC) y en las condiciones 
establecidas por este precepto reglamentario, bien se realice tal comprobación, en 
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ausencia de título documental suficiente, a través del expediente previsto en el artículo 
257 del Reglamento del Registro Civil.  
 
 IV. En este caso la solicitante española ha contraído matrimonio en el 
extranjero con contrayente extranjero y, presupuesta para tal caso la exigibilidad por 
parte de la ley local marroquí de un certificado de capacidad matrimonial del extranjero, 
no cabe reconocer como título inscribible la mera certificación de matrimonio de la 
autoridad extranjera. En efecto, la aplicación aquí del artículo 256.3 del Reglamento del 
Registro Civil, que prevé la idoneidad como título inscribible de la certificación expedida 
por autoridad del país de celebración, tropieza con la excepción recogida en el artículo 
252 del propio reglamento que impone, para los casos en él contemplados y en cuyo 
tipo normativo se subsume el que es objeto del presente recurso, la previa tramitación 
de un expediente registral a fin de obtener certeza sobre la capacidad matrimonial del 
contrayente español, procedimiento que no se ha llevado a cabo en este caso.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar la resolución recurrida. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 23 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se inscribe porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la 
ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
encargado del Registro Civil consular de Q. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de Q. el 8 de 
febrero de 2007, Don D., nacido el 25 de marzo de 1977 y con doble nacionalidad 
ecuatoriana y española, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su 
matrimonio con la ciudadana ecuatoriana Doña A., nacida el 25 de agosto de 1988, 
celebrado el día 30 de enero de 2007 en Ecuador según la ley local. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local, 
inscripciones de nacimiento, pasaportes  y certificado de entradas y salidas de Ecuador 
del solicitante.  
 
 2. Ratificados los interesados, se realizó el trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 18 de diciembre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por falta de consentimiento válido. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el matrimonio es 
verdadero y aportando como pruebas documentales certificado de estudios de la 
solicitante y diversos justificantes de envío de dinero a la misma por parte del 
interesado. 
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal. La encargada del Registro Civil consular remitió el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 
247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucción del 9 de enero de 
1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 27-4ª de 
diciembre de 2005; 16-1ª de marzo, 7-2ª y 3ª y 11-4ª de abril, 31-1ª y 5ª de mayo, 23-2ª 
de junio, 20-5ª, 22 y 25-1ª de julio, 5-2ª de septiembre, 30-2ª de octubre, 10-5ª y 11 de 
noviembre y 28-5ª de diciembre de 2006; 5-3ª y 29-3ª y 4ª de enero, 28-1ª y 2ª de 
febrero, 25-7ª de abril, 31-2ª de mayo, 1-2ª y 3ª de junio, 11-2ª, 5ª y 6ª de septiembre, 
26-5ª de noviembre y 28-5ª de diciembre de 2007; 11-1ª  y 31-1ª y 4ª de enero de 2008. 
 
 II. No sólo en el expediente previo para el matrimonio civil, a través del 
trámite de la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente (art. 
246 RRC), sino también cuando se intenta inscribir en el Registro Civil español un 
matrimonio ya celebrado en el extranjero mediante la certificación expedida por 
autoridad o funcionario del país de celebración (art. 256-3º RRC), es deber del 
encargado cerciorarse de la inexistencia de impedimentos u otros obstáculos que 
provoquen la nulidad del matrimonio, especialmente para evitar la inscripción de los 
llamados matrimonios de complacencia, en los que el verdadero propósito de las partes 
no es ligarse con el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de las ventajas de la 
apariencia matrimonial para facilitar la situación del extranjero en relación con los 
requisitos de entrada y permanencia en España. El encargado debe calificar, a través de 
las declaraciones complementarias oportunas que integran el título inscribible (cfr. art. 
256 RRC), si ha habido verdadero consentimiento matrimonial en la celebración o si, por 
el contrario, se trata de un matrimonio simulado, nulo por la ausencia de dicho 
consentimiento matrimonial. 
 
 III. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas, es casi siempre 
necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos 
hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del criterio 
humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC). 
 
 IV. En el caso actual se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Ecuador el 30 de enero de 2007 entre un ciudadano con doble nacionalidad española y 
ecuatoriana y una ciudadana ecuatoriana. Los hechos comprobados por medio de esas 
declaraciones complementarias no son lo suficientemente clarificadores como para 
deducir de ellos, sin sombra de duda, la existencia de simulación. Las audiencias 
reservadas practicadas no han revelado contradicciones sustanciales ni 
desconocimiento básico entre los contrayentes. Por otro lado, al presentar el recurso se 
aportan justificantes mensuales de envío de dinero por parte del interesado a su 
cónyuge durante todo el año 2007 por unas cantidades que, si bien no son siempre las 
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mismas (como declaró el promotor en la entrevista), sí rondan en su mayor parte los 200 
dólares que ella declaró recibir aproximadamente cada mes. 
 
 V. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad el matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la resolución 9-2ª de octubre de 1993, “ante la opción de autorizar (aquí 
inscribir) un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius 
connubii, este centro directivo ha de elegir la primera alternativa”. “Siempre quedará a 
salvo la posibilidad de que el ministerio fiscal inste judicialmente la nulidad del 
matrimonio (cfr. art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud 
podrán enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y ordenar que se inscriba en el Registro Civil el 
matrimonio celebrado el 30 de enero de 2007 en Ecuador entre los solicitantes. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 23 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del 
encargado del Registro Civil consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de L. el 7 de 
agosto de 2007, Doña A., nacida el 16 de julio de 1961 y con doble nacionalidad 
española y cubana, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio 
con el ciudadano cubano E., nacido el 18 de octubre de 1972, celebrado el día 23 de 
mayo de 2006 en Cuba según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa 
de su pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripciones de nacimiento, 
pasaporte de la interesada, carné de identidad del solicitante, certificados de 
matrimonios anteriores y sentencias de divorcio de ambos.  
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. La encargada del Registro Civil consular dictó auto el 18 de enero de 
2008 denegando la inscripción solicitada por ausencia de verdadero consentimiento 
matrimonial. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado. 
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que consideró conforme a derecho el auto recurrido. La encargada del 
Registro Civil consular se ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
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hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 23 de mayo de 2006 entre un ciudadano cubano y una ciudadana don doble 
nacionalidad española y cubana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los 
interesados resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la 
inscripción de matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Sus respuestas 
son contradictorias en un elemento tan fundamental como el tiempo de convivencia de 
ambos, ya que el solicitante declara que conviven desde que se conocieron dos años y 
medio atrás, mientras que la interesada responde que aunque se conocen desde hace 
dos años, comenzaron a vivir juntos cuando se casaron (es decir, un año antes). Por 
otro lado, resulta llamativo que después de dos años de relación y al menos uno de 
convivencia desconozcan datos tan elementales como el trabajo desempeñado 
anteriormente por la promotora o la identidad de los amigos del solicitante, con los 
cuáles la declarante manifiesta no tener ninguna relación. Las inconsistencias se 
extienden también a las aficiones del interesado, a quien según la Sra. F. le gusta leer y 
ver la televisión, pero no puede dar el título de un libro que haya leído su marido o de un 
programa de televisión que le guste especialmente. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 23 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña Y. nacida en República Dominicana el 16 de abril de 1984 y de 
nacionalidad española, presentó ante el Registro Civil Central hoja de declaración de 
datos para la inscripción de su matrimonio celebrado el 1 de febrero de 2005 en 
República Dominicana con Don T., nacido en La República Dominicana el 9 de mayo de 
1967 y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentación acreditativa de su 
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pretensión: Hoja declaratoria de datos, acta de matrimonio, certificado de nacimiento, 
certificado de estado civil de la interesada y certificado de nacimiento del interesado 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 18 de septiembre de 2007 la Juez 
Encargada del Registro Civil Central deniega la inscripción de matrimonio ya que se 
trata de un matrimonio de conveniencia con fines exclusivamente migratorios. 
 
 3. Notificados los interesados, la interesada, interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada ordena la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
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conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana, entre una española, dominicana de origen, y un dominicano y 
del trámite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. La interesada indica que él tiene una hija de tres 
años cuando en realidad tiene seis años, desconociendo otros datos sobre ella. Difieren 
en el nombre de los hermanos. El interesado desconoce la dirección de la interesada. 
No aportan prueba alguna de su relación. Hay pues base para llegar a la convicción, de 
que no hay consentimiento verdadero y de que estamos ante uno de los supuestos, 
frecuentes de personas que buscan emigrar a España y que contraen matrimonio con 
un ciudadano español con el único fin de conseguir el ingreso en territorio español. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Central quien por su inmediación a los hechos son los que 
más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN de 24 de enero de 2009, sobre declaración sobre nacionalidad 
española.  
 
 No es española la nacida en Ceuta en 1951, hija de marroquíes y habiendo 
el padre nacido también en Ceuta. 
 
 En el expediente sobre declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por la promotora contra auto del Encargado del Registro Civil Consular de T. 
(Marruecos). 
 

H E C H O S 
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 1. Mediante escrito presentado en el Consulado General de España en T. el 
18 de marzo de 2003, Doña Z., nacida en C., el 11 de febrero de 1951, manifestaba que 
su nacimiento figuraba inscrito en el Registro Civil de C., constando que era hija de Don 
A., natural de C., y según el artículo 17 4º del Código Civil en su versión originaria, eran 
españoles los extranjeros que, sin haber obtenido carta de naturaleza hubieran ganado 
la vecindad en cualquier pueblo de la Monarquía, siendo sus abuelos paternos vecinos 
de C., y españoles y por consiguiente su padre era español, por lo que solicitaba que se 
declarara la nacionalidad española de origen. Aportaban como documentos probatorios 
de la pretensión: tarjeta de identidad marroquí, certificado administrativo de 
concordancia de nombres entre S. y Z., certificaciones literales de nacimiento, 
expedidas por el Registro Civil de C., de la interesada, de sus abuelos y hermana. 
 
 2. El Ministerio Fiscal interesó que se requiriera a la solicitante a fin de que 
aportara documentación acreditativa de la vecindad de sus abuelos paternos en C. 
Mediante comparecencia en el Consulado General de España en T., la interesada 
manifestó que no podía presentar ninguna documentación, ya que antes de la fecha de 
nacimiento de su padre, 1926, no existían registros de empadronamiento, y que sus tres 
hermanas nacidas en C. en 1949, 1947 y 1955 eran españolas de origen, estando 
documentadas como españolas, siendo ella la única que no ha podido obtener su 
documentación española, y presentó las certificaciones literales de nacimiento de sus 
hermanas. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó desfavorablemente la solicitud de la 
interesada, al tratarse de una ciudadana de nacionalidad marroquí, ya que no se 
aportaba elemento de prueba alguno que acreditara que los abuelos de la interesada 
hubieran ganado vecindad en España, ni se encontraba inscrito el nacimiento del padre 
de la interesada en el Registro Civil de C., por lo que no podía afirmarse que su padre o 
abuelos hubieran adquirido la nacionalidad española, ni que hubieran ejercido la opción 
a la que alude el artículo 18 del Código Civil. El Encargado del Registro Civil Consular 
dictó auto con fecha 21 de octubre de 2003 denegando la solicitud de declaración de la 
nacionalidad española de origen, por no haber quedado probado que sus padres 
hubieran ostentado la nacionalidad española en el momento de su nacimiento ni 
tampoco durante su minoría de edad. 
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y a la promotora, ésta 
interpuso recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando 
que se declarara que es española de origen a efectos de recuperación de la 
nacionalidad española que perdió por asentimiento voluntario de la marroquí, alegando 
que sus tres hermanas, nacidas antes de la entrada en vigor de la Ley de 15 de julio de 
1954, ostentaban la nacionalidad española de origen, de lo que se deducía que el padre 
era español y que ella nació española, y en las inscripciones de nacimiento realizadas 
en esas fechas, no figuraba nunca la nacionalidad de los progenitores, no existiendo 
pruebas de que su padre ostentara otra nacionalidad distinta de la española, y ella no 
había estado documentada como española porque durante su minoría de edad se 
trasladó a T. y posteriormente contrajo matrimonio con un nacional marroquí. En 
cualquier caso, su madre ostentaba la nacionalidad española en el momento de su 
nacimiento, y el artículo 68 de la Ley del Registro Civil, establece que, en tanto no 
conste la extranjería de los padres, se presumen españoles los nacidos en territorio 
español de padres también nacidos en España. 
 
 5. De la tramitación del recurso se dio traslado Ministerio Fiscal, que 
informó que consideraba ajustado a derecho el auto recurrido, al no haberse probado 
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documentalmente la nacionalidad de los padres en el momento del nacimiento de la 
interesada. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, informando que hacía suyas las alegaciones 
formuladas por el Ministerio Fiscal. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17 y 18 del Código civil en su redacción originaria; 96 
de la Ley del Registro Civil; 335 y 338 del Reglamento del Registro Civil, y las 
Resoluciones, entre otras, de 21 de febrero  y 6 de marzo de 1998. 
 
 II. Se pretende por este expediente que se declare con valor de simple 
presunción (cfr. art. 96-2 LRC y 335 y 338 RRC) que tiene la nacionalidad española de 
origen la promotora, nacida en C. en 1951, de padre también nacido en C.  
 
 III. La pretensión de la interesada requiere que por ésta se acredite la 
concurrencia de los requisitos que exigía la legislación española sobre nacionalidad 
vigente al tiempo de su nacimiento. El artículo 17-1º del Código civil, en su redacción 
originaria, determinaba que eran españoles  las personas nacidas en territorio español. 
En este apartado y en el 4º del mismo artículo, se apoya la recurrente para fundamentar 
su derecho a la nacionalidad española de origen. El apartado 4º, declaraba españoles a 
los extranjeros que hubiesen ganado vecindad en cualquier pueblo de la Monarquía. 
Entiende la interesada que su padre era español porque sus abuelos paternos tenían 
vecindad en C., ciudad en la que nació su padre. 
 
 IV. De acuerdo con la redacción originaria de los artículos 17 y 18 del 
Código civil vigentes en la fecha de nacimiento de la interesada, el hecho de haber 
nacido en España no era bastante para adquirir iure soli la nacionalidad española, pues 
para ello era necesario que los padres extranjeros optasen por dicha nacionalidad en 
favor de sus hijos durante la minoría de edad de éstos. Igualmente la interesada pudo 
optar, dentro del año siguiente a su mayor edad, por la nacionalidad española al amparo 
del artículo 18 del Código civil, redacción de 1954, pero no consta que lo hiciese. Lo 
mismo ha sucedido con la opción que le beneficiaba de la disposición transitoria 2ª de la 
Ley 18/1990, de 17 de Diciembre, porque dejó pasar el plazo de dos años establecido 
para esta opción. 
 
 V. Es cierto que a partir del artículo 17-3º del Código civil, redacción de 
1954  -y el criterio se ha mantenido con ciertas variaciones en las leyes de 1982 y de 
1990- se atribuye la nacionalidad española con ciertas condiciones al nacido en España 
de progenitor también nacido en España. Ahora bien, no hay ninguna razón para dotar 
de eficacia retroactiva tácita, pues expresa no la tienen, a ninguna de estas leyes en 
cuanto al punto de estimar que puedan ser españoles iure soli los nacidos en España 
antes de la Ley de 15 de Julio de 1954 de progenitor también nacido en España. La 
opinión contraria a la retroactividad fue la establecida expresamente por el artículo 19 
del Decreto de 2 de abril de 1955; aunque se estimara aplicable al caso la disposición 
transitoria 1ª del Código civil, en cuanto establece que el derecho declarado por primera 
vez en el Código tendrá efecto desde luego a pesar de que el hecho que lo origine se 
verificara bajo la legislación anterior, "siempre que no perjudique a otro derecho 
adquirido de igual origen", es más que discutible esta aplicación en cuanto que la 
nacionalidad no es un derecho sino un estado civil y, como tal, un complejo de derechos 
y deberes, y en todo caso parece obvio que conceder eficacia retroactiva tácita a las 
normas indicadas iría en perjuicio de la correspondiente nacionalidad extranjera 
anteriormente adquirida y, en fin, la señalada aplicación retroactiva implicaría que a una 
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persona que indudablemente no era española en el momento de su nacimiento habría 
que considerarla como española de origen, lo que equivaldría a una verdadera ficción 
legal que, sin declaración expresa del legislador (cfr. arts. 17-2 y 19 Cc), no puede 
defenderse con fundamento sólido. 
 
 VI. Por otra parte, la aplicación del artículo 17. 4º Cc, antes mencionado, 
habría necesitado asimismo que se acreditara la vecindad de los abuelos, determinante 
de la nacionalidad del padre, en territorio español y requerida la interesada a tal efecto 
contestó que no podía acreditarla. Luego tampoco está probado que, por esta causa, el 
padre tuviese la nacionalidad española. Tampoco lo está que cuando nace la recurrente 
tenga el padre esa vecindad, pues sólo en la inscripción practicada cuatro años mas 
tarde –la de nacimiento de la hermana de la promotora, R.- consta la vecindad ceutí de 
su padre. En consecuencia se ha de concluir que no procede acceder a lo solicitado por 
no estar acreditada la concurrencia de los requisitos legalmente establecidos, sin que 
afecte a lo que se indica el hecho de que a las hermanas, posiblemente sin proceder, se 
les hubiese declarado la nacionalidad española. 
 
 VII. Finalmente, no beneficia a la recurrente la presunción establecida en el 
artículo 68 de la Ley del Registro Civil, conforme al cual “Sin perjuicio de lo dispuesto en 
el título I, libro 1 del Código Civil y en tanto no conste la extranjería de los padres, se 
presumen españoles los nacidos en territorio español de padres también nacidos en 
España”, y ello porque dicha presunción fue establecida normativamente por la Ley del 
Registro Civil de 8 de junio de 1957, sin que su posible alcance retroactivo pueda 
defenderse en ningún caso en relación con hechos anteriores a la entrada en vigor de la 
reforma del Código civil en materia de nacionalidad introducida por Ley de 15 de julio de 
1954, en cuya reforma se apoya la presunción del propio artículo 68 de la ley registral 
civil al atribuir fuerza sustantiva al nacimiento de dos generaciones en España a efectos 
de atribuir la nacionalidad misma y evitar así la perpetuación de linajes extranjeros en 
España. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 26 de enero de 2009, sobre inscripción fuera de plazo de 
nacimiento. 

  
 Por el conjunto de pruebas presentadas se concluye que el nacimiento 
acaeció en M. 
 
 En el expediente de inscripción de nacimiento fuera de plazo, remitido a 
este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra 
auto de la Juez Encargada del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de M. Don M. y Doña M. 
exponen que son padres de J., nacida en M. el 7 de diciembre de 2005, que al nacer su 
hija no pudo ser registrada en el Registro Civil de M. debido a que a su madre le 
faltaban documentos y no les fue posible inscribirla, que una vez que su madre ha 
obtenido la documentación necesaria desean inscribir a su hija en el Registro Civil de M. 
Adjuntan la siguiente documentación: Certificado de nacimiento, volante de 
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empadronamiento y certificado de matrimonio con inscripción marginal de divorcio del 
interesado y certificado de nacimiento, certificado de residencia, certificado de repudio 
mediante compensación y atestado de no inscripción en el estado civil de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan 
que les consta de ciencia propia y atestigua ser cierto todo cuanto en el mismo se 
expone. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripción habida cuenta que del informe de 
la Dirección General de la Policía se significa que la promotora del presente expediente 
ha sido expulsada de territorio nacional el 10 de marzo de 2006, toda vez que no se 
puede acreditar que el padre de la menor sea M., al existir una contradicción el acta 
negativa de inscripción, donde figura como nombre del padre uno diferente al del 
promotor, así mismo ha presentado un acta de repudiación, resultando imposible, por no 
existir una figura legal semejante en nuestra legislación, demostrar que el vínculo 
matrimonial previo se ha disuelto y con él la presunción de paternidad del marido. Con 
fecha 19 de junio de 2006 la Juez Encargada del Registro Civil de M. dicta auto 
mediante el cual deniega la inscripción fuera de plazo solicitada. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la inscripción fuera de 
plazo. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal éste se opone a dicho recurso. La Juez  
Encargada  del Registro Civil de M. remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 15, 16, 26 y 95 de la Ley del Registro Civil; 66, 68 y 
311 del Reglamento del Registro Civil y las Resoluciones, entre otras, de 18 de 
diciembre de 2001; 10-3ª de mayo de 2002; 5 de febrero y 13-3ª de junio de 2003; 1-1-º 
de octubre de 2004; 13-3ª de diciembre de 2005; 16-2ª de enero de 2006; y 15-2ª de 
febrero de 2007. 
 
 II. Un nacimiento que afecte a españoles o acaecido dentro del territorio 
español, aunque afecte a extranjeros, ha de ser inscrito en el Registro Civil español 
competente (cfr. art. 15 LRC), siendo la vía registral apropiada, cuando haya 
transcurrido el plazo para declarar el nacimiento, el expediente a que alude el artículo 
95-5º de la Ley del Registro Civil que está desarrollada en los artículos 311 a 316 del 
Reglamento. 
 
 III. En este tipo de expedientes la prueba del lugar del nacimiento está muy 
facilitada, pues basta a estos efectos la información de dos personas a quienes les 
conste dicho lugar por ciencia propia o por notoriedad (cfr. art. 313, II, RRC). Ahora bien, 
esta amplitud, explicable por la dificultad inherente a la justificación de los hechos con el 
transcurso del tiempo, no ha de impedir la investigación de oficio que el Juez Encargado 
estime oportuno realizar y para la que está facultado con arreglo a los artículos 312 y 
316 del Reglamento del Registro Civil (cfr. Instrucción de 7 de Octubre de 1.988). Tal 
investigación, como vienen repitiendo las resoluciones de este Centro Directivo, cobra 
además especial importancia cuando llegue a sospecharse que la inscripción en el 
Registro Civil español se intenta como paso previo para la regularización de una 
estancia o para la adquisición de la nacionalidad española, bien directamente, bien por 
el plazo abreviado de un año de residencia en España. (cfr. arts. 17 y 22 Cc). 
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 IV. En este caso la cuestión principal y previa radica en determinar si el 
nacimiento de la menor acaeció en territorio español, concretamente en M. Incorporada 
al expediente certificación expedida el 12 de enero de 2006 por el Director Gerente del 
Hospital Comarcal de M. en la que consta que doña M. dio a luz en dicho hospital el 7 
de diciembre de 2005 a un feto vivo de sexo mujer, sin que este hecho resulte 
contradicho con el informe del médico forense, de la policía local o con otras pruebas, tal 
hecho debe darse por acreditado. 
 
 V. Lo que no queda probada en el expediente es la filiación paterna de la 
menor, dado que ni el acta de repudio formalizado conforme a la nacionalidad marroquí 
inicialmente aportado, ni la certificación posteriormente aportada relativa al sólo hecho 
de no haber contraído la madre posterior matrimonio al primero objeto de dicho repudio 
alcanzan a excluir toda duda razonable sobre la posible paternidad del ex marido de la 
madre, dado que el acto de repudio no está reconocido en el Ordenamiento español 
como causa de disolución del vínculo matrimonial, ni en este Ordenamiento puede surtir 
efecto alguno por oponerse a ello el orden público internacional español por ir en contra 
de la dignidad de la mujer, ni el divorcio puede darse por acreditado en cuanto a su 
fecha ni por ejecutivo en nuestro Derecho al no haber sido objeto de homologación 
judicial a través del oportuno exequatur (cfr. art. 955 LEC). Pero, por otro lado, dado que 
tampoco cabe en este caso aplicar directamente la presunción de paternidad del marido 
(cfr. art. 9 nº3 y 116 Cc), no se puede tampoco entender acreditada esta última filiación 
paterna (cfr. art. 113 Cc). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 
 1. Estimar parcialmente el recurso y revocar el auto apelado. 
 2. Ordenar que se inscriba en el Registro Civil de M. el nacimiento acaecido 
en esta población el día 7 de diciembre de 2005, de una niña, hija de M., de nombre “J”, 
sin filiación paterna y con los demás datos de filiación comprobados en las actuaciones. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 26 de enero de 2009, sobre  declaración de conservación de 
vecindad civil. 

 
 Procede la anotación marginal de la declaración de conservación de la 
vecindad civil formalizada antes de transcurrir el plazo legal de diez años seguidos de 
residencia habitual en territorio de diferente legislación civil. 
 
 En el expediente sobre conservación de la vecindad civil aragonesa 
remitido a este centro en trámite de recurso por virtud del entablado por la promotora 
contra providencia de la juez encargada del Registro Civil de Z. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de M. el 3 de julio de 2006, 
Doña L., mayor de edad y con domicilio en M., suscribió acta de conservación de la 
vecindad civil aragonesa. Remitida la misma al Registro Civil de Z. para su anotación 
marginal, la encargada de dicho registro requiera a la interesada para que aporte 
documentación que acredite que ostenta la vecindad civil foral aragonesa cuya notación 
solicita. Notificada la interesada, aportó la siguiente documentación: Inscripción de 
nacimiento y certificado de empadronamiento en Z. 
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 2. La encargada del Registro Civil de Z. dictó providencia el 27 de 
diciembre de 2006 denegando la inscripción marginal solicitada por haber transcurrido 
más de diez años de residencia fuera de la comunidad autónoma aragonesa sin que 
conste manifestación de querer conservar la vecindad civil foral en dicha comunidad. 
 
 3. Notificada la resolución a la promotora, interpuso  recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que su declaración de 
mantener la vecindad civil aragonesa se produjo el día 28 de abril de 2006 mediante 
escrito presentado en el Registro Civil de M y dirigido al Registro Civil de Z. 
 
 4. El Ministerio Fiscal, una vez notificado de la interposición del recurso, se 
adhirió al mismo. La juez encargada del Registro Civil remitió el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 14 del Código civil; 46 y 64 de la Ley del Registro Civil 
y 225 a 229 del Reglamento del Registro Civil, y Resolución de 24-4ª de enero de 2005. 
 
 II. Se ha pretendido por la interesada la conservación de su vecindad civil 
aragonesa a cuyo efecto, el 28 de abril de 2006, presentó escrito declarando su voluntad 
en tal sentido ante el Registro Civil de su domicilio, M., formalizándose el acta 
correspondiente a dicha declaración el 3 de julio de 2007. Según los certificados de 
empadronamiento del interesado, éste, causó baja en Z. el 1 de mayo de 1996 y ese 
mismo día, alta en M. Por la Juez Encargada se dictó providencia el 27 de diciembre de 
2006 denegando la práctica del asiento marginal de conservación de la vecindad civil 
aragonesa por entender que habían transcurrido ya más de diez años desde que 
comenzó a residir fuera de la Comunidad Autónoma de A. La cuestión que se plantea 
para resolver el presente recurso es la relativa al cómputo del plazo de diez años 
señalado en el artículo 14.5-2º del Código civil para la adquisición de una nueva 
vecindad civil y consecuente pérdida de la anterior. En concreto hay que determinar si 
para dicho cómputo ha de tomarse como referencia la fecha de la presentación en el 
Registro Civil del domicilio del escrito declarando la voluntad de conservar la vecindad 
civil que se venía ostentando - supuesto en el que, en este caso, no habrían transcurrido 
los diez años - o hay que partir de la fecha posterior en que se formaliza el acta 
conteniendo dicha declaración - en cuyo supuesto el plazo habría caducado para el 
interesado.  
 
 III. El artículo 14.5 del Código Civil, en lo que aquí interesa, dispone que la 
vecindad civil se adquiere: “2º Por residencia continuada de diez años, sin declaración 
en contrario durante este plazo”. Esta declaración se hará constar en el Registro Civil y 
no necesita ser reiterada. En el mismo sentido se pronuncia el artículo 225 del 
Reglamento del Registro Civil. Por su parte, los artículos 227 y 229 del mismo 
Reglamento prevén los supuestos en que, al momento de prestarse la declaración, no 
estuviesen acreditados los requisitos exigidos (supuesto que ha acaecido en este caso, 
respecto del empadronamiento) o que el Registro competente se encontrase en término 
distinto (que también sucede en este caso) o que por otro obstáculo no pudiese 
practicarse de inmediato la inscripción y disponen que en tal momento de la declaración 
de voluntad, que en este caso sería el de la presentación del escrito, se levantará el acta 
sobre la declaración de conservación de la vecindad. El referido escrito fue presentado 
por el interesado el 27 de abril de 2006 y éste fue citado para la formalización del acta 
para el día 12 de junio de 2007. Hay que deducir de lo que antecede que la actividad 
exigible al interesado terminó con la presentación en forma de su declaración de 
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conservar la vecindad aragonesa y que los efectos del acta respecto del cómputo del 
plazo de diez años, deben retrotraerse al momento de la presentación del escrito por ser 
entonces cuando debió el acta quedar formalizada, ya que no puede el interesado 
resultar perjudicado cuando por razones ajenas a él, aunque sean justificadas, se 
demora la citada formalización a una fecha en la que ya el plazo previsto para la 
declaración de voluntad ha caducado. 
 
 IV. La conclusión anterior se ve reforzada no sólo por el principio de favor 
hacia la conservación de la vecindad con que viene siendo interpretada la regulación de 
la materia (así por ejemplo, al excluir del cómputo del plazo de los diez años el período 
de la minoría de edad del interesado, vid. Resolución de 14 de noviembre de 1997), sino 
también por el propio fundamento, basado en la voluntad del individuo, a que responde 
dicha conservación.  
 
 En efecto, es cierto que la adquisición de la vecindad civil ipso iure del 
artículo 14.5 del Código civil ha sido concebida como un efecto directo de la residencia 
continuada, efecto jurídico que opera al margen de cualquier manifestación de voluntad 
(expresa o tácita) – cfr. Sentencias del Tribunal Supremo de 20 de diciembre de 1985 y 
6 de octubre de 1986 y Resolución de 3 de julio de 1967-, pero también lo es que otras 
decisiones judiciales – cfr. Sentencias del Tribunal Supremo de 13 de marzo de 1929 y 
21 de enero de 1958 – han considerado el cambio de vecindad civil como fruto de una 
manifestación tácita de voluntad por considerar tal el silencio guardado durante el plazo 
legal de diez años, manifestación tácita por silencio que en ningún caso puede 
estimarse concurrente cuando el interesado ha declarado por escrito presentado ante el 
Registro Civil su voluntad contraria al cambio y favorable a la conservación, sin perjuicio 
de que la formalización en acta de dicha declaración se haya realizado vencido ya el 
plazo legal de diez años. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y revocar la providencia apelada, acordando que se 
haga constar en la inscripción de nacimiento de la interesada asiento marginal de 
declaración de conservar la vecindad aragonesa formulada por aquélla. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 26 de enero de 2009, sobre declaración sobre nacionalidad 
española. 

  
 No es española iure soli la nacida en España hija no matrimonial de padre 
marroquí y de madre marroquí. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por la interesada, contra auto dictado por  el Juez Encargado del Registro 
Civil de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de L. de fecha 7 de 
octubre de 2005, Don M. y Doña A. ambos de nacionalidad marroquí, solicitan se 
declare con valor de simple presunción la nacionalidad española de su hija T., nacida en 
L. el 18 de febrero de 2005. Adjuntaban los siguiente documentos: Certificado de 
nacimiento de la menor, certificado de  nacionalidad de los padres, certificado del 
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Consulado de Marruecos de no inscripción de la menor, libro de familia, certificado de 
empadronamiento y pasaporte de los padres. 
 
 2. Ratificados los interesados, el Ministerio Fiscal una vez examinado el 
expediente, se opone a lo solicitado. 
 
 3. El Juez  Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha 26 de 
septiembre de 2006 en el que deniega la solicitud efectuada por los interesados, en 
base a que el certificado expedido por el Consulado de Marruecos indica que la menor 
no está inscrita en el libro de matriculación del Consulado, si bien es de nacionalidad 
marroquí. 
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y los interesados, éstos, 
mediante recurso presentado ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
vuelve a solicitar el reconocimiento de la nacionalidad española para su hija, alegando 
que el certificado expedido por el Consulado de Marruecos donde se indica que la 
menor es de nacionalidad marroquí, se debe a un error, que según la Ley marroquí se 
considera marroquí a toda persona nacida de padre marroquí, sea cual sea la 
nacionalidad de la madre y el lugar de nacimiento y cuando el matrimonio sea conforme 
a la legislación marroquí, también se considera marroquí todo nacido de madre marroquí 
y padre desconocido. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que 
interesa la desestimación del recurso presentado. El Juez Encargado del Registro Civil 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12 y 17 del Código civil; 96 de la Ley del Registro 
Civil; 335 y 338 del Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones de 10-1ª de 
Septiembre de 1994, 7 de Diciembre de 1995, 24 de Enero de 1996, 18-3ª de enero, 30 
de abril y 9 de septiembre de 1997 y 11-2ª de mayo y 27 de octubre de 1998, 1-1ª y 15-
5ª de febrero de 1999, 11-2ª de febrero, 24-1ª de abril, 31-4ª de mayo, 12-1ª, 15-1ª y 22-
2ª de septiembre, 17-3ª y 28 de octubre, 18-1ª y 27 de diciembre de 2000 y 27-2ª de 
marzo y 5-1ª y 11 de abril y 5-1ª de mayo de 2001, 5-4ª de febrero de 2002, 10-2ª de 
mayo y 23-2ª de octubre de 2003, 26-1ª y 26-4ª de enero de 2004 y 26-3ª de enero de 
2005 y 31-7ª de octubre de 2005. 
 
 II. Se pretende por este expediente que se declare con valor de simple 
presunción (cfr. art. 96-2º LRC) que tiene la nacionalidad española de origen una niña 
nacida en España en 2005, inscrita en el Registro Civil español como hija no matrimonial 
de padre marroquí y madre marroquí. 
 
 III. Esta pretensión se basa en la forma de atribución iure soli de la 
nacionalidad española establecida en el artículo 17-1-c del Código civil para los nacidos 
en España de padres extranjeros, si la legislación de ninguno de ellos atribuye al hijo 
una nacionalidad. 
 
 IV. Es necesario, pues, determinar el contenido y alcance de la legislación 
marroquí en orden a la atribución de esta nacionalidad a los nacidos en el extranjero de 
padres marroquíes (cfr. art. 12 nº6 Cc), lo que presupone la siempre compleja tarea 
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previa de valorar la prueba del Derecho extranjero aplicable y de interpretar sus 
mandatos.  
 
 Pues bien, este Centro Directivo había mantenido hasta su Resolución de 
27 de octubre de 1998 que el artículo 17-1-c del Código civil no era aplicable a los hijos 
de padre marroquí, porque por aplicación de la ley marroquí, los hijos de padre marroquí 
ostentaban de iure la nacionalidad marroquí por nacimiento, siendo indiferente el dato 
del carácter matrimonial o no de tal filiación a la hora de valorar la adquisición, o falta de 
adquisición, de la nacionalidad española iure soli. Esta doctrina estaba basada en el 
conocimiento entonces adquirido de la legislación marroquí en la materia, y en concreto 
en el artículo 6 del Dahir nº 250-58-1 de 6 de septiembre de 1958, relativo al Código de 
nacionalidad marroquí, el cual establece que tiene la nacionalidad marroquí de origen 
por filiación: “1º el niño nacido de un padre marroquí; y 2º el niño nacido de una madre 
marroquí y de un padre desconocido”, y ello sin exigencias adicionales relativas al lugar 
de nacimiento y, por tanto, también en el caso de que el mismo tenga lugar en el 
extranjero. Tampoco condiciona el precepto mencionado la atribución de la nacionalidad 
marroquí originaria a que el nacimiento del niño haya tenido lugar dentro de un 
matrimonio, lo que había permitido a esta Dirección General extraer la consecuencia de 
que dicha nacionalidad se transmitía al hijo con independencia del tipo de filiación y del 
estado civil del padre.  
 
 V. La doctrina anterior se vio reforzada a la luz de las modificaciones 
introducidas en el Código de Familia de Marruecos (Mudawana) en virtud del Dahir nº 
1.04.22, de 3 de febrero de 2004, que promulga la Ley nº 70.03, y que entró en vigor el 
5 de febrero de 2004. En efecto, resulta incuestionable que el Derecho marroquí asume 
el criterio de la transmisión de la nacionalidad iure sanguinis como regla preferente (vid. 
artículo 6 del Dahir nº 250-58-1 de 6 de septiembre de 1958), si bien ello lo hace 
asumiendo el principio básico propio del Derecho de familia islámico de que el 
parentesco se transmite por línea masculina, razón por la cual la transmisión de la 
nacionalidad por vía materna se condiciona a que el padre sea desconocido. La 
legitimidad de la filiación presupone, en consecuencia, la prueba de la consanguinidad 
del padre respecto del hijo.  
 
 La filiación se presume iuris tantum por la Ley cuando el hijo nace durante 
el matrimonio o en un determinado periodo de tiempo posterior a su disolución 
compatible con la presunción de que la concepción fue matrimonial (cfr. arts. 152 a 154 
de la Mudawana). 
 
 Pero tal afirmación, aislada de su contexto jurídico, supone a fecha actual 
incurrir en una suerte de “sinécdoque jurídica”, tomando la parte por el todo, pues son 
medios legales para la determinación de la filiación paterna no sólo la presunción legal 
que se deriva del matrimonio, sino también el reconocimiento y la cohabitación (cfr. art. 
152 de la Mudawana reformada), produciendo ésta los mismos efectos de prueba que el 
matrimonio, y ostentando el hijo reconocido los mismos derechos y deberes que los 
hijos matrimoniales (cfr. arts. 157 de la Mudawana reformada). Esta nueva situación 
legal obliga a extender la solución dada al caso de la filiación paterna matrimonial a los 
casos de matrimonios civiles contraídos en el extranjero (matrimonio que en España 
presupone la cohabitación: art. 68 Cc), y a los supuestos de filiación no matrimonial 
cuando quede acreditado el reconocimiento, válido para Marruecos, o la cohabitación. 
 
 VI. En cuanto a estos efectos probatorios de la filiación no matrimonial, no 
puede obviarse el hecho de que la propia inscripción del nacimiento en el Registro Civil 
español constituye prueba de la filiación (cfr. arts. 113 Cc, y 2 y 41 LRC), de especial 
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importancia cuando la inscripción ha sido promovida por el padre conjuntamente con la 
madre, como sucede en el presente caso, y practicada dentro del plazo legal (cfr. arts. 
120 nº1 y 124 Cc), siempre que no se aprecie imposibilidad biológica para la paternidad 
y que no se haya otra distinta acreditada (cfr. art. 113 “in fine” Cc), y siempre que no 
pueda dudarse de la autenticidad del reconocimiento. La invocación en este punto de los 
citados preceptos del Ordenamiento español se hacen no en calidad de reguladores del 
fondo del reconocimiento (al no haber cuestión en este caso sobre la necesidad de 
consentimientos complementarios o de otros posibles obstáculos legales), aspecto en el 
que hay algunos antecedentes en la jurisprudencia registral no pacíficos desde el punto 
de vista de su aceptación por parte de la doctrina científica, sino en tanto que relativos a 
la “forma” del reconocimiento, y por tanto amparados en su pertinencia in casu por las 
reglas del artículo 11 del Código civil (cfr. Resolución de 25 de marzo de 1985). 
Finalmente ha de destacarse en esta materia la asunción del principio del favor filiationis 
por el Derecho marroquí, que sienta la presunción de que “la filiación es legítima 
respecto del padre y de la madre salvo prueba en contrario” (vid. art. 143). Admitida, 
pues, la existencia de un vínculo filial entre el padre marroquí y su hijo, éste adquiere de 
iure por filiación desde su nacimiento la nacionalidad marroquí de su padre. 
 
 Consiguientemente, como la finalidad del artículo 17-1-c del Código civil es 
evitar situaciones de apatridia originaria, que aquí no se producen, no es posible 
declarar que el nacido ostenta la nacionalidad española. 
  
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 26 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia 
de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitido a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto emitido 
por el Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H EC H O S 
 
 1. Don I. nacido en España el 27 de enero de 1976 presentó en el 
Consulado General de España en B. impreso de declaración de datos para la inscripción 
de su matrimonio celebrado en Colombia el 8 de junio de 2007 con Doña R., nacida en 
Colombia el 6 de octubre de 1978. Adjuntaban la siguiente documentación: Hoja 
declaratoria de datos para la inscripción de matrimonio, certificado de matrimonio local, 
certificado de nacimiento y certificado de estado civil del interesado y certificado de 
nacimiento, certificado de estado civil de la interesada. 
 
 2. Se celebra el preceptivo trámite de audiencia con los interesados. El 
Ministerio Fiscal desestima la solicitud de los contrayentes. El Encargado del Registro 
Civil Consular dicta auto con fecha 3 de octubre de 2007 denegando la inscripción del 
matrimonio. 
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 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción de 
matrimonio, adjuntando pruebas documentales como fotografías, comprobantes de 
envíos de dinero, correos electrónicos, etc. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado  del Registro Civil  de 
Consular remitió lo actuado a la Dirección General de los Registros y del Notariado para 
su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005, 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª,21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006, 29-2ª y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
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 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia entre una colombiana y un español y del trámite de audiencia reservada 
practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe 
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. Difieren en el momento y lugar en que decidieron contraer matrimonio, así 
como en el número de veces que el interesado ha visitado Colombia. Tampoco 
coinciden en la residencia donde vivirán ya que mientras que él dice que no tienen 
vivienda, ella asegura que vivirán con la madre de él. Discrepan en los gustos y 
aficiones que tiene cada uno. Él manifiesta que además del español habla euskera, 
francés e inglés mientras que ella dice que él sólo habla además del español, el 
euskera. Ella asegura que trabaja y él dice que ella no trabaja, tampoco coinciden en lo 
referente a los trabajos que el interesado realizaba antes de trabajar en el negocio 
familiar, ni sabe el restaurante donde trabaja el interesado. Él no sabe los ingresos que 
ella tiene y discrepan en la regularidad con que él le envía dinero a ella. Dadas las 
circunstancias de este caso y el hecho que se viene detectando en este Centro Directivo 
respecto de matrimonios entre españoles y colombianos, ha de deducirse que se ha 
acudido al matrimonio persiguiendo otros fines probablemente de carácter migratorio. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 26 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto del Juez 
Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
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 1. El 15 de octubre de 2004 Doña J., de doble nacionalidad española y 
dominicana, nacida en P., B. (República Dominicana) el 19 de marzo de 1955, presentó 
en el Registro Civil Central impreso de declaración de datos para la trascripción del 
matrimonio que había celebrado el día 21 de agosto de 2004 en S. (República 
Dominicana), según la ley local, con el Sr. S., de nacionalidad dominicana, nacido en L., 
V. (República Dominicana) el 7 de abril de 1963. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Acta de matrimonio local y certificación de nacimiento y 
DNI propios. 
 
 2. El 28 de noviembre de 2005 y el 24 de febrero de 2006 se celebraron en 
el Registro Civil de P. (M) sendas entrevistas en audiencia reservada con la promotora y 
el interesado fue oído en el Registro Civil Consular de S. el 10 de agosto de 2006.  
 
 3. El 24 de octubre de 2006 el Juez Encargado del Registro Civil Central, 
considerando que el resultado del trámite de audiencia reservada permitía 
razonablemente deducir que no había verdadero consentimiento matrimonial, dictó 
acuerdo denegando la inscripción del matrimonio. 
 
 4. Notificada la resolución a la interesada, ésta interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que mantuvieron una 
relación por vía telefónica que dio como fruto una feliz unión matrimonial y presentando, 
como prueba documental, resguardos de remesas y fotografías.  
 
 5. De la interposición se dio traslado al Ministerio Fiscal, que interesó la 
confirmación, por sus propios fundamentos, del acuerdo recurrido y el Encargado del 
Registro Civil Central informó que no habían sido desvirtuados los razonamientos 
jurídicos que aconsejaron dictar la resolución apelada y ordenó la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
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dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana el 21 de agosto de 2004 entre una ciudadana de doble 
nacionalidad dominicana y española -adquirida por residencia el 3 de agosto de 2000- y 
un nacional dominicano y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. Según consta por las declaraciones de ambos, se 
conocieron en 1990, año en el que él se mudó a una vivienda próxima a la que ella 
compartía con su pareja y con sus hijos, y fueron vecinos hasta que en 1995 ella se 
instaló en España. Ella refiere que, ya libre, visitó República Dominicana en 1998, se 
gustaron e iniciaron el noviazgo, señalando, en otro momento de la entrevista, que hasta 
hace cinco años -noviembre de 2000- él convivió con la madre de sus hijos. Manifiestan 
que durante los seis años que median entre el comienzo de la relación y la celebración 
del matrimonio y durante los dos años transcurridos desde la boda se han comunicado 
regularmente por teléfono, pero dicha alegación no se acredita. A mayor abundamiento, 
la promotora señala que él nunca había pensado en salir de República Dominicana pero 
que, como las cosas están muy duras allí, ella le propuso que viniera a España y para 
eso tenían que casarse. A lo que antecede se une lo que el Encargado del Registro Civil 
Consular de S. viene reiteradamente informando,  en estos supuestos de solicitud de 
inscripción de matrimonios celebrados en República Dominicana entre ciudadanos 
dominicanos y españoles, sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal 
institución con fines migratorios. 
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 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 26 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 30 de octubre de 2006 Doña C., de doble nacionalidad española y 
colombiana, nacida en P., R. (Colombia) el 22 de febrero de 1968, presentó en el 
Consulado General de España en B. impreso de declaración de datos para la 
trascripción del matrimonio que había celebrado el día 21 de octubre de 2006 en L., R., 
según la ley local, con el Sr. J., de nacionalidad colombiana, nacido en L. el 20 de 
noviembre de 1969. Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: 
Certificado de matrimonio local; del interesado, registro de nacimiento, pasaporte 
colombiano y certificado negativo de movimientos migratorios; y, propia, fe de vida y 
estado, pasaporte y certificación de nacimiento. 
 
 2. El 7 de diciembre de 2006 se celebró la entrevista en audiencia 
reservada con el interesado y la promotora fue oída en el Registro Civil de M. el 31 de 
enero de 2007 y nuevamente el 20 de junio de 2007, tras solicitar expresamente que se 
le facilitara el modelo de cuestionario aprobado por la Dirección General de los 
Registros y del Notariado. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 7 
de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el 
que acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que 
las inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la 
ausencia de verdadero consentimiento. 
 
 4. Notificada la resolución, la interesada interpuso recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, alegando que no está de acuerdo con la 
denegación y que no considera que su matrimonio sea de conveniencia. 
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y    73-
1º Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y mas recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
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 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 21 de octubre de 2006 entre una ciudadana de doble nacionalidad 
colombiana y española -adquirida por residencia el 7 de julio de 2005- y un nacional 
colombiano y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. Según manifiestan, se conocieron en 2003, en uno de 
los viajes de ella a Colombia, iniciaron la relación durante ese mes, ella volvió en mayo 
de 2005 y en octubre de 2006, durante esta estancia decidieron casarse, porque ella 
estaba recién operada y era mejor que él estuviera a su lado, y contrajeron matrimonio y 
no consta que en el año y medio transcurrido desde la boda hayan vuelto a encontrarse. 
Quizá tan escaso trato sea la causa del mutuo desconocimiento de circunstancias 
personales y familiares relevantes: él no sabe el domicilio de ella -ni siquiera la 
población- e indica que en este momento está viviendo con su madre y con una prima 
que han ido a visitarla en tanto que ella señala que convive con el casero. Ella, por su 
parte, ignora cómo se llama la única hija de él, cree que tiene cuatro hermanos, frente a 
los nueve que él declara, y sólo sabe el nombre de uno, aunque en otro momento de la 
entrevista manifiesta que los hermanos y las hermanas de él asistieron a la boda, y 
piensa que no es trabajador autónomo sino asalariado. Se advierten igualmente 
contradicciones sobre aspectos importantes de la relación aducida: si ella le presta o no 
ayuda económica o sí, una vez en España, él no trabajará por ahora, porque quiere 
antes estabilizar su situación familiar, -él- o si han hablado de que él se ponga a trabajar 
en lo que sabe hacer -ella-. A mayor abundamiento, el interesado “cree” que ha pensado 
que la inscripción del matrimonio le permite residir en España y, cuando se le pregunta 
si el enlace obedece a esa finalidad, contesta afirmativamente.  
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN  (1ª) de 27 de enero de 2009, sobre autorización para contraer 
matrimonio. 

  
 Se retrotraen las actuaciones para que se practique audiencia reservada al 
promotor. 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio civil remitido 
a este Centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra 
el auto dictado por el Encargado del Registro Civil de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. En fecha 13 de diciembre de 2006, Don M., nacido en C. el 2 de 
diciembre de 1964, de nacionalidad española, solicitó mediante escrito presentado en el 
Registro Civil de B. autorización para contraer matrimonio civil por poderes con Doña M., 
nacida el 8 de junio de 1977 en I. (Perú), de nacionalidad peruana. Aportando como 
documentación acreditativa: Certificado de nacimiento, certificado de matrimonio anterior 
con anotación marginal de divorcio de fecha 15 de mayo de 1998, certificado de 
empadronamiento y documento nacional de identidad del interesado, y certificado de 
nacimiento, certificado de soltería expedido por el Registro del Distrito de I., pasaporte 
de República del Perú y poder notarial otorgado por la Sra. S. a favor de Doña P., con 
fecha 5 de diciembre de 2006, para que la represente en la tramitación y celebración de 
su matrimonio civil con el Sr. F. 
 
 2. Ratificado los interesados y publicado el edicto en el tablón de anuncios 
del Registro Civil, se celebra en el Registro Civil Consular de L. (Perú), con fecha 19 de 
junio de 2007, trámite de audiencia reservada con la interesada, contestando a diversas 
preguntas sobre su relación personal y sentimental con el interesado y sobre datos 
personales, familiares, profesionales, económicos y otras cuestiones diversas tanto 
suyas como de su pareja. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opone a la autorización del matrimonio al 
considerar que no existe un verdadero consentimiento matrimonial, visto el contenido de 
la audiencia reservada que además solo se realizó a uno de los contrayentes, sin que 
conste que se haya realizado al otro. El Encargado del Registro Civil deniega, mediante 
auto de fecha 11 de enero de 2008, la autorización para contraer matrimonio por 
considerar que el desconocimiento de datos esenciales muestra una ausencia de 
verdadero consentimiento válido por parte de los solicitantes.  
 
 4. Notificada la resolución a los promotores, el interesado interpuso recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando la revocación del 
mismo y por tanto la autorización del matrimonio. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
reitera en su informe previo y solicita la confirmación del Acuerdo impugnado. El 
Encargado del Registro Civil Central confirma la resolución apelada y ordena la remisión 
del expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado.  
 
 6. No consta en el expediente que se haya realizado audiencia reservada al 
promotor Sr. F. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 49 y 56 del Código Civil (CC); 228 de la Ley de 
Enjuiciamiento Civil (LEC); 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 243, 244 y 246 del 
Reglamento del Registro Civil (RRC); las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 
de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, 9-1ª y 2ª de julio, 19-2ª de octubre y 
16 de diciembre de 1996; 13 de marzo de 2000, 5-3ª de enero de 2002, 17-3ª de mayo 
de 2004, 29-1ª de enero de 2007, 2-6ª de abril y 5-13ª de noviembre de 2008. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración ( cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos, 
especialmente en los matrimonios entre español y extranjero, en cuanto que por él 
puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de las partes, que 
no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de la 
apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el 
extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios, el Encargado llega a la 
convicción de que existe simulación, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de 
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73.1º Cc). 
 
 IV. Visto lo anterior y, habida cuenta que en el caso presente sólo se ha 
llevado a cabo el trámite de audiencia reservada respecto de uno de los contrayentes, la 
Sra. S., no constando que se haya realizado al promotor del expediente, Sr. F., por lo 
que procede dejar sin efecto el auto dictado y retrotraer las actuaciones para que el 
promotor sea oído reservada y separadamente, a los efectos señalados en el artículo 
246 del RRC y continuar con la tramitación reglamentaria. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria:  
 1º. Estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 2º. Retrotraer las actuaciones para que sea oído separada y 
reservadamente el Sr. F., con notificación al Ministerio Fiscal. 
  
 
 
RESOLUCIÓN  (2ª) de 27 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia 
de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitido a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto emitido 
por el Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña M. nacida en Colombia el 30 de marzo de 1978 presentó en el 
Consulado General de España en B. impreso de declaración de datos para la inscripción 
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de su matrimonio celebrado en Colombia el 11 de diciembre de 2006 con Don R. nacido 
en España el 25 de febrero de 1965. Adjuntaban la siguiente documentación: Hoja 
declaratoria de datos para la inscripción de matrimonio, certificado de matrimonio local, 
certificado de nacimiento y certificado de estado civil del interesado y certificado de 
nacimiento, certificado de estado civil de la interesada. 
 
 2. Se celebra el preceptivo trámite de audiencia con los interesados. El 
Ministerio Fiscal desestima la solicitud de los contrayentes. El Encargado del Registro 
Civil Consular dicta auto con fecha 26 de septiembre de 2007 denegando la inscripción 
del matrimonio. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción de 
matrimonio, adjuntando pruebas documentales como fotografías, comprobantes de 
envíos de dinero, etc. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado  del Registro Civil  de 
Consular remitió lo actuado a la Dirección General de los Registros y del Notariado para 
su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005, 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª,21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006, 29-2ª y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
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excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia entre una colombiana y un español y del trámite de audiencia reservada 
practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe 
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. La interesada no sabe el lugar de nacimiento de él, discrepan del momento 
en que se conocieron e iniciaron su relación sentimental, de la frecuencia de las 
comunicaciones entre ellos. También difieren en el momento y lugar en que decidieron 
contraer matrimonio, en si han convivido o no antes del matrimonio. El interesado no 
conoce el número exacto ni los nombres de los hermanos de ella. Por su parte ella dice 
que él tiene hermanos y él no contesta al respecto. No coinciden en gustos, aficiones, 
etc. Ella no sabe la dirección de él, ni él la dirección de ella. Tampoco conoce ella la 
empresa donde él trabaja, los idiomas que habla; desconocen los ingresos que ambos 
tienen, etc. Dadas las circunstancias de este caso y el hecho que se viene detectando 
en este Centro Directivo respecto de matrimonios entre españoles y colombianos, ha de 
deducirse que se ha acudido al matrimonio persiguiendo otros fines probablemente de 
carácter migratorio. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 27 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud de los interpuestos por los interesados contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 10 de julio de 2007 la Sra. M., de nacionalidad colombiana, nacida en 
A. S. (Colombia) el 29 de julio de 1962, presentó en el Consulado General de España en 
B. impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había 
celebrado el día 24 de mayo de 2007 en B., S., (Colombia), según la ley local, con Don 
E., de nacionalidad española, nacido en M. el 18 de enero de 1953. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; propia, 
registro de nacimiento, pasaporte colombiano y certificado negativo de movimientos 
migratorios; y, del interesado, certificaciones de nacimiento y de matrimonio con 
asientos marginales de separación y de divorcio, fe de vida y estado y pasaporte. 
 
 2. El 13 de noviembre de 2007 se celebraron las entrevistas en audiencia 
reservada. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 21 
de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el 
que acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que 
las inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la 
ausencia de verdadero consentimiento. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, interpusieron sendos recursos 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que desean una 
vida en común y que para la denegación se ha utilizado un formulario-tipo cuya 
generalidad provoca indefensión y presentando, como prueba, documentación 
acreditativa de las respectivas profesiones, ingresos y propiedades. 
 
 5. De la interposición de los recursos se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
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Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 24 de mayo de 2007 entre un nacional español y una ciudadana colombiana 
y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los 
que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de 
esta institución. Según consta por las declaraciones de ambos, su primer contacto 
telefónico se produjo en enero de 2007, propiciado por un español amigo de unas 
amigas de ella, el día 25 de enero comenzó la relación, no se habían visto cuando 
decidieron casarse y cuando él viajó a Colombia para contraer matrimonio seguían sin 
conocerse directa y personalmente. Precisamente el hecho de que los contrayentes no 
se hayan encontrado antes del matrimonio es uno de los factores que, según la 
resolución arriba citada del Consejo de la Unión Europea, permite presumir que un 
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matrimonio es de complacencia. Quizá tan escaso trato sea la causa de que se 
adviertan contradicciones en hechos relevantes de la relación aducida: si comunicaban 
regularmente y resolvieron casarse únicamente por teléfono o también por Internet, si a 
la boda asistió o no algún familiar de ella, si él la ayuda económicamente “casi siempre” 
o esporádicamente o si han pensado fijar su residencia en M. o en P. Se advierte 
igualmente un mutuo desconocimiento de circunstancias personales y familiares 
relevantes: él manifiesta que vive con su madre y con sus cuatro hijos y ella cree que los 
hijos están con la abuela e ignora que a él le han hecho un by-pass gástrico que le 
obliga a seguir un tratamiento médico; y él, por su parte, equivoca el año de nacimiento 
de ella y, además de los dos hijos mayores de edad que ella declara, le atribuye una hija 
de 16 años. A mayor abundamiento, la interesada, que proyecta trabajar como estilista 
en España, dice que ha pensado que la inscripción del matrimonio le permite residir en 
España y, cuando se le pregunta si el enlace obedece a esa finalidad, contesta 
afirmativamente. 
 
  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar los recursos y confirmar el auto apelado. 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 27 de enero de 2009, sobre declaración sobre nacionalidad. 

  
 Es español iure soli el nacido en España de padres colombianos y nacidos 
en Colombia. 
 
 En el expediente sobre declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por los interesados contra auto de la Juez Encargada del Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de S. Don L. y Doña D., 
ambos de nacionalidad colombiana, solicitan la nacionalidad española con valor de 
simple presunción para su hija M., nacida en S. el 18 de febrero de 2008. Adjuntan como 
documentación: Certificado de nacimiento de la menor, certificado del Consulado de 
Colombia en M. y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificados los interesados, el Ministerio Fiscal informa favorablemente. 
La Juez  Encargada del Registro Civil mediante auto con fecha 6 de mayo de 2008 
deniega lo solicitado por los interesados. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la nacionalidad española 
con valor de simple presunción para su hija. 
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 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste informa que procede la estimación del 
recurso. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12 y 17 del Código Civil (Cc.); 96 de la Ley del registro 
Civil (LRC); 335, 338 y 340 del Reglamento del Registro Civil (RRC); 7 de la Convención 
de las Naciones Unidas sobre los Derechos del Niño de 20 de noviembre de 1989; y las 
Resoluciones de 16-2ª de octubre y 7-4ª y 5ª de noviembre de 2002; 28-4ª de junio y 4-
1ª de julio de 2003; 28-3ª de mayo y 23-1ª de julio de 2004; 30-4ª de noviembre y 7-2ª 
de diciembre de 2005; 14-3ª de febrero y 20-1ª de junio de 2006; 17-4ª de enero de 
2007, 10-5ª de diciembre de 2007; 11-7ª de junio y 10-6ª y 7ª de julio de 2008. 
 
 II. Plantea el recurso la cuestión sobre si tiene la nacionalidad española de 
origen una niña nacida en España el 18 de febrero de 2008, hija de padres colombianos 
nacidos en Colombia. La petición se funda en la atribución iure soli de la nacionalidad 
española establecida a favor de los nacidos en España de padres extranjeros cuando la 
legislación de ninguno de ellos atribuye al nacido una nacionalidad (cfr. art. 17.1.c) Cc). 
Por la Juez Encargada se dictó auto denegando la solicitud. Dicho auto constituye el 
objeto del presente recurso. 
 
 III. Reiteradamente tiene establecido esta Dirección General, de acuerdo 
con el conocimiento adquirido de la legislación colombiana, que los hijos de colombianos 
nacidos en el extranjero no adquieren automáticamente por el solo hecho del nacimiento 
la nacionalidad colombiana, la cual solo puede adquirirse por un acto posterior (cfr. art. 
96.2 de la Constitución Política de Colombia de 1991). Se da, por lo tanto, una situación 
de apatridia originaria en la cual la atribución de la nacionalidad española iure soli se 
impone. No ha de importar que el nacido pueda adquirir más tarde iure sanguinis la 
nacionalidad de sus progenitores, porque este solo hecho no puede llevar consigo la 
pérdida de nacionalidad atribuida ex lege en el momento del nacimiento. 
 
 IV. Tal conclusión, como también se ha dicho reiteradamente, se ve 
reforzada por la aplicación del artículo 7 de la Convención de los Derechos del Niño, en 
cuanto que establece que el niño tendrá desde su nacimiento derecho a adquirir una 
nacionalidad y que los Estados partes velarán por la aplicación de este derecho, “sobre 
todo cuando el niño resultara de otro modo apátrida”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 
 1º. Estimar el recurso y dejar sin efecto el auto apelado. 
 2º. Declarar con valor de simple presunción que la menor es española de 
origen; la declaración se anotará al margen de la inscripción de su nacimiento. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 27 de enero de 2009 inscripción de nacimiento y opción a la 
nacionalidad española. 

 
 No es posible inscribir a la nacida en Venezuela en 1947 que ejercita la 
opción a la nacionalidad española prevista en el artículo 20. nº 1, b) del Código civil, 
redacción dada por Ley 36/2002, porque no está acreditado que la madre fuese 
originariamente española. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento y opción a 
la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de recurso por 
virtud del entablado por la interesada contra auto del Encargado del Registro Civil 
Consular de C. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil del Consulado General de 
España en C. Doña R., nacida el 18 de octubre de 1947 en Venezuela, hija de Don D., 
nacido en Venezuela y de Doña J., nacida en L., solicitaba su inscripción de nacimiento 
y la opción a la nacionalidad española según el artículo 20.1b) del Código Civil. 
Adjuntaba como documentación: Hoja declaratoria de datos, certificado de su 
nacimiento, certificados de nacimiento de sus padres, partida de defunción del padre de 
la interesada y certificado de matrimonio de sus padres. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular mediante acuerdo de fecha 28 
de abril de 2008 deniega lo solicitado por la interesada ya que no cumple los requisitos 
del artículo 20.1b) del Código Civil, ya que aunque su madre nació en L. no queda 
acreditado su condición de española de origen. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 347 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 20-3ª 
de septiembre de 2005; y 20-5ª de noviembre de 2006; 21-2ª de febrero, 16-4ª de 
marzo, 17-4ª de abril y 28-5ª de noviembre de 2007; 4-5ª, 7-1ª y 29-4ª de febrero, 29-2ª 
de septiembre y 28-8ª de octubre de 2008. 
 
 II. La interesada, nacida en Venezuela en 1947 pretende optar a la 
nacionalidad española alegando ser hija de madre española nacida en España. Basa su 
petición en el artículo 20.1,b) Cc, en su redacción dada por Ley 36/2002, de 8 de 
octubre, conforme al cual tienen derecho a optar por la nacionalidad española “aquellas 
[personas] cuyo padre o madre hubiera sido originariamente español y nacido en 
España”. Por el Encargado del Registro Civil Consular se dictó auto de 28 de abril de 
2008 denegando la solicitud al no quedar acreditada la concurrencia de los requisitos 
necesarios. Dicho auto constituye el objeto del presente recurso. 
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III. La pretensión de la interesada no puede ser estimada, porque son dos 
los requisitos que exige el citado precepto para que prospere el ejercicio del derecho de 
opción y en este caso no resulta acreditado que concurra uno de ellos, cual es, el de la 
nacionalidad española originaria de la madre. Es cierto que ésta nació en España, 
concretamente en L. en 1947, pero según consta en la inscripción de su nacimiento, el 
padre, es decir, el abuelo materno de la interesada, era natural de Venezuela. Cuando 
nace la madre, estaba vigente el artículo 17 Cc en su redacción originaria, por cuya 
virtud era el padre quien transmitía la nacionalidad. Por tanto, según resulta del 
expediente, y la recurrente no ha acreditado lo contrario, la madre al nacer adquirió la 
nacionalidad venezolana del padre y no la española, como ella alega, hecho que se 
corrobora con el asiento marginal de opción que consta en la inscripción de su 
nacimiento. Al no quedar, pues, probada la nacionalidad española originaria de la 
madre, no es posible la opción de la interesada basada en el artículo 20.1,b) Cc. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 27 de enero de 2009, sobre opción a la nacionalidad 
española. 

 
 No es posible por razón de patria potestad si el interesado, cuando la 
madre adquiere por residencia la nacionalidad española, era mayor de edad según su 
estatuto personal. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de la nacionalidad española por opción 
remitidas a este Centro Directivo en trámite de recurso por virtud del entablado por el 
interesado contra acuerdo de la Juez Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 20 de marzo de 2007 se levanta acta de declaración de 
opción a la nacionalidad española en el Registro Civil de S., mediante la cual Don M., 
nacido en La República Dominicana el 6 de octubre de 1987, mediante la cual 
manifiesta que opta por la nacionalidad española al amparo del artículo 20 del Código 
Civil, que no renuncia a su nacionalidad anterior, que jura fidelidad al Rey y obediencia a 
la Constitución y demás leyes españolas. Adjunta como documentación: Hoja 
declaratoria de datos, certificado de nacimiento de la madre, certificado de su 
nacimiento, volante de empadronamiento. 
 
 2. Recibida toda la documentación en el Registro Civil Central, la Juez 
Encargada, mediante acuerdo de fecha 3 de enero de 2008 deniega la inscripción de 
nacimiento y la opción de nacionalidad al interesado ya que la madre del interesado 
obtuvo la nacionalidad española por residencia por resolución de 2 de marzo de 2006, el 
interesado nació el 6 de octubre de 1987, por lo que no llegó a estar durante su minoría 
de edad, según se deduce de la documental aportada bajo la patria potestad de un 
español, toda vez que cuando la madre del interesado obtuvo la nacionalidad española, 
él era mayor de edad. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española por 
opción. 
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 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
informa que procede confirmar el auto apelado. La Juez Encargada del Registro Civil 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 y 23 del Código civil (Cc); 15, 16, 23 y 67 de la Ley 
del Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y las 
Resoluciones, entre otras, de 13-3ª de febrero de 2003; 7-1ª de julio y 13-1ª de 
septiembre de 2004; y 20-3ª de enero y 11-3ª de octubre de 2005; 3-5ª de mayo, 23-6ª 
de junio, 17-3ª de julio, 2-2ª de julio y 20-2ª de noviembre de 2006; 16-6ª de mayo y 28-
5ª de noviembre de 2007; 27-2ª de mayo, 12-4ª y 20-7ª de noviembre de 2008. 
 
 II. El interesado, nacido en República Dominicana el 6 de octubre de 1987, 
ha intentado su inscripción de nacimiento en el Registro Civil Central, previa opción a la 
nacionalidad española por razón de patria potestad, alegando la nacionalidad española 
de su madre que ésta adquirió por residencia mediante resolución de esta Dirección 
General de 2 de marzo de 2006, cumpliendo los requisitos establecidos por el artículo 
23 Cc con fecha de 8 de mayo de 2006. Por la Juez Encargada del Registro se dictó 
auto el 3 de enero de 2008 denegando la solicitud. Este auto constituye el objeto del 
presente recurso. 
 
 III. Dispone el artículo 20 Cc en su apartado 1.a) que pueden optar a la 
nacionalidad española quienes estén o hayan estado bajo la patria potestad de un 
español y dado que en la fecha en que la madre da cumplimiento a los citados requisitos 
-que es la que ha de tomarse para el cómputo- y adquiere la nacionalidad española, el 
hijo, que había cumplido dieciocho años el 6 de octubre de 2005, era ya mayor de edad 
según su estatuto personal, ha de concluirse que no ha estado nunca sujeto a la patria 
potestad de un español y no es posible la opción a dicha nacionalidad por este 
concepto.  
 
 IV. Ha de quedar a salvo que, si así se solicita, pueda inscribirse el 
nacimiento del recurrente en el Registro Civil español, por afectar el hecho al estado civil 
de su madre española, pero en tal caso habría de hacerse constar expresamente en el 
asiento que no está acreditada conforme a Ley la nacionalidad española del nacido (cfr. 
art. 66 fine RRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 27 de enero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

  
 No puede inscribirse sin expediente un nacimiento acaecido en Guinea 
Ecuatorial en 1991, alegando que la presunta madre adquirió la nacionalidad española 
por residencia en 2002, porque la certificación guineana acompañada por falta de 
garantías no da fe de la filiación materna, por lo mismo no cabe por ahora la opción a la 
nacionalidad española intentada por razón de patria potestad. 
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 En las actuaciones sobre inscripción de nacimiento y opción a la 
nacionalidad española remitidas a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el interesado contra auto del Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H  E  C  H  O  S 
 
 1. Con fecha 22 de enero de 2007 se levanta acta de declaración de opción 
a la nacionalidad española en el Registro Civil de L., mediante la cual Don A., de 15 
años y asistido por su madre Doña A., manifiesta que es de nacionalidad guineana, que 
opta por la nacionalidad española al amparo del artículo 20 del Código Civil, que no 
renuncia a su nacionalidad anterior, que jura fidelidad al Rey y obediencia a la 
Constitución y demás leyes españolas. Adjunta como documentación: Hoja declaratoria 
de datos, certificado de nacimiento de la madre, certificado de su nacimiento, volante de 
empadronamiento. 
 
 2. Recibida toda la documentación en el Registro Civil Central, el Juez 
Encargado, mediante acuerdo de fecha 9 de mayo de 2008 deniega la inscripción de 
nacimiento y la opción de nacionalidad al interesado ya que la interesada al tramitar el 
expediente de nacionalidad por residencia nada dijo sobre la existencia de un hijo sujeto 
a su patria potestad, exclusivamente manifestó tener un hijo menor de edad, llamado L. 
nacido en L. en 1997. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española por 
opción para su hijo. 
 
 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
informa que procede confirmar el auto apelado. El Juez Encargado del Registro Civil 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código civil; 15 y 23 de la Ley del Registro 
Civil; 66, 68, 85, 226 y 227 del Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre 
otras, de 24-2ª, 24-3ª de abril de 2003; 2-1ª de septiembre de 2004; 24-2ª de octubre de 
2005; 26-2ª de junio de 2006; 29-2ª de noviembre de 2007; 27-6ª de mayo, 2-6ª de julio 
y 14-2ª de octubre de 2008. 
 
 II. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el 
Registro Civil español es necesario que aquél afecte a algún ciudadano español (cfr. art. 
15 LRC y 66 RRC), pudiendo prescindirse de la tramitación del expediente de 
inscripción fuera de plazo cuando se presente certificación del asiento extendido en un 
Registro extranjero, “siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su 
legalidad conforme a la ley española” (art. 23, II, LRC) y siempre que el Registro 
extranjero “sea regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en 
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantías análogas a las exigidas para la 
inscripción por la ley española “ (art. 85, I, RRC). 
 
 III. En este caso la presunta madre adquirió la nacionalidad española por 
residencia en el año 2002 y pretende el hijo, asistido por ella, inscribir su nacimiento por 
medio de una certificación guineana, el cual acaeció en G. en 1.991. Ahora bien, la 
inscripción de nacimiento se extendió quince años después, en 2006, mediante 
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declaración de una tía materna y la madre no mencionó a este hijo en el expediente de 
adquisición de la nacionalidad española por residencia, en el cual, declaró que tenía un 
hijo matrimonial nacido en L. el 21 de marzo de 1997 y no refirió la existencia de este 
otro que, se dice, nacido en G. seis años antes. 
 
 IV. En esta situación –y sin perjuicio de lo que pudiera decidirse en el 
expediente de inscripción fuera de plazo a la vista de las pruebas que en él se 
presenten, hay que concluir que la proximidad de las fechas de los nacimientos y la 
certificación guineana acompañada, que no reúne las condiciones exigidas por los 
artículos 23 de la Ley del Registro Civil y 85 de su Reglamento para dar fe de la filiación 
materna alegada, no permiten tener por acreditado en este expediente que el pretendido 
optante a la nacionalidad española haya estado sujeto a la patria potestad de una 
española (cfr. art. 20 Cc).  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 
 1º. Desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
 2º. Dejar a salvo lo que pudiera decidirse en el expediente de inscripción 
fuera de plazo de nacimiento, siempre que en él se justifiquen los requisitos precisos. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 28 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se inscribe porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la 
ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitido a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto emitido 
por el Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña S. nacida en Colombia el 14 de mayo de 1979 presentó en el 
Consulado General de España en B. impreso de declaración de datos para la inscripción 
de su matrimonio celebrado en Colombia el 29 de diciembre de 2006 con Don J. nacido 
en España el 19 de noviembre de 1964. Adjuntaban la siguiente documentación: Hoja 
declaratoria de datos para la inscripción de matrimonio, certificado de matrimonio local, 
certificado de nacimiento y certificado de estado civil del interesado y certificado de 
nacimiento, certificado de matrimonio y sentencia de divorcio de la interesada. 
 
 2. Se celebra el preceptivo trámite de audiencia con los interesados. El 
Ministerio Fiscal desestima la solicitud de los contrayentes. El Encargado del Registro 
Civil Consular dicta auto con fecha 8 de octubre de 2007 denegando la inscripción del 
matrimonio. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción de 
matrimonio. 
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 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado  del Registro Civil  de 
Consular remitió lo actuado a la Dirección General de los Registros y del Notariado para 
su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 
247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucción del 9 de enero de 
1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 31-1ª y 
5ª de mayo, 23-2ª de junio, 25-1ª de julio, 5-2ª de septiembre, 30-2ª de octubre, 11 de 
noviembre y 28-5ª de diciembre de 2006; 29-3ª y 4ª de enero, 28-1ª y 2ª de febrero, 25-
7ª de abril, 31-2ª de mayo, 1-2ª y 3ª de junio 11-2ª, 5ª y 6ª de septiembre, 26-5ª de 
noviembre, 28-5ª de diciembre de 2007; 11-1ª  y 31-1ª y 4ª de enero de 2008. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio 
resultan para el extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios objetivos, el 
Encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe autorizar un 
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso actual los hechos comprobados por medio de las audiencias 
reservadas no tienen entidad suficiente como para deducir que no ha concurrido un 
verdadero consentimiento matrimonial. Si se comparan las declaraciones de uno y otro 
contrayente no se advierten contradicciones sino coincidencias en las respuestas dadas 
a las preguntas que se le formularon, así coinciden en el momento y lugar en que se 
conocieron, momento y lugar en que decidieron contraer matrimonio, direcciones y 
teléfonos, nombres de familiares: hermanos, hijos, etc., gustos y aficiones.  
 
 VI. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
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denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta de obstáculo legal que 
vicie de nulidad al matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aún en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la Resolución de 9-2ª de octubre de 1993, “ante la opción de autorizar 
(aquí inscribir) un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius 
connubii, este Centro Directivo ha elegido la primera alternativa”. Siempre quedará a 
salvo la posibilidad de que el Ministerio Fiscal inste judicialmente la nulidad del 
matrimonio (cfr. Art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud 
podrán enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 
 1º. Estimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 2º. Ordenar que se inscriba el matrimonio celebrado en Colombia el 29 de 
diciembre de 2006 entre Don J. y Doña S. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN  (2ª) de 28 de enero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 24 de agosto de 2007 Don L., de nacionalidad española, nacido en M. 
(Uruguay) el 18 de febrero de 1963, presentó en el Consulado General de España en B. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado 
el día 10 de agosto de 2007 en B., S., (Colombia), según la ley local, con la Sra. A., de 
nacionalidad colombiana, nacida en B. el 17 de febrero de 1971. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; de la 
interesada, registro de nacimiento con nota de divorcio, pasaporte colombiano y 
certificado negativo de movimientos migratorios; y, propia, certificación de nacimiento, fe 
de vida y estado, DNI y pasaporte. 
 
 2. El 12 de febrero de 2008 se celebraron las entrevistas en audiencia 
reservada. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y ese 
mismo día, 12 de febrero de 2008, el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó 
auto en el que acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por 
considerar que las inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de 
manifiesto la ausencia de verdadero consentimiento. 
 
 4. Notificada la resolución a ambos, el interesado interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que, desde que se 
conocen, no han dejado de hablar ni un solo día, se ven por chat, él ha realizado tres 
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viajes a Colombia -el último de tres meses- y ella está embarazada y que piensan que 
tienen derecho a la inscripción del matrimonio; y presentando, como prueba documental, 
historia clínica de la interesada, correspondencia y fotografías. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC.), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. 
Pues bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el 
Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera 
permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos 
legales -sin excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
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 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 10 de agosto de 2007 entre un nacional español y una ciudadana 
colombiana y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. Según consta por las declaraciones de ambos, no se 
conocían personalmente antes de la celebración del matrimonio y éste es precisamente 
uno de los factores que, según la resolución arriba citada del Consejo de la Unión 
Europea, permite presumir que un matrimonio es de complacencia. En la fe de vida y 
estado presentada por el promotor consta su estado civil de soltero y, sin embargo, la 
interesada manifiesta que los dos eran separados. Se advierten contradicciones sobre si 
su primer contacto por Internet fue hace un año o hace un año y medio o si iniciaron la 
relación seis meses antes de la boda o “una vez  comprometidos”. Y él facilita datos y 
fechas discordantes: que su relación comenzó el 26 de febrero de 2007, que contrajeron 
matrimonio el 10 de febrero de 2007 -la boda fue en agosto- y que antes habían 
convivido tres años, pese a que, como se señala al principio de este razonamiento 
jurídico, no se encontraron directa y personalmente antes del matrimonio. Por otra parte, 
no pueden darse por acreditadas las manifestaciones de que él la ayuda 
económicamente con periodicidad mensual y de que se comunican a diario por teléfono 
y por chat porque en la documental aportada únicamente consta relación por este último 
medio y durante un periodo muy breve, anterior a la celebración del matrimonio.  
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 28 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 

  
 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este Centro en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra 
auto de la Juez Encargada del Registro Civil de I. 
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H E C H O S 

 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de S.(I) el 17 de mayo 
de 2007, el Sr. Y. de nacionalidad marroquí, nacido en 1980 en N. (Marruecos), y Doña 
S., de nacionalidad española, nacida el 14 de octubre de 1990 en P., iniciaban 
expediente en solicitud de autorización para contraer matrimonio civil. Acompañaban la 
siguiente documentación: Del promotor, carta de identidad nacional y pasaporte 
marroquíes, certificación literal y extracto del acta de nacimiento, certificados de 
empadronamiento en S. y en S. y declaración jurada de estado civil; y, de la promotora, 
DNI, certificación de nacimiento con asiento marginal de emancipación, certificado de 
empadronamiento en S. y en S. y declaración jurada de estado civil. 
 
 2. Ratificada la solicitud por ambos, se dispuso que se expusiera edicto y 
se libró exhorto al Registro Civil de S., interesando la realización en esa población de 
dicho trámite. El 23 de mayo de 2007 se celebraron las entrevistas en audiencia 
reservada y el 4 de junio de 2007 comparecieron como testigos la madre de la 
promotora y el hermano del promotor, que manifestaron que no conocían impedimento 
alguno que se opusiera a la celebración del matrimonio y, completadas las actuaciones, 
se remitió el expediente al Registro Civil de I. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que no existía obstáculo legal para la 
celebración del matrimonio y el 24 de septiembre de 2007 la Juez Encargada, 
considerando que de las diligencias practicadas se inferían vicios de consentimiento, 
dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y a los interesados, éstos 
interpusieron recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
alegando que su unión de hecho está consolidada y que, a lo largo de dos años de 
convivencia sus vidas han transcurrido en las localidades de S. y S., respectivamente, y 
presentando prueba documental del promotor -contrato de arrendamiento, certificado de 
empadronamiento y extracto de antecedentes- y testifical de la madre y una amiga de la 
promotora. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que, 
vistas las manifestaciones efectuadas por la madre de la menor, ratificó el informe que 
previamente había emitido y la Juez Encargada ordenó la remisión del expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, 
entre otras, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; y 25-1ª, 3ª y 4ª 
de enero, 2-1ª, 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª, 30-4ª de mayo, 11-
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3ª y 4ª y 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las 
ventajas que el matrimonio puede proporcionar. Si, a través de este trámite o de otros 
medios objetivos, el Encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe 
autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 
45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En esta solicitud de autorización para la celebración de un matrimonio 
civil en España entre una ciudadana española y un nacional marroquí resultan del 
trámite de audiencia un conjunto de hechos que llevan a la convicción de que el 
matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta 
institución En sus declaraciones se contradicen sobre cuestión tan fundamental como la 
descendencia, manifestando él que ella está embarazada de uno o dos meses y ella que 
en estos momentos no sabe si lo está. Se aprecia también un mutuo desconocimiento 
de datos personales y familiares relevantes que no se justifica fácilmente entre personas 
que refieren que comparten la vida cotidiana hace dos años: ella dice que él, que se 
declara sin hijos, tiene uno en Marruecos, él equivoca el año de nacimiento de ella e 
ignora el lugar y ninguno de los dos sabe los nombres de los padres del otro. Es 
particularmente significativo que él no sepa cómo se llama la madre de ella, que 
comparece en este expediente para dar constancia de la normal y prolongada 
convivencia de su hija menor de edad con el promotor. A lo que antecede se unen otros 
dos hechos por sí solo solos no determinantes: consta que el interesado se encuentra 
en situación de estancia irregular en España y que en España residen tres de sus siete 
hermanos, uno de ellos testigo del expediente. Todo ello lleva a la convicción de que el 
matrimonio proyectado no persigue la finalidad que le es propia, sino que está siendo 
instrumentalizado para regularizar la estancia en España del promotor extranjero. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (4ª) de 28 de enero de 2009, sobre opción a la nacionalidad 
española. 

   
 No es posible por razón de patria potestad alegando que el  presunto padre 
adquirió la nacionalidad española por residencia en 1999, por no resultar acreditada la 
filiación paterna y porque la certificación dominicana acompañada por falta de garantías 
no da fe de dicha filiación. 
 
 En las actuaciones sobre opción a la nacionalidad española remitidas a 
este Centro Directivo en trámite de recurso por virtud del entablado por las interesadas 
contra acuerdo del Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 11 de noviembre de 2004 Don M. solicita la 
inscripción de nacimiento y la opción a la nacionalidad de sus hijas M. S. y M. M., 
nacidas en la República Dominicana en 1988 y 1990 respectivamente, según el artículo 
20.1-a). Adjunta como documentación: Certificados de nacimiento de las interesadas y 
certificado de nacimiento del padre de las interesadas. 
 
 2. El Juez Encargado del Registro Civil Central, mediante acuerdo de fecha 
14 de noviembre de 2007 deniega la inscripción de nacimiento y la opción de 
nacionalidad a las interesadas ya que el promotor manifestó en su comparecencia en 
1996 en su expediente de solicitud de nacionalidad por residencia que tenía dos hijos 
menores de edad, M. A. y M. A., en el presente expediente se trata de inscribir el 
nacimiento de M. S. y M. M., nacidas en la República Dominicana en 1990 y 1988 y 
apareciendo inscritas en fecha 11 de febrero de 1991, es decir fuera de plazo y sin las 
garantías que exige la legislación española. 
 
 3. Notificadas las interesadas, éstas interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española 
por opción. 
 
 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
informa que procede confirmar el auto apelado. El Juez Encargado del Registro Civil 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20, 23 y 330 del Código civil (Cc); 15, 16, 23 y 46 de la 
Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 226 a 229 del Reglamento del Registro Civil 
(RRC); y las Resoluciones, entre otras, de  2-2ª de diciembre de 2002; 13-3ª de febrero 
de 2003; 7-1ª de julio y 13-1ª de septiembre de 2004; 20-3ª de enero 13-1ª de junio de 
2005; 3-5ª de mayo, 23-6ª de junio, 17-3ª de julio y 20-2ª de noviembre de 2006; 23-2ª 
de mayo, 7-4ª de noviembre de 2007; 21-1ª de mayo, 16-7ª de julio y 14-3ª de octubre 
de 2008. 
 
 II. Se pretende por las interesadas, nacidas en República Dominicana en 
1988 y 1990 respectivamente, la inscripción de su nacimiento previa opción a la 
nacionalidad española alegando la nacionalidad española de su padre que éste adquirió 
por residencia en 1999. Su petición está basada en el artículo 20.1-a) Cc, según el cual 
pueden optar a la nacionalidad española aquellas personas que estén o hayan estado 
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bajo la patria potestad de un español. El Juez Encargado del Registro Civil Central, dictó 
acuerdo denegando la solicitud por entender que no estaba acreditada en este caso la 
filiación paterna. Dicho acuerdo constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el 
Registro Civil español es necesario que aquél afecte a algún ciudadano español (cfr. art. 
15 LRC y 66 RRC), pudiendo prescindirse de la tramitación del expediente de 
inscripción fuera de plazo cuando se presente certificación del asiento extendido en un 
Registro extranjero, “siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su 
legalidad conforme a la ley española” (art. 23, II, LRC) y siempre que el Registro 
extranjero “sea regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en 
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantías análogas a las exigidas para la 
inscripción por la ley española “ (art. 85, I, RRC). 
 
 IV. La inscripción de nacimiento de las recurrentes en el Registro español 
habría requerido que antes hubiese prosperado la opción ejercitada basada en al 
artículo 20.1-a) Cc, lo que les habría atribuido la condición de españolas, pero en este 
caso surge un problema previo al ejercicio de la opción, detectado ya por el Registro 
Civil Central, cual es, que no resulta suficientemente acreditada la filiación de las 
interesadas. El presunto padre había declarado en el expediente promovido por él para 
la adquisición de su nacionalidad española por residencia, que tenía dos hijos menores 
de edad. Tales hijos debían ser las menores llamadas M. A. y M. A., quienes optaron por 
la nacionalidad española en 2005. Ahora se pretende la inscripción de otras dos 
menores cuya existencia no hizo constar el presunto padre cuando fue requerido para 
que lo hiciese en cumplimiento de lo dispuesto en el artículo 220.2º RRC, pese a que en 
dicho momento las dos mencionadas y las ahora recurrentes eran menores de edad. 
 
 V. En esta situación no puede prosperar el expediente tanto por la falta de 
referencia del presunto padre a las interesadas en el expediente de nacionalidad por 
residencia como porque existe duda sobre la realidad del hecho inscrito y de su 
legalidad conforme a la ley española” (art. 23, II, LRC). Por lo mismo no puede 
considerarse acreditado por ahora que las optantes a la nacionalidad española hayan 
estado sujetas a la patria potestad de un español (cfr. art. 20 Cc). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 28 de enero de 2009, sobre  inscripción de nacimiento y 
recuperación a la nacionalidad española. 

 
 No es posible inscribir el nacimiento del nacido en Marruecos en 1969 que 
pretende la recuperación de la nacionalidad española, porque no está acreditada 
suficientemente la filiación española del solicitante. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento previa 
recuperación de la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de 
recurso por virtud del entablado por el interesado contra acuerdo del Juez Encargado 
del Registro Civil Central. 
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H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 13 de marzo de 2007 Don A., nacido el 1 de 
abril de 1969 en Marruecos es hijo de M. de nacionalidad española, nacido en M. y de 
Doña F. de nacionalidad marroquí, por lo que solicita la nacionalidad española. Adjunta 
como documentación: Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su padre, 
volante de empadronamiento y acta de recuperación de la nacionalidad española 
mediante la cual el interesado declara su voluntad de recuperar la nacionalidad 
española. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Juez  Encargado del Registro Civil mediante 
acuerdo de  fecha 5 de julio de 2007 deniega lo solicitado por el interesado ya que no ha 
quedado acreditado la relación de filiación con ciudadano español, ni haber tenido lugar 
el hecho en territorio español. 
 
 3. Notificado el interesado, éste presenta recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, solicitando la recuperación de la nacionalidad 
española. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. El Juez Encargado del Registro Civil ordena la 
remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17, en su redacción originaria y 26 del Código civil; 2, 
15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro 
Civil, y las Resoluciones, entre otras, de 4-2ª, 21-4ª y 27-2ª y 3ª de enero, 4-1ª de 
febrero, 1-1ª, 18-3ª y 5ª de marzo, 4-3ª, 15-1ª y 2ª y 19-2ª de abril, 10-1ª de mayo, 17-1ª 
de junio de 2003; 21-1ª de abril de 2004; 24-1ª de mayo de 2005; 9-2ª de febrero de 
2006; 29-1ª de junio de 2007; 11-1ª de abril y 4-1ª de noviembre de 2008. 
 
 II. El interesado, nacido en Marruecos en 1969, solicitó ante el Registro civil 
de su domicilio la recuperación de la nacionalidad española alegando ser hijo de padre 
español nacido en España, levantándose el acta correspondiente el 13 de marzo de 
2007 y remitiéndose las actuaciones al Registro Civil Central, que dictó acuerdo de 5 de 
julio de siguiente denegando la inscripción de nacimiento con la marginal de la 
recuperación solicitada. Este acuerdo constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Para recuperar la nacionalidad española es preciso probar 
suficientemente que en un momento anterior se ha ostentado de iure y posteriormente 
se ha perdido y en el presente caso no resulta acreditado dicho extremo, puesto que 
examinada la documentación presentada se advierte una discordancia entre las 
certificaciones de nacimiento aportadas, que afectan a la identidad de Don M., presunto 
padre del interesado, ya que en la española consta que nació en M. en 1936 en tanto 
que en las marroquíes -de nacimiento del interesado, de concesión de nacionalidad 
marroquí y de concordancia de nombres del padre- figura que nació en Marruecos en 
1938. Este problema de identidad afecta a la filiación del interesado, la cual no puede 
darse por acreditada por la vía del expediente incoado, por lo que no es posible la 
inscripción solicitada. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (6ª) de 28 de enero de 2009, sobre recuperación de la nacionalidad 
española. 

  
 Es necesario probar que se ha sido español antes y no lo era el nacido en 
España en 1979, hijo de padre y madre hondureños y nacidos en Honduras. 
 
 En las actuaciones sobre recuperación de la nacionalidad española 
remitidas a este Centro Directivo en trámite de recurso por virtud del entablado por el 
interesado contra acuerdo del Juez Encargado del Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 12 de febrero de 2008 se levanta acta de recuperación de la 
nacionalidad española mediante la cual Don I., nacido en S. el 24 de abril de 1979 hijo 
de N. y T. manifiesta su voluntad de recuperar la nacionalidad española sin renunciar a 
su anterior nacionalidad hondureña. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal no se opone a lo solicitado. 
El Juez Encargado del Registro Civil mediante acuerdo de fecha 7 de marzo de 2008 
deniega lo solicitado por el interesado ya que deberá acudir al expediente de 
declaración con valor de simple presunción para que se le considere español. 
 
 3. Notificado el interesado, éste presenta recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, solicitando la recuperación de la nacionalidad 
española. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
impugna el mismo e interesa la confirmación del auto apelado. El Juez Encargado del 
Registro Civil ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros 
y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17 en su redacción por la Ley de 15 de julio de 1954 y 
26 del Código civil (Cc); 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 
232 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las Resoluciones, entre otras, de 17-1ª 
de junio de 2003; 21-1ª de abril de 2004; 24-1ª de mayo de 2005; 9-2ª de febrero de 
2006; y 30-2ª de enero de 2008. 
 
 II. El interesado, nacido en S. en 1979, solicitó la recuperación de la 
nacionalidad española alegando que la tuvo y la perdió por no hacer uso de ella durante 
el tiempo señalado por la ley. Por el Juez Encargado del Registro Civil de S. se dictó 
acuerdo de 7 de marzo de 2008 por el que se denegaba la solicitud. Este acuerdo 
constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Para recuperar la nacionalidad española es preciso probar 
suficientemente que en un momento anterior se ha ostentado de iure y posteriormente 
se ha perdido. En el presente caso, tenía que haber acreditado el interesado, y no lo ha 
hecho, el título en virtud del cual adquirió la nacionalidad española que, posteriormente, 
según manifiesta, perdió. De la inscripción de su nacimiento resulta que nació en 
España, pero tanto su padre como su madre eran de nacionalidad hondureña y nacidos 
en Honduras, sin que el nacimiento en España, sin más, fuese suficiente para la 
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adquisición de la nacionalidad española (cfr. art 17 Cc, redacción dada por la Ley de 15 
de julio de 1954, vigente al tiempo del nacimiento del interesado). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 28 de enero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

  
 No es posible porque la opción de los menores de catorce años requiere 
que sus representantes legales soliciten previamente la autorización para ejercer en 
nombre de aquellos tal derecho. Además, en el presente caso no está acreditado que el 
padre haya ostentado en algún momento la nacionalidad española. 
 
 En el expediente sobre opción a la nacionalidad española a favor de un 
menor de catorce años, remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por los promotores contra auto de la Juez Encargada del Registro Civil de P. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de P., Don A. y Doña B. 
manifiestan que ambos son los responsables de la menor M. nacida en el Sahara 
Occidental el 26 de junio de 1995, que es hija de S. y de Y., que el padre de la menor 
tuvo la nacionalidad española por lo que ellos como representantes legales de la menor 
solicitan la autorización para poder optar por la nacionalidad española de la menor 
según el artículo 20 del Código Civil. Adjuntaba la siguiente documentación: Certificado 
de tutela, recibo de MINURSO, certificado de paternidad, certificado de nacionalidad, 
certificado de nacimiento y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificados los interesados, el Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado 
en espera de tener noticias de la optante que se encuentra en paradero desconocido. La 
Juez Encargada del Registro Civil dictó auto con fecha 20 de noviembre de 2007 en el 
que desestima la solicitud de los interesados al no cumplir lo establecido en el artículo 
20 del Código Civil. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos presentan recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, solicitando la nacionalidad española para la 
menor en virtud del artículo 20 del Código Civil. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
opone al mismo. La Juez Encargada del Registro Civil ordena la remisión del expediente 
a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc) 1, 15, 16, 23, 24 y 26 de la ley 
del Registro Civil (LRC); 341 a 354 y 358 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 8-1ª de junio de 2002; 27-1ª de enero, 18-4ª de marzo, 19-
1ª de abril y 17-1ª de diciembre de 2003; 9-4ª de febrero de 2004; y 8-3ª de septiembre 
de 2005.  
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 II. Los promotores del expediente por comparecencia efectuada ante el 
Registro Civil de su domicilio promovieron la opción a la nacionalidad española de una 
menor nacida en 1995 en Sahara Occidental, alegando que el padre “tuvo la 
nacionalidad española tal y como demuestra por la diversa documentación española”, 
por lo que basan su petición en el artículo 20.1, a) Cc, según el cual pueden optar por la 
nacionalidad española aquellas personas que estén o hayan estado bajo la patria 
potestad de un español. Por auto de 20 de noviembre de 2007 dictado por la Juez 
Encargada del Registro Civil se denegó la petición de los promotores por no cumplirse 
los requisitos establecidos por el citado artículo 20 Cc. Este auto constituye el objeto del 
presente recurso. 
 
 III. Tratándose de una menor de catorce años habría sido necesario que los 
representantes legales de ella, es decir, los padres, titulares de la patria potestad, y no 
sus acogedores, hubiesen solicitado autorización para optar en nombre de la hija ante el 
Encargado del Registro Civil del domicilio previo dictamen del Ministerio Fiscal (cfr. art. 
20.2 a), Cc). Este trámite no consta efectuado y, aún cuando se hubiese intentado, no 
habría podido prosperar, porque no se habría podido admitir que los promotores 
sustituyesen, como pretendidos representantes legales, a los padres de la menor 
basándose en un documento carente de toda validez y eficacia a dichos efectos, tanto 
por su contenido y forma como por la autoridad que lo expide, como se señala mas 
adelante. El auto dictado debió tener en cuenta la falta de este requisito, que es previo al 
ejercicio del derecho, llevando su falta a que se declarase la no admisión de la opción 
pretendida. 
 
 IV. Independientemente de lo anterior, el ejercicio de la opción por razón de 
patria potestad exige que quede acreditada la filiación del optante respecto de un 
progenitor español y tampoco está acreditado que el padre hubiese tenido en algún 
momento la nacionalidad española, puesto que los documentos aportados no son 
acreditativos de la tenencia de dicha nacionalidad, la cual según dispone el artículo 2 
LRC tendría en principio que haberse acreditado con la inscripción de nacimiento del 
padre en la que constase la marginal de nacionalidad. 
 
 V. Consecuentemente, no ha lugar a la opción intentada tanto por falta de 
legitimación de los promotores como por no concurrir los requisitos exigidos para que 
pueda ser ejercitado dicho derecho. 
 
 VI. Finalmente, ha de señalarse que la documentación que se aporta, 
expedida por autoridades de la denominada República Árabe Saharaui Democrática, no 
ofrece garantías análogas a las exigidas para la inscripción por la ley española (cfr. art. 
23 LRC y 85 RRC). Al respecto ha de tenerse en cuenta que las competencias de 
calificación del Encargado del Registro Civil respecto de las certificaciones extranjeras 
se extienden al examen de la competencia y autoridad que las expide, la cual ha de 
actuar en el ejercicio de cargo que le habilite para tal expedición con base legal 
suficiente para ello, base, que en este caso no existe al no estar establecidos los 
órganos del Registro Civil en virtud de disposiciones normativas integrantes de un 
ordenamiento jurídico estatal internacionalmente reconocido. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y dejar sin efecto el auto de 20 de noviembre de 
2007, procediendo el archivo de las actuaciones. 
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RESOLUCIÓN (8ª) de 28 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 
  

 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, contra 
auto de la encargada del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de M., Doña L., nacida el 
5 de julio de 1984 y de nacionalidad española, y el ciudadano marroquí S., nacido el 24 
de febrero de 1977, iniciaban expediente en solicitud de autorización para contraer 
matrimonio civil. Aportaban la siguiente documentación: Pasaporte, certificado de 
nacimiento, certificado de residencia y certificado de estado civil del solicitante; DNI, fe 
de vida y estado, certificado de empadronamiento e inscripción de nacimiento de la 
interesada. 
 
 2. Ratificada la solicitud, se celebró entrevista en audiencia reservada con 
ambos solicitantes por separado. 
 
 3. El ministerio fiscal se opuso a la autorización. La juez encargada dictó 
auto el 7 de diciembre de 2007 denegando la solicitud de autorización del matrimonio 
por falta de verdadero consentimiento matrimonial. 
 
 4. Notificada la resolución al ministerio fiscal y a los promotores, se 
presentó recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando 
la revocación del auto. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se 
opuso al mismo. La encargada del Registro Civil remitió el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la resolución del 
Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
la Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
resoluciones, entre otras, de  30-2ª de diciembre de 2005; 31-3ª de mayo, 27-3ª y 4ª de 
junio, 10-4ª, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; 25-1ª, 3ª y 4ª de 
enero, 2-1ª , 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª  y 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª, 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre de 
2007, 24-4ª de abril y 19-2ª de diciembre de 2008. 
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 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que el matrimonio 
proporciona al extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios objetivos, el 
encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe autorizar un 
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso presente de solicitud de autorización para la celebración de 
un matrimonio civil en España entre una española y un ciudadano marroquí, del trámite 
de audiencia resultan un conjunto de hechos que llevan a la conclusión de que el 
matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta 
institución. Lo más llamativo es la discrepancia en sus manifestaciones acerca del 
domicilio del interesado y la convivencia o no de ambos: él afirma que tiene su domicilio 
en M., si bien se encuentra en situación irregular en España, y que viven juntos en casa 
de la promotora con los padres de ésta; sin embargo ella declara que él reside en 
Marruecos y que a veces va a visitarla a su casa porque está solo (sus padres han 
fallecido y sus dos hermanos residen en España) y no trabaja. Por otro lado, también 
sorprende que ninguno conozca a los amigos del otro, especialmente si, como afirma el 
interesado, ambos llevan conviviendo varios meses, así como el hecho de que la 
promotora no conozca el nombre de uno de los hermanos de él al que reiteradamente 
llama “Y” cuando, según el solicitante, su nombre correcto es Y.. Por último, si bien no 
sería un elemento determinante por sí solo, no hay que olvidar que el ciudadano 
marroquí no tiene residencia legal en España y que el matrimonio con una ciudadana 
española le permitiría obtenerla.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado, dejando a salvo la vía 
judicial ordinaria. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 29 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 
  

 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado, contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don R. nacido en España el 30 de octubre de 1976, presentó ante el 
Registro Civil Central hoja de declaración de datos para la inscripción de su matrimonio 
celebrado el 26 de enero de 2006 en República Dominicana con Doña A., nacida en 
República Dominicana el 30 de marzo de 1973 y de nacionalidad dominicana. Aportaban 
como documentación acreditativa de su pretensión: Hoja declaratoria de datos, acta de 
matrimonio, certificado de nacimiento, certificado de estado civil del interesado y 
documento de identidad de la interesada 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 25 de octubre de 2007 la Juez Encargada 
del Registro Civil Central deniega la inscripción de matrimonio ya que se trata de un 
matrimonio de conveniencia con fines exclusivamente migratorios. 
 
 3. Notificados los interesados, el interesado interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio aportando pruebas documentales como 
fotografías. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
impugna el mismo e interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada 
ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
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Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana, entre un español y una dominicana y del trámite de audiencia 
reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los 
que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de 
esta institución. La interesada desconoce la edad, la dirección y el teléfono del 
interesado; tampoco sabe el trabajo que desempeña él, dice que él tiene dos hermanos 
pero desconoce los nombres de éstos, por su parte el interesado tampoco sabe el 
nombre de los hermanos de ella; dice que ella tiene tres hijos cuando en realidad son 
dos y no sabe el nombre de ellos. Así mismo ella dice que él tiene un hijo, sin embargo 
él no menciona este hecho. Hay que destacar que el interesado tan sólo ha viajado una 
vez a República Dominicana en diciembre de 2005, momento en que se conocieron, 
según ella en un hotel no mediando nadie, y regresando a España en febrero de 2006 
contrayendo matrimonio en enero de 2006, no ha regresado a República Dominicana. 
Hay pues base para llegar a la convicción, de que no hay consentimiento verdadero y de 
que estamos ante uno de los supuestos, frecuentes de personas que buscan emigrar a 
España y que contraen matrimonio con un ciudadano español con el único fin de 
conseguir el ingreso en territorio español. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Central quien por su inmediación a los hechos son los que 
más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
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conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 29 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 

  
 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este Centro en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra 
auto de la Juez Encargada del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de M. el 23 de julio de 
2007, Don E., de nacionalidad española, nacido el 14 de febrero de 1951 en M., y la Sra. 
M., de nacionalidad marroquí, nacida en el año 1977 en S. (Marruecos), iniciaban 
expediente en solicitud de autorización para contraer matrimonio civil. Acompañaban la 
siguiente documentación: Del promotor, DNI, certificaciones de nacimiento y de 
matrimonio con asiento marginal de divorcio, fe de vida y estado y volante de 
empadronamiento y, de la promotora, pasaporte marroquí, partida extractada de 
nacimiento, certificado de residencia en K. (Marruecos), manifestación de divorcio 
irrevocable y certificado negativo de matrimonio. 
 
 2. Ratificada la solicitud por ambos, comparecieron como testigos dos 
amigos, que manifestaron su pleno convencimiento de que el matrimonio proyectado no 
incurría en prohibición legal alguna. Se libró oficio a la Brigada de Extranjería y 
Documentación de la Policía para que notificara el estado civil de los interesados y, tras 
ser devuelta una citación porque eran desconocidos en el domicilio que consta en el 
expediente, se recibió informe en el que se señalaba que no se disponía de elementos 
de criterio para saber si habían contraído matrimonio conforme a la legislación marroquí 
y la religión musulmana y se significaba que ya se había emitido informe en expediente 
del año anterior. El 3 de octubre de 2007 se celebraron las entrevistas en audiencia 
reservada. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la celebración del matrimonio hasta que 
se aportara el testimonio al que aludía el oficio de la Brigada de Extranjería y 
Documentación y la Juez Encargada dispuso que se uniera a lo actuado dicho 
expediente de autorización de matrimonio civil, iniciado por los mismos promotores y 
archivado por desistimiento del interesado. El Ministerio Fiscal se opuso a la celebración 
del matrimonio, por entender que el trámite de audiencia había puesto de manifiesto que 
no había verdadero consentimiento, y el 10 de diciembre de 2007 la Juez Encargada, 
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considerando que los hechos comprobados eran lo suficientemente clarificadores como 
para deducir de ellos la existencia de simulación, dictó auto denegatorio.  
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y a los interesados, éstos 
interpusieron recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
alegando que se argumenta que apenas se conocen cuando está acreditado que ya 
presentaron hace más de un año expediente para contraer matrimonio del que él 
desistió porque ella tenía pendiente una orden de expulsión, que las contradicciones en 
que incurrieron fueron sobre hechos insignificantes y que no resulta razonable que a 
ella, que apenas conoce el idioma español, se le pregunte por los medicamentos que él 
toma. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que, 
ratificando en todos los extremos el informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, interesó la confirmación, por sus propios fundamentos, de la 
resolución apelada y la Juez Encargada ordenó la remisión del expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, 
entre otras, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; y 25-1ª, 3ª y 4ª 
de enero, 2-1ª, 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª, 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª y 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las 
ventajas que el matrimonio puede proporcionar. Si, a través de este trámite o de otros 
medios objetivos, el Encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe 
autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 
45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
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de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En esta solicitud de autorización para la celebración de un matrimonio 
civil en España entre un nacional español y una ciudadana marroquí resultan del trámite 
de audiencia un conjunto de hechos que llevan a la convicción de que el matrimonio que 
se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta institución. Se 
advierte un mutuo desconocimiento de determinados datos que no se justifican 
fácilmente entre personas que declaran que mantienen una relación durante un tiempo -
tres años- que puede estimarse suficiente para un amplio conocimiento recíproco. Así, él 
indica que ella, a la que únicamente le consta el año de nacimiento pero que dice haber 
nacido el 28 de septiembre, nació el 2 de febrero; y ella no conoce ni a la madre ni a 
ninguno de los dos hijos de él, confunde al mayor con el menor y, aunque señala que, 
una vez casados, vivirán en el domicilio actual de él en M., ignora la dirección y no sabe 
cómo es la casa, “porque no ha entrado nunca”. Hay manifestaciones que, aunque 
coincidentes, no resultan avaladas por la documentación que obra en el expediente: que 
ella trabaja en una fábrica de pescados de T. desde 1999, constando que el 22 de junio 
de 2006 se encontraba en M. pendiente de que se ejecutara la orden de expulsión que 
se le había decretado; en cambio no consta que, a la fecha en que alegan haber iniciado 
la relación, él hubiera trasladado su residencia a M., donde se empadronó un año 
después y unos meses antes de que ambos incoaran el expediente del que él desistió. A 
lo que antecede se une, aunque se trata de un hecho por sí solo no determinante, que 
hay una apreciable diferencia de edad entre ambos, concretamente 26 años. De otro 
lado, no está acreditado el estado civil de los interesados: ella no aporta acta o 
sentencia sino manifestación de divorcio y él ha presentado la certificación de su primer 
matrimonio con inscripción marginal de divorcio pero no la del segundo. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 29 de enero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española.  
 
 No es posible inscribir al nacido en Argentina en 1979 que ejercita la opción 
a la nacionalidad española prevista en el artículo 20 del Código civil, redacción dada por 
Ley 36/2002, porque no está acreditado el nacimiento del padre en España. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento y opción a 
la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de recurso por 
virtud del entablado por el interesado contra acuerdo del Juez Encargado del Registro 
Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 14 de marzo de 2007, Don R., nacido en 
Argentina el 11 de diciembre de 1979, manifiesta que es hijo de Don L., nacido en 
Argentina de nacionalidad española y de Doña I., de nacionalidad argentina, que el 16 
de enero de 2006 se inscribió la recuperación de la nacionalidad española, en el 
Registro Consular de B., que ya superaba los 18 años de edad, por lo que solicita la 
nacionalidad española por opción por ser hijo de español. Adjuntaba la siguiente 
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documentación: Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su padre, 
certificado de nacionalidad y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado. El Juez Encargado del Registro Civil dictó auto 
con fecha 21 de mayo de 2008 en el que deniega lo solicitado por el interesado ya que 
sus padres no nacieron en España. 
 
 3. Notificado el interesado, éste presenta recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, solicitando la nacionalidad española por opción. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. El Juez Encargado del Registro Civil ordena la 
remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 347 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 20-3ª 
de septiembre de 2005; y 20-5ª de noviembre de 2006; 21-2ª de febrero, 16-4ª de 
marzo, 17-4ª de abril y 28-5ª de noviembre de 2007; 4-5ª, 7-1ª y 29-4ª de febrero de 
2008. 
 
 II. El interesado, nacido en Argentina en 1979, por escrito de 14 de marzo 
de 2007 solicitó “la concesión de la nacionalidad española por opción debido a ser hijo 
de español de origen” Dicha opción ha de basarse en el artículo 20.1, b) Cc, según el 
cual pueden optar por la nacionalidad española aquellas personas cuyo padre o madre 
hubiese sido originariamente español y nacido en España. Por el Juez Encargado del 
Registro Civil Central se dictó acuerdo de 21 de mayo de 2008 denegando la solicitud al 
no quedar acreditada la concurrencia de los requisitos necesarios. Dicho acuerdo 
constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. La pretensión del interesado no puede ser estimada, dada la  
circunstancia que el padre no nació en España, sino en Argentina, por lo que no 
concurre uno de los requisitos exigidos por la norma en la que el interesado funda su 
petición. 
 
 IV. Lo que antecede se entiende sin perjuicio de que pueda acogerse el 
recurrente a la posibilidad de optar que se ha abierto con la entrada en vigor de la 
disposición adicional séptima de la Ley 52/2007 de 26 de diciembre, por la que se 
reconocen y amplían derechos y se establecen medidas a favor de quienes padecieron 
persecución o violencia durante la guerra civil y la dictadura. Conforme a esta norma, en 
tanto esté vigente, no es exigible que el padre o madre hubiesen nacido en España, 
bastando con que quede acreditado que uno u otro fueron originariamente españoles. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
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RESOLUCIÓN (4ª) de 29 de enero de 2009, sobre recuperación de la nacionalidad 
española.    
 
 Hay que probar que el interesado ha sido antes español, lo que no sucede 
en principio para el nacido en el Sahara en 1959. 
 
 En el expediente sobre inscripción de nacimiento previa recuperación de la 
nacionalidad española remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el promotor contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil 
de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil de S., Don M. promueve 
expediente para declaración de la nacionalidad española con valor de simple 
presunción, en base a que nació en Sáhara Occidental el 17 de julio 1959. Adjuntaba la 
siguiente documentación: DNI español de su madre, DNI español del interesado, recibo 
de MINURSO y certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal no se opone a lo solicitado. 
El Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha 23 de mayo de 2008 en el que 
desestima la solicitud del interesado. 
 
 3. Notificado el interesado, éste presenta recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, solicitando la nacionalidad española con valor de 
simple presunción. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal. El Juez 
Encargado del Registro Civil ordena la remisión del expediente a la Dirección General 
de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil (Cc); 96 de la Ley del Registro Civil 
(LRC); 335 y 338 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Ley 40/1975, de 19 de 
noviembre; el  Decreto 2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo 
de 28 de octubre de 1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª 
y 4ª y 22-5ª de diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 
de abril, 21-6ª de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª 
de enero, 22-5ª y 29-6ª de febrero, 3-2ª y 4ª de marzo y 20-8ª de noviembre de 2008. 
 
 II. Se pretende por el interesado la recuperación de la nacionalidad 
española por ser natural de A. -Sahara Occidental-, nacido en 1959, por entender que 
ostentó con anterioridad dicha nacionalidad. Por El Juez Encargado se dictó auto de 23 
de mayo de 2008 denegando la recuperación instada, siendo dicho auto el que 
constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Para poder recuperar la nacionalidad española ha de probarse 
suficientemente que el interesado ostentó de iure en un momento anterior dicha 
nacionalidad. Esta prueba no es suficiente en el caso actual en el que se trata de un 
saharaui nacido en el territorio del Sahara en 1959, cuando este territorio era posesión 
española, porque ese sólo hecho no acredita la nacionalidad, como tampoco se prueba 
con los documentos aportados. 
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 Como se señala en el auto apelado es posible que lo que realmente esté 
pretendiendo el promotor es que le sea declarada la nacionalidad española basada en el 
artículo 18 del Código civil, según el cual, dicha nacionalidad puede consolidarse si se 
posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un título inscrito en el 
Registro Civil que después es anulado. La vía registral para comprobar esta 
consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en primera instancia el 
Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre  de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesto de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente el interesado no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976, sus representantes legales -dada 
entonces su minoría de edad- estuviesen imposibilitados “de facto” para optar a la 
nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados. De otro lado, 
tampoco consta su inscripción registral ni está probada la posesión de la nacionalidad 
española en los términos y duración que establece el artículo 18 Cc encontrándose en 
posesión de documentación argelina. 
 
 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hace sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 29 de enero de 2009, sobre consolidación de la nacionalidad 
española. 

  
 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que los 
representantes legales del interesado, entonces menor de edad, hubieran residido en el 
Sahara durante el plazo de vigencia del Decreto 2258/1976, de 10 de agosto ni hubiera 
poseído y utilizado la nacionalidad española durante diez años. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por la promotora contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil 
de T. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 24 de julio de 2007, Doña W. promueve 
expediente para declaración de la nacionalidad española con valor de simple 
presunción, en base a que nació en V. (Sahara Occidental) el 9 de febrero 1970. 
Adjuntaba la siguiente documentación: DNI español de su madre, inscripción de 
nacimiento de sus padres, inscripción de su nacimiento, recibo de MINURSO, certificado 
de concordancia de nombre y certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificada la interesada, el Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. La 
Juez Encargada del Registro Civil dictó auto con fecha 3 de agosto de 2007 en el que 
desestima la solicitud de la interesada. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta presenta recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, solicitando la nacionalidad española con valor de 
simple presunción. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal. La 
Juez Encargada del Registro Civil ordena la remisión del expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil (Cc); 96 de la Ley del Registro Civil 
(LRC); 335 y 338 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Ley 40/1975, de 19 de 
noviembre; el  Decreto 2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo 
de 28 de octubre de 1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª 
y 4ª y 22-5ª de diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 
de abril, 21-6ª de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª 
de enero, 22-5ª y 29-6ª de febrero, 3-2ª y 4ª de marzo y 20-8ª de noviembre de 2008. 
  
 II. La interesada, mediante escrito de fecha 24 de julio de 2007, solicitó ante 
el Registro Civil de su domicilio la declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española, al haber nacido en 1970 en T., Sahara Occidental, y cumplir los 
requisitos establecidos. La Juez Encargada del Registro Civil de T. dictó auto de 3 de 
agosto de 2007 denegando la solicitud. Este auto constituye el objeto del presente 
recurso. 
 
 III. Según el artículo 18 Cc la nacionalidad española puede consolidarse si 
se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un título inscrito en 
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el Registro Civil que después es anulado. La vía registral para comprobar esta 
consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en primera instancia el 
Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre  de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesto de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente la interesada no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976, sus representantes legales -dada 
entonces su minoría de edad- estuviesen imposibilitados de facto para optar a la 
nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados. De otro lado, 
tampoco consta título inscrito en el Registro Civil ni está probada la posesión de la 
nacionalidad española en los términos y duración que establece el artículo 18 Cc, 
estando la interesada en posesión de documentación mauritana.  
 
 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hace sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 29 de enero de 2009, sobre consolidación de la nacionalidad 
española. 

  
 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que los 
representantes legales del interesado, entonces menor de edad, hubieran residido en el 
Sahara durante el plazo de vigencia del Decreto 2258/1976, de 10 de agosto ni hubiera 
poseído y utilizado la nacionalidad española durante diez años. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
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entablado por el Ministerio Fiscal contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro 
Civil de A. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 15 de abril de 2008, Don S. promueve 
expediente para declaración de la nacionalidad española con valor de simple 
presunción, en base a que nació en L. (Sahara Occidental) el 1 de febrero 1968 y que es 
hijo de padres españoles nacidos en el Sahara Occidental. Adjuntaba la siguiente 
documentación: Certificados de nacimientos de sus padres, certificado de su nacimiento, 
certificado de concordancia de nombre, certificado de empadronamiento y recibo de 
MINURSO. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. El 
Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha 5 de mayo de 2008 en el que 
autoriza y se declara la nacionalidad española con valor de simple presunción al 
interesado. 
 
 3. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y al interesado, el Ministerio 
Fiscal presenta recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
solicitando la revocación del auto. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al interesado. El Juez 
Encargado del Registro Civil ordena la remisión del expediente a la Dirección General 
de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el  Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4ª y 22-5ª de 
diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª 
de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-5ª 
y 29-6ª de febrero, 3-2ª y 4ª de marzo y 20-8ª de noviembre de 2008. 
  
 II. El interesado, mediante escrito de fecha 15 de abril de 2008, solicitó ante 
el Registro Civil de su domicilio la declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española, al haber nacido en 1968 en A., Sahara Occidental, y cumplir los 
requisitos establecidos. El Juez Encargado del Registro Civil de A. dictó auto de 5 de 
mayo de 2008 declarando dicha nacionalidad. Este auto constituye el objeto del 
presente recurso interpuesto por el Ministerio Fiscal. 
 
 III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 
consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
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disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre  de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesto de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente el interesado no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976, sus representantes legales -dada 
entonces su minoría de edad- estuviesen imposibilitados “de facto” para optar a la 
nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados. De otro lado, 
tampoco consta ni está probada la posesión de la nacionalidad española en los términos 
y duración que establece el artículo 18 Cc.  
 
 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hace sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y dejar sin efecto el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 29 de enero de 2009, sobre inscripción de nacimiento fuera 
de plazo. 

  
 No procede al no estar acreditado que los interesados sean hijos de padre 
español, por estar afectada la filiación por la presunción de paternidad matrimonial que 
no ha sido destruida. 
 
 En expediente sobre inscripción de nacimiento fuera de plazo remitido a 
este Centro en trámite de recurso en virtud del presentado por el interesado contra auto 
del Encargado del Registro Civil Consular de C. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil del Consulado General de 
España en C. Don A. a fin de promover la inscripción de nacimiento de su hijo G., nacido 
en C. el 21 de mayo de 1996 en el Registro Civil Consular, alegando que es hijo del 
señor R. nacido en Venezuela el 20 de junio de 1970 y de Y. nacida en Venezuela el 22 
de febrero de 1974. Adjunta como documentación: Hoja de declaración de datos, 
certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su padre, certificado de 
nacimiento de su madre. 
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 2. El Encargado del Registro Civil Consular mediante acuerdo de fecha 21 
de enero de 2008 deniega lo solicitado por el interesado ya que en el momento de 
nacimiento del señor R. su madre estaba casada con el señor A., circunstancia que 
hace entrar en juego la presunción de paternidad marital establecida en el artículo 116. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española alegando 
que es el padre legítimo de G. ya que la que hoy es su esposa Y. en el momento del 
nacimiento del menor estaba separada de su anterior marido tal como lo declara el 
señor A. entonces marido de la interesada. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste informa que debe desestimarse el 
recurso. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 69, 113 y 116 del Código civil (Cc); 386 de la Ley del 
Enjuiciamiento Civil (LEC); 2, 23 y 28 de la Ley del Registro Civil (LRC); 183, 184 y 185 
del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Circular de 2 de junio de 1981, y las 
Resoluciones de 22 de mayo de 1997; 27-1ª de marzo de 1998; 22-3ª de abril y 20-4ª de 
septiembre de 2002; 17 de abril  y 25-3ª de junio de 2003; 31-1ª de enero de 2004; 25-1ª 
de noviembre y 9-1ª de diciembre de 2005; 4-4ª de junio de 2007; y 9-4ª de julio de 
2008. 
 
 II. Se pretende la inscripción de nacimiento de un menor, nacido en 
Venezuela en 1996. Al tiempo de este nacimiento era constante el matrimonio de la 
madre con persona distinta de la del ciudadano español que efectúa el reconocimiento 
del citado menor. La madre a la fecha del nacimiento del hijo estaba casada con don A., 
de quien se separó en 1997, según declaración judicial de 13 de agosto de dicho año, 
formalizándose el divorcio en junio de 1999. El Encargado ha denegado mediante auto 
de 21 de enero de 2008 la inscripción de nacimiento del reconocido por estimar que no 
ha sido destruida la presunción de paternidad establecida en el artículo 116 Cc, según el 
cual, “se presumen hijos del marido los nacidos después de la celebración del 
matrimonio y antes de los trescientos días siguientes a su disolución o a la separación 
legal o de hecho de los cónyuges”. Dicho auto es el que constituye el objeto del 
presente recurso. 
 
 III. A la vista del citado artículo 116 Cc, para que la inscripción hubiese 
procedido, previamente tenía que haber quedado destruida la presunción de paternidad 
matrimonial (cfr. art. 116 Cc), porque si la madre es casada y el alumbramiento ha 
tenido lugar, como ha sucedido en este caso, estando vigente su matrimonio y antes de 
transcurridos trescientos días desde la separación legal o de hecho de los cónyuges, es 
obligado inscribir la filiación matrimonial dada la fuerza probatoria (cfr. art. 113 Cc) de la 
presunción de paternidad del marido de la madre del artículo 116 del Código civil y 
siendo, en este caso, el marido y la madre venezolanos, la nacionalidad del nacido no 
puede ser la española y, por tanto, mientras no llegue a desvirtuarse la eficacia 
probatoria de tal presunción (cfr. arts. 386 LEC) -y con la sola declaración del interesado 
y los documentos aportados no puede darse por desvirtuada- y no conste acreditada la 
paternidad del presunto padre biológico no podrá practicarse la inscripción en el 
Registro español por no afectar el hecho inscribible a un ciudadano español ni haber 
tenido lugar el nacimiento en España (cfr. art. 15 LRC).  
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (8ª) de 29 de enero de 2009, sobre  matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se inscribe porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la 
ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto de la 
encargada del Registro Civil consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de L. el 9 de 
octubre de 2007, Don I., nacido el 4 de julio de 1947 y con doble nacionalidad cubana y 
española, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con la 
ciudadana cubana Doña M., nacida el 31 de diciembre de 1951, celebrado el día 11 de 
abril de 2007 en Cuba según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de 
su pretensión: Certificado de matrimonio local; inscripción de nacimiento, certificado de 
matrimonio anterior, sentencia de divorcio y carné de identidad de la interesada; 
inscripción de nacimiento, certificado de soltería, pasaporte y carné de identidad del 
solicitante.  
 
 2. Ratificados los interesados, se realizó el trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 15 de noviembre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por falta de consentimiento válido. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando la convivencia de los 
promotores durante los últimos dieciocho años y aportando como pruebas documentales 
varias fotos y postales, una declaración notarial de varios vecinos confirmando la 
convivencia y copia del documento notarial de constitución de condominio de la vivienda 
que comparten fechado en 1993. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que se opuso a su estimación. La encargada del Registro Civil consular 
emitió informe desfavorable y remitió el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 
247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucción del 9 de enero de 
1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 27-4ª de 
diciembre de 2005; 16-1ª de marzo, 7-2ª y 3ª y 11-4ª de abril, 31-1ª y 5ª de mayo, 23-2ª 
de junio, 20-5ª, 22 y 25-1ª de julio, 5-2ª de septiembre, 30-2ª de octubre, 10-5ª y 11 de 
noviembre y 28-5ª de diciembre de 2006; 5-3ª y 29-3ª y 4ª de enero, 28-1ª y 2ª de 
febrero, 25-7ª de abril, 31-2ª de mayo, 1-2ª y 3ª de junio, 11-2ª, 5ª y 6ª de septiembre, 
26-5ª de noviembre y 28-5ª de diciembre de 2007; 11-1ª  y 31-1ª y 4ª de enero de 2008. 
 
 II. No sólo en el expediente previo para el matrimonio civil, a través del 
trámite de la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente (art. 
246 RRC), sino también cuando se intenta inscribir en el Registro Civil español un 
matrimonio ya celebrado en el extranjero mediante la certificación expedida por 
autoridad o funcionario del país de celebración (art. 256-3º RRC), es deber del 
encargado cerciorarse de la inexistencia de impedimentos u otros obstáculos que 
provoquen la nulidad del matrimonio, especialmente para evitar la inscripción de los 
llamados matrimonios de complacencia, en los que el verdadero propósito de las partes 
no es ligarse con el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de las ventajas de la 
apariencia matrimonial para facilitar la situación del extranjero en relación con los 
requisitos de entrada y permanencia en España. El encargado debe calificar, a través de 
las declaraciones complementarias oportunas que integran el título inscribible (cfr. art. 
256 RRC), si ha habido verdadero consentimiento matrimonial en la celebración o si, por 
el contrario, se trata de un matrimonio simulado, nulo por la ausencia de dicho 
consentimiento matrimonial. 
 
 III. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas, es casi siempre 
necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos 
hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del criterio 
humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC). 
 
 IV. En el caso actual se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Cuba 
el 11 de abril de 2007 entre un ciudadano con doble nacionalidad española y cubana y 
una ciudadana cubana. Los hechos comprobados por medio de esas declaraciones 
complementarias no son lo suficientemente clarificadores como para deducir de ellos, 
sin sombra de duda, la existencia de simulación. Las audiencias reservadas practicadas 
no han revelado contradicciones sustanciales ni desconocimiento básico entre los 
contrayentes. Por otro lado, con el recurso se presentan varios documentos en prueba 
de la veracidad de la relación. Entre ellos, se incluye la copia de una escritura fechada 
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en 1993 de constitución de condominio sobre la vivienda que comparten los promotores 
que avalaría la convivencia al menos desde esa fecha, si bien ellos manifiestan que 
viven juntos como pareja desde 1989. 
 
 V. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad el matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la resolución 9-2ª de octubre de 1993, “ante la opción de autorizar (aquí 
inscribir) un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius 
connubii, este centro directivo ha de elegir la primera alternativa”. “Siempre quedará a 
salvo la posibilidad de que el ministerio fiscal inste judicialmente la nulidad del 
matrimonio (cfr. art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud 
podrán enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y ordenar que se inscriba en el Registro Civil el 
matrimonio celebrado el 11 de abril de 2007 en Cuba entre los solicitantes. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (9ª) de 29 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto de la 
encargada del Registro Civil consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de L. el 23 de 
noviembre de 2007, Don O., nacido el 14 de octubre de 1946 y con doble nacionalidad 
española y cubana, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio 
con la ciudadana cubana N., nacida el 19 de julio de 1956, celebrado el día 5 de febrero 
de 2007 en Cuba según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su 
pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripciones de nacimiento, pasaporte del 
interesado y carnés de identidad de ambos.  
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. La encargada del Registro Civil consular dictó auto el 30 de noviembre 
de 2007 denegando la inscripción solicitada por ausencia de verdadero consentimiento 
matrimonial. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado. 
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que consideró conforme a derecho el auto recurrido. La encargada del 
Registro Civil consular se ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 



 
 

- 213 -

siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 5 de febrero de 2007 entre una ciudadana cubana y un ciudadano don doble 
nacionalidad española y cubana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los 
interesados resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la 
inscripción de matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Así, la 
interesada declara que su esposo tiene tres hijos pero ningún nieto todavía, mientras 
que él manifiesta que tiene un nieto de cinco años. Además, el promotor asegura que 
nunca ha visto el diploma de graduada en enfermería de su cónyuge, aunque ésta lo 
obtuvo ya iniciada su relación. Ella, sin embargo, asegura que cuando se graduó mostró 
su diploma a su esposo e hijos y que lo celebraron con una comida. Por otro lado, no 
figura en el expediente ningún documento que pruebe la efectiva convivencia de los 
solicitantes, establecida, según ellos, desde 1994. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (10ª) de 29 de enero de 2009, sobre   matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se inscribe porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la 
ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto de la 
encargada del Registro Civil consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de L. el 3 de 
septiembre de 2007, Don A., nacido el 10 de enero de 1973 y de nacionalidad española, 
solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con la ciudadana 
cubana Y., nacida el 11 de febrero de 1986, celebrado el día 15 de enero de 2007 en 
Cuba según la ley local. Aportaban como documentación acreditativa de su pretensión: 
Certificado de matrimonio local; inscripción de nacimiento, fe de vida y estado y 
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certificado de entradas y salidas de Cuba del interesado; certificado de nacimiento y 
certificado de soltería de la solicitante. 
 
 2. Ratificados los interesados, se realizó el trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 27 de noviembre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por falta de consentimiento válido. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado aportando varias fotografías y 
correspondencia. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que se opuso a su estimación. La encargada del Registro Civil consular 
emitió informe desfavorable y remitió el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 
247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucción del 9 de enero de 
1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 27-4ª de 
diciembre de 2005; 16-1ª de marzo, 7-2ª y 3ª y 11-4ª de abril, 31-1ª y 5ª de mayo, 23-2ª 
de junio, 20-5ª, 22 y 25-1ª de julio, 5-2ª de septiembre, 30-2ª de octubre, 10-5ª y 11 de 
noviembre y 28-5ª de diciembre de 2006; 5-3ª y 29-3ª y 4ª de enero, 28-1ª y 2ª de 
febrero, 25-7ª de abril, 31-2ª de mayo, 1-2ª y 3ª de junio, 11-2ª, 5ª y 6ª de septiembre, 
26-5ª de noviembre y 28-5ª de diciembre de 2007; 11-1ª y 31-1ª y 4ª de enero de 2008. 
 
 II. No sólo en el expediente previo para el matrimonio civil, a través del 
trámite de la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente (art. 
246 RRC), sino también cuando se intenta inscribir en el Registro Civil español un 
matrimonio ya celebrado en el extranjero mediante la certificación expedida por 
autoridad o funcionario del país de celebración (art. 256-3º R.R.C.), es deber del 
encargado cerciorarse de la inexistencia de impedimentos u otros obstáculos que 
provoquen la nulidad del matrimonio, especialmente para evitar la inscripción de los 
llamados matrimonios de complacencia, en los que el verdadero propósito de las partes 
no es ligarse con el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de las ventajas de la 
apariencia matrimonial para facilitar la situación del extranjero en relación con los 
requisitos de entrada y permanencia en España. El encargado debe calificar, a través de 
las declaraciones complementarias oportunas que integran el título inscribible (cfr. art. 
256 RRC), si ha habido verdadero consentimiento matrimonial en la celebración o si, por 
el contrario, se trata de un matrimonio simulado, nulo por la ausencia de dicho 
consentimiento matrimonial. 
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 III. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas, es casi siempre 
necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos 
hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del criterio 
humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC). 
 
 IV. En el caso actual se trata de inscribir un matrimonio celebrado en Cuba 
el 15 de enero de 2007 entre un ciudadano español y una ciudadana cubana. Los 
hechos comprobados por medio de esas declaraciones complementarias no son lo 
suficientemente clarificadores como para deducir de ellos, sin sombra de duda, la 
existencia de simulación. El contenido de las escuetas audiencias reservadas 
practicadas no permite contrastar las respuestas de modo que se pongan de manifiesto 
contradicciones o se demuestre el desconocimiento básico entre los contrayentes. Si 
bien se observan ciertas imprecisiones (él no recuerda el nombre de la hermana de ella 
y manifiesta que su cónyuge, anteriormente, además de estudiar trabajaba como 
maestra, mientras que ella sólo hace referencia a los estudios que abandonó), no 
pueden considerarse de entidad suficiente como para fundamentar una denegación de 
solicitud de inscripción.  
 
 V. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad el matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la resolución 9-2ª de octubre de 1993, “ante la opción de autorizar (aquí 
inscribir) un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius 
connubii, este centro directivo ha de elegir la primera alternativa”. “Siempre quedará a 
salvo la posibilidad de que el ministerio fiscal inste judicialmente la nulidad del 
matrimonio (cfr. art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud 
podrán enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y ordenar que se inscriba en el Registro Civil el 
matrimonio celebrado el 15 de enero de 2007 en Cuba entre los solicitantes. 
  
 
 
RESOLUCIÓN  (11ª) de 29 de enero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

   
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto de la 
encargada del Registro Civil consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de L. el 13 de 
noviembre de 2007, Don C., nacido el 26 de agosto de 1957 y con doble nacionalidad 
española y cubana, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio 
con la ciudadana cubana G., nacida el 9 de abril de 1974, celebrado el día 2 de julio de 
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2007 en Cuba según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su 
pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripción de nacimiento con marginal de 
opción a la nacionalidad española en 2007, y certificación de soltería del interesado, 
certificación de nacimiento de la solicitante donde constan dos matrimonios y dos 
divorcios anteriores, certificado del segundo matrimonio y sentencia de divorcio del 
mismo. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. La encargada del Registro Civil consular dictó auto el 30 de noviembre 
de 2007 denegando la inscripción solicitada por ausencia de verdadero consentimiento 
matrimonial. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que consideró conforme a derecho el auto recurrido. La encargada del 
Registro Civil consular se ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
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bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 2 de julio de 2007 entre una ciudadana cubana y un ciudadano don doble 
nacionalidad española y cubana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los 
interesados resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la 
inscripción de matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Los 
contrayentes se conocieron en marzo y se casaron tres meses después. La interesada, 
que obtuvo el divorcio de su matrimonio anterior en mayo, reconoce expresamente que 
no sabe nada de la vida de su esposo antes de conocerse y él, por su parte, responde a 
las preguntas formuladas de forma poco consistente y con errores, hasta el punto de 
que incluso deletrea incorrectamente el nombre de la hija de su cónyuge con la que, 
supuestamente, convive. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 30 de enero de 2009, sobre autorización de matrimonio.  
 
 No se admite el recurso en tanto no se acredite de forma auténtica la 
representación alegada por el  letrado que actúa  en nombre de los interesados o bien el 
citado recurso sea ratificado por éstos últimos. 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados, mediante 
representante legal, contra auto de la Juez Encargada del Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de S., Don A., nacido en 
España el 24 de enero de 1969 y Doña G., nacida en Brasil el 15 de junio de 1977, 
iniciaban expediente en solicitud de autorización para contraer matrimonio civil. 
Acompañaban la siguiente documentación: Certificado de nacimiento, certificado del 
anterior matrimonio con inscripción marginal de divorcio y volante de empadronamiento 
del interesado y certificado de nacimiento, certificado de estado civil y volante de 
empadronamiento de la interesada.  
 
 2. Ratificados los interesados, comparecen dos testigos que manifiestan 
que el matrimonio proyectado no incurre en prohibición legal alguna. Se celebra el 
preceptivo trámite de audiencia reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal se 
opuso a la autorización del matrimonio. La Juez Encargada dictó auto el 18 de diciembre 
de 2007 denegando la solicitud de autorización del matrimonio por cuanto en las 
entrevistas reservadas se observan importantes contradicciones entre los contrayentes. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos, mediante representante legal, 
presentaron recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
solicitando que se aprobara la celebración del matrimonio y alegando no ser ciertos los 
hechos en los que se basa la denegación.  
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que 
interesa la desestimación del recurso y la confirmación del auto apelado. La Juez 
Encargada del Registro Civil remitió el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para la resolución del recurso.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 25 de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 24, 26 y 95 de la 
Ley de Registro Civil y 16 y 348 del Reglamento de Registro Civil, y las resoluciones 18-
1ª de marzo de 1994, 7 de marzo de 1996, 27-1ª de febrero, 16 de mayo y 11 de julio de 
1997, 23-1ª de junio de 1998, 11 de noviembre de 1999, 14-2ª de septiembre de 2004, 
23-1ª de mayo y 4-4ª de noviembre de 2005; 27-3ª de noviembre de 2006; y 15-4ª de 
febrero de 2007. 
 
 II. La admisibilidad del presente recurso requerirá la acreditación fehaciente 
de la representación alegada por el letrado que suscribe el escrito de interposición o 
bien la ratificación de éste último por parte de los representados. En efecto, los 
procuradores y abogados pueden asistir a los interesados en los expedientes 
gubernativos con el carácter de apoderados o como auxiliares de éstos.  En el 
presente caso el abogado actuante lo hace en el primer concepto, pero no acredita la 
representación que ejerce. No se podrá, por ello, dar trámite al recurso entablado por 
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una tercera persona, aunque sea un letrado que dice actuar en representación de los 
interesados y cuyo poder no consta auténticamente (cfr. art. 1280-5º Cc). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que no procede admitir el recurso en tanto no se acredite de forma 
auténtica la representación alegada por el letrado que actúa en nombre de los 
interesados o bien el citado recurso sea ratificado por éstos últimos. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 30 de enero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

  
 No puede inscribirse sin expediente el nacimiento acaecido en República 
Dominicana en 1991 alegando que la  presunta madre adquirió la nacionalidad española 
por residencia en 2003, porque la certificación dominicana acompañada por falta de 
garantías no da fe de la filiación, por lo mismo no cabe por ahora la opción a la 
nacionalidad española intentada por razón de patria potestad. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento fuera de 
plazo previa opción a la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en 
trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra acuerdo del Juez 
Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 18 de enero de 2007, Don K., nacido en 
República Dominicana el 13 de enero de 1991, solicita la nacionalidad española por ser 
hijo de madre de nacionalidad española. Adjunta como documentación: Hoja 
declaratoria de datos, certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su madre 
F. con inscripción marginal de nacionalidad española obtenida el 12 de junio de 2003 y 
volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Juez Encargado del Registro Civil mediante 
auto de fecha 25 de enero de 2008 deniega lo solicitado por el interesado ya que se 
aporta una inscripción efectuada transcurridos nueve años desde el hecho del 
nacimiento mediante la simple declaración de la madre y en la que se establece una 
filiación no matrimonial sin que al parecer haya intervenido el presunto padre. A mayor 
abundamiento Doña F. nada dijo respecto de la existencia de este hijo sujeto a su patria 
potestad como es preceptivo, sin embargo mencionaba otros cuatro hijos llamados F., 
B., B. y F. 
 
 3. Notificado el interesado, Doña F. interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española. 
 
 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
informa que procede confirmar el auto apelado. El Juez Encargado del Registro Civil 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código civil; 15 y 23 de la Ley del Registro 
Civil; 66, 68, 85, 226 y 227 del Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre 
otras, de 4-1ª y 21-3ª de enero y 8-2ª de febrero y 24-2ª, 24-3ª de abril de 2003; 2-1ª de 
septiembre de 2004; 15-1ª de noviembre de 2005; 17-4ª de enero, 30-5ª de junio, 30-5ª 
de octubre  de 2006; 23-2ª de mayo de 2007; 14-3ª de octubre y 13-1ª de noviembre de 
2008. 
 
 II. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el 
Registro Civil español es necesario que aquél afecte a algún ciudadano español (cfr. art. 
15 LRC y 66 RRC), pudiendo prescindirse de la tramitación del expediente de 
inscripción fuera de plazo cuando se presente certificación del asiento extendido en un 
Registro extranjero, “siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su 
legalidad conforme a la ley española” (art. 23, II, LRC) y siempre que el Registro 
extranjero “sea regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en 
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantías análogas a las exigidas para la 
inscripción por la ley española “ (art. 85, I, RRC). 
 
 III. En este caso, la presunta madre del interesado adquirió la nacionalidad 
española por residencia en el año 2003 y ahora, previa opción a la nacionalidad 
española y por medio de una certificación dominicana, intenta el interesado como hijo de 
aquella, inscribir su nacimiento acaecido en República Dominicana en 1991 e inscrito en 
el Registro Civil local nueve años mas tarde. De otro lado, hay que tener en cuenta, 
además, que en el expediente de adquisición de la nacionalidad española por residencia 
de la madre, ésta, relacionó los hijos que tenía sujetos a patria potestad y entre ellos no 
mencionó al interesado a pesar de que, entonces, debía tener nueve años (cfr. art. 
220.2º RRC). 
 
 IV. En esta situación, y sin perjuicio de lo que pudiera decidirse en el 
expediente de inscripción fuera de plazo a la vista de las pruebas que en él se 
presenten, no puede prosperar este expediente tanto por la falta de referencia al 
promotor en el expediente de nacionalidad de la madre como porque la certificación 
dominicana acompañada no reúne las condiciones exigidas por los artículos 23 de la 
Ley del Registro Civil y 85 de su Reglamento para dar fe de la filiación materna alegada. 
Por lo mismo no puede considerarse acreditado por ahora que el pretendido optante a la 
nacionalidad española haya estado sujeto a la patria potestad de una española (cfr. art. 
20 Cc). 
 
Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta reglamentaria: 
 1º. Desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
 2º. Dejar a salvo lo que pudiera decidirse en el expediente de inscripción 
fuera de plazo de nacimiento, siempre que en él se justifiquen los requisitos necesarios. 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 30 de enero de 2009, sobre rectificación de errores. 
  

 En principio hay que acudir a la vía judicial para rectificar la fecha de 
nacimiento en una inscripción de nacimiento. 
 
 En el expediente sobre rectificación de error en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el promotor 
contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil Central Don T., nacido en 
Guinea Bissau y de nacionalidad española, manifiesta que en su inscripción de 
nacimiento figura como fecha de nacimiento 14 de julio de 1970 cuando debería ser 14 
de julio de 1960, por lo que solicita la rectificación de dicho error. Adjunta como 
documentación: Certificado de nacimiento expedido por el Registro Civil Central y 
certificado de nacimiento original. 
 
 2. El Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. La Juez Encargada del 
Registro Civil mediante auto de fecha 19 de diciembre de 2005 deniega la rectificación 
solicitada ya que no se evidencia el error denunciado, sin perjuicio del derecho que le 
asiste de iniciar el procedimiento declarativo correspondiente. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación del auto 
apelado. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 41 y 92 a 95 de la Ley del Registro Civil (LRC); 12 y 
342 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las Resoluciones, entre otras, de 16-2ª 
de febrero de 2002; 21 de marzo, 10 de julio y 5-1ª de diciembre de 2003; 14-4ª de 
mayo de 2004; 18-4ª y 24-6ª de octubre de 2005; 18-4ª y 24-6ª de octubre de 2005; 13-
1ª y 28-2ª de marzo y 3-4ª de abril de 2006; 24-2ª de abril, 28-2ª de diciembre de 2007; 
3-3ª de enero y 18-3ª de junio de 2008. 
 
 II. Se pretende por el promotor la rectificación de la fecha de su nacimiento 
en la inscripción de éste practicada tras haber adquirido la nacionalidad española por 
residencia. En dicha inscripción se hizo constar la de 14 de julio de 1970 y el interesado 
alega que la correcta es la de 14 de julio de 1960. Por la Juez Encargada del Registro 
se dictó auto de 19 de diciembre de 2005 denegando la rectificación. Este auto 
constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Es doctrina constante de este Centro Directivo que el dato sobre la 
fecha de nacimiento, consignada en una inscripción de nacimiento, no es una simple 
mención de identidad del nacido susceptible de rectificación, si fuera errónea, por 
expediente gubernativo con apoyo en el artículo 93-1º de la Ley. Por el contrario, ese 
dato es una circunstancia esencial de la inscripción de nacimiento y de la que ésta hace 
fe (cfr. art. 41 LRC), por lo que su rectificación, por muy evidente que pueda parecer el 
error, ha de obtenerse en principio acudiendo a la vía judicial ordinaria conforme al 
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criterio general que proclama el artículo 92 de la Ley del Registro Civil. En este caso se 
da, además, la circunstancia de que la inscripción se practicó teniendo en cuenta la 
certificación local de nacimiento del inscrito y en ésta, la fecha que figura es la misma 
que se ha hecho constar por el Registro Civil Central en la inscripción practicada. 
Extemporáneamente se ha aportado nueva certificación en la que aparece como fecha 
de nacimiento la que el interesado estima correcta, pero sin que conste que el Registro 
Civil local haya rectificado la primeramente aportada a través del procedimiento legal 
correspondiente (cfr. art. 295 RRC), por lo que, al no procederse en dicha forma, no es 
posible conocer cual de las certificaciones aportadas sea la correcta. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede la desestimación del recurso y la confirmación del auto 
apelado, dejando a salvo la vía judicial ordinaria. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 30 de enero de 2009, sobre rectificación de errores. 

 
 No prospera el expediente al no haberse acreditado el error denunciado. 
 
 En el expediente sobre rectificación de errores en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por los promotores 
contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 12 de febrero de 2007 Don J. y Doña M., 
manifiestan que en la inscripción de nacimiento de su hija A., cuyo nacimiento tuvo lugar 
el 5 de julio de 2004, se hizo constar con lugar de nacimiento el del domicilio de los 
adoptantes P. y no el real de su nacimiento J., S. Rusia, que solicitan que conste como 
lugar de nacimiento de la menor este último y no el del domicilio de los adoptantes. 
 
 2. El Ministerio Fiscal no se opone a lo solicitado. La Juez Encargada del 
Registro Civil mediante auto de fecha 27 de noviembre de 2007 deniega la rectificación 
solicitada ya que en la comparecencia hecha por los interesados el 2 de agosto de 2006, 
que se hiciera constar como lugar de nacimiento de la inscrita el domicilio de los padres. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste no se opone a lo solicitado. La Juez 
Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 6 del Código Civil (Cc); 16, 41 y 92 a 95 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 12 y 342 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones de 12 de abril, 10 de julio, 4-5ª de noviembre y 5-1ª de diciembre de 2003; 
14-4ª de mayo de 2004; 18-4ª y 24-6ª de octubre de 2005; 31-3ª de enero de 2006; 31-
5ª de enero de 2007; y 16-1ª de octubre de 2008. 
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 II. Se pretende por los interesados que se proceda a rectificar el lugar de 
nacimiento de su hija adoptiva A., acaecido en J., S. Rusia- y no en P. (B), que se ha 
hecho constar en la inscripción. Por la Juez Encargada se dictó auto de 27 de 
noviembre de 2007, denegando la rectificación. Este auto constituye el objeto del 
presente recurso. 
 
 III. En materia de errores registrales, la regla general es que su rectificación 
ha de obtenerse mediante sentencia recaída en juicio ordinario (cfr. art. 92 LRC). 
Además, obviamente, para que pueda rectificarse un error del Registro, es necesario 
que quede acreditada su existencia y, esto, no ha sido probado en el presente caso. En 
efecto, en comparecencia de los interesados habida el 2 de agosto de 2006 ante el 
Registro civil de P., estos, de manera expresa, basándose en el artículo 16.3 LRC, 
solicitaron que constase como lugar de nacimiento de la adoptada el domicilio de ellos, 
razón por la cual no se estima que haya existido un error registral que deba ser objeto 
de rectificación, sin que pueda atribuirse valor a la alegación relativa al desconocimiento 
de la norma (cfr. art. 6.1 Cc). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 30 de enero de 2009, sobre  rectificación de error en nombre 
y apellidos. 

 
 No prospera el expediente al no haberse acreditado el error denunciado. 
 
 En el expediente de rectificación de error inscripción de nacimiento remitido 
a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra 
auto del Juez Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de M., Doña Magel-S. Sa. 
E., manifiesta que en la inscripción de su nacimiento se hizo constar como nombre el de 
Magel-S. y apellidos S. E., que solicita su rectificación para que en lo sucesivo su 
nombre sea Maged su primer apellido S. y su segundo apellido E. 
 
 2. Recibida la documentación en el Registro Civil Central, el Juez 
Encargado mediante auto de fecha 2 de noviembre de 2007 deniega la rectificación de 
los errores solicitada ya que no ha quedado de manifiesto la existencia de los errores 
denunciados. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación del auto 
apelado. El Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12 y 109 del Código civil (Cc); 53, 54, 55, 57 y 60 de la 
Ley del Registro Civil (LRC); 194, 199, 205, 206, 342 y 365 del Reglamento del Registro 
Civil (RRC); la Instrucción de 23 de mayo de 2007; y las Resoluciones de esta Dirección 
General, entre otras, 22-3ª de junio, 27-1ª de noviembre de 2006; 15-5ª de febrero, 21-
2ª de septiembre,15-2ª de octubre, 28-2ª de diciembre de 2007; 10-2ª y 5ª y 13-1ª de 
octubre de 2008. 
  
 II. El interesado, nacido en Egipto en 1968, solicitó la inscripción de su 
nacimiento en el Registro Civil tras haber adquirido por residencia la nacionalidad 
española. En la inscripción se le hicieron constar los apellidos “Sa. E.” y el nombre 
“Magel-S.”, y el interesado considera que los correctos son “S. E.” y “Maged” 
respectivamente.  Por el Juez Encargado se dictó auto de 2 de noviembre de 2007, 
denegando la rectificación. Este auto constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Al extranjero con filiación determinada que adquiere la nacionalidad 
española han de consignarse, en principio, en su inscripción de nacimiento en el 
Registro Civil español los apellidos fijados por tal filiación, según las leyes españolas, 
que se sobreponen a los usados de hecho (cfr. art. 213, regla 1ª, RRC). Por esto han de 
reflejarse en la inscripción de nacimiento dichos apellidos, y el nombre propio, según 
resulten de la certificación extranjera de nacimiento acompañada, siempre y cuando no 
afecten a principios de orden público de nuestro sistema de atribución de apellidos y 
salvo que el interesado haga uso de la facultad que le confiere el artículo 199 RRC, lo 
que no consta en el presente caso. 
 
 IV. En materia de errores registrales la regla general es la de que su 
rectificación ha de obtenerse a través de la vía judicial ordinaria (cfr. art. 92 LRC) y, en 
todo caso, para que pueda rectificarse expediente un error del Registro, sería necesario 
que quedara acreditada su existencia y, esto, no ha sido probado en el presente caso 
puesto que en la inscripción se hicieron constar los apellidos que constaban en la 
certificación local, traducida, aportada al expediente. 
 
 Cabría no obstante admitir en este caso la existencia de error en el primero 
de los vocablos del nombre propio compuesto, es decir, en “Magel”, pero la rectificación 
no es posible, porque en la citada certificación local consta dicho nombre con la grafía 
“Magued”, en tanto que el recurrente considera que el procedente es “Maged”, 
contradicción ésta, que no permite en el expediente llega a saber con seguridad cual 
sea el término correcto y en qué sentido cabría rectificar el nombre inscrito. 
 
 V. No obstante lo que antecede, ha de quedar a salvo al interesado el 
expediente, distinto, de cambio de nombre o de apellidos de la competencia del 
Ministerio de Justicia (cfr. arts. 57 LRC y 205 y 207 RRC), -hoy, por delegación, de esta 
Dirección General (Orden JUS/345/2005, DE 7 de febrero)- que se instruye en el 
Registro Civil del domicilio (cfr. art. 365 RRC), y que puede ser autorizado si se acredita 
que concurren los requisitos necesarios. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, la desestimación del recurso y la confirmación del auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (6ª) de 30 de enero de 2009, sobre rectificación de errores. 
 

 En principio hay que acudir a la vía judicial para rectificar la fecha de 
nacimiento en una inscripción de nacimiento. 
 
 En el expediente sobre rectificación de error en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el promotor 
contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central, Don A., nacido 
en Marruecos manifiesta que al practicar la inscripción de nacimiento se ha incurrido un 
error en la fecha de nacimiento ya que aparece 9 de diciembre de 1949 cuando es el 1 
de enero de 1949, por lo que solicita la rectificación del error. 
 
 2. El Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. El Juez Encargado del 
Registro Civil, mediante auto de fecha 9 de mayo de 2008 deniega la rectificación del 
error solicitado ya que debe solicitarlo por la vía judicial ordinaria. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación del auto 
apelado. El Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 41 y 92 a 95 de la Ley del Registro Civil (LRC); 12 y 
342 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las Resoluciones, entre otras, de 16-2ª 
de febrero de 2002; 21 de marzo, 10 de julio y 5-1ª de diciembre de 2003; 14-4ª de 
mayo de 2004; 18-4ª y 24-6ª de octubre de 2005; 18-4ª y 24-6ª de octubre de 2005; 13-
1ª y 28-2ª de marzo y 3-4ª de abril de 2006; 24-2ª de abril, 28-2ª de diciembre de 2007; 
3-3ª de enero y 18-3ª de junio de 2008. 
 
 II. Se pretende por el promotor la rectificación de la fecha de su nacimiento 
en la inscripción de éste practicada tras haber adquirido la nacionalidad española. En 
dicha inscripción consta como tal la de 9 de diciembre de 1949 y el interesado alega que 
la correcta es la de 1 de enero de 1949. Por el Juez Encargado del Registro se dictó 
auto de 9 de mayo de 2008 denegando la rectificación. Este auto constituye el objeto del 
presente recurso. 
 
 III. Es doctrina constante de este Centro Directivo que el dato sobre la 
fecha de nacimiento consignada en una inscripción de nacimiento no es una simple 
mención de identidad del nacido susceptible de rectificación, si fuera errónea, por 
expediente gubernativo con apoyo en el artículo 93-1º de la Ley. Por el contrario, ese 
dato es una circunstancia esencial de la inscripción de nacimiento y de la que ésta hace 
fe (cfr. art. 41 LRC), por lo que su rectificación, por muy evidente que pueda parecer el 
error, ha de obtenerse en principio acudiendo a la vía judicial ordinaria conforme al 
criterio general que proclama el artículo 92 de la Ley del Registro Civil. En este caso se 
señala en el auto apelado que la inscripción se practicó teniendo en cuenta la 
certificación local de nacimiento del inscrito y la declaración de datos formulada por éste 
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y la fecha que figuraba en dichos documentos es la misma que se hizo constar por el 
Registro Civil en la inscripción practicada. En el expediente se hallan incorporadas 
certificaciones de nacimiento expedidas por el Consulado de Marruecos en M. en fechas 
respectivas de 25 de abril de 2007 y 6 de junio de 2008 en las que tampoco coincide la 
fecha de nacimiento, puesto que mientras en las primeras consta como tal la de 1 de 
enero de mil novecientos cuarenta y nueve, en las segundas el año de nacimiento se 
sitúa en 1989, esto, unido a lo indicado en el auto recurrido, impide conocer cual sea la 
fecha real en que el nacimiento tuvo lugar. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado, dejando a salvo la vía 
judicial ordinaria. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN  (7ª) de 30 de enero de 2009, sobre atribución de apellidos. 

 
 Primer apellido de un español es el primero del padre y segundo apellido, el 
primero de los personales de la madre. No cabe, pues, que los dos apellidos de la 
inscrita procedan de una misma línea. 
 
 En el expediente de inscripción de nacimiento fuera de plazo remitido a 
este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra 
calificación de la Juez Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de E., Doña O. G. K. 
manifiesta que en su inscripción de nacimiento, realizada en el Registro Civil Central, se 
ha hecho constar por error en el segundo apellido el de K. cuando lo solicitado por ella 
es V. por lo que desea que se rectifique el error. 
 
 2. El Ministerio Fiscal interesa que la interesada sea inscrita con los 
apellidos solicitados por ella G. V., que son con los que se la identifica por su ley 
personal. El Encargado del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de 
los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12 y 109 del Código civil (Cc); 53 y 55 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 194, 199, 219 y 342 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 14-2ª de junio de 2001; 17-2ª de marzo de 2004; 4-3ª de 
febrero de 2005; 20-5ª de octubre de 2006; y 6-4ª de marzo, 12-4ª y 30-4ª de junio de 
2008. 
 
 II. La interesada, originaria de Rusia, solicitó la inscripción de su nacimiento 
tras haber adquirido la nacionalidad española por residencia. El Registro Civil Central la 
practicó haciendo constar como apellidos “G. K.”, y la promotora no está conforme con 
el segundo, porque considera que el procedente es “V.” que había solicitado al tiempo 
de dar cumplimiento a los requisitos exigidos por el artículo 23 Cc y que es su 
patronímico conforme a su ley personal. 
 



 
 

- 227 -

 III. Al extranjero con filiación determinada que adquiere la nacionalidad 
española han de consignarse, en principio, en su inscripción de nacimiento en el 
Registro Civil español los apellidos fijados por tal filiación, según las leyes españolas, 
que se sobreponen a los usados de hecho (cfr. art. 213, regla 1ª, RRC). El artículo 194 
RRC dispone que si la filiación está determinada por ambas líneas -en este caso lo está- 
primer apellido de un español es el primero del padre y segundo apellido el primero de 
los personales de la madre, aunque sea extranjera, y a la vista de la certificación local 
de nacimiento de la madre el primer apellido de ésta es el de K. que se ha hecho 
constar en la inscripción. Es cierto que la interesada había solicitado que como segundo 
apellido se le atribuyese “V.” al amparo del artículo 219 RRC, según el cual el nombre y 
apellidos de un extranjero se rigen por su ley personal, pero la promotora ya no es 
extranjera, sino española y aún cuando la referencia al artículo 219 se pudiese tomar 
como errónea y se entendiese que, realmente, había querido amparar su petición en el 
artículo 199 RRC, tampoco sería procedente su petición y tendría que ser igualmente 
rechazada, puesto que en la composición de sus apellidos sólo estaría representada la 
línea paterna y según doctrina de este Centro Directivo la diversidad de líneas en la 
composición de los apellidos de los españoles es materia de orden público y siendo así, 
en ningún caso tendrá aplicación la ley extranjera (cfr. art. 12.3 Cc). Pues bien, en este 
supuesto, al ser “V.” el femenino de “V.” y ser éste un apellido del padre de la interesada 
no es posible su admisión, porque no está representada la línea materna. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar la calificación efectuada. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN de 31 de enero de 2009, sobre recurso en expediente. 

 
 No cabe admitir el recurso interpuesto pasados quince días hábiles desde 
la notificación del auto. 
 
 En las actuaciones sobre rectificación de errores en inscripción de 
defunción remitidas a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el 
interesado contra auto de la Juez Encargada del Registro Civil de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 24 de octubre de 2007, Don J., manifiesta que 
existe un error en la inscripción de defunción de A. M. T. fallecida en A. el 15 de julio de 
1928 ya que aparece con los apellidos T. M. cuando debería ser M. T., por lo que solicita 
la rectificación del error. Adjunta como documentación: Certificado de defunción, fe de 
bautismo, certificado de defunción de su marido. 
 
 2. El Ministerio Fiscal informa favorablemente. La Juez Encargada del 
Registro Civil, mediante auto de fecha 18 de febrero de 2008 deniega la rectificación del 
error solicitado ya que no existe el error denunciado en la inscripción de defunción. 
 
 3. Notificado el interesado, el 26 de febrero de 2008, éste, mediante 
representante legal, interpone recurso, con fecha 14 de marzo de 2008 y ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación 
del error. 
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 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste se adhiere al recurso interpuesto. La 
Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 24 del Código Civil (Cc); 67 de la Ley del Registro Civil 
(LRC); 16, 232, 342 y 355 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y las Resoluciones 
de 13 de enero, 26-2ª de marzo, 22-3ª de abril, 1-1ª de junio y 26-1ª y 2ª de noviembre 
de 1998; 13-4ª de febrero y 28-1ª y 2ª de mayo de 1999; 26-3ª de septiembre de 2005; 
1-4ª de febrero de 2007; y 17-5ª de julio de 2008. 
 
 II. Se pretende por el interesado que en la inscripción de defunción de su 
ascendiente en tercer grado de la línea recta, Doña A. M. T., se rectifiquen los apellidos  
que se hicieron constar, “T. M.” por estimar que los correctos son los de  
“M. T.”. La citada Doña A. nació en 1861 y falleció en 1928. La solicitud fue denegada 
por la Juez Encargada del Registro Civil de B. mediante auto de 18 de febrero de 2008 
que fue notificado al interesado el 26 de febrero inmediato siguiente con la advertencia -
que también constaba en la parte dispositiva del auto- de que contra dicha resolución 
podía interponerse recurso en el plazo de quince días hábiles a partir de la notificación 
ante esta Dirección General. 
 
 III. El interesado presentó el recurso de apelación con fecha de 17 de 
marzo de 2006 cuando había transcurrido el plazo previsto para su interposición, que 
expiró el 14 de dicho mes, por lo que no es posible su admisión. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, de acuerdo con lo anteriormente expuesto, que no procede la admisión 
del recurso por haberse presentado fuera de plazo. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 2 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio civil. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir la 
ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto de la encargada 
del Registro Civil consular de H. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de H. el 25 de 
septiembre de 2007, Doña E., nacida el 12 de febrero de 1953 y con doble nacionalidad 
española y cubana, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con 
el ciudadano cubano F., nacido el 20 de julio de 1962, celebrado el día 30 de enero de 
2007 en Cuba según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su 
pretensión: Certificado de matrimonio local; inscripción de nacimiento, certificación de 
soltería y carné de identidad del interesado; inscripción de nacimiento con marginal de 
recuperación de la nacionalidad española en 2007, certificado de matrimonio anterior, 
sentencia de divorcio, pasaporte y carné de identidad de la solicitante.  
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 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada por 
separado con ambos solicitantes. 
 
 3. La encargada del Registro Civil consular dictó auto el 27 de noviembre 
de 2007 denegando la inscripción solicitada por ausencia de verdadero consentimiento 
matrimonial. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que consideró conforme a derecho el auto recurrido. La encargada del 
Registro Civil consular se ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
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calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 30 de enero de 2007 entre un ciudadano cubano y una ciudadana don doble 
nacionalidad española y cubana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los 
interesados resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la 
inscripción de matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Se contradicen en 
un elemento tan fundamental como el tiempo que llevan conviviendo: él afirma que convive 
con la interesada desde febrero de 1994 mientras que ella dice que se conocieron hace 
diez años (téngase en cuenta que la entrevista se celebra en noviembre de 2007) y que 
conviven desde hace seis. Por otro lado, el promotor manifiesta expresamente que han 
contraído matrimonio para poder viajar. Si se tiene en cuenta que la solicitante recuperó la 
nacionalidad española en febrero de 2007, hay indicios suficientes para deducir que se 
trata de un matrimonio celebrado con fines migratorios. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 2 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio civil. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir la 
ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto de la encargada 
del Registro Civil consular de H. 
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H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de H. el 20 de 
agosto de 2007, Don R., nacido el 20 de julio de 1961 y con doble nacionalidad española y 
cubana, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con la 
ciudadana cubana Y., nacida el 22 de septiembre de 1978, celebrado el día 28 de junio de 
2006 en Cuba según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su 
pretensión: Certificado de matrimonio local; inscripción de nacimiento con marginal de 
opción a la nacionalidad española en febrero de 2007, certificación de matrimonio anterior, 
sentencia de divorcio, pasaporte y carné de identidad del interesado; certificación de 
nacimiento, certificación de soltería y carné de identidad de la solicitante.  
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada por 
separado con ambos solicitantes. 
 

3. La encargada del Registro Civil consular dictó auto el 30 de noviembre 
de 2007 denegando la inscripción solicitada por ausencia de verdadero consentimiento 
matrimonial. 
 

4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que consideró conforme a derecho el auto recurrido. La encargada del 
Registro Civil consular se ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles.  
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 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 28 de junio de 2006 entre una ciudadana cubana y un ciudadano don doble 
nacionalidad española y cubana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los 
interesados resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la 
inscripción de matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Las respuestas de 
los solicitantes a las preguntas que se les formulan revelan numerosas contradicciones: el 
interesado asegura que se conocieron en febrero de 2006 y que dos meses después (por 
tanto, dos meses antes de casarse) vivían juntos; sin embargo, la promotora manifiesta que 
se conocieron en septiembre de 2005 y que no comenzaron a vivir juntos hasta después de 
su matrimonio en junio de 2006. Él afirma que la madre de ella no asistió a la boda pero 
que ese día les preparó una paella, mientras que ella dice que su madre sí estuvo presente 
en la boda y que la comida preparada por la misma consistió en cerdo y congrí. Por otro 
lado, el Sr. S. declara que realiza este trámite a petición de su esposa, la cual a su vez 
manifiesta que su intención es trasladarse a vivir a España. De todo ello es posible deducir 
que el matrimonio se ha celebrado exclusivamente con fines migratorios. 
 

VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación. Así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular, quien 
por su inmediación a los hechos es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto a ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del reglamento. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 2 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero.  
 
 Se deniega su inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitido a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto emitido por el 
Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña A., nacida en Colombia el 30 de agosto de 1960, y de nacionalidad 
española, presentó en el Consulado General de España en B. impreso de declaración de 
datos para la inscripción de su matrimonio celebrado en Colombia el 10 de enero de 2006 
con Don H., nacido en Colombia el 20 de diciembre de 1970 y de nacionalidad colombiana. 
Adjuntaban la siguiente documentación: Hoja declaratoria de datos para la inscripción de 
matrimonio, certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento y pasaporte del 
interesado y certificado de nacimiento y certificado de estado civil de la interesada. 
 
 2. Se celebra el preceptivo trámite de audiencia con los interesados. El 
Ministerio Fiscal desestima la solicitud de los contrayentes. El Encargado del Registro Civil 
Consular dicta auto con fecha 9 de abril de 2008 denegando la inscripción del matrimonio. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción de 
matrimonio. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil de 
Consular remitió lo actuado a la Dirección General de los Registros y del Notariado para 
su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
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 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia entre un colombiano y una colombiana nacionalizada española y del trámite 
de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. El interesado se confunde en la fecha de nacimiento de 
la interesada. Difieren en el lugar, momento en que se conocieron, así como en el modo 
en que lo hicieron, tampoco coinciden en los viajes que ella ha realizado a su país. 
Discrepan en los invitados que por parte del interesado asistieron a la boda. La 
interesada no sabe los nombres de los hijos del interesado. No saben los números de 
teléfonos respectivos a pesar de que manifiestan que se comunican por teléfono e 
Internet. No presentan prueba alguna de la relación. Todo ello hace pensar que el 
matrimonio proyectado no tiene los fines propios de esta institución sino otros muy 
probablemente de carácter migratorio. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo han estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
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obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 2 de febrero de 2009, sobre  adquisición de la nacionalidad 
española. 
 

Conforme a lo previsto en el artículo 17 nº 1 del Código civil en su redacción 
dada por la Ley de 15 de julio de 1954, vigente a la fecha de nacimiento del interesado, 
eran españoles los hijos de padre español. Esta disposición no es aplicable al recurrente 
por existir un problema previo de identidad y no haberse acreditado la relación de filiación 
respecto del padre español. 
 
 En los expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud de los entablados 
por la interesada, contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil de Z. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Z. el 7 de octubre de 
2004, Doña D., nacido el 18 de enero de 1974, en A. (Sahara Occidental), promovía 
expediente para que se declarase, la nacionalidad española con valor de simple 
presunción, al amparo del artículo 17 del Código Civil, en base que sus padres tenían la 
nacionalidad española, y no poseían ninguna otra nacionalidad. Adjuntaba la siguiente 
documentación: Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento y DNI de su madre, 
certificado de la Embajada de Argelia en M. y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificada la interesada, el Ministerio Fiscal informó que se oponía a lo 
solicitado por el promotor, por cuanto, en primer lugar no queda acreditada siquiera la 
identidad y filiación del instante del presente procedimiento, dada la evidencia discordancia 
existente en cuanto a nombre entre los supuestos certificados aportados y el pasaporte de 
nacionalidad argelina que ostenta; así mismo no procede la nacionalidad por el artículo 17 
ya que simplemente se declaró con valor de simple presunción la nacionalidad de sus 
progenitores. El Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha 10 de diciembre de 
2004, disponiendo que no procedía la declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción a favor de la promotora, ya que del examen de la documentación 
aportada no queda acreditada ni la identidad del promotor ni su relación filial, al existir 
discordancia entre los certificados aportados, el permiso de residencia y el pasaporte, 
constando éste último de nacionalidad argelina. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpuso recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado solicitando que se declarase la nacionalidad española 
del promotor, alegando que posee pasaporte argelinos en virtud de los acuerdos entre el 
Sahara y Argelia para documentar a las personas nacidas en el Sahara con pasaporte 
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argelino, sin que ello suponga la adquisición de la nacionalidad argelina, como consta en 
el certificado expedido por la Embajada de Argelia; que es frecuente respecto de 
personas nacidas en el Sahara, en campamentos de refugiados que figuren con fechas 
de nacimiento diferentes, lugares de nacimientos distintos y con errores en los apellidos 
o nombres de los padres.  
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, que interesó la confirmación de la 
resolución recurrida por sus propios fundamentos. El Juez Encargado del Registro Civil 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado, informando 
que se debe confirmar en todos sus extremos la resolución recurrida, por los hechos y 
fundamentos que se expusieron.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el Real 
Decreto 2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de 
octubre de 1998, y las Resoluciones de 1-1ª y 7 de marzo de 2000, 15-1ª de junio de 
2001 y 21-1ª de octubre y 5-2ª de diciembre de 2002, 21-1ª de enero, 26-1ª de marzo, 
19-3ª de abril, 20-2ª de junio y 6-2ª y 17-1ª de noviembre de 2003 y 17-1ª de enero de 
2004 y 4-3ª de mayo de 2007. 
 
 II. La interesada, por escrito de 7 de octubre de 2004 presentado en el 
Registro Civil de Z., solicitó la declaración con valor de simple presunción de su 
nacionalidad española, al haber nacido el 18 de enero de 1974 en A., Sahara 
Occidental, y ser hija de padre y madre españoles, por lo que, entiende, reúne los 
requisitos necesarios para que se declare su nacionalidad española al amparo de lo 
establecido en el artículo 17 del Código civil. El Juez Encargado dictó auto denegando la 
nacionalidad española del promotor. El Ministerio Fiscal emitió informe oponiéndose a la 
estimación del recurso. 
 
 III. Según el artículo 17 del Código civil, en su redacción dada por Ley de 
15 de julio de 1954 vigente a la fecha del nacimiento del promotor, tenían la condición 
de españoles: “1º. Los hijos de padre español”. En el escrito de promoción del 
expediente el promotor afirma ser hijo del ciudadano español M., a quien por auto del 
Registro Civil de Z. de 14 de diciembre de 2003 se le declaró la nacionalidad española 
con valor de simple presunción en virtud del mecanismo de la consolidación previsto en 
el artículo 18 del Código civil. 
 
 IV. El auto ahora recurrido deniega la petición formulada por entender que 
no se ha acreditado ni la identidad de la promotora ni su relación de filiación respecto del 
citado ciudadano español, denegación que ahora ha de ser confirmada por sus propios 
fundamentos.  
 
 En efecto, de la documentación aportada a las actuaciones se advierten las 
siguientes discrepancias en cuanto a la identidad del promotor: en el documento de 
identidad expedido por la República Árabe Saharaui Democrática ésta aparece 
identificado como B., dato coincidente con el permiso de residencia español, y nacida el 
4 de abril de 1976, fecha disconforme con la información del escrito de promoción y con 
el certificado de nacimiento aportada, expedida por autoridad no identificada del 
Ministerio de Interior de la República Árabe Saharaui Democrática, que la identifica 
como nacida el 18 de enero de 1974. 
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 V. Por otra parte, respecto de la última certificación indicada, y de la 
aportada a efectos de acreditar la filiación entre el instante y el ciudadano español antes 
mencionado, expedida por el Encargado de la Sección Consular de la Delegación de la 
República Árabe Saharaui Democrática para España, hay que señalar que no ofrecen 
garantías análogas a las exigidas para la inscripción por la ley española (cfr. art. 23 LRC 
y 85 RRC). Al respecto ha de tenerse en cuenta que las competencias de calificación del 
Encargado del Registro Civil respecto de las certificaciones extranjeras se extienden al 
examen de la competencia y autoridad que la expide, la cual ha de actuar en el ejercicio 
de cargo que le habilite para tal expedición con base legal suficiente para ello, base, que 
en este caso no existe al no estar establecidos los órganos del Registro Civil en virtud 
de disposiciones normativas integrantes de un ordenamiento jurídico estatal 
internacionalmente reconocido. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 2 de febrero de 2009, sobre adquisición de la nacionalidad 
española. 

 
Conforme a lo previsto en el articulo 17 nº 1 del Código civil en su redacción 

dada por la Ley de 15 de julio de 1954, vigente a la fecha de nacimiento del interesado, 
eran españoles los hijos de padres español. Esta disposición no es aplicable al 
recurrente por existir un problema previo de identidad y no haberse acreditado la 
relación de filiación respecto del padre español 
 
 En los expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud de los entablados 
por el interesado, contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil de Z. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Z. el 7 de octubre de 
2004, Don S., nacido el 29 de diciembre de 1979, en H. (Sahara Occidental), promovía 
expediente para que se declarase, la nacionalidad española con valor de simple 
presunción, al amparo del artículo 17 del Código Civil, en base que sus padres tenían la 
nacionalidad española, y no poseían ninguna otra nacionalidad. Adjuntaba la siguiente 
documentación: Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento y DNI de su madre, 
certificado de la Embajada de Argelia en M. y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal informó que se oponía a lo 
solicitado por el promotor, por cuanto, en primer lugar no queda acreditada siquiera la 
identidad y filiación del instante del presente procedimiento, dada la evidencia discordancia 
existente en cuanto a nombre entre los supuestos certificados aportados y el pasaporte de 
nacionalidad argelina que ostenta; así mismo no procede la nacionalidad por el artículo 17 
ya que simplemente se declaró con valor de simple presunción la nacionalidad de sus 
progenitores. El Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha 10 de diciembre de 
2004, disponiendo que no procedía la declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción a favor del promotor, ya que del examen de la documentación aportada 
no queda acreditada ni la identidad del promotor ni su relación filial, al existir discordancia 
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entre los certificados aportados, el permiso de residencia y el pasaporte, constando éste 
último de nacionalidad argelina. 
  
 3. Notificado el interesado, éste interpuso recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado solicitando que se declarase la nacionalidad española 
del promotor, alegando que posee pasaporte argelinos en virtud de los acuerdos entre el 
Sahara y Argelia para documentar a las personas nacidas en el Sahara con pasaporte 
argelino, sin que ello suponga la adquisición de la nacionalidad argelina, como consta en 
el certificado expedido por la Embajada de Argelia; que es frecuente respecto de 
personas nacidas en el Sahara, en campamentos de refugiados que figuren con fechas 
de nacimiento diferentes, lugares de nacimientos distintos y con errores en los apellidos 
o nombres de los padres.  
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, que interesó la confirmación de la 
resolución recurrida por sus propios fundamentos. El Juez Encargado del Registro Civil 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado, informando 
que se debe confirmar en todos sus extremos la resolución recurrida, por los hechos y 
fundamentos que se expusieron.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el Real 
Decreto 2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de 
octubre de 1998, y las Resoluciones de 1-1ª y 7 de marzo de 2000, 15-1ª de junio de 
2001 y 21-1ª de octubre y 5-2ª de diciembre de 2002, 21-1ª de enero, 26-1ª de marzo, 
19-3ª de abril, 20-2ª de junio y 6-2ª y 17-1ª de noviembre de 2003 y 17-1ª de enero de 
2004 y 4-3ª de mayo de 2007. 
 
 II. El interesado, por escrito de 7 de octubre de 2004 presentado en el 
Registro Civil de Z., solicitó la declaración con valor de simple presunción de su 
nacionalidad española, al haber nacido el 29 de diciembre de 1979 en H., Sahara 
Occidental, y ser hijo de padre y madre españoles, por lo que, entiende, reúne los 
requisitos necesarios para que se declare su nacionalidad española al amparo de lo 
establecido en el artículo 17 del Código civil. El Juez Encargado dictó auto denegando la 
nacionalidad española del promotor. El Ministerio Fiscal emitió informe oponiéndose a la 
estimación del recurso. 
 
 III. Según el artículo 17 del Código civil, en su redacción dada por Ley de 
15 de julio de 1954 vigente a la fecha del nacimiento del promotor, tenían la condición 
de españoles: “1º. Los hijos de padre español”. En el escrito de promoción del 
expediente el promotor afirma ser hijo del ciudadano español M., a quien por auto del 
Registro Civil de Z. de 14 de diciembre de 2003 se le declaró la nacionalidad española 
con valor de simple presunción en virtud del mecanismo de la consolidación previsto en 
el artículo 18 del Código civil. 
 
 IV. El auto ahora recurrido deniega la petición formulada por entender que 
no se ha acreditado ni la identidad del promotor ni su relación de filiación respecto del 
citado ciudadano español, denegación que ahora ha de ser confirmada por sus propios 
fundamentos.  
 
 En efecto, de la documentación aportada a las actuaciones se advierten las 
siguientes discrepancias en cuanto a la identidad del promotor: en el permiso de 
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residencia español éste aparece identificado como S., nacido el 29 de diciembre de 
1979 en B., datos que, con alguna pequeña diferencia de grafía, coinciden con los que 
figuran en su pasaporte argelino. Sin embargo, la certificación de nacimiento aportada, 
expedida por autoridad no identificada del Ministerio de Interior de la República Árabe 
Saharaui Democrática, le identifica como S., nacido en H. el 29 de diciembre de 1979, 
por lo que difiere en cuanto al lugar de nacimiento y al segundo apellido.  
 
 V. Por otra parte, respecto de la última certificación indicada, y de la 
aportada a efectos de acreditar la filiación entre el instante y el ciudadano español antes 
mencionado, expedida por la Misión de la República Árabe Saharaui Democrática en 
Argel y, finalmente, el certificado de concordancia de nombre y apellidos expedido por el 
Encargado de la Sección Consular de la Delegación Saharaui para España, hay que 
señalar que no ofrecen garantías análogas a las exigidas para la inscripción por la ley 
española (cfr. art. 23 LRC y 85 RRC). Al respecto ha de tenerse en cuenta que las 
competencias de calificación del Encargado del Registro Civil respecto de las 
certificaciones extranjeras se extienden al examen de la competencia y autoridad que la 
expide, la cual ha de actuar en el ejercicio de cargo que le habilite para tal expedición 
con base legal suficiente para ello, base, que en este caso no existe al no estar 
establecidos los órganos del Registro Civil en virtud de disposiciones normativas 
integrantes de un ordenamiento jurídico estatal internacionalmente reconocido. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 2 de febrero de 2009, sobre adquisición de la nacionalidad 
española. 

  
Conforme a lo previsto en el artículo 17 nº 1 del Código civil en su redacción 

dada por la Ley de 15 de julio de 1954, vigente a la fecha de nacimiento del interesado, 
eran españoles los hijos de padre español. Esta disposición no es aplicable al recurrente 
por existir un problema previo de identidad y no haberse acreditado la relación de filiación 
respecto del padre español. 
 
 En los expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud de los entablados 
por el interesado, contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil de Z. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de Z. el 7 de octubre de 
2004, Don A., nacido el 24 de abril de 1982, en H. (Sahara Occidental), promovía 
expediente para que se declarase, la nacionalidad española con valor de simple 
presunción, al amparo del artículo 17 del Código Civil, en base que sus padres tenían la 
nacionalidad española, y no poseían ninguna otra nacionalidad. Adjuntaba la siguiente 
documentación: Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento y DNI de su madre, 
certificado de la Embajada de Argelia en M. y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal informó que se oponía a lo 
solicitado por el promotor, por cuanto, en primer lugar presenta pasaporte de otra 
nacionalidad; así mismo no procede la nacionalidad conforme a lo señalado en el artículo 
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17 ya que simplemente se declaró con valor de simple presunción la nacionalidad de sus 
progenitores, no procediendo la concesión de la nacionalidad por dicho artículo. El Juez 
Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha 10 de diciembre de 2004, disponiendo 
que no procedía la declaración de la nacionalidad española con valor de simple presunción 
a favor del promotor, ya que del examen de la documentación aportada, contaba que es 
titular de pasaporte de nacionalidad argelina, expedido en fecha reciente. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpuso recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado solicitando que se declarase la nacionalidad española 
del promotor, alegando que poseen pasaportes argelinos en virtud de los acuerdos entre 
el Sahara y Argelia para documentar a las personas nacidas en el Sahara con pasaporte 
argelino, sin que ello suponga la adquisición de la nacionalidad argelina, como consta en 
el certificado expedido por la Embajada de Argelia; que es frecuente respecto de 
personas nacidas en el Sahara, en campamentos de refugiados que figuren con fechas 
de nacimiento diferentes, lugares de nacimientos distintos y con errores en los apellidos 
o nombres de los padres.  
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, que interesó la confirmación de la 
resolución recurrida por sus propios fundamentos. El Juez Encargado del Registro Civil 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado, informando 
que se debe confirmar en todos sus extremos la resolución recurrida, por los hechos y 
fundamentos que se expusieron.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el Real 
Decreto 2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de 
octubre de 1998, y las Resoluciones de 1-1ª y 7 de marzo de 2000, 15-1ª de junio de 
2001 y 21-1ª de octubre y 5-2ª de diciembre de 2002, 21-1ª de enero, 26-1ª de marzo, 
19-3ª de abril, 20-2ª de junio y 6-2ª y 17-1ª de noviembre de 2003 y 17-1ª de enero de 
2004 y 4-3ª de mayo de 2007. 
 
 II. El interesado, por escrito de 7 de octubre de 2004 presentado en el 
Registro Civil de Z., solicitó la declaración con valor de simple presunción de su 
nacionalidad española, al haber nacido el 24 de abril de 1982 en H., Sahara Occidental, 
y ser hijo de padre y madre españoles, por lo que, entiende, reúne los requisitos 
necesarios para que se declare su nacionalidad española al amparo de lo establecido en 
el artículo 17 del Código civil. El Juez Encargado dictó auto denegando la nacionalidad 
española del promotor. El Ministerio Fiscal emitió informe oponiéndose a la estimación 
del recurso. 
 
 III. Según el artículo 17 del Código civil, en su redacción dada por Ley de 
15 de julio de 1954 vigente a la fecha del nacimiento del promotor, tenían la condición 
de españoles: “1º. Los hijos de padre español”. En el escrito de promoción del 
expediente el promotor afirma ser hijo del ciudadano español M., a quien por auto del 
Registro Civil de Z. de 14 de diciembre de 2003 se le declaró la nacionalidad española 
con valor de simple presunción en virtud del mecanismo de la consolidación previsto en 
el artículo 18 del Código civil. 
 
 IV. El auto ahora recurrido deniega la petición formulada porque consta que 
el promotor es titular de un pasaporte de nacionalidad argelina, expedido el 6 de abril de 
2004. De la documentación aportada se deducen discrepancias en los datos de 
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identificación del promotor y una posible falta de acreditación en la filiación del mismo, 
pero estos extremos no han sido invocados por el Encargado en la resolución del 
expediente, por lo que la presente resolución se ha de centrar en la objeción alegada 
por el auto recurrido, dado que en el recurso sólo son objeto de discusión “las 
cuestiones relacionadas directa e inmediatamente con la decisión recurrida” (cfr. art. 
358-II RRC).  
 
 V. Pues bien, la denegación tal y como ha sido formulada no puede ser 
confirmada, toda vez que incluso si admitiésemos que la posesión de pasaporte argelino 
prueba la nacionalidad argelina del promotor, ello no impediría por sí sólo el 
reconocimiento de la concurrente nacionalidad española si existiese título jurídico 
suficiente, dado que el invocado no es de aquellos títulos en que la atribución de la 
nacionalidad española es subsidiaria en defecto de toda otra, puesto que la adquisición 
de la citada nacionalidad por parte de los hijos de padre español no está condicionada a 
la inexistencia de otra distinta. Cosa diferente es que la adquisición o utilización 
exclusiva de otra nacionalidad puede, en concurrencia de determinadas circunstancias, 
constituir causa de pérdida de la nacionalidad española anterior (cfr. art. 24 Cc), pero no 
ha sido éste el planteamiento del auto apelado. En consecuencia no cabe confirmar la 
decisión recurrida, sin perjuicio de que la revocación de la decisión recurrida, por las 
razones indicadas, no puede llevar automáticamente a la estimación de la petición inicial 
del recurrente, que habrá de ser nuevamente calificada por el Encargado, dado que las 
resoluciones recaídas en los expedientes gubernativos del Registro Civil carecen de la 
eficacia de cosa juzgada. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, revocar el auto apelado y estimar el recurso interpuesto con el alcance 
que se desprende del último fundamento jurídico de esta resolución. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 3 de febrero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 

 
 Se deniega su autorización porque hay datos objetivos bastantes para deducir 
la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio, remitido a este 
Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto 
emitido por la Juez Encargada del Registro Civil de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil el 9 de julio de 2007, Don 
A. nacido en M, el 14 de septiembre de 1980 y Doña M. nacida en Brasil el 18 de junio de 
1980 y de nacionalidad brasileña, iniciaban expediente en solicitud de autorización para 
contraer matrimonio civil. Adjuntaban la siguiente documentación: Certificado de 
nacimiento, certificado de empadronamiento y certificado de estado civil del interesado, y 
certificado de nacimiento, certificado de estado civil y certificado de empadronamiento de la 
interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se publica Edicto. El Ministerio Fiscal se opone 
a la autorización del matrimonio. La Juez Encargada del Registro Civil, mediante auto de 
fecha 5 de noviembre de 2007 deniega la autorización para contraer matrimonio de los 
solicitantes ya que nos encontramos ante un matrimonio de complacencia. 
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 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la autorización para 
contraer matrimonio. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, la Juez Encargada del Registro Civil  
remitió lo actuado a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
la Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
Resoluciones, entre otras, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª 
y 5ª de octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; 25-1ª, 3ª 
y 4ª de enero, 2-1ª , 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª ,30-4ª de mayo, 
11-3ª y 4ª, 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de 
diciembre de 2007. 

 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este  trámite ha aumentado en los últimos tiempos, 
especialmente en los matrimonios entre español y extranjero, en cuanto que por él 
puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de las partes, que 
no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de la 
apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el 
extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios, el Encargado llega a la 
convicción de que existe simulación, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de 
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorización para contraer 
matrimonio civil en España conforme a la legislación de nuestro país que cursan una 
ciudadana brasileña y un español y de las audiencias reservadas practicadas se han 
puesto de manifiesto una serie de datos que impiden que se autorice el matrimonio. El 
interesado no sabe el nombre del hijo menor de ella, también se equivoca en el mes de 
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nacimiento de ella, el sueldo que él tiene, etc. Mientras que ella dice que decidieron 
contraer matrimonio hace un año en su casa, él asegura que lo decidieron hace cuatro 
meses. Ella manifiesta que le consta que el matrimonio la beneficia para conseguir la 
nacionalidad. Por todo ello ha de deducirse que el matrimonio proyectado no cumple 
requisitos propios de esta institución sino otros muy probablemente de carácter 
migratorio.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 3 de febrero de 2009, sobre  atribución de apellidos. 

 
 En principio, al inscribir dentro de plazo el nacimiento de un español, primer 
apellido es el primero del padre y segundo apellido el primero de los de la madre, sin que 
importe que el nacido tenga también por filiación la nacionalidad portuguesa. 
 
 En el expediente sobre inscripción de nacimiento fuera de plazo remitido a 
este Centro en trámite de recurso en virtud del entablado por el interesado contra 
calificación del Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 19 de abril de 2004, Don J., de nacionalidad 
portuguesa, manifiesta que de su matrimonio con Doña C., tiene dos hijas A. y P., 
figurando como apellidos de la primera A. S. C., y de la segunda P. P. C., si bien en la 
inscripción del Registro Civil los apellidos de A. no figuran como S. C. sino como P. C. 
coincidiendo con los de la segunda hija, así pues en las inscripciones practicadas en el 
Registros ambas hijas figuran con los apellidos P. C.. Solicitan que se rectifiquen los 
apellidos para que ambas figuren como S. C.. Adjuntan como documentación: Libro de 
Familia, certificados de nacimiento de ambas hijas y volante de empadronamiento. 

 
 2. Ratificados los interesados, el Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado 
por considerar que el primer apellido de las inscritas salvo la inversión del orden 
respecto del materno, debe ser el primero del padre. El Juez Encargado del Registro 
Civil, mediante auto de fecha 18 de junio de 2004, deniega lo solicitado ya que de la 
prueba practicada y de la documental aportada no queda acreditado una justa causa. 

 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de apellidos para sus 
hijas. 

 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal de la interposición del recurso, éste 
interesa la confirmación del auto apelado. El Juez Encargado remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 

 
FUNDAMENTOS DE DERECHO 

 
I. Vistos los artículos 2, 23, 27, 41 y 93 de la Ley del Registro Civil; 12, 126, 

194 y 342 del Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones de 3-2ª de septiembre y 
19 de noviembre de 2002 y 27-1ª y 2ª de febrero de 2003 y 11-1ª de octubre de 2004. 
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II. Cuando se inscribe dentro de plazo el nacimiento de un español y su 
filiación está determinada, en principio su primer apellido ha de ser el primero del padre 
y el segundo apellido el primero de los personales de la madre (cfr. arts. 109 Cc; 55 LRC 
y 194 RRC). Se ha intentando en este recurso rectificar en una inscripción de nacimiento 
de un hijo un supuesto error cometido en la calificación en cuanto al segundo apellido 
del hijo, primero de la madre.  
 

III. En este caso no ha llegado a probarse, sin embargo, el error 
denunciado, a la vista de que los apellidos de los padres de las menores, según resulta 
de sus respectivas inscripciones de nacimiento, son P., el primero del padre, y C., el de 
la madre, por lo que los apellidos impuestos a las menores son los que le corresponden 
con arreglo a la legislación española. No supone una variación en esta conclusión el 
hecho de que el padre tenga la nacionalidad portuguesa, siendo la madre española, 
porque en estas situaciones de doble nacionalidad de hecho, no previstas por las leyes 
españolas, prevalece siempre la nacionalidad española (cfr. art. 9-9 Cc), sin que importe 
que para la legislación portuguesa sea otro el régimen de apellidos. 
 

IV. Ha de quedar a salvo el expediente distinto de cambio de apellidos de la 
competencia del Ministerio de Justicia (cfr. arts. 57 y 58 LRC y 205, 207 y 208 RRC), 
que se instruye en el Registro Civil del domicilio (cfr. art. 365 RRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 3 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Si la contrayente colombiana es menor de edad, el matrimonio es nulo y no 
inscribible, a salvo la obtención de la dispensa ulterior de edad. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitido a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado, contra auto emitido por el 
Encargado del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. En fecha 7 de junio de 2006, Don C. nacido en España el 21 de mayo de 
1963 presentó en el Consulado General de España en B. impreso de declaración de datos 
para la inscripción de su matrimonio celebrado el 28 de abril de 2006 con Doña V. nacida 
en Colombia el 9 de junio de 1989. Adjuntaban la siguiente documentación: Hoja 
declaratoria de datos para la inscripción de matrimonio, certificado de nacimiento, 
certificado de estado civil del interesado y certificado de nacimiento de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. El Ministerio Fiscal desestima la solicitud de los contrayentes. El 
Encargado del Registro Civil Consular dicta auto con fecha 13 de junio de 2006 denegando 
la inscripción del matrimonio. 
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 3. Notificados los interesados, la  interesada interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción de 
matrimonio. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado  del Registro Civil  de 
Consular remitió lo actuado a la Dirección General de los Registros y del Notariado para 
su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 9, 12, 46, 48, 49, 65 y 75 del Código civil; 23 y 73 de 
la Ley del Registro Civil; 85, 128, 256 y 257 del Reglamento del Registro Civil; la 
Instrucción de 22 de Marzo de 1.974; las Sentencias del Tribunal Supremo de 10 de 
Junio de 1.916 y 12 de Marzo de 1.942, y las Resoluciones de 25 de Marzo de 1.950, 27 
de Junio de 1.969, 10 de Noviembre de 1.976, 10 de Julio de 1.989, 4 de Diciembre de 
1.991, 17 de Marzo de 1.992, 5 de Julio de 1.993, 27-3ª de Mayo de 1.994 y 4-2ª de 
Abril y 7-2ª de octubre de 1.997, 30-1ª de enero de 2004 y 21-4ª de noviembre de 2008. 
 
 II. Se discute en este recurso si es inscribible, mediante la presentación de 
la correspondiente certificación extranjera (cfr. arts. 65 Cc; 23 LRC y 85 y 256 RRC), un 
matrimonio celebrado con arreglo a la lex loci en Colombia entre un español soltero y 
una dominicana de dieciséis años de edad en la fecha de celebración del matrimonio. 
  
 III. El matrimonio se ajusta a una de las formas previstas por el 
ordenamiento español, al haberse celebrado con arreglo a la prevista por la ley del lugar 
de su celebración (cfr. art. 49 Cc), por lo que el reparo opuesto por la decisión apelada 
se centra en la edad de la contrayente, reparo basado en que si bien los menores de 
edad mayores de catorce años pueden contraer matrimonio para ello deben obtener la 
dispensa de edad del Juez de Primera Instancia (cfr. arts. 46 y 48 Cc), sin que conste la 
obtención de tal dispensa. 
 
 IV. No hay duda de que la capacidad para contraer matrimonio forma parte 
del estatuto personal determinado por la ley nacional (cfr. art. 9-1 Cc). Pues bien, 
conforme a la información de la legislación colombiana que resulta tanto de las 
actuaciones practicadas por el Sr. Cónsul Encargado del Registro Civil como del propio 
escrito del recurso interpuesto contra la denegación de inscripción de aquél, el régimen 
legal que rige en esta materia en Colombia es similar al contenido en la ley española, de 
forma que debe estimarse prohibido el matrimonio de los menores de edad no 
emancipados (cfr. art. 46 Cc), siendo el matrimonio celebrado en contradicción de esta 
prohibición nulo y no inscribible, a salvo que la interesada obtenga la dispensa ulterior 
de edad que concede en primera instancia el Juez Encargado del Registro Civil del 
domicilio (cfr. arts. 48 y 365 RRC).  Dicha nulidad no queda salvada por el mero 
consentimiento prestado por los padres de la menor, al no tener éste fuerza legal para 
suplir la decisión judicial sobre la dispensa. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar al acuerdo apelado. 
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RESOLUCIÓN (4ª) de 3 de febrero de 2009, sobre opción a la nacionalidad 
española. 

  
 No es posible por razón de patria potestad si el interesado, ejercita la 

opción fuera de plazo. 
 

 En el expediente sobre opción a la nacionalidad española remitido a este 
Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra acuerdo 
del Encargado del Registro Civil  Consular de R. (Brasil). 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular de R., Doña B., 
nacida en Brasil el 26 de abril de 1985, manifiesta que su madre Doña M., nacida en 
Brasil, optó por la nacionalidad española el 1 de abril de 1992, que posteriormente su 
padre con fecha 9 de septiembre de 1993 solicitó la nacionalidad española para ella y se 
inscribió su nacimiento en el Registro Civil Consular, que cuando esto se hizo no se les 
informó a sus padres que deberían hacer opción por la nacionalidad española según el 
artículo 20.2a) por ser menor de edad, por lo que la inscripción se practicó 
erróneamente, posteriormente obtuvo pasaporte español, que cuando fue a renovar su 
pasaporte se le informó que no podía renovarlo porque no tenía nacionalidad española 
al haber agotado los plazos establecidos en el artículo 20. Solicita la opción a la 
nacionalidad española. 
 

 2. El Ministerio Fiscal informa que no procede la opción pretendida. El 
Encargado del Registro Civil Consular mediante auto de fecha 15 de diciembre de 2006, 
deniega lo solicitado por la interesada ya que ha agotado los plazos establecidos en el 
artículo 20 del Código Civil. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta  interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la opción a la nacionalidad 
española. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 17, en la redacción de la le Ley 51/1982 de 13 de julio, 
18 y 20 del Código Civil (Cc); 218 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); 15, 16 y 96 de 
la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, y 335 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y 
las Resoluciones de 3 de abril, 15-2ª de diciembre de 2003; 24-1ª de abril, 17-2ª de julio, 
11-5ª de octubre de 2006; y 2-5ª y 10-3ª de enero de 2007. 
 

II. Se ha pretendido por estas actuaciones que sea declarada por opción la 
nacionalidad española de la promotora nacida en Brasil en 1985, basando la petición en 
la nacionalidad española de su madre, adquirida por opción en 1992 durante la minoría 
de edad de aquella. El Encargado acordó mediante resolución de 18 de septiembre de 
2007 que no procedía instruir expediente de opción a la nacionalidad española. Este 
auto constituye el objeto del presente recurso. 
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 III. Del escrito de iniciación del expediente, presentado el 22 de noviembre 
de 2006, parece deducirse que su presentación obedeció al hecho de que cuando 
procedió la interesada a renovar su pasaporte, se le denegó la renovación por no tener 
la nacionalidad española, de ahí que instara la rectificación de esta decisión y, al tiempo, 
solicitase que se le permitiera optar, retroactivamente, por la nacionalidad española.  
 
 IV. La posibilidad de optar, habida cuenta que la madre no había nacido en 
España ni su nacionalidad española era originaria, sólo podía ampararse en el artículo 
20.1,a) del Código civil, según el cual, pueden optar a la nacionalidad española aquellas 
personas que estén o hayan estado sujetas a la patria potestad de un español. El propio 
artículo 20 dispone que el ejercicio de este derecho caduca a los veinte años de edad, 
pero si el optante no estuviera emancipado según su ley personal al llegar a los 
dieciocho años, el plazo para optar se prolongará hasta que transcurran dos años desde 
la emancipación (art. 20.2, c) Cc). En este caso cuando la interesada pretende optar 
había cumplido ya los veinte años por lo que el plazo había caducado y, por tanto, la 
pretensión de optar por la vía indicada no puede prosperar. 
 
 V. Al margen de lo que antecede, si se examinan las inscripciones 
aportadas de nacimiento tanto de la madre como de la propia interesada resulta: 
Respecto de la primera, que fue inscrita en el Registro Consular previa opción “por la 
nacionalidad española de su madre” en 1992. El asiento marginal no especifica el 
motivo de la opción, pero en dicha fecha, a la vista del, entonces vigente, artículo 20.1 
Cc (Ley 18/1990, de 17 de diciembre), sólo pudo optar a la nacionalidad española por 
razón de patria potestad, (salvo que lo hiciese por concurrir los supuestos de los 
respectivos últimos apartados de los artículos 17 y 19 Cc, lo que no se deduce de los 
datos de la inscripción). El citado artículo 20.2 establecía el mismo plazo de caducidad 
que rige en la actualidad, 20 años como regla general. Pues bien, la madre optó a la 
edad de treinta y nueve años, es decir diecinueve años después de caducado el plazo. 
Esto, además, suponiendo que concurriese el requisito de estar o haber estado en algún 
momento sujeta a la patria potestad de un español, supuesto que, en principio, hay que 
desechar porque es muy posible que su madre, casada con un brasileño en 1952, 
hubiese perdido por dicho motivo la nacionalidad española. 
 
 Respecto de la inscripción de nacimiento de la hija nacida en 1985 e inscrita 
en el Registro Consular en 1993, se observa que, pese a que al tiempo de su nacimiento 
la madre no era española, fue inscrita como tal sin que conste al margen de la 
inscripción de su nacimiento que hubiese optado por la nacionalidad española por 
hallarse sujeta a la patria potestad de la madre. Es más, la propia interesada afirma en 
el escrito de su recurso que no ejercitó dicha opción por no haber sido informada por las 
autoridades consulares de tal derecho. 
 
 VI. A la vista de lo que antecede, procede que se inicie de oficio expediente 
de cancelación por si hubiera de acordarse la de las inscripciones de referencia si fueron 
indebidamente practicadas. Abunda en este planteamiento el hecho de que si bien es 
cierto que aún cuando el artículo 2 de la Ley del Registro Civil establece que “El 
Registro Civil constituye prueba de los hechos inscritos”, siendo uno de los hechos 
inscribibles la nacionalidad (cfr. art. 1 nº 7 LRC), sin embargo la inscripción de 
nacimiento, en términos generales, no prueba de forma directa la nacionalidad española 
originaria iure sanguinis, a diferencia de lo que sucede respecto de los españoles que lo 
son de forma derivativa o sobrevenida por haber adquirido dicha nacionalidad en un 
momento posterior a su nacimiento, ya que en estos casos la inscripción es constitutiva 
del nuevo status nacionalitatis (cfr. arts 23, 26 y 330 Cc).  
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 VII. Finalmente, en lo que se refiere a la situación de la interesada respecto 
de la nacionalidad española, como se ha dicho, no es posible la opción que ha 
pretendido ejercitar, pero es lo cierto que ha venido ostentando de hecho la nacionalidad 
española desde 1993 en virtud de un título inscrito en el Registro Civil, que debe ser 
anulado, pero que faculta a aquella para instar una posible consolidación de la 
nacionalidad española, que procedería si así se acuerda en expediente iniciado por ella 
en el que acredite que concurren los requisitos establecidos por el artículo 18 del Código 
civil.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 3 de febrero de 2009, sobre  inscripción de matrimonio en el 
extranjero. 

 
Se entiende acreditada su celebración en forma a través de la certificación 

notarial aportada. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra acuerdo emitido por el 
Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 6 de abril de 2006 de Don P. nacido en Bangladesh el 15 de 
febrero de 1966, y de nacionalidad española, presentó en el Registro Civil Central hoja de 
declaración de datos para la inscripción de su matrimonio celebrado en Bangladesh el 21 
de julio de 2000 con Doña A., nacida el 2 de julio de 1978 en Bangladesh. Aportaban como 
documentación: Certificado de matrimonio legalizado, certificado de nacimiento, certificado 
de estado civil y certificado de empadronamiento del interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. El Juez Encargado del Registro Civil, mediante acuerdo de 9 de julio 
de 2007 deniega la inscripción de matrimonio solicitada, ya que la certificación 
acompañada no es verdadera certificación registral expedida por Registro Civil, sino un 
certificado por el que han contraído matrimonio por el rito hindú, no constando ante que 
autoridad contraen matrimonio. 
 
 3. Notificado los interesados, el interesado interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando la inscripción del 
matrimonio, alegando que en Bangladesh no existe un Registro Civil para registrar 
matrimonios hindúes, es el notario público quien está encargado del registro y protocolo 
de los matrimonios hindúes, y es la única autoridad pública que puede emitir una 
certificación matrimonial que se haya celebrado por el rito hindú. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación del acuerdo 
recurrido. El Juez Encargado del Registro Civil remitió lo actuado a la Dirección General 
de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 



 
 

- 249 -

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 9 y 65 del Código civil; 23, 35 y 73 de la Ley del 
Registro Civil; 85 y 256 del Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones de 4-2ª de 
junio de 2001, 9-2ª  y 24-2ª de mayo de 2002, 13-3ª de octubre de 2003, 17-2ª de 
febrero, 31-5ª de mayo y 2-2ª de noviembre de 2004. 
 
 II. Los hechos que afectan a españoles, aunque hayan acaecido antes de 
adquirir la nacionalidad española, son inscribibles en el Registro Civil español 
competente (cfr. arts. 15 LRC y 66 RCC), siempre, claro es, que se cumplan los 
requisitos en cada caso exigidos. Por esta razón ha de examinarse la cuestión sobre si 
cumple estas exigencias el matrimonio de los promotores celebrado en Chittagong 
(Bangladesh) el 21 de julio de 2000. 
 
 III. La competencia para decidir la inscripción corresponde al Registro Civil 
Central por estar el promotor domiciliado en España (cfr. art. 68,II RRC) y la vía registral 
para obtener el asiento ha de consistir bien en la certificación del Registro extranjero, 
expedida por autoridad o funcionario del país de celebración (cfr. arts. 23 LRC y 85 y 
256-3º RRC), bien en el expediente al que se refiere el artículo 257 del Reglamento “en 
el que se acreditará debidamente la celebración en forma del matrimonio y la 
inexistencia de impedimentos”. 
 
 IV. En el caso actual no hay certificación del Registro Civil de Bangladesh 
ya que, según se afirma en el escrito del recurso y se confirma por información 
incorporada a una certificación expedida por la Embajada de Bangladesh en M. fechada 
el 25 de septiembre de 2007, las bodas celebradas según el rito hindú en Bangladesh 
no se registran en un Registro Civil Central. Por tal motivo, la acreditación de la 
celebración del matrimonio que aportan consiste, supletoriamente, en una certificación 
de Notario Público, considerando el auto impugnado que dicha prueba no justifica 
suficientemente tal “celebración en forma del matrimonio”, entendiendo por ello que 
dicha celebración en forma y la inexistencia de impedimentos matrimoniales deberá 
probarse a través del expediente previsto en el artículo 257 del Reglamento del Registro 
Civil. 
 
 V. No se cuestiona en este caso la validez formal del matrimonio celebrado 
al ser el rito hindú una de las formas previstas por la ley de Bangladesh, como lugar de 
celebración, siendo ésta, además, la nacionalidad de ambos contrayentes al tiempo de 
su celebración (cfr. art. 49 Cc), lo que se cuestiona es que el título aportado pruebe 
suficientemente dicha celebración en forma. Como se ha indicado supra la vía registral 
oportuna para la obtención de la inscripción del matrimonio celebrado en el extranjero 
conforme a la lex loci por un extranjero nacionalizado español es, bien la “certificación 
expedida por autoridad o funcionario del país de celebración” (cfr. art. 256.3º RRC), 
bien, a falta de esta certificación, el expediente al que se refiere el artículo 257 del 
Reglamento, en el que se “acreditará debidamente la celebración en forma del 
matrimonio y la inexistencia de impedimentos”.  
 
 En este caso se niega por el auto recurrido la validez a estos efectos de la 
certificación notarial aportada. Sin embargo, del conocimiento de la legislación de 
Bangladesh aplicable a efectos de determinar la competencia de la autoridad o 
funcionario de que procede dicha certificación obtenido a través del informe de la 
Embajada de dicho país en M., la indicada certificación matrimonial es válida según la 
Ley matrimonial hindú de Bangladesh, y el Notario que la expide es el único funcionario 
público competente para ello, dada la inexistencia de un Registro Civil en que se 
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registren tales matrimonios. Por lo demás, se observa que dicha certificación contiene 
los datos de lugar y fecha de celebración, autoridad religiosa interviniente y que el 
mismo Notario autorizante del certificado es funcionario competente para dar fe del acto 
de la celebración, por lo que no cabe mantener la afirmación de que no se ha acreditado 
en este caso la celebración en forma del matrimonio cuestionado y, por tanto, decae el 
fundamento en que se basaba la decisión denegatoria combatida.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y revocar el acuerdo impugnado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 3 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

  
 No se inscribe el nacimiento del nacido en Puerto Rico en 1921 que ejercita 
la opción a la nacionalidad española prevista en el artículo 20 nº 1,b); del Código Civil, 
redacción dada por Ley 36/2002, porque no se estima probada la nacionalidad española 
originaria de su padre.  
 
 En el expediente sobre opción a la nacionalidad española remitido a este 
Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra acuerdo 
del Encargado del Registro Civil  Consular S. (EEUU). 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular de S., Don R. 
nacido en P. el 10 de noviembre de 1931, solicita la nacionalidad española al amparo 
del artículo 20,1b) del Código Civil, basándose en que su padre, nacido en P. en 1889 
era originariamente español al haber nacido en España, ya que en esa época P. era 
territorio español. 
 
 2. El Ministerio Fiscal informa que no procede la opción pretendida, ya que 
no ha demostrado que su padre ostentara la nacionalidad española al momento de 
nacer el interesado El Encargado del Registro Civil Consular mediante auto de fecha 22 
de abril de 2008, deniega lo solicitado por el interesado ya que de la documentación 
aportada se deduce que su padre no obtuvo la nacionalidad española 
 
 3. Notificado el interesado, éste  interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la opción a la nacionalidad 
española. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17,18 y 19 del Código civil en su redacción originaria; 
20 del Código civil en su redacción actual; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 
66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones de 20-1ª de julio 
de 2004 y 15-1ª de junio de 2005 y 29-2ª de marzo de 2006. 
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 II. El interesado, nacido en 1931 en P., ha pretendido por este expediente 
optar por la nacionalidad española al amparo de lo dispuesto en el vigente artículo 20 nº 
1 b) del Código civil, en su redacción dada por ley 36/2002, de 8 de octubre, conforme al 
cual tienen derecho a optar por la nacionalidad española “aquellos cuyo padre o madre 
hubiere sido originariamente español y nacido en España”, basándose en que su padre, 
también nacido en P. en 1889, era originariamente español y nacido en España, por ser 
P., en la fecha del nacimiento de éste territorio español. 
 
 III. Fundamenta el recurrente su pretensión en que, en su redacción 
originaria, el artículo 17 del Código civil establecía que tenían la condición de españoles 
las personas nacidas en territorio español, entendiendo que dicha circunstancia 
concurría en su padre, porque nació en P., Provincia española de Ultramar, que en la 
fecha del nacimiento (1889), era territorio español.  
 
       IV. Sin embargo, aún cuando se considerase, siguiendo el criterio 
mantenido por el Tribunal Supremo en su Sentencia de 7 de noviembre de 1999 (Sala 
de lo contencioso-administrativo), que P. formaba parte del territorio español durante el 
período en que estuvo bajo la autoridad del Estado español y sometido a sus ley, 
período que abarca la fecha en que tuvo lugar el nacimiento del padre del interesado – 
consideración que, por lo demás resulta congruente con la configuración de P. como 
“provincia de Ultramar” que resultaba del artículo 89 de la Constitución española de 30 
de junio de 1876 -, no obstante ello hay que advertir que la redacción originaria del 
Código civil no establecía un mecanismo de atribución automática iure soli a favor de los 
hijos de extranjeros nacidos en territorio español, sino que se condicionaba tal atribución 
al requisito indispensable de que los padres optasen en nombre de sus hijos y durante 
su minoría de edad por la nacionalidad española, con renuncia de toda otra, opción que 
también podían ejercitar por sí los propios hijos dentro del año siguiente a su mayoría de 
edad o emancipación (cfr. arts. 18 y 19 Cc, redacción originaria), facultad que en 
ninguna de las dos citadas modalidades se ha acreditado en este caso que hubiesen 
ejercitado ninguno de los padres del recurrente.  
 
 V. Por otra parte, el Tratado de Paz entre los Estados Unidos de América y 
el Reino de España, firmado en París el 10 de diciembre de 1898 y ratificado por la 
Reina Regente de España, el 19 de marzo de 1899, estableció en su artículo IX que “los 
súbditos españoles, naturales de la Península, residentes en el territorio cuya soberanía 
España renuncia o cede por el presente tratado” podrán, en el caso de que 
permanecieran en el territorio, “conservar su nacionalidad española haciendo ante una 
oficina de registro, dentro de un año después del cambio de ratificaciones de este 
tratado, una declaración de su propósito de conservar dicha nacionalidad”. A falta de 
esta declaración, el Tratado establecía que aquellos súbditos españoles “se considerará 
que han renunciado dicha nacionalidad y adoptado la del territorio en el cual pueden 
residir”. La posibilidad de conservar la nacionalidad española se circunscribía, pues, a 
quien la tenía, esto, es a favor de “los súbditos españoles, naturales de la Península” o 
territorio metropolitano. Pues bien, tampoco respecto del abuelo paterno del recurrente 
consta ni su condición de “natural de la Península”, ni, en caso de serlo, que ejercitase 
su derecho a declarar su voluntad de conservar la nacionalidad española, en cuyo 
defecto el Tratado presumía la voluntada tácita de renunciar a la misma.  
 
 En consecuencia, decae la pretensión del recurrente al no poder darse por 
acreditada la nacionalidad española originaria de ninguno de sus progenitores, condición 
a que subordina el vigente artículo 20 nº 1, b) del Código civil el ejercicio de la opción a 
la nacionalidad española que el mismo concede.  
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso interpuesto y confirmar la providencia apelada. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 3 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española.  
 
 No se inscribe el nacimiento del nacido en Puerto Rico en 1921 que ejercita 
la opción a la nacionalidad española prevista en el artículo 20 nº 1,b); del Código Civil, 
redacción dada por Ley 36/2002, porque no se estima probada la nacionalidad española 
originaria de su padre.  
 
 En el expediente sobre opción a la nacionalidad española remitido a este 
Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra acuerdo 
del Encargado del Registro Civil  Consular S. (EEUU). 
 

H E C H O 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular de S., Don H. 
nacido en P. el 30 de marzo de 1936, solicita la nacionalidad española al amparo del 
artículo 20,1b) del Código Civil, basándose en que su padre, nacido en P. en 1889 era 
originariamente español al haber nacido en España, ya que en esa época P. era 
territorio español. 
 
 2. El Ministerio Fiscal informa que no procede la opción pretendida, ya que 
no ha demostrado que su padre ostentara la nacionalidad española al momento de 
nacer el interesado El Encargado del Registro Civil Consular mediante auto de fecha 12 
de mayo de 2008, deniega lo solicitado por el interesado ya que de la documentación 
aportada se deduce que su padre no obtuvo la nacionalidad española 
 
 3. Notificado el interesado, éste  interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la opción a la nacionalidad 
española. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17,18 y 19 del Código civil en su redacción originaria; 
20 del Código civil en su redacción actual; 15, 16, 23 y 67 de la Ley del Registro Civil; 
66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones de 20-1ª de julio 
de 2004 y 15-1ª de junio de 2005 y 29-2ª de marzo de 2006. 
 
 II. El interesado, nacido en P., ha pretendido por este expediente optar por 
la nacionalidad española al amparo de lo dispuesto en el vigente artículo 20 nº 1 b) del 
Código civil, en su redacción dada por ley 36/2002, de 8 de octubre, conforme al cual 
tienen derecho a optar por la nacionalidad española “aquellos cuyo padre o madre 
hubiere sido originariamente español y nacido en España”, basándose en que su padre, 
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también nacido en P. en 1889, era originariamente español y nacido en España, por ser 
P., en la fecha del nacimiento de éste territorio español. 
 
 III. Fundamenta el recurrente su pretensión en que, en su redacción 
originaria, el artículo 17 del Código civil establecía que tenían la condición de españoles 
las personas nacidas en territorio español, entendiendo que dicha circunstancia 
concurría en su padre, porque nació en P., Provincia española de Ultramar, que en la 
fecha del nacimiento (1892), era territorio español.  
 
       IV. Sin embargo, aún cuando se considerase, siguiendo el criterio 
mantenido por el Tribunal Supremo en su Sentencia de 7 de noviembre de 1999 (Sala 
de lo contencioso-administrativo), que P. formaba parte del territorio español durante el 
período en que estuvo bajo la autoridad del Estado español y sometido a sus ley, 
período que abarca la fecha en que tuvo lugar el nacimiento del padre del interesado – 
consideración que, por lo demás resulta congruente con la configuración de P. como 
“provincia de Ultramar” que resultaba del artículo 89 de la Constitución española de 30 
de junio de 1876 -, no obstante ello hay que advertir que la redacción originaria del 
Código civil no establecía un mecanismo de atribución automática iure soli a favor de los 
hijos de extranjeros nacidos en territorio español, sino que se condicionaba tal atribución 
al requisito indispensable de que los padres optasen en nombre de sus hijos y durante 
su minoría de edad por la nacionalidad española, con renuncia de toda otra, opción que 
también podían ejercitar por sí los propios hijos dentro del año siguiente a su mayoría de 
edad o emancipación (cfr. arts. 18 y 19 Cc, redacción originaria), facultad que en 
ninguna de las dos citadas modalidades se ha acreditado en este caso que hubiesen 
ejercitado ninguno de los padres del recurrente.  
 
 V. Por otra parte, el Tratado de Paz entre los Estados Unidos de América y 
el Reino de España, firmado en París el 10 de diciembre de 1898 y ratificado por la 
Reina Regente de España, el 19 de marzo de 1899, estableció en su artículo IX que “los 
súbditos españoles, naturales de la Península, residentes en el territorio cuya soberanía 
España renuncia o cede por el presente tratado” podrán, en el caso de que 
permanecieran en el territorio, “conservar su nacionalidad española haciendo ante una 
oficina de registro, dentro de un año después del cambio de ratificaciones de este 
tratado, una declaración de su propósito de conservar dicha nacionalidad”. A falta de 
esta declaración, el Tratado establecía que aquellos súbditos españoles “se considerará 
que han renunciado dicha nacionalidad y adoptado la del territorio en el cual pueden 
residir”. La posibilidad de conservar la nacionalidad española se circunscribía, pues, a 
quien la tenía, esto, es a favor de “los súbditos españoles, naturales de la Península” o 
territorio metropolitano. Pues bien, tampoco respecto del abuelo paterno del recurrente 
consta ni su condición de “natural de la Península”, ni, en caso de serlo, que ejercitase 
su derecho a declarar su voluntad de conservar la nacionalidad española, en cuyo 
defecto el Tratado presumía la voluntada tácita de renunciar a la misma.  
 
 En consecuencia, decae la pretensión del recurrente al no poder darse por 
acreditada la nacionalidad española originaria de ninguno de sus progenitores, condición 
a que subordina el vigente artículo 20 nº 1, b) del Código civil el ejercicio de la opción a 
la nacionalidad española que el mismo concede.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso interpuesto y confirmar la providencia apelada. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 4 de febrero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 

   
Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 

deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.  
 

En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este Centro en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra 
auto del Juez Encargado del Registro Civil de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de B. el 8 de noviembre 
de 2007 Don J., de nacionalidad española, nacido el 19 de enero de 1966 en P., y la 
Sra. A., de nacionalidad nigeriana, nacida el 16 de octubre de 1982 en J. (Nigeria), 
iniciaban expediente en solicitud de autorización para contraer matrimonio civil. 
Acompañaban la siguiente documentación: Del promotor, certificación de nacimiento, 
volantes sucesivos de empadronamiento en P. y en B., DNI y declaración jurada de 
estado civil; y, de la promotora, pasaporte nigeriano, declaraciones juradas de 
nacimiento y de estado civil, certificado de la Embajada de Nigeria en España sobre 
inexistencia de edictos en ese país y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificada la solicitud por ambos, se dispuso que se publicaran edictos y 
ese mismo día, 8 de noviembre de 2007, se celebraron las entrevistas en audiencia 
reservada. El 17 de diciembre de 2007 comparecieron dos testigos que manifestaron 
que no les constaba la existencia de impedimento alguno que se opusiera a la 
celebración del matrimonio.  
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso, por entender que el desconocimiento 
mutuo que había puesto de manifiesto la audiencia reservada permitía concluir que el 
pretendido matrimonio era en fraude de ley. El 16 de enero de 2008 el Juez Encargado, 
estimando que de los hechos comprobados se deducía la inexistencia de 
consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio.  
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y a los promotores, éstos 
interpusieron recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
alegando que la interesada, conocedora de todos los datos personales y familiares de 
él, pudo haber tenido algún problema con la traducción de la intérprete, por los giros del 
idioma propios de Nigeria; que mantienen la vida en común, que no se ha entregado ni 
estipulado entregar ninguna cantidad como condición para la celebración del matrimonio 
y que sus respectivos historiales no revelan matrimonios fraudulentos anteriores.   
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que, 
ratificándose en todos los extremos del informe que previamente había emitido, impugnó 
el recurso. El Juez Encargado, considerando que las alegaciones formuladas no habían 
desvirtuado los razonamientos jurídicos que motivaron la decisión e incidiendo en que la 
audiencia reservada a la interesada se había realizado sin la asistencia de intérprete, 
confirmó la resolución apelada y ordenó la remisión del expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado.  
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, 
entre otras, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; y 25-1ª, 3ª y 4ª 
de enero, 2-1ª, 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª, 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª y 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las 
ventajas que el matrimonio puede proporcionar. Si, a través de este trámite o de otros 
medios objetivos, el Encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe 
autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 
45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En esta solicitud de autorización para la celebración de un matrimonio 
civil en España entre un nacional español y una ciudadana nigeriana resultan del trámite 
de audiencia un conjunto de hechos que llevan a la convicción de que el matrimonio que 
se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta institución. Los 
dos manifiestan que se conocieron en S. de 2006 y ella especifica que fue hace año y 
medio, señalando en otro momento de la entrevista que hace año y medio llegó a 
España por mar, residió un año en G. y de ahí se fue directamente a B. hace seis 
meses, los seis meses de convivencia que ambos declaran, en unión de una familia 
nigeriana compuesta por un matrimonio y una niña cuyos nombres él desconoce. Y, 
preguntados sobre sus actividades durante el fin de semana inmediatamente anterior, él 
refiere que “estuvo” con unos amigos y ella que “hicieron” una visita al hermano de ella, 
que vive en P. y al que él dice haber visto dos veces. Se advierte desconocimiento por la 
interesada de determinados datos del promotor: cree que su cumpleaños -nació en 
enero- es en junio, equivoca el nombre de su única hermana, no recuerda donde trabaja 
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e ignora el trabajo que en ese momento realiza. Por otra parte, consta que, aunque en 
fechas distintas, los dos se empadronaron en B. durante el mes que precedió a la 
incoación de este expediente y que, cuando interponen el recurso, ambos estaban 
residiendo en P., él tras un paréntesis de apenas cuatro meses. Todo ello lleva a la 
convicción de que el matrimonio proyectado no persigue la finalidad que le es propia 
sino que está siendo instrumentalizado para regularizar la estancia en España del 
promotor extranjero. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 4 de febrero de 2009, sobre  matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Encargado 
del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 3 de mayo de 2007 Don P., de nacionalidad española, nacido en S. el 6 
de septiembre de 1976, presentó en el Consulado General de España en B. impreso de 
declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado el día 25 de 
abril de 2007 en P. (Colombia), según la ley local, con la Sr. P., de nacionalidad 
colombiana, nacida en P. (Colombia) el 21 de abril de 1977. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; de la interesada, registro de 
nacimiento, pasaporte colombiano y certificado de movimientos migratorios; y, propia, 
certificación de nacimiento, fe de vida y estado y pasaporte. 
 
 2. El 31 de mayo de 2007 se celebró la entrevista en audiencia reservada con 
la interesada y el promotor fue oído en el Registro Civil de S. el 24 de julio de 2007. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 28 
de diciembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el 
que acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que 
las inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la 
ausencia de verdadero consentimiento. 
 

4. Notificada la resolución a ambos, el interesado interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que su relación data de 
2002 y que tienen intención de formar una familia y presentando, como prueba 
documental, facturas de teléfono y certificados de transferencias efectuadas por él y de 
giros pagados a ella. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
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ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC.), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. 
Pues bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el 
Registro Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera 
permitida por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos 
legales -sin excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
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demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 25 de abril de 2007 entre un nacional español y una ciudadana colombiana 
y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los 
que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de 
esta institución. Los dos declaran que se conocieron en Santander hace más de cinco 
años y ella precisa que fue en octubre de 2001, manifestación no puede darse por 
acreditada porque en el registro de viajes expedido por la Subdirección de Asuntos 
Migratorios de Colombia consta que con destino a España salió en junio de 2002; que 
convivieron los fines de semana de seis meses -ella- o durante diez meses -él-, que ella 
regresó a su país y que no se volvieron a ver hasta que él viajó en abril de 2007 para 
contraer matrimonio. Se advierten contradicciones en hechos relevantes de la relación 
aducida: si se han comunicado exclusivamente por Internet o también por correo y por 
teléfono; si tomaron la decisión de casarse en noviembre de 2006, cuando él dio el paso 
de proponerlo, o hace tiempo, aunque no pudieran concretar hasta solventar los 
contratiempos que surgieron; si a la boda asistió o no algún familiar de ella; si, una vez 
en España, vivirán en S., porque le gusta esa localidad, está más cerca del trabajo y 
dispone de una vivienda propiedad de sus padres, o en Santander capital, donde él ya 
está buscando un piso de alquiler, porque está más cerca del trabajo; si ella no sabe 
aún si estudiará o trabajará o si decididamente trabajará para sufragar los gastos de su 
hija de 7 años, de la que él dice que tiene cuatro -no habría nacido cuando iniciaron la 
relación- y que vive con su padre, en tanto que ella indica que vive con ella. De otro 
lado, consta por declaración del promotor que la interesada, que se dice sabedora de 
que la inscripción del matrimonio le permitirá residir legalmente en España, donde tiene 
familiares, salió de España en ejecución de una orden de expulsión que le fue decretada 
por infracción de la Ley de Extranjería. 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 4  de febrero de 2009, sobre autorización de matrimonio. 

 
 Se autoriza porque no hay datos bastantes para deducir la ausencia de 
consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre autorización de matrimonio remitidas a este 
Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto de 
la Juez Encargada del Registro Civil de I. 
 

H E C H O S 
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 1. Don J., nacido el 24 de noviembre de 1959 en G. y Doña D., nacida en 
Cuba el 11 de septiembre de 1951 y de nacionalidad cubana, presentan solicitud para 
contraer matrimonio civil. Aportaban como documentación: Certificado de nacimiento, 
certificado de matrimonio con inscripción marginal de divorcio y volante de 
empadronamiento del interesado y certificado de nacimiento, certificado de matrimonio y 
sentencia de divorcio de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se publica Edicto, comparecen dos testigos 
que manifiestan que el matrimonio proyectado no incurre en prohibición legal alguna. Se 
celebra el preceptivo trámite de audiencia reservada con los interesados. El Ministerio 
Fiscal se opone a la celebración del matrimonio. La Juez Encargada del Registro Civil 
mediante auto de fecha 8 de enero de 2008, deniega la autorización del matrimonio. 
 
 3. Notificado a los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, solicitando la autorización del matrimonio, 
aportando pruebas documentales como fotografías, facturas, etc. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación de la 
resolución recurrida. La Juez Encargada del Registro Civil remite toda la documentación 
a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento civil; 238, 245, 246 y 247 del Reglamento del Registro Civil; la 
Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
Resoluciones, entre otras, de 16-1ª de octubre, 3-1ª de noviembre, 21-2ª y 3ª y 28-2ª de 
diciembre de 2006; 6-3ª y 14-3ª de febrero, 30-4ª de abril, 10-2ª, 28-5ª de mayo, 9-4ª de 
julio y 28-6ª de septiembre, 1-3ª de octubre, 181ª de diciembre de 2007; y 31-3ª de 
enero de 2008. 
 
 II. Dentro de la tramitación del expediente previo a la celebración del 
matrimonio civil es trámite esencial la audiencia personal, reservada y por separado de 
cada contrayente, que debe efectuar el instructor, asistido por el Secretario, para 
cerciorarse de la inexistencia de impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo 
legal para la celebración (cfr. art. 246 RRC e Instrucción de 9 de enero de 1995, regla 
3ª). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos, 
especialmente en los matrimonios entre español y extranjero-en cuanto que por él 
puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de las partes, que 
no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino aprovecharse de la 
apariencia del matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resulten para el 
extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios, el Encargado llega a la 
convicción de que existe simulación, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de 
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73.1º Cc)  
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 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso actual se trata de autorizar un matrimonio entre un español, y 
una ciudadana cubana y los hechos comprobados por medio de esas declaraciones 
complementarias oportunas no son lo suficientemente clarificadores para deducir de 
ellos, sin sombra de duda, la existencia de la simulación. Las audiencias reservadas 
practicadas han revelado que el conocimiento respecto de sus circunstancias 
personales y familiares alcanza un grado que puede considerarse suficiente. Así se 
deduce de las respuestas dadas, en las que no se aprecian grandes contradicciones ni 
revelan desconocimiento de datos que pudieran considerarse de importancia a los 
efectos de poder deducir una utilización fraudulenta de la institución matrimonial. Ambos 
coinciden en el momento, lugar y modo en que se conocieron. Coinciden en las 
respuestas dadas sobre hermanos e hijos de ambos, así como también en gustos, 
aficiones regalos que se hicieron, trabajo, etc. Por otra parte los interesados presentan 
numerosas pruebas de que su relación se ha mantenido en el tiempo. 
 
 VI. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad al matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la Resolución de 9-2ª de Octubre de 1993, “ante la opción de autorizar 
un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius connubii, este 
Centro Directivo ha de elegir la primera alternativa”. “Siempre quedará a salvo la 
posibilidad de que el Ministerio Fiscal inste judicialmente la nulidad del matrimonio (cfr. 
art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud podrán 
enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede estimar el recurso y declarar que no hay ningún obstáculo 
para que el matrimonio se celebre. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 4 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 
la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado, contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular en S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don J. nacido en España el 18 de agosto de 1942, y de nacionalidad 
española, presentó ante el Registro Civil del Consulado de España en S., hoja de 
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declaración de datos para la inscripción de su matrimonio celebrado el 29 de diciembre 
de 2006 en República Dominicana con Doña R., nacida en República Dominicana el 1 
de junio de 1977 y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentación 
acreditativa de su pretensión: Hoja declaratoria de datos, acta de matrimonio, certificado 
de nacimiento, certificado de defunción de la primera esposa del interesado y certificado 
de nacimiento y certificado de estado civil de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 29 de enero de 2008 el Encargado del 
Registro Civil Consular deniega la inscripción de matrimonio ya que se trata de un 
matrimonio de conveniencia con fines exclusivamente migratorios. 
 
 3. Notificados los interesados, el interesado, interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal se 
opone a la inscripción del matrimonio. El Encargado ordena la remisión del expediente a 
la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por la lex loci. El 
Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin excepción alguna- 
para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta comprobación, si el matrimonio 
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consta por "certificación expedida por autoridad o funcionario del país de celebración" 
(art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la calificación de ese documento y "de las 
declaraciones complementarias oportunas" se llegue a la convicción de que no hay 
dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad conforme a la ley española". Así lo 
señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el mismo criterio que, para permitir 
otras inscripciones sin expediente y en virtud de certificación de un Registro extranjero, 
establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de su Reglamento. 

 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana, entre una dominicana y un español y del trámite de audiencia 
reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los 
que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de 
esta institución. La interesada se equivoca en la fecha de nacimiento del interesado y en 
el número de teléfono, sabe que tiene un hermano pero desconoce el nombre, así 
mismo sabe que tiene un hijo pero desconoce el nombre, no sabe cuales son los 
ingresos del interesado, tampoco sabe cual era la ocupación del interesado antes de 
jubilarse ya que dice que era agricultor y que estudió para profesor cuando el interesado 
manifiesta que fue conductor de autobuses y que sus estudios son primarios, desconoce 
la dirección del interesado. Difieren en la fecha en que se conocieron ya que mientras 
que ella asegura que fue en 1994 él dice que fue un año antes de casarse. Discrepan en 
el modo en que se conocieron porque ella dice que fue a través de la madre de ella y él 
dice que fue a través de la hija de ella que vivió en España. Existe una diferencia de 
edad considerable ya que ella tiene 29 años y él 64 años. El interesado viaja a 
República Dominicana 19 días antes de la boda. Inexistencia de pruebas. En el recurso 
que el interesado interpone, no refuta ni una sola de las afirmaciones contenidas en el 
auto denegatorio limitándose a solicitar que se le practique una nueva audiencia a la 
interesada. Hay pues base para llegar a la convicción, de que no hay consentimiento 
verdadero y de que estamos ante uno de los supuestos, frecuentes de personas que 
buscan emigrar a España y que contraen matrimonio con un ciudadano español con el 
único fin de conseguir el ingreso en territorio español. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Consular quien por su inmediación a los hechos son los 
que más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 4 de febrero de 2009, sobre  conservación de la nacionalidad 
española. 

 
No es posible si los interesados no ostenta de iure la nacionalidad española. 

 
 En el expediente sobre opción a la nacionalidad española remitido a este 
Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra acuerdo 
del Encargado del Registro Civil  Consular de R. (Brasil). 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular de R., Don P., 
nacido en C. (Dinamarca) el 26 de noviembre de 1988, manifiesta que el 4 de abril de 
2007 se presentó en el Consulado español de R. con la intención de renovar su 
pasaporte español, que se le informó que no era posible renovar su pasaporte porque 
había irregularidades en el registro de su madre, hecho en 1985, que de acuerdo con las 
explicaciones del Consulado el Encargado del Registro Civil se equivocó y no siguió las 
normas que regulan la nacionalidad, ya que al haber nacido en Brasil y siendo de padre 
español tendría que haber solicitado una recuperación de la nacionalidad española y lo 
que se hizo fue una inscripción de nacimiento en el Registro Civil sin considerar que ella 
había perdido la nacionalidad, que su madre recuperó la nacionalidad española en 2007, 
que solicita la conservación de la nacionalidad española. Adjunta como documentación: 
Certificado de nacimiento de su madre, certificado de su nacimiento y acta de 
conservación de la nacionalidad española. 
 
 2. El Ministerio Fiscal informa que no procede la conservación pretendida. 
El Encargado del Registro Civil Consular mediante auto de fecha 20 de diciembre de 
2007, deniega lo solicitado por el  interesado. 
 
 3. Notificado el interesado, éste  interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la conservación de la 
nacionalidad española. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 17, en la redacción de la le Ley 51/1982 de 13 de julio, 
18 y 20 del Código Civil (Cc); 218 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); 15, 16 y 96 de 
la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, y 335 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y 
las Resoluciones de 3 de abril, 15-2ª de diciembre de 2003; 24-1ª de abril, 17-2ª de julio, 
11-5ª de octubre de 2006; y 2-5ª y 10-3ª de enero de 2007. 
 

II. Se ha pretendido por estas actuaciones que se haga constar en el 
Registro Civil la declaración de voluntad de conservar la nacionalidad española del 
interesado, nacido en C. (Dinamarca) en 1988, cuya madre, nacida en Brasil en 1960, 
recuperó su originaria nacionalidad española en 2007. El interesado fue inscrito 
extemporáneamente en el Registro Civil Consular español en 1992 en un momento en el 
que la madre todavía no había recuperado su nacionalidad española. El Encargado del 
Registro Civil deniega la formalización del acta de conservación, instada al amparo del 
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artículo 24 nº 1 del Código civil, por entender que los interesados nunca han sido 
españoles. 
 
 III. Aún cuando no consta en la inscripción de nacimiento de la madre 
inscripción marginal de pérdida de la nacionalidad española ni consta de otra forma 
fehaciente la fecha de la pérdida de la nacionalidad originaria española que le 
correspondía como hija de padres españoles, es lo cierto que tal hecho no puede obviar 
la evidencia de que tal pérdida se produjo pues en otro caso no hubiese resultado 
necesario formalizar acta de recuperación que en sí misma presupone tal pérdida. Por 
otra parte, la falta de inscripción registral de la misma no impide que la pérdida opere 
toda su eficacia al margen del Registro, ya que conforme al artículo 67 de la Ley del 
Registro Civil “La pérdida de la nacionalidad se produce siempre de pleno derecho”.  
 
       IV. El hijo tampoco adquirió el derecho de optar por la nacionalidad 
española de la madre, ya que habida cuenta que la madre no había nacido en España, 
sólo podía ampararse en el artículo 20.1,a) del Código civil, según el cual, pueden optar 
a la nacionalidad española aquellas personas que estén o hayan estado sujetas a la 
patria potestad de un español. El propio artículo 20 dispone que el ejercicio de este 
derecho caduca a los veinte años de edad, pero si el optante no estuviera emancipado 
según su ley personal al llegar a los dieciocho años, el plazo para optar se prolongará 
hasta que transcurran dos años desde la emancipación (art. 20.2, c) Cc). En este caso 
cuando la madre del recurrente recupera la nacionalidad española éste no había 
cumplido todavía los veinte años, pero no consta que ejercitase dicho derecho de opción 
antes de la caducidad del plazo. 
 
 V. La conclusión anterior no puede quedar desvirtuada por el hecho, 
irregular a la vista de los antecedentes citados, de que se hubiese practicado en el 
Registro Civil Consular español la inscripción de nacimiento del recurrente, extendida, 
como se ha indicado, en 1992, es decir en un momento anterior a la recuperación de la 
nacionalidad española por su madre. En efecto, aún cuando el artículo 2 de la Ley del 
Registro Civil establece que “El Registro Civil constituye prueba de los hechos inscritos”, 
siendo uno de los hechos inscribibles la nacionalidad (cfr. art. 1 nº 7 LRC), sin embargo 
la inscripción de nacimiento, en términos generales, no prueba de forma directa la 
nacionalidad española originaria iure sanguinis, a diferencia de lo que sucede respecto 
de los españoles que lo son de forma derivativa o sobrevenida por haber adquirido dicha 
nacionalidad en un momento posterior a su nacimiento, ya que en estos casos la 
inscripción es constitutiva del nuevo status nacionalitatis (cfr. arts 23, 26 y 330 Cc). Por 
otra parte, hay que recordar que el hecho de estar incluido en el Registro de Matrícula o 
de estar en posesión de pasaporte y de Documento Nacional de Identidad son errores 
de la Administración que podrán surtir otros efectos, pero no bastan para probar 
legalmente su actual nacionalidad española. Es cierto que el DNI sirve para acreditar, 
salvo prueba en contrario, la nacionalidad española del titular (cfr. art. 1 nº 2 del R.D. 
1553/2005, de 23 de diciembre), pero, como viene reiterando este Centro Directivo a 
partir de la Resolución de 18 de mayo de 1990 (vid. v.gr. Resolución de 6-1ª de 
noviembre de 2002), esa presunción  no es absoluta pues su ámbito se ciñe 
exclusivamente al de los expedientes administrativos e, incluso en éstos, puede ser 
desvirtuada por otros documentos o datos que consten en el mismo expediente (cfr. art. 
2 LRC e Instrucción DGRN de 7 de febrero de 2007 sobre los requisitos registrales para 
expedir la certificación literal de la inscripción de nacimiento para la obtención del DNI) 
y, en cualquier caso, no rige en el ámbito del Registro Civil por afectar a materias de 
Derecho Privado en cuya tramitación se aplican supletoriamente las leyes procesales 
(cfr. arts. 16 y 349 RRC). 
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 En consecuencia, dado que el recurrente no ostenta de iure la nacionalidad 
española no cabe que se formalice acta de declaración de su voluntad de conservar tal 
nacionalidad conforme al artículo 24 nº 1 del Código civil. 
 
 VI. Todo lo anterior se entiende sin perjuicio de que el interesado, como hijo de 
madre originariamente española, pueda acogerse, en concurrencia de los requisitos 
legalmente exigidos, al nuevo derecho de opción a la nacionalidad española previsto por 
la Disposición adicional séptima, apartado 1, de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN  (6ª) de 4 de febrero de 2009, sobre conservación de la nacionalidad 
española. 

 
 No es posible si los interesados no ostentan de iure la nacionalidad 
española. 
 
 En el expediente sobre opción a la nacionalidad española remitido a este 
Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra acuerdo 
del Encargado del Registro Civil Consular de Río de Janeiro (Brasil). 

 
H E C H O S 

 
 1. Mediante sendos escritos presentados en el Registro Civil Consular de 
R., Don T., nacido en R. el 24 de enero de 1983, y Doña R., nacida en R. el 19 de julio 
de 1980, manifiestan que con fecha 27 de mayo de 1998 se inscribieron sus nacimientos 
en el Registro Civil Consular por ser hijos de madre de nacionalidad española, que en 
ese momento no se le informó a su madre que tenía que recuperar la nacionalidad 
española y que posteriormente ellos tendrían que haber optado por la nacionalidad 
española asistidos por sus padres, que su madre recuperó la nacionalidad española en 
2006, que cuando solicitaron la renovación del pasaporte les informaron que no tenían 
nacionalidad española al haber agotado los plazos del artículo 20 del Código Civil, que 
solicitan la conservación de la nacionalidad española. 
 
 2. El Ministerio Fiscal informa que no procede la conservación pretendida. 
El Encargado del Registro Civil Consular mediante autos de fecha 18 de septiembre de 
2007, deniega lo solicitado por los interesados, ya que no pueden conservar la 
nacionalidad española porque nunca la tuvieron. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos  interponen recursos ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la conservación de la 
nacionalidad española. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 17, en la redacción de la le Ley 51/1982 de 13 de 
julio, 18 y 20 del Código Civil (Cc); 218 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); 15, 16 y 
96 de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68, y 335 del Reglamento del Registro Civil 
(RRC), y las Resoluciones de 3 de abril, 15-2ª de diciembre de 2003; 24-1ª de abril, 17-
2ª de julio, 11-5ª de octubre de 2006; y 2-5ª y 10-3ª de enero de 2007. 
 

II. Se ha pretendido por estas actuaciones que se haga constar en el 
Registro Civil la declaración de voluntad de conservar la nacionalidad española de dos 
hermanos, R. y T., nacidos en Brasil en 1980 y 1983, respectivamente, cuya madre, 
nacida igualmente en Brasil en 1953, recuperó su originaria nacionalidad española en 
2006. Los citados hermanos fueron inscritos extemporáneamente en el Registro Civil 
Consular español en 1998 en un momento en el que la madre todavía no había 
recuperado su nacionalidad española. El Encargado del Registro Civil deniega la 
formalización del acta de conservación, instada al amparo del artículo 24 nº 1 del Código 
civil, por entender que los interesados nunca han sido españoles. 
 
 III. Aún cuando no consta en la inscripción de nacimiento de la madre 
inscripción marginal de pérdida de la nacionalidad española ni consta de otra forma 
fehaciente la fecha de la pérdida de la nacionalidad originaria española que le 
correspondía como hija de padres españoles, es lo cierto que tal hecho no puede obviar 
la evidencia de que tal pérdida se produjo pues en otro caso no hubiese resultado 
necesario formalizar acta de recuperación que en sí misma presupone tal pérdida. Por 
otra parte, la falta de inscripción registral de la misma no impide que la pérdida opere 
toda su eficacia al margen del Registro, ya que conforme al artículo 67 de la Ley del 
Registro Civil “La pérdida de la nacionalidad se produce siempre de pleno derecho”.  
 
 IV. Los hijos tampoco adquirieron el derecho de optar por la nacionalidad 
española de la madre, ya que habida cuenta que la madre no había nacido en España, 
sólo podía ampararse en el artículo 20.1,a) del Código civil, según el cual, pueden optar 
a la nacionalidad española aquellas personas que estén o hayan estado sujetas a la 
patria potestad de un español. El propio artículo 20 dispone que el ejercicio de este 
derecho caduca a los veinte años de edad, pero si el optante no estuviera emancipado 
según su ley personal al llegar a los dieciocho años, el plazo para optar se prolongará 
hasta que transcurran dos años desde la emancipación (art. 20.2, c) Cc). En este caso 
cuando la madre de los recurrentes recupera la nacionalidad española estos habían 
cumplido ya los veinte años por lo que el plazo había caducado y, por tanto, la 
pretensión de optar por la vía indicada no podría haber prosperado. 
 
 V. La conclusión anterior no puede quedar desvirtuada por el hecho, 
irregular a la vista de los antecedentes citados, de que se hubiese practicado en el 
Registro Civil Consular español la inscripción de nacimiento de los recurrentes, 
extendidas ambas, como se ha indicado, en 1998, es decir en un momento anterior a la 
recuperación de la nacionalidad española por su madre. En efecto, aún cuando el 
artículo 2 de la Ley del Registro Civil establece que “El Registro Civil constituye prueba 
de los hechos inscritos”, siendo uno de los hechos inscribibles la nacionalidad (cfr. art. 1 
nº 7 LRC), sin embargo la inscripción de nacimiento, en términos generales, no prueba 
de forma directa la nacionalidad española originaria iure sanguinis, a diferencia de lo 
que sucede respecto de los españoles que lo son de forma derivativa o sobrevenida por 
haber adquirido dicha nacionalidad en un momento posterior a su nacimiento, ya que en 
estos casos la inscripción es constitutiva del nuevo status nacionalitatis (cfr. arts 23, 26 y 
330 Cc). En consecuencia, dado que los recurrentes no ostentan de iure la nacionalidad 
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española no cabe que se formalice acta de declaración de su voluntad de conservar tal 
nacionalidad conforme al artículo 24 nº 1 del Código civil. 
 
 VI. Todo lo anterior se entiende sin perjuicio de que los interesados, como 
hijos de madre originariamente española, puedan acogerse, en concurrencia de los 
requisitos legalmente exigidos, al nuevo derecho de opción a la nacionalidad española 
previsto por la Disposición adicional séptima, apartado 1, de la Ley 52/2007, de 26 de 
diciembre. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 4 de febrero de 2009, sobre cambio de nombre propio. 

   
Tratándose de un menor, el cambio de nombre requiere la intervención del 

padre cotitular de la patria potestad 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada, mediante representante legal y con 
adhesión del Ministerio Fiscal, contra auto del Juez Encargado del Registro Civil de C. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña V., mediante representante legal, promueve expediente de cambio de 
nombre del menor EHISAN, nacido en C. el 8 de abril de 2000, por el de IVÁN, ya que es el 
nombre por el que se le conoce habitualmente. Adjunta como documentación: Certificado 
de nacimiento, certificado de matrimonio, certificado de bautismo, volante de 
empadronamiento y documentación donde aparece el nombre de IVÁN. 
 
 2. Ratificada la interesada, comparecen dos testigos que manifiestan que 
siempre han conocido al interesado con el nombre de IVÁN. Así mismo comparece el 
padre del menor Don R., que manifiesta que no está conforme con el cambio de nombre 
pretendido para su hijo. El Ministerio Fiscal emite informe favorable. El Juez Encargado del 
Registro Civil mediante auto de fecha 23 de enero de 2008 deniega lo solicitado por la 
interesada  al existir desacuerdo entre los que ejercen la patria potestad del menor. 
 
 3. Notificada la interesada ésta, mediante representante legal, interpone 
recurso solicitando el cambio de nombre para el menor. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste se adhiere al recurso interpuesto. El 
Juez Encargado del Registro Civil remite el recurso a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 154, 156 y 162 del Código Civil (Cc); 54 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 205, 206 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y las 
Resoluciones de 20 de enero de 1989, 30-2ª de octubre de 2000; 10-2ª de mayo y 6-4ª 
de noviembre de 2001 y 26-4ª de diciembre de 2006. 
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 II. Se pretende el cambio de nombre de un nacido el 8 de abril 2000, hijo no 
matrimonial, que insta la madre sin que conste en el expediente que haya habido 
intervención alguna del padre. Por el Juez Encargado se dictó auto denegando la 
solicitud, siendo esta denegación objeto del presente recurso. 
 
 III. Tratándose del cambio de nombre de un menor y sin haber constancia 
de que el padre se halle privado de la patria potestad (cfr. art. 154 Cc), no ha tenido 
intervención promotora en el expediente, pese a ser igualmente representante legal del 
menor (cfr. art. 156 y 162 Cc), siendo así que, conforme al principio general sentado en 
el párrafo primero del art. 156 del Código civil, la patria potestad se ha de ejercer 
conjuntamente por ambos progenitores o por uno sólo con el consentimiento expreso o 
tácito del otro, sin perjuicio de la validez de los actos realizados por uno de ellos 
conforme al uso social y a las circunstancias o en situaciones de urgente necesidad, sin 
que se pueda interpretar que la promoción de un expediente registral de cambio de 
nombre propio integre uno de los actos que forman parte del contenido ordinario y 
habitual del ejercicio de la patria potestad, ni tampoco, dado la excepcionalidad 
impuesta por el principio de la estabilidad del nombre, una de las actuaciones que 
usualmente son realizadas por uno solo de los cónyuges. 
 
 Los actos realizados por uno solo de los padres sin el consentimiento del 
otro, fuera de los supuestos de actuación unilateral previstos por la ley, no habiendo sido 
confirmados por el otro progenitor, son actos anulables y claudicantes en tanto no 
precluye la posibilidad de la impugnación (cfr. art.1301 Cc), por lo que tales actuaciones 
individuales en el ejercicio de la patria potestad no pueden obtener el reconocimiento 
que de su validez implica la inscripción en tanto no se acredite debidamente la causa 
que conforme a la ley permite prescindir de la intervención del otro progenitor. 
 
 IV. La conclusión anterior no queda desvirtuada por la información 
incorporada al expediente en el sentido de que la trascripción fonética-fonológica del 
nombre del menor de su original árabe al idioma español da como resultado un nombre 
– Hisan – propio del género femenino, dado que ni este nombre es el inscrito, ni en la 
realidad sociológica española éste último puede entenderse que designe y sea 
considerado en el sentir popular como propio inequívocamente de dicho género 
femenino, ni, finalmente, en caso de estimarse que el nombre inscrito lo fue con 
infracción de las normas establecidas por generar confusión sobre el sexo del nacido, el 
procedimiento que para subsanar tal falta prevé el artículo 212 del Reglamento del 
Registro Civil dispensaría de la intervención obligada del padre del menor como 
representante legal en tanto que titular, conjuntamente con la madre, de aquél, ya que la 
sustitución de tal nombre por otro distinto requiere de tal intervención por mandato del 
citado texto reglamentario, tributario en este punto de los preceptos sustantivos del 
Código civil citados en el anterior fundamento jurídico de la presente resolución. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 5 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega su inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Encargado 
del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 27 de febrero de 2007 la Sra. O., de nacionalidad colombiana, nacida en 
R. (Colombia) el 21 de julio de 1960, presentó en el Consulado General de España en B. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado el 
día 20 de febrero de 2007 en A. (Colombia), según la ley local, con Don J., de nacionalidad 
española, nacido en B. el 13 de mayo de 1951. Aportaba como documentación acreditativa 
de su pretensión: Certificado de matrimonio local; propia, registro de nacimiento con nota 
de cesación de efectos civiles de matrimonio religioso, pasaporte colombiano y certificado 
de movimientos migratorios; y, del interesado, certificaciones de nacimiento y de 
matrimonio con asientos marginales de separación y de divorcio, fe de vida y estado y 
pasaporte. 
 
 2. El 15 de marzo de 2007 se celebró la entrevista en audiencia reservada con 
la promotora y el interesado fue oído en el Registro Civil de E. el 12 de abril de 2007. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 14 
de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el 
que acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que 
las inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la 
ausencia de verdadero consentimiento. 
 

4. Notificada la resolución a ambos, el interesado interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que ha realizado 
frecuentes visitas a Colombia, que convivió junto a ella durante dos años y que es 
demostrable la relación real que mantienen; y presentando, entre otras pruebas 
documentales, listado de remesas, tres correos electrónicos y fotografías. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
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civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 20 de febrero de 2007 entre un nacional español y una ciudadana 
colombiana y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. Se aprecia un mutuo desconocimiento de datos 
personales y familiares relevantes que no se justifica fácilmente entre personas que 
refieren que convivieron en Colombia entre agosto de 2004 y junio de 2006, tiempo que 
puede considerarse suficiente para un amplio conocimiento mutuo: ella no recuerda 
cómo se llaman seis de los ocho hermanos de él y cree que habla tres idiomas, además 
del propio, mientras que él cita únicamente el portugués; él indica que los ingresos de 
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ella se limitan a lo que él le manda -ella declara percibir 1.000 € mensuales- y refiere 
enfermedades graves y tratamientos médicos que ambos siguen, en tanto que ella dice 
que ninguna de estas dos circunstancias se da en ninguno de los dos. Manifiestan que 
conversan asiduamente por correo electrónico, pero en el expediente no obran pruebas 
que den constancia de la existencia de una comunicación regular desde que él regresa 
a España hasta que contraen matrimonio ni en el año transcurrido tras la boda y, por 
tanto, no puede darse por acreditada esta manifestación. Y el listado de remesas 
ordenadas por él desde Sevilla a favor de ella nada prueba sobre la veracidad del 
consentimiento matrimonial prestado, ya que los primeros envíos se realizaron durante 
el periodo en el que, según alega, residió en Colombia. A mayor abundamiento, la 
interesada, que ha solicitado con anterioridad visado para España, donde tiene 
familiares y donde proyecta trabajar como secretaria, contesta afirmativamente cuando 
se le pregunta si el enlace tiene por finalidad que ella pueda residir en España. De otro 
lado, consta por manifestación del promotor en la audiencia reservada que contrajo 
matrimonio por poder y que estuvo representado por un amigo de ella pero al 
expediente no se ha aportado el documento público por el que le otorgó poder para que 
contrajera matrimonio en su nombre (cfr. art. 1280-5º Cc). 
 
  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 5 de febrero de 2009, sobre  matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se deniega su inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Encargado 
del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 12 de enero de 2007 Don A., de nacionalidad española, nacido en M. el 
25 de noviembre de 1985, presentó en el Consulado General de España en B. impreso de 
declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado el día 26 de 
diciembre de 2006 en M. (Colombia), según la ley local, con la Sra. H., de nacionalidad 
colombiana, nacida en M. (Colombia) el 4 de septiembre de 1979. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; de la 
interesada, registro de nacimiento, pasaporte colombiano y certificado negativo de 
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movimientos migratorios; y, propia, certificación de nacimiento, fe de vida y estado y 
pasaporte. 
 
 2. El 18 de enero de 2007 se celebró la entrevista en audiencia reservada con 
la interesada y el promotor fue oído en el Registro Civil de G. el 13 de junio de 2007. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 31 
de enero de 2008 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el que 
acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que las 
inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia 
de verdadero consentimiento. 
 

4. Notificada la resolución a ambos, el interesado interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que su decisión de 
contraer matrimonio se fraguó a lo largo de una relación de cuatro años y que es 
erróneo pensar que dos jóvenes como ellos puedan haberse casado sin amor. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
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56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 26 de diciembre de 2006 entre un nacional español y una ciudadana 
colombiana y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. Según consta por las declaraciones de los interesados, 
contactaron en 2003 por Internet, él viajó a Colombia para conocerla personalmente 
“sobre” el 15 de julio de 2006 -él- o en agosto -ella- y por segunda vez en diciembre de 
2006 para contraer matrimonio. Se advierten contradicciones en hechos relevantes de la 
relación aducida: si se  comunican por Internet de lunes a jueves o a diario, si hablan por 
teléfono los viernes o cuando pueden llamar, si tomaron la decisión de contraer 
matrimonio hace más de un año (enero de 2006) o durante el primer viaje de él, si sus 
estancias duraron 25 y 45 días o un mes y casi dos; si una vez ella en España, se 
instalará en la vivienda de G. en la que él reside con sus padres o fijarán su residencia 
en G., si puede ser y, si no, en la Comunidad de M. o en M. ciudad con su abuela, que 
tiene un piso grande; si han pactado o si no han concretado cómo atenderán los gastos 
familiares o si ella conoce a los padres de él sólo por fotos o también han hablado por 
teléfono, según “cree” él. Y la alegación de que conversan asiduamente por correo 
electrónico y por teléfono no puede darse por acreditada, porque en el expediente no 
obra prueba documental que dé constancia de la existencia de una comunicación 
regular hasta que contraen matrimonio ni en el año transcurrido desde su celebración. 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 5 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega su inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de H. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 6 de noviembre de 2007 la Sra. C., de nacionalidad cubana, nacida en S. 
(Cuba) el 13 de febrero de 1956, presentó en el Consulado General de España en H. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado el 
11 de junio de 2007 H., según la ley local, con Don N., de doble nacionalidad española y 
cubana, nacido en B. (Cuba) el 15 de septiembre 1950. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; del interesado, 
certificaciones de nacimiento y de matrimonio con inscripción marginal de divorcio, 
sentencia de divorcio, fe de vida y estado, certificado de entradas y salidas en el país 
expedido por la Dirección de Inmigración y Extranjería de Cuba, pasaporte y DNI; y, de 
la promotora, certificaciones literales de nacimiento y de matrimonio con nota marginal 
de divorcio, sentencia de divorcio y carné de identidad cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 6 de noviembre de 2007, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada.  
 

3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento, y el 27 de 
noviembre de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de H., considerando que 
las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero 
consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 

4. Notificada la resolución a los interesados, éstos interpusieron recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que aportaron 
datos convincentes sobre su conocimiento mutuo y que están en constante 
comunicación telefónica y presentando, como prueba documental, certificados sobre 
envíos de remesas y llamadas de teléfono. 
 

5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-20 de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
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 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 11 de junio de 2007 entre un ciudadano de doble nacionalidad cubana y 
española, adquirida por residencia el 2 de junio de 2005, y una nacional cubana y, del 
trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe 
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. Según manifiestan, se conocían porque vivían en el mismo barrio, tuvieron 
un noviazgo adolescente, se perdieron la pista durante años, se reencontraron en 2002, 
durante unas vacaciones de él, continuaron la relación por teléfono y él volvió a Cuba en 
febrero de 2006, en junio de 2007, ocasión en la que contrajeron matrimonio, y en 
noviembre de 2007, ocasión en la que solicitaron la inscripción del matrimonio en el 
Registro Civil Consular. Se aprecia mutuo desconocimiento de datos personales y 
familiares relevantes que no se justifica fácilmente entre personas que alegan 
comunicación constante a lo largo de cinco años, resultando particularmente significativo 
a este respecto que ella refiera que a él se le murió un hermano recientemente y que él 
resalte, entre los acontecimientos de los últimos tiempos, el fallecimiento de sus dos 
hermanos. Por otra parte, consta en el expediente que el contrayente español, por 
entonces cubano, llegó a España el 28 de diciembre de 2000, tras la inscripción del 
matrimonio que contrajo en La Habana con española y, al referirse a este hecho en la 
audiencia reservada, indica que “en el año 2006 se divorció oficialmente, aunque 
estaban separados desde 2001”. A todo ello se une lo que el Encargado del Registro 
Consular viene reiteradamente informando, en estos supuestos de solicitud de 
inscripción de matrimonios celebrados en Cuba entre ciudadanos cubanos y españoles, 
sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal institución con fines migratorios. 
  
  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 5 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 

  
Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 

la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil Central 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña L. nacida en República Dominicana el 6 de noviembre de 1980, y 
de nacionalidad española, presentó ante el Registro Civil Central hoja de declaración de 
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datos para la inscripción de su matrimonio celebrado el 28 de diciembre de 2004 en 
República Dominicana con Don L., nacido en República Dominicana el 20 de diciembre 
de 1981 y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentación acreditativa de 
su pretensión: Hoja declaratoria de datos, acta de matrimonio, certificado de nacimiento, 
certificado de estado civil de la interesada y certificado de nacimiento del interesado 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 28 de noviembre de 2007 la Juez Encargada 
del Registro Civil Central deniega la inscripción de matrimonio ya que se trata de un 
matrimonio de conveniencia con fines exclusivamente migratorios. 
 
 3. Notificados los interesados, la interesada, interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada ordena  la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 

 
II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 

nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
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funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana, entre una española, dominicana de origen, y un dominicano y 
del trámite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. Los interesados contrajeron matrimonio en 2004, sin 
embargo el interesado ha tenido desde entonces tres hijos de otras relaciones diferentes 
siendo las edades de los niños de dos años, año y siete meses y siete meses, además 
la interesada desconoce la edad y nombre de la hija menor del interesado. Difieren en el 
número de viajes que la interesada ha hecho a su país y en el número de hermanos que 
tienen cada uno. El interesado desconoce cuando adquirió ella la nacionalidad, con 
quien reside, donde trabaja y el salario que percibe, si se ha cambiado o no de trabajo, 
no sabe donde reside su familia y si ésta reside en la misma ciudad que la interesada. 
Se da la circunstancia de que la familia del interesado, madre y hermanos, reside en 
España y que su madre intentó que se viniera pero no le fue conseguido el visado. No 
aportan ni una sola prueba de su relación. Hay pues base para llegar a la convicción, de 
que no hay consentimiento verdadero y de que estamos ante uno de los supuestos, 
frecuentes de personas que buscan emigrar a España y que contraen matrimonio con un 
ciudadano español con el único fin de conseguir el ingreso en territorio español. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Central quien por su inmediación a los hechos son los que 
más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 5 de febrero de 2009, sobre cambio del nombre propio. 

  
 No hay justa causa para cambiar “Ange” por “Anje”. 

 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto de la Juez Encargada del 
Registro Civil de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don X. y Doña M., comparecen en el Registro Civil de B. para inscribir el 
nacimiento de su hijo nacido en A. el 28 de enero de 2008 y al que desean inscribir con 
el nombre de ANJE. Mediante resolución de fecha 6 de febrero de 2008 se les concede 
un plazo de tres días para que designen un nombre sustitutivo de ANJE, manifestando 
los interesados que designan el nombre de ANGE.   
 
 2. Los interesados mediante escrito de fecha 27 de febrero de 2008 
interponen recurso solicitando el cambio de nombre de su hijo de ANGE por ANJE. 
 
 3. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la estimación del recurso y 
se deje sin efecto la resolución recurrida. La Juez Encargada del Registro Civil remite el 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59y 60 de la Ley del Registro Civil; 205, 206, 209, 
210 y 365 del Reglamento del Registro y las Resoluciones de 9-1ª y 2ª, 28-2ª y 30-1ª y 
2ª de enero, 6-1ª y 12-7ª de febrero, 27-1ª y 3ª de marzo, 10-2ª y 3ª y 16-2ª y 3ª de abril, 
17-3ª y 24 de mayo, 6-1ª, 2ª y 3ª, 7-1ª y 2ª, 12-1ª, 16-1ª y 3ª y 19-1ª y 2ª de junio y 8-2ª 
y 22-2ª de octubre de 2003 y 3 de enero de 2004. 
 

II. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de 
cambio de nombre propio, ya sea de la competencia del Encargado del Registro Civil del 
domicilio, ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que 
exista una justa causa en la pretensión (cfr. art. 60 LRC y 206, III y 210 RRC). A estos 
efectos es doctrina constante de este Centro Directivo que la justa causa no concurre 
cuando la modificación, por su escasa entidad, deba ser estimada objetivamente como 
mínima e intranscendente, porque ningún perjuicio real puede producirse en la 
identificación de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad española 
actual, de que una persona llegue a ser conocida, familiar y socialmente, con un 
apócope, contracción, deformación o pequeña variación de su nombre oficial 
correctamente escrito. 
 
 III. Esta doctrina es de directa aplicación al caso presente en el que se ha 
intentado el cambio de “Ange” a “Anje”, que sólo supone  sustituir una consonante por 
otra sin implicar  alteración fonética.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (6ª) de 5 de febrero de 2009, sobre cambio del nombre propio. 
  

 No hay justa causa para cambiar “Catia” por “Katia”. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto de la Juez Encargada del 
Registro Civil de C. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 3 de diciembre de 2007 Doña C., promueve 
expediente de cambio de nombre de CATIA por el de KATIA que es el que utiliza 
habitualmente. Adjunta como documentación: Certificado de nacimiento, volante de 
empadronamiento y diversa documentación donde aparece el nombre de KATIA.  
 
 2. Ratificada la interesada, comparecen tres testigos que manifiestan que 
conocen a la interesada con el nombre de Katia que es el que utiliza habitualmente.  
 
 3. El Ministerio Fiscal no se opone a lo solicitado. La Juez Encargada del 
Registro Civil mediante auto de fecha 12 de mayo de 2008 deniega lo solicitado por la 
interesada ya que el cambio es mínimo e intrascendente. 
 
 4. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de nombre 
 
 5. Notificado el Ministerio Fiscal, éste considera procedente la estimación 
del recurso. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59y 60 de la Ley del Registro Civil; 205, 206, 209, 
210 y 365 del Reglamento del Registro y las Resoluciones de 9-1ª y 2ª, 28-2ª y 30-1ª y 
2ª de enero, 6-1ª y 12-7ª de febrero, 27-1ª y 3ª de marzo, 10-2ª y 3ª y 16-2ª y 3ª de abril, 
17-3ª y 24 de mayo, 6-1ª, 2ª y 3ª, 7-1ª y 2ª, 12-1ª, 16-1ª y 3ª y 19-1ª y 2ª de junio y 8-2ª 
y 22-2ª de octubre de 2003 y 3 de enero de 2004. 
 

       II. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de cambio 
de nombre propio, ya sea de la competencia del Encargado del Registro Civil del 
domicilio, ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que 
exista una justa causa en la pretensión (cfr. art. 60 LRC y 206, III y 210 RRC). A estos 
efectos es doctrina constante de este Centro Directivo que la justa causa no concurre 
cuando la modificación, por su escasa entidad, deba ser estimada objetivamente como 
mínima e intranscendente, porque ningún perjuicio real puede producirse en la 
identificación de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad española 
actual, de que una persona llegue a ser conocida, familiar y socialmente, con un 
apócope, contracción, deformación o pequeña variación de su nombre oficial 
correctamente escrito. 
 
 III. Esta doctrina es de directa aplicación al caso presente en el que se ha 
intentado el cambio de “Catia” a “Katia”, que sólo supone  sustituir una consonante por 
otra sin implicar alteración fonética. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 6 de febrero de 2009, sobre  autorización de matrimonio civil. 

 
  Se concluye, pese a otros indicios, que la contrayente marroquí es soltera. 
 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio, remitido a 
este centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra 
auto del encargado del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de M. el 6 de julio de 
2007, Don M., nacido el 1 de enero de 1974 y de nacionalidad española, y la ciudadana 
marroquí N., nacida el 1 de julio de 1981, iniciaron expediente de solicitud de 
autorización para contraer matrimonio. Aportaban la siguiente documentación: DNI, 
inscripción de nacimiento, fe de vida y estado y volante de empadronamiento del 
interesado; pasaporte, partida de nacimiento, fe de soltería y certificado de residencia de 
la solicitante e inscripción de nacimiento de la hija de ambos. 
 
 2. Ratificada la solicitud, comparecieron dos testigos y se solicitó informe a 
la Jefatura Superior de Policía de M. acerca del estado civil de los contrayentes. La 
Brigada de Extranjería y Documentación comunica que carece de elementos de criterio 
para informar sobre la existencia de un matrimonio previo conforme a la legislación 
marroquí y la religión musulmana.  
 
 3. El 4 de septiembre de 2007 se practica el trámite de audiencia reservada 
a ambos solicitantes por separado. 
 
 4. Previo informe desfavorable del ministerio fiscal, la encargada del 
Registro Civil de M. dictó auto el 20 de septiembre de 2007 denegando la autorización 
para celebrar el matrimonio, por considerar que podría existir entre los promoventes el 
impedimento establecido en al artículo 46.2 del Código civil (vínculo matrimonial 
anterior), habida cuenta de que, si bien en la fe de soltería presentada por la interesada 
consta su estado civil de soltera, en su certificado de residencia, de fecha posterior, la 
misma figura como casada. 
 
 5. El 22 de octubre de 2007 se aporta por parte del representante legal de 
los interesados nuevo certificado de residencia de N. donde consta su estado civil de 
soltera. 
 
 6. Notificada la resolución de la encargada del registro al ministerio fiscal y 
a los interesados, se interpuso recurso ante la Dirección General de los Registros y del 
Notariado alegando que la mención del estado civil de casada de la promotora en el 
primer certificado de residencia presentado constituye simplemente un error que quedó 
subsanado en el documento aportado con posterioridad. 
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 7. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio  fiscal, que 
interesó la desestimación del recurso y la confirmación del auto recurrido. El encargado 
del Registro Civil de M. ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 
 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 46, 73 y 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento civil; 238, 245, 246 y 247 del Reglamento del Registro Civil; 
la Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
resoluciones, entre otras, 4-1ª de marzo de 1998, 30-1ª de diciembre de 2005; 26-3ª y 5ª 
de junio,19-2ª y 25-1ª de julio, 5-2ª y 3ª de septiembre, 16-1ª de octubre, 3-1ª de 
noviembre, 21-2ª y 3ª y 28-2ª de diciembre de 2006; 6-3ª y 14-3ª de febrero, 30-4ª de 
abril, 10-2ª, 28-5ª de mayo, 9-4ª de julio, 12-1ª de septiembre, 28-6ª de septiembre, 1-3ª 
de octubre y 18-1ª de diciembre de 2007; y 31-3ª de enero de 2008. 
 
 II. El auto apelado opone como obstáculo para autorizar el matrimonio civil 
de un español con una marroquí el estado civil de casada de la solicitante, según resulta 
de un certificado de residencia marroquí aportado a las actuaciones. Esta afirmación, sin 
embargo, no se halla corroborada por ninguna prueba, estando además en 
contradicción con otros documentos presentados, como la fe de soltería -de la misma 
fecha y expedida en la misma localidad que el certificado de residencia- adjuntada con 
el escrito de recurso y el segundo certificado de residencia aportado, que fue expedido 
por la misma autoridad que certificó el que sirvió de fundamento a la resolución 
recurrida. También lleva a esta conclusión el propio resultado de la audiencia personal, 
reservada y por separado, realizada por el instructor (cfr. art. 246 RRC), donde ambos 
declaran que no tienen relación de parentesco y sí una hija en común, cuya inscripción 
de nacimiento consta en el expediente. Como se señala en el escrito de recurso, si los 
promotores hubieran contraído matrimonio islámico anteriormente, bastaría que 
solicitaran la inscripción del mismo en el registro español, cuando lo cierto es que 
presentan por segunda vez una solicitud de autorización para contraer matrimonio en 
España, de modo que la duda existente no ha de bastar por sí sola para coartar un 
derecho fundamental de la persona, como es el ius nubendi. 
 
 III. Si se tienen en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad el matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en casos de duda, no 
poner trabas a la celebración del enlace. Como expresó en un supuesto similar la 
resolución 9-2ª de octubre de 1993, "ante la opción de autorizar un matrimonio que 
eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius connubii, este centro directivo ha 
de elegir la primera alternativa".  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria:  
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 1º. Estimar el recurso y revocar el auto apelado.  
 2º. Declarar que no hay obstáculos para que el juez encargado autorice el 
matrimonio. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 6 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

   
No es inscribible el matrimonio celebrado presuntamente en Marruecos en 1989 

por quien luego adquirió la nacionalidad española porque la certificación aportada como 
fundamento de la pretensión no acredita la efectiva celebración de aquél.  
 

En el expediente sobre inscripción de matrimonio, previa adquisición de la 
nacionalidad española, remitido a este centro en trámite de recurso por virtud del entablado 
por el interesado contra acuerdo dictado por el encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central el 23 de enero de 
2006, Don A., nacido el 1 de enero de 1956 en Marruecos y de nacionalidad española 
adquirida en 2005, solicitaba la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio 
con la ciudadana marroquí T., nacida el 1 de enero de 1971, celebrado el 9 de mayo de 
1989 en B. (Marruecos). Adjuntaba la siguiente documentación: Acta de confirmación 
matrimonial, inscripción de nacimiento, certificado de empadronamiento y DNI del 
solicitante. 
 

2. Ratificados los promotores, se celebró trámite de audiencia reservada por 
separado con ambos solicitantes. 
 

3. El encargado del Registro Civil Central denegó la inscripción solicitada 
mediante acuerdo de 16 de julio de 2007 por no quedar acreditado el acto de celebración 
del matrimonio. 
 

4. Notificada la resolución al interesado, se interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado solicitando la revocación de la 
resolución inicial y alegando que en Marruecos es costumbre validar la convivencia de 
una pareja a través de un acta como la aportada al expediente por los interesados, que 
constituye la auténtica acta de matrimonio. 
 

5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
confirmó el acuerdo recurrido. La encargada del Registro Civil Central se ratificó en la 
decisión inicial y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para la resolución del recurso.  

 
FUNDAMENTOS DE DERECHO 

 
I. Vistos los artículos 9 y 65 del Código civil (Cc); 23, 35 y 73  de la Ley del 

Registro Civil (LRC); 85 y 256 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y las 
resoluciones 4-2ª de junio de 2001, 9-2ª  y 24-2ª de mayo de 2002; 13-3ª de octubre de 
2003; 17-2ª de febrero, 31-5ª de mayo y 2-2ª de noviembre de 2004; 16-2ª de noviembre 
de 2005; 13-1ª de noviembre de 2006; 30-2ª de enero y 4-6ª de junio de 2007. 
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II. En el caso presente, el interesado, de nacionalidad española adquirida 

por residencia en 2005, solicita la inscripción en el Registro Civil español de su presunto 
matrimonio, celebrado en Marruecos en 1989, por transcripción de un acta de 
confirmación matrimonial expedida por el Tribunal de Apelación de B. (Marruecos) en la 
que unos testigos declaran ante dos adules que los promotores se unieron en 
matrimonio unos dos años antes y que no se han separado desde esa fecha. La 
inscripción solicitada fue denegada por el encargado del Registro Civil Central porque la 
documentación aportada no certifica sobre el acto de la celebración del matrimonio ni el 
lugar, la hora o la autoridad ante la que se celebró, por lo que no es posible determinar 
si se cumplieron los requisitos específicos para su validez. 
 

III. Los hechos que afectan a españoles, aunque hayan acaecido antes de 
adquirir la nacionalidad española, son inscribibles en el Registro Civil español 
competente (cfr. arts. 15 LRC y 66 RCC) siempre, claro, que se cumplan los requisitos 
en cada caso exigidos. Por esta razón ha de examinarse si ese cumplimiento concurre 
en el presente caso. 
 

IV. La competencia para decidir la inscripción corresponde al Registro Civil 
Central por estar el promotor domiciliado en España. (cfr. art. 68,II RRC) y la vía registral 
para obtener el asiento ha de consistir, bien en la certificación del registro extranjero, 
expedida por autoridad o funcionario del país de celebración (cfr. arts. 23 LRC y 85 y 
256-3º RRC), bien en el expediente al que se refiere el artículo 257 del Reglamento del 
Registro Civil “en el que se acreditará debidamente la celebración en forma del 
matrimonio y la inexistencia de impedimentos”. 
 

V. En el caso actual no hay certificación del Registro Civil marroquí y las 
pruebas presentadas en el expediente no justifican suficientemente tal “celebración en 
forma del matrimonio”. En el expediente se aporta una copia de acta notarial de 
confirmación del matrimonio instada por el esposo y el tutor de la esposa en la que un 
número no determinado de testigos declaran ante dos fedatarios públicos que los 
interesados se unieron en matrimonio “hace unos dos años” y que no se han separado 
desde entonces. No consta que las citadas personas intervinientes en el acta referida 
fuesen testigos presenciales del acto de celebración ni especifican las razones por las 
que les consta de forma directa el hecho. Tampoco constan datos sobre fecha (solo el 
año, por aproximación), hora y lugar (el acta se extiende en B., pero del matrimonio no 
se dice que se celebrase en dicha capital) y la autoridad ante la que se celebró el  
supuesto matrimonio (cfr. art. 35 LRC). Por todo ello tal matrimonio no es susceptible de 
inscripción, ni tampoco de la anotación prevista en el artículo 271 del reglamento o a 
través de un expediente con valor de presunción (cfr. art. 38-2º LRC) de los regulados 
por los artículos 335, 339 y 340 del propio reglamento. Lo anterior no ha de impedir que, 
si llegan a suministrarse más pruebas, sea factible reiterar el expediente y obtener, bien 
la inscripción, bien la anotación del matrimonio.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 6 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio otorgado 
en el extranjero. 

  
 1º. Cualquier español puede contraer matrimonio en el extranjero “con arreglo 
a la forma establecida por la ley del lugar de celebración“ pero, aunque la forma sea válida, 
para poder practicar la inscripción es necesario comprobar que han concurrido los 
requisitos legales de fondo exigidos para la validez del vínculo. 
 
 2º. Sin la previa tramitación de expediente registral tendente a expedir el 
certificado de capacidad matrimonial, no es inscribible el matrimonio civil celebrado en 
Marruecos entre una marroquí y un español, marroquí de origen. 
 

En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra acuerdo del 
Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 

1. El 29 de septiembre de 2006 Don A., de nacionalidad española, nacido el 
18 de marzo de 1951 en A. (Marruecos), presentó en el Registro Civil de M. impreso de 
declaración de datos para la trascripción del matrimonio civil que había celebrado el 19 
de mayo de 2006 en T. (Marruecos), según la ley local, con la Sra. N., de nacionalidad 
marroquí, nacida el 15 de abril de 1972 en R. (Marruecos). Acompañaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Acta de matrimonio local; De la 
interesada, pasaporte y carta de identidad nacional marroquíes, certificado 
administrativo de soltería y copia literal del acta de nacimiento; y, del promotor, DNI y 
certificaciones de nacimiento y de matrimonio con notas marginales de separación y de 
divorcio. Una vez trasladadas las actuaciones al Ministerio Fiscal, que no se opuso a lo 
instado, la Juez Encargada dispuso la remisión del expediente al Registro Civil Central, en 
el que tuvo entrada el 7 de noviembre de 2006. 
 

2. El 9 de julio de 2007 el Registro Civil Central interesó del de M, que los 
contrayentes fueran oídos en audiencia reservada, trámite que se realizó el 18 de 
septiembre de 2007 con el promotor, al que, en el mismo acto, se le requirió para que 
aportara el certificado de capacidad matrimonial, presentando diversos documentos entre 
los que no se encontraba el expresamente solicitado. 
 

3. El 7 de noviembre de 2007 el Juez Encargado del Registro Civil Central 
dictó acuerdo denegatorio, por considerar que el matrimonio se había celebrado como si 
el contrayente español estuviera soltero y como si ambos contrayentes fueran 
marroquíes y que, por tanto, el promotor no había tramitado ni presentado el certificado 
de capacidad que la legislación local exige en los supuestos de matrimonio entre 
marroquí y extranjero.  
 

4. Notificada la resolución, el interesado interpuso recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, alegando que subsana el defecto mediante un 
certificado de capacidad expedido por el Registro Civil de M. el 27 de diciembre de 
2007. 
 

5. De la interposición se dio traslado al Ministerio Fiscal, que interesó la 
confirmación, por sus propios fundamentos, del acuerdo recurrido, y la Encargada del 
Registro Civil Central informó que no habían sido desvirtuados los razonamientos 
jurídicos que aconsejaron dictar la resolución apelada y ordenó la remisión del 



 
 

- 286 -

expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado, para la resolución 
del recurso.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos  45, 49, 65, 73 y 74 del Código civil; 23 y 73 de la Ley 
del Registro Civil; 85, 252 y 256 del Reglamento del Registro Civil; el Convenio número 
20 de la Comisión Internacional del Estado Civil relativo a la expedición de un certificado 
de capacidad matrimonial, firmado en Munich el 5 de septiembre de 1980 (BOE 16 mayo 
de 1988); la Orden Ministerial de 26 de mayo de 1998, las Instrucciones de 9 de enero 
de 1995 y 31 de enero de 2006, y las Resoluciones, entre otras, de 29-2ª de mayo de 
1999, 17-2ª de septiembre de 2001, 14-1ª de junio y 1-2ª de septiembre de 2005, 20-3ª 
de marzo de 2007, 6-5ª de mayo, 28-6ª de octubre y 3-6ª de noviembre y 15-1ª de 
diciembre de 2008.. 
 

II. Cualquier español puede contraer matrimonio en el extranjero “con 
arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de celebración” (cfr. art. 49-II Cc) pero, 
aunque la forma sea válida, para poder practicar la inscripción es necesario comprobar 
que han concurrido los requisitos legales de fondo exigidos para la validez del vínculo 
(cfr. art. 65 Cc), comprobación que puede hacerse mediante la calificación de la 
“certificación expedida por autoridad o funcionario del país de celebración” (cfr. art. 256 
nº 3 RRC) en las condiciones establecidas por dicho precepto reglamentario o, en 
ausencia de título documental suficiente, a través del expediente previsto en el artículo 
257 del Reglamento del Registro Civil.  
 

III. En este caso concreto, en el que se pretende inscribir un matrimonio 
civil celebrado en Marruecos el 19 de mayo de 2006 entre una ciudadana marroquí y un 
español, que optó a la nacionalidad por matrimonio el 2 de noviembre de 1981 
renunciando a su anterior nacionalidad marroquí, ha sucedido que, al no reconocer las 
autoridades locales validez y eficacia a la renuncia a la nacionalidad de origen, el 
contrayente español se ha casado como marroquí y, en consecuencia, no se le ha 
exigido el certificado de capacidad, obligatorio en los matrimonios mixtos. Pero las 
autoridades españolas no pueden examinar la cuestión del mismo modo porque, en 
estos supuestos de doble nacionalidad de “facto” de un español que ostenta además 
otra no prevista en nuestras leyes o en los tratados internacionales, prevalece en todo 
caso la nacionalidad española (cfr. art. 9 nº 9 Cc). Por tanto, para el ordenamiento 
jurídico español, se trata de un matrimonio de español celebrado en el extranjero con 
contrayente extranjero y, presupuesta para tal caso la exigibilidad por parte de la ley 
marroquí de un certificado de capacidad matrimonial del extranjero, no cabe reconocer 
como título inscribible la mera certificación de la autoridad extranjera, por lo que, 
prescindiendo de la posible extralimitación reglamentaria del artículo 256 nº 3 del 
Reglamento del Registro Civil respecto del artículo 73, párrafo segundo de la Ley, la 
aplicación de tal precepto tropieza con la excepción reconocida en el artículo 252 del 
propio Reglamento que impone, para los casos en él contemplados y en cuyo tipo 
normativo se subsume el que es objeto del presente recurso, la previa tramitación de 
expediente registral, a fin de obtener certeza sobre la capacidad matrimonial del 
contrayente español. Y ello debe mantenerse tanto si se considera que el citado artículo 
252 del Reglamento constituye una norma material de extensión inversa o ad intra para 
los supuestos internacionales en ella previstos, por efecto de la cual se “interiorizan” las 
normas de los ordenamientos jurídicos extranjeros que exigen el certificado de 
capacidad matrimonial, como si se entiende que, partiendo de la condición de español 
del contrayente, no se han observado las exigencias para la celebración del matrimonio 
de la forma prevista por la lex loci. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 6 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 1º. Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 2º. Cuando el matrimonio extranjero se ha celebrado en forma canónica y 
se solicita su inscripción por transcripción de la causada en el Registro Civil del lugar de 
celebración, el Encargado puede y debe practicar las audiencias reservadas de ambos 
contrayentes para comprobar que el matrimonio reúne todos los requisitos que para su 
validez exige el Código Civil. 
 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Encargado 
del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 24 de noviembre de 2006 Don V., de nacionalidad española, nacido en 
F. el 27 de diciembre de 1943, presentó en el Consulado General de España en B. impreso 
de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado en la P. e 
inscrito en la Notaria 71 de B. el día 17 de noviembre de 2006 con la Sra. M., de 
nacionalidad colombiana, nacida en P. (Colombia) el 14 de marzo de 1954. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de inscripción de matrimonio 
religioso en el Registro Civil local; de la interesada, registro de nacimiento con asiento de 
cesación de efectos civiles de matrimonio, pasaporte colombiano y certificado negativo de 
movimientos migratorios; y, propia, certificación de nacimiento con asiento marginal de 
matrimonio, certificación de defunción de su cónyuge y pasaporte. 
 
 2. El 30 de noviembre de 2006 se celebró la entrevista en audiencia reservada 
con la interesada y el promotor fue oído en el Registro Civil de A. el 4 de mayo de 2007. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 7 
de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el 
que acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que 
las inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la 
ausencia de verdadero consentimiento. 
 

4. Notificada la resolución a ambos, el interesado interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que en la audiencia 
reservada acreditó inequívocamente que conoce auténticamente los datos personales y 
familiares básicos de ella y que, después de celebrado el matrimonio, han hablado por 
teléfono casi a diario y él le manda dinero y ha viajado a Colombia en tres ocasiones; y 
presentando, como prueba documental, facturas telefónicas, resguardo de remesas y su 
pasaporte. 
 



 
 

- 288 -

 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
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30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 20 de noviembre de 2006 entre un nacional español y una ciudadana 
colombiana y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. Según ambos declaran, durante la primera estancia del 
interesado en Colombia se conocieron directa y personalmente y contrajeron 
matrimonio. Precisamente uno de los factores que la resolución arriba citada del 
Consejo de la Unión Europea señala como determinante para presumir la existencia de 
un matrimonio de complacencia es el hecho de que los contrayentes no se hayan 
encontrado antes del matrimonio. Coinciden en manifestar que su primer contacto 
telefónico se produjo en agosto de 2006 y fue propiciado por las hijas de ella, residentes 
en la misma población que él, pero se advierten contradicciones sobre aspectos 
fundamentales de tan breve relación: si, como señala ella, él viajó el 15 de octubre de 
2006 y se quedó mes y medio en Colombia o si, como señala él, viajó en noviembre y 
estuvo doce días durante los que se conocieron personalmente, comenzaron la relación, 
decidieron contraer matrimonio, lo contrajeron y comparecieron en el Registro Civil 
Consular para inscribirlo, aunque consta en el expediente que en septiembre de 2006 él 
ya había obtenido la documentación necesaria. Y no pueden darse por acreditadas ni la 
visita posterior al matrimonio a la que el promotor alude en la entrevista -los sellos del 
pasaporte que ha presentado denotan que pasó por Colombia de tránsito hacia 
Venezuela- ni la alegación de que hablan a diario por teléfono, porque las llamadas 
recogidas en las facturas tienen varios destinatarios, ninguno poseedor del número que 
él atribuye a la interesada. 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 VII. No obstante, antes de confirmar la anterior conclusión, ha de 
examinarse si constituye obstáculo el hecho de que el matrimonio extranjero examinado 
tenga carácter canónico, dado el particular régimen jurídico que los matrimonios 
autorizados bajo tal forma tienen en el Derecho español.  
 
 Pues bien, antes de la entrada en vigor de la Ley 30/1981, de 7 de julio, si 
el matrimonio de españoles en el extranjero en forma religiosa se celebraba en forma 
canónica, bastaba para la inscripción la simple certificación eclesiástica (Circular de 15 
de febrero de 1980) y, si se trataba de otra forma religiosa era necesario acudir al 
expediente previsto en el artículo 73 de la Ley del Registro Civil (Resolución de 25 de 
noviembre de 1978). La entrada en vigor de la citada Ley 30/1981 suscitó ciertas dudas 
ya que de la vigente redacción del artículo 63 del Código civil podría deducirse que, a 
diferencia del matrimonio canónico celebrado en España, el que tuviera lugar en el 
extranjero exigiría para su inscripción en el Registro Civil español la tramitación del 
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expediente previo previsto en el citado artículo de la Ley del Registro Civil. Ciertamente 
una interpretación literal de los artículos 63 y 65 del Código civil llevaría a la conclusión 
de que en la legalidad actual, y con respecto de los matrimonios contraídos una vez 
entrada en vigor la citada Ley 30/1981, la inscripción del matrimonio celebrado fuera de 
España en forma religiosa requeriría, además de la presentación de la certificación de la 
Iglesia y de que, de los documentos presentados o de los asientos del Registro, no 
resulte la nulidad del matrimonio, que el Encargado del Registro compruebe, antes de 
practicar el asiento, si concurren los requisitos legales para su celebración. 
 
 Las dudas surgen porque tal interpretación literal tropieza con la disposición 
general contenida en el artículo 49 del propio Código civil que, sin distinciones y, por 
tanto, con un carácter indiferenciado y general, permite a cualquier español contraer 
matrimonio en la forma religiosa legalmente prevista “dentro o fuera de España”. 
Igualmente podría entenderse que el artículo VI, número 1, de los Acuerdos vigentes 
sobre asuntos jurídicos entre el Estado español y la Santa Sede constituye otro 
elemento obstativo a aquella interpretación literal, dado que, también en este caso sin 
distinciones por razón del lugar de celebración, establece que la inscripción en el 
Registro Civil “se practicará con la simple presentación de certificación eclesiástica de la 
existencia del matrimonio”. Esta aparente contradicción con una norma que refleja un 
compromiso internacional suscrito por España fue lo que llevó a este Centro Directivo a 
estimar en su Resolución de Consulta de 2 de noviembre de 1981 que no existen en 
nuestro Ordenamiento jurídico motivos suficientes para establecer, a efectos de su 
inscripción en el Registro, una diferencia tajante entre los matrimonios en forma 
canónica celebrados dentro o fuera del territorio español, especialmente porque todos 
ellos están sometidos al control impuesto por el segundo párrafo del artículo 63 del 
Código civil, a cuyo tenor “se denegará la práctica del asiento cuando de los 
documentos presentados o de los asientos del Registro conste que el matrimonio no 
reúne los requisitos que para su validez se exigen en este título”, por lo que, 
concluíamos entonces, resulta excesivo obligar, además, al Encargado a comprobar por 
otros medios no concretados, si concurren los requisitos legales para su celebración.  
 
 Sin embargo, lo anterior no ha de impedir, antes al contrario, que cuando se 
solicite la inscripción, como en este caso, por trascripción de la certificación de la 
inscripción causada por el matrimonio canónico en el Registro Civil extranjero del lugar 
de celebración, el Encargado cumpla con su función de comprobación de que el 
matrimonio que se pretende inscribir reúne todos los requisitos legales exigidos para su 
validez a la vista de los documentos presentados, entre los cuales figurará no sólo “la 
certificación expedida por autoridad o funcionario del país de celebración” (cfr. art. 256-
3º RRC), sino también “las declaraciones complementarias oportunas” exigidas por el 
párrafo final del citado precepto reglamentario, tendentes a formar la convicción del 
Encargado sobre la “realidad del hecho y su legalidad conforma a la ley española”, lo 
que obliga a examinar con tal objeto el contenido de las audiencias reservadas 
practicadas a cada uno de los contrayentes de acuerdo con el artículo 246 del 
Reglamento del Registro Civil, tal y como hizo el Encargado, alcanzando con ello la 
conclusión examinada en los anteriores fundamentos jurídicos que, por ser ajustada a 
Derecho, este Centro Directivo debe confirmar. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 6 de febrero de 2009, sobre certificado de capacidad 
matrimonial. 

  
 Se deniega su expedición porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En el expediente sobre expedición de certificado de capacidad para 
contraer matrimonio civil remitido a este Centro en trámite de recurso, en virtud del 
interpuesto por el interesado contra auto del Juez Encargado del Registro Civil de A. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de A. el 22 de marzo de 
2007, Don A., de nacionalidad española, nacido el 18 de agosto de 1973 en C., 
solicitaba certificado de capacidad matrimonial para contraer matrimonio con la Sra. B., 
de nacionalidad marroquí, nacida el 10 de enero de 1984 en R. (Marruecos). 
Acompañaba la siguiente documentación: Propia, DNI, certificaciones de nacimiento y 
de empadronamiento y declaración jurada de estado civil; y, de la interesada, copia 
literal del acta de nacimiento, pasaporte marroquí y certificados administrativos de 
residencia en R. y de soltería. 
 
 2. Ratificada la solicitud, se dispuso la publicación de edicto. El 18 de julio 
de 2007 se celebró en el Registro Civil Consular de R. la audiencia reservada con la 
interesada y el promotor fue oído el 29 de noviembre de 2007. 
 
 3. El Ministerio Fiscal, considerando que la audiencia reservada practicada 
había puesto de manifiesto la ausencia de verdadero consentimiento, se opuso al 
matrimonio pretendido y el 26 de diciembre de 2007 el Juez Encargado del Registro Civil 
dictó auto denegando la celebración del matrimonio, porque las diligencias practicadas 
llevaban a la convicción de que era simulado. 
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y al interesado, éste interpuso 
recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que la 
inexistencia de un idioma común no es impedimento para el matrimonio y que, aunque 
no se han encontrado en muchas ocasiones, se han comunicado por correspondencia, 
chat y, sobre todo, por teléfono; y presentando, como prueba documental, copias del 
pasaporte del promotor, de tres facturas de teléfono, de resguardos de remesas y de 
sobres.  
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que, 
ratificando en todos los extremos el informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, interesó la confirmación, por sus propios fundamentos, de la 
resolución apelada y el Encargado del Registro Civil ordenó la remisión del expediente a 
la Dirección General de los Registros y del Notariado.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 



 
 

- 292 -

artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, 
entre otras, 3-3ª de marzo, 26-4ª de octubre, 3-5ª de noviembre de 2005; 26-5ª de 
mayo, 13-4ª y 26-4ª de junio, 18-2ª y 3ª y 25-2ª de diciembre de 2006; 26-4ª de enero, 9-
5ª de febrero, 30-3ª de abril, 10-6ª , 29-4ª de mayo y 22-6ª de junio, 21-8ª de 
septiembre, 13-5ª, 22 y 29 de diciembre de 2007. 
 
 II. Cuando un español desea contraer matrimonio en el extranjero con 
arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de celebración y esta ley exige la 
presentación de un certificado de capacidad matrimonial (cfr. art. 252 RRC), el 
expediente previo para la celebración del matrimonio ha de instruirse conforme a las 
reglas generales (cfr. Instrucción de 9 de Enero de 1995, norma 5ª e Instrucción de 31 
de enero de 2006, VII. b), siendo, pues, trámite imprescindible la audiencia personal, 
reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar el instructor para 
cerciorarse de la inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo 
legal para la celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia del trámite de audiencia ha aumentado en los últimos 
tiempos en cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las 
ventajas que el matrimonio puede proporcionar. Si, a través de este trámite o de otros 
medios, el Encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe autorizar -
ni contribuir, como en este caso, a la autorización- un matrimonio nulo por falta de 
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º Cc). 
. 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano,  la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En este proyectado matrimonio entre un nacional español y una 
ciudadana marroquí, resultan del trámite de audiencia determinados hechos objetivos 
que llevan a la convicción de que el matrimonio que se pretende contraer persigue una 
finalidad distinta de la propia de esta institución. A la pregunta que se les formula sobre 
el idioma en el que hablan responden el promotor que al principio no se entendían pero 
que ella ha aprendido español y la interesada que un poco en español. Siendo cierto, 
como se alega en el recurso, que la inexistencia de una lengua común no es 
impedimento para el matrimonio, también lo es que, según la resolución arriba citada del 
Consejo de la Unión Europea, es un factor determinante para presumir que un 
matrimonio es de complacencia. Precisamente su primer contacto fue telefónico, 
propiciado por una hermana de ella que, según él, trabajaba en España y, según ella, es 
subordinada de él en la finca agrícola en la que ambos trabajan, aunque él manifiesta 
que está empleado en una fábrica de zumos. Se advierten contradicciones sobre 
aspectos relevantes de la relación aducida: si decidieron contraer matrimonio durante el 
primer viaje de él a Marruecos -agosto de 2006- o durante el segundo -enero de 2007- o 
si utilizan también Internet o se comunican exclusivamente por teléfono. Y la alegación 
de que el contacto lo han mantenido sobre todo por este último medio no queda 
acreditada con las tres facturas presentadas, que registran llamadas a casi una decena 
de abonados marroquíes. 
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 VI. A la vista de lo que antecede, se considera que existe base suficiente 
para apreciar que no hay una voluntad de contraer matrimonio con los fines propios de 
esta institución. Su deducción no es ilógica ni arbitraria y siempre ha de tenerse en 
cuenta que, por razones de inmediación, las personas que han presenciado las 
manifestaciones de los interesados son las que están en mejores condiciones para 
apreciar una posible simulación. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 6 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 29 de agosto de 2007 Don S., de nacionalidad española, nacido en B. 
el 16 de agosto de 1975, presentó en el Consulado General de España en L. impreso de 
declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado el 21 de 
agosto de 2007 en C. (Cuba), según la ley local, con la Sra. H., de nacionalidad cubana, 
nacida en L. (Cuba) el 10 de noviembre de 1973. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; certificación de 
nacimiento, fe de vida y estado y certificado de entrada y salida del país expedido por la 
Dirección de Inmigración y Extranjería de Cuba; y, de la interesada, certificaciones 
literales de nacimiento y de matrimonio con nota al margen de divorcio y sentencia de 
divorcio. 
 
 2. Ese mismo día, 29 de agosto de 2007, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento, y el 30 de 
noviembre de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de L., considerando que las 
audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero 
consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que su relación por 
Internet a lo largo de diez meses les permitió irse compenetrando y hacer un proyecto 
de vida en común y que no presentaron pruebas documentales por falta de información 
y porque las que pudiera haber en Cuba se perdieron por la necesidad de vaciar el 
correo almacenado para no perder la comunicación.  
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
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siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 21 de agosto de 2007 entre un nacional español y una ciudadana cubana y, del 
trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe 
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. Según consta por las declaraciones de ambos, contactaron por Internet en 
octubre de 2006, ninguno de los dos viajó para verse, sin conocerse tomaron la decisión 
de casarse y durante la primera estancia del interesado en Cuba contrajeron 
matrimonio. Precisamente el hecho de que los contrayentes no se hayan encontrado 
directa y personalmente antes del matrimonio es uno de los factores que, según la 
resolución arriba citada del Consejo de la Unión Europea, permite presumir que un 
matrimonio es de complacencia. Se advierten contradicciones en hechos relevantes de 
la relación aducida: si comunicaban una o dos veces al mes o si resolvieron casarse por 
teléfono o por Internet. Quizá tan escaso trato sea la causa del desconocimiento mutuo 
que se aprecia: sobre la actividad laboral de él ella únicamente puede decir que trabaja 
en B., “en una empresa”, e ignora el salario que percibe y, con respecto a su hija, 
manifiesta que le gustaría que viviera con ella en España pero que aún no ha tratado 
este asunto con el padre de la niña en tanto que él indica que ella ya está tramitando la 
autorización paterna. A lo que antecede se une lo que el Encargado del Registro Civil 
Consular viene reiteradamente informando, en estos supuestos de solicitud de 
inscripción de matrimonios celebrados en Cuba entre ciudadanos cubanos y españoles, 
sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal institución con fines migratorios. 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 6 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio civil.  

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir la 
ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil Central 
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H E C H O S 
 
 1. Doña A. nacida en República Dominicana el 30 de octubre de 1982, y de 
nacionalidad española, presentó ante el Registro Civil Central hoja de declaración de 
datos para la inscripción de su matrimonio celebrado el 10 de enero de 2006 en 
República Dominicana con Don J., nacido en República Dominicana el 19 de agosto de 
1985 y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentación acreditativa de su 
pretensión: Hoja declaratoria de datos, acta de matrimonio, certificado de nacimiento, 
certificado de estado civil de la interesada y certificado de nacimiento del interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 27 de noviembre de 2007 la Juez Encargada 
del Registro Civil Central deniega la inscripción de matrimonio ya que se trata de un 
matrimonio de conveniencia con fines exclusivamente migratorios. 
 
 3. Notificados los interesados, la interesada, interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada ordena  la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 

 
II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 

nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
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Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana, entre una española, dominicana de origen, y un dominicano y 
del trámite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. El interesado manifiesta que tiene una hermana 
viviendo en España cuando ella dice que él no tiene familiares en España. Difieren en la 
frecuencia de las comunicaciones por teléfono ya que él dice que se comunican una vez 
al mes y ella que se comunican todos los días. Tampoco coinciden en el número de 
viajes que la interesada ha hecho a su país. El interesado desconoce cuando adquirió la 
nacionalidad la interesada, no sabe donde trabaja, sabe que tiene un hijo pero 
desconoce la edad de él. El interesado manifiesta que se hicieron novios cuando ella 
tenía 17 años y que rompieron cuando ella se fue a España dos años más tarde, o sea 
hace cuatro años en el 2003, cuando se ha comprobado que ella consiguió un visado de 
reagrupación familiar en 2000. No presentan prueba alguna de su relación. Hay que 
destacar la similitud que este expediente tiene con el 245/08, ya que las respuestas 
dadas en las entrevistas en audiencia reservada por los interesados de ambos 
expedientes son prácticamente iguales. Hay pues base para llegar a la convicción, de que 
no hay consentimiento verdadero y de que estamos ante uno de los supuestos, frecuentes 
de personas que buscan emigrar a España y que contraen matrimonio con un ciudadano 
español con el único fin de conseguir el ingreso en territorio español. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Central quien por su inmediación a los hechos son los que 
más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento.  
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (8ª) de 6 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 

  
 Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia 
de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular en Q. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don A., nacido en España el 17 de julio de 1975, presentó en el 
Consulado General de España en Q. impreso de declaración de datos para la 
trascripción de su matrimonio celebrado el día 2 de enero de 2007 en Perú, según la ley 
local, con Doña G. nacida en Ecuador el 14 de junio de 1987. Aportaban como 
documentación acreditativa de su pretensión: Hoja declaratoria de datos para la 
inscripción del matrimonio, certificado de matrimonio local; certificación de nacimiento y 
certificado de estado civil del interesado y certificado de nacimiento y certificado de 
estado civil de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el trámite de audiencia reservada 
con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripción del matrimonio, el 
Encargado del Registro Civil Consular mediante auto de fecha 12 de diciembre de 2007 
ya que las manifestaciones de los interesados son claramente contradictorias. 
 
 3. Notificada la resolución a los interesados, el interesado interpone recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando la inscripción del 
matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
ratifica en todos los extremos del informe presentado. La Encargada del Registro 
Consular ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
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febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Ecuador entre una ciudadana ecuatoriana y un ciudadano español, y de las audiencias 
reservadas se desprenden determinados hechos objetivos que hacen pensar que se 
trata de un matrimonio simulado. El interesado desconoce la fecha de nacimiento de ella 
manifestando que tiene 22 años cuando en realidad tiene 20 años, también desconoce 
el nombre del padre de ella a pesar de que la interesada tuvo que volver a su país 
porque su padre estaba enfermo. Ella no sabe los nombres de los hermanos de él. 
Difieren en el año en que se conocieron así como en el momento y lugar en que 
decidieron contraer matrimonio. Ambos coinciden en que él le regaló un reloj a ella pero 
discrepan en el motivo ya que él dice que no había motivo especial y ella que se lo 
regaló para la boda. Ella manifiesta que él trabaja en una empresa de recolección de 
metales cuando es en una empresa de logística. Difieren en gustos culinarios. La 
interesada tiene a toda la familia viviendo en España. No presentan prueba alguna de su 
relación. Dadas las circunstancias de este caso y el hecho que se viene detectando en 
este Centro Directivo respecto de los matrimonios entre ecuatorianos y españoles, ha de 
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deducirse que se ha acudido al matrimonio persiguiendo otros fines muy probablemente 
de carácter migratorio. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN de 7 de febrero de 2009, sobre declaración sobre nacionalidad. 

  
 No es español iure soli el nacido en España de padre colombiano y madre 
dominicana nacidos respectivamente en Colombia y República dominicana. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por 
los interesados, contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil de A. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don M., de nacionalidad colombiana y Doña A., de nacionalidad 
dominicana, promueven expediente para declarar con valor de simple presunción la 
nacionalidad española a su hijo O. nacido en A. el 24 de agosto de 2005. Adjuntan la 
siguiente documentación: Certificado de nacimiento del menor, certificados de los 
Consulados Generales de República Dominicana y de Colombia y volante de 
empadronamiento. 
 
 2. El Ministerio Fiscal  e opone a la solicitud  de los interesados. El Juez 
Encargado del Registro Civil de Almería dicta auto con fecha 30 de abril de 2007 mediante 
el cual desestima  la petición de los interesados ya que no ha quedado probado que la 
legislación de los padres le niegue la nacionalidad al menor. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española 
con valor de simple presunción para hijo. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación de la 
resolución recurrida. El Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12 y 17 del Código Civil; 96 de la Ley del registro Civil; 
335, 338 y 340 del Reglamento del Registro Civil; 7 de la Convención de las Naciones 
Unidas sobre los Derechos del Niño de 20 de Noviembre de 1989; y las Resoluciones, 
entre otras, de 11-2ª de abril de 2002, 13-5ª, 14-1ª, 26-5ª y 27-1ª y 2ª de enero, 13-3ª y 
4ª y 16-4ª de febrero y 10-3ª, 13-1ª de marzo, 7-2ª y 19-3ª de abril, 17-1ª , 28-3ª de 
mayo y 23-1ª de julio de 2004,20-2ª de diciembre de 2004.  Y 23-2ª de diciembre de 
2005. 
 
 II. Plantea el recurso la cuestión de si tiene la nacionalidad española de 
origen un niño nacido en España, hijo de padre colombiano y madre dominicana 
nacidos, respectivamente, en Colombia y República Dominicana. La petición se funda 
en la atribución iure soli de la nacionalidad española establecida a favor de los nacidos 
en España de padres extranjeros cuando la legislación de ninguno de ellos atribuye al 
nacido una nacionalidad (cfr. artículo 17.1.c) del Código Civil. 
 
 III. Reiteradamente tiene establecido esta Dirección General, de acuerdo 
con el conocimiento adquirido de la legislación colombiana, que en casos como el 
presente, los hijos de padre colombiano nacidos en el extranjero no adquieren 
automáticamente por el solo hecho del nacimiento la nacionalidad correspondiente a su 
padres, la cual solo puede adquirirse por un acto posterior. Sin embargo, del 
conocimiento adquirido por este Centro Directivo de la legislación constitucional 
dominicana, el nacido en el extranjero de padres dominicanos es dominicano iure 
sanguinis salvo que haya adquirido iure soli la nacionalidad española. Por lo tanto, dado 
el carácter subsidiario de la atribución iure soli de la nacionalidad española y la 
preferencia para el legislador español del ius sanguinis sobre el iure soli, hay que 
concluir que el nacido es dominicano y que no entra en juego el citado precepto del 
Código civil, pues no se produce una situación de apatridia originaria que justificaría la 
atribución de la nacionalidad española.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 9 de febrero de 2009, sobre cambio de nombre propio. 

 

 No puede autorizarlo el encargado del registro civil si no hay habitualidad 
en el uso del nombre solicitado, pero lo concede la dirección general por economía 
procesal y delegación. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto del encargado del 
Registro Civil de C. 
 

H  E  C  H  O  S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de C. el 23 de abril de 
2008, Doña Montserrat, mayor de edad y con domicilio en C., solicitaba el cambio de su 
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nombre actual por el de “Alyssa”, por ser éste el que utiliza habitualmente. Adjuntaba la 
siguiente documentación: DNI, inscripción de nacimiento, volante de empadronamiento, 
justificantes bancarios y resguardos de envíos postales. 
 
 2. Previo informe del ministerio fiscal, el encargado del Registro Civil de 
Cartagena dictó auto el 20 de junio de 2008 denegando la solicitud por falta de prueba 
suficiente del uso prolongado en el tiempo del nombre pretendido. 
 
 3. Notificada la interesada, interpone recurso ante la Dirección General de 
los Registros y del Notariado reiterando su petición. 
 
 4. Notificado el ministerio fiscal, considera el auto dictado ajustado a 
derecho. El encargado del registro remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil; 206, 209, 
210, 217, 218, 354 y 365 del Reglamento de Registro Civil; la Orden Ministerial de 26 de 
junio de 2003, y las resoluciones, entre otras, de 28 de febrero y 26-1ª de abril de 2003, 
26-2ª de octubre de 2004, 5-4ª de abril y 9-4ª de diciembre de 2005, 13-5ª de julio y 29-
3ª de noviembre de 2006, 8-6ª de mayo y 7-6ª de diciembre de 2007 y 8-4ª de abril y 1-
6ª de julio de 2008. 
 
 II. El encargado del registro civil del domicilio tiene facultades para aprobar 
en expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente (cfr. arts. 
209.4.º y 365 del RRC) siempre que exista justa causa en la pretensión y no haya 
perjuicio para tercero (cfr. 210 del RRC). 
 
 III. En el caso actual, el encargado no considera probada la habitualidad en 
el uso del nombre solicitado, de modo que la competencia para autorizar el cambio 
excede de la atribuida al juez encargado y corresponde al ámbito general del Ministerio 
de Justicia (cfr. arts. 57 LRC y 205 RRC) y hoy, por delegación (ORDEN 
JUS/3770/2008, de 2 de diciembre), a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 
 IV. Conviene en todo caso examinar la cuestión acerca de si la pretensión 
de la promotora pudiera ser acogida por esta vía. Se ha seguido la necesaria fase de 
instrucción del expediente de la competencia del ministerio ante el registro civil del 
domicilio (cfr. art 365 RRC) y poderosas razones de economía procesal aconsejan ese 
examen, ya que sería superfluo y desproporcionado con la causa (cfr. 354 del RRC) 
exigir la reiteración formal de otro expediente dirigido al mismo fin práctico. 
 
 V. La cuestión apuntada merece una respuesta afirmativa. El cambio 
solicitado no perjudica a tercero y hay para él una justa causa, de modo que se cumplen 
los requisitos específicos exigidos para la modificación (cfr. art. 206. III, RRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 
 1º.   Estimar el recurso. 
 2º. Autorizar, por delegación del Sr. Ministro de Justicia (ORDEN 
JUS/3770/2008, de 2 de diciembre) el cambio de nombre de Montserrat por Alyssa no 
debiendo producir esta autorización efectos legales mientras no se inscriba al margen 
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del asiento de nacimiento y siempre que así se solicite en el plazo de ciento ochenta 
días a partir de la notificación, conforme a lo que dispone el Art. 218 del Reglamento de 
Registro Civil. El encargado que inscriba el cambio deberá efectuar las comunicaciones 
ordenadas por el Art. 217 del mismo reglamento. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN  (2ª) de 9 de febrero de 2009, sobre consolidación de la 
nacionalidad española. 
 

 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que el 
interesado hubiera residido en el Sahara durante el plazo de vigencia del Real Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto, ni haber poseído y utilizado la nacionalidad española 
durante diez años. 
 

En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el interesado contra auto dictado por el juez  encargado del Registro Civil 
de O. 
 

H E C H O S 
 

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de O. el 21 de mayo de 
2008, Don A., nacido el 11 de julio de 1958 en el Sahara, solicitaba la declaración de 
nacionalidad española con valor de simple presunción, por haber nacido y vivido en el 
Sahara cuando éste era territorio sometido a administración española. Adjuntaba los 
siguientes documentos: Libro de familia, DNI de los padres, tarjeta de residencia del 
interesado y volante de empadronamiento.  
 

2. Ratificado el interesado y previo informe desfavorable del ministerio 
fiscal, el encargado del Registro Civil de O. dictó auto el 18 de junio de 2008 denegando 
la nacionalidad española con valor de simple presunción del solicitante por considerar 
que no se cumplen los requisitos necesarios.  
 

3. Notificada la resolución, el interesado, por medio de representante, 
interpuso recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado alegando 
que cuando estuvo en vigor el Decreto 2258/1976, de 10 de agosto, se encontraba en 
los campamentos de refugiados saharauis en territorio argelino, circunstancia que le 
impidió optar a la nacionalidad española en los términos que establecía el decreto 
citado, y que a su hermano, en las mismas circunstancias, sí le fue reconocida la 
nacionalidad española con valor de simple presunción en 2004. 
 

4. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
interesó su desestimación. El encargado del Registro Civil remitió el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, para la resolución del recurso 
interpuesto. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el  Decreto 
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2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4ª y 22-5ª de 
diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª 
de mayo, 11-1ª de junio y 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-
5ª y 29-6ª de febrero y 3-2ª y 4ª de marzo de 2008. 
 

II. El interesado, mediante escrito de 21 de mayo de 2008, solicitó ante el 
Registro Civil de O. la declaración con valor de simple presunción de la nacionalidad 
española por haber nacido en 1958 en territorio del Sahara, y cumplir los requisitos 
establecidos. El encargado del Registro Civil dictó auto el 18 de junio de 2008 
denegando dicha nacionalidad. Este auto constituye el objeto del presente recurso. 

 
III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 

consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después  es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el encargado del registro civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 

IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de E 
que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas disposiciones 
anteriores al abandono por E de ese territorio pudiera deducirse otra cosa. El principio 
apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de noviembre  de 
1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les concediera en 
ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en el plazo de un 
año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta también de la 
diferenciación de «territorios» puesta de relieve, con rotunda claridad, por la citada Ley 
de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo expresa «que 
el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, plenitud de 
competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante algunos años ha 
estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen peculiar con 
analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del territorio nacional». 
 

V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente, el interesado no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976, estuviese imposibilitado de facto para 
optar a la nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados; 
antes al contrario, manifiesta que abandonó dichos territorios hacia los campamentos 
argelinos de T. Por otro lado, no consta el título inscrito en el Registro Civil, ni está 
probada la posesión de la nacionalidad española en los términos y duración que 
establece el artículo 18 Cc, circunstancias que impiden asimismo acceder a la 
pretensión solicitada. 
 

Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hacen sino reforzar las conclusiones anteriores. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 9 de febrero de 2009, sobre cambio de nombre. 

   
No puede aprobarlo el Encargado si no hay habitualidad en el uso del nombre 

solicitado, pero lo concede la Dirección General por economía procesal y por delegación. 
Es admisible el nombre propio “Maite Caridad”. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 17 de abril de 2008 Doña M. manifiesta que al 
practicarse su inscripción de nacimiento, se hizo constar como nombre el de MARÍA 
CARIDAD, que el referido nombre no coincide con el que viene utilizando habitualmente 
que es el de MAITE CARIDAD, por lo que solicita el cambio de nombre. Adjunta como 
documentación: Certificado de nacimiento, certificado de empadronamiento y diversa 
documentación donde aparece el nombre de MAITE CARIDAD. 
 
 2. Ratificada la interesada, comparecen dos testigos que manifiestan que 
siempre han conocido a la promotora con el nombre de Maite. El Ministerio Fiscal no se 
opone a lo solicitado. El Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 17 de 
abril de 2008 autoriza a la interesada para cambiar su nombre por el de MAITE. 
 
 3. Notificada la interesada ésta interpone recurso solicitando que el cambio de 
nombre sea MAITE CARIDAD. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste estima que se pueda cambiar el 
nombre de la interesada como MAITE CARIDAD. El Juez del Registro Civil remite el 
recurso a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 54, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil; 192, 209, 
210, 217, 218, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil; y las Resoluciones de 12-1ª 
y 5ª y 28 de febrero, 1-2ª, 16-1ª y 26-1ª de abril, 9-1ª y 29-1ª y 2ª de mayo, y 3-3ª y 7-4ª 
de junio y 20-1ª de octubre de 2003 y 6-2ª-3ª-4ª de febrero de 2004. 

 
II. El Encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para 

autorizar en expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente 
(arts. 209-4º y 365 RRC), siempre que exista justa causa en la pretensión y que no haya 
perjuicio de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, además, el nombre solicitado no 
infrinja las normas que regulan su imposición (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, 
como es obvio, no ha de poder lograrse, por la vía indirecta de un expediente posterior, 
un nombre propio que ya inicialmente debería ser rechazado. 

 



 
 

- 306 -

III. En el caso presente las pruebas presentadas no llegan a justificar la 
habitualidad en el uso del nombre pretendido, de modo que la competencia para aprobar 
el expediente excede de la atribuida al Encargado y corresponde por el contrario a la 
competencia general del Ministerio de Justicia (cfr. art. 57 LRC y 205 RRC) y hoy, por 
delegación (Orden Jus. 345/2005 de 7 de febrero), a esta Dirección General. 

 
IV. Conviene en todo caso examinar la cuestión acerca de si el cambio 

intentado pudiera ser acogido por esta otra vía. Se ha seguido la necesaria fase de 
instrucción del expediente de la competencia del Ministerio ante el Registro Civil del 
domicilio (cfr. art. 365 RRC) y razones de economía procesal aconsejan ese examen 
(cfr. art. 384 RRC), ya que sería superfluo y desproporcionado con la causa exigir la 
reiteración formal de otro expediente dirigido al mismo fin práctico. 

 
V. La cuestión apuntada merece una respuesta afirmativa. El cambio 

intentado reúne todos los requisitos exigidos para su admisión, sobretodo en lo relativo 
al primero de los nombres pretendidos “Maite” ,de acuerdo con la nueva redacción del 
artículo 54 de la Ley del Registro Civil, establecida la Ley 3/2007, de 15 de marzo, 
reguladora de la rectificación registral de la mención relativa al sexo de las personas 
(BOE de 16 de marzo de 2007), que elimina la prohibición de los nombres diminutivos o 
variantes familiares que no han alcanzado sustantividad, como sería el nombre que se 
pretende.  
 

 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 

1º. Confirmar el auto apelado. 
 2º. Autorizar, por delegación del Sr. Ministro de Justicia (Orden Jus 
345/2005 de 7 de Febrero), el cambio del nombre inscrito "María Caridad" por “Maite 
Caridad", no debiendo producir esta autorización efectos legales mientras no se inscriba 
al margen del asiento de nacimiento y siempre que así se solicite en el plazo de ciento 
ochenta días desde la notificación, conforme a lo que dispone el artículo 218 del 
Reglamento del Registro Civil. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 9 de febrero de 2009, sobre cambio del nombre propio. 

  
 No hay justa causa para cambiar “Manuel Ivan” por “Manuel Yvan”. 

 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de E.  

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Juzgado de Paz de P. Don M. solicita el 
cambio de nombre de MANUEL IVÁN por el de MANUEL YVÁN por ser el usado 
habitualmente. Adjunta como documentación: Certificado de nacimiento, certificado de 
empadronamiento y diversa documentación donde aparece el nombre de MANUEL YVÁN. 
 
 2. Recibida la documentación en el Registro Civil de Elda y ratificado el 
interesado, comparecen dos testigos que manifiestan que siempre han conocido al 
promotor con el nombre de Manuel Yván. El Ministerio Fiscal no se opone a lo solicitado. El 
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Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 6 de mayo de 2008 no 
autorizando lo solicitado por el interesado. 
 
 3. Notificado el interesado éste interpone recurso volviendo a solicitar que su 
nombre aparezca como MANUEL YVÁN. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste se muestra conforme. El Juez del 
Registro Civil remite el recurso a la Dirección General de los Registros y del Notariado 
para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59y 60 de la Ley del Registro Civil; 205, 206, 209, 
210 y 365 del Reglamento del Registro y las Resoluciones de 9-1ª y 2ª, 28-2ª y 30-1ª y 
2ª de enero, 6-1ª y 12-7ª de febrero, 27-1ª y 3ª de marzo, 10-2ª y 3ª y 16-2ª y 3ª de abril, 
17-3ª y 24 de mayo, 6-1ª, 2ª y 3ª, 7-1ª y 2ª, 12-1ª, 16-1ª y 3ª y 19-1ª y 2ª de junio y 8-2ª 
y 22-2ª de octubre de 2003 y 3 de enero de 2004. 
 

II. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de cambio 
de nombre propio, ya sea de la competencia del Encargado del Registro Civil del 
domicilio, ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que 
exista una justa causa en la pretensión (cfr. art. 60 LRC y 206, III y 210 RRC). A estos 
efectos es doctrina constante de este Centro Directivo que la justa causa no concurre 
cuando la modificación, por su escasa entidad, deba ser estimada objetivamente como 
mínima e intranscendente, porque ningún perjuicio real puede producirse en la 
identificación de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad española 
actual, de que una persona llegue a ser conocida, familiar y socialmente, con un 
apócope, contracción, deformación o pequeña variación de su nombre oficial 
correctamente escrito. 
 
 III. Esta doctrina es de directa aplicación al caso presente en el que se ha 
intentado el cambio de “Manuel Ivan” a “Manuel Yvan”, que sólo supone sustituir una 
vocal por una consonante sin implicar alteración fonética sustancial.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 9 de febrero de 2009, sobre cambio de nombre. 

  
No puede aprobarlo el Encargado si no hay habitualidad en el uso del nombre 

solicitado, pero lo concede la Dirección General por economía procesal y por delegación. 
Es admisible el nombre propio “Pepa”. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de S. 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 10 de diciembre de 2007, Doña J. expone que al 
practicarse su inscripción de nacimiento se le impuso el nombre de JOSEFA, sin embargo 
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habitualmente se le conoce como PEPA, por ello solicita el cambio de nombre. Adjunta 
como documentación: Certificado de nacimiento y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificada la interesada. El Ministerio Fiscal se opone al cambio de nombre. 
El Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 7 de febrero de 2008 deniega 
el cambio de nombre solicitado por no probar el uso habitual del mismo. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta  interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de nombre. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. El 
Juez Encargado del Registro Civil  remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 54, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil; 192, 209, 
210, 217, 218, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil; y las Resoluciones de 12-1ª 
y 5ª y 28 de febrero, 1-2ª, 16-1ª y 26-1ª de abril, 9-1ª y 29-1ª y 2ª de mayo, y 3-3ª y 7-4ª 
de junio y 20-1ª de octubre de 2003 y 6-2ª-3ª-4ª de febrero de 2004. 
 

II. El Encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para 
autorizar en expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente 
(arts. 209-4º y 365 RRC), siempre que exista justa causa en la pretensión y que no haya 
perjuicio de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, además, el nombre solicitado no 
infrinja las normas que regulan su imposición (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, 
como es obvio, no ha de poder lograrse, por la vía indirecta de un expediente posterior, 
un nombre propio que ya inicialmente debería ser rechazado. 

 
III. En el caso presente las pruebas presentadas no llegan a justificar la 

habitualidad en el uso del nombre pretendido, de modo que la competencia para aprobar 
el expediente excede de la atribuida al Encargado y corresponde por el contrario a la 
competencia general del Ministerio de Justicia (cfr. art. 57 LRC y 205 RRC) y hoy, por 
delegación (Orden Jus 345/2005 de 7 de febrero), a esta Dirección General. 

 
IV. Conviene en todo caso examinar la cuestión acerca de si el cambio 

intentado pudiera ser acogido por esta otra vía. Se ha seguido la necesaria fase de 
instrucción del expediente de la competencia del Ministerio ante el Registro Civil del 
domicilio (cfr. art. 365 RRC) y razones de economía procesal aconsejan ese examen 
(cfr. art. 384 RRC), ya que sería superfluo y desproporcionado con la causa exigir la 
reiteración formal de otro expediente dirigido al mismo fin práctico. 

 
V. La cuestión apuntada merece una respuesta afirmativa. El cambio 

intentado reúne todos los requisitos exigidos para su admisión, de acuerdo con la nueva 
redacción del artículo 54 de la Ley del Registro Civil, establecida la Ley 3/2007, de 15 de 
marzo, reguladora de la rectificación registral de la mención relativa al sexo de las 
personas (BOE de 16 de marzo de 2007), que elimina la prohibición de los nombres 
diminutivos o variantes familiares que no han alcanzado sustantividad, como sería el 
nombre que se pretende.  
 

 El Registrador adscrito propone, de acuerdo con lo anteriormente expuesto, 
que procede: 

1º. Confirmar el auto apelado. 
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 2º. Autorizar, por delegación del Sr. Ministro de Justicia (Orden Jus 
345/2005 de 7 de Febrero), el cambio del nombre inscrito "Josefa" por “Pepa", no 
debiendo producir esta autorización efectos legales mientras no se inscriba al margen 
del asiento de nacimiento y siempre que así se solicite en el plazo de ciento ochenta 
días desde la notificación, conforme a lo que dispone el artículo 218 del Reglamento del 
Registro Civil. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 9 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción por concurrir impedimento de ligamen. En el 
momento de celebración subsistía el anterior matrimonio de la interesada, cuyo divorcio 
en Cuba no ha obtenido el exequatur. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 16 de octubre de 2007 Doña C., de doble nacionalidad española y 
cubana, nacida en C., L. (Cuba) el 15 de julio de 1945, presentó en el Consulado 
General de España en L. impreso de declaración de datos para la trascripción del 
matrimonio que había celebrado el 6 de febrero de 2007 en P., C., según la ley local, 
con el Sr. R., de nacionalidad cubana, nacido en M., L., el 29 de enero de 1953. 
Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio 
local; certificación de nacimiento y pasaporte españoles y certificación literal de 
matrimonio con nota marginal de divorcio, escritura notarial de divorcio y carné de 
identidad cubanos; y, del promotor, inscripción de nacimiento, certificación de soltería y 
carné de identidad cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 16 de octubre de 2007, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento, y el 30 de 
noviembre de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de L., considerando que las 
audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero 
consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución, los interesados interpusieron recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que de los errores o 
contradicciones en que hubieran podido incurrir en las audiencias reservadas, 
subsanables por otros medios de prueba, no se deduce indefectiblemente la ausencia 
de consentimiento matrimonial y presentando, como prueba documental de la relación, 
fotografías. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
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desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 46, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 240, 246, 247 y 354 del Reglamento del Registro 
Civil; y las Resoluciones, entre otras, de 19-3ª de abril, 14-4ª de mayo y 5-2ª y 31-8ª de 
octubre de 2001 y 1-2ª y 19-1ª de febrero, 15-1ª de junio y 4 de julio de 2002; 20-3ª y 
24-3ª de octubre de 2005; 27-1ª de octubre de 2006 y 4-3ª de 6 de junio de 2007. 
 
 II. Por exigencias del principio de legalidad, básico en el Registro Civil, no 
puede inscribirse en el Registro español un matrimonio que sea nulo para el Derecho 
español, aunque se haya celebrado en el extranjero. 
 
 III. El matrimonio celebrado en Cuba el 6 de febrero de 2007 entre una 
ciudadana de doble nacionalidad cubana y española -recuperada el 17 de noviembre de 
2003- y un nacional cubano es nulo por existencia de impedimento de ligamen. En la 
fecha de celebración la interesada continuaba ligada por el vínculo matrimonial 
contraído en Cuba con ciudadano cubano el 4 de abril de 1980. Aunque, al parecer, el 
matrimonio anterior fue disuelto, conforme a la legislación local, mediante divorcio 
formalizado ante notario extranjero el 3 de junio de 2005, ha de determinarse la forma y 
procedimiento en que ese divorcio puede ser reconocido y producir efectos en España 
como requisito previo a su inscripción en el Registro Civil español, competente por 
afectar el hecho a una española (cfr. art. 15 LRC). Dado que España no conoce ni 
regula formas o modalidades de divorcio sin intervención judicial, el exequatur está 
previsto en el artículo 107-II del Código Civil como procedimiento para el reconocimiento 
de los efectos de las sentencias de separación y divorcio dictadas por tribunales 
extranjeros. Sin embargo, tanto el Tribunal Supremo (cfr. Autos de 23 de febrero de 
1999, 5 de octubre de 1999, 19 de febrero de 2002, etc.) como la Dirección General de 
los Registros y del Notariado han admitido la aplicabilidad en estos casos del 
procedimiento del exequatur por analogía e identidad de razón, en atención a su 
finalidad. Así la Resolución de este Centro Directivo de 14-5ª de mayo de 2001 declara, 
en su fundamento jurídico V, que se hace necesario que el acuerdo de divorcio a que se 
refiere sea declarado conforme con la legislación española por medio del procedimiento 
legal oportuno y ello porque, si es preceptivo el exequatur cuando se trata de sentencias 
y resoluciones judiciales, con mayor razón es exigible cuando no ha intervenido tribunal 
alguno en el proceso de disolución del vínculo matrimonial. 
 
 IV. Hasta que no se obtenga ante el Juez de Primera Instancia español (cfr. 
art. 955 de la LRC de 1881), el exequatur u homologación judicial para el documento en 
el que se formalizó el divorcio ante notario extranjero, para el ordenamiento español 
subsiste el primer matrimonio de la interesada y queda impedida la inscripción del 
segundo por existir, al menos formalmente, impedimento de ligamen (cfr. arts. 955 LEC, 
46-2º Cc y 83 y 265, II, RRC). 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
  
RESOLUCIÓN (7ª) de 9 de febrero de 2009, sobre recurso fuera de plazo. 
 
 No cabe admitir el recurso interpuesto pasados 15 días hábiles desde la 
notificación correcta del auto. 
 
 En las actuaciones sobre autorización de matrimonio remitidas a este 
Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del 
Encargado del Registro Civil de Z. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 19 de julio de 2007, Don A., nacido en 
Colombia el 7 de enero de 1981 y Doña S., nacida en Z. (España) el 29 de junio de 1977 
solicitaban autorización para contraer matrimonio civil. Se aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de nacimiento, certificado de 
estado civil y certificado de empadronamiento de la interesada y certificado de 
nacimiento, certificado de estado civil y certificado de empadronamiento del interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se practicó trámite de audiencia reservada 
con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la autorización para contraer 
matrimonio de los interesados. La Juez Encargada del Registro Civil mediante auto de 
fecha 8 de noviembre de 2007 deniega la autorización de matrimonio pues de la 
audiencia reservada practicada a los interesados se desprende como hechos objetivos 
determinantes la existencia de un desconocimiento de datos entre los interesados y 
numerosas contradicciones que determinan la existencia de un impedimento para su 
enlace. 
 
 3. Notificados los interesados, con fecha 10 de enero de 2008, éstos, con 
fecha 1 de febrero de 2008, interponen recurso ante la Dirección General de los 
Registros y del Notariado, solicitando la autorización del matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, la Juez 
Encargada del Registro Civil mediante providencia de fecha 4 de febrero de 2008, 
declara la firmeza del auto recurrido al haber transcurrido el plazo legal para presentar 
alegaciones sin que se haya presentado ninguna. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 29 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343 y 355 del 
Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre otras, de 10 de marzo, 8 de 
abril,  10-4ª  y 18-3ª de junio, 17-1ª de julio, 3-3ª y  18-2ª de septiembre de 2003, 20-3ª 
de febrero de 2004 y 23-1ª de marzo de 2006. 
 
 II. Los interesados presentaron solicitud ante el Registro Civil de Z. para 
contraer matrimonio, practicado el preceptivo trámite de audiencia reservada a los 
interesados, la Juez Encargada del Registro Civil dicta auto con fecha 8 de noviembre 
de 2007, denegando la autorización para contraer matrimonio. Los interesados fueron 
notificados con fecha 10 de enero de 2008 y presentaron recurso con fecha 1 de febrero 
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de 2008. Este recurso no puede admitirse porque fue presentado una vez transcurrido el 
plazo legalmente otorgado, ya que la notificación que se hizo fue correcta, se realizó 
personalmente con entrega de copia literal del acuerdo en el que consta la indicación del 
recurso procedente ante esta Dirección General y el plazo de quince días hábiles para 
interponerlo, plazo que también se le hizo saber expresamente en el momento de la 
notificación según diligencia extendida por el Registro Civil de Z. y firmada por la 
interesada. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, procede la no admisión del recurso por interpuesto fuera de plazo y 
confirmar por tanto el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 10 de febrero de 2009, sobre consolidación de la 
nacionalidad española. 

  
 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que el 
interesado hubiera residido en el Sáhara durante el plazo de vigencia del Real Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto, ni haber poseído y utilizado la nacionalidad española 
durante diez años. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el Ministerio Fiscal contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro 
Civil de C. 
 

H  E  C  H  O  S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de C. el 19 de octubre 
de 2007, S., nacido el 20 de febrero de 1972 en N. (Sahara), solicitaba la declaración de 
nacionalidad española con valor de simple presunción, por haber nacido y vivido en el 
Sahara cuando éste era territorio sometido a administración española. Adjuntaba los 
siguientes documentos: Libro de familia, DNI de los padres, volante de 
empadronamiento, pasaporte de A. y diversa documentación relativa a su identidad 
expedida por la delegación saharaui en G. 
 
 2. Ratificado el interesado y previo informe desfavorable del ministerio 
fiscal, la encargada del Registro Civil de C. dictó auto el 31 de marzo de 2008 
declarando la nacionalidad española con valor de simple presunción del solicitante por 
considerar cumplidos los requisitos necesarios.  
 
 3. Notificada la resolución, el ministerio fiscal interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado solicitando la revocación del auto. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al interesado. La 
encargada del Registro Civil remitió el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el  Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4ª y 22-5ª de 
diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª 
de mayo, 11-1ª de junio y 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-
5ª y 29-6ª de febrero y 3-2ª y 4ª de marzo de 2008. 
 
 II. El interesado, mediante escrito de 19 de octubre de 2007, solicitó ante el 
Registro Civil de C. la declaración con valor de simple presunción de su nacionalidad 
española por haber nacido en 1972 en territorio del Sahara, y cumplir los requisitos 
establecidos. La encargada del Registro Civil dictó auto declarando la procedencia de la 
solicitud. Este auto constituye el objeto del presente recurso, interpuesto por el 
ministerio fiscal. 
 
 III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 
consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después  es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el encargado del registro civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de E. 
que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas disposiciones 
anteriores al abandono por E. de ese territorio pudiera deducirse otra cosa. El principio 
apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de noviembre  de 
1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les concediera en 
ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en el plazo de un 
año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta también de la 
diferenciación de «territorios» puesta de relieve, con rotunda claridad, por la citada Ley 
de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo expresa «que 
el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, plenitud de 
competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante algunos años ha 
estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen peculiar con 
analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente, pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente el interesado no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976, sus representantes legales -dada 
entonces su minoría de edad- estuviesen imposibilitados “de facto” para optar a la 
nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados; antes al 
contrario, manifiesta que abandonaron dichos territorios hacia los campamentos 
argelinos de T. Por otro lado, no consta el título inscrito en el Registro Civil, ni está 
probada la posesión de la nacionalidad española en los términos y duración que 
establece el artículo 18 Cc., circunstancias que impiden asimismo acceder a la 
pretensión solicitada. 
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 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hacen sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 VI. Finalmente, la documentación que se aporta, expedida por autoridades 
de la denominada República Árabe Saharaui Democrática, no ofrece garantías análogas 
a las exigidas para la inscripción por la ley española (cfr. art. 23 LRC y 85 RRC). Al 
respecto ha de tenerse en cuenta que las competencias de calificación del encargado 
del Registro Civil respecto de la certificación extranjera se extienden al examen de la 
competencia y autoridad que la expide, la cual ha de actuar en el ejercicio de cargo que 
le habilite para tal expedición con base legal suficiente para ello, base que en este caso 
no existe al no estar establecidos los órganos del Registro Civil en virtud de 
disposiciones normativas integrantes de un ordenamiento jurídico estatal 
internacionalmente reconocido. 
 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 10 de febrero de 2009, sobre consolidación de la 
nacionalidad española. 

  
 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que el 
interesado hubiera residido en el Sáhara durante el plazo de vigencia del Real Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto, ni haber poseído y utilizado la nacionalidad española 
durante diez años. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el interesado contra auto dictado por el juez encargado del Registro Civil 
de S. 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de S. el 14 de mayo de 
2008, M., nacido el 21 de septiembre de 1950 en V. (Sahara Occidental), solicitaba la 
declaración de nacionalidad española con valor de simple presunción, por haber nacido 
y vivido en el Sahara cuando éste era territorio sometido a administración española. 
Adjuntaba, entre otros, los siguientes documentos: Certificado de empadronamiento, 
DNI expedido en 1970, tarjeta de residencia, pasaporte de Mauritania, tarjeta de 
afiliación a la Seguridad Social, ficha familiar, recibo de la Misión de las Naciones 
Unidas para el Referéndum del Sahara Occidental y varios documentos relativos a su 
identidad expedidos por la delegación saharaui para A.  
 
 2. Ratificado el interesado y previo informe del ministerio fiscal, el 
encargado del Registro Civil de S. dictó auto el 5 de junio de 2008 denegando la 
pretensión del solicitante por no considerar cumplidos los requisitos necesarios.  
 
 3. Notificada la resolución, el interesado interpuso recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado solicitando la revocación del auto. 
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 4. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal. El 
encargado del Registro Civil emitió informe desfavorable y remitió el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el  Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4ª y 22-5ª de 
diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª 
de mayo, 11-1ª de junio y 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-
5ª y 29-6ª de febrero y 3-2ª y 4ª de marzo de 2008. 
 
 II. El interesado, mediante escrito de 13 de mayo de 2008, solicitó ante el 
Registro Civil de S. la declaración con valor de simple presunción de su nacionalidad 
española por haber nacido en 1950 en territorio del Sahara Occidental, y cumplir los 
requisitos establecidos. El encargado del Registro Civil dictó auto denegando la 
procedencia de la solicitud. Este auto constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 
consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el encargado del registro civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre  de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesta de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente, pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente el interesado no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976 estuviese imposibilitado “de facto” para 
optar a la nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados; 
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antes al contrario, manifiesta que abandonó dichos territorios hacia los campamentos 
argelinos de T. Por otro lado, no consta el título inscrito en el Registro Civil, ni está 
probada la posesión de la nacionalidad española en los términos y duración que 
establece el artículo 18 Cc, circunstancias que impiden asimismo acceder a la 
pretensión solicitada. 
 
 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hacen sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 VI. Finalmente, la documentación que se aporta, expedida por autoridades 
de la denominada República Árabe Saharaui Democrática, no ofrece garantías análogas 
a las exigidas para la inscripción por la ley española (cfr. art. 23 LRC y 85 RRC). Al 
respecto ha de tenerse en cuenta que las competencias de calificación del encargado 
del Registro Civil respecto de la certificación extranjera se extienden al examen de la 
competencia y autoridad que la expide, la cual ha de actuar en el ejercicio de cargo que 
le habilite para tal expedición con base legal suficiente para ello, base que en este caso 
no existe al no estar establecidos los órganos del Registro Civil en virtud de 
disposiciones normativas integrantes de un ordenamiento jurídico estatal 
internacionalmente reconocido. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 10 de febrero de 2009, sobre cambio de nombre.  
 
 No puede aprobarlo el Encargado si no hay habitualidad en el uso del nombre 
solicitado, pero lo concede la Dirección General por economía procesal y por delegación. 
Es admisible el nombre propio “Mari Fe”. 

 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del Juez Encargado del 
Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 6 de febrero de 2008, Doña M. expone que al 
practicarse su inscripción de nacimiento se le impuso el nombre de María del Corpus sin 
embargo habitualmente se le conoce como MARI-FE, por ello solicita el cambio de nombre. 
Adjunta como documentación: Certificado de nacimiento, partida de bautismo y volante de 
empadronamiento. 
 
 2. Ratificada la interesada. El Ministerio Fiscal se opone al cambio de nombre. 
El Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 7 de febrero de 2008 deniega 
el cambio de nombre solicitado por no probar el uso habitual del mismo. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta  interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar el cambio de nombre. 
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 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. El 
Juez Encargado del Registro Civil  remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 54, 59, 60 y 62 de la Ley del Registro Civil; 192, 209, 
210, 217, 218, 354 y 365 del Reglamento del Registro Civil; y las Resoluciones de 12-1ª 
y 5ª y 28 de febrero, 1-2ª, 16-1ª y 26-1ª de abril, 9-1ª y 29-1ª y 2ª de mayo, y 3-3ª y 7-4ª 
de junio y 20-1ª de octubre de 2003 y 6-2ª-3ª-4ª de febrero de 2004. 

 
II. El Encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para 

autorizar en expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente 
(arts. 209-4º y 365 RRC), siempre que exista justa causa en la pretensión y que no haya 
perjuicio de tercero (art. 210 RRC) y siempre que, además, el nombre solicitado no 
infrinja las normas que regulan su imposición (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC), porque, 
como es obvio, no ha de poder lograrse, por la vía indirecta de un expediente posterior, 
un nombre propio que ya inicialmente debería ser rechazado. 

 
III. En el caso presente las pruebas presentadas no llegan a justificar la 

habitualidad en el uso del nombre pretendido, de modo que la competencia para aprobar 
el expediente excede de la atribuida al Encargado y corresponde por el contrario a la 
competencia general del Ministerio de Justicia (cfr. art. 57 LRC y 205 RRC) y hoy, por 
delegación (Orden Jus 345/2005 de 7 de febrero), a esta Dirección General. 

 
IV. Conviene en todo caso examinar la cuestión acerca de si el cambio 

intentado pudiera ser acogido por esta otra vía. Se ha seguido la necesaria fase de 
instrucción del expediente de la competencia del Ministerio ante el Registro Civil del 
domicilio (cfr. art. 365 RRC) y razones de economía procesal aconsejan ese examen 
(cfr. art. 384 RRC), ya que sería superfluo y desproporcionado con la causa exigir la 
reiteración formal de otro expediente dirigido al mismo fin práctico. 

 
V. La cuestión apuntada merece una respuesta afirmativa. El cambio 

intentado reúne todos los requisitos exigidos para su admisión, de acuerdo con la nueva 
redacción del artículo 54 de la Ley del Registro Civil, establecida la Ley 3/2007, de 15 de 
marzo, reguladora de la rectificación registral de la mención relativa al sexo de las 
personas (BOE de 16 de marzo de 2007), que elimina la prohibición de los nombres 
diminutivos o variantes familiares que no han alcanzado sustantividad, como sería el 
nombre que se pretende.  
 

 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 

1º. Confirmar el auto apelado. 
 2º. Autorizar, por delegación del Sr. Ministro de Justicia (Orden Jus 
345/2005 de 7 de Febrero), el cambio del nombre inscrito "María del Corpus" por “Mari 
Fe", no debiendo producir esta autorización efectos legales mientras no se inscriba al 
margen del asiento de nacimiento y siempre que así se solicite en el plazo de ciento 
ochenta días desde la notificación, conforme a lo que dispone el artículo 218 del 
Reglamento del Registro Civil. 
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RESOLUCIÓN (4ª) de 10 de febrero de 2009, sobre nombre propio. 
  

No es admisible como nombre el apellido “de Iberos“. 
 
 En el expediente de cambio de nombre remitido a este Centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto de la Juez Encargada del 
Registro Civil de D. 

H E C H O S 
 
 1. Don V. y Doña B. presentan cuestionario para la declaración del nacimiento 
de su hijo al que desean imponer el nombre de VICENTE DE IBEROS. 
 
 2.  Mediante providencia de fecha 5 de mayo de 2008 la Juez Encargada del 
Registro Civil de D. requiere a Don V. para que en el plazo de tres días designe otro 
nombre para su hijo ya que el impuesto VICENTE DE IBEROS, es un nombre seguido de 
una preposición y de un sustantivo que se podría considerar como nombre de fantasía, en 
el caso de no verificarlo se le impondrá al menor el nombre de VICENTE. 
 
 3. Con esa misma fecha comparece el interesado a fin de interponer 
recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado por cuanto el nombre 
de VICENTE DE IBEROS se identifica plenamente con un varón y no induce a error. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. La 
Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
I. Vistos los artículos 54 de la Ley del Registro Civil; 192 y 193 del 

Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones de 5-2ª de diciembre de 2000, 11 de 
diciembre de 2002, 7-4ª, 25-1ª y 26-2ª de junio, 7-3ª y 5ª de julio y 21-1ª de octubre de 
2003 y 17-1ª de febrero de 2004 y 8-4ª de junio de 2004.  
 

II. Los padres tienen amplia libertad para escoger para sus hijos los 
nombres propios que estimen más conveniente, no pudiendo ser rechazado el nombre 
elegido más que cuando claramente infrinja alguna de las prohibiciones contenidas en el 
artículo 54, entre las que se encuentra la de aquellos nombres que hagan confusa la 
identificación. 
 

III. Esta última circunstancia es la que impide la aprobación del expediente 
actual en lo que se refiere a la petición principal referida al segundo nombre propio “de 
Iberos”, porque dicho nombre podría confundirse con un apellido sobretodo a 
consecuencia de la utilización de la partícula “de“. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso. 
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RESOLUCIÓN  (5ª) de 10 de febrero de 2009, sobre declaración sobre nacionalidad 
española. 

 
No es española iure soli la nacida en España en 2007, hija de padre 

colombiano y madre nicaragüense nacidos, respectivamente, en Colombia y Nicaragua. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado, por 
los interesados contra auto del Juez Encargado del Registro Civil de V. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don O. de nacionalidad colombiana y Doña S. de nacionalidad 
nicaragüense, solicitan se declare con valor de simple presunción la nacionalidad española 
de su hijo X-, nacido en Valencia el 16 de mayo de 2007. Adjuntan como documentación: 
Certificado de nacimiento del menor, certificados de los Consulados de Nicaragua y de 
Colombia en M. y certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificados los interesados, el Ministerio Fiscal no se opone a lo solicitado. 
La Juez Encargada del Registro Civil mediante auto con fecha 22 de febrero de 2008 
deniega la nacionalidad española con valor de simple presunción al menor X. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la nacionalidad española 
con valor de simple presunción para su hijo. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación de la 
resolución recurrida. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12 y 17 del Código civil; 96 de la Ley del Registro 
Civil, 335 y 338 del Reglamento del Registro Civil y las Resoluciones de 16-2ª de enero, 
15-2ª de febrero, 3-6ª de julio, 7-9ª de septiembre, 29-1ª de noviembre y 5-1ª de 
diciembre de 2002 y 5-4ª de noviembre de 2004. 
 
 II. Se ha intentado por este expediente que se declare con valor de simple 
presunción, que es español de origen la nacida en España en 2007, hija de padre 
colombiano y madre nicaragüense nacidos, respectivamente, en Colombia y Nicaragua. 
Como está determinada la filiación del nacido, esa pretensión sólo podría fundarse en la 
forma de atribución iure soli de la nacionalidad española establecida por el artículo 17-1-
c del Código civil a favor de los nacidos en España de padres extranjeros, si éstos 
carecieren de nacionalidad o si la legislación de ninguno de ellos atribuye al hijo una 
nacionalidad. 
 
 III. Lo cierto es que, de acuerdo con la certificación consular nicaragüense 
acompañada al expediente, y del conocimiento que esta Dirección General tiene de la 
legislación de dicho país, el hijo tenía al nacer la nacionalidad nicaragüense de los 
padres, sin que importe para la conclusión negativa obvia, el hecho de que el nacido no 
esté inscrito en el “Libro de menores nacidos en el Extranjero”. En efecto, la Constitución 
de Nicaragua establece sin ningún tipo de restricción que son nicaragüenses los nacidos 
de padre o madre nicaragüense (cfr. art. 3 nº 2). La previsión que se regula en la Ley de 
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nacionalidad de Nicaragua citada por el recurrente se refiere a los hijos de 
nicaragüenses que lo fueron de forma originaria y que han nacido en el extranjero, 
supuesto que nada tiene que ver con el que nos ocupa. El supuesto sería aplicable en el 
caso de que los padres hubieran perdido su nacionalidad originaria nicaragüense por 
adquisición voluntaria de otra nacionalidad pudiendo en tal caso los hijos nacidos en el 
extranjero optar por la nacionalidad nicaragüense originaria de sus padres una vez 
alcanzada a mayoría de edad o emancipación. 
 
 IV. No se da, pues, una situación de apatridia originaria que justificaría la 
atribución iure soli de la nacionalidad española. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 10 de febrero de 2009 matrimonio celebrado en el extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 28 de septiembre de 2007 Don A., de doble nacionalidad española y 
cubana, nacido en P., C. (Cuba) el 16 de agosto de 1932, presentó en el Consulado 
General de España en L. impreso de declaración de datos para la trascripción del 
matrimonio que había celebrado el 4 de julio de 2007 en C., C. (Cuba), según la ley 
local, con la Sra. Y., de nacionalidad cubana, nacida en F., C. (Cuba) el 7 de julio de 
1978. Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de 
matrimonio local; certificaciones española de nacimiento y cubana de soltería; y, de la 
interesada, certificaciones literales de nacimiento y de matrimonio con nota al margen de 
disolución y sentencia de divorcio. 
 
 2. Ese mismo día, 28 de septiembre de 2007, se celebraron las entrevistas 
en audiencia reservada.  
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento. El 30 de noviembre 
de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de L., considerando que las 
audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero 
consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que, a pesar de 
circunstancias como el escaso poder adquisitivo “de ese señor”, su avanzada edad, su 
poca expresividad, su origen rural y su bajo nivel de escolaridad, convive con él hace 
nueve años y han logrado formar un hogar. 
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
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siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 4 de julio de 2007 entre un ciudadano de doble nacionalidad cubana y española, 
adquirida por opción el 1 de febrero de 2007, y una nacional cubana y, del trámite de 
audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir 
que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institución. Se 
advierten contradicciones en las declaraciones de ambos relativas a hechos relevantes 
de la relación aducida: si se conocieron en casa de E. y A. o de C. y L., su marido; si 
viven en pareja o, como indica ella, con tres señores mayores, uno de ellos con 
problemas mentales, cuyos nombres no recuerda; o si no han hecho planes conjuntos -
él- o proyectan tener hijos y, en un futuro, conocer en España a la familia de él. Se 
aprecia igualmente mutuo desconocimiento de circunstancias personales y familiares 
que no se justifica fácilmente entre personas que aducen nueve años de convivencia. 
Así ella confunde, entre las hijas de él, las que son hermanas de doble vínculo y las que 
lo son de vínculo sencillo y manifiesta que él tiene dos hermanos -él alude a cuatro, 
todos fallecidos- y que ninguno de los dos tiene amigos en tanto que él enumera a 
cuatro de ella y a uno propio. Él, por su parte, indica que cuando se conocieron ella, que 
se declara dueña de un perro que se quedó en casa de sus padres, no tenía animales 
domésticos. Y, aunque en la hoja de declaración de datos consignan los dos el mismo 
domicilio, en el certificado de matrimonio constan domicilios distintos. A lo que antecede 
se unen otros dos hechos, por sí solos no determinantes: que hay una considerable 
diferencia de edad entre ambos, concretamente 46 años, y que el Encargado del 
Registro Civil Consular viene reiteradamente informando, en estos supuestos de 
solicitud de inscripción de matrimonios celebrados en Cuba entre ciudadanos cubanos y 
españoles, sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal institución con fines 
migratorios. 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 

RESOLUCIÓN (1ª) de 11 de febrero de 2009, sobre cambio de nombre propio.  

  
 Prospera el recurso porque el nombre pretendido no incurre en ninguna de 
las prohibiciones del artículo 54 de la Ley del Registro Civil en su actual redacción. 
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 En el expediente de cambio de nombre remitido a este centro en trámite de 
recurso por virtud del entablado por los promotores, contra auto de la encargada del 
Registro Civil de C. 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de C., el 26 de diciembre 
de 2007, J. y Doña A. solicitaban el cambio de nombre de su hija Anna Qian por Anna 
Qiangong alegando el origen chino de la menor y el hecho de que el pretendido es el 
nombre por el que se la conoce en su entorno. Adjuntaban la siguiente documentación: 
Certificado de empadronamiento, certificado de nacimiento, DNI de los padres y diversa 
documentación en la que aparece el nombre de la interesada en la forma solicitada. 
 
 2. Ratificados los promotores, comparecen dos testigos que manifiestan 
que desde que llegó a España han conocido a la menor con el nombre de Anna 
Qiangong. Previo informe favorable del ministerio fiscal, la encargada del Registro Civil 
dictó auto el 9 de abril de 2008 denegando el cambio solicitado por considerar que 
incumple las prohibiciones establecidas en el artículo 54 de la Ley del Registro Civil. 
 
 3. Notificados los interesados y el ministerio fiscal, se interpone recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del  Notariado alegando que el auto 
denegatorio se basa en una redacción anterior del citado artículo 54 ya derogada y 
aportando diversas resoluciones de la Dirección General de los Registros y del 
Notariado estimatorias de cambio de nombres no habituales. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
interesó su estimación. La encargada del Registro Civil de C. remitió el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 54 de la Ley del Registro Civil; 192, 210 y 218, del 
Reglamento de Registro Civil; y las resoluciones, entre otras, 24-2ª de octubre y 19-3ª y 
5ª de diciembre de 2007; 2-3ª de enero y 18-8ª de julio de 2008. 
 
 II. El encargado del Registro Civil del domicilio tiene facultades para 
aprobar en expediente el cambio del nombre propio inscrito por el usado habitualmente 
(cfr. arts. 209.4 y 365 RRC), siempre que exista justa causa en la pretensión y no haya 
perjuicio para tercero (cfr. art. 210 RRC) y siempre que, además, el nombre propio 
solicitado no infrinja las normas que regulan su imposición (cfr. arts. 54 LRC y 192 RRC) 
porque, como es obvio, no ha de poder lograrse, por la vía indirecta de un expediente 
posterior, un nombre propio que ya inicialmente debería ser rechazado. 
 
 III. Se discute en estas actuaciones si es posible el cambio de Anna-Qian 
por “Anna-Quiangong”. La nueva redacción del artículo 54 de la Ley de Registro Civil, 
establecida en la Ley 3/2007, de 15 de marzo, reguladora de la rectificación registral de 
la mención relativa al sexo de las personas (BOE de 16 de marzo de 2007), elimina la 
prohibición de los nombres diminutivos o variantes familiares que no han alcanzado 
sustantividad, como sería el nombre señalado al estar formado por la unión de un 
nombre propio y un apellido chinos.  La combinación resultante es desconocida en 
España como apellido y puede considerarse como un vocablo de fantasía apto para 
designar mujer al ir acompañado de Anna, nombre inequívocamente femenino. Por 
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tanto, puede practicarse la inscripción con el nombre pretendido, ya que no se considera 
afectado por las limitaciones que establece el artículo 54 en su redacción actual.   
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria: 
 1º. Estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 2º. Autorizar el cambio del nombre inscrito por el propuesto, no debiendo 
producir esta autorización efectos legales mientras no se inscriba al margen del asiento 
de nacimiento y siempre que así se solicite en el plazo de ciento ochenta días a partir de 
la notificación, conforme a lo que dispone el art. 218 del Reglamento de Registro Civil. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 11 febrero de 2009, sobre consolidación de la nacionalidad 
española. 

  
 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que el 
interesado hubiera residido en el Sáhara durante el plazo de vigencia del Real Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto, ni haber poseído y utilizado la nacionalidad española 
durante diez años. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por la interesada contra auto dictado por el juez encargado del Registro Civil 
de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de S. el 15 de mayo de 
2008, T., nacida en1947 en A. (Marruecos), solicitaba la declaración de nacionalidad 
española con valor de simple presunción, por haber vivido en el Sahara desde 1955 
hasta 1976, cuando éste era territorio sometido a administración española, y haber 
poseído documentación de identidad española durante dicho periodo. Adjuntaba los 
siguientes documentos: Certificado de empadronamiento, partida de nacimiento en 
Marruecos, certificado de concordancia de nombres y certificado negativo de 
antecedentes penales expedidos ambos por las autoridades marroquíes, ficha familiar, 
recibo de la Misión de las Naciones Unidas para el Referéndum del Sahara Occidental, 
pasaporte marroquí y DNI del padre de la interesada.  
 
 2. Ratificada la promotora y previo informe desfavorable del ministerio 
fiscal, el encargado del Registro Civil de S. dictó auto el 9 de junio de 2008 denegando 
la pretensión de la solicitante por no considerar cumplidos los requisitos necesarios.  
 
 3. Notificada la resolución, la interesada interpuso recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado solicitando la revocación del auto. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se 
ratificó en su informe anterior. El encargado del Registro Civil emitió informe 
desfavorable y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para su resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el  Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4ª y 22-5ª de 
diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª 
de mayo, 11-1ª de junio y 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-
5ª y 29-6ª de febrero y 3-2ª y 4ª de marzo de 2008. 
 
 II. La interesada, mediante escrito de 15 de mayo de 2008, solicitó ante el 
Registro Civil de S. la declaración con valor de simple presunción de su nacionalidad 
española por haber estado en posesión de documentación de identidad española y 
haber residido en territorio del Sahara Occidental desde 1955 hasta 1976. El encargado 
del Registro Civil dictó auto denegando la procedencia de la solicitud. Este auto 
constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 
consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después  es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el encargado del registro civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre  de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesta de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente, pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En primer lugar, la interesada nació en Marruecos y la 
mayoría de la documentación aportada, incluyendo el pasaporte, ha sido expedida por 
las autoridades de dicho país. En realidad, la única vinculación con el Sáhara que 
demuestra es a través de su padre, del cual aporta DNI expedido en 1974. Por otro lado, 
no ha acreditado que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976 estuviese 
imposibilitada de facto para optar a la nacionalidad española por haber permanecido en 
los territorios ocupados. Tampoco consta el título inscrito en el Registro Civil, ni está 
probada la posesión de la nacionalidad española en los términos y duración que 
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establece el artículo 18 Cc, circunstancias que impiden asimismo acceder a la 
pretensión solicitada. 
 
 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hacen sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 

RESOLUCIÓN (3ª) de 11 de febrero de 2009, sobre cambio de nombre propio. 

  
 No hay justa causa para cambiar “Elena” por “Helena”. 
 
 En el expediente de cambio de nombre propio en inscripción de nacimiento 
remitido a este centro en trámite de recurso en virtud del entablado por la interesada 
contra calificación del encargado del Registro Civil de P. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado el 5 de noviembre de 2007 en el Registro 
Civil de P., Doña E., mayor de edad y con domicilio en P., solicitaba la modificación de 
su nombre por el de “Helena”, por ser éste el que usa habitualmente. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Partes escolares de la hija de la 
interesada firmados por ésta, varias tarjetas, DNI, libro de familia volante de 
empadronamiento e inscripción de nacimiento. 
 
 2. Ratificada la interesada y una vez emitido informe negativo del ministerio 
fiscal, el encargado del Registro Civil de P. dictó auto el 13 de noviembre de 2007 
denegando la pretensión por suponer una mínima variación del nombre inscrito.  
 
 3. Notificada la resolución a la interesada, se presentó recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el nombre solicitado es 
el que utiliza habitualmente y que en la actualidad es posible realizar inscripciones con 
la grafía solicitada. 
 
 3. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
impugnó el recurso y se ratificó en su informe anterior. La encargada del Registro Civil 
de P. en ese momento, sustituta del titular, emitió informe favorable a la estimación del 
recurso y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado 
para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 57, 59y 60 de la Ley del Registro Civil; 205, 206, 209, 
210 y 365 de su y las resoluciones, entre otras, 8-2ª y 22-2ª de octubre de 2003, 3 de 
enero, 9-3ª y 4ª de noviembre y 10-1ª de diciembre de 2004; 10-1ª y 2ª de junio, 18-3ª 
de julio y 22 de octubre de 2005; 2-5ª de marzo, 7-5ª de julio, 24-1ª de octubre y 16-3ª 
de noviembre de 2006; 3-7ª de julio, 11-5ª y 17-1ª de octubre y 20-1ª de diciembre de 
2007; 21-1ª de febrero y 23-6ª y 7ª de mayo de 2008. 
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 II. Uno de los requisitos exigidos para el éxito de todo expediente de 
cambio de nombre propio, ya sea de la competencia del encargado del Registro Civil del 
domicilio, ya corresponda a la competencia general del Ministerio de Justicia, es que 
exista una justa causa en la pretensión (cfr. art. 60 LRC y 206, III y 210 RRC). A estos 
efectos, es doctrina constante de este centro directivo que la justa causa no concurre 
cuando la modificación, por su escasa entidad, deba ser estimada objetivamente como 
mínima e intranscendente, porque ningún perjuicio real puede producirse en la 
identificación de una persona por el hecho, tan frecuente en la sociedad española 
actual, de que llegue a ser conocida familiar y socialmente con una pequeña variación 
de su nombre oficial correctamente escrito. 
 
 III. Esta doctrina es de directa aplicación al caso presente en el que se ha 
intentado el cambio de “Elena” a “Helena”, que sólo supone la adición de una 
consonante que ni siquiera implica alteración fonética alguna en español.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado.  
  
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 12 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 19 de octubre de 2007 Doña H., de doble nacionalidad española y 
cubana, nacida en G., L. (Cuba) el 25 de abril de 1939, presentó en el Consulado 
General de España en L. impreso de declaración de datos para la trascripción del 
matrimonio que había celebrado el 1 de junio de 2007 en su ciudad natal, según la ley 
local, con el Sr. A., de nacionalidad cubana, nacido en G. el 31 de enero de 1973. 
Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio 
local; certificación de nacimiento y pasaporte españoles y certificación literal de 
matrimonio con nota al margen de disolución, sentencia de divorcio y carné de identidad 
cubano; y, del interesado, certificaciones literal de nacimiento y de soltería y carné de 
identidad cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 19 de octubre de 2007, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento. El 27 de noviembre 
de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de L., considerando que las 
audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero 
consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
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 4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que, como ciudadana 
española que es, siempre ha querido visitar nuestro país con su esposo y que la 
aceptación de su matrimonio es lo que más desea en la vida. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 



 
 

- 329 -

certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 1 de junio de 2007 entre una ciudadana de doble nacionalidad cubana y 
española, recuperada el 3 de abril de 2007, y un nacional cubano y, del trámite de 
audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir 
que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institución. Se 
advierten contradicciones en las declaraciones de ambos relativas a hechos relevantes 
de la relación aducida: ella manifiesta que su convivencia empezó en casa de la hija de 
ella en 1990, año en que se conocieron, y él que en 1993 en el domicilio de ella y que a 
la vivienda de la hija se trasladaron en 2004; ella cita un viaje que realizaron juntos a S. 
el 25 de abril de 2005 y él indica que “van a cada rato” y que la última vez fue en 2006; y 
sobre los planes de futuro conjuntos, él dice que se proponen arreglar la casa donde 
viven y recuperar la vivienda que ella tenía en A. y ella que irán a ver a su hermano que 
reside en los Estados Unidos y colaborarán con la Iglesia B. Se aprecia igualmente 
mutuo desconocimiento de circunstancias personales y familiares que no se justifica 
fácilmente entre personas que declaran que mantienen una relación durante un tiempo -
diecisiete años- que puede estimarse suficiente para un amplio conocimiento recíproco. 
Son particularmente significativas las referidas a la vida cotidiana que alegan compartir: 
ella desconoce el horario de trabajo de él, ninguno cita correctamente a los mejores 
amigos del otro, ella indica que en España tiene una amiga y debe de tener parientes en 
tanto que él precisa que tiene cuatro primos y un tío en V. y, sobre el acontecimiento 
más importante en la vida propia y en la del otro, ella contesta, respectivamente, que el 
fallecimiento de un hijo y de una hermana y su actual trabajo y él que haber sido padre y 
la promesa que él le ha hecho de que volverá a ver al hermano que reside en Estados 
Unidos. Y la alegación de que hubieron de aplazar el matrimonio porque su anterior 
marido no accedía al divorcio no puede darse por acreditada, porque en el expediente 
consta que el vínculo, contraído en 1991, después de iniciada la relación invocada, se 
disolvió en junio de 2004. A lo que antecede se unen otros dos hechos, por sí solos no 
determinantes: que hay una apreciable diferencia de edad entre ambos, concretamente 
34 años, y que el Encargado del Registro Civil Consular viene reiteradamente 
informando, en estos supuestos de solicitud de inscripción de matrimonios celebrados 
en Cuba entre ciudadanos cubanos y españoles, sobre la utilización, consciente o 
inconsciente, de tal institución con fines migratorios. 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 12 de febrero de 2009, sobre  autorización de matrimonio 
civil. 

 
 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este Centro en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra 
auto del Juez Encargado del Registro Civil de V. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de V. el 12 de noviembre 
de 2007 el Sr. A., de nacionalidad paquistaní, nacido el 1 de enero de 1976 en el distrito 
de G. (Pakistán), y Doña M., de nacionalidad española, nacida el 14 de junio de 1982 en 
G. (V.), iniciaban expediente en solicitud de autorización para contraer matrimonio civil. 
Acompañaban la siguiente documentación: Del promotor, declaración jurada de estado 
civil, certificado de la Embajada de Pakistán en España sobre inexistencia de edictos en 
ese país, pasaporte paquistaní, certificados sucesivos de empadronamiento en B. y en 
V., certificado de nacimiento y declaración paterna sobre su estado civil; y, de la 
promotora, declaración jurada de estado civil, certificados sucesivos de 
empadronamiento en G. y en V., D. N. I. y certificación de nacimiento. 
 
 2. Ratificada la solicitud por ambos, se dispuso la publicación de edictos. El 
16 de noviembre de 2007 se celebraron las entrevistas en audiencia reservada y 
comparecieron dos testigos, que manifestaron que les constaba la certeza de los hechos 
de la solicitud.  
 
 3. El Ministerio Fiscal interesó que se oficiara a la Policía Local de V., a fin 
de que informara sobre la residencia de los promotores en el domicilio consignado en la 
solicitud, con el resultado de que, tras diversas visitas en diferentes días, no encontró a 
persona alguna en el lugar, que aparentaba llevar tiempo deshabitado, y una vecina 
comunicó que hacía por lo menos mes y medio que no se acercaba nadie por allí, y, tras 
esta comprobación, considerando que había indicios suficientes de fraude de ley, se 
opuso a la autorización del matrimonio civil. El 11 de enero de 2008 el Juez Encargado 
dictó auto denegatorio, por haber llegado a la convicción, tras lo actuado, de que el 
matrimonio pretendido era de conveniencia.  
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y a los interesados, el 
promotor interpuso recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
alegando que ya formaban una auténtica familia antes de presentar la solicitud de 
matrimonio, que tienen un conocimiento mutuo suficiente y que el hecho de que 
estuvieran residiendo en G. cuando iniciaron el expediente es irrelevante y, por sí solo, 
insuficiente para la denegación.   
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 5. De la interposición se dio traslado al Ministerio Fiscal que, ratificándose 
en todos los extremos del informe que previamente había emitido y enumerando las 
contradicciones que había puesto de manifiesto la audiencia reservada, interesó la 
desestimación del recurso y el Juez Encargado amplió los razonamientos que motivaron 
la resolución apelada y ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, 
entre otras, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; y 25-1ª, 3ª y 4ª 
de enero, 2-1ª, 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª, 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª y 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las 
ventajas que el matrimonio puede proporcionar. Si, a través de este trámite o de otros 
medios objetivos, el Encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe 
autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 
45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En esta solicitud de autorización para la celebración de un matrimonio 
civil en España entre una ciudadana española y un nacional paquistaní resultan del 
trámite de audiencia un conjunto de hechos que llevan a la convicción de que el 
matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta 
institución. Se advierten contradicciones en las declaraciones de ambos relativas a 
hechos esenciales de la breve relación alegada, temporalmente muy próximos a la 
celebración de las entrevistas: si hablaban por teléfono o se veían un ratito por las 
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tardes, si conviven hace uno o dos meses, si eligieron como lugar de residencia la 
partida de L. porque él llegó hace un mes para recolectar naranjas y le gustó el lugar o 
porque las viviendas son más económicas que en G. y, preguntados por sus planes 
conjuntos tras el matrimonio, ella responde que esperar que salga bien y él que vivir 
aquí. Quizá el escaso trato sea la causa del mutuo desconocimiento de datos básicos, 
incluso de identidad: él no menciona los apellidos de ella ni su lugar de nacimiento; ella 
duda sobre el nombre del padre de él e ignora la población en la que nació, porque son 
raros, y cree que él, que declara hablar español, urdu y un poco de inglés, sabe francés, 
paquistaní y un poco de español; y él indica que el hijo de ella, “de cinco o seis años” 
vive en G. con su abuela materna, en tanto que la interesada dice que vive con ella. Por 
otra parte, consta que los dos se empadronaron en V. inmediatamente antes de la 
incoación de este expediente y en el recurso se alega que, cuando presentaron la 
solicitud, ambos estaban residiendo en G., ella tras un paréntesis de apenas veinticinco 
días. Todo ello lleva a la convicción de que el matrimonio proyectado no persigue la 
finalidad que le es propia sino que está siendo instrumentalizado para regularizar la 
estancia en España del promotor extranjero. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 12 de febrero de 2009, sobre competencia. 

  
 Tras la modificación del artículo 16 de la Ley del Registro Civil por la Ley 
24/2005, de 18 de noviembre, de reforma para el impulso de la productividad tiene 
competencia para la inscripción de una adopción internacional el Registro Civil del 
domicilio del interesado si  ante éste formula su solicitud. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de adopción remitido a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado, contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil de S. Don C. D. manifiesta que 
nació en Perú el 4 de diciembre de 1987, que su madre Doña E., tiene doble 
nacionalidad peruana y española, que está casada con Don L., nacido el 31 de julio de 
1947 en España y de nacionalidad española, dicho matrimonio se celebró el 13 de enero 
de 2006, que el señor D. solicitó y tramitó la adopción del interesado ante las 
autoridades peruanas habiendo sido autorizada la misma en virtud de escritura pública 
otorgada ante notario de la ciudad de L., que solicita se practique inscripción de 
nacimiento del compareciente con marginal de adopción concediendo plenos derechos a 
la adopción constituida en Perú. Adjunta como documentación: Certificado de 
nacimiento del interesado, certificado de nacimiento de su madre, certificado de 
nacimiento del señor D., sentencia de adopción y certificado de matrimonio de su madre 
con el señor D. 
 
 2. El Ministerio Fiscal dice que dado que el hecho de la adopción se produjo 
en el extranjero el competente para dicha inscripción sería el Registro Consular o del 
Registro Civil Central. La Juez Encargada del Registro Civil de S. mediante acuerdo de 
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fecha 23 de octubre de 2007, declara la incompetencia de ese Registro para conocer la 
pretensión deducida por Don C. sobre reconocimiento e inscripción de adopción. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado solicitando la inscripción de adopción en el Registro 
Civil de S. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste da por reproducido su anterior 
informe. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución.   
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 9 del Código civil (Cc); 15, 16, 18 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil (RRC); Disposiciones 
adicionales 7ª y 8ª de la Ley 24/2005, de 18 de noviembre, de reforma para el impulso 
de la productividad; la Instrucción de 28 de febrero de 2006, sobre competencia de los 
Registros Civiles Municipales en materia de adquisición de nacionalidad española y 
adopciones internacionales; la resolución-circular de 15 de julio de 2006, sobre 
reconocimiento e inscripción en el Registro Civil española de las adopciones 
internacionales. 
 
 II. Se pretende por el interesado, nacido en 1987 en Perú, la inscripción de 
su adopción por el actual marido de la madre en el Registro Civil de su domicilio, S., 
donde también tiene su domicilio el adoptante. Dicha adopción fue constituida ante 
notario en Perú, el 26 de marzo de 2007, según escritura incorporada al expediente. 
Tanto el adoptante como el adoptado actuaron en el otorgamiento por medio de 
apoderado. Por la Juez Encargada del Registro Civil de S. se dictó auto de 23 de 
octubre de 2007 declarando su falta de competencia para conocer de la pretensión del 
interesado, por entender que aquella correspondía al Registro Civil Consular o al 
Central. Este auto constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. La cuestión de la competencia registral para las inscripciones de las 
adopciones internacionales ha sido ya estudiada por este Centro Directivo en la 
Instrucción de 28 de febrero de 2006 y en la Resolución-circular de 30 de agosto de 
2006, dictadas con el fin de sentar criterios respecto de las dudas que pudieran 
derivarse de la modificación de los artículos 16 y 18 LRC por la mencionada Ley 
24/2005, de 18 de noviembre. Como se indicaba en la mencionada Instrucción y se 
reiteraba en la Resolución-circular, la regla general de competencia en materia registral 
civil se contiene en el artículo16, apartado primero, de la Ley del Registro Civil al 
disponer que “la inscripción de nacimientos, matrimonios y defunciones se inscribirán en 
el Registro Municipal o Consular del lugar en que acaecen”. En el supuesto de tratarse 
de hechos ocurridos en España no se plantea  problema alguno. Aplicándose el principio 
de competencia territorial que se desprende del trascrito precepto, el hecho deberá 
inscribirse  en el  Registro Municipal, principal o delegado, en cuya circunscripción 
territorial acaece. 
 
 Para el supuesto de hechos ocurridos en el extranjero, inscribibles por 
afectar a un español, el artículo 12 de la Ley dispone que “Los Cónsules extenderán por 
duplicado las inscripciones que abren folio en el Registro de su cargo, uno de cuyos 
ejemplares será remitido al Registro Central para su debida incorporación. En uno y otro 
Registro se extenderán en virtud de parte, todas las inscripciones marginales que se 
practiquen en cualquiera de ellos”. En la Ley del Registro Civil no existe ningún otro 
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precepto que determine o aclare la competencia concreta del Registro Central para 
practicar las inscripciones que abren folio. 
 
 Existe un tercer grupo de hechos, los ocurridos fuera de España cuyos 
asientos deban servir de base a inscripciones marginales exigidas por el Derecho 
español, en los supuestos de adquisición de la nacionalidad española por vía de 
adopción o de adquisición sobrevenida de la misma, respecto de los cuales tampoco 
está definido en la Ley registral el papel que juega el Registro Civil Central. De las 
normas hasta ahora mencionadas se desprende que tales hechos de estado civil 
deberían ser objeto de inscripción principal por los Registros Consulares de los 
correspondientes lugares de nacimiento, y sólo habría constancia en el Registro Central 
de las mismas a través de los duplicados recibidos. 
 
 El planteamiento anterior no varía por el hecho de que el artículo 18 de la 
Ley atribuya al Registro Civil Central una competencia residual para  los supuestos en 
que el lugar de acaecimiento del hecho inscribible no corresponda a la demarcación de 
ningún Registro municipal ni consular, o cuando el Registro competente por razones 
extraordinarias no pueda funcionar. 
 
 En definitiva, las dos finalidades a que tiende el Registro Central son la de 
servir de Registro supletorio para ciertos supuestos de excepcionalidad y, en segundo 
lugar, permitir agrupar o concentrar en un único Registro los hechos inscritos en los 
Registros Consulares y dar publicidad a las situaciones jurídicas que de los mismos se 
deriven. 
 
 Es preciso acudir a las normas de competencia contenidas en el 
Reglamento del Registro Civil, para encontrar una determinación más concreta y 
específica de la competencia del Registro Civil Central en los supuestos antes 
indicados. En efecto, en el apartado segundo del artículo 68, tras reiterar en el apartado 
primero la regla general de competencia, se dice que “Cuando sea competente un 
Registro Consular, si el promotor estuviere domiciliado en España,  deberá practicar 
antes la inscripción en el Registro Central y después, por traslado , en el Consular 
correspondiente”. 
 
 Por tanto, el Registro Central surge inicialmente como un Registro 
supletorio y de centralización de los asientos de los Registros Consulares, pero tal 
caracterización queda en parte modificada en el sentido de configurarse 
simultáneamente como un Registro civil ordinario en virtud de lo dispuesto en el art. 68 
del Reglamento, con la particularidad, por otro lado, de que a partir de la reforma de este 
precepto por el Real Decreto 3455/77, de 1 de diciembre, se rompe además, el criterio 
general de competencia del artículo 16 de la Ley  para la práctica de la inscripción 
respecto de los hechos ocurridos en el extranjero, criterio que ya no va a ser el lugar de 
acaecimiento del hecho, sino la circunstancia de que el promotor esté domiciliado en 
España. 
 
 IV. La reforma operada por la Ley 24/2005 ha venido a introducir una 
importante excepción a la regla general de territorialidad que preside la organización del 
Registro Civil español (cfr. art. 1, párr. 1º LRC), de manera que desde su entrada en 
vigor los interesados pueden solicitar la inscripción de la adopción internacional en el 
Registro Civil de su domicilio, lo que implica que el Juez Encargado de dicho Registro es 
competente no sólo para la inscripción de nacimiento y adopción a que se refieren 
expresamente el apartado 3 del artículo 16 de la Ley del Registro Civil, sino también 
para la inscripción marginal de los demás hechos y actos del estado civil relativos a la 
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misma persona que legalmente deban practicarse en la Sección primera del Registro 
Civil, conforme a lo dispuesto por el artículo 46 de la Ley del Registro Civil. Corresponde 
por tanto a dicho Juez la calificación de los hechos y actos inscribibles. 
 
 En efecto, la reforma introducida por la citada Ley 24/2005 supone un giro 
en la cuestión tratada, ya que se aparta del criterio de la territorialidad del lugar de 
acaecimiento del hecho inscribible, como elemento preferente para determinar qué 
órgano registral es el competente, acogiendo como elemento referente el del domicilio 
del interesado para atribuir la competencia. Así resulta de la directriz tercera de la 
Instrucción de 28 de febrero de 2006 antes mencionada, conforme a la cual “Si bien el 
apartado 3 del artículo 16 de la Ley del Registro Civil alude a la posibilidad de los 
interesados de «solicitar directamente en el Registro Civil de su domicilio» las 
inscripciones correspondientes, ello no se debe entender en el sentido de mero auxilio 
registral, como se desprendería de la simple literalidad de la norma, pues en tal caso 
ésta sería superflua al coincidir sustancialmente con el artículo 2 del Reglamento del 
Registro Civil, sino en el sentido de fijar la competencia del Registro Civil en función, no 
del criterio territorial de acaecimiento del hecho inscribible, sino del domicilio de los 
interesados” (cfr. punto 1º). Se ha producido, pues, en esta materia evolución normativa 
que permite afirmar, por la interpretación conjunta de los artículos 16 nº 3 de la Ley del 
Registro Civil, redacción dada por la Ley 24/2005, y 68-II del Reglamento del Registro 
Civil y de la Instrucción de 28 de febrero de 2006, que existe un “fuero registral 
preferente” a favor del Registro Civil municipal del domicilio para practicar las 
inscripciones de las adopciones internacionales constituidas por adoptante/s español/es, 
que no es sino manifestación de la finalidad que inspira la reforma legal citada de lograr 
una más plena equiparación entre los hijos adoptivos y los hijos por naturaleza (cfr. arts. 
14 y 39 de la Constitución y 108 del Código civil), acercando el régimen registral de las 
adopciones internacionales al previsto para la inscripción del nacimiento de los hijos 
naturales por el artículo 16 nº 1 de la ley registral civil, por mucho que el citado fuero 
registral a favor de los Registros municipales del domicilio del adoptantes no sea 
exclusivo, según se ha razonado, sino concurrente, al menos en el estadio normativo 
actual, con el de los Registros Consulares.  
 
 V. Es posible que en el presente caso, la duda que ha motivado la 
declaración de la falta de competencia del Registro del domicilio del adoptado haya 
surgido del hecho de que el promotor no haya sido el adoptante, sino el propio adoptado 
mayor de edad, pero éste es uno de los obligados a promover la inscripción por referirse 
a él el hecho inscribible (cfr. art. 24.2º LRC) y teniendo su residencia legal y domicilio en 
la demarcación del Registro Civil ante el que se ha promovido la inscripción, no cabe la 
declaración de incompetencia acordada. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y revocar el auto apelado declarando la competencia 
del Registro Civil de S. para conocer de la solicitud presentada. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 13 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero.  
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra acuerdo del 
Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 23 de marzo de 2006 Doña A., de doble nacionalidad española y 
dominicana, nacida en A., V. (República Dominicana) el 4 de enero de 1965, presentó 
en el Registro Civil de P. impreso de declaración de datos para la trascripción del 
matrimonio que había celebrado el día 29 de diciembre de 2005 en S. (República 
Dominicana), según la ley local, con el Sr. R., de nacionalidad dominicana, nacido en L., 
V. (República Dominicana) el 26 de julio de 1972. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Acta de matrimonio local y, propia, certificado de 
empadronamiento en M. (N.), DNI y certificación de nacimiento. El Ministerio Fiscal no 
se opuso a la práctica de lo solicitado y la Juez Encargada dispuso la remisión del 
expediente al Registro Civil Central, en el que tuvo entrada el 12 de mayo de 2006. 
 
 2. El 23 de mayo de 2007 se celebró en el Registro Civil de P. la entrevista 
en audiencia reservada con la promotora y el interesado fue oído en el Registro Civil 
Consular de S. el 30 de julio de 2007. 
 
 3. El 20 de diciembre de 2007 el Juez Encargado del Registro Civil Central, 
considerando que del trámite de audiencia reservada cabía razonablemente deducir que 
no había verdadero consentimiento matrimonial, dictó acuerdo denegando la inscripción 
del matrimonio. 
 
 4. Notificada la resolución a la promotora, ésta interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que durante la audiencia el 
interesado incurrió en errores no por falta de consentimiento válido sino por el 
comprensible nerviosismo, por un pequeño déficit cultural y por la diferente valoración 
del tiempo y del espacio que se hace en España y en la República Dominicana; y 
presentando, como prueba documental, dos resguardos de remesas y una póliza de 
seguro. 
 
 5. De la interposición se dio traslado al Ministerio Fiscal, que interesó la 
confirmación, por sus propios fundamentos, del acuerdo recurrido y el Encargado del 
Registro Civil Central informó que no habían sido desvirtuados los razonamientos 
jurídicos que aconsejaron dictar la resolución apelada y ordenó la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
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deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, mas recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la "lex loci". El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana el 29 de diciembre de 2005 entre una ciudadana de doble 
nacionalidad dominicana y española -adquirida por residencia el 3 de agosto de 2004- y 
un nacional dominicano y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. Coinciden en declarar que se conocieron en 1998, 
porque son del mismo pueblo. Ella precisa que fue exactamente el 8 de mayo y que 
convivieron desde ese mismo día hasta que ella se trasladó a España el 3 de marzo de 
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1999, pero él, cuyo hijo menor nació en 1999, desconoce en qué mes se marchó, no 
recuerda ni siquiera qué época del año era y refiere que ella volvió a República 
Dominicana en 2001 y 2006, no pudiendo precisar las fechas de esta última estancia. 
No consta que se hayan encontrado después del matrimonio ni tampoco que durante los 
seis años anteriores y los dos posteriores se hayan relacionado de alguna otra forma y, 
por tanto, no queda acreditada la manifestación de que hablan por teléfono todas las 
semanas. Quizá la falta de comunicación explique el mutuo desconocimiento de datos 
personales y familiares básicos, incluso de identidad: él vacila con el nombre y los 
apellidos de ella; no sabe su dirección pero cree que ella, residente en una población de 
N., vive en P., ciudad de la que sabe lo que ella le ha contado, que es muy bonita, 
ignorando si es costera o de interior y porqué es conocida; y afirma conocer a los padres 
y a los hermanos de ella, aunque no recuerda el nombre de ninguno de ellos. Y ella 
piensa que él, que manifiesta tener en España una sobrina, tiene primos lejanos. A lo 
que antecede se une lo que el Encargado del Registro Civil Consular de S. viene 
reiteradamente informando, en estos supuestos de solicitud de inscripción de 
matrimonios celebrados en República Dominicana entre ciudadanos dominicanos y 
españoles, sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal institución con fines 
migratorios. 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 13 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 17 de abril de 2007 la Sra. S., de nacionalidad cubana, nacida en C., 
O. (Cuba) el 29 de diciembre de 1967, presentó en el Consulado General de España en 
L. impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había 
celebrado el 21 de diciembre de 2006 en L. (Cuba), según la ley local, con Don J., de 
nacionalidad española, nacido en G. el 12 de marzo de 1925. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; del 
interesado, certificado de entradas y salidas del país expedido por la Dirección de 
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Inmigración y Extranjería de Cuba, certificaciones de nacimiento, de matrimonio y de 
defunción de la cónyuge, fe de vida y estado y DNI; y, de la promotora, certificaciones 
literal de nacimiento y de soltería y carné de identidad cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 17 de abril de 2007, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada. 
 
 3. El 17 de septiembre de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de 
L., considerando que las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia 
de verdadero consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución a ambos, el interesado interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que su matrimonio es 
legal. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y el Encargado del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
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bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 21 de diciembre de 2006 entre un nacional español y una ciudadana cubana y, 
del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los que 
cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. Coinciden en declarar que se conocieron en L. en diciembre 2005, 
precisando ella que fue el día 6, fecha de llegada de él a Cuba, según consta en el 
certificado de entradas y salidas del país expedido por la Dirección de Emigración y 
Extranjería de Cuba, y añadiendo él que fue un flechazo muy profundo y que casi nada 
más conocerse tomaron la decisión de casarse. Él indica que ha viajado a Cuba en 
cuatro ocasiones, ella dice que son cinco y refiere que, tras el matrimonio, convivieron 
en la casa que ella comparte con su hijo y con su madre 7 ó 10 días, para luego 
rectificar y afirmar que fueron aproximadamente 15. Se aprecia mutuo desconocimiento 
de circunstancias personales y familiares: ella no recuerda la fecha de nacimiento de él 
y él equivoca la de ella, pese a que coincidió con su estancia para contraer matrimonio; 
ella dice que está jubilado y él que ha sido ingeniero de telecomunicaciones y que 
actualmente se dedica a la magia; y ella sabe que tiene dos hijas y un nieto pero no si 
se relaciona con ellos. No consta que durante el año transcurrido entre la celebración 
del matrimonio y la presentación del recurso hayan comunicado por algún medio y, por 
tanto, no queda acreditada la manifestación de que hablan por teléfono dos o tres veces 
por semana. A todo ello se unen otros dos hechos, por sí solos no determinantes: que 
hay una considerable diferencia de edad entre ambos, concretamente 42 años, y que el 
Encargado del Registro Consular viene reiteradamente informando, en estos supuestos 
de solicitud de inscripción de matrimonios celebrados en Cuba entre ciudadanos 
cubanos y españoles, sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal institución 
con fines migratorios.  
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
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prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 13 de febrero de 2009, sobre autorización de matrimonio 
civil.  
 

En el expediente previo a la celebración de un matrimonio es requisito 
imprescindible la aportación de la prueba de nacimiento de los interesados y, en su 
caso, la prueba de disolución de anteriores vínculos matrimoniales (art. 241 del 
Reglamento del Registro Civil). 
 
 

En el expediente sobre autorización de celebración de matrimonio remitido 
a este centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto 
dictado por el juez encargado del Registro Civil de P. 
 

H E C H O S 
 

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de P. el 15 de mayo de 
2007, G., nacido el 21 de mayo de 1982 en Armenia, solicitaba por medio de su 
representante legal la apertura de expediente matrimonial sin aportación de prueba de 
nacimiento y filiación del interesado. Adjuntaba los siguientes documentos: Tarjeta de 
residencia, certificado consular de República de Armenia de ausencia de inscripción en 
ningún registro de dicho país, declaraciones juradas de nacionalidad y estado civil, 
certificado de empadronamiento y cédula de inscripción en España del interesado; 
certificados de nacimiento y estado civil, certificado de empadronamiento, informe 
médico y pasaporte de la solicitante; certificado de inscripción en el Registro Municipal 
de Uniones de Hecho del Ayuntamiento de P. y poder de representación procesal.  
 

2. Ratificados los promotores, fueron requeridos para aportar certificado de 
nacimiento y estado civil del interesado.  
 

3. El representante legal del promotor presentó nuevo escrito manifestando 
la imposibilidad de obtener los citados documentos. 
 

4. Previo informe del ministerio fiscal, el encargado del Registro Civil de P. 
dictó auto el 7 de noviembre de 2007 acordando el archivo del expediente por haber 
transcurrido el plazo pertinente sin que haber subsanado los defectos existentes. 
 

5. Notificada la resolución, se interpuso recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado alegando que no estando inscrito el interesado, deben 
ser admitidos otros medios de prueba como la declaración jurada del propio sujeto, así 
como el hecho de que un hermano del interesado, en la misma situación, fue autorizado 
a contraer matrimonio en el mismo Registro Civil en 2002. 
 

6. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
interesó la confirmación de la resolución recurrida. El encargado del Registro Civil se 
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ratificó en su decisión y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y 
del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 44, 46 y 73 del Código civil y 238, 241 y 242 del 
Reglamento del Registro Civil. 
 

II. En las presentes actuaciones el interesado, nacido en Armenia según su 
declaración, pretende la apertura de un expediente de autorización de matrimonio en 
España. Requerido por el juez para que presente prueba de nacimiento y de estado civil, 
el promotor alega que no es posible aportar dichos documentos porque su nacimiento 
no consta inscrito en ningún registro armenio, hecho que corrobora el Consulado 
Honorario de la República de Armenia en la C.. El encargado del Registro dicta auto 
denegando la apertura del expediente por estimar insuficiente la declaración jurada del 
interesado a efectos de cumplir el requisito establecido en el artículo 241 del 
Reglamento del Registro Civil, que requiere la aportación de prueba de nacimiento y 
estado civil de los solicitantes para iniciar un expediente de celebración de matrimonio. 
 

III. En efecto, el citado artículo 241 RRC establece claramente que con el 
escrito de iniciación del expediente se presentará la prueba del nacimiento y, en su 
caso, la prueba de la disolución de anteriores vínculos. Si el interesado no figura inscrito 
en el registro correspondiente deberá promover la inscripción de nacimiento fuera de 
plazo en su país de origen, sin que sea admisible exonerarle del cumplimiento de tal 
requisito admitiendo la mera declaración de imposibilidad de obtener el certificado de 
nacimiento armenio que alega el solicitante. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN de 14 de febrero de 2009, sobre cancelación de anotación marginal 
de nacionalidad. 
 
 Procede la cancelación en expediente de oficio de una anotación marginal 
de nacionalidad por opción del artículo 20.1,a) del Código Civil, extendida en Registro 
Civil Consular  porque el asiento practicado se ha basado de modo evidente, según el 
propio asiento, en título manifiestamente ilegal, ya que la inscrita no ha estado bajo la 
patria potestad de un español. 
 
 En el expediente sobre cancelación de inscripción de nacimiento remitido a 
este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto 
del Encargado del Registro Civil de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 10 de noviembre de 2005 Doña G. expone que 
es hija y nieta de españoles nativos, que nació en Argentina el 25 de septiembre de 
1974, que con fecha 8 de octubre de 1997 el Consulado de España en Argentina 
practicó su inscripción de nacimiento como española y en 2000 se le otorgó pasaporte 
español, que la interesada junto con su familia reside en España desde 2001, que 
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cuando fue a tramitar la nacionalidad española para su esposo se le comunica que con 
fecha 30 de agosto de 2004 y por determinación del Consulado de España en Argentina, 
se le deniega la nacionalidad española acordada por “errores al momento de extensión”, 
sin que ella en ningún momento haya sido notificada, que solicita se le permita seguir 
con la nacionalidad española otorgada en virtud de ser hija y nieta de españoles. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular informa con fecha 24 de abril de 
2006 que con fecha 8 de octubre de 1997 se inscribió en el Registro Civil Consular el 
nacimiento de la interesada, que en 2004 se detecta de la observación de los libros de 
nacimientos del Registro un error ya que el acta de opción de nacionalidad española de 
la interesada de fecha 22 de septiembre de 1997, se consignó como estado civil el de 
casada, sin que figure la fecha de su matrimonio dado que ésta se produjo el 14 de abril 
de 1994, con este acto la interesada había obtenido su emancipación, teniendo dos 
años a partir de entonces para ejercer el derecho a optar por la nacionalidad de su 
padre, es decir hasta el 13 de abril de 1996, por todo lo antedicho el acta firmada en 
1997 es nula. Posteriormente el Registro Civil Consular trató de ubicar sin resultado a la 
interesada para notificarle la cancelación de la nota marginal, se publicaron edictos, sin 
que se hubiera presentado interesado alguno en el caso. El 30 de agosto de 2004 se 
realizó de oficio un expediente de rectificación de error donde se acordó rectificar el acta 
de nacimiento de la interesada en el sentido de cancelar el asiento marginal de opción 
por la nacionalidad española por error en su extensión al no hallarse bajo la patria 
potestad de su padre en el momento en que éste recuperó la nacionalidad española, no 
estando por tanto acreditada la nacionalidad española de la misma. 
 
 3. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código Civil(Cc); 26 y 95 de la Ley del Registro 
Civil (LRC); 66, 94, 163, 164, 297 y 342 del Reglamento del Registro Civil (RRC)y las 
resoluciones, entre otras, de 7-7ª de septiembre de 2002; 5-2ª de octubre de 2004; 9-6ª 
y 22-1ª de mayo, 21-3ª de septiembre de 2007; y 27 de noviembre de 2008. 
 
 II. Se pretende por la interesada que se deje sin efecto la anotación 
marginal de cancelación de la anotación, también marginal, de nacionalidad española 
por opción que consta en la inscripción de su nacimiento. La promotora optó por la 
nacionalidad española y fue inscrita en el Registro Consular y, posteriormente, se ha 
cancelado el asiento de opción “por error en su extensión al no hallarse bajo la patria 
potestad de su padre en el momento en que éste recuperó la nacionalidad española”. 
 
 III. El padre, nacido en Argentina, recuperó la nacionalidad el 10 de 
noviembre de 1994. La interesada nació el 25 de septiembre de 1974, también en 
Argentina. En este país la emancipación, según el conocimiento adquirido de su 
legislación, tenía lugar a los 21 años, por lo que, en principio, la interesada habría 
estado bajo la patria potestad de un español, ya que cuando el padre recuperó la 
nacionalidad española, ella tenía 20 años. Pero se da la circunstancia de que, según 
informe del Encargado del Registro de 24 de abril de 2006, la interesada había contraído 
matrimonio el 14 de abril de 1994, lo que le supuso su emancipación y cuando el padre 
recuperó en noviembre de ese año la nacionalidad española ella no estaba ya bajo su 
patria potestad. Faltando este requisito es obvio que no podía optar, como hizo, a la 
nacionalidad española por razón de patria potestad. Aparte de que, incluso, estaba 
caducado el plazo para optar, ya que según el artículo 20. 2,c) Cc caducó para la 
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interesada a los dos años de su emancipación, es decir de su matrimonio y, por tanto la 
caducidad se produjo el 14 de abril de 1996 y ella optó después. Más aún, cuando 
ejercitó el derecho el 22 de septiembre de 1997, el padre no había aún recuperado la 
nacionalidad española, puesto que eso se produjo en noviembre de ese año. Todos 
estos hechos llevan a la conclusión de que, efectivamente, la anotación de la 
nacionalidad española por opción se basó en título manifiestamente ilegal, por lo que la 
cancelación ha de entenderse correctamente efectuada. 
 
 IV. Cuestión distinta habría sido la relativa a la alegación que formula la 
interesada acerca de que no ha tenido intervención ni conocimiento del expediente de la 
referida cancelación, como habría sido preceptivo, lo que le ha impedido intervenir en 
dicho expediente. Pero en el informe, antes citado del Encargado del Registro, se hace 
constar que se intentó la notificación, pero que al haberse trasladado la interesada con 
su familia a España y no dejar constancia de su nuevo domicilio en el Registro, no pudo 
ser localizada, por lo que la citación y notificación se tuvieron que hacer mediante 
edictos expuestos en el tablón de anuncios del Registro desde el 10 hasta el 27 de 
agosto de 2004. Esta causa, imputable a la interesada, impide que puedan retrotraerse 
las actuaciones para que pudiera ser oída en el expediente de cancelación. 
 
 V. No obsta lo que antecede a que, en este momento, pueda la interesada, 
acreditando ser hija de padre originariamente español, acogerse a la disposición 
adicional 7ª de la Ley 52/2007, de 26 de diciembre, por la que se reconocen y amplían 
derechos y se establecen medidas a favor de quienes padecieron persecución o 
violencia durante la guerra civil y la dictadura. Igualmente puede instar la adquisición de 
la nacionalidad española por residencia, para la cual, según se deduce del expediente y 
dado su país de origen, no parece que tenga dificultad para acreditar que tiene ya 
suficientemente cumplido (igual que su marido e hijos) el tiempo de residencia necesario 
al efecto, aparte de que a ella, como nieta de abuelo originariamente español le bastaría 
sólo con un año de residencia legal (cfr. art. 22.1 y 2, f) Cc). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede la desestimación del recurso y la confirmación del auto 
apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 16 de febrero de 2009, sobre autorización de matrimonio.  
 
 Se deniega porque hay datos bastantes para deducir la ausencia de 
consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre autorización de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil de C. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don A., nacido el 29 de noviembre de 1940 en V. y Doña M., nacida en 
Argentina el 24 de septiembre de 1959 y de nacionalidad argentina, presentan solicitud 
para contraer matrimonio civil. Aportaban como documentación: Certificado de nacimiento, 
certificado de defunción de la primera esposa y volante de empadronamiento del interesado 
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y certificado de nacimiento, certificado de matrimonio con inscripción marginal de divorcio y 
volante de empadronamiento de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se publica Edicto, comparecen dos testigos que 
manifiestan que el matrimonio proyectado no incurre en prohibición legal alguna. Se 
celebra el preceptivo trámite de audiencia reservada con  los interesados. El Ministerio 
Fiscal se opone a la celebración del matrimonio. La Juez Encargada del Registro Civil 
mediante auto de fecha 31 de octubre de 2007, deniega la autorización del matrimonio. 
 
 3. Notificado a los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, solicitando la autorización del matrimonio, 
aportando pruebas documentales como, facturas, etc. 
  
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación de la 
resolución recurrida. La Juez Encargada del Registro Civil remite toda la documentación 
a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
la Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
Resoluciones, entre otras, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª 
y 5ª de octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; 25-1ª, 3ª 
y 4ª de enero, 2-1ª , 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª ,30-4ª de mayo, 
11-3ª y 4ª, 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de 
diciembre de 2007. 

 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este  trámite ha aumentado en los últimos tiempos, 
especialmente en los matrimonios entre español y extranjero, en cuanto que por él 
puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de las partes, que 
no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de la 
apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el 
extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios, el Encargado llega a la 
convicción de que existe simulación, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de 
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
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criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorización para contraer 
matrimonio civil en España conforme a la legislación de nuestro país que cursan una 
ciudadana argentina y un español y de las audiencias reservadas practicadas se han 
puesto de manifiesto una serie de datos que impiden que se autorice el matrimonio. 
Discrepan en el modo de conocerse porque mientras que la interesada dice que se 
conocieron tomando un café en B., él manifiesta que se la presentaron unos amigos. El 
interesado desconoce la fecha exacta de nacimiento de ella. La interesada no conoce el 
nombre de dos de los tres hijos del interesado. No coinciden en las fechas de cuándo 
decidieron casarse y cómo. Ella dice que viven juntos con un hijo de él aunque éste va y 
viene a casa de su novia mientras que él asegura que viven solos. No coinciden en 
gustos, aficiones, enfermedades padecidas y tampoco en los regalos que mutuamente 
se han hecho. Por todo ello ha de deducirse que el matrimonio proyectado no cumple 
requisitos propios de esta institución sino otros muy probablemente de carácter 
migratorio.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN  (2ª) de 16 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 
la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Encargado 
del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. En febrero de 2007 la Sra. G., de nacionalidad colombiana, nacida en C. 
(Colombia) el 19 de enero de 1971, presentó en el Consulado General de España en B. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado 
por poder el día 12 de febrero de 2007 en B. (Colombia), según la ley local, con Don E., de 
nacionalidad española, nacido en P. el 8 de abril de 1969. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; propia, registro de 
nacimiento, pasaporte colombiano y certificado negativo de movimientos migratorios; y, del 
interesado, certificación de nacimiento, fe de vida y estado y pasaporte. 
 
 2. El 15 de marzo de 2007 se celebró la entrevista en audiencia reservada con 
la promotora y el interesado fue oído en el Registro Civil de P. el 9 de mayo de 2007. 
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio y el 7 de 
noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto 
denegatorio, por considerar que las inconsistencias de las audiencias reservadas habían 
puesto de manifiesto la ausencia de verdadero consentimiento. 
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4. Notificada la resolución a ambos, el interesado interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que no puede presumirse 
que el matrimonio es de complacencia, porque en el expediente están acreditados 
cuatro años de convivencia matrimonial, fruto de la cual próximamente tendrán un hijo. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
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certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado por 
poder en Colombia el 12 de febrero de 2007 entre un nacional español y una ciudadana 
colombiana y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. Según consta por las declaraciones de ambos, 
contactaron por Internet en marzo de 2005, iniciaron la relación en junio, en noviembre 
de 2006 él viajó a Colombia, se conocieron directa y personalmente y tomaron la 
decisión de contraer matrimonio; y se casaron por poder en fecha que él equivoca. 
Quizá tan escaso trato sea la causa de que se adviertan contradicciones en hechos 
relevantes de la relación aducida: si se han comunicado exclusivamente por Internet o 
también por móvil, si con periodicidad mensual él le transfiere una cantidad fija o le 
envía quincenalmente un monto variable, si en P. disponen de vivienda o de una parcela 
para construir, o si ella inicialmente cuidará de su hijo y de la casa y después ya se verá 
o trabajará desde el principio a media jornada en la carnicería de la familia de él. Se 
aprecia también mutuo desconocimiento de circunstancias personales: él se confunde 
con la fecha de nacimiento de ella, ella cree que él, que manifiesta vivir solo, convive 
con una tía y eleva su nivel de estudios, en tanto que él rebaja el de ella. De otro lado, 
no obra en el expediente el documento público por el que el interesado otorgó poder a 
otra persona para que contrajera matrimonio en su nombre (cfr. art. 1280-5º Cc). 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 16 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero.  
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 
la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto del Encargado 
del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 1 de diciembre de 2006 Don D., de nacionalidad española, nacido en T. 
el 1 de octubre de 1987, presentó en el Consulado General de España en B. impreso de 
declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado el día 28 de 
noviembre de 2006 en dicha ciudad, según la ley local, con la Sra. B., de nacionalidad 
colombiana, nacida en P. (Colombia) el 24 de abril de 1976. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; De la interesada, registro de 
nacimiento, pasaporte colombiano y certificado de movimientos migratorios; y, propia, 
certificación de nacimiento, fe de vida y estado y pasaporte. 
 
 2. El 7 de diciembre de 2006 se celebró la entrevista en audiencia reservada 
con la interesada y el promotor fue oído en el Registro Civil de T. el 15 de enero de 2007.   
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 20 
de marzo de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el que 
acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que las 
inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia 
de verdadero consentimiento. 
 

4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que con la denegación  se 
les impide desarrollar sus sentimientos y formar una familia unida. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
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de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 28 de noviembre de 2006 entre un nacional español y una ciudadana 
colombiana y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. Según consta por las declaraciones de los interesados, 
supieron el uno del otro en 2002, en marzo de 2003 comenzó su relación por Internet, 
no se habían visto cuando decidieron casarse y cuando él viajó a Colombia para 
contraer matrimonio seguían sin conocerse directa y personalmente. Precisamente el 
hecho de que los contrayentes no se hayan encontrado antes del matrimonio es uno de 
los factores que, de acuerdo con la resolución arriba citada del Consejo de la Unión 
Europea, permite presumir que un matrimonio es de complacencia. Quizá tan escaso 
trato sea la causa de que se adviertan contradicciones en hechos relevantes de la 
relación aducida: si contactaron por Internet o a él le enseñó fotos de ella su hermano, 
casado con una hermana de él; si se han comunicado cada ocho días o dos o tres veces 
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por semana; si resolvieron casarse por teléfono o por Internet y si la decisión la tomaron 
el año pasado -declaración hecha el 7 de diciembre de 2006- o hace cuatro meses; o si 
le ha prestado o no ayuda económica. A este respecto es significativo que a 15 de enero 
de 2007 el interesado manifieste que el matrimonio, celebrado el 28 de noviembre de 
2006, tuvo lugar el 11 de noviembre. Se advierte igualmente un mutuo desconocimiento 
de circunstancias personales y familiares. Él equivoca la fecha de nacimiento de ella, 
pese a que afirma que en su cumpleaños le hizo dos obsequios -ella dice que nunca le 
ha regalado nada-; e ignora que, además de con su hijo, que tiene “sobre unos ocho o 
diez años”, vive con su madre y con su abuela. Ella, por su parte da un domicilio de él 
distinto al que él facilita y consta en el expediente, dice que vive con sus padres cuando 
él afirma hacerlo sólo y, de los dos hermanos de él, sabe únicamente el nombre de la 
hermana, residente en Jaén, que es cónyuge del hermano de ella. 
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 16 de febrero de 2009, sobre rectificación de errores.  
 
 No prospera el expediente de rectificación del estado civil de los padres en 
la inscripción de nacimiento del hijo. 
 
 En el expediente sobre rectificación de errores en inscripción de 
nacimiento, remitido a este Centro en trámite de recurso en virtud del entablado por la  
interesada, con adhesión del Ministerio Fiscal, contra auto de la Juez Encargada del 
Registro Civil de Z. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 1 de junio de 2007, Doña D. manifiesta que 
existe un error en la inscripción de nacimiento de R., en el segundo apellido, en el lugar 
de nacimiento de su madre, en la fecha y lugar de matrimonio de sus padres y en el 
estado civil , ya que consta como M., GUINEA ECUATORIAL, CASADA, 4 DE 
SEPTIEMBRE DE 1999, cuando en realidad es N., la madre nació en E., GUINEA 
ECUATORIAL, y el estado civil es SOLTERA, por lo que solicita la rectificación de 
dichos errores. Adjunta como documentación: Certificado de nacimiento, certificado de 
estado civil, y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificada la interesada, el Ministerio Fiscal informa favorablemente. La 
Juez Encargada del Registro Civil, mediante auto de fecha 19 de julio de 2007 acuerda 
la rectificación del error en el apellido para que aparezca en lo sucesivo como N., el 
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lugar de nacimiento el de E. (GUINEA ECUATORIAL), no ha lugar a la rectificación 
sobre el estado civil de la madre y el lugar y fecha del matrimonio. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error de la fecha 
y lugar del matrimonio y el estado civil de la interesada. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, la Juez Encargada del Registro Civil remite 
el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 2, 92, 93 y 94 de la Ley del Registro Civil (LRC); 12 y 
342 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las Resoluciones de 14-3ª de noviembre 
de 2002; 19-5ª de septiembre de 2005; 9-3ª de marzo, 25-3ª de mayo de 2006; 10-3ª de 
octubre y 24-11ª de noviembre de 2008. 
 
 II. Se pretende por la promotora del expediente la rectificación de error en 
la inscripción de nacimiento de su hija, nacida en Z. el 13 de julio de 2002, que afecta a 
determinadas menciones de identidad, las cuales, salvo la que constituye el objeto del 
presente recurso, fueron rectificadas por la Juez Encargada al advertir la existencia del 
error alegado. La no rectificada se refiere a la existencia del matrimonio entre la 
promotora y el padre del inscrito. En la inscripción se hizo constar, por declaración del 
padre, que el matrimonio existía, cuando lo correcto, según alega la promotora, es que 
ella nunca ha contraído matrimonio. Por la Juez Encargada se dictó auto de 19 de julio 
de 2007 denegando la rectificación basándose en que en la declaración de datos para la 
inscripción el interesado hizo constar que existía el matrimonio de los padres de la 
nacida. Dicho auto constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. El estado civil de una persona es una mención de identidad (cfr. art. 12 
RRC) por lo que, si se demuestra que ha sido consignado erróneamente, cabe su 
rectificación por expediente gubernativo con apoyo en el artículo 93-1º de la Ley del 
Registro Civil.  
 
 IV. La regla general en materia de errores registrales es que su rectificación 
ha de obtenerse mediante sentencia recaída en juicio ordinario (cfr. art. 92 LRC). De 
otro lado, la rectificación requiere que se acredite la existencia del error que se denuncia 
y en este caso dicha existencia no se considera probada. No se trata de un error del 
Registro Civil, puesto que en la inscripción se hizo constar lo que el progenitor de la 
inscrita manifestó en la declaración de datos para la inscripción, que fue, que existía el 
matrimonio. La interesada ha presentado certificaciones expedidas por el Registro Civil 
local y por el Consulado de su país en las que se hace constar que su estado civil es el 
de soltera y se manifiesta que nunca ha contraído matrimonio. Ante la contradicción, 
para mejor proveer, se interesó por este Centro Directivo que se tomase declaración al 
interesado manifestando que celebró matrimonio tradicional con la madre del inscrito en 
Guinea Ecuatorial, por lo que en su país se hallan casado, aunque viven separados 
desde septiembre de 2005.  
 
 V. Sobre las certificaciones aportadas por la interesada debe recordarse lo 
que reiteradamente tiene señalado esta Dirección General respecto de la falta de 
garantías de las expedidas por las autoridades guineanas, las cuales no reúnen las 
condiciones exigidas por los artículos 23 de la Ley del Registro Civil y 85 de su 
Reglamento para dar fe de los hechos inscritos. Por todo lo que antecede y, sobre todo, 
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por no existir error registral y no poderse dar por resuelta la contradicción entre los 
interesados, no puede darse por acreditada la existencia del error denunciado. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 16 de febrero de 2009, sobre inscripción de adopción. 

   
No es inscribible en el Registro Civil español la adopción etíope, que no 

guarda punto de contacto con la adopción del Código civil español. 
 
 En el expediente sobre inscripción de adopción remitido a este Centro 
Directivo en trámite de recurso por virtud del entablado por los promotores contra autos 
del Juez Encargado del Registro Civil de C. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de C. Don R. y Doña A. 
solicitan la inscripción de adopción que a su favor se ha autorizado por el Tribunal 
Federal de Etiopía de A., nacido el 4 de marzo de 2003 y de C. nacida el 27 de febrero 
de 2005. Aportan la siguiente documentación: Hoja declaratoria de datos, certificado de 
nacimiento de los menores, certificado de matrimonio de los interesados, sentencia de 
adopción y volante de empadronamiento. 
 
 2. El Ministerio Fiscal emite informe desfavorable. El Juez Encargado del 
Registro Civil mediante acuerdos de fecha 29 de enero de 2008, deniega lo solicitado ya 
que en la constitución de adopción que ahora se pretende inscribir se ha hecho constar 
que los menores adoptados mantendrán su relación con su familia de origen, por lo que 
tal acto jurídico no puede tener acceso a los Registros españoles, por ser considerada 
por nuestro Derecho como una adopción simple o menos plena, y las mismas no son 
objeto de inscripción en el Registro Civil español como tales adopciones ni conllevan la 
adquisición de la nacionalidad española del adoptado. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado solicitando la inscripción de nacimiento de sus 
hijos. 
 
 4.  Notificado el Ministerio Fiscal de la interposición del recurso, éste se 
opone al mismo. El Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución.   
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 9, 12, 175, 176, 178 y 180 del Código civil (Cc); 1, 15, 
18, 23 y 46 de la Ley del Registro Civil (LRC); 66, 68 y 342 del Reglamento del Registro 
Civil (RRC), y las Resoluciones de 11 de mayo de 1999, 5-2ª de abril de 2000, 19 de 
mayo de 2001, 3 de abril de 2002, 23-4ª de enero de 2004 y 19 de noviembre de 2005; 
6-1ª de abril de 2006; 1-5ª y 21-5ª de febrero de 2007 . 
 
 II. Se pretende por los interesados, un matrimonio español, la inscripción de 
la adopción constituida por ellos respecto de dos menores etíopes nacidos 
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respectivamente el 4 de marzo de 2003 y el 27 de febrero de 2005. La constitución de la 
adopción, formalizada conforme a la ley local etíope mediante contrato entre los 
adoptantes y la Organización Addis Tesfa Yehitsanat Ena Aregawian Tenkebakaki 
Mahiber, fue ratificada por las autoridades judiciales etíopes competentes, en particular, 
por el Tribunal Federal de Primera Instancia mediante auto de 3 de julio de 2007. Los 
adoptantes habían obtenido en España el correspondiente certificado de idoneidad. El 
Juez Encargado del Registro Civil de C., por sendos autos de fecha 29 de enero de 
2008, denegó la inscripción de nacimiento y adopción de ambos menores por falta de 
correspondencia de efectos de la adopción etíope con la española al contener el 
contrato de adopción una cláusula por la que se pacta que los adoptados “mantendrán 
su relación con su familia de origen”. Estos autos constituyen el objeto del presente 
recurso. 
 
 III. La resolución de este Centro Directivo de 6 de abril de 2006 (1ª), 
disponía en su fundamento de derecho III que “Conforme al artículo 9-5º del Código civil, 
"no será reconocida en España como adopción la constituida en el extranjero por 
adoptante español, si los efectos de aquélla no se corresponden con los previstos por la 
legislación española". Si se tiene en cuenta que la adopción única que regula el Código 
civil español supone la integración a todos los efectos del adoptado en la familia del 
adoptante o adoptantes y, como regla, la ruptura total de vínculos con la familia anterior 
y la irrevocabilidad de la adopción (cfr. arts. 108, 176, 178 y 180 Cc), mientras que en la 
adopción etíope el adoptado conserva los vínculos con su familia de origen (cfr. art 183 
Código de Familia etíope) y la adopción, está sujeta a numerosas causas de posible 
revocación (cfr. art 195 y 196 del Código de Familia etíope), frente al carácter 
excepcionalísimo que presenta en el ordenamiento jurídico español y la ineficacia de la 
adopción respecto de aquellos familiares del adoptante que se hayan opuesto 
expresamente a la adopción (cfr. 182), hay que concluir que la adopción constituida en 
Etiopía por un matrimonio español en favor de un menor, no guarda puntos de contacto 
con la adopción del Código civil español y no puede considerarse incluida en la lista de 
actos inscribibles que contiene el artículo 1º de la Ley del Registro Civil, so pena de 
producir graves equívocos en cuanto a la eficacia de la adopción inscrita. Por tanto, para 
que la adopción etíope pueda transformarse en España en adopción en el sentido pleno 
de este concepto según el Código civil, es preciso la intervención de la autoridad judicial 
española competente”. 
 
 El criterio acogido en esta Resolución, sin embargo, ha sido completado y 
matizado posteriormente a través de la resolución de Consulta dictada por este mismo 
Centro Directivo con fecha 11 de julio de 2006 que contiene sobre la materia un 
detallado cuerpo de doctrina, mantenida en las recientes Resoluciones de 1-5ª y 21-5ª 
de febrero de 2007 de esta Dirección General, doctrina que conviene reiterar en el 
presente caso. 
 
 IV. La cuestión planteada versa sobre la posible inscripción en los Registros 
Civiles españoles de las adopciones que puedan constituirse en Etiopía por ciudadanos 
españoles residentes en España a favor de menores de nacionalidad etíope. Tales 
adopciones serán inscribibles siempre que se pueda alcanzar la conclusión de su 
validez jurídica y su documentación auténtica, y siempre que la adopción etíope pueda 
considerarse institución equivalente a la adopción española. 
 
 Tal validez jurídica será predicable en todos los supuestos en que la 
adopción respectiva se haya constituido ante la autoridad etíope competente en la forma 
establecida por la lex loci y que se haya aplicado la ley etíope del adoptando en cuanto 
a capacidad y consentimientos necesarios (cfr. arts. 9-5 y 11 Cc). Presupuesto lo 
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anterior, la cuestión se centra en determinar si, dada la falta de ratificación por parte de 
Etiopía del Convenio de La Haya de 29 de mayo de 1993, relativo a la protección del 
niño y a la cooperación en materia de adopción internacional y la ausencia de 
Convenios bilaterales en la materia entre Etiopía y España, es aplicable al caso la 
previsión, introducida en el artículo 9-5 del Código civil por la Ley Orgánica 1/1.996, de 
15 de enero (hoy modificado por la Ley 54/2007, de 28 de diciembre, de adopción 
internacional) en el sentido de que: "no será reconocida en España como adopción la 
constituida en el extranjero por adoptante español, si los efectos de aquélla no se 
corresponden con los previstos por la legislación española", lo cual no siempre resulta 
fácil de determinar, ya que si la simple aplicación del derecho extranjero plantea 
dificultades cuando se trata de acreditar su contenido y vigencia (cfr. art. 12-6 Cc), es 
evidente que la tarea es aún más delicada cuando no sólo hay que desentrañar el 
alcance de una institución extranjera sino que es necesario, además, efectuar una labor 
de comparación entre una determinada institución extranjera y la correlativa institución 
española. Esta labor requiere aquí confrontar si los efectos de la adopción etíope "se 
corresponden" con la adopción española, regulada por el Código civil. 
 
 V. El artículo 9.5. IV Cc  -aplicable por la fecha de la constitución de la 
adopción-, dispone que no será reconocida en España como adopción la constituida en 
el extranjero por adoptante español, si los efectos de aquélla no se corresponden con 
los previstos por la legislación española. Y es que, como puso de manifiesto la 
Exposición de Motivos de la Ley 18/1999, de 18 de mayo, de modificación del artículo 9, 
apartado 5 del propio Código civil, incluso en el caso de que la adopción constituida por 
españoles en el extranjero se hayan ajustado a las directrices del Convenio de La Haya 
relativo a la protección del niño y a la cooperación en materia de adopción internacional, 
hecho el 29 de mayo de 1993, no puede evitarse que existan diferencias entre los 
efectos de la adopción extranjera y los que produce esta institución en España. Incluso 
cuando la adopción haya sido certificada conforme al Convenio (artículo 23), su 
reconocimiento obligado en España no puede llegar a transformar automáticamente una 
adopción simple en una adopción con plenitud de efectos como es la española. Así lo 
admite el mismo Convenio de La Haya en su artículo 27 al prever la conversión de la 
adopción en el Estado de recepción. 
 
 Pues bien, sobre esta exigencia de “correspondencia de efectos” han 
recaído ya diversos pronunciamientos de esta Dirección General que, dado su valor 
interpretativo, resulta conveniente sistematizar: 
 
 Primero. Los “concretos efectos” de la adopción extranjera que se deben 
corresponder con los previstos por la Ley española son los siguientes:  
 
 1. Establecimiento del mismo vínculo de filiación que el que tienen los hijos 
por naturaleza. Se trata de un efecto absolutamente fundamental. La adopción debe ser 
en este sentido “una institución que procura el desarrollo integral del niño en el seno de 
una familia estableciendo el mismo vínculo de filiación que el que tienen los hijos por 
naturaleza” (cfr. Resoluciones de 4-3ª de octubre de 1996, 30 de marzo de 1999, 9-9ª 
de septiembre de 2002, y 24-3ª de  septiembre de 2002).  
 
 En este sentido hay que recordar que en el Derecho español la adopción ha 
sido definida como el acto judicial por el que se hace efectiva la voluntad de una 
persona o pareja de que legalmente sea hijo suyo quien por naturaleza no lo es. Ello 
supone que el título de atribución del estado civil de filiación no es sólo el hecho de la 
generación, filiación que tiene lugar por naturaleza, sino también por un acto jurídico, y 
no hecho natural, a través de la adopción (art. 108 Cc). La naturaleza de esta materia 
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(relación de filiación) exige que no quepan otras modalidades que las estrictamente 
previstas en la ley. Se trata, por tanto, de una materia sujeta a un régimen jurídico de ius 
cogens. En concreto, desde la reforma del Código civil de 1987, en el Derecho español 
tan sólo existe una única modalidad de adopción, que incluso supera en efectos a la 
antiguamente denominada adopción plena, pues dicha reforma implantó el principio de 
la equiparación plena entre la filiación por naturaleza y la filiación adoptiva.  
 
 De hecho la filiación adoptiva no crea un simple status filii (o relación 
paterno-filial entre adoptante y adoptado), sino un status familiae (esto es, una relación 
no sólo respecto del adoptante, sino también respecto de la familia de éste); además, el 
vínculo de filiación creado por la adopción ha de surtir los mismos efectos y tener el 
mismo contenido en derechos y deberes que los que se derivan del vínculo de la 
filiación natural. 
 
 2. Extinción de vínculos jurídicos entre el adoptado y su familia anterior (art. 
178 Código Civil), como ha señalado esta Dirección General de los Registros y del 
Notariado (cfr. Resoluciones de 19 de mayo de 2001, 5-2ª de abril de 2000, 30 de marzo 
de 1999, 9-9ª de septiembre de 2002, y 4 de julio de 2005). Se trata de un efecto 
paralelo al anterior basado en la idea de que la filiación es indivisible y no compartida 
entre dos familias. 
 
 3. Carácter irrevocable de la adopción. Así lo proclama con claridad el 
artículo 180 del Código civil en su nº 1 conforme al cual “La adopción es irrevocable”, y 
así lo ha venido interpretando la doctrina oficial de este Centro Directivo (vid. 
Resoluciones de 1-2ª de septiembre 1995, 9-9ª de septiembre de 2002, y Consulta 
DGRN de 22 de diciembre de 2004, entre otras).  
 
 Una adopción revocable por los particulares no podrá acceder a los 
Registros españoles. Ahora bien, el mismo artículo 9 nº 5-IV del Código Civil indicaba 
que los adoptantes podían renunciar a la revocabilidad en documento público o por 
comparecencia ante el Encargado del Registro civil, con lo que la adopción extranjera en 
tales casos puede inscribirse en los Registros españoles y surte efectos en España (vid. 
Resolución de 6-2ª de mayo de 2000). En el caso de las revocaciones judiciales o 
decretadas por la autoridad judicial, es necesario un estudio caso por caso en función de 
las causas a que pueda responder dicha revocación, partiendo en todo caso del dato de 
referencia de que incluso los supuestos de extinción judicial de la adopción presenta en 
nuestro Derecho un carácter excepcionalísimo, limitado a los casos en que el padre o la 
madre, sin culpa suya, no hubieren tenido la intervención en el expediente de adopción 
que prevé el Código civil – art. 180.2 Cc- (cfr. Resoluciones de 11-1ª de marzo de 1997, 
30 de marzo de 1999, y Consulta DGRN de 2 de diciembre de 2004).  
 
 Además, como elemento distinto al de la revocabilidad, el acto a través del 
cual se constituye la adopción por autoridad extranjera debe ser “firme” por haber 
precluido los plazos previstos, en su caso, para su impugnación, o por haber sido 
desestimados los recursos que contra la misma se hayan podido interponer (Consulta 
DGRN de 22 de diciembre de 2004).  
 
 Segundo. La “correspondencia de efectos” no debe ser absoluta o total, 
pero sí “fundamental”, y en este sentido resulta más apropiado hablar de “equivalencia” 
que de “igualdad” de efectos (cfr. Resoluciones de 9-9ª de septiembre de 2002, 24-3ª de 
septiembre 2002 y Consulta DGRN de 2 de diciembre de 2004). 
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 VI. Pues bien, existen “adopciones extranjeras” cuyos efectos no son 
equiparables a los que produce la adopción regulada en España y que, por tanto, no 
surten efectos en España como “adopciones”. Este es el caso de las denominadas 
“adopciones simples” o “menos plenas”. Se trata de una modalidad de adopción en las 
que sí se produce el efecto de la creación de vínculos de filiación entre adoptado y 
adoptantes, pero en las que no se produce el efecto paralelo al anterior de ruptura de los 
vínculos con la familia de origen y que, además, no suelen surtir los mismos efectos que 
la adopción plena en lo que se refiere al “contenido de la filiación” y que, finalmente, 
presentan con frecuencia carácter revocable.  
 
 El caso al que se refiere el presente recurso es el de la adopción regulada 
por la legislación de Etiopía y, en definitiva, se centra en determinar si los efectos que 
dicha legislación atribuye a las adopciones constituidas a su amparo se corresponden o 
no con los previstos por la legislación española a los efectos de lo establecido en el 
artículo 9.5 del Código civil español -en la redacción vigente en el momento de la 
constitución de la adopción-, esto es, a fin de poder reconocer tales adopciones en 
España, condición necesaria previa a su inscripción en el Registro Civil español (vid. Ley 
Orgánica 1/1996, de 15 de enero, de Protección Jurídica del Menor). Como ya se ha 
indicado en la reciente Resolución de esta Dirección General de los Registros y del 
Notariado de 6-1ª de abril de 2006, este Centro Directivo resolvió el recurso interpuesto 
contra una denegación de inscripción de una adopción constituida por un matrimonio 
español, él de origen etíope, de tres sobrinos del marido, etíopes, menores de edad, 
nacidos respectivamente en 1988, 1989 y 1991, partiendo de la prueba del Derecho 
etíope disponible en tal momento y procediendo a la compleja exégesis comparativa 
entre el Derecho extranjero - en este caso etíope - y el español en esta materia, 
alcanzando la conclusión en el caso examinado de la falta de correspondencia de 
efectos entre la adopción etíope concreta cuestionada y la regulada por el Derecho 
español. 
 
 En el enjuiciamiento de esta cuestión por parte de la citada Resolución un 
aspecto clave para llegar a la conclusión de la falta de correspondencia de efectos entre 
la adopción examinada y la prevista en la legislación española fue el dato de que la ley 
etíope no anuda a la adopción el efecto de producir la ruptura de los vínculos con la 
familia de origen. Antes, al contrario, expresamente se declara la subsistencia de tales 
vínculos. En concreto el Código de Familia Revisado (Proclamation nº213/2000, de 4 de 
julio) publicado en la Federal Negarit Gazetta (Addis Abeba) dispone en el número 1 de 
su artículo 183 que el niño adoptado conservará sus vínculos con la familia de origen 
(“The adopted child shall retain his bonds with the family of origin”). Ahora bien, éste es 
un dato que resultaba decisivo en el contexto de las circunstancias propias del caso 
concreto resuelto por la reiterada Resolución de 6-1ª de abril de 2006, toda vez que los 
menores adoptados, de 16, 15 y 13 años de edad respectivamente en el momento de su 
adopción, no se encontraban ni en situación de desamparo ni en situación de 
acogimiento o tutela legal por parte de ningún orfanato o centro público o privado 
dedicado a la guarda de menores, sino, de acuerdo con el conocimiento adquirido por 
este Centro Directivo, plenamente integrados en su familia de origen, situación en la 
cual el mantenimiento de los vínculos con la misma adquiere una relevancia jurídica que 
no presenta en los supuestos de niños abandonados, o en situación de desamparo por 
fallecimiento, ausencia o incapacidad de sus progenitores y en aquellos otros casos de 
menores cuyos padres son desconocidos o respecto de los cuales no se ha podido 
determinar legalmente su relación de filiación.  
 
 VII. La cuestión que ahora se plantea es la de si la doctrina oficial de este 
Centro Directivo contenida en la citada Resolución de 6-1ª de abril de 2006 es 
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extrapolable a toda adopción constituida con arreglo a la legislación etíope o si, por el 
contrario, se debe entender limitada a los supuestos indicados de adopción de niños de 
padres conocidos y que no se encuentren incursos en ninguna de las circunstancias 
antes indicadas de fallecimiento, ausencia o incapacidad a que se refiere el artículo 191 
nº 2 del Código de Familia Revisado de Etiopía. A fin de dar respuesta general a este 
interrogante se impone la necesidad de realizar un riguroso y detallado análisis del 
Derecho etíope en cuanto a los tres efectos fundamentales derivados de la adopción 
regulada por el Derecho español en los que se ha de apreciar equivalencia entre ambos 
Ordenamientos, esto es, establecimiento de un nuevo vínculo de filiación entre el 
adoptado y el adoptante, ruptura de los vínculos con la familia de origen e 
irrevocabilidad de la adopción. Para ello examinaremos cada uno de estos tres aspectos 
de forma separada, no sin recordar que la “correspondencia de efectos” que exige el 
artículo 9.5 del Código civil en su anterior redacción, no implica una coincidencia 
absoluta o total, pero sí de sus elementos fundamentales, por lo que ha de apreciarse 
una situación de “equivalencia” de efectos, sin que llegue a ser exigible una “identidad” o 
“igualdad” plena de efectos. 
 
 1º. Establecimiento del mismo vínculo de filiación que el que tienen los hijos 
por naturaleza. Este es un requisito, como antes se indicó, absolutamente fundamental, 
esencial y que no admite excepción o modulación alguna. Requisito que no hay 
dificultad alguna en entender concurrente en el caso de las adopciones etíopes a la vista 
de los siguientes datos resultantes del Código de Familia etíope: 
 
 a) en la adopción etíope el niño adoptado será considerado, a todos los 
efectos, hijo del adoptante (art. 181. Effects: “an adopted child shall, for all purposes, be 
deemed to be the child of the adopter”); en coherencia con tal postulado, el Código civil 
en su artículo 556 sanciona la creación de vínculos no sólo de consanguinidad, sino 
también de afinidad en virtud del contrato de adopción – la adopción etíope parte de un 
contrato, “contract of adoption” o “agreement of adoption”, pero que ha de ser aprobado 
judicialmente para devenir eficaz ex art. 194 del Código de Familia – (art. 556: 
Relationship by adoption: “Bonds of consanguinity and affinity may be created by a 
contract of adoption”); este precepto, a su vez, se remite al artículo 796 que confirma la 
creación del nuevo vínculo de filiación, al disponer en su número 1 que “A bond of 
filiation may be created artificially by a contract of adoption between the adopter and the 
adopted child”; 
 
 b) la legislación etíope manifiesta una clara preocupación por este extremo, 
también en su vertiente práctica y no solamente jurídica, al imponer al Tribunal que ha 
de aprobar la adopción el deber de apreciar que, con arreglo a la información disponible, 
pueda concluirse que el adoptante tratará al adoptado como a su propio hijo y no 
abusará de él (cfr. art. 194 nº4); 
 
 c) de acuerdo con la Ethiopian Nationality Proclamation (nº 378/2003), a los 
efectos de la atribución o reconocimiento de la nacionalidad etíope, el término “niño” 
incluye a los “niños adoptados” (cfr. art. 2 nº 3) y los menores adoptados adquieren la 
nacionalidad etíope cuando el adoptante o adoptantes sean nacionales etíopes y vivan 
con ellos en Etiopía (cfr. art. 7) 
 
 d) como consecuencia de lo indicado puede entenderse cubierta la 
exigencia derivada del principio de equiparación que resulta del artículo 108 de nuestro 
Código civil conforme al cual “La filiación matrimonial y la no matrimonial, así como la 
adoptiva, surten los mismos efectos, conforme a las disposiciones de este Código”, lo 
que supone que la filiación adoptiva crea no sólo un status filii o relación paterno-filial 
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entre adoptado y adoptante, sino también un status familiae o vínculo de parentesco 
entre el adoptado y los miembros de la familia del adoptante/s. Esta conclusión procede 
no sólo de la regla general contenida en el artículo 181 del Código de Familia Revisado 
etíope, antes trascrito, sino también de su excepción, resultante de la remisión que 
contiene al artículo 182 del mismo Cuerpo legal, conforme al cual la adopción no 
producirá efectos respecto de los ascendientes o colaterales del adoptante que 
expresamente se hayan opuesto a la adopción y hayan formalizado su oposición dentro 
del año siguiente a la aprobación del acuerdo de adopción por el Tribunal, lo cual 
confirma precisamente que la regla general es que, a falta de dicha oposición expresa 
dentro del limitado plazo de caducidad que se señala, la adopción etíope genera el 
status familiae que caracteriza a la adopción en el Derecho español (vid. art. 796 nº 2 
Código civil etíope). Por lo demás, también el “contenido” de la filiación es idéntico en 
cuanto a derechos y deberes en el Derecho etíope y en el Derecho español, al no 
preverse ninguna restricción respecto de los adoptados en materia de orden sucesorio, 
derechos legitimarios, derecho de alimentos, formas de ejercicio o causas de extinción 
de la patria potestad, etc. 
 
 2º. Extinción de vínculos jurídicos entre el adoptado y su familia de origen. 
Se trata de un efecto que resulta en el Derecho español inequívocamente de lo 
dispuesto en el artículo 178 nº 1 del Código civil: “La adopción produce la extinción de 
los vínculos jurídicos entre el adoptado y su familia anterior”. Se trata de un efecto 
complementario y paralelo al anterior por partirse de la premisa de que la filiación es 
indivisible y que, como regla general, no puede ser compartida por dos familias. 
 
 Y es justamente aquí dónde se produce el principal punto de fricción entre 
la regulación de las adopciones en el Derecho español y el Derecho etíope, ya que este 
último en el artículo 183 nº 1 ya vimos que prescribe el mantenimiento de tales vínculos. 
Ahora bien, el problema tan sólo se planteará cuando se de el presupuesto previo de 
que los padres biológicos del menor adoptado sean conocidos -que es lo que sucede en 
el presente caso-. En defecto de filiación biológica conocida y legalmente determinada, 
por definición, no se producirá la concurrencia de filiaciones duplicadas o concurrentes 
entre los padres biológicos y los adoptivos, sin que la eventual determinación legal 
posterior a la adopción de la filiación materna y/o paterna por naturaleza pueda alterar la 
validez plena de la adopción, toda vez que en virtud de la adopción el menor adquiere la 
nacionalidad española de origen (cfr. art. 19 nº 1 Cc), lo que supone que el contenido de 
su filiación, incluso adoptiva, se rigen por la nueva ley personal del hijo (cfr. art. 9 nº 4 
Cc), esto es, por la ley española, dando entrada a la previsión contenida en el artículo 
180 nº 4 del Código civil, según el cual “la determinación de la filiación que por 
naturaleza corresponda al adoptado no afecta a la adopción”. 
 
 La cuestión queda, por tanto, reducida a aquellos otros casos en que 
encontrándose el menor sujeto a un régimen de tutela o guarda legal (requerimiento que 
impone el artículo 185 del Código de Familia etíope que en cuanto a los requisitos 
subjetivos del adoptando los define estableciendo que “Any person who is less than 
eighteen years of age and under guardianship may be adopted”), y aún siendo conocida 
su filiación, se produzca la circunstancia de que ambos progenitores hayan fallecido, se 
encuentren ausentes o carezcan de la capacidad para prestar el consentimiento que, en 
ausencia de tales circunstancias, prescribe el artículo 191 del Código de Familia. Es en 
estas situaciones intermedias en que, incluso siendo conocida la filiación, los padres no 
se encuentran en condiciones aptas para atender las obligaciones de cuidado y 
educación del menor, generando una situación de desamparo que da lugar a la 
intervención de los centros públicos o privados a que se refiere el artículo 192 del 
Código de Familia a fin de poder asumir la custodia del menor, en las que la falta de 
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ruptura de los vínculos con la familia de origen pueden plantear dudas en cuanto a su 
eficacia obstativa del juicio de equivalencia de efectos con respecto a las adopciones 
españolas, dado que aquellas circunstancias, no en el supuesto de fallecimiento de 
ambos progenitores, pero sí en los de ausencia y de incapacidad pueden presentar una 
gradación muy diversa en los distintos casos de la realidad práctica, pudiendo darse el 
caso de la aparición sobrevenida del progenitor ausente o la recuperación de su 
capacidad y aptitud para el ejercicio de su deberes paterno-filiales y para la eventual 
reclamación de los derechos recíprocos del progenitor/es anteriormente incapaz. 
 
 Es aquí donde un minucioso examen del Derecho positivo etíope, con 
arreglo a los textos normativos de que ha adquirido nuevamente conocimiento oficial 
este Centro Directivo, descubre la existencia de importantes argumentos jurídicos para 
sostener la escasa virtualidad práctica y la exigua relevancia jurídica del mantenimiento 
de los vínculos con la familia de origen según resulta de los siguientes extremos:  
 
 a) la adopción internacional a favor de adoptantes extranjeros se configura 
en el Código de Familia etíope como marcadamente subsidiaria, en el caso de que se 
ponga de manifiesto la inexistencia de otras alternativas para el cuidado y educación del 
niño. En concreto, el artículo 194 del citado Código ordena al Tribunal que ha de aprobar 
la adopción que, antes de proceder a su aprobación, tome especialmente en 
consideración que “d) where the adopter is a foreigner, the absence of access to raise 
the child in Etiopía”, insistiendo el último párrafo de este mismo precepto en que la 
actuación del Tribunal habrá de ser especialmente cautelosa en la investigación de las 
restantes circunstancias a que se refiere (opinión del niño y del tutor, idoneidad del 
adoptante, etc.) cuando el adoptante sea un extranjero; 
 
 b) pero con ser importante el dato anterior, el que resulta decisivo en este 
proceso interpretativo es el que emerge de la lectura del apartado 3 del artículo 183 del 
Código de Familia etíope conforme al cual “Wherever a choise has to be made between 
the family of adoption and the family of origin, the family of adoption shall prevail”, del 
que resulta un claro principio de prelación o preferencia a favor del vínculo filial 
resultante de la adopción respecto del vínculo subsistente derivado de la procreación 
natural en cualquier caso de colisión, conflicto o incompatibilidad entre ambas 
filiaciones, según la interpretación más plausible del trascrito precepto. Desde esta 
perspectiva, reducida así la subsistencia de los vínculos con la familia de origen al 
ámbito de los efectos compatibles con la filiación adoptiva, desaparece la confrontación 
o falta de equivalencia con el Derecho español, ya que también en éste se mantiene un 
ámbito de eficacia residual de la filiación natural, en concreto exceptuándose tal ruptura 
de vínculos en cuanto a los impedimentos matrimoniales - por razón de parentesco - 
(cfr. art. 178 nº3 y 47 nº1 y 2 Cc) y admitiendo la posibilidad de la reviviscencia de la 
patria potestad de los progenitores naturales y de extinción de la adopción cuando sin 
culpa del padre o de la madre no hubieren intervenido en el expediente de adopción a 
fin de expresar su consentimiento o asentimiento a la adopción (cfr. art. 180 nº3), sin 
perjuicio de la conservación de la nacionalidad y de los efectos patrimoniales ya 
producidos; 
 
 c) a lo anterior se suma el hecho de que en cuanto a lo que parte de 
nuestra doctrina civilística ha denominado “nueva estructuración de las relaciones de 
filiación”, junto con los supuestos de adopciones de “sustitución total”, bien de carácter 
doble (en que se sustituye el doble vínculo de la filiación natural materna y paterna por 
otro vínculo doble en los casos de adopción conjunta por dos personas admitidos 
legalmente), bien de carácter simple (en que el doble vínculo de la filiación natural se 
sustituye por una única relación de filiación, existen los supuesto de adopciones de 
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“sustitución parcial”, previstas legalmente en los casos en que “el adoptado sea hijo del 
cónyuge del adoptante, aunque el consorte hubiere fallecido” y cuando “sólo uno de los 
progenitores haya sido legalmente determinado y el adoptante sea persona de distinto 
sexo al de dicho progenitor, siempre que tal efecto hubiere sido solicitado por el 
adoptante, el adoptado mayor de doce años y el padre o madre cuyo vínculo haya de 
persistir” (cfr. art. 178 nº 2 Cc), supuestos que demuestran que el requisito de la ruptura 
de vínculos con la familia anterior no es absoluto, sino sujeto a ciertas excepciones, lo 
que permite introducir un factor de flexibilidad en la interpretación de este extremo 
siempre que quede salvaguardad la finalidad que se persigue por el artículo 9.5 del 
Código civil con el requisito de la “correspondencia de efectos”. 
 
 3º. Finalmente, se exige que la adopción constituida ante autoridad 
extranjera tenga carácter irrevocable. Así resulta del artículo 180 nº 1 del Código civil 
que categóricamente dispone que “La adopción es irrevocable”. En la legislación etíope 
encontramos en este punto una clara antinomia, ya que si, por una parte, el artículo 195 
del Código de Familia, titulado “Irrevocabilidad de la adopción”, si bien comienza 
formulando la proposición de que “la adopción no puede ser revocada por ninguna 
razón”, a continuación introduce diversas causas en presencia de las cuales se puede 
excepcionar dicha regla general, causas vinculadas al maltrato de que el adoptante 
pueda hacer objeto al adoptado (sometimiento a trato similar a la esclavitud, forzarle a 
realizar actos inmorales o cualquier otra actuación que pueda ir en detrimento de su 
futuro), es decir, que se admite la revocación de la adopción en presencia de actos  que 
supongan un grave incumplimiento de los deberes de cuidado y educación del menor 
propios de la patria potestad (cfr. art. 154 Cc). Pero no es la admisión de excepciones a 
la regla general lo que determina la antinomia o contradicción normativa antes aludida, 
sino el hecho de que, frente a la admisión de tales excepciones por parte del “Revised 
Family Code”, el Código Civil etíope en su artículo 806 de forma apodíctica y sin límite o 
excepción alguna declara que “Adoption may not be revoked for any reason”. En 
cualquier caso, sea cual fuere el criterio jurídico interno utilizado por el Ordenamiento 
jurídico etíope para la superación de tal contradicción, lo que pone de manifiesto este 
último precepto es que frente a un principio general tan categórico cualquier excepción 
habrá de ser interpretada cautelosa y restrictivamente y siempre en beneficio e interés 
del menor. 
 
Ahora bien, como se ha indicado más arriba, ha de distinguirse en esta materia entre los 
supuestos de revocación voluntaria por parte de/los adoptante/s de aquellos otros en 
que la revocación tiene lugar por resolución judicial. Son los primeros en los que la 
imposibilidad del acceso de la adopción internacional al Registro Civil español es 
manifiesta, salvo que se formalice la renuncia a la revocación en la forma prevista por el 
artículo 9 nº 5-IV del Código civil, según la fórmula que fue incorporada a su redacción 
por la Ley 18/1999, de 18 de mayo. Por el contrario, en el caso de las revocaciones 
judiciales, se hace preciso, a fin de verificar la concordancia o equivalencia de efectos 
con la adopción española, realizar un estudio detallado de las causas concretas que 
podrán ser invocadas ante el Tribunal para obtener la revocación e, incluso, de las 
reglas de legitimación procesal activa. En el caso de las adopciones etíopes es cierto 
que la enunciación de las causas de revocación, en alguno de sus extremos, es muy 
amplia (v. gr. al referirse a cualquier actuación del adoptante que puede suponer 
detrimento para el futuro del adoptado), aspecto éste que fue ponderado por la 
Resolución de este Centro Directivo de 6-1ª de abril de 2006, pero también es cierto que 
en todo caso las citadas causas de revocación están inspiradas en el principio del 
interés superior del menor que, de forma sustancialmente coincidente a como se formula 
en la Ley Orgánica española 1/1996, de 15 de enero, de Protección Jurídica del Menor, 
se manifiesta también en la regulación que sobre la adopción se contiene en el Código 
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etíope de la Familia, curiosamente de forma aún más acentuada cuando el adoptante 
sea un ciudadano extranjero, en cuyo caso el Tribunal no deberá aprobar la adopción a 
menos que una autoridad competente para velar por el bienestar del niño, después de 
haber obtenido y analizado toda la información personal, social y económica relevante 
del adoptante, llegue al convencimiento de que el acuerdo de adopción es beneficioso 
para el niño (cfr. art. 193 nº 1). Si a ello se añade que los adoptantes no figuran entre los 
legitimados procesalmente para promover la acción de revocación, correspondiendo la 
postulación activa al adoptado, a las autoridades públicas competentes para velar por el 
bienestar de los niños o a otros interesados, sin perjuicio de la obligada audiencia al 
adoptante (cfr. art. 196 Código de Familia), se alcanza la conclusión de la falta de 
relevancia suficiente que, a fin de impedir un juicio favorable de equivalencia de efectos 
entre la adopción etíope y la española, presenta la admisión de las causas de 
revocación analizadas, al menos por sí solas, esto es, si no entran en concurrencia con 
otros motivos o elementos de falta de coincidencia entre ambas adopciones. 
 
 VIII. En el presente caso el hecho de que vivan los padres, sean conocidos 
e, incluso, hayan consentido la adopción, impide la aplicación de la citada doctrina, 
porque al no concurrir ninguna de las circunstancias (fallecimiento de los progenitores, 
ausencia o incapacidad) que, conforme a la interpretación expuesta, favorecería el 
mantenimiento de una equivalencia de efectos entre las adopciones etíope y española, 
no es posible estimar el acceso al Registro español de la adopción a que se refiere el 
presente expediente, lo que ha de entenderse sin perjuicio de que los interesados 
puedan promover la constitución en España de la adopción conforme a las disposiciones 
de la Ley 54/2007, de 28 de diciembre, de Adopción Internacional. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 17 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 

  
 Se deniega porque hay datos objetivos bastantes para deducir la ausencia 
de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del Juez 
Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña S., nacida en República Dominicana el 4 de julio de 1959 y de 
nacionalidad española presentaba en el Registro Civil Central hoja declaratoria de datos 
para la inscripción de su matrimonio, celebrado en República Dominicana el 17 de agosto 
de 2004 con A., nacido el 1 de marzo de 1957 en República Dominicana y de nacionalidad 
dominicana. Aportaban como documentación acreditativa de su pretensión: Hoja 
declaratoria de datos para la inscripción del matrimonio, certificado de matrimonio local; 
certificación de nacimiento y DNI de la interesada. 
 
 2. Se celebra el preceptivo trámite de audiencia reservada con los 
interesados. El Juez Encargado del Registro Civil Central mediante auto de fecha 25 de 
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octubre de 2007 deniega la inscripción de matrimonio ya que de las audiencias 
reservadas se deduce la falta de consentimiento válido. 
 
 3. Notificada la resolución a los interesados, la interesada interpone recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando la inscripción del 
matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. El Juez Encargado del Registro Central 
ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
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certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana entre una dominicana, nacionalizada española y un ciudadano 
dominicano, y de las audiencias reservadas se desprenden determinados hechos 
objetivos que hacen pensar que se trata de un matrimonio simulado. La interesada 
manifiesta que él tiene tres hijos de su anterior matrimonio cuando cada uno es de una 
relación diferente. El interesado manifiesta que se conocen desde hace 22-23 años 
aunque su relación se intensifica desde hace 10 ó 12 años, sin embargo él estaba 
casado y tuvo hijos de otras mujeres alegando que su esposa era muy tolerante con sus 
relaciones. Los hechos expuestos han de considerarse elementos objetivos suficientes 
para deducir la ausencia de consentimiento válido para la celebración del matrimonio 
que probablemente tenga fines migratorios. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Central, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 17 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

   
Para inscribir el segundo matrimonio de un español se requiere la 

aportación de la sentencia de divorcio del primer matrimonio celebrado en el extranjero y 
constancia de que dicha sentencia extranjera ha obtenido el exequatur  en España.  
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Encargado 
del Registro Civil Consular de B. 
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H E C H O S 
 
 1. El 9 de abril de 2007 el Sr. G., de nacionalidad colombiana, nacido en G. 
(Colombia) el 20 de diciembre de 1959, presentó en el Consulado General de España en B. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado el 
día 21 de marzo de 2007 en M. (Colombia), según la ley local, con Doña M., de doble 
nacionalidad española y colombiana, nacida en S., (Colombia) el 9 de septiembre de 1965. 
Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio 
local; propia, registro de nacimiento con notas de matrimonio católico, de cesación de 
efectos civiles del matrimonio católico, de matrimonio civil con la interesada y de divorcio; 
pasaporte colombiano y certificado negativo de movimientos migratorios; y, de la 
interesada, certificación de nacimiento, declaración jurada ante notario colombiano de que 
era soltera antes de contraer el matrimonio cuya inscripción se solicita y pasaporte. 
 
 2. El 24 de mayo de 2007 se celebró la entrevista en audiencia reservada con 
el promotor y la interesada fue oída en el Registro Civil de B. el 18 de julio de 2007.   
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 28 
de diciembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el 
que acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que 
las inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la 
ausencia de verdadero consentimiento. 

 
4. Notificada la resolución a ambos, el interesado interpuso recurso ante la 

Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que no puede ejercer de 
manera adecuada su derecho de defensa porque la denegación carece de motivación y 
que el expediente instruido no permite deducir que su matrimonio sea de complacencia.  
 

5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 46, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 240, 246, 247 y 354 del Reglamento del Registro 
Civil; y las Resoluciones, entre otras, de 19-3ª de abril, 14-4ª de mayo y 5-2ª y 31-8ª de 
octubre de 2001 y 1-2ª y 19-1ª de febrero, 15-1ª de junio y 4 de julio de 2002; 20-3ª y 
24-3ª de octubre de 2005; 27-1ª de octubre de 2006, 4-3ª de 6 de junio de 2007 y 4-4ª 
de julio de 2008. 
 
 II. En este caso se pretende inscribir un matrimonio celebrado en Colombia 
el 21 de marzo de 2007 entre una ciudadana de doble nacionalidad colombiana y 
española -adquirida por residencia el 15 de septiembre de 2005- y un nacional 
colombiano. Aunque, entre la documentación aportada al expediente, obra declaración 
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jurada de la interesada ante notario colombiano manifestando que era soltera cuando 
adquirió la nacionalidad española y cuando contrajo el matrimonio cuya inscripción se 
solicita, de los asientos marginales practicados en el registro de nacimiento del promotor se 
deduce que estas dos personas contrajeron matrimonio entre sí en Colombia el 30 de 
marzo de 2005 y que el matrimonio fue disuelto mediante sentencia de divorcio dictada 
en el extranjero el 18 de noviembre de 2005. Para que dicha sentencia surta efectos en 
España ha de solicitarse su reconocimiento ante el Juzgado de Primera Instancia que 
corresponda por razón de domicilio, a fin de obtener el oportuno exequatur (cfr. arts. 955 
LEC, 46-2º Cc y 83 y 265, II, RRC) 
 
 III. Sin homologación judicial de la sentencia de divorcio el primer 
matrimonio celebrado entre estos mismos contrayentes subsiste para el ordenamiento 
español y la inscripción del segundo queda impedida por existir, al menos formalmente, 
impedimento de ligamen.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 17 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 
la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto del Encargado 
del Registro Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 18 de julio de 2007 la Sra. M., de nacionalidad colombiana, nacida en B. 
(Colombia) el 29 de octubre de 1965, presentó en el Consulado General de España en B. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado 
por poder el día 27 de marzo de 2007 en su ciudad natal, según la ley local, con Don L., de 
nacionalidad española, nacido en L. el 25 de abril de 1960. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; propia, registro de nacimiento 
con nota marginal de cesación de efectos civiles de matrimonio religioso, pasaporte 
colombiano y certificado negativo de movimientos migratorios; y, del interesado, 
certificaciones  de nacimiento y de matrimonio con inscripción marginal de divorcio, fe de 
vida y estado y pasaporte. 
 
 2. El 27 de noviembre de 2007 se celebraron las entrevistas en audiencia 
reservada.   
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 28 
de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el 
que acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que 
las inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la 
ausencia de verdadero consentimiento. 
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4. Notificada la resolución a ambos, la interesada, mediante representante, 
interpuso recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando 
que decidieron contraer matrimonio porque desean llevar la vida en común y 
presentando, como prueba documental, resguardos de remesas. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
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certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado por 
poder en Colombia el 27 de marzo de 2007 entre un nacional español y una ciudadana 
colombiana y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los 
fines propios de esta institución. Según consta por las declaraciones de ambos, su 
primer contacto, telefónico, se produjo en 2006, propiciado por los hermanos de ella que 
residen en España; en enero de 2007 él viajó a Colombia, se conocieron directa y 
personalmente y tomaron la decisión de contraer matrimonio; se casaron por poder en 
marzo de 2007 y en noviembre de 2007 él se desplazó a B. para ser oído en audiencia 
reservada en el Registro Civil Consular. Quizá tan escaso trato sea la causa de que se 
adviertan contradicciones en hechos relevantes de la relación aducida: si se han 
comunicado exclusivamente por teléfono o también por Internet o si a la boda asistieron 
familiares de él, sin especificar, y hermanos de ella o sólo una de las hijas de ella. Se 
aprecia también mutuo desconocimiento de circunstancias personales: él no sabe el año 
en que ella nació ni que, además de la hija de siete años, tiene otra de trece, que 
también vive con ella, ni nada sobre su profesión ni sobre su trabajo; y ella, por su parte, 
cree que éste es el primer matrimonio de él, ignora el nombre de su único hermano y 
dice que fijarán su residencia en M. por razón del trabajo de él que, sin embargo, no 
reside en esa población y no responde a las preguntas que se le formulan al respecto. Y 
los resguardos de remesas presentados al interponer el recurso, por importes diversos y 
sin ninguna secuencia temporal, nada acreditan sobre la veracidad del consentimiento 
matrimonial prestado, porque él manifiesta que envía una cantidad fija con periodicidad 
mensual. A lo que antecede se unen otros dos hechos por sí solos no determinantes: 
que tres de los cinco hermanos de la promotora residen en España y que el interesado 
contrajo primeras nupcias el 13 de enero de 2005 con una ciudadana también 
colombiana de la que se divorció el 5 de junio de 2006. De otro lado, no obra en el 
expediente el documento público por el que el contrayente español otorgó poder a otra 
persona para que contrajera matrimonio en su nombre (cfr. art. 1280-5º Cc). 
  
  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (4ª) de 17 de febrero de 2009, sobre  inscripción de matrimonio 
coránico. 

 
 1º. Cualquier español puede contraer matrimonio en el extranjero “con arreglo 
a la forma establecida por la ley del lugar de celebración“, pero aunque la forma sea válida, 
es necesario, para poder practicar la inscripción, comprobar que han concurrido los 
requisitos legales de fondo exigidos para la validez del enlace. 
 
 2º. No es inscribible sin la previa tramitación del expediente registral tendente 
a expedir el certificado de capacidad matrimonial, el matrimonio celebrado en Marruecos 
por el rito islámico de un español con una marroquí. 
 

En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra acuerdo de la 
encargada del Registro Civil Central. 

 
H E C H O S 

 
  1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central el  27 de octubre 
de 2005, Don M., nacido el 27 de octubre de 1984 y de nacionalidad española adquirida 
por opción en 2003, y la ciudadana marroquí N., nacida el 21 de julio de 1983, 
solicitaban la inscripción de su matrimonio, celebrado por el rito coránico en Marruecos 
el 25 de agosto de 2005, en el Registro Civil español. Adjuntaban la siguiente 
documentación: Acta de matrimonio local, inscripción de nacimiento con marginal de 
adquisición de la nacionalidad española y DNI del interesado. 
 

2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos cónyuges.  
 

3. La encargada del Registro Civil Central dicta acuerdo el 22 de mayo de 
2007 denegando la inscripción del matrimonio por no haberse tramitado el preceptivo 
certificado de capacidad matrimonial, dado que se trata de un matrimonio celebrado en 
el extranjero entre un ciudadano español y una ciudadana marroquí. Dicho certificado no 
fue requerido por las autoridades locales porque el promotor español contrajo 
matrimonio haciendo valer su anterior nacionalidad marroquí, a la cual tuvo que 
renunciar cuando adquirió la española. 
 

4. Notificada la resolución, el interesado interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, solicitando que se autorice la inscripción de su 
matrimonio.  
 

5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
confirmó el acuerdo apelado. La encargada del Registro Civil Central se ratificó en su 
decisión y ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y 
del Notariado para la resolución del recurso.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 45, 49, 65, 73 y 74 del Código civil; 23 y 73 de la Ley 
del Registro Civil; 85, 252 y 256 del Reglamento del Registro Civil; el Convenio número 
20 de la Comisión Internacional del Estado Civil relativo a la expedición de un certificado 
de capacidad matrimonial, firmado en Munich el 5 de septiembre de 1980 (BOE 16 mayo 
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de 1988); la Orden Ministerial de 26 de mayo de 1998,  las instrucciones de 9 de enero 
de 1995 y 31 de enero de 2006 y las resoluciones, entre otras, de 29-2ª de mayo de 
1999;  17-2ª de septiembre de 2001; 14-1ª de junio y 1-2ª de septiembre de 2005; 4-1ª 
de enero y 20-3ª de marzo de 2007 y 6-5ª de mayo de 2008. 
 

II. En el presente caso, el interesado, de origen marroquí y con 
nacionalidad española adquirida por opción en 2003, solicita la inscripción en el Registro 
Civil español de su matrimonio coránico celebrado en Marruecos el 25 de agosto de 
2005. La encargada del Registro Civil Central deniega la inscripción porque el 
matrimonio se celebró haciendo valer el interesado su anterior nacionalidad marroquí, a 
la cual tuvo que renunciar al adquirir la española,  y sin que se tramitara el preceptivo 
certificado de capacidad matrimonial previsto en el artículo 252 del Reglamento del 
Registro Civil. 
 

III. Hay que comenzar señalando que cualquier español puede contraer 
matrimonio en el extranjero “con arreglo a la forma establecida por la ley del lugar de 
celebración” (cfr. art. 49-II Cc), pero aunque la forma sea válida, es necesario, para 
poder practicar la inscripción, comprobar que han concurrido los requisitos legales de 
fondo exigidos para la validez del enlace (cfr. art. 65 Cc), bien se haga esta 
comprobación mediante la calificación de la “certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración” (cfr. art. 256 nº 3 RRC) y en las condiciones 
establecidas por este precepto reglamentario, bien se realice tal comprobación, en 
ausencia de título documental suficiente, a través del expediente previsto en el artículo 
257 del Reglamento del Registro Civil.  
 

IV. En este caso el solicitante español ha contraído matrimonio en el 
extranjero con contrayente extranjera y, presupuesta para tal caso la exigibilidad por parte 
de la ley local marroquí de un certificado de capacidad matrimonial del extranjero, no cabe 
reconocer como título inscribible la mera certificación de matrimonio de la autoridad 
extranjera. En efecto, la aplicación aquí  del artículo 256.3 del Reglamento del Registro 
Civil, que prevé la idoneidad como título inscribible de la certificación expedida por 
autoridad del país de celebración, tropieza con la excepción recogida en el artículo 252 del 
propio reglamento que impone, para los casos en él contemplados y en cuyo tipo normativo 
se subsume el que es objeto del presente recurso, la previa tramitación de un expediente 
registral a fin de obtener certeza sobre la capacidad matrimonial del contrayente español, 
procedimiento que no se ha llevado a cabo en este caso.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar la resolución recurrida. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 17 de febrero de 2009, sobre recurso fuera de plazo. 

  
 No cabe admitir el recurso pasados 30 días naturales desde la notificación 
correcta del auto. 
 
 En el expediente sobre inscripción de nacimiento y opción a la nacionalidad 
española, remitido a este centro en trámite de recurso en virtud del entablado por los 
interesados, contra acuerdo del encargado del Registro Civil Central. 
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H E C H O S 
 

1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de V. el 24 de noviembre de 
2006, los ciudadanos ecuatoguineanos T. y G., nacidos el 19 de marzo de 1987, 
suscribieron acta de declaración de opción a la nacionalidad española solicitando la 
inscripción de su nacimiento en el Registro Civil español por ser hijos de madre 
española. Adjuntaban la siguiente documentación: Certificaciones de nacimiento de la 
República de Guinea Ecuatorial, volantes de empadronamiento, pasaportes, inscripción 
de nacimiento de la madre en el Registro Civil español con marginal de adquisición de 
nacionalidad española por residencia en 1998 y DNI de la misma. 
 

2. Tanto la progenitora como los interesados comparecen ante la 
encargada del Registro Civil de V. con el fin de ser entrevistados acerca de sus 
circunstancias familiares y de residencia en España y se une al expediente en trámite el 
correspondiente a la solicitud de nacionalidad española de la madre. 
 

3. Remitido el expediente al Registro Civil Central, el encargado del mismo 
dicta acuerdo el 16 de octubre de 2007 denegando la inscripción de nacimiento y opción 
a la nacionalidad española de los interesados por no haber quedado acreditada la 
relación de filiación con la ciudadana española. 
 

4. Notificados los promotores, se interpuso recurso el 8 de febrero de 2008 
ante la Dirección General de los Recursos y del Notariado alegando que los certificados 
de nacimiento aportados son válidos y acreditan los hechos inscritos. 
 

5. Notificado el recurso al ministerio fiscal, éste informa que procede 
confirmar la resolución apelada. El encargado del Registro Civil Central se ratificó en su 
resolución y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 29 de la Ley del Registro Civil; 68, 342, 343 y 355 del 
Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones, entre otras, de 10 de marzo, 8 de 
abril,  10-4ª  y 18-3ª de junio, 17-1ª de julio, 3-3ª y  18-2ª de septiembre de 2003, 20-3ª 
de febrero de 2004, 23-1ª de marzo de 2006, 7-1ª de febrero de 2007 y 17-5ª de julio de 
2008. 
 

II. Los recurrentes suscribieron acta de declaración de opción a la 
nacionalidad española en el Registro Civil de V., donde tenían en ese momento su 
residencia, siendo trasladado el expediente al Registro Civil Central por ser éste el 
competente para su resolución. La solicitud fue denegada mediante acuerdo de 16 de 
octubre de 2007, resolución que se notificó a los interesados, según consta en el 
expediente, el 6 de noviembre siguiente, siendo presentado el recurso el 8 de febrero de 
2008. Teniendo en cuenta que en el acuerdo denegatorio consta indicación expresa del 
recurso procedente y del plazo de treinta días naturales para interponerlo y que el 
mismo fue notificado de forma correcta a la parte interesada, no cabe admitir la 
impugnación realizada por haber sido presentado el recurso fuera del plazo legalmente 
establecido.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, la no admisión del recurso por haber sido interpuesto fuera de plazo y, 
consiguientemente, la confirmación del acuerdo apelado. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 18 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento 
acaecido en el extranjero. 

  
Es inscribible en el Registro Civil español a través de certificación registral 

extranjera,  el nacimiento de sujeto español acaecido en el extranjero por medio de 
técnicas de gestación por sustitución en base a los siguientes motivos: 
 

a. El interés superior del menor exige la continuidad espacial de la filiación y 
la coherencia internacional de la misma, así como un respeto ineludible del derecho a la 
identidad única de los menores que prevalece, en todo caso, sobre otras 
consideraciones. 
 

b. Nada impide en la legislación registral realizar la inscripción de 
conformidad con el artículo 81 del Reglamento del Registro Civil: el control de legalidad 
de las certificaciones registrales extranjeras para acceder al Registro español no exige 
que éstas sean decisiones “idénticas” a las que se adoptarían en España sino 
documentos públicos adoptados por (1) una autoridad “competente”, (2) que desempeñe 
“funciones equivalentes” a las de autoridades registrales españoles (en este caso 
particular, constatación de nacimiento y filiación del nacido) y (3) que no produzcan 
efectos contrarios al orden público internacional español.  
 
 En el expediente de inscripción de nacimiento, remitido a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular de España en L. (EEUU). 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Consular de L. (Estados 
Unidos), Don I. y Don J., ambos ciudadanos españoles, solicitan la inscripción de 
nacimiento de sus hijos C. y M., nacidos en S. (Estados Unidos) el 24 de octubre de 
2008 mediante “gestación de sustitución”. Adjuntan como documentación: Certificados 
de nacimiento de los menores, certificados de nacimiento de los promotores, libro de 
familia de los interesados, que contrajeron matrimonio en V. el 30 de octubre de 2005. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular, mediante auto de fecha 10 de 
noviembre de 2008, deniega lo solicitado por los interesados, con invocación de la Ley 
14/2006, de 26 de mayo, sobre técnicas de reproducción asistida, cuyo artículo 10.1 
establece una categórica prohibición de la denominada “gestación de sustitución” con o 
sin precio, a cargo de una mujer que renuncia a la filiación materna a favor del 
contratante o de un tercero, y cuyo artículo 10.2 establece que la filiación de los hijos 
nacidos por gestación de sustitución será determinada por el parto, por tanto la mujer 
que da a luz, que en virtud de un contrato de gestación por sustitución que nuestro 
Derecho no reconoce como válido, será considerada como madre legal del niño. 
 
 3.  Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, solicitando la inscripción de los menores en el 
Registro Civil español. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, que no presenta alegación 
alguna al respecto, el Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 3 de la Convención sobre los derechos del niño hecha 
en Nueva York el 20 noviembre de 1989; 6 del Convenio para la protección de los 
derechos humanos y de las libertades fundamentales (Consejo de Europa) hecho en 
Roma el 4 noviembre 1950; 14 y 39 de la Constitución española de 27 de diciembre de 
1978; 7.3 y 10 de la Ley 14/2006, de 26 mayo 2006 sobre técnicas de reproducción 
humana asistida; 9.4, 12.4, 12.6 y 17.1 del Código Civil; 323.2º de la Ley de 
enjuiciamiento civil; 2 de la Ley del Registro Civil; 81, 85, 86 y 88 del Reglamento del 
Registro Civil y las Resoluciones de 23 noviembre 2006 y de 25 septiembre 2006. 
 
 II. La inscripción en el Registro Civil español del nacimiento de sujeto 
español acaecido en el extranjero puede tener lugar a través de la correspondiente 
declaración del sujeto (art. 168 del Reglamento del Registro Civil) o a través de la 
presentación de una certificación registral extranjera en la que conste el nacimiento y la 
filiación del nacido. 
 
 En el caso de inscripción del nacimiento por declaración, el Encargado del 
Registro deberá proceder a un control de legalidad de los hechos referidos en la 
declaración y de ésta misma. Para ello, el Encargado deberá aplicar las normas jurídicas 
pertinentes y si el supuesto presenta elementos extranjeros, deberá, en primer término, 
concretar la Legislación, española o extranjera, reguladora de dichos hechos y 
declaraciones. A tal efecto, el Encargado deberá aplicar inexcusablemente, las normas 
de conflicto españolas, que son aplicables de oficio (art. 12.6 del Código Civil). Es decir, 
en estos supuestos surge una cuestión de “Derecho aplicable” a ciertos hechos y 
declaraciones y ello exige la precisión de la Ley reguladora de los mismos a través de 
las normas de conflicto españolas. 
 
 Por el contrario, en el caso de inscripción del nacimiento mediante 
presentación de la correspondiente certificación registral extranjera en la que conste el 
nacimiento y la filiación del nacido, la solución legal es completamente distinta. Una 
correcta perspectiva metodológica conduce a afirmar que el acceso de las 
certificaciones registrales extranjeras al Registro Civil español debe valorarse no a 
través de la aplicación del Derecho sustantivo español ni a través de las normas de 
conflicto españolas, sino a través de las normas específicas que en Derecho español 
disciplinan el acceso de las certificaciones registrales extranjeras al Registro Civil 
español. Perspectiva metodológica que ha asumido nuestro legislador. En efecto, para 
estos supuestos, el legislador ha previsto un mecanismo técnico específico que se 
encuentra recogido en el art. 81 del Reglamento del Registro Civil. La certificación 
registral extranjera constituye una “decisión” adoptada por las autoridades extranjeras y 
en cuya virtud se constata el nacimiento y la filiación del nacido. En consecuencia, y 
visto que existe una “decisión extranjera” en forma de certificación registral extranjera, el 
acceso de la misma al Registro Civil español constituye no una cuestión de “Derecho 
aplicable”, sino una cuestión de “validez extraterritorial de decisiones extranjeras en 
España”, en este caso, una cuestión de acceso de las certificaciones registrales 
extranjeras al Registro. 
 
 La aplicación del art. 81 del Reglamento del Registro Civil excluye, por 
tanto, la utilización de las normas españolas de conflicto de Leyes, y en concreto, la del 
art. 9.4 del Código Civil. Por tanto, también excluye la aplicación de la Ley sustantiva a 
la que tales normas de conflicto españolas pudieran conducir, como la Ley 14/2006, de 
26 mayo 2006 sobre técnicas de reproducción humana asistida. Las normas de conflicto 
españolas y las normas sustantivas designadas por tales normas de conflicto son sólo 
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aplicables a los supuestos que surgen ante las autoridades españolas sin que haya sido 
dictada una “decisión” por autoridad pública extranjera. Por consiguiente, son aplicables 
en el presente caso las normas jurídicas españolas que regulan el acceso al Registro 
Civil español de las certificaciones registrales extranjeras, esto es, el art. 81 del 
Reglamento del Registro Civil y no las normas de conflicto españolas y tampoco las 
normas sustantivas españolas que determinan la filiación. 
 
 III. Con arreglo al art. 81 del Reglamento del Registro Civil, el legislador 
español no exige que la solución dada a la cuestión jurídica que consta en la 
certificación registral extranjera sea igual o idéntica a la solución que ofrecen las normas 
jurídicas españolas. En efecto, el art. 81 del Reglamento del Registro Civil acoge otra 
perspectiva diametralmente opuesta: las certificaciones registrales extranjeras deben 
superar, naturalmente, un “control de legalidad”, pero dicho control de legalidad no 
consiste en exigir que la autoridad registral extranjera haya resuelto el caso de modo 
idéntico a como lo habría resuelto una autoridad registral española. Esta solución es 
lógica y se explica por varias razones, que a continuación se exponen separada y 
sucesivamente, aunque todas tengan importancia similar o pareja. 
 
 En primer lugar, exigir que la autoridad registral extranjera haya resuelto el 
caso de modo idéntico a como lo habría resuelto una autoridad registral española 
supondría desconocer que cada Estado dispone de su propio Derecho y de su propio 
sistema de Derecho internacional privado, y que, como regla general, y en virtud del 
principio de exclusividad del Derecho internacional privado, las autoridades públicas de 
un Estado sólo aplican a la resolución de los casos internacionales que se les plantean, 
sus propias normas de Derecho internacional privado.  
 
 En segundo lugar, pero no en menor importancia, exigir que la autoridad 
registral extranjera haya resuelto el caso de modo idéntico a como lo habría resuelto una 
autoridad registral española supondría también un perjuicio muy notable para la 
seguridad jurídica, valor superior de un ordenamiento jurídico consagrado en el artículo 
9 de la Constitución Española, en el contexto internacional. En efecto, un mismo caso 
podría ser resuelto de una manera distinta en Estados distintos, de modo que la 
situación jurídica válidamente creada y legalmente existente en un Estado resultaría 
inexistente y/o inválida en España. Ello no es deseable, pues las posiciones jurídicas de 
los particulares cambiarían de Estado a Estado, y se quebraría la coherencia de 
reglamentación de las situaciones privadas internacionales y su continuidad en el 
espacio, como ha subrayado recientemente el Tribunal de Justicia de las Comunidades 
Europeas (STJUE de 2 de octubre de 2003, García Avello, y STJUE de 14 de octubre de 
2008, Grunkin-Paul). Por otra parte, en el contexto internacional, la realización efectiva 
de la “tutela judicial” exige que la solución jurídica alcanzada en un Estado sea segura, 
estable y contínua. Así, con carácter general, el Tribunal Europeo de Derechos 
Humanos ha declarado que el derecho a un proceso equitativo (art. 6 del Convenio para 
la protección de los derechos humanos y de las libertades fundamentales hecho en 
Roma el 4 noviembre 1950) comprende el derecho de “acceso a un tribunal” y el 
derecho a una “ejecución efectiva de la decisión obtenida” (STEDH de 19 de marzo de 
1997, caso Hornsby vs. Grecia). La tutela judicial efectiva exige evitar, hasta donde sea 
posible, las “decisiones claudicantes”, inefectivas e inejecutables en el extranjero. Ello 
conduce a una clara conclusión: el Derecho internacional privado español se orienta, 
como regla general, hacia la admisión de los efectos jurídicos en España de las 
decisiones extranjeras para así ajustarse, como no puede ser de otro modo, a la tutela 
judicial efectiva (art. 24 de la Constitución española) y al derecho a un “proceso 
equitativo” (art. 6 del Convenio para la protección de los derechos humanos y de las 
libertades fundamentales hecho en Roma el 4 noviembre 1950). 
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 En tercer lugar, a mayor abundamiento, exigir que la autoridad registral 
extranjera haya resuelto el caso de modo idéntico a como lo habría resuelto una 
autoridad registral española supondría igualmente para los particulares un elevado 
coste, pues les obligaría a volver a plantear la cuestión jurídica ante las autoridades 
españolas, de modo que la certificación registral extranjera no superaría el “cruce de 
frontera” y carecería de todo efecto jurídico en España. Con ello, además, la economía 
procesal sufriría un fuerte daño y se fomentarían los “dobles procedimientos”, lo que 
perjudicaría no sólo a los particulares, sino a los Estados implicados. Es por ello que el 
art. 81 del Reglamento del Registro Civil permite que las certificaciones registrales 
extranjeras puedan acceder al Registro Civil español, ya que de ese modo, se evitan 
dobles procedimientos y se respeta la economía procesal. 
 
 IV. El art. 81 del Reglamento del Registro Civil dispone que: “el documento 
auténtico, sea original o testimonio, sea judicial, administrativo o notarial, es título para 
inscribir el hecho de que da fe. También lo es el documento auténtico extranjero, con 
fuerza en España con arreglo a las leyes o a los Tratados internacionales”. A tenor de 
dicho precepto, el documento extranjero debe satisfacer diversas exigencias legales 
para acceder al Registro Civil español. Tales exigencias legales conforman el control de 
legalidad requerido a las certificaciones registrales extranjeras. Dicho control de 
legalidad se compone de diversos requisitos. 
 
 En primer lugar, se exige que la certificación registral extranjera sea un 
documento “público”, esto es, un documento autorizado por una autoridad extranjera. 
Con arreglo al art. 323.2º de la Ley de enjuiciamiento civil, un documento extranjero 
puede ser considerado como “público” cuando en la confección de dicho documento se 
han observado los requisitos que se exijan en el país donde se hayan otorgado para que 
el documento pueda ser considerado como “documento público” o documento que hace 
“prueba plena en juicio” (art. 323.2º de la Ley de enjuiciamiento civil) y siempre que se 
acompañe de la correspondiente legalización (art. 88 del Reglamento del Registro Civil) 
o apostilla. Debe recordarse que quedan eximidos de legalización los documentos cuya 
autenticidad le consta directamente al Encargado del Registro, o los que le han llegado 
por vía oficial o por diligencia bastante. En el presente caso, no cabe dudar, ni se ha 
dudado, de la autenticidad de la certificación registral extranjera, que se ha presentado 
con las exigencias formales exigidas por la legislación española. Por otro lado, se exige 
igualmente que el documento se presente con la correspondiente traducción (art. 86 del 
Reglamento del Registro Civil), como también ha sucedido en el caso. 
 
 En segundo lugar, se requiere también que la certificación registral 
extranjera haya sido elaborada y adoptada por una autoridad registral extranjera que 
desempeñe funciones equivalentes a las que tienen las autoridades registrales 
españoles. Así lo exige el art. 85 del Reglamento del Registro Civil, que indica que “Para 
practicar inscripciones sin expediente en virtud de certificación de Registro extranjero, se 
requiere que éste sea regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en 
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantías análogas a las exigidas para la 
inscripción por la Ley española”, como ha tenido ocasión de subrayar también este 
Centro Directivo  (RDGRN de 23 de noviembre de 2006, RDGRN de 25 septiembre de 
2006). Nada hay que dudar en el presente supuesto, en el que la autoridad registral 
californiana no se ha limitado a “dar fe” de unas manifestaciones de voluntad de los 
interesados, sino que ha intervenido en la constatación registral del nacimiento y de la 
filiación, con un grado de implicación sustancial y constitutivo, es decir, mediante un 
control del ajuste de los hechos y de los actos a la Ley aplicable. La constancia registral 
del nacimiento y de la filiación de los nacidos es el resultado de un proceso lógico 
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jurídico y constitutivo llevado a cabo por la autoridad registral extranjera competente. Por 
tanto, puede afirmarse que, en el presente caso, la certificación registral californiana 
constituye una auténtica “decisión” y ello permite comprobar que el Registro Civil de 
California desarrolla funciones similares a las españolas. 
 
 En tercer lugar, se deduce del art. 81 del Reglamento del Registro Civil la 
necesidad de un control de legalidad del acto contenido en la certificación registral 
extranjera. Al Registro Civil español sólo acceden documentos en los que constan actos 
presumiblemente “válidos”, lo que se acredita con la función de la calificación de la 
certificación extranjera presentada, que debe realizar el Encargado. No obstante, a tal 
efecto, el art. 81 del Reglamento del Registro Civil no exige que se lleve a término una 
aplicación de las normas de conflicto españolas y de la Ley española o extranjera a la 
que conducen tales normas de conflicto españolas, como antes se ha adelantado. El art. 
81 del Reglamento del Registro Civil no exige que la solución jurídica contenida en la 
certificación registral extranjera sea “idéntica” a la solución jurídica que habría alcanzado 
una autoridad registral española mediante la aplicación de las normas legales 
españolas, como tampoco se exige que la Ley extranjera designada por nuestras 
normas de conflicto presente un contenido “idéntico” al de las Leyes españolas (vid. art. 
9.4 del Código Civil). Lo que exige el art. 81 del Reglamento del Registro Civil es que la 
certificación registral extranjera cumpla con determinadas exigencias imperativas 
ineludibles para que pueda tener “fuerza en España” y acceder, de ese modo, al 
Registro Civil español. Aparte la exigencia de la competencia de la autoridad registral 
extranjera y del respeto, en su caso, de los derechos de defensa de los interesados, 
extremos de los que no cabe dudar en el presente caso, se exige, como no puede ser 
de otro modo, que la certificación registral extranjera no produzca efectos contrarios al 
orden público internacional español. 
 
 V. En relación con el ajuste al orden público internacional español de la 
certificación registral californiana presentada, debe subrayarse que dicha certificación 
registral extranjera no vulnera dicho orden público internacional. En efecto, dicha 
certificación no lesiona los principios jurídicos básicos del Derecho español que 
garantizan la cohesión moral y jurídica de la sociedad española. Es decir, la 
incorporación de esta certificación registral extranjera al orden jurídico español no daña 
los intereses generales, esto es, no perjudica la estructura jurídica básica del Derecho 
español y, por ello, tampoco lesiona la organización moral y jurídica general, básica y 
fundamental de la sociedad española. En consecuencia, la introducción en la esfera 
jurídica española de la certificación extranjera presentada no altera el correcto y pacífico 
funcionamiento de la sociedad española, como estructura supraindividual, establecido 
por el legislador. En concreto, el ajuste de la certificación registral extranjera presentada 
al orden público internacional español se explica por los siguientes motivos. 
 
 En primer término, la inscripción en el Registro Civil español del nacimiento 
y de la filiación de los nacidos en California en favor de dos sujetos varones no vulnera 
el orden público internacional español ya que también en Derecho español se admite la 
filiación en favor de dos varones en casos de adopción, sin que quepa distinguir entre 
hijos adoptados e hijos naturales, ya que ambos son iguales ante la Ley (art. 14 de la 
Constitución española). Si la filiación de un hijo adoptado puede quedar establecida en 
favor de dos sujetos varones, idéntica solución debe proceder también en el caso de los 
hijos naturales. 
 
 En segundo término, la inscripción en el Registro Civil español del 
nacimiento y de la filiación de los nacidos en California en favor de dos sujetos varones 
no vulnera el orden público internacional español, ya que en Derecho español se 
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permite que la filiación de un hijo conste en el Registro Civil a favor de dos mujeres, 
personas del mismo sexo (art. 7.3 de la Ley 14/2006). Por esta razón, no permitir que la 
filiación de los nacidos conste en favor de dos varones resultaría discriminatorio por una 
razón de sexo, lo que está radicalmente prohibido por el art. 14 de la Constitución 
Española de 27 diciembre 1978. 
 
 En tercer lugar, el interés superior del menor aconseja proceder a la 
inscripción en el Registro civil español de la filiación que figura en el Registro extranjero 
y en la certificación registral extranjera a favor de dos mujeres o dos varones. En efecto, 
en el caso de rechazar la inscripción de la filiación en el Registro Civil español, podría 
resultar que los hijos, de nacionalidad española, quedarían privados de una filiación 
inscrita en el Registro Civil. Ello vulnera el art. 3 de la Convención sobre los derechos 
del niño hecha en Nueva York el 20 noviembre 1989 (BOE núm.313 de 31 diciembre 
1990), en vigor para España desde el 5 enero 1991, cuyo texto indica que: “1. En todas 
las medidas concernientes a los niños que tomen las instituciones públicas o privadas 
de bienestar social, los tribunales, las autoridades administrativas o los órganos 
legislativos, una consideración primordial a que se atenderá será el interés superior del 
niño. 2. Los Estados Partes se comprometen a asegurar al niño la protección y el 
cuidado que sean necesarios para su bienestar, teniendo en cuenta los derechos y 
deberes de sus padres, tutores u otras personas responsables de él ante la ley y, con 
ese fin, tomarán todas las medidas legislativas y administrativas adecuadas.” Denegar la 
inscripción en el Registro Civil español de la certificación registral extranjera vulnera 
también el citado precepto por cuanto el interés superior de los menores, recogido en el 
art. 3 de la citada Convención sobre los derechos del niño hecha en Nueva York el 20 
noviembre 1989, exige que éstos queden al cuidado de los sujetos que han dado su 
consentimiento para ser padres, ya que ello constituye el ambiente que asegura al niño 
“la protección y el cuidado que [son] necesarios para su bienestar”. 
 
 En cuarto lugar, debe recordarse que el “interés superior del menor” al que 
alude el antes citado art. 3 de la Convención sobre los derechos del niño hecha en 
Nueva York el 20 noviembre 1989 se traduce en el derecho de dicho menor a una 
“identidad única”, como ha destacado recientemente el Tribunal de Justicia de la Unión 
Europea (STJUE 2 octubre 2003, caso G. A., STJUE 14 octubre 2008, caso G. –P.). 
Este derecho de los menores a una identidad única se traduce en el derecho de tales 
menores a disponer de una filiación única válida en varios países, y no de una filiación 
en un país y de otra filiación distinta en otro país, de modo que sus padres sean distintos 
cada vez que cruzan una frontera. La inscripción de la certificación registral californiana 
en el Registro Civil español es el modo más efectivo para dar cumplimiento a este 
derecho de los menores a su identidad única por encima de las fronteras estatales. Esta 
jurisprudencia del Tribunal de Justicia de la Unión Europea presenta un valor 
supracomunitario, ya que no se trata, meramente, de subrayar el derecho a la identidad 
única de los ciudadanos comunitarios, sino que se trata de una jurisprudencia que 
destaca el derecho a una identidad única referido a los menores. Ello encaja con el 
interés superior del menor recogido en el art. 3 de la Convención sobre los derechos del 
niño hecha en Nueva York el 20 noviembre 1989. 
 
 En quinto lugar, es preciso recordar que en el Derecho español, la filiación 
natural no se determina necesariamente por el hecho de la “vinculación genética” entre 
los sujetos implicados, como se deduce el antes citado art. 7.3 de la Ley 14/2006, 
precepto que permite que la filiación natural de un hijo conste en el Registro Civil a favor 
de dos mujeres, personas del mismo sexo. Por ello, no existen obstáculos jurídicos a la 
inscripción en el Registro Civil español de una certificación registral extranjera que 
establezca la filiación en favor de dos varones españoles. 
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 En sexto lugar no cabe afirmar que los interesados han llevado a cabo un 
fraude de Ley, fenómeno al que aluden el art. 12.4 del Código Civil para los casos 
internacionales y, en general, el art. 6.4 del Código Civil. Los interesados no han 
utilizado una “norma de conflicto” ni tampoco cualquier otra norma con el fin de eludir 
una ley imperativa española. No se ha alterado el punto de conexión de la norma de 
conflicto española, mediante, por ejemplo, un cambio artificioso de la nacionalidad de los 
nacidos para provocar la aplicación de la Ley de California mediante la creación de una 
conexión existente pero ficticia y vacía de contenido con el Estado de California. Y 
tampoco se puede estimar que los interesados hayan incurrido en el conocido como 
“Forum Shopping fraudulento” al haber situado la cuestión de la determinación de la 
filiación en manos de las autoridades californianas con el fin de eludir la Ley imperativa 
española. En efecto, la certificación registral californiana no es una sentencia judicial 
que causa estado de cosa juzgada y que se intenta introducir en España para provocar 
un estado inalterable de filiación oponible erga omnes. Dicho aspecto debe ser 
vinculado con el interés del menor, que es un interés “superior” (vid. de nuevo el citado 
art. 3 de la Convención sobre los derechos del niño hecha en Nueva York el 20 
noviembre 1989), de forma, modo y manera que dicho interés se impone sobre 
cualquiera otra consideración en juego, tal y como podría ser la represión de 
movimientos presuntamente fraudulentos a los que, por cierto, el auto recurrido 
denegatorio de la inscripción ni siquiera se ha referido. Y el interés superior del menor 
exige la continuidad espacial de la filiación y la coherencia internacional de la misma, así 
como un respeto ineludible del derecho a la identidad única de los menores que 
prevalece, en todo caso, sobre otras consideraciones. 
 
 En séptimo lugar, es indudable que los contratos de gestación por 
sustitución están expresamente prohibidos por las Leyes españolas (vid. art. 10.1 de la 
Ley 14/2006, de 26 de mayo, sobre técnicas de reproducción humana asistida). Es 
indudable también que “la filiación de los hijos nacidos por gestación de sustitución será 
determinada por el parto” (art. 10.2 de la Ley 14/2006). Ahora bien, dicho precepto no es 
aplicable al presente caso, ya que no se trata de determinar la filiación de los nacidos en 
California, pues no procede determinar el “Derecho aplicable” a la filiación y tampoco 
procede determinar la filiación de tales sujetos. Se trata, por el contrario, de precisar si 
una filiación ya determinada en virtud de certificación registral extranjera puede acceder 
al Registro Civil español. Tampoco se pretende, de ningún modo, con la inscripción en el 
Registro Civil de la certificación registral californiana de nacimiento de los nacidos, la 
ejecución o el cumplimiento de un presunto contrato de gestación por sustitución. Es 
claro que la certificación registral californiana se expide a los solos efectos de acreditar 
la identidad de los nacidos, y establece una presunción de paternidad que puede ser 
destruida por sentencia judicial (California Family Code section 7611). Ahora bien, debe 
recordarse que la inscripción en el Registro Civil español de la certificación registral 
californiana surte los efectos jurídicos señalados por las Leyes registrales españolas 
(vid. art. 2 Ley del Registro Civil). Por ello, cualquier parte legitimada puede impugnar el 
contenido de dicha inscripción ante los Tribunales españoles en la vía civil ordinaria. En 
tal caso, los Tribunales españoles establecerán de modo definitivo la filiación de los 
nacidos. Por tanto, la certificación registral extranjera no produce efectos jurídicos de 
“cosa juzgada”. Y debe también subrayarse que en la certificación registral expedida por 
las autoridades californianas no consta en modo alguno que el nacimiento de los 
menores haya tenido lugar a través de gestación por sustitución. En la disyuntiva de 
dejar a unos menores que son indudablemente hijos de ciudadano español (art. 17.1 del 
Código Civil) sin filiación inscrita en el Registro Civil y admitir una situación de no 
certeza en la filiación de los menores en la que dichos menores cambiarían de filiación 
cada vez que cruzan la frontera de los Estados Unidos con destino a España y 
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viceversa, lo que vulneraría el art. 3 de la Convención sobre los derechos del niño hecha 
en Nueva York el 20 noviembre 1989, o de permitir la inscripción en el Registro Civil 
español de la filiación determinada en virtud de la certificación californiana, siempre es 
preferible proceder a dicha inscripción en nombre del “interés superior del menor”. 
 
 VI. Debe por último recordarse que los menores nacidos en California 
ostentan la nacionalidad española con arreglo al art. 17.1.a) del Código Civil, ya que son 
españoles de origen los nacidos de español o española. El precepto citado se refiere a 
los “nacidos” de padre o madre españoles y no a los “hijos” de padre o madre 
españoles. Se trata ésta de una precisión legal extraordinariamente importante 
incorporada por la Ley 18/1990 de 17 diciembre 1990 sobre reforma del Código civil en 
materia de nacionalidad. En efecto, según el criterio jus sanguinis acogido en el art. 
17.1.a) del Código Civil son españoles los hijos de españoles. Pero ello plantea un 
“problema circular”. En efecto, cuando no está acreditada la filiación del hijo se podría 
producir un “círculo vicioso” o situación de “doble espejo”, pues es necesario saber qué 
“filiación” ostenta el sujeto para determinar si ostenta o no ostenta “nacionalidad 
española”, mientras que es necesario también saber qué “nacionalidad” ostenta el sujeto 
para saber cuál es su “filiación” (art. 9.4 del Código Civil), es decir, quiénes son sus 
padres. Pues bien, el art. 17.1 a) del Código Civil utiliza la expresión “nacidos” de padre 
o madre españoles, porque con dicha expresión deshace el circulus inextricabilis y 
rompe el “doble espejo”. El art. 17 Cc. indica que son españoles los “nacidos” de padre o 
madre españoles. Por tanto, el precepto no exige que haya quedado “determinada 
legalmente” la filiación. Es suficiente que quede acreditado el “hecho físico de la 
generación”. Por ello, para considerar “nacido” de español a un individuo, basta que 
consten “indicios racionales de su generación física por progenitor español”. Por 
ejemplo, por posesión de estado o inscripción en el Registro Civil (RDGRN de 7 de 
mayo de 1965, RDGRN de 4 febrero de 1966, RDGRN de 29 de diciembre de 1971, 
RDGRN de 19 de diciembre de 1973, RDGRN de 11 de agosto de 1975, RDGRN de 19 
de enero de 1976, RDGRN de 11 de abril de 1978, RDGRN de 7 de mayo de 1980, 
RDGRN de 5 de marzo de 1986, RDGRN de 28 de octubre de 1986 y Circular DGRN de 
6 junio de 1981). En este caso, pues, no es precisa la determinación legal de la filiación 
de los “nacidos”, con lo que no es necesario recurrir al art. 9.4 del Código Civil y a la Ley 
nacional del “nacido” para acreditar de quién es “hijo”. En consecuencia, al tratarse en el 
presente caso de la inscripción del nacimiento y filiación de sujetos españoles al ser 
nacidos de progenitor español, procede su acceso al Registro Civil español (art. 15 de la 
Ley del Registro Civil). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1º. Estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 2º. Ordenar que se proceda a la inscripción, en el Registro Civil Consular, 
del nacimiento de los menores C. y M., que consta en la certificación registral extranjera 
presentada, con las menciones de filiación constantes en la certificación registral 
aportada, de la que resulta que son hijos de Don I. y de Don J. 
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RESOLUCIÓN (2ª) de 18 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 
 

 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 
la ausencia de consentimiento matrimonial 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular en H. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 4 de junio de 2007, Doña Y. nacida en Cuba el 24 de octubre 
de 1972 y de nacionalidad cubana presentó en el Consulado español en H. impreso de 
declaración de datos para la inscripción de su matrimonio celebrado en Cuba el 25 de 
agosto de 2006 con Don A., nacido en Guinea el 17 de agosto de 1960 y de 
nacionalidad española. Adjuntan como documentación: Hoja declaratoria de datos, 
certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento y certificado de matrimonio con 
inscripción marginal de divorcio del interesado y certificado de nacimiento y certificado  
de matrimonio y sentencia de divorcio de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripción de 
matrimonio. Con fecha 25 de septiembre de 2007 el Encargado del Registro Civil 
Consular dicta auto denegando la inscripción del matrimonio, al no existir consentimiento 
real por parte de los cónyuges. 
 
 3. Notificados los interesados, el interesado interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción del 
matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
ratifica en todos los extremos del informe emitido previo en su día y previo al acuerdo 
que se recurre. El Encargado del Registro Civil Consular confirma la resolución apelada 
y ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005, 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª,21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006, 29-2ª y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre de 2007. 
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 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba entre una cubana y nacionalizado español y del trámite de audiencia reservada 
practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe 
deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. Difieren en el momento de conocerse ya que él dice que se conocieron en 
octubre de 2005 y ella que noviembre de 2006 comenzando el contacto inicial por 
teléfono en octubre de 2006. Ella desconoce el segundo apellido de la persona que les 
puso en contacto. Se conocen personalmente pocos días antes de la boda, 
concretamente el 17 de agosto de 2006 aunque la información del Consulado es que 
dicha entrada no se corresponde con el documento de inmigración y extranjería que 
consta en el expediente. Ella no sabe el lugar de nacimiento del interesado, desconoce 
los estudios que tiene, sabe que tiene una hija pero desconoce datos de ella. Él dice que 
la interesada trabaja como vendedora de batidos y ella dice que es peluquera por cuenta 
propia. No presentan prueba alguna de su relación. Dadas las circunstancias de este 
caso y el hecho que se viene detectando en este Centro Directivo respecto de 
matrimonios entre españoles y cubanos, ha de deducirse que se ha acudido al 
matrimonio persiguiendo otros fines probablemente de carácter migratorio. 
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 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo han estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
  
 
  
RESOLUCIÓN (3ª) de 18 de febrero de 2009, sobre autorización de matrimonio civil. 

  
 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio, remitido a 
este centro en trámite de recurso, por virtud del entablado por los interesados contra 
auto del encargado del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de M. el 8 de agosto de 
2007, Don J., nacido el 12 de mayo de 1988 y de nacionalidad española y el ciudadano 
costarricense J., nacido el 22 de mayo de 1973, ambos con domicilio en M., solicitaban 
autorización para contraer matrimonio civil. Adjuntaban los siguientes documentos: DNI, 
pasaporte, certificados de empadronamiento, certificados de nacimiento y de estado 
civil. 
 
 2. Ratificados los promotores, se les practicó el trámite de audiencia 
reservada por separado. 
 
 3. Notificado el ministerio fiscal, emitió informe desfavorable. El encargado 
del Registro Civil de M. dictó auto el 1 febrero de 2008 denegando la autorización por 
falta de auténtico consentimiento matrimonial. 
 
 4. Notificados el ministerio fiscal y los promotores, éstos interponen recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el matrimonio 
para el cual se pide autorización es verdadero. 
 
 5. Del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se ratificó en su 
informe anterior. El encargado del Registro Civil de Madrid remitió el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la resolución del 
Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
la Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
resoluciones, entre otras, de  30-2ª de diciembre de 2005; 31-3ª de mayo, 27-3ª y 4ª de 
junio, 10-4ª, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; 25-1ª, 3ª y 4ª de 
enero, 2-1ª , 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª  y 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª, 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre de 
2007, 24-4ª de abril y 19-2ª de diciembre de 2008. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para obtener las ventajas que el matrimonio 
proporciona al extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios objetivos, el 
encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe autorizar un 
matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso presente de solicitud de autorización para la celebración de 
un matrimonio civil en España entre un ciudadano español y un ciudadano 
costarricense, del trámite de audiencia resultan un conjunto de hechos que llevan a la 
conclusión de que el matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta 
de la propia de esta institución. Ambos incurren en contradicciones, no solo en relación 
con las respuestas del otro sino incluso con las propias de cada uno, lo que indica que 
existe una intención evidente de falseamiento de datos con la consecuencia de que no 
es posible determinar cuáles son en realidad los hechos. Así, el ciudadano costarricense 
declara que lleva en España un año y un mes (por tanto, habría llegado en octubre de 
2006) pero dice que conoció a su pareja en una discoteca el 22 de mayo de de 2006 
(sorprende la precisión en la fecha, pero es que, además, resulta que aún no estaba en 
España según su respuesta anterior). El ciudadano español por su parte, afirma que se 
conocieron hace unos dos años, es decir, a finales de 2005 o comienzos de 2006. 



 
 

- 384 -

También afirma que él vivía en A. y se trasladó a M. hace un mes; sin embargo, según 
los certificados de empadronamiento aportados, la baja en el censo de A. se produjo en 
junio (cinco meses antes de la entrevista). Por último, las declaraciones relativas al 
único testigo compareciente en el procedimiento resultan totalmente desconcertantes, 
pues si bien el mismo comparece en calidad de amigo del contrayente español, éste 
afirma que se trata un amigo de su pareja, mientras que el contrayente costarricense 
asegura que lo conoció el mismo día que actuó como testigo. Finalmente, en el recurso 
se alega que dicho testigo fue propuesto por el Sr. G., pero que realmente conoce poco 
a la pareja y solo estuvo presente en el primer encuentro entre ambos, que, como se ha 
señalado anteriormente, tuvo lugar presuntamente en algún momento entre finales de 
2005 y mayo de 2006. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 . 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 18 de febrero de 2009, sobre expedientes en general. 
 
 Procede la cancelación del asiento practicado cuando se ha incurrido en 
vicio de incongruencia, por resolver sobre cuestión distinta de la solicitada. 
 
 En el expediente sobre rectificación de error en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el promotor 
contra calificación de la Juez Encargada del Registro Civil de G. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 21 de diciembre de 2006 Don J. Jodas C., 
manifiesta que con fecha 7 de septiembre de 2006 solicitó el cambio de nombre y 
apellidos en el sentido de cambiar “J.” por “Jo.” y el apellido “Jodas” por “Jonás”.  Que 
en lo referente a su nombre el cambio se ha producido correctamente pero no así el 
apellido ya que se ha producido un error al invertir el orden de los mismo apareciendo 
como C. Jodas, por lo que solicita se rectifique el error apareciendo Jonás, que es la 
petición que realizó en un primer momento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal informa favorablemente. La 
Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 92 a 95 de la Ley del Registro Civil (LRC); 342 y 358 
del Reglamento del Registro Civil (RRC); 218 de la Ley de Enjuiciamiento Civil (LEC); y 
las Resoluciones de 3 de abril de 2003; 24-1ª de abril, 17-2ª de julio, 20-6ª de junio, 11-
5ª de octubre de 2006; 10-3ª de enero y 10-1ª de mayo de 2007. 
 
 II. El promotor del expediente, el 7 de septiembre de 2006, presentó ante el 
Registro Civil de su domicilio escrito solicitando el cambio de su primer apellido “Jodas” 
por “Jonás”. En cambio, por el citado Registro Civil debió entenderse que lo solicitado 
era una inversión del orden de apellidos. Así se deduce del asiento marginal practicado 
en la inscripción de su nacimiento por el Registro Civil de B., donde se hallaba inscrito 
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dicho nacimiento. En el citado asiento consta que “por declaración ante el Encargado del 
Registro Civil de G. de fecha de 7 de septiembre de 2006 formulada por el inscrito 
quedan invertidos los apellidos del mismo que pasa a llamarse en lo sucesivo Jo. C. 
Jodas. Contra esta calificación efectuada respecto de la petición inicial se interpone el 
presente recurso. 
 
 III. Las alegaciones del recurrente apuntan a un vicio de incongruencia al 
no ajustarse el asiento practicado a la petición formulada. Ciertamente ha de estimarse 
esta alegación. La congruencia supone un ajuste acorde entre lo resuelto y las 
pretensiones de las partes, siendo patente en este caso la desviación existente entre la 
causa de pedir -un cambio de apellido por la vía del art. 58 LRC- y lo, finalmente, 
resuelto -una inversión del orden de los apellidos- (cfr. art. 198 RRC y 218 LEC), 
desviación que altera la competencia, puesto que para el cambio de apellidos ésta 
correspondía al Ministro de Justicia (por delegación a esta Dirección General) y para la 
citada inversión es suficiente la declaración del interesado ante el Encargado del 
Registro Civil del domicilio. Procede, en consecuencia, que sea cancelado el asiento 
marginal referido. 
 
 IV. Finalmente, con el fin evitar dilaciones innecesarias que se producirían 
si se retrotrajeran las actuaciones para que se instruyese el expediente de cambio de 
apellidos (cfr. art 354.II RRC) y habida cuenta de las actuaciones practicadas ante el 
Registro del domicilio, que sería competente para dicha instrucción, procede aplicar 
criterios de economía procedimental y resolver directamente sobre la petición del 
interesado y al respecto, dado lo previsto en el artículo 58 LRC en lo relativo a aquellos 
apellidos susceptibles de generar graves inconvenientes, como puede suceder con el 
apellido “Jodas” y dado, igualmente, que se trata de un cambio ortográfico insignificante 
y que concurren los demás requisitos necesarios para el cambio (cfr. art. 57 LRC y 205 
RRC), se estima oportuno autorizar el solicitado por el interesado. Ahora bien, teniendo 
en cuenta que “Jonás” es también nombre propio de persona y podría inducir a 
confusión convendría que, a petición del interesado, se antepusiese la partícula “de” al 
citado apellido (cfr. art. 54 LRC y 195 RRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1. La cancelación del asiento marginal de inversión de apellidos del 
recurrente. 
 2. Autorizar, por delegación del Ministro de Justicia (ORDEN 
JUS/3770/2008, de 2 de diciembre), el cambio del primer apellido del interesado “Jodas” 
por “Jonás”, no debiendo producir esta autorización efectos legales mientras no se 
inscriba al margen del asiento de nacimiento y siempre que así se solicite en el plazo de 
ciento ochenta días desde la notificación, conforme a lo que dispone el artículo 218 del 
Reglamento del Registro Civil. El Encargado que inscriba el cambio deberá efectuar las 
comunicaciones ordenadas por el artículo 217 del mismo Reglamento. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 18 de febrero de 2009, sobre consolidación de la nacionalidad 
española. 

  
 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que los 
representantes legales de la interesada, entonces menor de edad, hubieran residido en 
el Sahara durante el plazo de vigencia del Decreto 2258/1976, de 10 de agosto ni 
hubiera poseído y utilizado la nacionalidad española durante diez años. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por la promotora contra auto dictado por el Juez  Encargado del Registro Civil 
de A. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 16 de noviembre de 2007, Doña Z. nacida en 
el Sahara Occidental, el 19 de marzo de 1970, solicitaba la nacionalidad española con 
valor de simple presunción. Adjuntaba la siguiente documentación: Certificado de 
nacimiento, certificado de MINURSO y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificada la interesada, el  Ministerio Fiscal una vez examinado el 
expediente, emite informe favorable. El Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con 
fecha 25 de febrero de 2008 en el que desestima la petición realizada por la  interesada, 
ya que no ha probado haber estado en posesión y utilización de la nacionalidad 
española, ni haber ostentado en tiempo alguno documento oficial de identidad español 
estando documentada actualmente con pasaporte argelino, no acreditando ni siquiera 
residencia legal en España, aportando simplemente un certificado de empadronamiento 
desde el año 2005. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta presenta recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, solicitando nuevamente la nacionalidad española con 
valor de simple presunción. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la estimación del recurso 
interpuesto. El Juez Encargado del Registro Civil ordena la remisión del expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil (Cc); 96 de la Ley del Registro Civil 
(LRC); 335 y 338 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Ley 40/1975, de 19 de 
noviembre; el  Decreto 2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo 
de 28 de octubre de 1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª 
y 4ª y 22-5ª de diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 
de abril, 21-6ª de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª 
de enero, 22-5ª y 29-6ª de febrero, 3-2ª y 4ª de marzo y 20-8ª de noviembre de 2008. 
  
 II. La interesada, mediante escrito de fecha 16 de noviembre de 2007, 
solicitó ante el Registro Civil de su domicilio la declaración con valor de simple 
presunción de la nacionalidad española, al haber nacido en 1970 en V. (Sahara 
Occidental) y cumplir los requisitos establecidos. El Juez Encargado del Registro Civil de 
A. dictó auto de 25 de febrero de 2008 denegando la solicitud. Este auto constituye el 
objeto del presente recurso. 
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 III. Según el artículo 18 Cc la nacionalidad española puede consolidarse si 
se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un título inscrito en 
el Registro Civil que después es anulado. La vía registral para comprobar esta 
consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en primera instancia el 
Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre  de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesta de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente la interesada no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976, sus representantes legales -dada 
entonces su minoría de edad- estuviesen imposibilitados de facto para optar a la 
nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados, antes al 
contrario, manifiesta que se encontraban en los campamentos de refugiados de Argelia. 
De otro lado, tampoco consta título inscrito en el Registro Civil ni está probada la 
posesión de la nacionalidad española en los términos y duración que establece el 
artículo 18 Cc, estando la interesada en posesión de documentación argelina.  
 
 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hace sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 VI. Finalmente, se une a lo anterior, el hecho de que la documentación que 
se aporta, expedida por autoridades de la denominada República Árabe Saharaui 
Democrática, no ofrece garantías análogas a las exigidas para la inscripción por la ley 
española (cfr. art. 23 LRC y 85 RRC). Al respecto ha de tenerse en cuenta que las 
competencias de calificación del Encargado del Registro Civil respecto de las 
certificaciones extranjeras se extienden al examen de la competencia y autoridad que 
las expide, la cual ha de actuar en el ejercicio de cargo que le habilite para tal 
expedición con base legal suficiente para ello, base, que en este caso no existe al no 
estar establecidos los órganos del Registro Civil en virtud de disposiciones normativas 
integrantes de un ordenamiento jurídico estatal internacionalmente reconocido. 
 



 
 

- 388 -

 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
  
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 18 de febrero de 2009, sobre  reglas generales de 
competencia. 

 
 Acreditado que el promotor está domiciliado en el extranjero es competente el 
Registro Civil Consular para calificar si es inscribible el nacimiento previa opción a la 
nacionalidad española. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de nacimiento previa opción a la 
nacionalidad española, remitidas a este Centro en trámite de recurso  en virtud del 
entablado por el promotor contra  acuerdo dictado por el Juez Encargado del Registro 
Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 14 de julio de 2006, se levanta acta de opción a la 
nacionalidad española mediante la cual Don H., nacido en Marruecos el 22 de diciembre 
de 1965 manifiesta que es de nacionalidad marroquí, que desea optar a la nacionalidad 
española al amparo del artículo 20 del Código Civil, que promete fidelidad al Rey y 
obediencia a la Constitución y demás leyes españolas. Adjunta como documentación: 
Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su padre español y certificado de 
empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado. El Juez Encargado del Registro Civil mediante 
auto de fecha 27 de febrero de 2008 deniega lo solicitado por el interesado ya que la 
competencia para conocer y resolver sobre la inscripción de nacimiento del interesado 
corresponde al Consulado de España de la circunscripción de la población de residencia 
del interesado, al tener su domicilio en Marruecos, según se ha acreditado en la copia 
del poder especial otorgado, por lo que se deniega por falta de competencia. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española por 
opción alegando que en el momento de realizar la solicitud residía en N., como ha 
acreditado por medio del certificado de empadronamiento. 
 
 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
informa que procede confirmar el auto apelado. El Juez Encargado del Registro Civil 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Ley del Registro Civil; y 68 del Reglamento 
del Registro Civil y las Resoluciones de 11-4ª y 17-2ª de octubre de 2002; 13-1ª de 
febrero de 2003 24-3ª de febrero de 2004. 
 
 II. Los nacimientos ocurridos en el extranjero han de inscribirse en el 
Registro Consular correspondiente al lugar en que acaecieron (cfr. art. 16 LRC). Como 
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el promotor, a la vista de la escritura de poder acompañada con el recurso, no está 
domiciliado en España, sino en Marruecos, no entra en juego la excepción prevista por 
el artículo 68 del Reglamento del Registro Civil, que permite, cuando el promotor o 
promotores están domiciliados en España, que la inscripción se practique antes en el 
Registro Central y después por traslado en el Registro Consular correspondiente. Por lo 
que será el Registro Civil Consular correspondiente al domicilio del interesado el que 
deba conocer de la inscripción intentada ante el Central. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y declarar la competencia del Registro 
Civil Consular de N. al que deben ser remitidas de oficio de las actuaciones, sin que 
proceda por ello entrar a conocer del fondo d el asunto. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 19 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio.  
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular en L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 26 de septiembre de 2007, Doña E. nacida en Cuba el 20 de 
septiembre de 1950 y de nacionalidad española presentó en el Consulado español en L. 
impreso de declaración de datos para la inscripción de su matrimonio celebrado en 
Cuba el 9 de febrero de 2007 con Don C., nacido en Cuba el 30 de octubre de 1951 y de 
nacionalidad cubana. Adjuntan como documentación: Hoja declaratoria de datos, 
certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento y certificado de matrimonio y 
sentencia de divorcio del interesado y certificado de nacimiento y certificado de 
matrimonio y sentencia de divorcio de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripción de 
matrimonio. Con fecha 22 de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil 
Consular dicta auto denegando la inscripción del matrimonio, al no existir consentimiento 
real por parte de los cónyuges. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción del 
matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
ratifica en todos los extremos del informe emitido previo en su día y previo al acuerdo 
que se recurre. El Encargado del Registro Civil Consular confirma la resolución apelada 
y ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005, 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª,21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006, 29-2ª y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba entre una cubana nacionalizada española y un cubano y del trámite de audiencia 
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reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los 
que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de 
esta institución. Difieren en el momento de conocerse ya que mientras que él manifiesta 
que se conocen desde hace mucho tiempo y que inician una relación en 2001, ella 
asegura que se conocieron en una fiesta familiar hace seis años. Él afirma que viven 
separados y ella que viven juntos desde febrero de 2007, posteriormente dice que ella 
vive en S. y que se ven los fines de semana. Ella no sabe el nombre del nieto de él, dice 
que han ido a la playa juntos en julio mientras que el interesado afirma que no van a la 
playa porque a él no le gusta. No coinciden en gustos y aficiones. Es interesante señalar 
que el interesado alega que han decidido contraer matrimonio porque la madre de él 
vive en España, por su parte ella dice que contraen matrimonio para viajar. No 
presentan prueba alguna de su relación. Dadas las circunstancias de este caso y el 
hecho que se viene detectando en este Centro Directivo respecto de matrimonios entre 
españoles y cubanos, ha de deducirse que se ha acudido al matrimonio persiguiendo 
otros fines probablemente de carácter migratorio. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 19 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero.  
 
 Si la contrayente española era menor de edad en el momento de la 
celebración, el matrimonio es nulo y no inscribible, a salvo la obtención de dispensa 
ulterior de edad. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra acuerdo de la 
encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central el 7 de julio de 
2005, Doña R., nacida el 11 de septiembre de 1987 y de nacionalidad española, solicitó 
la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con el ciudadano argelino 
Don B., nacido el 21 de enero de 1977, celebrado el día 24 de marzo de 2005 en A. 
según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: 



 
 

- 392 -

Certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento del solicitante, inscripción de 
nacimiento con marginal de opción a la nacionalidad española y DNI de la interesada. 
 
 2. A la vista de la documentación aportada, la encargada del Registro Civil 
Central dictó acuerdo el 14 de julio de 2006 denegando la inscripción porque la 
solicitante, española en el momento de contraer matrimonio, era entonces menor de 
edad no emancipada. 
 
 3. Notificada la resolución, se interpuso recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado alegando la existencia de dispensa de edad de las 
autoridades argelinas. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
consideró conforme a derecho el acuerdo recurrido. La encargada del Registro Civil 
Central se ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 9, 46, 48, 49 y 73 del Código Civil; 23 de la Ley del 
Registro Civil; 85, 256 y 365 del Reglamento del Registro Civil, y las resoluciones 25-2ª 
de enero y 3-2ª de noviembre de 2003 y 24-6ª de junio de 2008. 
 
 II. La recurrente, de nacionalidad española, contrajo matrimonio en Argelia, 
según la ley local, cuando aún no había cumplido 18 años. A tenor de lo establecido en 
el artículo 46 del CC, los menores de edad no emancipados no pueden contraer 
matrimonio, por lo que el cuestionado en este caso es, en principio, nulo y no inscribible 
en el Registro Civil, a salvo de que la interesada solicite y obtenga la dispensa ulterior 
de edad que concede el juez encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. arts. 48 y 
365 RRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN  (3ª) de 19 de febrero de 2009, sobre consolidación de la 
nacionalidad española. 

 
 No es aplicable el artículo 18 del Código civil cuando no se acredita que los 
representantes legales del interesado, entonces menor de edad, hubieran residido en el 
Sahara durante el plazo de vigencia del Decreto 2258/1976, de 10 de agosto ni hubiera 
poseído y utilizado la nacionalidad española durante diez años. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el promotor contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil 
de B. 
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H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 6 de febrero de 2008, Don M. nacido en O. 
(Sáhara Occidental), en 1976, solicitaba la nacionalidad española con valor de simple 
presunción. Adjuntaba la siguiente documentación: Certificado de nacimiento, certificado 
de MINURSO, certificado de subsanación de nombre, certificado de paternidad, 
certificado de permanencia en los campamentos saharauis desde 1976 hasta el 22 de 
mayo de 2007 y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal una vez examinado el 
expediente, emite informe desfavorable. La Juez Encargada del Registro Civil dictó auto 
con fecha 5 de mayo de 2008 en el que desestima la petición realizada por el 
interesado, al no haberse comprobado la consolidación prevista en el artículo 18 del 
Código Civil. 
 
 3. Notificado el interesado, éste presenta recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, solicitando nuevamente la nacionalidad española con 
valor de simple presunción. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste se ratifica en el informe emitido. La 
Juez Encargada del Registro Civil ordena la remisión del expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil (Cc); 96 de la Ley del Registro Civil 
(LRC); 335 y 338 del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Ley 40/1975, de 19 de 
noviembre; el  Decreto 2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo 
de 28 de octubre de 1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª 
y 4ª y 22-5ª de diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 
de abril, 21-6ª de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª 
de enero, 22-5ª y 29-6ª de febrero, 3-2ª y 4ª de marzo y 20-8ª de noviembre de 2008. 
  
 II. El interesado, mediante escrito de fecha 6 de febrero de 2008, solicitó 
ante el Registro Civil de su domicilio la declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española, al haber nacido en 1976 en los Campamentos de refugiados de 
Argelia y cumplir los requisitos establecidos. La Juez Encargada del Registro Civil de B. 
dictó auto de 5 de mayo de 2008 denegando la solicitud. Este auto constituye el objeto 
del presente recurso. 
 
 III. Según el artículo 18 Cc la nacionalidad española puede consolidarse si 
se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un título inscrito en 
el Registro Civil que después es anulado. La vía registral para comprobar esta 
consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en primera instancia el 
Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado, aplicable en este caso a los padres del interesado, es el que 
se desprende necesariamente de la Ley de 19 de noviembre  de 1975, porque sólo así 
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cobra sentido que a los naturales del Sahara se les concediera en ciertas condiciones la 
oportunidad de optar a la nacionalidad española en el plazo de un año a contar desde la 
entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta también de la diferenciación de 
«territorios» puesto de relieve, con rotunda claridad, por la citada Ley de 19 noviembre 
1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo expresa «que el Estado Español 
ha venido ejerciendo, como potencia administradora, plenitud de competencias sobre el 
territorio no autónomo del Sahara, que durante algunos años ha estado sometido en 
ciertos aspectos de su administración a un régimen peculiar con analogías al provincial y 
que nunca -recalcaba- ha formado parte del territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente el interesado no ha acreditado 
que cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976, sus representantes legales -dada 
entonces su minoría de edad- estuviesen imposibilitados “de facto” para optar a la 
nacionalidad española por haber permanecido en los territorios ocupados, antes al 
contrario, manifiesta el interesado que se encontraban en los campamentos de 
refugiados de Argelia en los que nació. De otro lado, tampoco consta título inscrito en el 
Registro Civil ni está probada la posesión de la nacionalidad española en los términos y 
duración que establece el artículo 18 Cc, estando el interesado en posesión de 
documentación mauritana.  
 
 Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de 
noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el 
estatuto de apátridas no hace sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 VI. Finalmente, se une a lo anterior, el hecho de que la documentación que 
se aporta, expedida por autoridades de la denominada República Árabe Saharaui 
Democrática, no ofrece garantías análogas a las exigidas para la inscripción por la ley 
española (cfr. art. 23 LRC y 85 RRC). Al respecto ha de tenerse en cuenta que las 
competencias de calificación del Encargado del Registro Civil respecto de las 
certificaciones extranjeras se extienden al examen de la competencia y autoridad que 
las expide, la cual ha de actuar en el ejercicio de cargo que le habilite para tal 
expedición con base legal suficiente para ello, base, que en este caso no existe al no 
estar establecidos los órganos del Registro Civil en virtud de disposiciones normativas 
integrantes de un ordenamiento jurídico estatal internacionalmente reconocido. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (4ª) de 19 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

 
 No es posible inscribir a los nacidos en Cuba en 1937 y 1941 que ejercitan 
la opción a la nacionalidad española prevista en el artículo 20. nº 1, b) del Código civil, 
redacción dada por Ley 36/2002, porque no está acreditada suficientemente la filiación 
española de los solicitantes. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento previa 
opción a la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de 
recurso por virtud del entablado por los interesados contra autos del Encargado del 
Registro Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don F., nacido en Cuba el 6 de enero de 1941 y Doña C. nacida en Cuba 
el 15 de abril de 1937 solicitan ante el Registro Civil Consular la opción a la nacionalidad 
española al ser hijos de padre español. Aporta como documentación: Certificados de 
nacimiento, certificado de nacimiento de su padre, certificado de la Dirección de 
Inmigración y Extranjería y actas de opción de la nacionalidad española levantadas el 30 
de enero de 2007. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular dicta sendos autos con fecha 
26 de febrero de 2008 en el que deniega la solicitud de opción a la nacionalidad 
española a los interesados ya que no prueban suficientemente los hechos a los que se 
refiere su declaración, según lo establecido en los artículos 226 y 227 del Reglamento 
del Registro Civil. 
 
 3. Notificada la resolución a los interesados, éstos presentan recurso ante 
el Registro Civil Consular, solicitando la adquisición de la nacionalidad española. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste informa que el auto que se 
recurre resulta conforme a Derecho, y se ratifica en todos los extremos del Informe 
emitido en su día. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 23 de abril, 12-9ª de septiembre y 5-2ª de diciembre de 
2001; 21-5ª de enero, 5 de mayo y 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 
20-3ª de septiembre de 2005; 20-5ª de noviembre de 2006; y 2-4ª de junio de 2008. 
 
 II. Los interesados, nacidos en Cuba en 1937 y 1941, respectivamente, 
optaron por la nacionalidad española por ser hijos de padre español nacido en España. 
Por el Registro Civil se les requirió el 30 de enero de 2007, para que aportasen la 
certificación de las inscripciones de nacimiento en las que constase subsanado el 
segundo apellido del padre dada la discrepancia existente entre estas inscripciones y la 
de nacimiento del padre practicada en el Registro Civil español. El requerimiento no fue 
atendido y el Encargado del Registro Civil Consular dictó sendos autos denegando la 
solicitud al no quedar acreditada la concurrencia de los requisitos necesarios. Estos 
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autos constituyen el objeto del presente recurso interpuesto conjuntamente por los 
interesados. 
 
 III. En el presente caso los hechos alegados por las promotoras no le 
justifican ni relevan del deber de acreditar suficientemente aquellos que sirven de 
fundamento a su petición por medio de los documentos requeridos. En el presente caso 
existe, como se ha dicho, disparidad respecto del segundo apellido del padre, que es 
distinto en la certificación local de nacimiento de los interesados (E.) y en la certificación 
española de la inscripción de nacimiento del padre (H.). Esta disparidad, no subsanada 
formalmente impide que pueda dictarse una resolución favorable respecto de los 
recursos presentados. Lo que se entiende sin perjuicio de que si los interesados 
obtienen y presentan los documentos requeridos y subsanados en lo indicado, puedan 
solicitar nuevamente la inscripción (cfr. art. 226 RRC).  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 19 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

  
 No es posible inscribir a la nacida en Cuba en 1935 que ejercita la opción a 
la nacionalidad española prevista en el artículo 20. nº 1, b) del Código civil, redacción 
dada por Ley 36/2002, porque no está acreditada suficientemente la filiación española 
de la solicitante. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento previa 
opción a la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del Encargado del Registro 
Civil Consular de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña J., nacida en L. el 18 de octubre de 1935, solicita ante el Registro 
Civil Consular la nacionalidad española por opción al ser hija de madre española. Aporta 
como documentación: Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su madre, 
certificado de matrimonio de sus padres y acta de opción a la nacionalidad levantada en 
el Registro Civil Consular el 23 de febrero de 2007. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular dicta auto con fecha 5 de marzo 
de 2008 en el que deniega la solicitud de adquisición de la nacionalidad española a la 
interesada ya que no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere su 
declaración, según lo establecido en los artículos 226 y 227 del Reglamento del Registro 
Civil. 
 
 3. Notificada la resolución a la interesada, ésta presenta recurso ante el 
Registro Civil Consular, solicitando la adquisición de la nacionalidad española. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste informa que el auto que se 
recurre resulta conforme a Derecho, y se ratifica en todos los extremos del Informe 
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emitido en su día. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 23 de abril, 12-9ª de septiembre y 5-2ª de diciembre de 
2001; 21-5ª de enero, 5 de mayo y 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 
20-3ª de septiembre de 2005; 20-5ª de noviembre de 2006; y 2-4ª de junio de 2008. 
 
 II. La interesada, nacida en Cuba en 1935, optó por la nacionalidad 
española por ser hija de padre y madre españoles nacidos en España. Por el Registro 
Civil se le requirió el 23 de Febrero de 2007, para que aportase la certificación de la 
inscripción de nacimiento en la que constase subsanado el nombre y el segundo 
apellido de la madre dada la discrepancia existente entre la inscripción cubana de la 
interesada y la de nacimiento de la madre practicada en el Registro Civil español. El 
requerimiento no pudo ser atendido y el Encargado del Registro Civil Consular dictó auto 
de 5 de marzo de 2008 denegando la solicitud al no quedar acreditada la concurrencia 
de los requisitos necesarios. Este auto constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. En el presente caso los hechos alegados por la promotora no le 
justifican ni relevan del deber de acreditar suficientemente aquellos que sirven de 
fundamento a su petición por medio de los documentos requeridos. Existe, como se ha 
dicho, disparidad respecto del nombre y segundo apellido de la madre, que es distinto 
en la certificación local de nacimiento de la interesada (nombre M., apellido D.) y en la 
certificación española de la inscripción de nacimiento de la madre (nombre M. D., 
apellido D.). Esta disparidad, no subsanada formalmente impide que pueda dictarse una 
resolución favorable respecto del recurso presentado. Lo que se entiende sin perjuicio 
de que si la interesada obtiene y presenta los documentos requeridos y subsanados en 
lo indicado, pueda solicitar nuevamente la inscripción (cfr. art. 226 RRC).  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 19 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
recuperación de la nacionalidad española. 
 
 No es posible inscribir a la nacida en Cuba en 1921 que pretende la 
recuperación a la nacionalidad española, porque no está acreditada suficientemente la 
filiación española de la solicitante 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento previa 
recuperación de la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del Encargado del Registro 
Civil Consular de L. 
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H E C H O S 
 
 1. Doña A., nacida en Cuba el 3 de abril de 1921, solicita ante el Registro 
Civil Consular la recuperación de la nacionalidad española al ser hija de madre 
española. Aporta como documentación: Certificado de nacimiento, certificado de 
nacimiento de su madre, partida de bautismo, certificado de nacimiento de su madre, 
certificado de Extranjería expedido de los padres de la interesada, certificado de 
ciudadanía, certificado de defunción de su madre y acta de recuperación de la 
nacionalidad española levantada el 25 de enero de 2007. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular dicta auto con fecha 25 de 
febrero de 2008 en el que deniega la solicitud de recuperación de la nacionalidad 
española a la interesada ya que no prueba suficientemente los hechos a los que se 
refiere su declaración, según lo establecido en los artículos 226 y 227 del Reglamento 
del Registro Civil. 
 
 3. Notificada la resolución a la interesada, ésta presenta recurso ante el 
Registro Civil Consular, solicitando la adquisición de la nacionalidad española. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste informa que el auto que se 
recurre resulta conforme a Derecho, y se ratifica en todos los extremos del Informe 
emitido en su día. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 26 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 17-1ª de junio de 2003; 21-1ª de abril de 2004; 24-1ª de 
mayo de 2005;  9-2ª de febrero de 2006; 29-1ª de junio de 2007; y 11-3ª de abril de 
2008. 
 
 II. La interesada, nacida en Cuba en 1921, instó la recuperación de la 
nacionalidad española por ser hija de padre y madre españoles nacidos en España. Por 
el Registro Civil se le requirió el 25 de enero de 2007, para que aportase la certificación 
literal de la inscripción de nacimiento en la que constase subsanado el nombre de su 
madre, que es “A.-S.” y no “M.” y el nombre de los abuelos maternos, que son los de “F. 
y M.” y no “A. y M.”, disparidad que resulta de la certificación local de nacimiento de la 
interesada y las partidas de bautismo e inscripciones registrales españolas aportadas. El 
requerimiento no fue atendido en los términos demandados y el Encargado del Registro 
Civil Consular dictó auto de 25 de febrero de 2008 denegando la solicitud al no quedar 
acreditada la concurrencia de los requisitos necesarios. Este auto constituye el objeto 
del presente recurso. 
 
 III. En el presente caso los hechos alegados por la promotora no le 
justifican ni relevan del deber de acreditar suficientemente aquellos que sirven de 
fundamento a su petición por medio de los documentos requeridos. Existe, como se ha 
dicho, disparidad respecto del nombre de la madre y el de los abuelos maternos. Esta 
disparidad, no subsanada formalmente impide que pueda dictarse una resolución 
favorable respecto del recurso presentado. Lo que se entiende sin perjuicio de que si la 
interesada obtiene y presenta los documentos requeridos y subsanados en lo indicado, 
pueda solicitar nuevamente la inscripción (cfr. art. 226 RRC).  
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 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 20 de febrero de 2009, sobre  inscripción de matrimonio 
 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular en L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 21 de septiembre de 2007, Don J. nacido en Cuba el 10 de 
agosto de 1963 y de nacionalidad española presentó en el Consulado español en L. 
impreso de declaración de datos para la inscripción de su matrimonio celebrado en 
Cuba el 11 de julio de 2007 con Doña I., nacida en Cuba el 5 de mayo de 1972 y de 
nacionalidad cubana. Adjuntan como documentación: Hoja declaratoria de datos, 
certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento y certificado de matrimonio y 
sentencia de divorcio del interesado y certificado de nacimiento y certificado de 
matrimonio y sentencia de divorcio de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripción de 
matrimonio. Con fecha 8 de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil Consular 
dicta auto denegando la inscripción del matrimonio, al no existir consentimiento real por 
parte de los cónyuges. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción del 
matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
ratifica en todos los extremos del informe emitido previo en su día y previo al acuerdo 
que se recurre. El Encargado del Registro Civil Consular confirma la resolución apelada 
y ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
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de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005, 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª,21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006, 29-2ª y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba entre un cubano nacionalizado español y una cubana y del trámite de audiencia 
reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los 
que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de 
esta institución. El interesado refiere que conoció a la interesada en la boda de un amigo 
pero ella no indica cuando conoció al interesado. El interesado dice que conviven desde 
hace dos años cuando ella se divorció sin embargo es de destacar que según consta en 
el divorcio notarial aportado por ella, el divorcio es firme desde el 26 de febrero de 2007, 
por su parte ella dice que hasta ahora no se habían casado porque la esposa anterior 
del interesado no le daba el divorcio. Difieren en gustos y aficiones ya que él dice que 
nunca han ido a la playa y al cine y ella que van de vacaciones a la playa y que han ido 
al cine con la hija de ella. Él manifiesta que ella ha veces toma cerveza y café y ella 
asegura que no toma ni fuma. No presentan prueba alguna de su relación. Dadas las 
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circunstancias de este caso y el hecho que se viene detectando en este Centro Directivo 
respecto de matrimonios entre españoles y cubanos, ha de deducirse que se ha acudido 
al matrimonio persiguiendo otros fines probablemente de carácter migratorio. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 20 de febrero de 2009, sobre  autorización de matrimonio 
civil. 

 
 Se deniega la autorización porque hay datos objetivos bastantes para deducir la 
ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este Centro en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra 
auto de la Juez Encargada del Registro Civil de R. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de R. el 30 de mayo de 
2007, Don R., de nacionalidad española, nacido el 11 de febrero de 1950 en T., iniciaba 
expediente en solicitud de autorización para contraer matrimonio civil por poder con la 
Sra. S., de nacionalidad marroquí, nacida el 10 de mayo de 1974 en F. (Marruecos). 
Acompañaba la siguiente documentación: Propia, DNI, pasaporte, certificación de 
nacimiento, fe de vida y estado, declaración jurada de estado civil y certificado de 
empadronamiento; y, de la interesada, carta de identidad nacional y pasaporte 
marroquíes y traducciones de poder para contraer matrimonio civil en su nombre, de la 
partida de nacimiento, de certificado de residencia en su ciudad natal, de atestados de 
no casamiento tras el divorcio y notarial de divorcio, de certificados de penales y de 
nacionalidad marroquí y de declaración de aceptación del matrimonio. 
 
 2. Ratificada la solicitud por el promotor, comparecieron dos testigos que 
manifestaron que creían que no existía ningún impedimento para la celebración del 
matrimonio. El 21 de septiembre de 2007 la interesada, asistida por traductor de árabe, 
se ratificó y fue oída en el Registro Civil Consular de C. y el 31 de octubre de 2007 se 
celebró la entrevista en audiencia reservada con el promotor. 
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 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la celebración del matrimonio, por 
entender que no había verdadera voluntad de contraerlo. El 6 de febrero de 2008 la 
Juez Encargada, a la vista de las importantes contradicciones que había puesto de 
manifiesto el trámite de audiencia, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y a los interesados, el 
promotor interpuso recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
alegando que ella respondió afirmativamente cuando le preguntaron si sabía hablar 
español, aunque prefirió realizar la entrevista en árabe para desenvolverse con mayor 
soltura y que, si pretendieran contraer un matrimonio de conveniencia, él cobraría en 
vez de enviar dinero para los preparativos de la boda; y presentando, como prueba 
documental, su pasaporte, pasajes y resguardos de transferencias. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y la 
Juez Encargada ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero de 2006; y las Resoluciones, 
entre otras, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª y 5ª de 
octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; y 25-1ª, 3ª y 4ª 
de enero, 2-1ª, 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª, 30-4ª de mayo, 11-
3ª y 4ª y 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este trámite ha aumentado en los últimos tiempos en 
cuanto que por él puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de 
las partes, que no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial sino 
aprovecharse de la apariencia matrimonial para que el promotor extranjero obtenga las 
ventajas que el matrimonio puede proporcionar. Si, a través de este trámite o de otros 
medios objetivos, el Encargado llega a la convicción de que existe simulación, no debe 
autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 
45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
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criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En esta solicitud de autorización para la celebración por poder de un 
matrimonio civil en España entre un nacional español y una ciudadana marroquí resultan 
del trámite de audiencia un conjunto de hechos que llevan a la convicción de que el 
matrimonio que se pretende contraer persigue una finalidad distinta de la propia de esta 
institución. En primer lugar, no tienen una lengua común, comprensible para ambos, que 
les permita comunicarse con fluidez. Precisamente éste es uno de los factores que, 
según la resolución arriba citada del Consejo de la Unión Europea, permite presumir que 
un matrimonio es de complacencia. Consta por el acta de audiencia levantada en el 
Registro Civil Consular de C. que la interesada hubo de ser asistida por traductor, 
porque sólo habla árabe y este hecho es corroborado por el interesado: él sabe 
castellano y catalán y ella, que al principio no hablaba nada de español, ha ido 
aprendiendo y, aunque no puede mantener una conversación, cuando él ha ido a 
Marruecos ha habido amigos árabes que han hecho de intérpretes. Y, no obstante, él 
manifiesta que su primer contacto fue telefónico y que por teléfono conversan dos o tres 
veces por semana. Coinciden en señalar que supieron el uno del otro por un hermano 
de ella que reside en España y trabajó una temporada con él pero se contradicen sobre 
el número, la fecha y el lugar de sus encuentros en Marruecos: ella indica que se vieron 
en diciembre de 2006 en la localidad en la que reside y en enero de 2007 en T. y él que 
ha ido a visitarla, siempre a la población en la que vive, en tres ocasiones, en enero, en 
marzo o abril y en junio de 2007, y que decidieron contraer matrimonio y empezaron a 
“mover papeles” durante su primera estancia. A lo que antecede se unen otros dos 
hechos, por sí solos no determinantes: que hay una significativa diferencia de edad 
entre ambos y que el Encargado del Registro Civil Consular de C. informa, tras la 
audiencia reservada a la interesada, que ha constatado desconocimiento previo y que el 
matrimonio, que genera expectativas de mejora para la contrayente residente en 
Marruecos, ha sido planificado por su hermano, compañero de trabajo del promotor que, 
por otra parte, no ha presentado los documentos marroquíes originales de la interesada, 
debidamente legalizados, sino únicamente las traducciones que tendrían que haberlos 
acompañado. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 20 de febrero de 2009, sobre  autorización para contraer 
matrimonio. 

 
 Se retrotraen las actuaciones para que se practique audiencia reservada a 
los interesados. 
 
 En el expediente sobre autorización para contraer matrimonio remitido a 
este Centro en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra 
auto de la Juez Encargada del Registro Civil de V. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil de V. el 16 de noviembre 
de 2007, el Sr. E., de nacionalidad portuguesa, nacido el 7 de mayo de 1976 en C. 
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(Portugal) y la Sra. A., de nacionalidad brasileña, nacida el 27 de marzo de 1986 en C., 
G. (Brasil), iniciaban expediente en solicitud de autorización para contraer matrimonio 
civil. Acompañaban la siguiente documentación: Del promotor, NIE, certificados 
sucesivos de empadronamiento en V. (M.) y en V., certificación de nacimiento y 
certificado de capacidad matrimonial; y, de la promotora, pasaporte brasileño, certificado 
de empadronamiento en V., declaración de dos personas sobre residencia previa en C. 
y certificados de nacimiento y negativo de matrimonio. 
 
 2. Ratificada la solicitud por ambos, se solicitó información a la Unidad de 
Extranjería y Documentación de la Policía Nacional sobre la situación en España de los 
interesados, con el resultado de que al ciudadano portugués, con tarjeta de residencia 
comunitaria expedida el 31 de enero de 2006, le constaba una averiguación de domicilio 
y paradero por un Juzgado de A. (M.), por motivo que se desconocía, y a la ciudadana 
brasileña le constaba una orden de expulsión -tres años- por sentencia de 1 de marzo 
de 2007, notificada el 15 de marzo. 
 
  3. A la vista del informe policial, el Ministerio Fiscal se opuso al matrimonio 
proyectado y el 20 de diciembre de 2007 la Juez Encargada dictó auto denegatorio, 
motivado en la sanción impuesta a la promotora por infracción de la Ley de Extranjería. 
 
 4. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y a los interesados, la 
promotora interpuso recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
alegando que casarse es un derecho fundamental que no puede ser coartado por el 
hecho de que ella tenga decretada expulsión del territorio nacional. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que, 
considerando que era manifiesta la falta de intención de contraer matrimonio, interesó la 
confirmación del auto recurrido y la Juez Encargada ordenó la remisión del expediente a 
la Dirección General de los Registros y del Notariado.  
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 50 y 56 del Código civil (Cc); 228 de la Ley de 
Enjuiciamiento Civil (LEC); 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 243, 244 y 246 del 
Reglamento del Registro Civil (RRC); las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 
de enero de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª y 2ª de julio, 19-2ª de octubre 
y 16 de diciembre de 1996; 13 de marzo de 2000, 5-3ª de enero de 2002, 17-3ª de mayo 
de 2004, 29-1ª de enero de 2007, 2-6ª de 4 de abril y 5-13ª de noviembre de 2008 y 27-
1ª de enero de 2009. 
 
 II. En este caso, en el que un nacional portugués y una ciudadana brasileña 
solicitan autorización para contraer matrimonio civil en España con arreglo a la forma 
prescrita para los españoles (cfr. art. 50 Cc), el expediente previo ha de instruirse 
conforme a las reglas generales (cfr. Instrucción de 9 de Enero de 1995, norma 5ª, e 
Instrucción de 31 de enero de 2006, norma VII), siendo, pues, trámite imprescindible la 
audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, que debe efectuar el 
instructor, asistido del secretario, para cerciorarse de la inexistencia de impedimento de 
ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. Como viene reiteradamente insistiendo esta Dirección General, en estos 
expedientes el trámite de audiencia es fundamental, ya que por él puede en ocasiones 
descubrirse el propósito fraudulento de las partes, que no desean en realidad ligarse con 
el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de la apariencia matrimonial para que el 



 
 

- 405 -

promotor extranjero obtenga las ventajas que el matrimonio puede proporcionarle. Si, a 
través de este trámite o de otros medios, el Encargado llega a la convicción de que 
existe simulación, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de verdadero 
consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73.1º Cc). En consecuencia, se ha de dejar 
sin efecto el auto dictado, retrotraer las actuaciones para que sean oídos los interesados 
a los efectos señalados en el artículo 246 RRC y continuar con la tramitación 
reglamentaria. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1.   Estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
 2. Retrotraer las actuaciones para que sean oídos separada y 
reservadamente los interesados, con notificación al Ministerio Fiscal. 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 20 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

  
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del 
encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central el 28 de febrero 
de 2006, Don R., nacido el 14 de octubre de 1986 y con doble nacionalidad española y 
dominicana, solicitó la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con la 
ciudadana dominicana Y., nacida el 5 de junio de 1986, celebrado el día 12 de agosto de 
2005 en la República Dominicana según la ley local. Aportaba como documentación 
acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripción de nacimiento 
con marginal de opción a la nacionalidad española, pasaporte y DNI del solicitante. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil Central dictó acuerdo el 9 de octubre de 
2007 denegando la inscripción solicitada por falta de consentimiento válido. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que el matrimonio es 
verdadero. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
interesó la confirmación del acuerdo recurrido. El encargado del Registro Civil Central se 
ratificó en su resolución y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y 
del Notariado para la resolución del recurso. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y  
73-1º Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles. 
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación. 
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 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana el 12 de agosto de 2005 entre un ciudadano con doble 
nacionalidad española y dominicana y una ciudadana dominicana. Del trámite de 
audiencia reservada practicado a los interesados resultan determinados hechos 
objetivos de los que cabe deducir que la inscripción de matrimonio solicitada no se 
ajusta a los requisitos legales. Uno de los motivos que la resolución arriba citada del 
Consejo de la Unión Europea señala como factor que permite presumir la existencia de 
un matrimonio de complacencia es el hecho de que los contrayentes no se hayan 
encontrado antes del matrimonio y eso es, precisamente, lo que sucede en este caso. 
Ambos reconocen que su primer contacto personal se produjo solo unos días antes de 
la celebración del matrimonio, aunque él afirma que se conocieron por Internet en 2003. 
Ella, por su parte, asegura que el primer contacto fue efectivamente por Internet, pero en 
marzo de 2004 y, en cualquier caso, no se aporta ninguna prueba que acredite la 
existencia de una relación entre los contrayentes previa a la boda. Por otro lado, 
sorprende que transcurridos casi dos años desde la boda, el solicitante tenga dudas 
acerca de la edad del hijo de su pareja e incluso acerca del nombre del mismo, pues al 
ser preguntado al respecto, según la documentación que consta en el expediente 
“después de pensar un buen rato”, contestó que el niño se llama “B.”, mientras que la 
interesada declara que su hijo se llama J. C. aunque le apodan “B.”. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación y así lo ha estimado el encargado del Registro Civil Central. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 20 de febrero de 2009, sobre  inscripción de matrimonio 
celebrado en el extranjero. 

 
 Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del 
encargado del Registro Civil del Consulado General de España en S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de S. el 1 de 
junio de 2007, la ciudadana dominicana Doña A., nacida el 4 de julio de 1984, solicitó la 
inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con Don. R., nacido el 3 de 
marzo de 1964 y de nacionalidad española, celebrado el día 11 de octubre de 2006 en 
la República Dominicana según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa 
de su pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripciones de nacimiento, 
declaraciones de estado civil, pasaportes y DNI del solicitante. 
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 2. Ratificados los interesados, se celebró trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó resolución denegando la 
inscripción solicitada por falta de consentimiento válido. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados el 29 de enero de 2008, se 
interpone recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado alegando 
que el matrimonio es verdadero. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal, que interesó la confirmación de la resolución recurrida. El encargado 
del Registro Civil consular se ratificó en su resolución y remitió el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª  y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre; 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 
2ª de diciembre de 2007; 29-7ª de abril, 27-1ª de junio, 16-1ª y 17-3ª de julio de 2008. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y    73-
1º Cc). Para evitar,  en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos 
matrimonios y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su 
momento la Instrucción de 9 de Enero de 1995 y más recientemente la de 31 de enero 
de 2006, dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o 
regularicen su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos 
españoles. 
 
 III. Las instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
consular o en el central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida por 
la lex loci. El encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
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funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este centro directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir, según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC), que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana el 11 de octubre de 2006 entre un ciudadano español y una 
ciudadana dominicana. Del trámite de audiencia reservada practicado a los interesados 
resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que la inscripción de 
matrimonio solicitada no se ajusta a los requisitos legales. Uno de los motivos que la 
resolución arriba citada del Consejo de la Unión Europea señala como factor que 
permite presumir la existencia de un matrimonio de complacencia es el hecho de que los 
contrayentes no se hayan encontrado antes del matrimonio y eso es, precisamente, lo 
que sucede en este caso, dado que el primer contacto personal se produjo solo unos 
días antes de la boda. Declaran que se conocieron por teléfono pero él dice que por 
mediación de una tía de ella que reside en su misma localidad, mientras que ella 
manifiesta que quien los puso en contacto fue una amiga común que vive en España. En 
cualquier caso, no se aportan pruebas que acrediten la existencia de una relación 
anterior a la boda. Además, la interesada desconoce datos esenciales acerca de su 
marido, como la fecha de nacimiento, la dirección, los nombres y el número de 
hermanos (dice que tiene dos cuando en realidad son cuatro) y el nombre de la madre 
del mismo, de la cual incluso afirma que está fallecida, mientras que el promotor declara 
que su madre vive. Por último, hay que tener en cuenta que gran parte de la familia de la 
interesada reside en G. y, aunque no sería un dato determinante por sí solo, la 
diferencia de edad de 20 años entre los contrayentes, circunstancias que avalarían la 
consideración de que el verdadero fin perseguido con el matrimonio es únicamente el 
establecimiento en España de la ciudadana dominicana. 
 
 VI. De estos hechos objetivos es razonable deducir que el matrimonio es 
nulo por simulación y así lo ha estimado el encargado del Registro Civil consular. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar la resolución apelada. 
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RESOLUCIÓN de 21 de febrero de 2009, sobre rectificación de error en el apellido. 

  
 No prospera el expediente al no haberse acreditado el error denunciado. 

 
 En expediente sobre rectificación de error en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso  en virtud del entablado por la interesada 
contra auto de la Juez Encargada del Registro Civil de A. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 19 de junio de 2007, Doña M. manifiesta que 
existe un error en su inscripción de nacimiento al hacer constar como apellidos G. S. 
cuando en realidad es G. M., por lo que solicita la rectificación del error. Adjunta como 
documentación: Certificado de nacimiento, partida de bautismo y volante de 
empadronamiento. 
 
 2. El Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. La Juez Encargada del 
Registro Civil, mediante auto de fecha 21 de noviembre de 2007 deniega la rectificación 
del error ya que no es posible la rectificación de un asiento sobre la base de un 
documento como es una certificación eclesiástica cuyo contenido es erróneo, en este 
sentido la certificación parroquial se nombra a la interesada como M., pero como hija de 
M. “M.” S. y nieta de A. “M.” S., siendo el segundo apellido de la promotora objeto de 
error. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error en su 
segundo apellido. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste informa que procede la estimación del 
recurso. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 2, 57, 60 y 94 de la Ley del Registro Civil (LRC); 12, 
205, 206, 217, 218, 342 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones de esta Dirección General, entre otras, de 22-2ª de junio de 2005; 27-4ª 
de marzo y 27-1ª de noviembre de 2006; 30-5ª de enero, 15-5ª y 22-1ª de febrero, 1-5ª , 
14-4ª de junio y 28-2ª de diciembre de 2007; y 11-5ª de abril y 21-5ª de mayo de 2008. 
 
 II. Se pretende por la interesada que en la inscripción de su nacimiento sea 
rectificado el apellido materno “S.”, que considera erróneo, y se cambie por “M.” que es 
el que estima correcto. Por la Juez Encargada del Registro Civil se dictó auto de 21 de 
noviembre de 2007, denegando la rectificación instada. Este auto constituye el objeto 
del presente recurso. 
 
 III. Los apellidos de una persona son en su inscripción de nacimiento una 
mención de identidad (cfr. art. 12 RRC), por lo que, si se demuestra que han sido 
consignados erróneamente, cabe su rectificación por expediente gubernativo con apoyo 
en el artículo 93-1º de la Ley. 
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 IV. La regla general en materia de errores registrales es que su rectificación 
ha de obtenerse mediante sentencia recaída en juicio ordinario (cfr. art. 92 LRC). 
Además, obviamente, para que pueda rectificarse un error del Registro, es necesario 
que quede acreditada su existencia y esto no se ha conseguido en el presente caso, 
puesto que la en las certificaciones registrales y partidas de bautismo aportadas los 
apellidos de la madre, tanto el que pretende la interesada, como el segundo materno 
difieren. Uno de ellos, consta como “M.” y como “M.” y el otro, figura unas veces “S.” y 
otras “G. o G.”. Esta circunstancia impide conocer cual sea el apellido correcto y ante tal 
situación no se puede afirmar que el error que se denuncia exista en la inscripción de 
nacimiento de la interesada y no en otra de las inscripciones aportadas, razón por la 
cual el recurso no puede ser estimado. 
  
 V. No obstante lo anterior, ha de quedar a salvo el expediente, distinto, de 
cambio de apellidos de la competencia del Ministerio de Justicia (cfr. arts. 57 LRC y 205 
y 207 RRC), hoy, por delegación, de esta Dirección General (ORDEN JUS/3770/2008, 
de 2 de diciembre), que se instruye en el Registro Civil del domicilio (cfr. art. 365 RRC) y 
que si concurren los requisitos necesarios puede ser autorizado, posibilitando que la 
interesada pudiese ostentar el apellido que pretende en la forma que lo viniera usando. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 23 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 

  
Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 

la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular en L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 21 de noviembre de 2007, Don J. nacido en Cuba el 17 de 
noviembre de 1950 y de nacionalidad española presentó en el Consulado español en H. 
impreso de declaración de datos para la inscripción de su matrimonio celebrado en 
Cuba el 21 de febrero de 2007 con Doña Y., nacida en Cuba el 18 de abril de 1972 y de 
nacionalidad cubana. Adjuntan como documentación: Hoja declaratoria de datos, 
certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento y certificado de matrimonio y 
sentencia de divorcio del interesado y certificado de nacimiento y certificado de estado 
civil de la interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripción de 
matrimonio. Con fecha 30 de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil 
Consular dicta auto denegando la inscripción del matrimonio, al no existir consentimiento 
real por parte de los cónyuges. 
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 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción del 
matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
ratifica en todos los extremos del informe emitido previo en su día y previo al acuerdo 
que se recurre. El Encargado del Registro Civil Consular confirma la resolución apelada 
y ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005, 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª,21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006, 29-2ª y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
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 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba entre un cubano nacionalizado español y una cubana y del trámite de audiencia 
reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los 
que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de 
esta institución. Difieren en el momento de conocerse ya que mientras que él dice que 
se conocieron en 2004, ella asegura que se conocen desde hace más de cuatro años, y 
que comienzan a vivir juntos en 2004; en este sentido el interesado muestra 
contradicciones porque en principio dice que cada uno tiene su casa pero que viven en 
casa de ella para posteriormente manifestar que es al contrario y finalmente dicen que 
viven juntos. El interesado afirma que no han viajado juntos fuera de H. y ella asegura 
que han viajado a varios sitios de la isla. Tampoco coinciden en gustos y aficiones 
porque mientras que él dice que a veces salen a comer juntos, ella manifiesta que salen 
juntos con amistades pero nunca a comer fuera. El dice que van al cine pero no 
recuerda ninguna película y ella asegura que han visto juntos la película “M.”. Ninguno 
de los dos puede mencionar nada relevante de la vida del otro en el tiempo que llevan 
juntos. No presentan prueba alguna de su relación. Dadas las circunstancias de este 
caso y el hecho que se viene detectando en este Centro Directivo respecto de 
matrimonios entre españoles y cubanos, ha de deducirse que se ha acudido al 
matrimonio persiguiendo otros fines probablemente de carácter migratorio. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno, 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 23 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
Se inscribe porque no hay datos objetivos bastantes para deducir la 

ausencia de consentimiento matrimonial.  
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
encargado del Registro Civil Consular de B. (Colombia). 
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H E C H O S 

 
 1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil consular de B. el 31 de 
mayo de 2007, la ciudadana colombiana P., nacida el 4 de septiembre de 1974, solicitó 
la inscripción en el Registro Civil español de su matrimonio con Don E., nacido el 3 de 
noviembre de 1962 y de nacionalidad española, celebrado el día 25 de mayo de 2007 en 
Colombia según la ley local. Aportaba como documentación acreditativa de su 
pretensión: Certificado de matrimonio local, inscripciones de nacimiento, pasaportes, fe 
de vida y estado del solicitante  y certificado de entradas y salidas de Colombia de la 
interesada. 
 
 2. Ratificados los interesados, se realizó el trámite de audiencia reservada 
por separado con ambos solicitantes. 
 
 3. El encargado del Registro Civil consular dictó auto el 30 de agosto de 
2007 denegando la inscripción solicitada por inconsistencias durante la audiencia 
reservada. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, se interpone recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado alegando la veracidad del 
matrimonio. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al órgano en funciones de 
ministerio fiscal. El encargado del Registro Civil consular se ratificó en su resolución y 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para la 
resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 65, 73, 74 del Código civil; 386 
de la Ley de Enjuiciamiento Civil; 23 y 73 de la ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 
247, 256, 257 y 354 del Reglamento del Registro Civil; la Instrucción del 9 de enero de 
1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las resoluciones, entre otras, de 27-4ª de 
diciembre de 2005; 16-1ª de marzo, 7-2ª y 3ª y 11-4ª de abril, 31-1ª y 5ª de mayo, 23-2ª 
de junio, 20-5ª, 22 y 25-1ª de julio, 5-2ª de septiembre, 30-2ª de octubre, 10-5ª y 11 de 
noviembre y 28-5ª de diciembre de 2006; 5-3ª y 29-3ª y 4ª de enero, 28-1ª y 2ª de 
febrero, 25-7ª de abril, 31-2ª de mayo, 1-2ª y 3ª de junio, 11-2ª, 5ª y 6ª de septiembre, 
26-5ª de noviembre y 28-5ª de diciembre de 2007; 11-1ª  y 31-1ª y 4ª de enero de 2008. 
 
 II. No sólo en el expediente previo para el matrimonio civil, a través del 
trámite de la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente (art. 
246 RRC), sino también cuando se intenta inscribir en el Registro Civil español un 
matrimonio ya celebrado en el extranjero mediante la certificación expedida por 
autoridad o funcionario del país de celebración (art. 256-3º RRC), es deber del 
encargado cerciorarse de la inexistencia de impedimentos u otros obstáculos que 
provoquen la nulidad del matrimonio, especialmente para evitar la inscripción de los 
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llamados matrimonios de complacencia, en los que el verdadero propósito de las partes 
no es ligarse con el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de las ventajas de la 
apariencia matrimonial para facilitar la situación del extranjero en relación con los 
requisitos de entrada y permanencia en España. El encargado debe calificar, a través de 
las declaraciones complementarias oportunas que integran el título inscribible (cfr. art. 
256 RRC), si ha habido verdadero consentimiento matrimonial en la celebración o si, por 
el contrario, se trata de un matrimonio simulado, nulo por la ausencia de dicho 
consentimiento matrimonial. 
 
 III. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas, es casi siempre 
necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o de unos 
hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del criterio 
humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 LEC). 
 
 IV. En el caso actual se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Colombia el 25 de mayo de 2007 entre una ciudadana colombiana y un ciudadano 
español. Los hechos comprobados por medio de esas declaraciones complementarias 
no son lo suficientemente clarificadores como para deducir de ellos, sin sombra de duda, 
la existencia de simulación. El corto periodo de tiempo transcurrido desde el primer 
contacto personal entre los contrayentes y la celebración de la boda (alrededor de un 
mes, según se deduce de sus declaraciones), así como la ausencia de pruebas que 
acrediten el momento en el que realmente se conocieron y el mantenimiento de la 
relación, son elementos que pueden hacer sospechar la existencia de un matrimonio 
simulado. Sin embargo, las audiencias reservadas practicadas no han revelado 
contradicciones sustanciales ni desconocimiento básico entre los contrayentes. Por 
tanto, aunque es posible, como considera en encargado del Registro Civil consular, que 
el matrimonio en cuestión haya perseguido fines distintos de los propios de dicha 
institución, lo cierto es que no existen elementos de juicio que permitan confirmar tal 
extremo con el suficiente grado de certeza. 
 
 V. Si se tiene en cuenta la presunción general de buena fe y que el ius 
nubendi, como derecho fundamental de la persona, no debe ser coartado, postergado o 
denegado más que cuando exista una certeza racional absoluta del obstáculo legal que 
vicie de nulidad el matrimonio pretendido, ha de ser preferible, aun en caso de duda, no 
poner trabas a la celebración o a la inscripción del enlace. Como expresó en un 
supuesto similar la resolución 9-2ª de octubre de 1993, “ante la opción de autorizar (aquí 
inscribir) un matrimonio que eventualmente sea declarado nulo o de coartar el ius 
connubii, este centro directivo ha de elegir la primera alternativa”. “Siempre quedará a 
salvo la posibilidad de que el ministerio fiscal inste judicialmente la nulidad del 
matrimonio (cfr. art. 74 Cc) en un juicio declarativo ordinario en el que con toda amplitud 
podrán enjuiciarse las circunstancias del caso concreto”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede estimar el recurso y ordenar que se inscriba en el Registro 
Civil el matrimonio celebrado el 25 de mayo de 2007 en Colombia entre los solicitantes. 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 23 de febrero de 2009, sobre rectificación de error en el 
apellido. 
 
 No prospera el expediente al no haberse acreditado el error denunciado. 
 
 En el expediente de rectificación de error inscripción de nacimiento remitido 
a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra 
auto de la Juez Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Registro Civil de T., Don R. manifiesta 
que en la inscripción de su nacimiento figura como segundo apellido el de R. debiendo 
figurar P., que es el primer apellido de su madre. Adjunta como documentación: 
Certificado de nacimiento. 
 
 2. Recibida toda la documentación en el Registro Central, el Ministerio 
Fiscal informa desfavorablemente. La Juez Encargada del Registro Civil, mediante auto 
de fecha 17 de agosto de 2007 deniega la rectificación del error solicitado ya que a la 
vista de las pruebas presentadas no está probado el error denunciado. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. La 
Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 12 y 109 del Código civil (Cc); 53, 55, 57 y 60 de la 
Ley del Registro Civil (LRC); 194, 199, 205, 206, 342 y 365 del Reglamento del Registro 
Civil (RRC); la Instrucción de 23 de mayo de 2007; y las Resoluciones de esta Dirección 
General, entre otras, 22-3ª de junio, 27-1ª de noviembre de 2006; 15-5ª de febrero, 21-
2ª de septiembre,15-2ª de octubre, 28-2ª de diciembre de 2007; 10-2ª y 5ª y 13-1ª de 
octubre de 2008. 
 
 II. El interesado, nacido en Portugal en 1958, solicitó la inscripción de su 
nacimiento en el Registro Civil tras haber adquirido por residencia la nacionalidad 
española. En la inscripción se le hicieron constar los apellidos “R. R.”, y el interesado 
considera que los correctos son “R. P.”. Por la Juez Encargada se dictó auto de 17 de 
agosto de 2007, denegando la rectificación. Este auto constituye el objeto del presente 
recurso. 
 
 III. Al extranjero con filiación determinada que adquiere la nacionalidad 
española han de consignarse, en principio, en su inscripción de nacimiento en el 
Registro Civil español los apellidos fijados por tal filiación, según las leyes españolas, 
que se sobreponen a los usados de hecho (cfr. art. 213, regla 1ª, RRC). Por esto han de 
reflejarse en la inscripción de nacimiento dichos apellidos que resulten de la certificación 
extranjera de nacimiento acompañada, siempre y cuando no afecten a principios de 
orden público de nuestro sistema de atribución de apellidos y salvo que el interesado 
haga uso de la facultad que le confiere el artículo 199 RRC,  
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 IV. En materia de errores registrales la regla general es la de que su 
rectificación ha de obtenerse a través de la vía judicial ordinaria (cfr. art. 92 LRC) y,  en 
todo caso, para que pueda rectificarse un error del Registro, sería necesario que 
quedara acreditada su existencia y, esto, no ha sido probado en el presente caso, 
puesto que en la inscripción se hicieron constar los apellidos con los que el propio 
interesado solicitó ser inscrito, por ser los que legítimamente venía ostentando, según 
consta en el acta suscrita por el mismo en T. el 28 de febrero de 2005, apellidos que, 
además, son los que figuran en la certificación de nacimiento expedida por el Registro 
Civil local el 14 de julio de 2003, y también con los que tramitó el expediente de 
adquisición de la nacionalidad, habiéndose, por último, acogido según aparece en el 
apartado de “observaciones” del acta de inscripción, a la facultad de conservar los 
apellidos que venía ostentando conforme a su estatuto personal (cfr. art 199 RRC). Todo 
ello impide que pueda prosperar la rectificación instada. 
 
 V. No obstante lo que antecede, ha de quedar a salvo al interesado el 
expediente, distinto, de cambio de apellidos de la competencia del Ministerio de Justicia 
(cfr. arts. 57 LRC y 205 y 207 RRC), -hoy, por delegación, de esta Dirección General 
(ORDEN JUS/3770/2008, de 2 de diciembre)- que se instruye en el Registro Civil del 
domicilio (cfr. art. 365 RRC), y que puede ser autorizado si se acredita que concurren los 
requisitos exigidos legalmente. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede la desestimación del recurso y la confirmación del auto 
apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 23 de febrero de 2009, sobre atribución de apellidos. 

  
 Primer apellido de un español es el primero del padre y segundo apellido, el 
primero de los personales de la madre. No cabe, pues, atribuir al nacido como primer 
apellido el segundo del padre. 
 
 En el expediente de inscripción de nacimiento remitido a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 17 de enero de 2008 Doña B. ciudadana 
española y Don M., ciudadano brasileño solicitan que su hija C., nacida el 24 de 
diciembre de 2007 en L. pueda recibir los apellidos de sus abuelos paternos, quedando 
como C. DEL C.. 
 
 2. La Juez Encargada del Registro Civil, mediante auto de fecha 18 de 
enero de 2008, desestima la petición de los interesados ya que la atribución de apellidos 
es una cuestión de orden público y no queda sometida a interpretaciones particulares de 
la Ley y por tanto es la Ley española la que debe aplicarse incluso si la menor tuviera la 
nacionalidad brasileña, porque en estos casos prevalece siempre la nacionalidad 
española, por lo que debe inscribirse a la menor como C. 
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 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar se inscriba a su hija con 
los apellidos C. DEL C. 
 
 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal. La Juez 
Encargada del Registro Civil de Madrid remite el expediente a la Dirección General de 
los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 109 del Código Civil (Cc); 55, 57 y 97 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 194 y 365 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 17-2ª de marzo de 2004;  4-3ª de febrero de 2005; 20-5ª 
de octubre de 2006;8-2ª y 3ª y 28-4ª de noviembre de 2007; y 6-4ª de marzo de 2008. 
 
 II. Se pretende por los interesados que en la inscripción de nacimiento de 
su hija, nacida en L. el 24 de diciembre de 2007, se haga constar como primer apellido 
el segundo del padre “C.” y no el primero “S.”, alegando que en su país, Brasil, es el 
segundo el que se atribuye a los hijos. Solicitan por ello que sea inscrita la nacida con 
los apellidos “C. del C.” y no con los de “S. del C.”. Por la Juez Encargada se dictó auto 
de 18 de enero de 2008 por el que se acordó que los apellidos de la hija serían los de 
“S. del C.” y con ellos se ha practicado la inscripción. Este auto constituye el objeto del 
presente recurso. 
 
 III. Dispone el artículo 194 RRC que si la filiación está determinada por 
ambas líneas y a salvo la opción prevista en el artículo 109 del Código Civil, primer 
apellido de un español -y la nacida lo es de origen- es el primero del padre y segundo 
apellido el primero de los personales de la madre, aunque sea extranjera.  
 
 IV. No puede, por tanto, ser estimada la petición de que a la nacida se le 
atribuya como primer apellido el segundo del padre, porque supondría el incumplimiento 
de lo dispuesto en el citado artículo 194 RRC. Es doctrina reiterada de este Centro 
Directivo, que dicho artículo no admite una interpretación finalista que, con referencia al 
presente caso, amparase que a la nacida se le pudiera atribuir como primer apellido el 
segundo paterno, alegando para ello que en el país del cual el padre es nacional es el 
segundo y no el primero como en España, el que se transmite a los descendientes. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
  
  

RESOLUCIÓN (5ª) de 23 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
recuperación a la nacionalidad española. 

  
 No es posible inscribir al nacido en Cuba en 1966 que ejercita la opción a la 
nacionalidad española prevista en el artículo 20 del Código civil, redacción dada por Ley 
36/2002, porque no está acreditada la filiación española paterna del solicitante, dada la 
falta de garantías de las certificaciones aportadas 
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 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento previa 
recuperación de la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de 
recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del Encargado del Registro 
Civil Consular de H. (Cuba). 
 

H E C H O S 
 
 1. Don G., nacido en Cuba el 25 de junio de 1966, solicita ante el Registro 
Civil Consular la recuperación de la nacionalidad española al ser hijo de padre español. 
Aporta como documentación: Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su 
madre, certificado de nacimiento de su padre, certificado de Extranjería expedido de los 
padres de la interesada, certificado de ciudadanía y acta de recuperación de la 
nacionalidad española levantada el 11 de octubre de 2007. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular dicta auto con fecha 19 de 
febrero de 2008 en el que deniega la solicitud de recuperación de la nacionalidad 
española al interesado ya que no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere 
su declaración, según lo establecido en los artículos 226 y 227 del Reglamento del 
Registro Civil. 
 
 3. Notificada la resolución al interesado, éste presenta recurso ante el 
Registro Civil Consular, solicitando la adquisición de la nacionalidad española. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste informa que el auto que se 
recurre resulta conforme a Derecho, y se ratifica en todos los extremos del Informe 
emitido en su día. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 23 de abril, 12-9ª de septiembre y 5-2ª de diciembre de 
2001; 21-5ª de enero, 5 de mayo y 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 
20-3ª de septiembre de 2005; 20-5ª de noviembre de 2006; 2-4ª de junio y 4-7ª de 
diciembre de 2008. 
 
 II. El interesado, nacido en Cuba en 1966, compareció el 11 de octubre de 
2007 ante el Registro Civil de H. para formular declaración de recuperación de la 
nacionalidad española. Por el Registro Civil se le requirió ese mismo día, para que 
aportase nueva certificación local y literal de su nacimiento en la que constasen las 
notas marginales de subsanación del nombre de su padre y en la que aparecieran 
claramente expresados todos los datos del progenitor español. El requerimiento no fue 
atendido en los términos demandados y el Encargado del Registro Civil Consular dictó 
auto de 19 de febrero de 2008 denegando la solicitud al no quedar acreditada la 
concurrencia de los requisitos necesarios. Este auto constituye el objeto del presente 
recurso 
 
 III. En el presente caso tenía que haber acreditado el interesado que en 
algún momento anterior ostentó la nacionalidad española y que después la perdió y esto 
no ha quedado probado, puesto que no está suficientemente acreditada la filiación del 
interesado respecto de un español, dada la disparidad existente entre las certificaciones 
locales aportadas y la falta de garantía de éstas. De entrada la inscripción de nacimiento 
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se practicó ocho años después de que éste acaeciera y la citada disparidad se refiere a 
que el padre en una de las inscripciones locales aportadas se identifica como L. y en 
otra como I., lo que afecta a su identidad y consecuentemente a la filiación del 
interesado. Este ha aportado nueva certificación local de su nacimiento expedida el 14 
de diciembre de 2007 en la que se rectifica la anterior en cuanto al nombre del padre 
que es I. pero se mantiene la discrepancia respecto de los abuelos paternos, quienes, 
según la inscripción española son M. y C. y, según la certificación cubana A. y M.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 23 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española.  
 
 No es posible inscribir al nacido en Cuba en 1940 que ejercita la opción a la 
nacionalidad española prevista en el artículo 20 del Código civil, redacción dada por Ley 
36/2002, porque no está acreditada suficientemente la filiación española paterna del 
solicitante 
 

 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento previa 
opción a la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de 
recurso por virtud del entablado por el interesado contra auto del Encargado del Registro 
Civil Consular de L. (Cuba). 
 

H E C H O S 
 

1. Don T. nacido en Cuba el 15 de julio de 1940, solicita ante el Registro 
Civil Consular la opción a la nacionalidad española al ser hijo de padre español. Aporta 
como documentación: Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su padre, 
y acta de opción de la nacionalidad española levantada el 23 de enero de 2007. 
 

2. El Encargado del Registro Civil Consular dicta auto con fecha 25 de 
febrero de 2008 en el que deniega la solicitud de opción a la nacionalidad española al 
interesado ya que no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere su 
declaración, según lo establecido en los artículos 226 y 227 del Reglamento del Registro 
Civil. 
 

3. Notificada la resolución al interesado, éste presenta recurso ante el 
Registro Civil Consular, solicitando la adquisición de la nacionalidad española. 
 

4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste informa que el auto que se 
recurre resulta conforme a Derecho, y se ratifica en todos los extremos del Informe 
emitido en su día. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 23 de abril, 12-9ª de septiembre y 5-2ª de diciembre de 
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2001; 21-5ª de enero, 5 de mayo y 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 
20-3ª de septiembre de 2005; 20-5ª de noviembre de 2006; 2-4ª de junio y 4-7ª de 
diciembre de 2008. 
 

II. El interesado, nacido en Cuba en 1940, por escrito presentado el 12 de 
febrero de 2001 solicitó la recuperación de la nacionalidad española. No obstante, con 
posterioridad, modificó la causa de pedir y optó por dicha nacionalidad, según acta de 
opción extendida el 23 de enero de 2007, como hijo de padre originariamente español. 
Por el Registro Civil se le requirió ese mismo día, para que aportase la certificación local 
de la inscripción de nacimiento en la que estuviese subsanado el lugar de nacimiento de 
su padre, que es “España” y no “J., Cuba”, y aportase también original del certificado 
literal de nacimiento español del padre. El requerimiento no fue atendido en los términos 
demandados y el Encargado del Registro Civil Consular dictó auto de 25 de febrero de 
2008 denegando la solicitud al no quedar acreditada la concurrencia de los requisitos 
necesarios. Este auto constituye el objeto del presente recurso. 
 

III. En el presente caso los hechos alegados por el promotor no le justifican 
ni relevan del deber de acreditar suficientemente aquellos que sirven de fundamento a 
su petición por medio de los documentos requeridos. Existe, como se ha dicho, 
disparidad entre la inscripción local de nacimiento del interesado y la de su padre en el 
Registro español, que afecta al lugar de su nacimiento de éste y, además, tenía que 
aportar la certificación original de la inscripción de nacimiento del padre. Esta disparidad, 
no subsanada formalmente, junto con la no aportación de la certificación mencionada, 
impiden que pueda dictarse una resolución favorable respecto del recurso presentado. 
Lo que se entiende sin perjuicio de que si el interesado obtiene y presenta los 
documentos requeridos y subsanados en lo indicado, pueda solicitar nuevamente la 
inscripción (cfr. art. 226 RRC).  
 

 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 

reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 

  
 
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 23 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 
 

Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 
la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto del Encargado 
del Registro Civil Consular de S. 
 

H E C H O S  
 
 1. El 18 de abril de 2007 el Sr. D., de nacionalidad dominicana, nacido en H. 
(República Dominicana) el 1 de agosto de 1967, presentó en el Consulado General de 
España en S. impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que 
había celebrado el día 27 de marzo de 2007 en F. (República Dominicana), según la ley 
local, con Doña M., de doble nacionalidad española y dominicana, nacida en C. (República 
Dominicana) el 31 de diciembre de 1986. Aportaba como documentación acreditativa de su 
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pretensión: Certificado de matrimonio local; actas inextensas de nacimiento y de 
matrimonio, sentencia de divorcio, declaración jurada de estado civil realizada ante notario 
dominicano, cédula de identidad electoral y pasaporte dominicano; y, de la interesada, 
declaración jurada de estado civil hecha ante notario dominicano, fe de vida, DNI y 
pasaporte. 
 
 2. El 20 de noviembre de 2007 se celebró la entrevista en audiencia reservada 
con el promotor y la interesada fue oída en el Registro Civil de A. el 27 de diciembre de 
2007.   

 
3. El 1 de febrero de 2008 el Encargado del Registro Civil Consular de S. 

dictó auto denegando la inscripción, por haber llegado a la convicción de que el 
matrimonio era nulo por simulación. 
 

4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que cada uno de ellos 
sabe las circunstancias familiares del otro, porque se conocen de toda la vida, y que 
contrajeron matrimonio tras una relación mantenida desde la distancia a lo largo de más 
de tres años.   
 

5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
opuso a la inscripción del matrimonio, y el Encargado del Registro Consular confirmó la 
resolución apelada y ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 

 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
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que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, C y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana el 27 de marzo de 2007 entre una ciudadana hispano-dominicana 
y un nacional dominicano y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. Coinciden en señalar que se conocían de vista, que 
fueron formalmente presentados en marzo de 2004, durante unas vacaciones de ella, y 
que ella no volvió a viajar hasta 2007, ocasión en la que contrajeron matrimonio; pero se 
advierten contradicciones en declaraciones relativas a hechos esenciales de la relación 
aducida: si la interesada había llegado a República Dominicana trece días o un mes 
antes de su primer encuentro, si la estancia de ella duró mes y medio o seis meses o si, 
tras regresar ella a España, comunicaban por teléfono sólo los lunes o también durante 
los fines de semana. En el recurso se alega que cada uno sabe los nombres de padres, 
hermanos y demás familia del otro porque se conocen de toda la vida, pero sus 
manifestaciones evidencian que, cuando ella dejó su país natal, perdieron el contacto y 
no lo han reanudado tras contraer matrimonio: él ignora el tiempo que lleva ella sin 
trabajar y cree que la mantienen sus padres -ella indica que percibe un subsidio del 
Estado- y ella, que afirma haber residido en casa de él los cuatro meses posteriores al 
matrimonio, desconoce los nombres de sus dos perros. A mayor abundamiento, consta 
en el expediente que ella tiene un hijo de tres años y él otro de dos, nacidos ambos 
cuando, según declaran, ya mantenían una relación entre sí. A lo que antecede se unen 
otros hechos, por sí solos no determinantes: que hay una significativa diferencia de edad 
entre ambos, que al interesado le fue denegada una solicitud de visado para viajar a 
España y que el Encargado del Registro Consular viene reiteradamente informando, en 
estos supuestos de solicitud de inscripción de matrimonios celebrados en República 
Dominicana entre ciudadanos dominicanos y españoles, sobre la utilización, consciente 
o inconsciente, de tal institución con fines migratorios. 
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  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (8ª) de 23 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero 

  
Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 

la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 
 
En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en trámite de 
recurso, por virtud del interpuesto por el interesado contra auto del Encargado del Registro 
Civil Consular de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 17 de enero de 2007 la Sra. G., de nacionalidad colombiana, nacida en 
G. (Colombia) el 23 de marzo de 1978, presentó en el Consulado General de España en B. 
impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado 
por poder el día 5 de enero de 2007 en P. (Colombia), según la ley local, con Don J., de 
doble nacionalidad española y colombiana, nacido en P. (Colombia) el 27 de septiembre de 
1973. Aportaba como documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de 
matrimonio local; propia, pasaporte colombiano, registro de nacimiento y certificado 
negativo de movimientos migratorios; y, del interesado, certificaciones  de nacimiento y de 
matrimonio con inscripción marginal de divorcio, fe de vida y estado, sentencia de divorcio y 
pasaporte. 
 
 2. El 1 de febrero de 2007 se celebró la entrevista en audiencia reservada con 
la promotora y el interesado fue oído en el Registro Civil de V. el 19 de junio de 2007. 
 
 3. El Ministerio Fiscal informó que procedía un acuerdo denegatorio y el 25 
de enero de 2008 el Encargado del Registro Civil Consular de B. dictó auto en el que 
acordaba no acceder a la solicitud de inscripción del matrimonio, por considerar que las 
inconsistencias de las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia 
de verdadero consentimiento. 
 

4. Notificada la resolución a ambos, el interesado interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que “se decidió” contraer 
matrimonio tras una previa relación sentimental y que la entrevista practicada a la 
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interesada tan sólo adolece de unos meros descuidos propios de la distancia a la que 
viven; y presentando, como prueba documental, resguardos de remesas. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal y el 
Encargado del Registro Consular, estimando que no habían sido desvirtuados los 
razonamientos jurídicos que motivaron la decisión, confirmó la resolución apelada y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
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 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado por 
poder en Colombia el 5 de enero de 2007 entre un ciudadano de doble nacionalidad 
colombiana y española -adquirida por residencia el 30 de noviembre de 2005- y una 
ciudadana colombiana y, del trámite de audiencia reservada, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. Se advierten contradicciones en hechos relevantes 
de la relación aducida: si empezó en diciembre de 1992 o en septiembre de 1993, si han 
comunicado exclusivamente por teléfono o también por Internet; si los dos viajes de él, 
en febrero y noviembre de 2006, fueron para estar juntos o habían planeado casarse 
durante el segundo, aunque finalmente su proyecto se frustrara por una complicación 
con ciertos documentos y el matrimonio se celebrara por poder dos meses después; si 
la primera estancia duró 40 días y la segunda 31 o un mes cada una; si convivieron en 
esas dos ocasiones en que se encontraron o durante tres años o si decidieron contraer 
matrimonio por teléfono o dando un paseo la primera vez que él fue a visitarla. No 
consta que se hayan encontrado después del matrimonio ni tampoco que, ni antes ni 
después, se hayan relacionado por algún otro medio y, por tanto, no puede darse por 
acreditada la manifestación de que hablan diariamente por teléfono. Y los resguardos de 
remesas presentados al interponer el recurso nada prueban sobre la veracidad del 
consentimiento matrimonial prestado, porque ambos indican que los envíos son 
mensuales y los justificados proceden de más de un remitente y no siguen esa 
secuencia temporal -en ocasiones hay hasta dos diarios-. A mayor abundamiento, 
consta en el expediente que ella tuvo un hijo en 2000 y que él contrajo matrimonio en 
2004 cuando, según afirman, ya mantenían una relación entre sí. De otro lado, no obra 
en el expediente el documento público por el que el contrayente español otorgó poder a 
otra persona para que contrajera matrimonio en su nombre (cfr. art. 1280-5º Cc). 
  
  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (1ª) de 24 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio. 

  
Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 

la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular en H. (Cuba). 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 2 de octubre de 2007, Doña D. nacida en Cuba el 12 de mayo 
de 1973 y de nacionalidad cubana presentó en el Consulado español en H. impreso de 
declaración de datos para la inscripción de su matrimonio celebrado en Cuba el 20 de 
abril de 2007 con Don J., nacido en España el 3 de marzo de 1981 y de nacionalidad 
española. Adjuntan como documentación: Hoja declaratoria de datos, certificado de 
matrimonio local, certificado de nacimiento y certificado de matrimonio y sentencia de 
divorcio de la interesada y certificado de nacimiento y certificado  de estado civil del 
interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripción de 
matrimonio. Con fecha 30 de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil 
Consular dicta auto denegando la inscripción del matrimonio, al no existir consentimiento 
real por parte de los cónyuges. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción del 
matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
ratifica en todos los extremos del informe emitido previo en su día y previo al acuerdo 
que se recurre. El Encargado del Registro Civil Consular confirma la resolución apelada 
y ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005, 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª,21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006, 29-2ª y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre de 2007. 
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 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles. 
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba entre un español y una cubana y del trámite de audiencia reservada practicada a 
los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el 
matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta institución. El 
interesado no sabe nada de la vida de ella porque dice que no le gusta preguntar. Ella 
manifiesta que el interesado vive solo aunque luego rectifica y dice que vive con los 
padres. Ella dice que no padece enfermedad alguna aunque luego asegura que padece 
reuma pero que no es importante, sin embargo él afirma que padece una enfermedad de 
huesos, concretamente artritis. Ella señala que se ha divorciado en 1998 pero la 
sentencia de divorcio no se corresponde con lo declarado por la interesada. No 
presentan prueba alguna de su relación a pesar de que afirman que se comunican por 
teléfono y mensajería de móvil. Por otro lado, sin que este dato sea determinante, existe 
una diferencia de edad importante entre los contrayentes. Dadas las circunstancias de 
este caso y el hecho que se viene detectando en este Centro Directivo respecto de 
matrimonios entre españoles y cubanos, ha de deducirse que se ha acudido al 
matrimonio persiguiendo otros fines probablemente de carácter migratorio. 
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 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno, 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 

RESOLUCIÓN  (2ª) de 24 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

 
 No es posible inscribir a la nacida en Cuba en 1922 que ejercita la opción a 
la nacionalidad española prevista en el artículo 20 del Código civil, redacción dada por 
Ley 36/2002, porque no está acreditada suficientemente la filiación española paterna de 
la solicitante 
 

En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento previa 
opción a la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de 
recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del Encargado del Registro 
Civil Consular de H. (Cuba). 
 

H E C H O S 
 

1. Doña L. nacida en Cuba el 19 de agosto de 1922, solicita ante el 
Registro Civil Consular la opción a la nacionalidad española al ser hija de padre español. 
Aporta como documentación: Certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su 
padre, certificado de nacimiento de su padre, certificado de la Dirección General de 
Inmigración y Extranjería, certificado de defunción de su padre y acta de opción de la 
nacionalidad española levantada el 7 de febrero de 2007. 
 

2. El Encargado del Registro Civil Consular dicta auto con fecha 29 de 
febrero de 2008 en el que deniega la solicitud de opción a la nacionalidad española a la 
interesada ya que no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere su 
declaración, según lo establecido en los artículos 226 y 227 del Reglamento del Registro 
Civil. 
 

3. Notificada la resolución a la interesada, ésta presenta recurso ante el 
Registro Civil Consular, solicitando la adquisición de la nacionalidad española. 
 

4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste informa que el auto que se 
recurre resulta conforme a Derecho, y se ratifica en todos los extremos del Informe 
emitido en su día. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 

 
I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 

Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 23 de abril, 12-9ª de septiembre y 5-2ª de diciembre de 
2001; 21-5ª de enero, 5 de mayo y 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 
20-3ª de septiembre de 2005; 20-5ª de noviembre de 2006; 2-4ª de junio y 4-7ª de 
diciembre de 2008. 
 

II. La interesada, nacida en Cuba en 1922, por escrito presentado el 9 de 
enero de 2002 solicitó la recuperación de la nacionalidad española. No obstante, con 
posterioridad modificó la causa de pedir y optó por dicha nacionalidad, según acta de 
opción extendida el 7 de febrero de 2007, como hija de padre originariamente español. 
Por el Registro Civil se le requirió el mismo 7 de febrero de 2007, para que aportase la 
certificación literal de la inscripción de nacimiento en la que estuviese subsanado el 
nombre de su padre, que es “J. –A.” y no “J.”, el segundo apellido del propio padre, que 
no es “R.”, sino “Q.” y, finalmente, el nombre del abuelo paterno, que es “J.” y no “C.”. El 
requerimiento no fue atendido y el Encargado del Registro Civil Consular dictó auto de 
29 de febrero de 2008 denegando la solicitud al no quedar acreditada la concurrencia de 
los requisitos necesarios. Este auto constituye el objeto del presente recurso. 
 

III. En el presente caso los hechos alegados por la promotora no le 
justifican ni relevan del deber de acreditar suficientemente aquellos que sirven de 
fundamento a su petición por medio de los documentos requeridos. Existe, como se ha 
dicho, disparidad entre la inscripción local de nacimiento de la interesada y la de su 
padre en el Registro español, que afecta al nombre y segundo apellido de su padre y al 
nombre del abuelo. Esta disparidad, no subsanada formalmente, impide que pueda 
dictarse una resolución favorable respecto del recurso presentado. Lo que se entiende 
sin perjuicio de que si la interesada obtiene y presenta los documentos requeridos y 
subsanados en lo indicado, pueda solicitar nuevamente la inscripción (cfr. art. 226 RRC).  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 

RESOLUCIÓN (3ª) de 24 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

  
 No es posible inscribir a los nacidos en Cuba en 1929 y 1946 que ejercitan 
la opción a la nacionalidad española prevista en el artículo 20. nº 1, b) del Código civil, 
redacción dada por Ley 36/2002, porque no está acreditada suficientemente la filiación 
española de los solicitantes 
 

En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento previa 
opción a la nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de 
recurso por virtud del entablado por los interesados contra autos del Encargado del 
Registro Civil Consular de H. (Cuba). 
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H E C H O S 
 

1. Don F. y Don A. nacidos en Cuba el 6 de agosto de 1929 y el 10 de 
enero de 1946, solicitan ante el Registro Civil Consular la opción a la nacionalidad 
española al ser hijos de padre español. Aporta como documentación: Certificados de 
nacimiento, partida de bautismo de su padre, certificado de nacimiento de su padre, 
certificado de defunción de su padre y actas de opción de la nacionalidad española 
levantadas el 31 de enero de 2007. 
 

2. El Encargado del Registro Civil Consular dicta sendos autos con fecha 4 
de marzo de 2008 en el que deniega la solicitud de opción a la nacionalidad española a 
los interesados ya que no prueban suficientemente los hechos a los que se refiere su 
declaración, según lo establecido en los artículos 226 y 227 del Reglamento del Registro 
Civil. 
 

3. Notificada la resolución a los interesados, éstos presentan recurso ante 
el Registro Civil Consular, solicitando la adquisición de la nacionalidad española. 
 

4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste informa que el auto que se 
recurre resulta conforme a Derecho, y se ratifica en todos los extremos del Informe 
emitido en su día. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68 y 85 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 23 de abril, 12-9ª de septiembre y 5-2ª de diciembre de 
2001; 21-5ª de enero, 5 de mayo y 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 
20-3ª de septiembre de 2005; 20-5ª de noviembre de 2006; y 2-4ª de junio de 2008. 
 

II. Los interesados, nacidos en Cuba en 1929 y 1946, respectivamente, 
optaron por la nacionalidad española por ser hijos de padre español nacido en España. 
Por el Registro Civil se les requirió el 31 de mayo de 2005, para que aportasen la 
certificación local de las inscripciones de sus nacimientos en las que constase 
subsanado el primer apellido del padre dada la discrepancia existente entre estas 
inscripciones y la partida de bautismo del padre y, también para que aportasen 
certificación negativa de la inscripción del padre en el Registro Civil de su nacimiento. El 
requerimiento no fue atendido y el Encargado del Registro Civil Consular dictó sendos 
autos de 4 de marzo de 2008 denegando la solicitud al no quedar acreditada la 
concurrencia de los requisitos necesarios. Estos autos constituyen el objeto del presente 
recurso interpuesto conjuntamente por los interesados. 
 

III. En el presente caso los hechos alegados por los promotores no le 
justifican ni relevan del deber de acreditar suficientemente aquellos que sirven de 
fundamento a su petición por medio de los documentos requeridos. En el presente caso 
existe, como se ha dicho, disparidad respecto del segundo apellido del padre, que es 
distinto en la certificación local de nacimiento de los interesados (C.) y en la partida de 
bautismo del padre (C.). Esta disparidad no subsanada y, sobre todo, el hecho de no 
haber aportado la certificación de la inscripción de nacimiento del padre o, en su caso, la 
negativa de la falta de inscripción, impiden que pueda dictarse una resolución favorable 
respecto de los recursos presentados. Lo que se entiende sin perjuicio de que si los 



 
 

- 432 -

interesados obtienen y presentan los documentos requeridos y subsanados en lo 
indicado, puedan solicitar nuevamente la inscripción (cfr. art. 226 RRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 24 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española.  
 
 No puede inscribirse sin expediente un nacimiento acaecido en República 
Democrática del Congo en 1977, alegando que el presunto padre es español, porque la 
certificación congoleña acompañada por falta de garantías no da fe de la filiación 
paterna, por lo mismo no cabe por ahora la opción a la nacionalidad española. 
 

En las actuaciones sobre inscripción de nacimiento y opción a la 
nacionalidad española remitidas a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el interesado contra acuerdo de la Juez Encargada del Registro Civil 
Central. 
 

H E C H O S 
 

1. Mediante escrito de fecha 19 de abril de 2007 Don G. manifiesta que con 
fecha 23 de enero de 1977 tuvo lugar el nacimiento en Guinea de su hija M., por lo que 
solicita su inscripción de nacimiento y opción a la nacionalidad española por ser hija de 
padre español. Adjunta la siguiente documentación: Hoja declaratoria de datos, 
certificado de nacimiento de M., certificado de nacimiento del señor N. y volante de 
empadronamiento de ambos. 
 

2. Ratificado el interesado, la Juez Encargada mediante auto de fecha 21 
de mayo de 2008 deniega la inscripción de nacimiento y nacionalidad española de la 
interesada ya que es preciso que se aporten certificados de nacimiento legalizados sin 
embargo, en el caso que nos ocupa lo certificados de nacimiento están legalizados, pero 
llama la atención que una persona nacida en 1977 ó 1970 declare su nacimiento en 
2008, por lo que no se reúnen las garantías necesarias para la inscripción. 
 

3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado solicitando la inscripción de nacimiento de su hija, 
aportando documentación adjunta como pruebas de paternidad, certificado de 
nacimiento de su hija debidamente apostillado por el Consulado de España en Guinea y 
volante de empadronamiento de su hija. 
 

4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la estimación del recurso a la vista de las pruebas presentadas. La Juez 
Encargado del Registro Civil Central remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 20 del Código civil; 15 y 23 de la Ley del Registro 
Civil; 66, 68, 85, 226 y 227 del Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre 
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otras, de 24-2ª, 24-3ª de abril de 2003; 2-1ª de septiembre de 2004; 24-2ª de octubre de 
2005; 26-2ª de junio de 2006; 29-2ª de noviembre de 2007; 27-6ª de mayo, 2-6ª de julio 
y 14-2ª de octubre de 2008. 
 

II. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el 
Registro Civil español es necesario que aquél afecte a algún ciudadano español (cfr. art. 
15 LRC y 66 RRC), pudiendo prescindirse de la tramitación del expediente de 
inscripción fuera de plazo cuando se presente certificación del asiento extendido en un 
Registro extranjero, “siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su 
legalidad conforme a la ley española” (art. 23, II, LRC) y siempre que el Registro 
extranjero “sea regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en 
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantías análogas a las exigidas para la 
inscripción por la ley española “ (art. 85, I, RRC). 
 
 III. En este caso se alega que el presunto padre es español de origen y, en 
virtud de ello, pretende el interesado inscribir su nacimiento, acaecido en la República 
del Congo en 1977, en el Registro español por medio de una certificación congoleña de 
la que resulta que la inscripción practicada por la declaración de dos testigos se llevó a 
cabo en 2006, según acta extendida el 29 de diciembre de dicho año, aunque 
posteriormente existe otra inscripción, extendida en virtud de declaración de otros 
testigos distintos, el 13 de febrero de 2008. Cuando se practican estas inscripciones, en 
el mejor de los casos, habían transcurrido veintinueve años desde que el nacimiento 
había tenido lugar y se efectúan mediante las declaraciones mencionadas. 
 
 IV. En esta situación –y sin perjuicio de lo que pudiera decidirse en el 
expediente de inscripción fuera de plazo a la vista de las pruebas que en él se 
presenten, hay que concluir que las certificaciones de nacimiento acompañadas, no 
reúnen las condiciones exigidas por los artículos 23 de la Ley del Registro Civil y 85 de 
su Reglamento para dar fe de la filiación paterna alegada y, por tanto, no permiten tener 
por acreditada en este expediente la filiación paterna respecto de un español, lo que 
impide, de momento, la opción del interesado a la nacionalidad española como hijo de 
padre originariamente español y nacido en España (cfr. art. 20.1,b) Cc). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede:  
 1º. Desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 

2º. Dejar a salvo lo que pudiera decidirse en el expediente de inscripción 
fuera de plazo de nacimiento, siempre que en él se justifiquen los requisitos precisos. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (5ª) de 24 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

  
 No puede inscribirse sin expediente un nacimiento acaecido en Guinea 
Ecuatorial en 1987, alegando que la nacionalidad española de los presuntos padres, 
porque la certificación guineana acompañada por falta de garantías no da fe de la 
filiación, por lo mismo no cabe por ahora la opción a la nacionalidad española intentada 
por razón de patria potestad. 

 



 
 

- 434 -

En las actuaciones sobre inscripción de nacimiento y opción a la 
nacionalidad española remitidas a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por la interesada contra auto del Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 

1. Mediante escrito de fecha 16 de febrero de 2007 Doña L., nacida en 
Guinea Ecuatorial el 28 de febrero de 1987, su inscripción de nacimiento y la opción a la 
nacionalidad española por ser hija de J. y de M. ambos de nacionalidad española. 
Adjunta la siguiente documentación: hoja declaratoria de datos, certificado de 
nacimiento, certificado de nacimiento de sus padres y volante de empadronamiento. 
 

2. Ratificada la interesada, el Juez Encargado mediante auto de fecha 19 
de junio de 2008 deniega la inscripción de nacimiento y nacionalidad española de la 
interesada ya se aporte como título un certificado expedido por Registro Extranjero de 
una inscripción efectuada transcurridos diecinueve años desde el hecho del nacimiento, 
presuntamente mediante la simple declaración de los progenitores, no obstante ninguno 
manifestó tener esta hija en el expediente de nacionalidad por residencia. El interesado 
está actualmente casado con otra persona desde 1995 y tiene una hija llamada M. 
manifestando que no tiene más hijos reconocidos. 
 

3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado solicitando la inscripción de nacimiento. 
 

4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. El Juez Encargado del Registro Civil Central 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 20 del Código civil; 15 y 23 de la Ley del Registro 
Civil; 66, 68, 85, 226 y 227 del Reglamento del Registro Civil, y las Resoluciones, entre 
otras, de 24-2ª, 24-3ª de abril de 2003; 2-1ª de septiembre de 2004; 24-2ª de octubre de 
2005; 26-2ª de junio de 2006; 29-2ª de noviembre de 2007; 27-6ª de mayo, 2-6ª de julio 
y 14-2ª de octubre de 2008. 
 

II. Para que un nacimiento acaecido en el extranjero pueda inscribirse en el 
Registro Civil español es necesario que aquél afecte a algún ciudadano español (cfr. art. 
15 LRC y 66 RRC), pudiendo prescindirse de la tramitación del expediente de 
inscripción fuera de plazo cuando se presente certificación del asiento extendido en un 
Registro extranjero, “siempre que no haya duda de la realidad del hecho inscrito y de su 
legalidad conforme a la ley española” (art. 23, II, LRC) y siempre que el Registro 
extranjero “sea regular y auténtico, de modo que el asiento de que se certifica, en 
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantías análogas a las exigidas para la 
inscripción por la ley española “ (art. 85, I, RRC). 
 
 III. En este caso la presunta madre adquirió la nacionalidad española por 
residencia en el año 2004 y la hija inscribir su nacimiento acaecido en Guinea Ecuatorial 
en 1.987, por medio de una certificación guineana de la que resulta que la inscripción de 
nacimiento se extendió diecinueve años después, en 2006. Se da en el presente caso 
una doble circunstancia que constituye un serio obstáculo para que el recurso pudiera 
prosperar. De un lado, el padre ha presentado el 11 de diciembre de 2007 un escrito 
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ante el Registro civil Central en el que declara que solo tiene reconocida como hija a una 
menor que no es la promotora. De otro lado, en el expediente de adquisición de 
nacionalidad por residencia incoado por su madre, ésta, en su declaración, no manifestó 
la existencia de la promotora como hija suya. 
 
 IV. En esta situación –y sin perjuicio de lo que pudiera decidirse en el 
expediente de inscripción fuera de plazo a la vista de las pruebas que en él se 
presenten, hay que concluir que la certificación guineana acompañada, que no reúne las 
condiciones exigidas por los artículos 23 de la Ley del Registro Civil y 85 de su 
Reglamento para dar fe de la filiación alegada, no permite tener por acreditado en este 
expediente que la pretendida optante a la nacionalidad española haya estado sujeta a la 
patria potestad de un español (cfr. art. 20 Cc). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede: 
 1º. Desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 

2º. Dejar a salvo lo que pudiera decidirse en el expediente de inscripción 
fuera de plazo de nacimiento, siempre que en él se justifiquen los requisitos precisos. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 24 de febrero de 2009, sobre  rectificación de errores. 
 

En principio hay que acudir a la vía judicial para rectificar la fecha de 
nacimiento en una inscripción de nacimiento. 
 

En el expediente sobre rectificación de error en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el promotor 
contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 18 de enero de 2006, Don S., manifiesta que 
en la inscripción de su nacimiento existe un error en la fecha de nacimiento ya que 
consta como nacido el 16 de octubre de 1979 cuando es el 16 de agosto de 1979, por lo 
que solicita la rectificación de dicho error. Adjunta como documentación: Certificado de 
nacimiento, certificado de nacimiento original y volante de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado y recibida toda la documentación en el Registro 
Civil Central, el Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. La Juez Encargada del 
Registro Civil, mediante auto de fecha 14 de febrero de 2008 deniega la rectificación del 
error ya que en este caso la rectificación de la fecha de nacimiento debe hacerse por la 
vía judicial ordinaria. 
 
 3. Notificado el interesado, éste  interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste interesa la confirmación del auto 
apelado. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 41 y 92 a 95 de la Ley del Registro Civil (LRC); 12 y 
342 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las Resoluciones, entre otras, de 16-2ª 
de febrero de 2002; 21 de marzo, 10 de julio y 5-1ª de diciembre de 2003; 14-4ª de 
mayo de 2004; 18-4ª y 24-6ª de octubre de 2005; 18-4ª y 24-6ª de octubre de 2005; 13-
1ª y 28-2ª de marzo y 3-4ª de abril de 2006; 24-2ª de abril, 28-2ª de diciembre de 2007; 
3-3ª de enero y 18-3ª de junio de 2008. 
 
 II. Se pretende por el promotor la rectificación de la fecha de su nacimiento 
en la inscripción de éste practicada tras haber adquirido la nacionalidad española. En 
dicha inscripción consta como tal la de 16 de octubre de 1979 y el interesado alega que 
la correcta es la de 16 de agosto de 1979. Por la Juez Encargada del Registro se dictó 
auto de 14 de febrero de 2008 denegando la rectificación. Este auto constituye el objeto 
del presente recurso. 
 
 III. Es doctrina constante de este Centro Directivo que el dato sobre la 
fecha de nacimiento consignada en una inscripción de nacimiento no es una simple 
mención de identidad del nacido susceptible de rectificación, si fuera errónea, por 
expediente gubernativo con apoyo en el artículo 93-1º de la Ley. Por el contrario, ese 
dato es una circunstancia esencial de la inscripción de nacimiento y de la que ésta hace 
fe (cfr. art. 41 LRC), por lo que su rectificación, por muy evidente que pueda parecer el 
error, ha de obtenerse en principio acudiendo a la vía judicial ordinaria conforme al 
criterio general que proclama el artículo 92 de la Ley del Registro Civil. En este caso la 
inscripción se practicó teniendo en cuenta la certificación local de nacimiento del inscrito 
aportada en su momento y la fecha que figuraba en dicho documento es la misma que 
se hizo constar por el Registro Civil en la inscripción practicada. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado, dejando a 
salvo la vía judicial ordinaria. 
  
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 24 de febrero de 2009, sobre inscripción de matrimonio 

  
 
 

Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 
la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 

En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto del 
Encargado del Registro Civil Consular en H. 
 

H E C H O S 
 
 1. Con fecha 5 de octubre de 2007, Don E. nacido en Cuba el 13 de 
septiembre de 1951 y de nacionalidad española presentó en el Consulado español en H. 
impreso de declaración de datos para la inscripción de su matrimonio celebrado en 
Cuba el 11 de mayo de 2007 con Doña Y., nacida en Cuba el 21 de agosto de 1974 y de 
nacionalidad cubana. Adjuntan como documentación: Hoja declaratoria de datos, 
certificado de matrimonio local, certificado de nacimiento y certificado de matrimonio y 
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sentencia de divorcio de la interesada y certificado de nacimiento y certificado  de 
estado civil del interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
reservada con los interesados. El Ministerio Fiscal se opone a la inscripción de 
matrimonio. Con fecha 15 de noviembre de 2007 el Encargado del Registro Civil 
Consular dicta auto denegando la inscripción del matrimonio, al no existir consentimiento 
real por parte de los cónyuges. 
 
 3. Notificados los interesados, éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción del 
matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
ratifica en todos los extremos del informe emitido previo en su día y previo al acuerdo 
que se recurre. El Encargado del Registro Civil Consular confirma la resolución apelada 
y ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005, 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª,21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006, 29-2ª y 26-5ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de 
mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 5ª y 6ª y 11-1ª de septiembre de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
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comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba entre un cubano nacionalizado español y una cubana y del trámite de audiencia 
reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados hechos objetivos de los 
que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de 
esta institución. Ambos coinciden en que se conocieron un 31 de diciembre pero 
mientras que él dice que fue en una fiesta pública en una plaza, ella afirma que fue en 
casa de unos amigos de su esposo de los que no recuerda el nombre. Ella no conoce 
los nombres de varios hermanos de él, y él dice que ella tiene dos hermanas que no 
conoce aunque ella asegura que conoce a una de ellas. Discrepan en si se han hecho o 
no regalos mutuamente; ella dice que no tiene mascotas y él que ella tiene un perro; ella 
declara que él no ha sido operado y que no tiene cicatrices cuando fue operado de 
estómago y como consecuencia tiene una cicatriz. Ella manifiesta que el momento más 
importante de la vida de él fue conocerla a ella cuando en realidad ha sido su 
graduación como técnico medio industrial. Ambos señalan que el objetivo del matrimonio 
es para poder viajar a España. No presentan prueba alguna de su relación. Dadas las 
circunstancias de este caso y el hecho que se viene detectando en este Centro Directivo 
respecto de matrimonios entre españoles y cubanos, ha de deducirse que se ha acudido 
al matrimonio persiguiendo otros fines probablemente de carácter migratorio. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo han estimado el 
Encargado del Registro Consular, quien por su inmediación a los hechos es el que más 
fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta conclusión, 
obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del matrimonio, 
no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento 
del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 
354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara abierto este 
camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 
256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN  (8ª) de 24 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

 
Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 

la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de H. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 5 de diciembre de 2007 Doña M., de doble nacionalidad española y 
cubana, nacida en S. (Cuba) el 19 de agosto de 1963, presentó en el Consulado General 
de España en H. impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que 
había celebrado el 24 de marzo de 2006 en M. (Cuba), según la ley local, con el Sr. J, de 
nacionalidad cubana, nacido en M. (Cuba) el 23 de abril de 1956. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; certificación 
de nacimiento y pasaporte españoles y certificación de soltería y carné de identidad 
cubanos; y, del interesado, certificaciones literales de nacimiento y de matrimonio con 
nota al margen de disolución, escritura pública de divorcio y carné de identidad cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 5 de diciembre de 2007, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada.  
 

3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento, y el 10 de enero de 
2008 la Encargada del Registro Civil Consular de H., considerando que las audiencias 
reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero consentimiento 
matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 

4. Notificada la resolución a los interesados, éstos interpusieron recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que cada uno de 
ellos tiene amplio conocimiento de la vida y de la familia del otro, que en la audiencia 
reservada les traicionaron los nervios y que su único interés es poder viajar juntos al 
lugar donde nació uno de sus familiares; y presentando, como prueba documental, 
declaración jurada de testigos ante notario cubano y fotografías. 
 

5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
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artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 24 de marzo de 2006 entre una ciudadana de doble nacionalidad cubana y 
española y un nacional cubano y, del trámite de audiencia reservada, resultan 
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no 
ha perseguido los fines propios de esta institución. Se advierten contradicciones en las 
declaraciones de ambos relativas a hechos relevantes de la relación aducida: él 
manifiesta que se conocieron en diciembre de 1997 y que conviven desde el 10 de 
enero de 1998 y ella que el 10 de enero de 1998 es la fecha de su primer encuentro, 
aunque luego indica que no recuerda el año y rectifica, diciendo que fue en 1995, y que 
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conviven desde el año 2001; y, preguntados por las razones que les han llevado a 
celebrar el matrimonio y a solicitar su inscripción dan respuestas muy similares: él 
señala que para poder viajar a España con ella y ella que para ir a L., España. Y la 
testifical presentada al interponer el recurso nada acredita sobre la convivencia alegada 
ni sobre la veracidad del consentimiento matrimonial prestado. A lo que antecede se une 
lo que el Encargado del Registro Civil Consular viene reiteradamente informando, en 
estos supuestos de solicitud de inscripción de matrimonios celebrados en Cuba entre 
ciudadanos cubanos y españoles, sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal 
institución con fines migratorios. 
 
  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 25 de febrero de 2009, sobre rectificación de error. 

 
 No prospera el expediente al no haberse acreditado el error denunciado. 
 

En el expediente de rectificación de error inscripción de nacimiento remitido 
a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra 
auto de la Juez Encargada del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 

1. Mediante escrito de fecha 30 de abril de 2008 Don F., manifiesta que en 
la inscripción de nacimiento de F. se observa un error en la nacionalidad del padre de la 
inscrita al aparecer como camerunés y no apátrida que es lo correcto, por lo que solicita 
la rectificación del error. Adjunta como documentación: Certificado de nacimiento de la 
menor. 

 
2. Notificado el Ministerio Fiscal, la Juez Encargada del Registro Civil, 

mediante auto de fecha 17 de junio de 2008 deniega la rectificación del error solicitado 
al no resultar acreditado dicho error. 

 
3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 

de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error. 
 

4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste dice que a la vista de la 
documentación aportada el promotor no ostenta la nacionalidad camerunesa y se 
desconoce la nacionalidad que le corresponde, por lo que interesa la revocación del 
auto apelado. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
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General de los Registros y del Notariado para su resolución informando que parece 
procedente la revocación del auto recurrido porque ha quedado acreditado que el 
promotor no es camerunés siendo su nacionalidad desconocida. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 12 y 109 del Código civil (Cc); 53, 55, 57 y 60 de la 
Ley del Registro Civil (LRC); 194, 199, 205, 206, 342 y 365 del Reglamento del Registro 
Civil (RRC); la Instrucción de 23 de mayo de 2007; y las Resoluciones de esta Dirección 
General, entre otras, 22-3ª de junio, 27-1ª de noviembre de 2006; 15-5ª de febrero, 21-
2ª de septiembre,15-2ª de octubre, 28-2ª de diciembre de 2007; 10-2ª y 5ª y 13-1ª de 
octubre de 2008. 
 

II. Se pretende por el interesado, natural de Camerún, que en la inscripción 
de nacimiento de su hija, nacida en M. el 24 de junio de 2005 se rectifique la 
nacionalidad que se ha hecho constar, puesto que él es apátrida y en la citada 
inscripción, en el apartado de nacionalidad  se ha hecho constar “Camerún”.  Por la Juez 
Encargada se dictó auto de 17 de junio de 2008, denegando la rectificación. Este auto 
constituye el objeto del presente recurso. 
 

III. En materia de errores registrales la regla general es la de que su 
rectificación ha de obtenerse a través de la vía judicial ordinaria (cfr. art. 92 LRC) y,  en 
todo caso, para que pueda rectificarse expediente un error del Registro, sería necesario 
que quedara acreditada su existencia y, esto, no ha sido probado en el presente caso 
puesto que en la inscripción se hizo constar la nacionalidad que el propio interesado 
declaró en la hoja cuestionario de datos para la inscripción, por lo que no puede 
admitirse que existiese un error registral que deba ser ahora objeto de rectificación por 
vía de este expediente. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede la desestimación del recurso y la confirmación del auto 
apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN  (2ª) de 25 de febrero de 2009, sobre rectificación de errores. 

 
En principio hay que acudir a la vía judicial para rectificar la fecha de 

nacimiento en una inscripción de nacimiento. 
 

En el expediente sobre rectificación de error en inscripción de nacimiento 
remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por la promotora 
contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 

1. Mediante escrito de fecha 6 de septiembre de 2007, Doña F. manifiesta 
que existe un error en su inscripción de nacimiento al hacer constar como fecha de 
nacimiento el 4 de junio de 1956 cuando en realidad es el 4 de mayo de 1956, así 
mismo existe un error en el nombre de su madre ya que consta como K. cuando es H., 
por lo que solicita la rectificación de los errores. 



 
 

- 443 -

 
2. El Ministerio Fiscal informa desfavorablemente. La Juez Encargada del 

Registro Civil, mediante auto de fecha 9 de octubre de 2007 deniega la rectificación de 
la fecha de nacimiento ya que dicha rectificación tiene que hacerse por vía judicial 
ordinaria. Se acuerda rectificar el nombre de la madre de la interesada haciéndose 
constar como H. 

 
3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 

de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error en su fecha 
de nacimiento. 

 
4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste se remite a su anterior informe. La 

Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 41 y 92 a 95 de la Ley del Registro Civil (LRC); 12 y 
342 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y las Resoluciones, entre otras, de 16-2ª 
de febrero de 2002; 21 de marzo, 10 de julio y 5-1ª de diciembre de 2003; 14-4ª de 
mayo de 2004; 18-4ª y 24-6ª de octubre de 2005; 18-4ª y 24-6ª de octubre de 2005; 13-
1ª y 28-2ª de marzo y 3-4ª de abril de 2006; 24-2ª de abril, 28-2ª de diciembre de 2007; 
3-3ª de enero y 18-3ª de junio de 2008. 
 
 II. Se pretende por la promotora la rectificación en la inscripción de su 
nacimiento de la fecha en que éste acaeció alegando que la correcta es la de 4 de mayo 
de 1956 y no la de 4 de junio de 1956 que se ha hecho constar en la inscripción 
practicada. Por la Juez Encargada del Registro Civil Central se dictó auto de 9 de 
octubre de 2007 denegando la rectificación. Este auto constituye el objeto del presente 
recurso. 
 
 III. Es doctrina constante de este Centro Directivo que el dato sobre la 
fecha de nacimiento, consignada en una inscripción de nacimiento, no es una simple 
mención de identidad del nacido susceptible de rectificación, si fuera errónea, por 
expediente gubernativo con apoyo en el artículo 93-1º de la Ley. Por el contrario, ese 
dato es una circunstancia esencial de la inscripción de nacimiento y de la que ésta hace 
fe (cfr. art. 41 LRC), por lo que su rectificación, por muy evidente que pueda parecer el 
error, ha de obtenerse en principio acudiendo a la vía judicial ordinaria conforme al 
criterio general que proclama el artículo 92 de la Ley del Registro Civil. En este caso se 
da además la circunstancia de que la inscripción se practicó teniendo en cuenta la 
certificación local de nacimiento, traducida, de la interesada, en la que la fecha que 
figura es la misma que se ha hecho constar por el Registro Civil Central en la 
inscripción. Por tanto, no se advierte la existencia de un error registral que deba ser 
subsanado por la vía de este expediente gubernativo. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 25 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento fuera 
de plazo. 

  
 No procede al no estar acreditado que la interesada sea hija de padre español, 
por estar afectada la filiación por la presunción de paternidad matrimonial que no ha sido 
destruida. 
 

En expediente sobre inscripción de nacimiento fuera de plazo remitido a 
este Centro en trámite de recurso en virtud del entablado por la interesada contra auto 
del Encargado del Registro Civil Consular de C. (Venezuela). 
 

H E C H O S 
 

1. Con fecha 18 de febrero de 2008 comparece en el Consulado General de 
C. Doña X., nacida en Venezuela el 3 de junio de 1962, la interesada solicita la 
inscripción de su nacimiento en el Registro Civil Consular y la opción a la nacionalidad 
española por ser hija de Don B., nacido en C. el 22 de marzo de 1920 y de Doña O., 
nacida en Venezuela. Adjunta como documentación: Hoja de declaración de datos, 
certificado de nacimiento y certificado de nacimiento de su madre. 
 

2. El Encargado del Registro Civil Consular mediante auto de fecha 22 de 
mayo de 2008, deniega lo solicitado por la interesada ya que en el momento de su 
nacimiento su madre estaba casada con el señor E. con quien había contraído 
matrimonio el 15 de enero de 1956, circunstancia que hace entrar en juego la 
presunción de paternidad marital establecida en el artículo 116. 
 

3. Notificada la interesada, ésta  interpone recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la nacionalidad española 
por ser hija de padre español. 
 

4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 69, 113 y 116 del Código civil (Cc); 386 de la Ley del 
Enjuiciamiento Civil (LEC); 2, 23 y 28 de la Ley del Registro Civil (LRC); 183, 184 y 185 
del Reglamento del Registro Civil (RRC); la Circular de 2 de junio de 1981, y las 
Resoluciones de 22 de mayo de 1997; 27-1ª de marzo de 1998; 22-3ª de abril y 20-4ª de 
septiembre de 2002; 17 de abril  y 25-3ª de junio de 2003; 31-1ª de enero de 2004; 25-1ª 
de noviembre y 9-1ª de diciembre de 2005; 4-4ª de junio de 2007; y 9-4ª de julio de 
2008. 
 

II. Se pretende la inscripción de nacimiento de la interesada, nacida en 
Venezuela el 3 de junio de 1962 e inscrita en el Registro Civil local. En dicha inscripción 
consta que fue presentada en el Registro por Don B., quien dijo ser su padre natural. La 
madre a la fecha del nacimiento de la interesada, estaba casada con don E., con quien 
había contraído matrimonio el 15 de enero de 1956, sin que exista constancia de la 
disolución de este matrimonio. El Encargado ha denegado mediante auto de 22 de mayo 
de 2008 la inscripción de nacimiento por estimar que no ha sido destruida la presunción 
de paternidad establecida en el artículo 116 Cc, según el cual, “se presumen hijos del 
marido los nacidos después de la celebración del matrimonio y antes de los trescientos 
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días siguientes a su disolución o a la separación legal o de hecho de los cónyuges”. 
Dicho auto es el que constituye el objeto del presente recurso 
 

III. En consecuencia, para que la inscripción hubiese procedido, 
previamente, tenía que haber quedado destruida la presunción de paternidad 
matrimonial (cfr. art. 116 Cc), porque si la madre es casada y el alumbramiento ha 
tenido lugar, como ha sucedido en este caso, estando vigente su matrimonio y antes de 
transcurridos trescientos días desde la separación legal o de hecho de los cónyuges, es 
obligado inscribir la filiación matrimonial dada la fuerza probatoria (cfr. art. 113 Cc) de la 
presunción de paternidad del marido de la madre del artículo 116 del Código civil y no 
constando en este caso la nacionalidad española del marido ni de la mujer, la 
nacionalidad del nacido no puede ser la española y, por tanto, mientras no llegue a 
desvirtuarse la eficacia probatoria de tal presunción (cfr. arts. 386 LEC) - y con las solas 
declaraciones de los interesados y los documentos aportados no puede darse por 
desvirtuada- y no conste acreditada la paternidad del presunto padre biológico no podrá 
practicarse la inscripción en el Registro español por no afectar el hecho inscribible a un 
ciudadano español ni haber tenido lugar el nacimiento en España (cfr. art. 15 LRC). 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 25 de febrero de 2009, sobre declaración de nacionalidad 
española. 

  
No se inscribe en Registro español al nacido en Sidi Ifni en 1942. 

 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el interesado, contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil 
de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 1 de diciembre de 2005, Don M., mediante 
representante legal, nacido el 9 de julio de 1946 en el S. solicitaba consolidación de la 
nacionalidad española al amparo del artículo 18 del Código Civil. Adjuntaba la siguiente 
documentación: Certificado de nacimiento, fotocopia del pasaporte, fotocopia de hoja de 
servicios en el ejército español, certificación de la Delegación de Defensa de L. sobre 
retiro y residencia el interesado y certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal emite informe desfavorable. 
El Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 11 de julio de 2006 
deniega lo solicitado por el interesado ya que no acredita que durante el periodo de 
vigencia del Real Decreto de 1976 estuviera residiendo en el Sáhara y ello a pesar de 
que fue expresamente requerido de 15 de marzo para acreditar este esencial extremo. 
 
 3. Notificado el interesado, éste mediante representante legal, presenta 
recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando 
nuevamente la nacionalidad española. 



 
 

- 446 -

 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste se opone al recurso. El Juez 
Encargado del Registro Civil ordena la remisión del expediente a la Dirección General 
de los Registros y del Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el  Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4ª y 22-5ª de 
diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª 
de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-5ª 
y 29-6ª de febrero y 3-2ª y 4ª de marzo de 2008;13-4ª de enero, 8-1ª de febrero y 1-3ª 
de septiembre de 2006 
 
 II. El interesado, mediante escrito de 1 de diciembre de 2005, solicitó ante 
el Registro Civil de su domicilio la declaración de consolidación de la nacionalidad 
española al amparo del artículo 18 del Código civil, al haber nacido en S. en 1942 y 
cumplir los requisitos establecidos. La Juez Encargada del Registro Civil de L. dictó auto 
de 11 de julio de 2006 denegando dicha nacionalidad.  
 
 III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 
consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después  es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesto de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente no consta probado que el 
promotor, durante el período de vigencia del Real Decreto de 190 de agosto de 1976, 
estuviera residiendo en el territorio del Sahara. Por otra parte, las más recientes 
sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de noviembre de 2007 y de 18 de julio 
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de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el estatuto de apátridas no hace sino 
reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 VI. Pero es que, además, en el caso actual nos encontramos con una 
persona natural de S. nacida en 1942, y no hay duda de que el territorio de Ifni no era ni 
es español, pues ésta es la conclusión que se desprende forzosamente de su 
retrocesión a Marruecos por virtud del Tratado de 4 de enero de 1969. Además, aunque 
el interesado pudiera haberse beneficiado de la nacionalidad española - si bien, como se 
ha dicho, no se ha acreditado en las actuaciones su uso y posesión - no se ha 
acreditado ningún título legal de adquisición de tal nacionalidad y el beneficio de ésta 
cesó en el momento de aquella retrocesión a Marruecos. No consta que el mismo 
hubiese hecho uso, dentro del plazo de caducidad de tres meses, del derecho de opción 
a la nacionalidad española, regulado por los artículos tercero del Tratado, primero de su 
Protocolo anejo y por el Decreto de 26 de junio de 1969. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
  
RESOLUCIÓN (5ª) de 25 de febrero de 2009, sobre declaración de nacionalidad 
española 

  
No se inscribe en Registro español al nacido en Sidi Ifni en 1946. 

 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el interesado, contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil 
de B. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito presentado en  el Registro Civil de B., Don L., nacido en 
1946 en S. solicitaba consolidación de la nacionalidad española ya que no pudo ejercer 
este derecho por encontrarse en el Sahara Occidental a la entrada en vigor del Real 
Decreto de 1976. Adjuntaba la siguiente documentación: Certificado de nacimiento, 
certificado de concordancia de nombre, fotocopia del pasaporte, recibo de MINURSO y 
certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal emite informe desfavorable. 
El Juez Encargado del Registro Civil mediante auto de fecha 6 de junio de 2006 deniega 
lo solicitado por el interesado ya que no acredita que durante el periodo de vigencia del 
Real Decreto de 1976 estuviera residiendo en el Sahara. 
 
 3. Notificado el interesado, presenta recurso ante la Dirección General de 
los Registros y del Notariado, solicitando nuevamente la nacionalidad española. 
   
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Juez Encargado del Registro Civil 
ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 
y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el  Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4ª y 22-5ª de 
diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª 
de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-5ª 
y 29-6ª de febrero y 3-2ª y 4ª de marzo de 2008;13-4ª de enero, 8-1ª de febrero y 1-3ª 
de septiembre de 2006 
 
 II. El interesado, mediante escrito sin fechar, solicitó ante el Registro Civil 
de su domicilio la declaración con valor de simple presunción de la nacionalidad 
española al haber nacido en S. en 1949 y cumplir los requisitos establecidos. La Juez 
Encargada del Registro Civil de B. dictó auto de 6 de junio de 2006 denegando dicha 
nacionalidad.  
 
 III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 
consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después  es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesto de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 
 V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente, sin necesidad de prejuzgar la 
falta de otros requisitos, no consta probada la posesión de la nacionalidad española en 
los términos y duración que establece el artículo 18 del Código civil. Por otra parte, las 
más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 20 de noviembre de 2007 y 
de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes el estatuto de apátridas 
no hace sino reforzar las conclusiones anteriores. 
 
 VI. Pero es que, además, en el caso actual nos encontramos con una 
persona natural de S. nacida en 1949, y no hay duda de que el territorio de I. no era ni 
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es español, pues ésta es la conclusión que se desprende forzosamente de su 
retrocesión a Marruecos por virtud del Tratado de 4 de enero de 1969. Además, aunque 
el interesado pudiera haberse beneficiado de la nacionalidad española - si bien, como se 
ha dicho, no se ha acreditado en las actuaciones su uso y posesión - no se ha 
acreditado ningún título legal de adquisición de tal nacionalidad y el beneficio de ésta 
cesó en el momento de aquella retrocesión a Marruecos. No consta que el mismo 
hubiese hecho uso, dentro del plazo de caducidad de tres meses, del derecho de opción 
a la nacionalidad española, regulado por los artículos tercero del Tratado, primero de su 
Protocolo anejo y por el Decreto de 26 de junio de 1969. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (6ª) de 25 de febrero de 2009, sobre defecto formal. 

 
 Lo es el haberse inscrito un nacimiento dentro de plazo en el Registro Civil del 
domicilio de los padres, y no en el lugar del nacimiento, en virtud de la sola petición del 
padre, y sin intervención alguna de la madre. 
 
 En el expediente sobre rectificación de errores en inscripción de 
nacimiento, remitido a este Centro en trámite de recurso en virtud del entablado por la 
interesada, contra auto del Juez Encargado del Registro Civil de L. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 2 de noviembre de 2007 Doña M., expone que 
es madre de E., nacido en C. el 12 de enero de 2004, que al solicitar una partida de 
nacimiento del menor ha observado que en la misma consta como lugar de nacimiento 
S., cuando en realidad ha nacido en C. por lo que solicita la rectificación del error. 
Adjunta como documentación: Certificado de nacimiento del menor, libro de familia, 
parte del facultativo que asistió al parto y volante de empadronamiento. 
 
 2. El Ministerio Fiscal  se opone a lo solicitado. El Juez Encargado del 
Registro Civil mediante auto de 20 de noviembre de 2007 deniega lo solicitado por la 
interesada ya que la inscripción de nacimiento del menor en el Registro Civil de F. 
obedece a la voluntad de los padres y no a error del Registro Civil. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la rectificación del error en el lugar 
de nacimiento de su hijo. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, éste impugna el recurso interpuesto. El 
Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 y 95 de la Ley del Registro Civil; 68, 298 y 299 del 
Reglamento del Registro civil; y las Resoluciones de 8 de enero, 8-2ª de junio, 8 de julio 
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y 3-3ª de diciembre de 2002, 24 de enero y 25 de febrero de 2003 y 8-2ª de enero y 30 
de julio de 2004, y Consulta de 23 de octubre de 2003. 
 
 II. Para que un nacimiento, por declaración dentro de plazo del acaecido en 
España, pueda ser inscrito en el Registro Civil del domicilio de los padres – y no, como 
es regla, en el Registro Civil correspondiente al lugar del nacimiento - es necesario que 
se den las condiciones previstas por el artículo 16, apartado 2, de la Ley del Registro 
Civil, en su redacción por la Ley 4/1991, de 10 de enero (cfr. también art. 68 RRC 
redactado por el Real Decreto 1063/1991, de 5 de julio). Esta posibilidad está 
subordinada fundamentalmente a la solicitud común de los representantes legales del 
nacido y a la justificación de que ambos tienen domicilio común. 
 
 III. Como en este caso la inscripción de nacimiento se ha extendido en el 
Registro Civil del domicilio en virtud de la sola declaración del padre y sin intervención 
alguna de la madre, hay que concluir que el asiento se ha practicado en Registro Civil 
distinto del que correspondía, y éste es un defecto formal de la inscripción (cfr. art. 95-3º 
LRC) que puede y debe ser ahora corregido en expediente (cfr. art. 298-1º RRC), 
ordenando el traslado de la inscripción al Registro Civil de C., que es el competente, y la 
cancelación de la inscripción practicada en el Registro Civil de F. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede estimar el recurso y ordenar que, por traslado de la 
inscripción extendida y con supresión de lo consignado en la casilla de observaciones, 
se extienda una nueva inscripción de nacimiento en el Registro Civil de C., 
cancelándose seguidamente la inscripción practicada en el Registro Civil de F. 
 
 
 
 
  
RESOLUCIÓN (7ª) de 25 de febrero de 2009, sobre  autorización de matrimonio. 

 
Se deniega su autorización porque  hay datos bastantes para deducir la 

ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre autorización de matrimonio remitidas a este 
Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados, contra auto de 
la Juez Encargada del Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don F. nacido el 1 de marzo de 1980 en Gambia y de nacionalidad 
gambiana y Doña E., nacida en B. el 13 de noviembre de 1969 y de nacionalidad 
española, solicitan autorización para contraer matrimonio civil. Aportaban como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificación de nacimiento, certificado de 
estado civil y volante de empadronamiento de la interesada y pasaporte, certificado de 
nacimiento, certificado de estado civil y volante de empadronamiento del interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se publica Edicto, comparece un testigo que 
manifiesta que no existe impedimento legal para que el matrimonio proyectado se 
celebre. Se celebra el preceptivo trámite de audiencia con los interesados. El Ministerio 
Fiscal se opone a la autorización del matrimonio. Con fecha 5 de noviembre de 2007 la 
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Juez Encargada del Registro Civil dicta auto mediante el cual deniega la autorización del 
matrimonio ya que no existe verdadero consentimiento matrimonial. 
 
 3. Notificada la resolución a los interesados, éstos interponen recurso ante 
la Dirección General de los Registros y del Notariado, solicitando la autorización del 
matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la desestimación del mismo y la confirmación del auto apelado. La Juez 
Encargada del Registro Civil ordena la remisión del expediente a la Dirección General 
de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950, sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 73 y 74 del Código civil; 386 de la 
Ley de Enjuiciamiento Civil; 238, 245, 246, 247 y 358 del Reglamento del Registro Civil; 
la Instrucción de 9 de enero de 1995; la Instrucción de 31 de enero de 2006; y las 
Resoluciones, entre otras, 13-1ª y 20-3ª de julio, 1-4ª, 7-3ª y 9-2ª de septiembre, 9-1ª, 3ª 
y 5ª de octubre, 14-2ª, 5ª y 6ª de noviembre y 13-4ª y 5ª de diciembre de 2006; 25-1ª, 3ª 
y 4ª de enero, 2-1ª , 22-2ª, 27-3ª y 28-4ª de febrero, 30-5ª de abril, 28-6ª ,30-4ª de mayo, 
11-3ª y 4ª, 12-3ª de septiembre, 29-4ª y 6ª de noviembre, 14-1ª y 4ª y 26-5ª de 
diciembre de 2007. 
 
 II. En el expediente previo para la celebración del matrimonio es un trámite 
imprescindible la audiencia personal, reservada y por separado de cada contrayente, 
que debe efectuar el Instructor, asistido del Secretario, para cerciorarse de la 
inexistencia del impedimento de ligamen o de cualquier otro obstáculo legal para la 
celebración (cfr. art. 246 RRC). 
 
 III. La importancia de este  trámite ha aumentado en los últimos tiempos, 
especialmente en los matrimonios entre español y extranjero, en cuanto que por él 
puede en ocasiones descubrirse el verdadero propósito fraudulento de las partes, que 
no desean en realidad ligarse con el vínculo matrimonial, sino aprovecharse de la 
apariencia matrimonial para obtener las ventajas que del matrimonio resultan para el 
extranjero. Si, a través de este trámite o de otros medios, el Encargado llega a la 
convicción de que existe simulación, no debe autorizar un matrimonio nulo por falta de 
verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º Cc). 
 
 IV. Ahora bien, las dificultades prácticas de la prueba de la simulación son 
sobradamente conocidas. No existiendo normalmente pruebas directas de ésta, es casi 
siempre necesario acudir a la prueba de presunciones, es decir, deducir de un hecho o 
de unos hechos demostrados, mediante un enlace preciso y directo según las reglas del 
criterio humano, la ausencia de consentimiento que se trata de probar (cfr. art. 386 
LEC). 
 
 V. En el caso actual se trata de la solicitud de autorización para contraer 
matrimonio civil en España conforme a la legislación de nuestro país que cursan una 
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española y un gambiano y de las audiencias reservadas practicadas se han puesto de 
manifiesto una serie de datos que impiden que se autorice el matrimonio. Discrepan en 
el modo de conocerse porque mientras que él dice que se conocieron en una discoteca, 
que no los presentó nadie y que no tienen amigos comunes ella manifiesta que se 
conocieron en B. y que los presentó una amiga, que a la vez era conocida por otro 
amigo. Difieren en el nombre de los primos de él. Él asegura que fue ella la que le pidió 
que se casaran y ella declara que se trató de una decisión tomada conjuntamente. Las 
familias no se conocen ni por teléfono. Por otra parte y sin que sea determinante hay 
una diferencia de edad considerable entre los contrayentes. No presentan prueba 
alguna de su relación. Todos estos hechos llevan a la conclusión de que el matrimonio 
proyectado no persigue los fines propios de esta institución sino otros fines muy 
probablemente de carácter migratorio. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (8ª) de 25 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero.  
 

Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 
la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por la interesada contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de H. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 11 de diciembre de 2007 Don N., de doble nacionalidad española y 
cubana, nacido en T. (Cuba) el 26 de mayo de 1963, presentó en el Consulado General 
de España en H. impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio 
que había celebrado el 5 de marzo de 2007 en S. (Cuba), según la ley local, con la Sra. 
C., de nacionalidad cubana, nacida en Z. el 10 de julio de 1974. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; 
certificación de nacimiento y pasaporte españoles y certificación literal de matrimonio 
con nota marginal de disolución, escritura pública de divorcio y carné de identidad 
cubanos; y, de la interesada, certificaciones literales de nacimiento y de matrimonio con 
nota al margen de disolución, escritura pública de divorcio y carné de identidad cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 11 de diciembre de 2007, se celebraron las entrevistas 
en audiencia reservada.  
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento. El 10 de enero de 
2008 la Encargada del Registro Civil Consular de H., considerando que las audiencias 
reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero consentimiento 
matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución a ambos, la interesada interpuso recurso ante la 
Dirección General de los Registros y del Notariado. 
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 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
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 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 5 de marzo de 2007 entre un ciudadano de doble nacionalidad cubana y 
española y una nacional cubana y, del trámite de audiencia reservada, resultan 
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no 
ha perseguido los fines propios de esta institución. Consta en el expediente que los dos 
formalizaron sus respectivos divorcios, sin liquidar ninguno de ellos la comunidad 
matrimonial de bienes, apenas un mes antes de la boda. El interesado trata de explicar 
este hecho diciendo que “antes no estaban en eso”. Él indica que contrajo matrimonio 
cuando a él le llegó la nacionalidad española, porque quiere viajar pronto y ella, en 
parecidos términos, dice que él dejó su trabajo como agente de seguridad en un banco 
porque quiere salir del país, aunque luego añade que a España irá a ver a sus 
hermanos y que ella, por ahora, no va a viajar. Y la manifestación de que han fijado el 
domicilio conyugal en la casa en la que él vivía no puede darse por acreditada porque, 
prácticamente un año después de celebrado el matrimonio, en el escrito de interposición 
del recurso la promotora continúa consignando su antigua dirección. A lo que antecede 
se une lo que el Encargado del Registro Civil Consular viene reiteradamente 
informando, en estos supuestos de solicitud de inscripción de matrimonios celebrados 
en Cuba entre ciudadanos cubanos y españoles, sobre la utilización, consciente o 
inconsciente, de tal institución con fines migratorios. 
 
  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (9ª) de 25 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 

la ausencia de consentimiento matrimonial. 
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 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso, por virtud del interpuesto por los interesados contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de H. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 8 de enero de 2008 Don J., de doble nacionalidad española y cubana, 
nacido en C. (Cuba) el 26 de noviembre de 1961, presentó en el Consulado General de 
España en H. impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que 
había celebrado el 11 de julio de 2006 en C., según la ley local, con la Sra. M., de 
nacionalidad cubana, nacida en C. el 23 de diciembre de 1960. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; 
certificación de nacimiento y pasaporte españoles y certificaciones literales de 
nacimiento y de matrimonio con nota al margen de disolución, escritura de divorcio 
notarial y carné de identidad cubanos; y, de la interesada, certificaciones literal de 
nacimiento y de soltería y carné de identidad cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 8 de enero de 2008, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada.  
 
 3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento, y el 31 de enero de 
2008 la Encargada del Registro Civil Consular de H., considerando que las audiencias 
reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero consentimiento 
matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 
 4. Notificada la resolución a los interesados, éstos interpusieron recurso 
ante la Dirección General de los Registros y del Notariado alegando que en la audiencia 
reservada incurrieron en contradicciones e imprecisiones por nerviosismo, que los dos 
son nietos de un ciudadano español, que a ella le gustaría visitar a las tías y a los 
primos que tiene en L. y que él no desea viajar solo; y presentando, como prueba 
documental, fotografías. 
 
 5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y la Encargada del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 



 
 

- 456 -

de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 11 de julio de 2006 entre un ciudadano de doble nacionalidad cubana y 
española y una nacional cubana y, del trámite de audiencia reservada, resultan 
determinados hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no 
ha perseguido los fines propios de esta institución. Se advierten contradicciones en las 
declaraciones de ambos relativas a hechos relevantes de la relación aducida: a 8 de 
enero de 2008 ella manifiesta que mantienen relación de pareja “hace tres años y algo” 
y él que la convivencia se  remonta a julio de 2000, aunque luego rectifica y dice que no 
han sido varios los años sino sólo uno; ella refiere que han viajado a H. en varias 
ocasiones y él que no se ha movido de C.; ella que salen a cenar a casa de amistades y 
él que a restaurantes y, coincidiendo en que van juntos al cine -muchas veces, añade 
ella- ella no recuerda ninguna película que hayan visto y él apunta que vieron una de J. 
Y es particularmente significativo que, año y medio después de celebrarse el 
matrimonio, él indique que viven con el hijo de ella y ella que su hijo no vive con ellos. A 



 
 

- 457 -

lo que antecede se une lo que el Encargado del Registro Civil Consular viene 
reiteradamente informando, en estos supuestos de solicitud de inscripción de 
matrimonios celebrados en Cuba entre ciudadanos cubanos y españoles, sobre la 
utilización, consciente o inconsciente, de tal institución con fines migratorios. 
 
  VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN (10ª) de 25 de febrero de 2009, sobre opción a la nacionalidad 
española. 

  
No es posible por razón de patria potestad si la interesada ya era mayor de 

edad según su estatuto personal cuando el padre adquiere la nacionalidad española por 
residencia. 
 

En el expediente sobre opción a la nacionalidad española por razón de 
patria potestad remitido a este centro en trámite de recurso por virtud del entablado por 
la interesada contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 

1. Mediante escrito presentado en el Registro Civil Central el 27 de marzo 
de 2006, Don J., mayor de edad y con domicilio en M., solicitaba la inscripción de 
nacimiento y opción a la nacionalidad española de su hija S., nacida el 5 de agosto de 
1986 y de nacionalidad peruana. Adjuntaba los siguientes documentos: Certificado de 
nacimiento de la hija, inscripción de nacimiento en el Registro Civil español del padre 
con marginal de adquisición de la nacionalidad española por residencia en 2005, DNI del 
padre y volante de empadronamiento de la interesada.  

 
2. El encargado del Registro Civil Central dicta resolución el 21 de 

noviembre de 2007 denegando la solicitud de opción porque cuando el padre adquirió la 
nacionalidad española, la hija ya había cumplido 18 años.  

 
3. Notificada la resolución, la interesada interpuso recurso ante la Dirección 

General de los Registros y del Notariado alegando que la solicitud de opción se formuló 
en plazo, puesto que aún no había cumplido los veinte años de edad.  

 
4. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 

interesó su desestimación. El encargado del Registro Civil Central se ratificó en su 
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decisión y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
para la resolución del recurso interpuesto. 

 
FUNDAMENTOS DE DERECHO 

 
I. Vistos los artículos 20 y 23 del Código civil (Cc); 15, 16, 23 y 67 de la Ley del 

Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 232 del Reglamento del Registro Civil (RRC), y las 
resoluciones, entre otras, de 13-3ª de febrero de 2003; 7-1ª de julio y 13-1ª de septiembre 
de 2004; y 20-3ª de enero y 11-3ª de octubre de 2005; 3-5ª de mayo, 23-6ª de junio, 17-3ª 
de julio, 2-2ª de julio y 20-2ª de noviembre de 2006; 16-6ª de mayo y 28-5ª de noviembre 
de 2007; y 27-2ª de mayo de 2008. 

 
 II. En el presente expediente, el padre de la interesada, una vez obtenida la 
nacionalidad española por residencia en 2005, solicita la inscripción de nacimiento en el 
Registro Civil español y la opción a la nacionalidad española para su hija, nacida el 5 de 
agosto de 1986. 
 
 III. Cuando adquiere validez la nacionalidad española del padre, la hija ya 
había cumplido 18 años y era mayor de edad según su estatuto personal. Por tanto, hay 
que concluir en primer lugar, que debió ser ella y no su progenitor quien presentara la 
solicitud en su nombre y, en segundo lugar, que la interesada nunca estuvo sujeta a la 
patria potestad de un español y no es posible la opción a dicha nacionalidad por este 
concepto.  
 

 IV. Ha de quedar a salvo que, si así se solicita, pueda inscribirse el 
nacimiento de la recurrente en el Registro Civil español por afectar el hecho al estado 
civil de su padre español, pero en tal caso habría de hacerse constar expresamente en 
el asiento que no está acreditada conforme a ley la nacionalidad española de la inscrita 
(cfr. art. 66 fine RRC), si bien cabe la posibilidad de solicitar la misma por residencia si 
cumple los requisitos necesarios. 
 

 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 26 de febrero de 2009, sobre cancelación de inscripción de 
nacimiento. 

 
 1º. Hasta la reforma del Código civil por Ley de 2 de Mayo de 1975, la mujer 
extranjera casada con español adquiría automáticamente la nacionalidad española del 
marido conforme al principio de unidad familiar entonces vigente. 
 2º. Conforme a la disposición transitoria de la Ley de 2 de Mayo de 1975 “la 
mujer que adquiría la nacionalidad española por matrimonio, la perdía si durante el 
período de vigencia de la Ley recuperó o continuo prestando asentimiento voluntario a 
su nacionalidad anterior” 
 3º. El Registro Civil Español, es competente para inscribir el nacimiento de 
quién sobrevenidamente adquirió la nacionalidad española, aunque la inscripción se 
solicite en un momento posterior a su perdida. 
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 En el expediente sobre cancelación de inscripción de nacimiento remitido a 
este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por la promotora contra auto 
del Encargado del Registro Civil R. (Argentina). 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña H., nacida en Argentina el 15 de abril de 1953, compareció en el 
Registro Civil Consular de R. (Argentina) a fin de recuperar la nacionalidad española 
adquirida como consecuencia de matrimonio con español celebrado en 1973. Por el 
Encargado del Registro Civil Consular se acordó el 9 de agosto de 2006, instruir 
expediente de cancelación de inscripción de nacimiento de la interesada por haber sido 
éste inscrito en el Registro Civil Consular por título manifiestamente ilegal. La interesada 
presentó recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado que por 
resolución de fecha 30 de mayo de 2007, se ordenó que se retrotrajesen las actuaciones 
para que se dictase nuevo auto razonado a causa de que no se había especificado cual 
era el título manifiestamente ilegal que provocaba la cancelación. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular dicta nuevo  auto de fecha 26 
de marzo de 2006, en el que fundamenta que la interesada contrajo matrimonio en 
1973, con un ciudadano español obteniendo automáticamente la nacionalidad española, 
sin embargo no instó su inscripción como española hasta  1996, por lo que hubo un 
periodo intermedio de 23 años en el que no consta que hiciese uso de la nacionalidad 
española, por lo que perdió ésta. Por tanto el título ilegal que ha fundamentado la 
cancelación ha sido la improcedencia de la inscripción de nacimiento porque al tiempo 
de practicarse la interesada no era española y faltaba en consecuencia, la condición que 
le permitía el acceso al Registro Español. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la recuperación de la nacionalidad 
española. 
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal, el Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 21 del Código Civil(Cc), en la redacción dada por la 
Ley de 15 de julio de 1954 y por la Ley 14/1975, de 2 de mayo; 15, 16, 26 y 95 de la Ley 
del Registro Civil (LRC); 66, 68, 94, 163, 164, 297 y 342 del Reglamento del Registro 
Civil (RRC). 
 
 II. La interesada, nacida en Argentina en 1953, había comparecido ante el 
Registro Civil de R. (Argentina) instando la recuperación de la nacionalidad española 
adquirida, según manifestaba, por consecuencia de haber contraído matrimonio con un 
español en 1973. El artículo 21 Cc, en la redacción dada por la Ley de 15 de julio de 
1954, disponía que la extranjera que contrajese matrimonio con un español adquiriría la 
nacionalidad de su marido. Posteriormente, el 9 de agosto de 2006 por el Encargado de 
dicho Registro se acordó de oficio instruir expediente para cancelar la inscripción de 
nacimiento de la interesada por haber sido éste inscrito en el citado Registro Civil en 
virtud de un título manifiestamente ilegal. La interesada presentó recurso que fue 
resuelto por este Centro Directivo por resolución de 30 de mayo de 2007 (6ª) 
retrotrayendo las actuaciones para que se dictase, previa notificación a aquella, nuevo 
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auto razonado a causa de que no se había especificado cual era el título 
manifiestamente ilegal que provocaba la cancelación y eso podría haber sido causa de 
indefensión.  
 
 Por el Encargado del Registro Consular, con fecha de 26 de marzo de 
2008, se ha dictado nuevo auto, debidamente fundamentado, en el que consta que en 
1973 la interesada contrajo matrimonio con un ciudadano español adquiriendo 
automáticamente la nacionalidad de su marido (cfr. art. 21 Cc, redacción Ley 15 julio 
1954), pero no instó la inscripción como española en el Registro Consular hasta 1996, 
por lo que en ese período intermedio de veintitrés años no consta que hiciese uso de la 
nacionalidad española, entendiéndose que siguió ejerciendo la que ostentaba con 
anterioridad al matrimonio, circunstancia que causó la pérdida de aquella. Por tanto, el 
título ilegal que ha fundamentado la cancelación ha sido la improcedencia de la 
inscripción de nacimiento, porque al tiempo de practicarse la interesada no era española 
y faltaba, en consecuencia, la condición que le permitía el acceso al Registro español. 
Dicho auto de 26 de marzo de 2008, constituye el objeto del presente recurso. 
 
 III. Las alegaciones formuladas en el recurso relativas al funcionamiento del 
Registro e intervención de funcionarios en un determinado momento, en nada afectan al 
hecho que ha motivado la cancelación de la inscripción, que, en aras de la concordancia 
del Registro con la realidad (cfr.art. 26 LRC), es el único que procede que sea 
examinado y resuelto por la presente resolución, la cual ha de centrarse en si, 
efectivamente, la inscripción fue practicada o no en virtud de un título manifiestamente 
ilegal, procediendo en caso afirmativo la cancelación. 
 
 IV. Al Registro Civil acceden los hechos inscribibles que afectan a 
españoles o que han acaecido en España. Tratándose, en el presente caso, de un 
nacimiento, ha de descartarse la segunda posibilidad, puesto que el de la interesada 
tuvo lugar en Argentina. Por tanto se concreta la cuestión a determinar es si la 
interesada era española cuando solicitó su inscripción en 1996 o si, en ese momento 
había ya perdido dicha nacionalidad y, consecuentemente, fue indebidamente inscrita.  
 
 V. A tal efecto, hay que partir de los hechos acreditados de su matrimonio 
con un español en 1973 y del transcurso de veintitrés años para instar la inscripción 
como española por vía de la recuperación. Durante este período intermedio no constaba 
como española en el Registro Civil, razón por la que no pudo formalmente hacer uso de 
esta nacionalidad (cfr. art. 330 Cc).  
 
 VI. El Código civil, hasta la reforma operada por Ley de 2 de mayo de 1975, 
preveía, como se ha dicho, que la mujer extranjera que contraía matrimonio con español 
adquiría automáticamente, por el hecho de su matrimonio, la nacionalidad española del 
marido. Por lo tanto, al igual que sucedía en virtud del principio de “dependencia 
familiar” es  posible la existencia de adquisiciones sobrevenidas de la nacionalidad 
española en el pasado sin que, sin embargo, exista constancia de ello en el Registro 
Civil, a pesar de que en coherencia y como complemento de la citada previsión del 
Código civil, el artículo 237 del Reglamento del Registro Civil disponía que “en la nota 
marginal de matrimonio que se extienda en el folio del nacimiento de la extranjera 
casada con español se indicará la nacionalidad del marido”, dado que tal nota marginal 
carecía por completo de eficacia constitutiva del nuevo status nacionalitatis de la 
extranjera, ya que su mutación por adquisición de la nacionalidad española dependía 
tan sólo e íntegramente de su matrimonio con español. 
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 Sin embargo, en virtud de la disposición transitoria de la Ley de 2 de mayo 
de 1975, ley que suprime el efecto automático de la adquisición de la nacionalidad 
española por matrimonio, aquellas llamadas “españolas a la fuerza” perdían la 
nacionalidad española si, durante el periodo de vigencia de dicha ley, recuperaron o 
continuaron prestando asentimiento voluntario e inequívoco a su nacionalidad anterior o 
cuando haya concurrido cualquiera de las otras causas de pérdida de la nacionalidad 
española previstas por las normas generales. A aquella causa de pérdida se refirió la 
Circular de esta Dirección General de los Registros y del Notariado de 22 de mayo de 
1975 en su apartado V que lleva por rúbrica la de “Recuperación de la nacionalidad 
extranjera por mujer casada con español” y que interpreta el supuesto previsto en la 
disposición transitoria de la Ley de 2 de mayo de 1975 no en el sentido de que la Ley 
española intente regular materias totalmente ajenas a su competencia, como son los 
requisitos para la adquisición o recuperación de otra nacionalidad, sino entendiendo que 
el propósito del legislador es simplemente aclarar que se producirá automáticamente la 
pérdida de la nacionalidad española cuando se justifique formalmente que la mujer 
casada con español con anterioridad a la nueva Ley, ha recuperado después de su 
entrada en vigor – o, incluso, ha consentido conservar – su ciudadanía primitiva con 
arreglo a su Ley personal originaria.  
 
 Además ha de subrayarse que dicha pérdida se producía de pleno derecho, 
sin necesidad de que concurriesen los requisitos que para la eficacia en ciertos 
supuestos exige el artículo 22 del Código civil, en su redacción vigente en la fecha de la 
citada Circular. En tales condiciones, acreditada la pérdida de la nacionalidad española 
por conservación de la originaria o por su recuperación, la inscripción solicitada tropieza, 
en principio, con la regla contenida en el párrafo primero del artículo 15 de la Ley del 
Registro Civil conforme al cual en el Registro Civil español sólo han de constar, además 
de los hechos inscribibles acaecidos en territorio español, los que “afectan” a los 
españoles, habiendo sido interpretado el tiempo verbal utilizado por la norma, presente 
de indicativo, en el sentido de excluir la competencia del Registro Civil español respecto 
de los hechos pretéritos carentes ya de relevancia jurídica. 
 
 VII. Sin embargo, hay que advertir que el Registro Civil español sí es 
competente para inscribir el nacimiento de quien sobrevenidamente adquirió la 
nacionalidad española pero cuya inscripción se solicita ya en un momento posterior a la 
pérdida de la misma nacionalidad, amparando tal posibilidad la norma reglamentaria 
contenida en el párrafo primero del artículo 66 del Reglamento del Registro Civil 
conforme al cual “En el Registro constarán los hechos que afecten a españoles, aunque 
determinen la pérdida de su condición de tales o hayan acaecido antes de su 
adquisición”. Ahora bien, dicha inscripción de nacimiento debería ser seguida 
inmediatamente de la correlativa inscripción de pérdida de la nacionalidad española, a la 
que el artículo 67 de la ley registral civil impone un carácter obligatorio y la confía a una 
actuación de oficio del Encargado en caso de no solicitarla el propio interesado, previa 
su citación.  
 
 Finalmente, en el caso de existir duda sobre si concurrió o no la causa de 
pérdida establecida por la disposición transitoria de la Ley de 2 de mayo de 1975, o 
cualquier otra distinta, deberá practicarse la inscripción para la que resulte competente 
un Registro Civil Consular o el Registro Civil Central en la forma prescrita por el párrafo 
final del artículo 66 del Reglamento del Registro Civil, esto es, haciendo constar 
expresamente que no está acreditada conforme a la Ley la nacionalidad española de la 
nacida.  
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 Todo lo cual supone que la inscripción de su nacimiento no se practicó en 
base a un título que pueda calificarse como manifiestamente ilegal ni, en consecuencia, 
resultaba procedente su cancelación registral. 
 
 VIII. En tal situación no puede negarse tampoco la procedencia de la 
recuperación inicialmente intentada, ya que ha de tenerse presente que puede instarse y 
completarse una recuperación, aunque no exista seguridad absoluta de que haya habido 
pérdida de la nacionalidad. En efecto, como estableció la Instrucción de este Centro 
Directivo de 20 de mayo de 1983, a causa del complejo sistema legal de pérdida de la 
nacionalidad española, se estima que una inscripción de recuperación es admisible sn 
necesidad de asiento anterior alguno de pérdida “para mayor seguridad del estado civil 
del interesado”. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede estimar el recurso y revocar el acuerdo impugnado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 26 de febrero de 2009, sobre consolidación de la nacionalidad 
española. 

  
 No beneficia al interesado, nacido en España de padres extranjeros en 

1959, el artículo 18 del Código civil,  porque no hay título idóneo en el Registro del que 
se deriva la adquisición de la nacionalidad española. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el interesado contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil 
de D.  

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 26 de junio de 2007, Don A., manifiesta que 
nació en M. el 30 de agosto de 1959, que en el momento de su nacimiento sus padres 
eran españoles, que dos años después de su nacimiento, en 1961, se rectificaron los 
datos de la nacionalidad española de sus padres, que solicita la consolidación de la 
nacionalidad española. Adjunta como documentación: DNI, certificado de nacimiento y 
certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, se notifica al Ministerio Fiscal. La Juez 
Encargada del Registro Civil mediante auto de fecha 24 de agosto de 2007 deniega lo 
solicitado por el interesado  al no corresponderle la consolidación en virtud del artículo 
18 de Código Civil. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la consolidación de la nacionalidad 
española.  
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal de la interposición del recurso, éste se 
opone al mismo. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17, en la redacción dada por la Ley de 15 de julio de 
1954, 18 y 22 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 335 y 338 del Reglamento 
del Registro Civil; Instrucción de 20 de marzo de 1991; y las Resoluciones de 12-3ª y 4ª 
de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de abril, 21-6ª de mayo, 11-1ª de junio y 20-
2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de enero, 22-5ª y 29-6ª de febrero y 3-2ª y 
4ª de marzo de 2008. 
 
 II. El interesado, mediante escrito de 26 de junio de 2007, solicitó ante el 
Registro Civil la declaración de la nacionalidad española por consolidación, alegando 
haber nacido en M. en 1959 y cumplir los requisitos establecidos por el artículo 18 del 
Código civil. En su inscripción de nacimiento se hizo constar la nacionalidad española de 
sus padres, pero dos años más tarde, en 1961, se rectificó este dato, practicándose 
inscripción marginal en la que figura que la nacionalidad del padre era la mejicana y la 
de la madre la alemana. La Juez Encargada del Registro Civil dictó auto de 24 de 
agosto de 2007 denegando dicha nacionalidad.  
 
 III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 
consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después  es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2º LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el encargado del registro civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 
 
 IV. Uno de los requisitos exigidos por el artículo 18 del Código civil como 
condicionante de la consolidación de la nacionalidad española es el de ostentar un título 
inscrito en el Registro Civil. Tratándose de un supuesto de adquisición originaria, único 
posible en el presente caso, para que la inscripción de nacimiento del interesado fuese 
idónea a estos efectos, tendría que haber resultado del Registro que la filiación o el 
nacimiento en España del interesado produjeron, según la legislación aplicable en el 
momento del nacimiento, la adquisición de la nacionalidad española (vid. apartado III 
Instrucción de 20 de marzo de 1991). Y no es esto lo que sucede en este caso, ya que 
con arreglo a la regulación vigente en materia de nacionalidad a la fecha del nacimiento 
del interesado, integrada por la redacción dada al Código civil por la Ley de 15 de julio 
de 1954, no concurría en el interesado ningún título atributivo de la nacionalidad 
española ni iure soli ni iure sanguinis, puesto que los padres no eran españoles y 
ninguno de ellos había nacido en España.  
 
 En consecuencia se ha de mantener, por ser ajustado a Derecho, el auto 
recurrido que desestima la petición deducida, que no puede prosperar al faltarle uno de 
los requisitos habilitantes exigidos por la Ley. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (3ª) de 26 de febrero de 2009, sobre  inscripción de matrimonio. 
 

Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para 
deducir la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro 
en trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto del  
Encargado del Registro Civil del Consulado de España en S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Don M. nacido en República Dominicana el 3 de agosto de 1969, 
presentó ante el Registro Civil Central hoja de declaración de datos para la inscripción 
de su matrimonio celebrado el 29 de abril de 2006 en República Dominicana con Doña 
L., nacida en República Dominicana el 26 de septiembre de 1975 y de nacionalidad 
española. Aportaban como documentación acreditativa de su pretensión: Hoja 
declaratoria de datos, acta de matrimonio, certificado de nacimiento, certificado de 
matrimonio con inscripción marginal de divorcio de la interesada y pasaporte del 
interesado. 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 29 de enero de 2008 el Encargado del 
Registro Civil Consular deniega la inscripción de matrimonio ya que se pretende dar 
apariencia de solidez jurídica a lo que es un negocio jurídico simulado posiblemente con 
finalidad económica o migratoria. 
 
 3. Notificados los interesados, la interesada, interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que se 
opone al mismo. El Encargado del Registro Civil Consular ordena la remisión del 
expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
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Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles. 
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación. 
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana, entre una española, dominicana de origen, y un dominicano y 
del trámite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. Difieren en cuando se conocieron ya que el 
interesado declara que en 2005, para luego rectificar y decir que fue en 1995, mientras 
que ella dice que se conocieron en 1996. El interesado se equivoca en la fecha en que 
la interesada se fue a España ya que dice que fue en 2001 cuando en realidad fue en 
2002 cuando la interesada obtuvo un visado por reagrupación familiar al estar casada 
con un español desde 2002 y del que se divorció tres años más tarde. Ambos afirman 
que tienen un hijo en común J., del cual no han aportado ninguna inscripción de 
nacimiento que acredite la filiación paterna, de él dicen que vive en S. y que lo cuida una 
tía, sin embargo con el recurso presentan una tarjeta de residencia del menor en 
España y con validez hasta el 2012. El interesado dice que no tiene más hijos de 
relaciones anteriores y ella afirma que su esposo tiene un hijo de 17 años. La interesada 
manifiesta que él vive solo y él dice que vive con la prima de ella y dos niños para luego 
rectificar y decir que vive con una tía. Él afirma que el hijo de ella vive con él cuando en 
realidad vive con ella. No coinciden en lo referente al trabajo de ambos porque él dice 
que ella trabaja en un supermercado cuando es en una empresa manipuladora de 
cartón, así mismo ella dice que él trabajaba en una empresa privada cuando era 
propietario de un pequeño negocio. Difieren en el número de hermanos que tiene cada 
uno. El interesado desconoce el número de teléfono de ella. Hay pues base para llegar a 
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la convicción, de que no hay consentimiento verdadero y de que estamos ante uno de 
los supuestos, frecuentes de personas que buscan emigrar a España y que contraen 
matrimonio con un ciudadano español con el único fin de conseguir el ingreso en 
territorio español. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Consular quien por su inmediación a los hechos son los 
que más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, que procede desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 26 de febrero de 2009, sobre matrimonio celebrado en el 
extranjero. 

  
Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 

la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso, por virtud de los interpuestos por los interesados contra auto de la 
Encargada del Registro Civil Consular de H. 
 

H E C H O S 
 
 1. El 24 de septiembre de 2007 el Sr. J., de nacionalidad cubana, nacido en 
M. (Cuba) el 10 de septiembre de 1969, presentó en el Consulado General de España en 
H. impreso de declaración de datos para la trascripción del matrimonio que había celebrado 
el 4 de septiembre de 2007 en H. (Cuba), según la ley local, con Doña M., de nacionalidad 
española, nacida en S. (Alemania) el 12 de octubre de 1964. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Certificado de matrimonio local; de la 
interesada, certificaciones de nacimiento y de matrimonio con notas marginales de 
separación y de divorcio, sentencia de divorcio, fe de vida y estado, certificado de 
entrada en el país expedido por la Dirección de Inmigración y Extranjería de Cuba, 
pasaporte y DNI; y, propia, certificaciones literales de nacimiento y de matrimonio con 
asiento marginal de disolución, escritura de divorcio notarial y carné de identidad 
cubano. 
 
 2. Ese mismo día, 24 de septiembre de 2007, se celebraron las entrevistas en 
audiencia reservada. 
 

3. El Ministerio Fiscal se opuso a la inscripción del matrimonio, por haber 
alcanzado la certeza racional de que había vicios de consentimiento, y el 30 de 
noviembre de 2007 la Encargada del Registro Civil Consular de H., considerando que 
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las audiencias reservadas habían puesto de manifiesto la ausencia de verdadero 
consentimiento matrimonial, dictó auto denegatorio. 
 

4. Notificada la resolución a los interesado, éstos interpusieron sendos 
recursos ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, alegando que por la 
continuidad de la relación y por el conocimiento mutuo que adquirieron a lo largo de casi 
dos años, contestaron de manera clara y concisa a las preguntas que se les formularon 
en el Registro Civil Consular y que, de haber incurrido en alguna contradicción, no 
tendría entidad suficiente como para destruir la presunción de buena fe y que su deseo 
es hacer vida en común y su definitiva unión en España; y presentando, como prueba 
documental, facturas telefónicas, correos electrónicos, pasajes de ella y fotografías. 
 

5. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal, que se 
ratificó en todos los extremos del informe emitido con carácter previo al acuerdo que 
ahora se recurre, y el Encargado del Registro Civil Consular informó que no habían sido 
desvirtuados los razonamientos jurídicos que aconsejaron dictar el auto apelado y 
ordenó la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado. 

 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966, de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997, sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 23-3ª y 5ª de 
junio, 3-1ª, 21-1ª y 5ª, 25-2ª de julio, 1-4ª y 5-4ª de septiembre,  29-2ª y 5ª de diciembre 
de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo y 
1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre 
de 2007. 

 
 II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar, en la medida de lo posible, la existencia aparente de estos matrimonios 
y su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y, más recientemente, la de 31 de enero de 2006, 
dirigidas a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen 
su estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
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por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 
siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan hechos 
objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por las 
demás pruebas presentadas, de los que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se pretende inscribir un matrimonio celebrado en 
Cuba el 4 de septiembre de 2007 entre una ciudadana española y un nacional cubano y, 
del trámite de audiencia reservada, resultan determinados hechos objetivos de los que 
cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido los fines propios de esta 
institución. Manifiestan que se conocieron de forma casual en V. en diciembre 2005, 
durante una escala del mercante en el que él navegaba; que salieron “unos tres días” -
él- o sobre una semana -ella-, y que no volvieron a verse hasta que ella viajó a Cuba a 
finales de agosto de 2007 para contraer matrimonio e inscribirlo en el Registro Civil 
Consular. Se advierten contradicciones sobre el medio y la frecuencia de sus contactos: 
si por el teléfono del buque o también por Internet, si cada quince días o si quince días 
es el tiempo máximo que en contadas ocasiones estuvieron sin posibilidad de 
comunicar, o si permanecieron treinta y dos días incomunicados cuando el barco 
regresaba de China. Con el recurso se han presentado cinco correos electrónicos 
fechados todos ellos en el mes previo a la boda y facturas de teléfono de mayo-junio y 
octubre-noviembre de 2007 y, por tanto, no puede darse por acreditada la alegación de 
que llevan casi dos años conversado con regularidad. A todo ello se une lo que el 
Encargado del Registro Civil Consular viene reiteradamente informando, en estos 
supuestos de solicitud de inscripción de matrimonios celebrados en Cuba entre 
ciudadanos cubanos y españoles, sobre la utilización, consciente o inconsciente, de tal 
institución con fines migratorios.  
 
 VI. De estos hechos es razonable deducir que el matrimonio es nulo por 
simulación. Así lo ha estimado el Encargado del Registro Civil Consular quien, por su 
inmediación a los hechos, es el que más fácilmente puede apreciarlos y formar su 
convicción respecto de ellos. Esta conclusión, obtenida en momentos cronológicamente 
más próximos a la celebración del matrimonio, no quedaría desvirtuada por un 
expediente posterior, el del artículo 257 del Reglamento del Registro Civil, del cual debe 
prescindirse por razones de economía procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima 
que, además de la vía judicial, quedara abierto este camino ante la denegación 
adoptada en la calificación efectuada por la vía del artículo 256 del Reglamento. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar los recursos y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 26 de febrero de 2009, sobre inscripciones en euskera. 
  

 No procede en los Registros civiles no informatizados, conforme a la 
Disposición Transitoria de la Ley 12/2005, de 22 de junio. 
 
 En el expediente de inscripción de nacimiento remitido a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por los interesados contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil de A. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante comparecencia en el Juzgado de Paz de L., Don J. y Doña M. 
manifiestan que están esperando un hijo que nacerá en mayo al cual desean inscribir en 
ese Registro Civil, que solicitan que dicha inscripción se practique en euskera.  
 
 2. La Juez Encargada del Registro Civil de A. mediante auto de fecha 22 de 
abril de 2008 deniega lo solicitado por los interesados por carecer de los medios 
materiales adecuados que posibiliten la misma. 
 
 3. Notificados los interesados éstos interponen recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la inscripción de 
nacimiento de su hijo en euskera. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste se opone al mismo. La 
Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la Dirección General de los 
Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 3, 14 y 149 de la Constitución; 3 y 6 del Estatuto de 
Autonomía de Cataluña, aprobado por la Ley Orgánica de 4/1979, de 18 de Diciembre; la 
Ley catalana 1/1998, de 7 de Enero, de Política Lingüística; el artículo 23 de la Ley del 
Registro Civil, en la redacción dada por Ley 12/2005, de 22 de junio; los artículos 16, 86, 
194, 198, 298, 300 y 347 del Reglamento del Registro Civil; las Ordenes Ministeriales de 26 
de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989 y 21 de Enero de 1993; las Sentencias del Tribunal 
Constitucional 82, 83 y 84/1986, 74/1989, 56/1990, 337/1994 y 87/1997; la Sentencia del 
Tribunal Supremo (Sala 3ª) de 26 de Enero de 1993; las Circulares de 26 de Noviembre de 
1980 y de 1 de Marzo de 1984; y las Resoluciones de 6 de Noviembre de 1980, 22 de 
Noviembre de 1985, 20 de Octubre de 1987, 27 de Junio de 1988, 16 de Agosto de 1993, 
15 de Febrero de 1994, 26 (2ª) de Octubre de 1996, 10 de Enero y 2 de Julio de 1997 y 5 
de Septiembre de 1998 y 28 de octubre de 1999 y 22-5ª de febrero de 2007. 
 
 II. Por medio de comparecencia ante el Registro Civil de su domicilio (L.) el 
7 de abril de 2008, los promotores, ahora recurrente, solicitaron que la inscripción de 
nacimiento de su hijo, cuyo alumbramiento todavía no se había producido en dicha 
fecha, se practicase en euskera. La Juez de Paz de L. elevó consulta sobre la 
procedencia de dicha solicitud al Encargado del Registro Civil de A., del que es 
delegado, el cual resolvió dicha consulta por medio de Auto de 22 de abril de 2008 
acordando no haber lugar a lo solicitado 
 
 III. El artículo 3 de la Constitución Española declara que el castellano es la 
lengua española oficial del Estado y establece que las demás lenguas españolas serán 
también oficiales en las respectivas Comunidades Autónomas de acuerdo con sus 
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Estatutos. Al amparo de dicha norma constitucional, seis Estatutos de Autonomía, entre 
ellos el del País Vasco, han declarado la oficialidad de las respectivas lenguas propias 
en los territorios de las Comunidades Autónomas que les corresponden. 
 
 El Tribunal Constitucional ha declarado que el artículo 3 de la Constitución 
supone una habilitación de las Comunidades Autónomas con lengua propia para que, en 
el marco establecido en sus Estatutos de Autonomía, puedan regular el alcance del 
concepto de oficialidad (STC 82/1986, de 26 de junio, y 56/1990, de 29 de marzo), lo 
cual supone establecer el contenido básico de dicha oficialidad (STC 337/1994, de 23 de 
diciembre) y, además, determinar las medidas que sean precisas para el fomento o la 
normalización de su lengua propia (STC 74/1989, de 24 de abril, y 337/1994, de 23 de 
diciembre). 
 
 IV. Por su parte, el Ministerio de Justicia y la Dirección General de los 
Registros han procurado, en el ámbito de sus respectivas competencias, hacer efectivo 
dentro del Registro Civil el principio constitucional de cooficialidad o doble oficialidad del 
castellano y del idioma oficial propio en el territorio de determinadas Comunidades 
Autónomas. Así, el Real Decreto 628/1987, de 8 de Mayo, dio nueva redacción al 
artículo 86 del Reglamento del Registro Civil a fin de permitir que, dentro del territorio de 
estas Comunidades Autónomas, pudieran presentarse al Registro Civil documentos 
redactados en su idioma oficial propio, sin traducción al castellano; las Ordenes 
Ministeriales de 26 de Mayo de 1988, 20 de Julio de 1989 y 21 de Enero de 1993 han 
aprobado los correspondientes modelos oficiales bilingües para todos los impresos 
relacionados con el Registro Civil, y la Circular de 1 de Marzo de 1984 ha aprobado 
también un modelo bilingüe para la expedición de certificaciones literales de este 
Registro. Más recientemente la Orden JUS/268/2006, de 8 de febrero, por la que se 
modifican los modelos de asientos y certificaciones del Registro Civil y del libro de 
familia, aclarada por la posterior Orden JUS/644/2006, de 6 de marzo, incorpora las 
distintas versiones de dichos modelos en todas las lenguas cooficiales existentes en 
España, además del castellano. 
 
 V. Sin embargo, hasta la reciente Ley 12/2005, de 22 de junio, que modifica 
el artículo 23 de la Ley del Registro Civil de 8 de junio de 1957, no existía norma estatal 
que previera la redacción de las inscripciones y demás asientos propios del Registro 
Civil en lengua distinta del castellano. Esta falta de previsión se ha subsanado en la 
nueva redacción dada al citado precepto, conforme a la cual “Los asientos se realizarán 
en lengua castellana o en la lengua oficial propia de la Comunidad Autónoma en que 
radique el Registro Civil, según la lengua en que esté redactado el documento o en que 
se realice la manifestación. Si el documento es bilingüe, se realizarán en la lengua 
indicada por quien lo presente al Registro. Todo ello, siempre que la legislación 
lingüística de la Comunidad Autónoma prevea la posibilidad de redacción de los 
asientos de los registros públicos en idioma cooficial distinto del castellano”. 
 
 Se trata de una norma, como pone de manifiesto la propia Exposición de 
Motivos de la Ley 12/2005, de 22 de junio, que supone el efectivo desarrollo legal del 
reconocimiento de la realidad plurilingüe de España en este ámbito concreto, realizado a 
través de una acción normativa del Estado que es a quien corresponde, en virtud de su 
competencia de ordenación de los registros e instrumentos públicos, establecer la 
regulación del Registro Civil, regulación estatal que debe respetar en cuanto al uso de 
las lenguas en dicho Registro público el principio de doble oficialidad contenido en las 
legislaciones autonómicas correspondientes. De esta manera se concilian las 
actuaciones que en materia de uso de las lenguas en el Registro Civil corresponden al 
Estado y a las Comunidades Autónomas con otra lengua oficial además del castellano.  
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 VI. En desarrollo y aplicación práctica de esta nueva norma legal se están 
llevando a cabo actuaciones de adaptación del aplicativo INFOREG (vid. Resolución de 
25 de enero de 2005, de la Dirección General de los Registros y del Notariado, sobre 
aprobación de la versión 2.0 del programa Inforeg y nuevos modelos de asientos para 
los Registros Civiles informatizados) para incorporar al mismo todos los modelos de 
asientos existentes en las distintas lenguas oficiales existentes en España. 
Normativamente estas iniciativas han culminado en la aprobación de la Orden 
JUS/1468/2007, de 17 de mayo, sobre impulso a la informatización de los registros 
civiles y digitalización de sus archivos, cuya Disposición adicional segunda contiene una 
regulación relativa al idioma en que se redactarán los modelos de diligencias de 
apertura y cierre y asientos de los libros registrales, en los siguientes términos: 1. Los 
modelos de diligencias de apertura y cierre incorporados al Anexo III de esta Orden 
ministerial serán bilingües en los Registros Civiles de las Comunidades Autónomas con 
idioma oficial propio, además del castellano, conforme a las traducciones que aprobará 
la Dirección General de los Registros y del Notariado, a propuesta de los órganos 
competentes de las respectivas Comunidades Autónomas.  Los asientos registrales que 
se hayan de redactar en lengua oficial propia de la Comunidad Autónoma en que 
radique el Registro Civil distinta del castellano, en los casos en que proceda legalmente 
de acuerdo con lo dispuesto por el párrafo final del artículo 23 de la Ley del Registro 
Civil, se ajustarán a los modelos en cada momento vigentes con arreglo a la traducción 
oficial que de los mismos se apruebe, las cuales serán incorporadas a la aplicación 
Inforeg por la Dirección General de Relaciones con la Administración de Justicia, a 
través de la Subdirección General de Nuevas Tecnologías, inmediatamente después de 
producida su aprobación”.  
  
 VII. No obstante, ha de recordarse que la nueva regulación contenida en el 
nuevo párrafo final agregado al artículo 23 de la Ley del Registro Civil por la Ley 
12/2005, de 22 de junio, está vinculada por razones operativas y funcionales, en cuanto 
a su aplicación práctica, a la progresiva informatización de los Registros civiles, según 
se desprende de la Disposición Transitoria única de la citada Ley, conforme a la cual “A 
los Registros Civiles que no estuvieran informatizados a la entrada en vigor de esta Ley, 
les será de aplicación lo previsto en el último párrafo del artículo 23 de la Ley del 
Registro Civil, según su incorporación efectiva al proceso de informatización”. Este 
aplazamiento de la aplicación práctica del párrafo final del artículo 23 de la Ley registral 
civil a la informatización de los Registros, que afecta al Registro Civil de Llodio, viene 
justificada e impuesta por el hecho de que los libros oficiales de los Registros no 
informatizados contienen preimpresos los textos fijos de los respectivos modelos de 
asientos redactados en castellano, lo cual sin embargo no es impedimento para que las 
menciones y datos que se han de consignar en los espacios libres de tales modelos 
puedan ser redactados en lengua oficial distinta del castellano (cfr. Resolución de 8 de 
junio de 2007), pero sí para otras fórmulas alternativas de elaboración de libros 
registrales ad hoc confeccionados por el propio Encargado, que carecen del adecuado 
respaldo legal. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
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RESOLUCIÓN (6ª) de 26 de febrero de 2009, sobre  inscripción de apoderamientos 
preventivos otorgados en previsión de futura incapacidad del mandante. 
 

No es posible su indicación al margen de la inscripción de nacimiento por no 
estar prevista por la legislación del Registro Civil. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de nacimiento y de indicación sobre 
poder otorgado en futura incapacidad del mandante en virtud del recurso interpuesto por el 
Notario con adhesión del Ministerio Fiscal contra providencia dictada por la Juez Encargada 
del Registro Civil de Z.  
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escritura otorgada por el Notario de Z. Don A. el 4 de junio de 
2008, Doña P., otorgó poder a favor de Doña M. en el que se expresaba que dicho 
poder se otorgaba incluso para el caso de incapacidad de la poderdante. El Notario 
autorizante remitió copia autorizada de dicha escritura al Registro Civil de Z., 
acompañada de un oficio en el que se indicaba que la copia se remitía en cumplimiento 
del artículo 97 del la Ley 13/06 de 27 de diciembre de Derecho de la Persona de 
Aragón, y para su indicación en la inscripción de nacimiento de la poderdante, conforme 
al artículo 95 de dicha Ley haciendo constar que la poderdante nació en Q. 
 
 2. La Juez Encargada del Registro Civil de Z. mediante providencia de 
fecha 9 de junio de 2008 deniega la práctica del asiento interesado de conformidad con 
el artículo 27 de la Ley de Registro Civil y 46 de su Reglamento. 
 
 3. Notificado el interesado, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la indicación de los poderes 
expresados en la inscripción de nacimiento de la poderdante. 
 
 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que se 
adhiere al mismo. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 223 y 1732 del Código civil, en su redacción dada por 
Ley 41/2003, de 18 de noviembre; 95 y 97 de la Ley 13/2006, de 27 de diciembre, de 
Derecho de la Persona de Aragón; 1 y 88 de la Ley del Registro Civil y 283, 286 y 287 
del Reglamento del Registro Civil; y las Resoluciones de Consulta de este Centro 
Directivo de 17 de marzo de 2004 y de 31 de mayo de 2006. 
 
 II. Se discute en el presente recurso la viabilidad de la constancia en el 
Registro Civil, por medio de indicación en la inscripción de nacimiento, de una escritura 
de apoderamiento en la que, tras la enumeración de las facultades atribuidas al 
apoderado, se dispone que “Este poder se otorga incluso para el caso de incapacidad 
de la poderdante”. El poder es otorgado en Z., localidad en que nació y de la que es 
vecina la poderdante, cuyo estado civil es el de viuda. 
 
  III. Por lo que se refiere al tratamiento registral de las escrituras de 
apoderamiento otorgadas en contemplación de la eventual incapacitación sobrevenida 
del mandante, hay que comenzar recordando que en la nueva redacción introducida en 
el artículo 1732 del Código civil por la Ley 41/2003, tras establecerse como causas de 
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extinción del mandato la incapacitación sobrevenida del mandante, se añade como 
excepción a la eficacia de tal causa extintiva el hecho de que el mandante “hubiera 
dispuesto su continuación o el mandato se hubiera dado para el caso de incapacidad del 
mandante apreciada conforme a lo dispuesto por éste”. El precepto agrega que “En 
estos casos, el mandato podrá terminar por resolución judicial dictada al constituirse el 
organismo tutelar o posteriormente a instancia del tutor”.  
 
  Se trata, por tanto, de un supuesto de excepción a la regla general 
conforme a la cual el mandato se extingue por la incapacitación sobrevenida del 
mandante, excepción que responde al fundamento de la propia voluntad de aquél 
expresada en el momento del otorgamiento del mandato, esto es, en un momento 
anterior todavía a la declaración judicial su incapacitación. 

 
 IV. Con todo, es criterio de este Centro Directivo (vid. Consulta de 31 de 
mayo de 2006) que este régimen especial de extinción del mandato para los casos 
indicados no permite invertir la norma de exclusión que en materia de poderes establece 
el artículo 284 del Reglamento del Registro Civil al sancionar que “No estarán sujetos a 
inscripción: 3º Los apoderamientos voluntarios”, norma que por su carácter general no 
permite exceptuar de la misma a una modalidad de apoderamientos cuya única 
particularidad es la de permitir el mantenimiento de su vigencia más allá de la fecha de 
la incapacitación del mandante, con independencia de la conveniencia de plantear de 
lege ferenda la revisión de la norma trascrita que por su carácter excluyente impide la 
publicidad registral de ciertas situaciones jurídicas que podrían verse beneficiadas por la 
misma. 
 
 V. Esta conclusión no se puede ver alterada por consecuencia de las 
disposiciones contenidas en los artículos 90 y 97 de la Ley 13/2006, de 27 de diciembre, 
de Derecho de la Persona de Aragón. El primero de dichos artículos, con invocación del 
tradicional principio de Derecho aragonés standum est chartae, dispone que cualquier 
persona mayor de edad y con la capacidad de obrar suficiente, en previsión de ser 
incapacitada judicialmente, podrá, en escritura pública, designar a las personas que han 
de ejercer las funciones tutelares y sus sustitutos, excluir a determinadas personas o 
dispensar causas de inhabilidad, así como adoptar cualquier otra disposición relativa a 
su persona o bienes, incluido el otorgamiento de un mandato que no se extinga por su 
incapacidad o incapacitación, y establecer órganos de fiscalización, así como designar a 
las personas que hayan de integrarlos, sin perjuicio de la vigilancia y control por el Juez 
y el Ministerio Fiscal.  
 

Por su parte, el artículo 97 de la misma Ley dispone que “Los documentos 
públicos a los que se refieren los artículos anteriores se comunicarán de oficio por el 
Notario autorizante al Registro Civil, para su indicación en la inscripción de nacimiento el 
interesado”. Obsérvese que este precepto se epigrafía “Publicidad de la delación 
voluntaria”, y que sistemáticamente se ubica en el Título III de la Ley relativo a las 
“relaciones tutelares”, Capítulo II, relativo a la “Delación”, Sección 1ª de la “Delación 
voluntaria”, lo que supone que en todo caso es la institución tutelar, acerca de cuyo 
régimen registral no se plantea cuestión en este caso, la que constituye objeto de 
regulación preferente en dichas disposiciones, y en relación con la cual hay que 
interpretar la mención que se hace en el artículo 95 de la Ley relativa a los mandatos 
que no se extinguen por la incapacidad del mandante, previsión paralela a la que sobre 
la misma materia se contiene en el artículo 1732 del Código civil, y cuyo régimen de 
publicidad registral no debe diferir respecto de los mandatos preventivos de futura 
incapacitación que se otorguen en Aragón, dado que la finalidad en un caso y otro es 
idéntica.  
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 VI. El contenido y objeto de la publicidad del Registro Civil viene definido 

por el artículo 1 de la Ley del Registro Civil y sus normas complementarias, sin que - 
como se aprecia claramente en el ámbito de otras instituciones civiles de regulación 
autonómica como, por ejemplo, las parejas estables o de hecho - dicho objeto pueda 
variar por imperativo de disposiciones autonómicas sin quebrantar el orden 
constitucional de distribución competencial (cfr. art. 149 de la Constitución). Y 
ciertamente no se plantea tal conflicto en el presente caso en que no existe propiamente 
contradicción normativa con dicho orden competencial, pues cuando el artículo 97 de la 
Ley 13/2006 de Aragón alude a la indicación en la inscripción de nacimiento de los 
documentos a que se refieren los artículos anteriores, ello es obligado que tal mandato 
se ha de interpretar de acuerdo con el propio epígrafe de la norma relativo a la 
“publicidad de la delación voluntaria” de la correspondiente institución tutelar - institución 
a la que se consagra la Sección IV del Registro Civil -, delación voluntaria que podrá 
estar formalizada mediante documento público en cuyo contenido se podrá incluir el 
mandato preventivo de futura incapacitación mencionado, como un elemento 
enumerativo más y no de forma separada, en el artículo 95 de la reiterada Ley. Por 
tanto, de esta norma no se puede extraer la conclusión de la inscribilidad separada y 
autónoma, al margen del documento que contenga la eventual delación voluntaria de la 
institución tutelar, del mandato ahora cuestionado. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (1ª) de 27 de febrero de 2009, sobre  inscripción de matrimonio. 

 
Se deniega la inscripción porque hay datos objetivos bastantes para deducir 

la ausencia de consentimiento matrimonial. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este Centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada, contra auto de la Juez 
Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Doña P. nacida en República Dominicana el 1 de abril de 1955 y de 
nacionalidad española, presentó ante el Registro Civil Central hoja de declaración de 
datos para la inscripción de su matrimonio celebrado el 24 de diciembre de 2002 en 
República Dominicana con Don N., nacido en República Dominicana el 6 de noviembre 
de 1965 y de nacionalidad dominicana. Aportaban como documentación acreditativa de 
su pretensión: Hoja declaratoria de datos, acta de matrimonio, certificado de nacimiento, 
certificado de estado civil y volante de empadronamiento de la interesada 
 
 2. Ratificados los interesados, se celebra el preceptivo trámite de audiencia 
con los interesados. Mediante auto de fecha 14 de noviembre de 2007 la Juez Encargada 
del Registro Civil Central deniega la inscripción de matrimonio ya que existen indicios 
razonables de que se trata de un matrimonio de conveniencia. 
 



 
 

- 475 -

 3. Notificados los interesados, la interesada, interpone recurso volviendo a 
solicitar la inscripción del matrimonio. 
 
 4. De la interposición del recurso se dio traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada del Registro Civil Central 
ordena la remisión del expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 16 de la Declaración Universal de Derechos 
Humanos; 12 del Convenio de Roma de 4 de noviembre de 1950 sobre protección de 
los derechos humanos y de las libertades fundamentales; 23 del Pacto Internacional de 
Nueva York de 19 de diciembre de 1966 de derechos civiles y políticos; la Resolución 
del Consejo de la Unión Europea de 4 de diciembre de 1997 sobre las medidas que 
deberán adoptarse en materia de lucha contra los matrimonios fraudulentos; los 
artículos 10, 14 y 32 de la Constitución; 3, 6, 7, 44, 45, 49, 56, 65, 73 y 74 del Código 
civil; 23 y 73 de la Ley del Registro Civil; 54, 85, 245, 246, 247, 256, 257 y 354 del 
Reglamento del Registro Civil; las Instrucciones de 9 de enero de 1995 y de 31 de enero 
de 2006; y las Resoluciones, entre otras, de 29-4ª de diciembre de 2005; 25-2ª de julio, 
1-4ª y 5-4ª de septiembre, 29-2ª y 5ª de diciembre de 2006; 29-2ª de enero, 28-5ª de 
febrero, 31 de marzo, 28-2ª de abril, 30-1ª de mayo, 1-4ª de junio, 10-4ª, 11-1ª de 
septiembre, 30-6ª de noviembre y 27-1ª y 2ª de diciembre de 2007. 
 

II. El llamado matrimonio de complacencia es indudablemente nulo en 
nuestro derecho por falta de verdadero consentimiento matrimonial (cfr. arts. 45 y 73-1º 
Cc). Para evitar en la medida de lo posible la existencia aparente de estos matrimonios y 
su inscripción en el Registro Civil, esta Dirección General dictó en su momento la 
Instrucción de 9 de Enero de 1995 y recientemente la de 31 de enero de 2006, dirigidas 
a impedir que algunos extranjeros obtengan la entrada en España o regularicen su 
estancia en ella por medio de un matrimonio simulado con ciudadanos españoles.  
 
 III. Las Instrucciones citadas tratan de evitar que esos matrimonios 
fraudulentos lleguen a celebrarse dentro del territorio español, recordando la importancia 
que en el expediente previo a la celebración del matrimonio tiene el trámite de la 
audiencia personal, reservada y por separado, de cada contrayente (cfr. art. 246 RRC), 
como medio para apreciar cualquier obstáculo o impedimento para el enlace (cfr. arts. 
56, I, Cc y 245 y 247 RRC), entre ellos, la ausencia de consentimiento matrimonial. Pues 
bien, análogas medidas deben adoptarse cuando se trata de inscribir en el Registro 
Consular o en el Central un matrimonio ya celebrado en la forma extranjera permitida 
por la lex loci. El Encargado debe comprobar si concurren los requisitos legales -sin 
excepción alguna- para la celebración del matrimonio (cfr. art. 65 Cc) y esta 
comprobación, si el matrimonio consta por "certificación expedida por autoridad o 
funcionario del país de celebración" (art. 256-3º RRC), requiere que por medio de la 
calificación de ese documento y "de las declaraciones complementarias oportunas" se 
llegue a la convicción de que no hay dudas "de la realidad del hecho y de su legalidad 
conforme a la ley española". Así lo señala el artículo 256 del Reglamento, siguiendo el 
mismo criterio que, para permitir otras inscripciones sin expediente y en virtud de 
certificación de un Registro extranjero, establecen los artículos 23, II, de la Ley y 85 de 
su Reglamento. 
 
 IV. Esta extensión de las medidas tendentes a evitar la inscripción de 
matrimonios simulados, por más que hayan sido celebrados en el extranjero, viene 



 
 

- 476 -

siendo propugnada por la doctrina de este Centro Directivo a partir de la Resolución de 
30 de mayo de 1.995, debiendo denegarse la inscripción cuando existan una serie de 
hechos objetivos, comprobados por las declaraciones de los propios interesados y por 
las demás pruebas presentadas, de las que sea razonable deducir según las reglas del 
criterio humano (cfr. art. 386 LEC) que el matrimonio es nulo por simulación.  
 
 V. En este caso concreto se trata de inscribir un matrimonio celebrado en 
República Dominicana, entre una española, dominicana de origen, y un dominicano y 
del trámite de audiencia reservada practicada a los contrayentes, resultan determinados 
hechos objetivos de los que cabe deducir que el matrimonio celebrado no ha perseguido 
los fines propios de esta institución. El interesado desconoce la fecha de nacimiento de 
ella, no sabe exactamente el tiempo que la interesada lleva en España pues dice que 
son siete años cuando son diez años, desconoce cuando adquirió la nacionalidad 
española, la dirección, el número de teléfono, el nombre del padre de ella, el salario que 
ella percibe, sabe que ella tiene tres hijos pero desconoce todo lo relacionado con ellos. 
Discrepan en el momento en que se conocieron ya que la interesada dice que le conoció 
hace casi tres años en una fiesta, mientras que él declara que la conoció tres meses 
antes de la boda en casa de unos parientes. Por su parte la interesada se equivoca en 
la fecha de nacimiento de él, sabe que él tiene tres hijos pero desconoce lo relacionado 
con ellos, no se acuerda del último viaje que hizo a su país, dice que su esposo tiene 
cinco hermanos pero no sabe como se llaman, cuando en realidad tiene varios más. Ella 
dice que él no tiene familiares en España y él que tiene dos cuñados viviendo en M.. 
Hay pues base para llegar a la convicción, de que no hay consentimiento verdadero y de 
que estamos ante uno de los supuestos, frecuentes de personas que buscan emigrar a 
España y que contraen matrimonio con un ciudadano español con el único fin de conseguir 
el ingreso en territorio español. 
 
 VI. De estos hechos, es una deducción razonable y en modo alguno 
arbitraria entender que el matrimonio es nulo por simulación. Así lo ha estimado el 
Encargado del Registro Civil Central quien por su inmediación a los hechos son los que 
más fácilmente pueden apreciarlos y formar su convicción respecto de ellos. Esta 
conclusión, obtenida en momentos cronológicamente más próximos a la celebración del 
matrimonio, no quedaría desvirtuada por un expediente posterior, el del artículo 257 del 
Reglamento del Registro Civil, del cual debe prescindirse por razones de economía 
procesal (cfr. art. 354 RRC), si es que se estima que, además de la vía judicial, quedara 
abierto este camino ante la denegación adoptada en la calificación efectuada por la vía 
del artículo 256 del Reglamento.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (2ª) de 27 de febrero de 2009, sobre inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

  
 No es posible inscribir a la nacida en Guinea Ecuatorial en 1947 que 
ejercita la opción a la nacionalidad española prevista en el artículo 20. nº 1, b) del 
Código civil, redacción dada por Ley 36/2002, porque no está acreditado que el padre 
fuese originariamente español. 
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 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento y opción a la 
nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de recurso por virtud del 
entablado por la interesada contra acuerdo de la Juez Encargada del Registro Civil Central. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 1 de octubre de 2007 Doña J., nacida el 4 de 
octubre de 1947 en S. (Guinea), solicita la inscripción de nacimiento y la opción a la 
nacionalidad española al amparo del artículo 20 del Código Civil. Adjunta la siguiente 
documentación: Certificado de nacimiento y volante de empadronamiento. 
 
 2. La Juez Encargada del Registro Civil Central mediante auto de fecha 22 
de mayo de 2008 deniega la inscripción de nacimiento y la opción a la nacionalidad 
española a la interesada ya que no acredita ser hija de padre español. 
 
 3. Notificada la interesada, ésta interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado volviendo a solicitar la inscripción de nacimiento y la 
opción a la nacionalidad española. 
 
 4. De la interposición del recurso se da traslado al Ministerio Fiscal que 
interesa la confirmación del auto apelado. La Juez Encargada del Registro Civil Central 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 
 I. Vistos los artículos 17 del Código civil en su redacción originaria; 17 del 
Código civil en su redacción actual; 15 de la Ley del Registro Civil; 66 del Reglamento 
del Registro Civil; la Ley de 27 de julio de 1968; el Real Decreto 2987/1977, de 28 de 
octubre, y las Resoluciones de 20 de mayo de 1999, 18 de abril de 2000, 27-2ª de 
diciembre de 2001, 20-1ª de junio y 13 de diciembre de 2003; 23-2ª de septiembre de 
2005; 11-4ª de octubre de 2007 y 21-7ª de mayo de 2008. 

 
 II. La interesada, nacida en Fernando Poo en 1947, pretende optar a la 
nacionalidad española alegando ser hija de padre español. Basa su petición en el 
artículo 20 nº 1,b) del Código civil, en su redacción dada por Ley 36/2002, de 8 de 
octubre, conforme al cual tienen derecho a optar por la nacionalidad española “aquellas 
[personas] cuyo padre o madre hubiere sido originariamente español y nacido en 
España”. Por la Juez Encargada del Registro Civil Central se dictó acuerdo de 22 de 
mayo de 2008 denegando la solicitud al no quedar acreditada la concurrencia de los 
requisitos necesarios.  
 
 III. La pretensión de la interesada no puede ser estimada, porque son dos 
los requisitos que exige el citado precepto para que prospere el ejercicio del derecho de 
opción y en este caso no resulta acreditado que concurra ninguno de ellos, pues ni 
siquiera consta acreditado en el expediente que el padre ostente la nacionalidad 
española. Hay que tener presente que para que un nacimiento pueda ser inscrito en el 
Registro Civil español es necesario (cfr. arts. 15 LRC y 66 RRC) que haya acaecido en 
territorio español o que, si ha acaecido en el extranjero afecte a españoles. No ocurre 
así con la interesada. En efecto, el territorio de Guinea no puede ser considerado 
español a partir de la independencia obtenida el 12 de octubre de 1968 y, de otra parte, 
los naturales de Guinea Ecuatorial nunca fueron, por ese solo concepto, nacionales 
españoles, sino solamente súbditos de España que se beneficiaban de la nacionalidad 



 
 

- 478 -

española. Es evidente, por razones superiores de Derecho Internacional Público, que el 
proceso descolonizador implicó por sí mismo un cambio en el estatuto personal de los 
naturales de la nueva nación, que no pudo crearse sin ciudadanos que constituyeran su 
elemento personal imprescindible. 
 
 IV. Para evitar posible perjuicios que ese cambio pudiera acarrear a los 
guineanos residentes en España, el Real Decreto 2987/1977, de 28 de octubre, arbitró 
una fórmula a fin de que en determinado plazo pudieran aquellos declarar su voluntad 
de ser españoles e, incluso, su disposición adicional primera admitió el mismo efecto sin 
necesidad de declaración expresa para los guineanos que, tras el 12 de octubre de 
1968, hubieran estado al servicio de las armas españolas o ejercido cargo o empleo 
público en España como súbditos españoles. Extremos estos que no constan 
acreditados respecto del padre de la interesada, en cuya supuesta nacionalidad 
española apoya ésta su pretensión, ya que ni se ha probado que ejerciera la opción 
expresa prevista en el citado Real Decreto, ni le beneficiaba la opción tácita ya que sus 
servicios en la Guardia Territorial de la Antigua Guinea Española cesaron, según resulta 
de la certificación expedida por el Ministerio de Administraciones Públicas aportado, 
cesaron el 31 de diciembre de 1966. 
 
 V. No cabe desvirtuar la conclusión anterior por el hecho de que el 
interesado estuviera en posesión de Documento Nacional de Identidad (DNI), que podrá 
surtir otros efectos, pero no basta para probar legalmente su  nacionalidad española. Es 
cierto que el DNI sirve para acreditar, salvo prueba en contrario, la nacionalidad 
española del titular, pero, como viene reiterando este Centro Directivo a partir de la 
Resolución de 18 de mayo de 1990, esa presunción  no es absoluta, pues su ámbito se 
ciñe exclusivamente al de los expedientes administrativos e, incluso en éstos, puede ser 
desvirtuada por otros documentos o datos que consten en el mismo expediente y en 
cualquier caso no rige en el ámbito del Registro Civil por afectar a materias de derecho 
privado en cuya tramitación se aplican supletoriamente las leyes procesales (cfr. arts. 16 
y 349 RRC) y en el que la prueba de los hechos inscritos se regula por lo dispuesto en el 
artículo 2 de la Ley.  
 
 En efecto, hay que recordar que el DNI, antes de la reciente reforma que se 
indicará, estaba regulado por el Decreto 196/1976, de 6 de febrero, que le atribuía el 
carácter de documento administrativo específico para probar la identidad de los 
nacionales españoles, regulación que experimentó una relevante modificación en virtud 
del Real Decreto 1245/1985, de 17 de julio, en cuyas disposiciones adicionales 1ª, 2ª y 
3ª se establece que “salvo prueba en contrario, el DNI acredita, además de la identidad, 
la nacionalidad española del titular, su nombre y apellidos, nombre de los padres, sexo, 
fecha y lugar de nacimiento”. La doctrina científica española había cuestionado la 
validez de estas disposiciones reglamentarias sobre el valor probatorio del DNI en 
relación con la nacionalidad, considerando una parte importante de la misma que tales 
disposiciones eran nulas de pleno Derecho por infringir los principios de legalidad y 
jerarquía normativa consagrados en el artículo 9 nº 3 de la Constitución y acogidos por 
el artículo 1 del Código civil. En concreto se entendía que se vulneraba el principio de 
exclusividad probatoria que los artículos 2, 68 y 96 de la Ley del Registro Civil atribuyen 
al Registro Civil en las materias propias de su objeto, considerando que, en 
consecuencia, no deben ser aplicados por las autoridades judiciales (vid. art. 6  LOPJ) ni 
por las demás autoridades y funcionarios. 

 
 La doctrina oficial de este Centro Directivo, coincidiendo en lo esencial con 

la posición antes apuntada, elaboró una interpretación más matizada, particularmente 
desde la Resolución de 18 de mayo de 1990, sosteniendo que la presunción establecida 
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por el Decreto de 1985 en cuanto al DNI no es absoluta, al admitir prueba en contrario, 
pudiendo ser desvirtuada por otros documentos o datos que consten en el expediente y, 
además, afirmando que su ámbito material de aplicación se circunscribe exclusivamente 
al propio de los expedientes administrativos, sin extenderse a los expedientes del 
Registro Civil que no tienen naturaleza administrativa, por ser su contenido y objeto 
materia de Derecho privado y en los que rigen supletoriamente las normas procesales 
relativas a los expedientes de jurisdicción voluntaria, conforme al artículo 16 del 
Reglamento del Registro Civil. En concreto afirma la Resolución de 9 de marzo de 2000 
que “Las circunstancias de que, sin título inscrito, el interesado haya sido considerado 
español por la Administración, haya cumplido el servicio militar obligatorio español y esté 
en posesión del correspondiente DNI, son errores de la Administración que podrán surtir 
otros efectos, como justificar que su residencia en España es legal a los efectos de la 
adquisición de la nacionalidad por residencia, pero no bastan para probar legalmente su 
actual nacionalidad española”. En el mismo sentido la más reciente Resolución de 6 de 
noviembre de 2002 declara que “ni el DNI, ni el pasaporte, ni el Registro de Matrícula ni 
el cumplimiento del servicio militar acreditan la nacionalidad española”. 

 
 Esta interpretación es íntegramente aplicable a la nueva regulación que en 
materia de expedición del DNI y sus certificados de firma electrónica se contiene en el 
reciente Real Decreto 1553/2005, de 23 de diciembre, que sustituye a la normativa 
antes citada, y cuyo artículo 1 apartado 2º afirma en relación con la naturaleza y efectos 
del DNI que “Dicho documento tiene suficiente valor, por sí solo, para acreditar la 
identidad y los datos personales de su titular que en él se consignen, así como la 
nacionalidad española del mismo”. Se trata, pues, de una norma que viene a reafirmar la 
ya sancionada por el Real Decreto de 17 de julio de 1985 y que, cabe entender, queda 
sometida en consecuencia a la misma necesidad de interpretación restrictiva que antes 
vimos respecto de su precedente normativo en el sentido de que su ámbito de aplicación 
no se puede extender al que es propio de los expedientes del Registro Civil.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (3ª) de 27 de febrero de 2009, sobre  inscripción de nacimiento y 
opción a la nacionalidad española. 

 
 No es posible inscribir al nacido en Cuba en 1961 que ejercita la opción a la 
nacionalidad española prevista en el artículo 20 del Código civil, redacción dada por Ley 
36/2002, porque no está acreditado la nacionalidad originaria del padre. 
 
 En las actuaciones sobre solicitud de inscripción de nacimiento y opción a la 
nacionalidad española remitidas a este Centro Directivo en trámite de recurso por virtud del 
entablado por el interesado contra acuerdo del Encargado del Registro Civil Consular de H. 
(Cuba). 

H E C H O S 
 
 1. Don J. presentó escrito en el Consulado de España en H. a fin de solicitar la 
nacionalidad española por ser hijo de padre español. Adjunta como documentación: Hoja 
declaratoria de datos, certificado de nacimiento, certificado de nacimiento de su padre, 
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pasaporte español del padre del interesado y acta de opción a la nacionalidad española de 
fecha 26 de enero de 2007. 
 
 2. El Encargado del Registro Civil Consular dicta auto con fecha 27 de febrero 
de 2008 en el que deniega la solicitud de adquisición de la nacionalidad española al 
interesado ya que no prueba suficientemente los hechos a los que se refiere su 
declaración, según lo establecido en los artículos 226 y 227 del Reglamento del Registro 
Civil. 
 
 3. Notificada la resolución al interesado, éste presenta recurso ante el 
Registro Civil Consular, solicitando la adquisición de la nacionalidad española. 
  
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste informa que el auto que se 
recurre resulta conforme a Derecho, y se ratifica en todos los extremos del Informe 
emitido en su día. El Encargado del Registro Civil Consular remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 20 del Código civil (Cc); 15, 16 y 23 de la Ley del 
Registro Civil (LRC); 66, 68, 85 y 347 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
Resoluciones, entre otras, de 6-3ª de noviembre de 2003; 20-1ª de julio de 2004; 20-3ª de 
septiembre de 2005; y 20-5ª de noviembre de 2006; 21-2ª de febrero, 16-4ª de marzo, 17-
4ª de abril y 28-5ª de noviembre de 2007; 4-5ª, 7-1ª y 29-4ª de febrero de 2008. 
 

II. El interesado, nacido en Cuba en 1961, por escrito presentado el 10 de 
mayo de 2002 solicitó la recuperación de la nacionalidad española. No obstante, consta 
que con posterioridad modificó la causa de pedir y optó por dicha nacionalidad, según 
acta de opción levantada el 26 de enero de 2007, como hijo de padre originariamente 
español. 

 
El padre del interesado recuperó la nacionalidad española en el año 2000. 

Su nombre es J. (pero también es nombrado como J., debiendo suponerse que se trata 
de la misma persona) y nació en 1934 en España, hijo de madre cubana nacida en 
Cuba, y de padre desconocido -a efectos identificadores se hizo constar marginalmente 
en la inscripción como nombre del padre el de O. -. Aparte de los datos contenidos en la 
inscripción española de nacimiento no se tienen otros de los que pudiera deducirse la 
nacionalidad española del padre del interesado, sino que todo indica que éste adquirió 
originariamente la nacionalidad cubana de la madre, puesto que aunque el artículo 17 
Cc, en su redacción originaria (vigente al nacer el Sr. R. N.) consideraba españoles a los 
nacidos en territorio español, para que ello resultase efectivo se requería que los padres 
optaran a nombre de sus hijos por la nacionalidad española (cfr. art 18 Cc, redacción 
originaria) y esta opción no consta que se hubiese ejercitado en el presente caso. 
 

Es dudoso, por ello, que el padre haya, legalmente, podido recuperar la 
nacionalidad española, habida cuenta de que la recuperación presupone que se haya 
ostentado de iure en algún momento dicha nacionalidad y que posteriormente se haya 
perdido, y, en este caso, no puede deducirse del expediente el título de adquisición 
originaria o derivativa de la nacionalidad española por parte del padre. 

  
III. Consecuentemente, no procede la recuperación de la nacionalidad 

española que, inicialmente, instó el interesado, porque no consta que alguna vez haya 
tenido dicha nacionalidad.  
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Tampoco es posible la opción basada en el artículo 20.1,b) Cc, porque no 

está suficientemente acreditada la nacionalidad española originaria del padre, 
procediendo respecto de éste que, de oficio, se inste, con intervención del afectado, 
expediente de cancelación de la inscripción marginal de recuperación extendida en la 
inscripción de su nacimiento y si procediese, se acordase dicha cancelación.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (4ª) de 27 de febrero de 2009, sobre expedientes en general.  
 

 Procede la revocación del auto recurrido cuando ha incurrido en vicio de 
incongruencia, por resolver sobre cuestión distinta de la solicitada de manera principal. 
 

En las actuaciones sobre pérdida de la nacionalidad española, remitidas a este 
Centro Directivo en trámite de recurso por virtud del entablado por el interesado contra 
acuerdo del Encargado del Registro Civil Consular de R. (Brasil). 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil Consular de R. (Brasil), Don M. 
expone que es hijo de M., nacida en Brasil el 20 de junio de 1957 e inscrita en el 
Registro Civil Consular el 12 de diciembre de 1983, que con fecha 30 de noviembre de 
1989 su madre solicitó la nacionalidad española para el interesado y se inscribió su 
nacimiento en el Registro Civil Consular, que en ese momento no se informó a la 
interesada que debían hacer la opción por la nacionalidad española que establece el 
artículo 20.2 a) por ser menor de edad y estar sujeto a la patria potestad de un español, 
que posteriormente el 18 de agosto de 2004 su madre recuperó la nacionalidad 
española, que cuando el interesado solicitó la renovación de su pasaporte se le informó 
que no se podía renovar ya que no tenía la nacionalidad española al haber agotado los 
plazos establecidos en el artículo 20 del Código Civil, que solicita la posibilidad de optar 
por la nacionalidad española. Adjunta como documentación: Certificado de nacimiento 
de su madre y certificado de su nacimiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal estima que no procede la 
conservación pretendida. El Encargado del Registro Civil Consular mediante acuerdo de 
fecha 9 de enero de 2008 deniega lo solicitado por el interesado ya que el interesado 
nunca fue español. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la recuperación de la nacionalidad 
española.  
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal de la interposición del recurso, éste informa 
que no procede lo solicitado por el interesado. El  Encargado del Registro Civil Consular 
remite el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 

 
I. Vistos los artículos 17, en la redacción dada por las Leyes de 15 de julio 

de 1954, 51/1982, de 13 de julio; 22, en la redacción dada por la Ley 14/1975, de 2 de 
mayo, 23, en la redacción de la Ley 51/1982, de 13 de julio, y 24 del Código civil; 218 de 
la Ley de Enjuiciamiento Civil; 66, 68 y 335 del Reglamento del Registro Civil, y las 
Resoluciones de 3 de abril y 15-2ª de diciembre de 2003; 24-1ª de abril, 17-2ª de julio, 
11-5ª de octubre de 2006 y 2-5ª y 10-3ª de enero de 2007. 
 

II. Se ha pretendido por estas actuaciones que se rectifique la denegación 
de la renovación del pasaporte al tener el interesado la nacionalidad española y, 
subsidiariamente, que se le permita optar retroactivamente por la nacionalidad española. 
Se basa la pretensión del interesado en que le corresponde la nacionalidad española 
como hijo de madre española. El Encargado, mediante acuerdo de 9 de enero de 2008, 
resolvió que no procedía instruir expediente de conservación de la nacionalidad 
española. Este acuerdo constituye el objeto del presente recurso. 

 
III. Cabe apreciar una incongruencia entre lo solicitado por el interesado y lo 

resuelto por el Registro Civil Consular. Del escrito de iniciación del expediente, de fecha 
de entrada 31 de julio de 2007, se deduce que su presentación respondió al hecho de 
que cuando el interesado intentó renovar su pasaporte español, se le denegó la 
renovación alegando que no tenía la nacionalidad española, lo que dio lugar a que 
solicitase la revisión de esta decisión y, simultáneamente, de forma subsidiaria, que se 
le permitiera optar, retroactivamente, por la nacionalidad española. Sin embargo, el 
Registro Civil Consular al resolver lo ha hecho sobre la base incorrecta de que el 
interesado había pretendido conservar la nacionalidad española, de ahí que partiendo 
del criterio de que “al no haber sido, el interesado, nunca español, no puede conservar 
una nacionalidad que nunca ostentó”, haya resuelto que “no procede instruir expediente 
de conservación de la nacionalidad española”.  

 
La congruencia supone un ajuste acorde entre la parte dispositiva de la 

resolución y las pretensiones de los interesados, en tanto que en este caso se aprecia la 
existencia de una clara desviación entre la causa de pedir y la resolución dictada (cfr. 
arts. 16, 358-II RRC y 218 LEC), por lo que procede la revocación del acuerdo dictado 
por el Encargado del Registro Civil Consular, debiendo retrotraerse las actuaciones al 
momento oportuno para que se dicte nuevo auto sobre la solicitud de los interesados. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, revocar el auto y retrotraer las actuaciones para que se dicte nuevo auto 
en congruencia con lo solicitado por los interesados. 
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RESOLUCIÓN (5ª) de 27 de febrero de 2009, sobre declaración sobre nacionalidad 
española. 

  
Por excepción no es español iure soií el nacido en España de padres 

ecuatorianos cuando la estancia de éstos en España no es permanente. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por 
la interesada,  contra auto dictado por  el Juez Encargado del Registro Civil de M. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 16 de enero de 2007, Doña M. y Don F., ambos 
de nacionalidad ecuatoriana, promueven expediente para la declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción de su hijo C., nacido en M. el 24 de noviembre de 
2007. Adjuntan como documentación: Certificado de nacimiento del menor, documento 
emitido por el Consulado de Ecuador en M. en el que se certifica que el menor no está 
inscrito en la oficina consular y  certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificada la interesada, el Ministerio Fiscal se opone a lo solicitado. La 
Juez Encargada del Registro Civil dicta auto con fecha 15 de abril de 2008 en el que 
deniega la concesión de la nacionalidad con valor de simple presunción a C. ya que el 
padre en el momento del nacimiento del menor no residía en España, sino en la ciudad 
alemana de B., desde la cual otorgó dos poderes: uno para reconocer su condición de 
padre respecto del menor y el segundo para mostrar su conformidad con el expediente 
iniciado por la promotora, en ambos poderes se especifica que el padre del menor se 
encuentra de paso en la ciudad de B., de tal forma que encontrándose el padre 
transitoriamente ausente del país, su hijo adquiere la nacionalidad ecuatoriana. 
 
 3. Notificada la resolución al Ministerio Fiscal y los interesados, la 
interesada, interpone recurso ante la Dirección General de los Registros y del Notariado, 
volviendo a solicitar la nacionalidad española con valor de simple presunción para su 
hijo. 
 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, éste se reitera en su anterior 
informe. El Juez Encargado del Registro Civil remite el expediente a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

 I. Vistos los artículos 12 y 17 del Código Civil; ,96 de la Ley del registro Civil; 335, 
338 y 340 del Reglamento /del Registro Civil; 7 de la Convención de las Naciones Unidas sobre 
los Derechos del Niño de 20 de Noviembre de 1989; y la resolución de 10-4ª de septiembre 
de 2002 y 14-2a de septiembre de 2005. 
 

II. Se discute en este recurso si puede declararse en expediente con valor de 
simple presunción (art.96-2° LRC) que tiene la nacionalidad española de origen un niño nacido 
en España en noviembre de 2007, hijo de ecuatorianos nacidos en El Ecuador. 
 

III. El artículo 17-1-c del Código civil establece que son españoles de origen "los 
nacidos en España de padres extranjeros, si ambos carecieren de nacionalidad o si la 
legislación de ninguno de ellos atribuye al hijo una nacionalidad", por lo cual resulta 
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necesario precisar el alcance de las leyes ecuatorianas respecto de la atribución de la nacionalidad 
ecuatoriana a los nacidos fuera de Ecuador. 
 

IV. Conforme al conocimiento adquirido por este Centro de la legislación 
ecuatoriana, hay que concluir que sólo adquieren automáticamente la nacionalidad ecuatoriana 
los nacidos en el extranjero de padre o madre ecuatoriano por nacimiento, si el padre o la madre 
están al servicio del Ecuador o de un organismo internacional o "transitoriamente ausentes del país 
por cualquier causa"; en cualquier otro caso la nacionalidad ecuatoriana de los nacidos en el extranjero 
de padre o madre ecuatoriano por nacimiento sólo se adquiere por virtud de un acto posterior, 
como es, bien el hecho de domiciliarse en el Ecuador, bien una manifestación de voluntad de ser 
ecuatorianos formulada a partir de los dieciocho años de edad por los residentes en el extranjero 
(cfr. art. 7 de la Constitución Política de Ecuador). 

 
 V. A diferencia de otros muchos casos examinados por este Centro Directivo, el 
presente supuesto se singulariza porque no está acreditado el domicilio en España del padre 
cuando nació la hija ya que, de un lado, en la inscripción de nacimiento no se hizo constar un 
domicilio en España y, de otro, en el certificado municipal de empadronamiento en M. aportada al 
expediente correspondiente a tal domicilio figura la madre de la nacida, pero no el padre, entre 
las personas que lo habitaban. Pero no es sólo que no exista prueba de la residencia del padre 
en España sino que de la documentación aportada al expediente sólo se expresa que el mismo 
tiene "transitoriamente" su domicilio en Alemania, como se deduce de la copia del poder notarial 
otorgado por el mismo a favor de la madre, suscrito en B. (Alemania) en enero de 2008, en el 
que el mismo declara residir temporalmente en la ciudad alemana. Por todo ello y a la 
vista de la legislación ecuatoriana en materia de nacionalidad que atribuye tal nacionalidad a 
los nacidos en el extranjero de padre o madre ecuatorianos cuando la ausencia de su país es 
meramente transitoria, ha de afirmarse que en el presente caso le corresponde al hijo la 
nacionalidad ecuatoriana de origen del padre, sin que se haya producido una situación de 
apatridia originaria, fundamento de la atribución iure soli de la nacionalidad española a los 
nacidos en España.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto apelado. 
  
 
 
 
 
RESOLUCIÓN  (6ª) de 27 de febrero de 2009, sobre consolidación de la 
nacionalidad española. 

 
No es aplicable el articulo 18 del Código civil cuando no se acredita ¡pie el 

interesado hubiera residido en el Sahara durante el plazo de vigencia del Real Decreto 
2258/1976, de 10 de agosto ni haber poseído y utilizado la nacionalidad española 
durante diez años. 
 
 En el expediente sobre declaración de la nacionalidad española con valor de 
simple presunción remitido a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado por 
el interesado, contra auto dictado por el Juez Encargado del Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito dirigido al Registro Civil de S., Don M. nacido el 12 de julio 
de 1969 en el Sahara Occidental  solicita la declaración de la nacionalidad española con 
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valor de simple presunción. Adjuntaba la siguiente documentación: Certificado de 
nacimiento, Libro de Familia y certificado de empadronamiento. 
 
 2. Ratificado el interesado, el Ministerio Fiscal no se opone a lo solicitado. El 
Juez Encargado del Registro Civil dictó auto con fecha 23 de abril de 2008 en el que 
desestima la petición del interesado. 

 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso dirigido a la Dirección 
General de los Registros y del Notariado solicitando le sea concedida la nacionalidad 
española con valor de simple presunción. 

 
 4. Notificado el recurso al Ministerio Fiscal, el Juez Encargado del Registro 
Civil remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 18 del Código civil; 96 de la Ley del Registro Civil; 
335 y 338 del Reglamento del Registro Civil; la Ley 40/1975, de 19 de noviembre; el 
Decreto 2258/1976, de 10 de agosto,- la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de 
octubre de 1998, y las Resoluciones, entre otras, de 9-1ª de septiembre, 20-2ª y 4a y 
22-5ª de diciembre de 2006; 12-3ª y 4ª de enero, 10 de febrero, 5-2ª de marzo, 21 de 
abril, 21-6ª de mayo, 11-1ª de junio, 20-2ª de diciembre de 2007; 3-1ª, 28-1ª y 29-3ª de 
enero, 22-5ª y 29-6ª de febrero y 3-2ª y 4ª de marzo de 2008. 

 
II. El interesado, mediante escrito de fecha 26 de marzo de 2008, solicitó 

ante el Registro Civil de S. la declaración con valor de simple presunción de la 
nacionalidad española, al haber nacido en 1969 en T., Sahara Occidental, y cumplir los 
requisitos establecidos. El Juez Encargado del Registro Civil de E. dictó auto de 23 de 
abril de 2008 denegando dicha nacionalidad. Este auto constituye el objeto del presente 
recurso. 

 
III. Según el artículo 18 del Código civil la nacionalidad española puede 

consolidarse si se posee y utiliza durante diez años, con buena fe y sobre la base de un 
título inscrito en el Registro Civil que después es anulado. La vía registral para 
comprobar esta consolidación es el expediente de declaración de la nacionalidad 
española con valor de simple presunción (cfr. art. 96-2° LRC y 338 RRC), que decide en 
primera instancia el Encargado del Registro Civil del domicilio (cfr. art. 335 RRC). 

 
 IV. En principio, los nacidos en el territorio del Sahara cuando éste era 
posesión española no eran propiamente nacionales españoles, sino sólo súbditos de 
España que se beneficiaban de la nacionalidad española, por más que de algunas 
disposiciones anteriores al abandono por España de ese territorio pudiera deducirse otra 
cosa. El principio apuntado es el que se desprende necesariamente de la Ley de 19 de 
noviembre de 1975, porque sólo así cobra sentido que a los naturales del Sahara se les 
concediera en ciertas condiciones la oportunidad de optar a la nacionalidad española en 
el plazo de un año a contar desde la entrada en vigor del Decreto 2258/76. Así resulta 
también de la diferenciación de «territorios» puesto de relieve, con rotunda claridad, por 
la citada Ley de 19 noviembre 1975 de «descolonización» del Sahara cuyo preámbulo 
expresa «que el Estado Español ha venido ejerciendo, como potencia administradora, 
plenitud de competencias sobre el territorio no autónomo del Sahara, que durante 
algunos años ha estado sometido en ciertos aspectos de su administración a un régimen 
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peculiar con analogías al provincial y que nunca -recalcaba- ha formado parte del 
territorio nacional». 
 

V. Es cierto que para un supuesto excepcional respecto de un natural del 
Sahara la STS de 28 de octubre de 1998 decidió que el actor había consolidado la 
nacionalidad española. Pero la doctrina de esta sentencia no es de aplicación al caso 
presente pues hay diferencias fundamentales entre el supuesto de hecho examinado en 
la sentencia y el ahora planteado. En el caso presente sus representantes legales -
dada entonces su minoría de edad- no han acreditado que estuviesen imposibilitados 
"de facto" para optar a la nacionalidad española por haber permanecido en los 
territorios ocupados cuando estuvo en vigor el Decreto de 1976. Aparte de esto 
concurren otras circunstancias impeditivas para los efectos pretendidos por la 
recurrente, como son que no se justifica su inscripción en Registro Civil español , como 
tampoco consta probada la posesión de la nacionalidad española en los términos y 
duración que establece el artículo 18 Cc. 

 
Las más recientes sentencias del Tribunal Supremo (Sala 3") de 20 de 

noviembre de 2007 y de 18 de julio de 2008 reconociendo a los saharauis recurrentes 
el estatuto de apátridas no hace sino reforzar las conclusiones anteriores. 

 
VI. Finalmente, la documentación que se aporta, expedida por autoridades 

de la denominada República Árabe Saharaui Democrática, no ofrece garantías 
análogas a las exigidas para la inscripción por la ley española (cfr. art. 23 LRC y 85 
RRC) . Al respecto ha de tenerse en cuenta que las competencias de calificación del 
Encargado del Registro Civil respecto de la certificación extranjera se extienden al 
examen de la competencia y autoridad que la expide, la cual ha de actuar en el ejercicio 
de cargo que le habilite para tal expedición con base legal suficiente para ello, base, 
que en este caso no existe al no estar establecidos los órganos del Registro Civil en 
virtud de disposiciones normativas integrantes de un ordenamiento jurídico estatal 
internacionalmente reconocido. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el auto recurrido. 
 
 
 
 
 
RESOLUCIÓN (7ª) de 27 de febrero de 2009, sobre expedientes en general. 

 
1º. Las decisiones del encargado del Registro Civil son recurribles en vía 

gubernativa. Una vez firmes solo cabe acudir, cuando corresponda, a la vía judicial 
ordinaria. 

2º. En los expedientes del Registro Civil no rige el principio de cosa juzgada, 
de modo que sería posible reiterar un expediente sobre cuestión decidida, pero solo si 
hay hechos nuevos que no pudieron ser tenidos en cuenta antes. 
 
 En las actuaciones sobre inscripción de matrimonio remitidas a este centro en 
trámite de recurso por virtud del entablado por la interesada contra auto del encargado del 
Registro Civil Central. 
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H E C H O S 
 
 1. El 15 de mayo de 2005 se presentó en el Registro Civil consular de Túnez 
solicitud de inscripción del matrimonio contraído en Túnez, según la ley local, el 16 de 
marzo de 2005 entre Doña A., nacida el 19 de agosto de 1980 y de nacionalidad española, 
y el ciudadano tunecino A., nacido el 14 de octubre de 1977.  
 
 2. Mediante auto de 10 de junio de 2005, el encargado del Registro Civil 
consular denegó la inscripción solicitada por considerar que el certificado de matrimonio 
local presentado no era conforme a derecho al no haber sido tramitado previamente el 
preceptivo certificado de capacidad matrimonial que exige la ley tunecina. 
 

3. El 13 de septiembre de 2005, la interesada solicita la inscripción del 
matrimonio en el Registro Civil Central a través del Registro Civil de su domicilio, en ese 
momento en I. Aportaba la siguiente documentación: certificado de matrimonio local; 
certificado de empadronamiento, DNI e inscripción de nacimiento de la solicitante; 
pasaporte, certificado de nacimiento y certificado de residencia del interesado. 

 
4. Ratificados los interesados y realizado el trámite de audiencia reservada a 

cada uno de los solicitantes por separado, la encargada del Registro Civil Central dictó 
acuerdo el 16 de octubre de 2007 denegando la inscripción solicitada y considerando el 
matrimonio nulo por simulación. 

 
5. Notificada la resolución a los interesados, se interpuso recurso ante la 

Dirección General de los Registros y del Notariado. 
 

 6. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que 
confirmó el acuerdo recurrido. La encargada del Registro Civil Central se ratificó en su 
resolución y remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del 
Notariado para la resolución del recurso. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 27, 29 y 97 de la Ley del Registro Civil (LRC); 238, 
246, 247, 341 y siguientes, 355 y 358 del Reglamento del Registro Civil (RRC); y las 
resoluciones, entre otras, 11-4ª, 17-1ª, 4ª y 5ª de noviembre y 2-2ª de diciembre de 
2004; 24-2ª, 25-4ª de enero, 3-3ª y 9-1ª de febrero, 2-1ª, 3-4ª, 17-1ª, 23-4ª de marzo y 
14-4ª de noviembre de 2005; 24-2ª de mayo, 16-3ª y 12-3ª de junio y 12-3ª de diciembre 
de 2006. 
 

II. En el ámbito del Registro Civil no rige el principio de autoridad de cosa 
juzgada, de modo que, mientras persista el interés público de lograr la concordancia 
entre el Registro Civil y la realidad (cfr. arts. 24 y 26 LRC), es factible reiterar un 
expediente o unas actuaciones decididas por resolución firme, siempre que la nueva 
petición se base en hechos o circunstancias nuevas que no pudieron ser tenidas en 
cuenta en la primera decisión. 
 

III. En el caso actual, con anterioridad a este expediente, se había 
formulado idéntica petición de inscripción de matrimonio por parte de los interesados en 
el consulado español en Túnez, siguiéndose la tramitación de expediente gubernativo 
que concluyó con auto del encargado del Registro Civil consular de 10 de junio de 2005 
denegando la pretensión, acuerdo que fue debidamente notificado y no recurrido por los 
interesados y que, por tanto, devino firme. Tres meses más tarde, la promotora inicia un 
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nuevo expediente, ahora en el Registro Civil Central, con la misma finalidad y sin aportar 
documentos nuevos de significación relevante que no hubieran podido ser tenidos en 
cuenta en el expediente anterior. La encargada del Registro Civil Central dicta acuerdo 
denegando la inscripción del matrimonio y contra dicho acuerdo se interpone el presente 
recurso. 
 
 Si los promotores estaban en desacuerdo con la decisión del encargado del 
consulado español en Túnez, una vez firme la misma, pudieron impugnarla en la vía 
jurisdiccional, lo que no consta que hiciesen. En su lugar, presentaron una nueva 
solicitud de inscripción en el Registro Civil Central que no debió ser admitida, puesto que 
frente a resoluciones firmes solo cabe acudir a la vía judicial.  
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, dejar sin efecto el auto apelado y, consiguientemente, declarar que no ha 
lugar al recurso presentado. 
  
 
 
RESOLUCIÓN  (8ª) de 27 de febrero de 2009, sobre rectificación de errores. 

  
 Procede rectificar en una inscripción de defunción el primer apellido del difunto y el 
primero del declarante (hijo del inscrito) al haber quedado acreditado el error alegado. 
 

En el expediente de cambio de apellido en inscripción de defunción remitido a 
este centro en trámite de recurso en virtud del entablado por el interesado contra auto 
del encargado del Registro Civil de S. 
 

H E C H O S 
 

1. Mediante escrito presentado el 15 de noviembre de 2007 en el Registro 
Civil de S., Don A., mayor de edad y con domicilio en S., solicitaba la modificación del 
primer apellido de su padre y del suyo propio como declarante en la inscripción de 
defunción de aquél, al constar ambos como An. cuando lo correcto es A. Aportaba como 
documentación acreditativa de su pretensión: Inscripción de defunción del padre, 
inscripción de nacimiento del mismo y DNI del promotor. 
 

2. Ratificado el solicitante, el ministerio fiscal emitió informe negativo. El 
encargado del Registro Civil de S. dictó auto el 26 de noviembre de 2007 denegando la 
pretensión por no haber quedado acreditado el error alegado y no haberse emitido el 
preceptivo informe favorable por parte del ministerio fiscal que exige el artículo 94 de la 
Ley del Registro Civil.  
 

3. Notificada la resolución al interesado, presentó recurso ante la Dirección 
General de los Registros y del Notariado alegando que la inscripción de nacimiento 
aportada acredita el error que pretende rectificar. 
 

4. De la interposición del recurso se dio traslado al ministerio fiscal, que se 
adhirió al mismo al constatar que en la inscripción de nacimiento en cuestión figura 
efectivamente una nota marginal que acredita que el apellido correcto es el solicitado. El 
encargado del Registro Civil de S. emitió informe favorable a la estimación del recurso y 
remitió el expediente a la Dirección General de los Registros y del Notariado para su 
resolución. 
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FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos los artículos 2, 92, 93 y 94 de la Ley del Registro Civil (LRC); 12 y 
342 del Reglamento del Registro Civil (RRC) y la resoluciones 8-2ª de octubre de 2001 y 
27-8ª de septiembre de 2008. 
 

II. El promotor solicita que en la inscripción de defunción de su padre, en la 
que el primero aparece como declarante, se rectifique el primer apellido de ambos, que 
no es An., como se ha hecho constar, sino A. Previo informe desfavorable del ministerio 
fiscal, el encargado del registro acordó no haber lugar a la rectificación. 
 

III. Aunque en materia de rectificación de errores la regla general es la de 
que éstos deben ser rectificados por sentencia firme recaída en juicio ordinario (cfr. art. 
92 LRC), lo cierto es que la propia ley prevé supuestos en los que la rectificación 
también es posible por la vía del expediente gubernativo con informe favorable del 
ministerio fiscal (cfr. art. 94 LRC). En este caso consta claramente acreditado que el 
declarante de la inscripción de la defunción fue el promotor del expediente y que el 
primer apellido tanto de éste como de su padre es A., por lo que, una vez acreditado el 
error, habida cuenta del informe favorable del Ministerio Fiscal y en razón de la 
necesaria concordancia del Registro Civil con la realidad se estima la procedencia de la 
rectificación como asimismo propone el encargado del registro. 

 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, estimar el recurso y revocar el auto apelado. 
  
 
 
 
RESOLUCIÓN de 28 de febrero de 2009, sobre recuperación de la nacionalidad 
española. 

 
 No procede por no estar acreditado que el interesado, nacido en Sidi 
Ifni en 1946, hubiese ostentado con anterioridad la nacionalidad española y porque las 
certificaciones de nacimiento acompañadas, por falta de garantías, no dan fe de la 
filiación. 
 

En las actuaciones sobre recuperación de la nacionalidad española con valor 
de simple presunción remitidas a este Centro en trámite de recurso por virtud del entablado 
por el interesado, contra auto dictado por la Juez Encargada del Registro Civil Central.  
 

H E C H O S 
 
 1. Mediante escrito de fecha 26 de marzo de 2007, se levanta acta de 
recuperación de la nacionalidad española mediante la cual Don M., manifiesta que nació 
en S. (Sahara Occidental) en 1946, que obtuvo la nacionalidad española de origen y fue 
portador de DNI español, que perdió la nacionalidad española con motivo de la invasión 
del Sahara español por parte de Marruecos viviendo en campamentos de refugiados 
saharauis, que es su voluntad recuperar la nacionalidad española. Adjunta como 
documentación: Certificado de nacimiento, pasaporte, recibo de MINURSO, certificado 
de nacionalidad y hoja de declaración de datos. 
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 2. Ratificado el interesado, se remite el expediente al Registro Civil Central. 
La Juez Encargada del Registro Civil mediante auto de fecha 26 de junio de 2007 
deniega lo solicitado por el interesado ya que no ha acreditado la nacionalidad española. 
 
 3. Notificado el interesado, éste interpone recurso ante la Dirección General 
de los Registros y del Notariado, volviendo a solicitar la recuperación de la nacionalidad 
española.  
 
 4. Notificado el Ministerio Fiscal de la interposición del recurso, éste 
impugna el mismo. La Juez Encargada del Registro Civil remite el expediente a la 
Dirección General de los Registros y del Notariado para su resolución. 
 

FUNDAMENTOS DE DERECHO 
 

I. Vistos el Tratado de 4 de enero de 1969 sobre retrocesión del territorio de 
Ifni al Reino de Marruecos; el  Decreto de 26 de junio de 1969; los artículos 18 del 
Código civil; 15, 95 y 96 de la Ley del Registro Civil; 62, 322, 324, 335 y 338 del 
Reglamento del Registro Civil; la Sentencia del Tribunal Supremo de 28 de octubre de 
1998, y las Resoluciones, entre otras, de 19-3ª de abril y 15-2ª de septiembre de 2003; 
25-3ª de febrero de 2004; 13-1ª de septiembre de 2005; 13-4ª de enero, 8-1ª de febrero 
y 1-3ª de septiembre de 2006. 

 
II. El interesado, nacido en S. en 1946, por comparecencia efectuada ante 

el Juez Encargado del Registro Civil de R. el 26 de marzo de 2007, manifestó su 
voluntad de recuperar la nacionalidad española, aportando al efecto determinadas 
certificaciones expedidas por la denominada República Árabe Saharaui Democrática. 
Remitido el expediente al Registro Civil Central para la inscripción de nacimiento con la 
marginal de recuperación, por la Juez Encargada de este Registro se dictó acuerdo de 
26 de junio de 2007 desestimando la pretensión del interesado. Este auto constituye el 
objeto del presente recurso. 

 
III. Una recuperación como la intentada por este expediente presupone que 

con anterioridad se ha tenido la nacionalidad española y posteriormente se ha perdido. 
Tenía, por tanto, el interesado que haber acreditado que ostentó de iure en un momento 
anterior la nacionalidad española y ese extremo no ha quedado probado. En efecto, si se 
examina el expediente resulta que el ahora recurrente había nacido en Sidi Ifni y este 
territorio no era ni es español, según se desprende forzosamente de su retrocesión a 
Marruecos por virtud del Tratado de 4 de enero de 1969. Por tanto, en principio, no fue 
posible que el interesado hubiese adquirido por ius soli la nacionalidad española. 

 
IV. Tampoco pudo adquirirla por ius sanguinis, porque aunque su padre 

pudiera haberse beneficiado de la nacionalidad española, no se ha acreditado ningún 
título legal de adquisición de tal nacionalidad y el beneficio de ésta cesó en el momento 
de la retrocesión del territorio a Marruecos y no consta que el interesado, dentro del 
plazo de caducidad de tres meses, hubiese ejercitado el derecho de opción a la 
nacionalidad española, regulado por los artículos tercero del Tratado, primero de su 
Protocolo anejo y por el Decreto de 26 de junio de 1969. Consecuentemente, al no 
quedar probado que el interesado hubiese ostentado en algún momento la nacionalidad 
española, no cabe la posibilidad de que ahora la recupere. 

 
V. Independientemente de lo que antecede, hay que tener en cuenta que 

para acreditar el nacimiento y la filiación a efectos de la inscripción en el Registro 
español en virtud de certificaciones de asientos extendidos en Registros extranjeros, es 
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necesario que no exista duda sobre la realidad del hecho inscrito y de su legalidad 
conforme a la Ley española (cfr. art. 23 LRC) y, además, es preciso que dichos 
Registros sean regulares y auténticos, de modo que el asiento de que se certifica, en 
cuanto a los hechos de que da fe, tenga garantías análogas a las exigidas para la 
inscripción por la Ley española. Pues bien, no reúnen estas condiciones las 
certificaciones aportadas por el interesado expedidas por la República Árabe Saharaui 
Democrática. Las competencias de calificación del Encargado del Registro respecto de 
las certificaciones extranjeras se extienden al examen de la competencia y autoridad 
que las expide, la cual ha de actuar en el ejercicio de cargo que le habilite para tal 
expedición con base legal suficiente para ello, base, que en este caso no existe al no 
estar establecidos los órganos del Registro Civil de la llamada República Árabe 
Saharaui Democrática en virtud de disposiciones normativas integrantes de un 
ordenamiento jurídico estatal internacionalmente reconocido. Esta sola circunstancia 
constituye de por sí un obstáculo para que prospere la pretensión del interesado. 
 
 Esta Dirección General ha acordado, de conformidad con la propuesta 
reglamentaria, desestimar el recurso y confirmar el acuerdo apelado. 
  
 
  
 




